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परीक्षोपयोणि-(तखायद्तिनी'-'सरसाथगोधिनी- 
| सस्फृताहन्दीसीकाद्रयसमन्विता | 


स्रज्ञानध्वरान्तविषध्वंसबद्धादरमुपास्महे। 
प्रकाद्यात्मगणेणानगीगुस्त्रितयं सदा ॥ १॥ 
कारीस्थराजकौयाऽमरगीर्विधासदः परज्ञा | 
प्रथमायां निद्िष्टा नीतिन्यांख्यायतेऽत्र विदुरस्य ॥ २॥ 
जगदुपकारपरायणो महामुनिभंगवान्‌ वेदव्यासो महामासास्यं मन्थं प्रणिनाय } तत्र च 
्र मेण कथाप्रसङ्गे सयो धृतराष्ट्रं विनिन्य ध्व: समायां युधिष्ठिरवचः श्रावयिष्यामी"ति प्रशि- 
ग निजेगाम, तेन चिन्तातुरो मदीपतिधतराष्ट्र विदुरं दूतेनानाय्य संशयविच्छेदाय किमपि पृष्ट 
वान्‌! नीतिमान्‌ विदुरश्च तमथ तस्मै निवेदयामासेति प्रसङ्गयुदिदय प्रजागरपर्वालिका विदुर. 
नीतिरिदानीं प्रस्तूयते । | 
वेशस्पायन उवाच-तच्र ्ैराम्पायन उवाचन म्पायनो मुनिः कथयति-- 
द्वाःस्थं प्राह महाप्राज्ञो ध्रतराष्रो महीपतिः। 
विदुरं द्रष्टुमिच्छामि तमिहानय मा िरम्‌॥९॥ 
भन्वयः- महाप्राज्ञः धृतराष्ट्रः महीपतिः दाःस्थं प्राहद-( ग्रहं ) विदुरं द्रष्टम्‌ इच्छामि, 
(त्व) तं मा चिरम्‌ इह ्रानयेति। 
अर्थः- द्वाःस्थमिति 1 महाप्राक्षः मर््श्चासौ प्राज्ञश्च महाप्रज्ञः प्रत्यन्तं बुद्धिमान्‌ , 
धृतराष्ट्रः = धृतराष्ट्रनामा, महीपतिः=मह्याः पतिः महीपतिः पृथ्वीश्वरः रजेत्यथेः, द्वःस्थंनद्रारि 
तिष्ठतीति दाःस्थः त॑ दौवारिं, खी दरार प्रतीहारः इति, प्रतीहारे दारपालद्वाःस्थद्राःस्थित- 
दरा इति चामरै, प्राह = कथयति । श्र, विदुरं = तत्ामानं, द्ष्ट॒म्‌=अवलोकयितं तेन सह 
सङ्गम्य माषितुमित्यथः, शच्छामिनअमिलषामि, त्वै, त॑=विदुर, मा चिर्गीप्रम्‌) इदन्त्रस्मिन्‌ 
स्थाने, श्रानयनप्रापय । 
भव्राथेः--एजा धृतरष्ट्रो दूतमाक्चापयति यत्‌-विदुरमत्र सीव्रमुपस्थापय, यतोऽदं तैन 
सह कचिद्धिषये वार्तालापादिकं कलतुमिच्छामीति ॥ 


द विदुरनीतिः- 


द्विरदवदन मङ्गलसदन एकरदन छखधाम । 
श्रीगणेश कै चरण मे वारंवार प्रणम ॥१६॥ 
भाषा-के्म्पायन बोले महाबुद्धिमान्‌ राजा धृतराष्ट्र नै ढारपाल से कहा-म विदुर 
स॒ मिलना चाहना हू, न्दे यहो शीघ्र लाच्रो ॥ १६॥ 
प्रहितो श्रतसष्टरेण दतः क्चत्तारमत्रवीत्‌ । 
ईश्वरस्त्वां महाराजो महाप्राज्ञ ! दिद्रक्चति ॥ २॥ 
अन्वयः--धृरपषटरण प्रहितः दूतः कत्तारम्‌ श्र्रवीत्‌-दे भदप्राज्ञ { ईशर महाराजः 
त्वा दिदृद्धति । 
अथेः--प्रहित इति 1 धृतराष्टरेणकौरवैश्वरेण, प्रहित परे षितः, दूतः=सन्दरेदारकः, चनत्तारं 
सृतं बिदुरमित्यथंः, (सूतः चत्ता च सारथिः इत्यमरः, अव्रवीत्‌=कथयामास, हे महाप्राज्ञ {दे 
पण्डितेन ! ष्थीरो मनीषी जगः प्राज्ञः सङ्यावान्‌ पण्डितः कविः" इत्यमरः, इदवरः=स्वामि, मदा- । 
रजम्राजाधिराजः, त्वाना, दिदृक्ततिन्द्षटुमिच्छति ! दिदृकतीति परस्मैपदम्‌ । 
भावाथेः--तना ध्ृतरष्टरेण प्रेषितो दूतो विदुरसमीपमेत्य तमत्र वीत्‌-राजा तवां द्रष्ड- 
मिच्छंतीति ॥ 
भाषा-धृतरष्टर्‌ केद्वारा भेजा हृश्रा दृत विदुर्‌ से गोला-हे महदुद्धिगले) श्रीमान्‌, 
महाराज ( धृतराष्ट्र ) चाप से मिलना चाहते है ॥। २॥ 
एवसुकतस्ु विदुरः प्राण्य राजनिवेशनम्‌ । 
अत्रवीदू धुतराष्राय द्वाःस्थ ! मां प्रतिवेद्य ॥ ३ ॥ 
अन्वयः--पवन्‌ उक्तः विदुरस्तु राजन्विशनं प्राप्य दवाःस्थ ! मां धृतराष्टराय अ्रतिवेदयः 
( इति ) अ्वीत्‌ 
अ्थ--एवमिति । प्व =परयकतरीत्या, उक्तः कथितः दूतेनेति देषः, विदुरःन्तन्नामकः, 
राजन्विद्नं राज्-भृप्नेः निवेदनं-वसतिस्थानं, प्राप्यप्रासाच, हे द्वाःस्थ ! द्वारपाल ! मां 
विदुरं सयुपागतमिति दषः, धृनरण्ट्रायनराजचे, प्रनिवेदयनविदुरः समागतः इति बोधय, इत्येवम्‌, 
श्रनवीतनकथयामःस | 
भावाथः--दूतमूलाद्रासन्देशं श्रुत्वा जभवनमुपेत्य विदुरः समुपागतमामानं ज्ञापयितुं 
दृत्तायाकथयत्‌ ॥ 
भाषा-ठंसा कहने पर विदुर राजमहल कै पस जाकर बोले- द्वारपाल | धृतराष्ट्र षो 
मेरे आने कौ सूचनादेदे॥३॥ 
द्वस्थ उवाच~-दराःस्थःन्द्ारपालः, उवाचनधृतयष्टरय निवेदयामास । 
विदुयेऽयमद्चभराष्षो राजेनद्र ! तव शाखनात्‌ । 


द्रष्टुमिच्छति ते पादौ कि करोतु भरशञाधि माम्‌ ॥ ४७॥ 


तत्त्वा्दरिनी-सरराभरबो धिनी -संस्कृवहिन्दीदीकाद्वयसमन्विता । २ 


४ 


अन्वयः- हे राजेन्द्र ! तव चासनात्‌ च्रनुप्राप्रः श्रयं विदुरः ते पादौ द्रष्टम्‌ इच्छति, (सः, 
वि केतु, ( इति ) मां प्र्माधि। 
अर्थः--वि तदि्याद-- विदुर इति । है राजेन्द्र ! महाराज ! नव=नै, शासनातल्म्ाः 
दात्‌ , श्रनुप्रा्तसम्प्राप्ठः, अ्रयम्‌-=एषः) विदुरः, तेनव, पादौ=चरणौ) द्रष्टुमूप्रवलोकयि- 
तम्‌ , इच्छनिवान्टति, सदशेनाभिलापी विदुरः प्रतीत इति यावन्‌ , सः, कि करोतुन्पिंम - 
नुतिष्ठतु, इति, मां=सववं हारपालं, प्रसाधिनआज्ञापय । | 
भावाथः-लदाक्षया समुपरिथनो विदुरस्तवद दौनममिलषन्‌ प्रनीक्तमाणस्तषठत्िः स पि 
सम्भ्रस्याचारस्िति तदथमहं प्रतीक्च भवदाज्ञाम्‌॥ 
भाषा-द्रारपाल गोला- मद्यराज } आपव श्मज्ञापतेये विदुर्‌ प्राये हुये ह्‌, श्राप 
चरणो का ददन करना चा्तैह। वै प्या क्रं ! मके प्राज्ञा दीजिए ॥४॥ 
तराष्र उवाच--्रृतराष्टः = सज्य, द्वारपालात्ते वचः श्रृत्वा) उवाचनग्ान्नापयामास्‌ ! 
प्रवेश्य महाभ्न्ञं विदुरं दाघेदरिनम्‌ । 
अहं हि विदुरस्यास्य नाकटपो जातु दशने ॥ ५॥ 
सअन्वथः- दीर्घद सिनं माप्र्ं विदुरं प्रवेद | टि ग्रहम्‌ ग्रस्य विदुररय दद्राने जातु > 
त्रकह्पः ( असिम) । 
अथः--किमिव्याकाडक्तायामाद-- प्रवायति । श्रये दून! सं, दीषदर्खिनंन्दूखरिनं 
विवेदिनमिति यावत्‌ , वृर दीदी" इत्यमरः, महाप्रज्ञं उ द्िमन्तमं, विदुरः ्रतरेरायनत्रत्र- 
पर्थापएय । हि~यरमालारणात्‌ , देम्‌ , श्ररयएतस्य विदुररथ, दन्नं नैविलोकने, जातुन्कदा- 
चित्‌ , 'दाचिञ्जातु" दत्यमरः, नाकृत्परनरसमर्थां नास्मि । 
भावाः = विदर्‌ सीरं प्रवेदाय, यतोष्दं विदग्ददने सवदैव सन्नदोऽरिम, श्रतस्तदुपस्थि- 
तिनिवेदनं ममाविःख्ित्करम्‌ ॥ 
भाषा--ष्ूनराष्ट्‌ बोल-मदादुद्धिमान्‌ दृशी विदुर क चंत श्रामो । सुमे दस विदुर 
म मिलने.मे कमी भी श्रट्चन नदी ह्‌॥५॥ 
द्वाःस्थ उवाच--दाःम्थःनद्रारपालः, विदुर्‌ प्रति उवाचयनवोत -वदयदा 1 
प्रविशान्तःपुरं क्चक्तमेहायाजस्य धीमतः । 
नहि ते दशनेऽ्कस्पो जातु राजाव्रवीद्धि माम्‌ ॥ ६॥ 
अन्वयः = 2 चत्त: ! धामन: मदाराजस्य श्रन्तःगुर्‌ प्रविदा। {द (सः)ते दशने जाप 
ग्रकाद्पः नहि-( इति ) राजा ममि अनवरत । 
ऊर्थभः--वरामरय नित्रेदनमित्याद-- प्रविशेति । ६ कचः वत विदुर्‌ ! पीमततःडिः 
मतः, मदाराजस्यनप्रभोपनरान्टस्य, अन्तःपुरमतवरातनम्‌. स्धमार्‌ भूमुज मन्तःपुरं स्यादव- 
सथनम्‌” इयमरः, प्रविद्न्या{६ ! हिन्यनः करत्‌ › सः=पञ, तैनतेव) दसनेनअवलोकनः 


2 विदुरनीतिः- 


नाठु=कदाचिदपि, कदाचि जजातुः इत्यमरः, च्रकल्पः = श्रसम्थः, नहि-नास्तीति, राजापाथिवः 
वृनराष्टः; राजा राट्‌ पाथिवः च्माभूणदित्यमरः, मां-मा, श्रव वरीत्‌=खबरूत । 
भावाथेः--हे विदुर ! न ते अन्तःपुरपवेश्ः कदापि राज्ञा निषिद्धः, अतस्त्वं साम्प्तमप्य- 
ननः पुर्‌ शीघ्र" गच्छेति राज्ञ आङ्ञेति दूतव चनम्‌ । 
भाषा--दारपाल वोला--ह सूत ( विदुर ) ! वुद्धिमान्‌ महाराज ( धृतरष्ट्‌ ) के अन्तः 
पुर ( भीनरी महल ) मे प्रेद कीजिए । मह्यराज ने कहा है कि ्रापसे मिलने मे मुभ कभी 
भी श्रइचन नही हैः |! & ॥ 
देशम्पायन्‌ उवाच~-- कथाप्रसङ्गेन वैदम्पायनः-तदास्यो मुनिः, उवाचनप्रक्ररणसङ्करि 
दशो यन्नकथयत्‌ । 
ततः प्रविदय विदुरो धृतराष्रूनिवेकशनम्‌ ! 
्रत्रवीत्‌ प्राञ्जलिवांक्यं चिन्तयानं नराधिपम्‌ ॥ ७॥ 
अन्वयः- ततः विदुरः धृतराद्निवेलनं प्रविदय प्राजलिः ( सन्‌ ) चिन्तयानं नराधिपं 
` वदेयमाण्‌ं } वाक्यम्‌ अ्रवीत्‌ । 
अ्थः--ूतेन र्गः सन्देशे विदुराय निवेदिते स विमकरेदिति दर्दयति-तत इति। 
-तः=दवारपालकथनानन्तर, विदुरः, धृतराष्टरनिवेद्यनं धृतराषरस्य~राक्ञः निवेरनं~ग्रहम्‌ अन्तःपु- 
गमित्यथेः प्रविश्य=ेदं करा, म्रालक्तिः सनू-दस्तौ समानीय नताननः सन्‌ , चिन्तयानं वि. 
चिन्तयन्त, चिन्तयानमिति प्रयोग श्राषैः, नराधिप॑=रजान, वच्यगाणं वाज्यं=क्चः, रवीत्‌ 
प्रथयन्‌ । 
भावाथः--द्रारमालोक्तं वचो निरम्य राशोऽन्तःपरं परतिदय नप्रो पिद्रश्विन्तामग्तं राजानं 
द स्यनाररीत्या प्रार्थयत ॥ 
माषा--गेरान्पायन वोले-तव विदुर धृतराष्ट्र के महल ॐ भीतर जाकर, विचार मे पड 
दुर राजा से दाथ जोड कर्‌ बोले । ७॥ 
विदुरोऽहं मह्यधाज्ञ ! सम्पातस्तव शासनात्‌ । 


यदि किंड्चन कतेवयमयमस्मि प्रशाधि माम्‌ ॥ ८॥ 

अन्वयः--हे महामन्न ! विदुरः अरं तव शासनाद्‌ सम्मराप्तः । यदि किव्रन कतैन्यम्‌ ( अ. 
ति) ( ठि ) च्यम्‌ अ्रस्नि, मां प्रशाधि 

अथः--ाथंनास्वरूपमाह-विहुर इति । दे महाप्राज्ञ !दुदधिमतां वरि राजन्‌ !, विदु- 
रः=न्नामा) अहन्‌=उपस्थितस्तदाज्ञापालकः, तवन्तै, शासनात्निदेशात्‌ , सम्प्ाप्तसआगतोऽ- 
न्मि। यदिन्चेत्‌ , किव्वनकिमपि, कर्तन्यं करणीयं कायंमस्ति, तहिं श्रयमस्मि=उपर्थितोऽस्मि, 
मानमा दिदुरमिति यावत्‌ , प्र्ाभिन्नयाज्ञापय। 

भावाथः--राजन्‌ ! मवदाच्चया सतुपस्थितस्य मे करणीयं कायन्ति चेत्तहिं तदाज्ञापय, 
तदथंमवनदं सत्तदधोऽस्मीति बिदुरोक्तिः ॥ 


तत्त्वार्थदरिनी-सरलाथंबोधिनी-संस्छृदहिन्दीटीकाद्रयसमन्विता । ९ 


भाषा--हे महवबुद्धिवाले ! ग्रापकी ्ज्ञासेम (विदुर) आ्आयाहूं। यदि कुं (मेर 
करने योग्य कायं दो तो यह म उपस्थिन हूं मुभे आज्ञा दीजिए ॥ ८ ॥ 
तराष् उवाच--एवं विदुरेण प्राथितो राजा धृतराष्ट्रः, उवाचवभाषे । 
सञ्जयो विदुर ! भाज्ञो गहयित्वा च मां गतः। 
अजातशत्रोः श्वा वाक्यं सभामध्ये स वक्ष्यति ॥ £ ॥ 


अन्वयः--हे विदुर ! प्राज्ञः सज्ञयः मां गहयित्वा गतः ¦ सः श्वः सभामध्ये च्रजानरात्र 
वाक्यं व्यति । 


अथैः--किमाहैति दरयनि- संछ्गय इति । हे विदुर ! प्राज्ञःमनपेषी, ध्वी मनीषी ज्ञ 
प्राज्ञ" इति कोशः, सजञयःनतदभिधानः, मानमा राजानं धृतराष्टरमिति यावत्‌ , गदे विखान्नि- 
नदित्वा, गतःन्यातः । सम्=सजयः, उवःनत्रागामिनि द्विवसे, सभामध्ये सभाया मध्यं तस्मिन्‌ , 
सभायां सवंसमक्तमित्यथैः, अजातशवोः=न जातः श्तुयंस्य सः तस्य युधिष्ठिरस्य, वायं =कथ- 
तीयमंद्चं वद्य ति=फधयिष्यति । 
भावाथेः-सजयोभ्य मा बिनिन्य मदाचरितव्यवहारव्रिषये दवः समाया युपिष्ठिराभिप्राः 
कथयिष्यामीति च निगद्य निगेत इति धृतराष्टरवचनम्‌ ॥ 
भाषा--घरृनरष्टर्‌ बोले--है विदुर, बुद्धिमान्‌ सज्य मुभे गुरा मला कड कर चला गया है 
कल वह सभासे युधिष्ठिर कौ वातत कहेगा।॥ ९ ॥ 
तस्यादय इरुवौरस्य न विज्ञातं वचो मया | 
तन्मे दहति गा्राणि तदकार्षीत्‌ प्रजागरम्‌ ॥ १०। 
अन्वेयः--कुरुवीरस्य तस्य वचः श्र मया न विज्ञातम्‌ । तन्‌ तत्‌ मे नवचाणि दहति, प्र 
जागरम्‌ अकर्षत्‌ | 
अ्थः--तद्चनाजज्ञानेन चिन्ता मा बाधत इति तत्पयं दर्चयन्नाह-- तस्येति } ुरुवीरस्य 
कुरुषुनकुरवं दयेषु, वीरः-शरः तस्य, तस्यन्युधिष्ठिरस्य, वचःन्वाक्यं, मयान्धृतरष्ट्रेण, न विज्ञ 
त~न सम्यगवबुद्धम्‌ । तत्‌-तस्मात्कारणत्‌ , तत्ज्ञानं वचः, मेम, ग त्राशिनदरीरणि श्रव- 
यवान्‌ इत्यथैः, "गात्रं वपुः संहननं शरीरं वष्मं विग्रहः" इति कोशः, दहति-मस्मीकरोति सन्ता- 
पयतीति यावत्‌ , प्रजागर-जागरणं निद्राऽभावमिति यावत्‌, अकाषीतलरकयोन्‌ । डकरल करणे! 
इत्यस्य लुडि प्रथमपुरुषैकवचने रूपमिदम्‌ । 
मावाथंः--युपिष्ठिरवचसोऽभिप्रायमज्ञात्वा तप्यन्ति मे वात्राशि, तेन चन निद्रामप्यवान. 
वानस्मीति धृतराष्टरोक्तिः | 
भाषा-प्राजमें उस कुरभेष्ठ ( युधिष्ठिर ) की बाति नदी समभा, यदी मेरे ठः) 
श्रज्ञो को जला रहा है ओओौर दसीसे युके नीद नही त्रां ॥ १०.॥ 
जाग्रतो दह्यमानस्य श्रेयो यदयुपद्यसि | 
तदु बूहि त्वं हि नस्तात ! धमांथेङ्कशलोऽसि ॥ १९ ॥ 
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विदुरनी तिः- 


अन्वयः--दे नान ! (लवं) जाग्रतः उद्यानस्य (मे) यत्‌ प्रेयः अरनुपदयसिः तत्‌ नः 
ब्रहि । हिच्वं घर्माथकुद्लः असि। 

अ्थैः-- जाग्रत इति । हे नान !=दे च्ननुकम्पनीय !, 'तानोऽनुकम्प्ये पितरीति दैमचन्द्रा- 
ने काथसंयदः, त्वं =मठान्‌ , जाय्मनःन्निद्राया श्रमावेन जागरणं कुवतः; दद्यमानस्यसन्तप्ताव- 
वसमूदस्य, मे, यन्‌ ; श्र यः=निःश्रेयसम्‌ , श्रनुपरयसि-=विचारयसि, तत्‌प्रेयः) नःन=अ्रस्मभ्यं 
ह्ममित्यथेः, ब्र दि=दथय । हिनयतः, तं, धर्माथैकुद्ालः । धर्म॑श्च व्रश्च वर्माथौं तयोः कुशलः 
मः=सद्राचारः, श्रथः-त्रथेदाखं नयोः कुद्ावःछरनी धमदालाथेदाद््विषयकगूढज्ञानवान्‌ › 
कुदाल इत्यप्रीःत्यमरः, श्रसिनयनते | 

मावाथः--वुधििरवचनाध्नववोधाच्चिनया निद्रापलममानस्यात ण्व व्िक्रतनावयवस्यमे 

युस्कररं यद्धवत्तन्ययाख्येयमिनि कुस्याजवाक्रयम्‌ ॥ 

नाषा-दे नाई ' सुकेनीदनद्ी श्राफ मजला जार्यहूं | मेरे कल्याण की नो वात ` 
ननने न्याह व मुन कटो क्योकि तुम धमं च्रौर श्रथैमे निपुणदो। १९॥ 
यतः प्राप्तः सञ्जयः पाण्डवेभ्यो न मे यथावन्मनसः प्रशान्तिः 
मवन्दरियाण्यग्रक्कति गतानि कि वक्ष्यतीत्येव मेऽद्य प्रचिन्ता ॥ १२ ॥ 

अन्वयः- द्यः यनः पाण्डवेभ्यः) प्राप्तः, मे मनसः यथावत्‌ प्रज्ञानितिः न, सर्वेन्धियाखि 
्प्रकति गतानि । चरचर कदयति इत्येव मे प्रचिन्ता । 

अथैः--यत इति । सवः, यनः=वरिमन्‌ काले, सावविभक्तिकस्तपिः, पाण्ठवेभ्यः=पा- 
ःदुपुत्रार्णं सकाद्यात्‌ ; प्राप्तः=प्रागतः,) तस्मात्छालादारभ्येति चोषः, मे-मम, मनसः=चेतसः, 
-चत्तंतु चना द्रदयं स्वान्तं हृन्मानसं ममः" इत्यमरः, यथाव्रत्‌-उचिना, चान्तिः=विरिष्टस्थि- 
रना) ननाह, सववेह्धियाणि सर्वाणि च नानि इन्दियारि चस्रन्द्रियाणि-समस्तानि मनोऽ- 
नरक्तान्यपि दन्द्रियासि, चरप्रकरृनिन=खस्वास्थ्यं, गतानिनप्राप्रानि अस्वस्थानि जातानीव्यथैः, 
मचन्ददानीनपिः विन्किसु, वद्यनिचफथयिष्यति, दत्येवनप्वमेव दयमेत्रेत्यथः, मे-मम, प्रचिन्ता 
-क्रष्ा चिन्ना, सहर्न चिन्ता वनने] 


-+1 


[जि 
त्रभ्ना 


| 


मावाथः--पाण्डवपक्तात्‌ सशय यद्ैवागनस्ततःप्रभतिं मम मनोञ्द्ान्तमिन्धियासि चान्यानि 
नस्वस्थानि) केव्रलदर्ववेयं विन्ता मदी मै मनषि सवेदा जागल्कासित यत्स वि मां वद्यतीति। 
भाषा-नव स सजय पाण्टवा के यहांसेश्राया तवसे मरे मनमे पहले की-सी शान्ति 
नद हैः यरी सना इन्द्रियां तचिकरिनदहौ गहईद्‌। स्प ( चाकर ) क्या किना यही एक मुभे 
११ पारा {चन्र [| 
विद्र उवाच--- 
उ वाचननापन । 
असियुक्तं बलवता दुबेलं हीनसाधनम्‌ 
तस्व कामिनं चोरमाविशन्ति प्रजागणः ॥ १३॥ 
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वरृतराष्ट्रस्य ' द्वनर्थ वचो निग्रम्थोत्तरणाय कृनमतिः विद्र 


तत्त्वा्थदरिनी-सरखाधबोधिनी-संस्टृतहिन्दीरीकाद्रयसमन्विता 1 ॐ 


अन्वयः-प्रजागराः बलवना श्रभियुक्तं दुबल हीनसाधनं हनस्त कामिनं चरम्‌ आव्िद्चनि । 
अर्थः--किमित्याकाडनल्ञायामाइ--अभियुक्तमिति । प्रजागराः=नागर्णानि, वलवना= 
वलिना, त्नमियुक्तम्‌=करान्तं; दु बेलम्‌-अदाक्न, दीनसाधनम्‌--ग्रनदायं, हृतस्वं =नतधनं, का- 
मिनैनकासुकं, चोर॑~दस्युम्‌ , आविदान्तिनप्रविश्शनिि । 
भावार्थः बलवदाक्रान्ता दुबला, श्रसदहाया, त्रपद्वित्ताः, कामिनः, योराद्चत्येत एवे 
आयो जगति जागरणं कुवते । केषां केषां जागरणं मवनीत्युक्तवा जगि मवानपि किमेष्वेवेति 
विदुरकथनाश्चयः । 
माषा--विदुर वोले-- बलवान्‌ से श्माक्रान्त किया गया दुक्ल; सहायः श्रौर जिसका 
स्र कुलं हर लिया गया द्ये इनको तथा कामी ( पिषयासक्त) भौर चौर को जागनेका रोग 
डो जाता हे ॥ १३॥ 
कटिचदेतमंहादोषेनं स्पृष्टोऽसि नराधिप ! । 
। कचिचच्च परवित्तेषु गृभ्यन्न परितप्यसे ॥ १४६ ॥ 
अन्वयः--हे नराधिप ! एतैः महासै: न स्पृष्टोऽसि कच्चित्‌ ? च परवित्तेषु गृध्यन्‌ न परिः 
तप्यसे कचित्‌ 
अर्भः--कच्चिदिति । हे नराधिप ! नराणाम्‌ श्रधिपः नराधिपः तत्सम्बुदधौ है नराधिप {= 
राजन्‌ ; एतैः=पूवोक्तैः, दो वैः=वलवदाक्रमणादिकैः, न स्पृष्टोऽसि कचित=स्पदौ न प्राप्तोऽसि 
कम्‌ १ (कचचित्कामप्रवेदने' इति कोः, चनख्रपिच, परवित्तेषु परेषा=स्वानिरिक्तानां वित्तानि 
चनानि तेषु, द्रव्यं वित्तं स्वापनेयं खिथस्क्थं धनं वसु" इत्यमरः, गृध्यन्‌लिप्सावान्‌ तद्रहणा- 
सिलाषीव्यथैः, ननैव, परितप्यक्षे=सन्तापमाप्नोषि, कचचित्‌-किम्‌ ? 
मावाथः--दर्वैलादयश्चोरान्ताः परवित्तापदरेच्छवदच चिन्तया जागरणं प्राप्य सन्तापम- 
` नुभवन्तीति तथाविधसन्तापानुभवतो भवनोऽपि कि तदन्तर्म॑त एव करिचराधिरिति धृतराष्ट्रं प्रति 
शेदुरस्य प्ररनः॥ ` 
भाषा--३ राजन्‌ ! कीं पवो इन महादोषो का संसै तो नदी दहो गवाह! या की 
राये थन की लालच से तो श्मापदुप्खी नदी हो रहे दं? ॥१४॥ 
तरार उवाच--ध्रतराष्ट्रः=विदुरद्रासा छतप्रदनो राजा, उवाच ग्रकथयत्‌ । 
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श्रोतुमिच्छामि ते धम्यं पर नैःश्रेयसं वचः । 
अस्मिन्‌ राजवंशे हि त्वमेकः प्राज्ञसम्मतः ॥ १५ ॥ 
अन्वयः--रम्यं परं वै्रेयसं तै वचः श्रोतुम्‌ इच्छामि । दि त्रस्मिन्‌ राजकितरंरो एकः 
-वे' प्राज्ञसम्मतः ( रसि) । - 
अर्थः--विसुत्तरितवानिति शङ्कानिरासाय तद्वचनसुषन्यस्यति-श्रोतुभिति । धम्यं धमात्‌ 
अनपेत धर्म्यं पर्मसदितम्‌ , ध्र्मपथ्यर्थन्यायादनपेतेः इति दाखेण यत्रत्यः, परं=शद, नेर 
य संकल्याणकरं, ततव, वचः=वचनं, शरोतुम्=त्राकरणं यितुम्‌ › इच्छामिपमिलषामि । 


॥ 


८ बिद्रनीतिः- 


दयन हः, गस्मिन्‌-अयुषिन्‌ › रजषिवरे जपा नरेनद्रधेषठानां वशेनछल, एकःववलः 
-एवौ मुख्यान्यर्देवलाः' इत्यमरः, तवं = मवान्‌ , प्रकसम्मनः प्राज्ञानां = विदुषां सम्मतः = 
माननीयः, शरासन । 
भावाथः-- यस्माकं राज्ञां कुने स्मेवेका विहद्धिरदनो विद्वान्‌; श्ना {दहनस्य सयत 
च त्टचसः श्रवणेच्छा ममास्तीति धृतसष्टरकथनम्‌ ॥ 
माषा-धरृरयद्‌ नने मे तम्दारे पथंुक्त तथा कल्याण करनेवले सुन्दर वचनं को छख- 
नना चादना हृ, क्योकि दस राजिव मे कवन तुम्हीं वद्धमानो के माननीय (पूज्य) हो ।॥१५ 
विदुर उवाच--विदरःृनरा्टष्ठः, उवाच=उत्तरयामास । 
राज्ञा लश्चणसम्पन्नस्मेलोकय स्याधिपो मवत्‌ । 
प्रेष्यस्ते परेषितश्चेव धतयघ्र्‌ ! युधिष्ठिरः ।। १६ ।। 


अन्वयः--३ धृनराष्््‌ ! लत्तएसम्पन्नः राजा व्रल्लोक्यस्य श्रथिपः भवेत्‌ । प्रष्यश्च युधिष्ठिर 
तं प्रेषित एव । 


नी 


अर्थः--बिदुरोक्ति परदकच॑यति--राजेति । दे धनरा =राजन्‌ ! लक्षणसम्पन्नः लक्तयौः= 
राजविहुः सम्पन्नः=युक्तः सहित इनि यावन्‌ , चिं लदम च लकणम्‌ इत्यमरः) राजान्भूषःः 
त्रलोक्यव्य~त्रियुव नस्यापि, श्रधिपःनस्वामी, यरेत्त्त्यात्‌ । प्रेष्यश्च प्रकषणनत्रतिद्चयन एव्यः= 
प्षणीयः प्र्रीय इति यावत्‌ , युधिष्ठिरम्पाण्डः प्रथः पुत्रः, तैन्त्वया, प्रैषित एवन्त्रन 
प्रति प्रहित प्व । 
भावार्थः--राजलक्षणएलक्तिनो राजा युधिष्ठिरः विभुवनस्वामी भवितुमहनि, नखया स 
म्प्राध्यं स्थापनीय आसीत्‌ , परं त्रया स वनमेव प्रेषित इत्यनुचिनं कनमिति विदुरािम्रायः ॥ 
भाषा-शिदुर देलि-राजलन्नणें से युक्त राजा ( युधिष्ठिर) तीनो लोकं कै स्वामी 
सकते दै चनौर आप्डै प्य्‌ करने योग्य है, (किन्त) हे धृनराष्टर्‌! उन्हे आपने (नमे; ` 
भेज दिया 1 १६६ ॥ 
विपरीततरश्च त्वं मागधेये न सम्मतः। 
अचिषां प्रक्षयाच्चैव धर्मात्मा धमेकोविदः ।। ९७ |) 
अन्वयः--पर्मात्मा धमदोषिद्रः लं वरिपरीनतरः । ( तस्मात्‌) अविषां प्रज्ञयाच्चैव भाग- 
धये न सम्मतः 
अर्थंः--विपरीततर इति । पर्मात्मा-धामिकः, धमंकोविढः धरमधर्माचरणे कोविदःन्छु- 
दलः, सवं =भवान्‌ › विपरीततरभ्=अति शयेन विपरौतः=राजविहरदिन इति विपरीततरोऽसि ! त- 
सात्=तत्वारणात्‌ , अविषानेत्रज्योतिषां, प्रयच्चैव=नाश्ादपि, भागधेयेन राज्यशि 
इत्यथः, न सम्मतःननाधिकारयोर्यः राजलकणदीनोऽन्धश्वापि राज्याधिकारी नेति नीति; 


भावाथैः--यनो न लवि रजोचिना युणा, दृष्टिदीनश्च त्वमसि, श्रतो न राज्याधिकारः 
योग्य इति 


ततत्वारथदरिनी-सरखथेयोधिनी -संस्छरतदिन्दीटीकाहयसमन्विता । ९ 


भाषा--त्राप धर्माला रौर धमे के जानकार होति हु भी राजलक्तणो से एकदम हीन तथा 
भन्पे होने कै कारण राज्य का हिस्सा पने योग्य नदीं समे जाते ॥ १७ ॥ 
आखशस्याद्‌नुक्रोशाद्धमांत्‌ सत्यात्‌ पराक्रमात्‌ । 
गुरत्वात्वयि सम्पेक्ष्य वहून्‌ कलेशास्तितिष्चते ।। १८ |¦ 
अन्वयः--( युषिष्ठिरः ) आनृशंस्यात्‌ , अनुक्रोदान्‌ धर्मात्‌ सत्यात्‌ पराक्रमात्‌ युरुतात्‌ 
त्वयि सम्परे्य च वहून्‌ क्लेशान्‌ तितिक्ते । 
अथेः--आानृसंस्यादिति । युधिष्ठिरःपजातशतुः श्रध्याहतोऽय कतऽ पचे, शानृरं- 
स्यात्‌ न नृशंसः श्रनृरंसः अ्नृ"शस्य भावः प्राचृर्ंसस्यं तस्मात्‌+न नृंसः=करः नृ्ंसो पातुकः 
भरर इत्यमरः) अनूर्ंसःनदयालुः तस्य मावः=पमैः तस्मात्‌ व्रूरताया अभावात्‌ , अनुक्रोशात्‌ 
दयायाः छ्रपा दयाभ्नुकम्प्र स्याद्र नुक्रो्चः इत्यमरः, धमात्‌=सदाचारात्‌ , प्त्यात्‌=तथ्यात्‌ , 
सत्यवचनाश्रयादित्यथैः, पराक्रमात=वि क्रमात्‌ , गुर्तवात्‌नूज्यसात्‌ , व्वयिनमवति, सम््रच्य 
च=विलोक्य च, त्वां च युर" मघापीति यावत्‌ , वहू न्‌~वहुलान्‌ , क्लेरानूदःखानि, तिति- 
त्ते = सहते । 
8 --प्मानृश्ंस्यादिगुणेषु सत्स्वपि त्वयि पूञयतथिया युधिष्ठरो दुःखपरम्पसमनु- 
भवतीति ॥ 
। भापा--( चुधिष्ठिर ) कसान होन सेश्रौर्‌ दया, धमे, सत्य तथा पराक्रम के कारण श्रा- 
पकर पूज्य वुद्धि से देखते हुए वहुन से के को सदते रहते हे ॥ १८ ॥ 
छ 
दुर्योधने सौवले च कण दुःशासने तथा । 
पतेष्नेभ्वयमाधघाय कथं त्वं भूतिमिच्छसि ।। १६ 1 
अन्वयः--लं दुर्योधने सौबले कणं तथा दुःशासने चेव्यतेषु रेदवय॑म्‌ ब्माधाय भूति 
कथम्‌ इच्छसि । 
अथैः--दुर्योधन इति । लं मवान्‌ , दुर्योभने=च्येष्े सुपे, पोवलेनश्ुनौ, कणे= 
्रह्देदाधिपे, तथातेन प्रकारेण, दुःशासनेनदयोधनासुजे स्वरनौ चेति, एतेषुपूवोक्तेषु दुर्यो 
धनादिषु श्रयोग्येषु, पेदवरय॑=राज्यभारम्‌ , श्राषायनसंस्थाप्य, ूति=समृद्धि कृल्याणभनिति यावत्‌, 
कथं-केन प्रकारेण, इच्छसि-वान्छसि । अविवेविषु राव्यभारस्थापनं नोचितं रक्ञामिि नीतिः । 
भावाधः--श्रयोग्येषु दुयोधनादिपु चतुषु राज्यभारं निक्षिप्य ते कथं श्रेयो भविता ! 
भषा--्राप दुयोधन, राकुनि, कणं तथा दुःशासन इन ( प्रयोग्य ) पर राज्य का भारं 
छोड कर विस प्रकार सण्द्धि की इच्छा के दे ॥ १९ ॥ 
आस्मन्ञानं समारस्मस्तितिश्चा धमेनित्यता । 


यञ्मर्थान्नापकषन्ति स वै पण्डित उच्यते ॥ २०॥ 
अन्वयः--्रासन्ञानं समारम्भः तितिक्ता ध्नित्यता श्र्थात्‌ यं नञ्रपकषन्तिः सः पण्डितः 
उच्यते वै । 


१० विदुरनीतिः- 


अ्थः--राज्यरक्षणे पाण्टिव्यमप्यपेदयते, न च तदेतेषु विचत इति पण्डितत्वं विद्वदीकरोति 
प्वदराभिरात्मन्ञानमित्यादिभिः प्चैः-आत्मक्षानमिति । ्रालन्ञानम्‌ श्रातममनः~स्वस्य, ज्ञा- 
न॑=दक्त्यादिसदक्रनेतिकर्तव्यताकः साख्यपित्तः बोधः, समारम्भः-प्रारम्भः साम््योचितः, तिति- 
चा-सहनरालता, धम॑नित्यतानसश्र॑सदाचरणा सङ्गः, इत्येते, अर्थात्‌=पुरषाथांत्‌ , यं=पुमांसं, 
नापकषन्ति=न शंशयन्ति, सः युरुषः, पण्डिनिः=सदसष्टिवेकयानी, उ च्यतेकथ्यते । "वै" इति 
निश्चये पादपूरणे बा । 
भावाधः--रालराक्तिक्षमाश्रदधाश्रयाः स्वगो पोत्ाद्यान्िसदाचरणम्रह्या यस्य पुरषाधहा- 
नक्रान, स एवे विवेकी । 
भाष्ा--श्रपने वास्तविक स्वरूप का ज्ञान, उद्योग, दुः सुख सदने की रक्ति श्रौर्‌ धम 
मं स्थिरता ये यु जिस मनुष्य को पुरषाथं से च्युत नदीं करते ( च्रधांत्‌ पुरुषाथं मै स्थिर रखते 
ह, ) बही पण्डित कदलता है ॥ २० ॥ 
निषेवते प्रशस्तानि निन्दितानि न सेवते ! 
्मनासितिकः धद धान पतत्‌ पण्डितलक्षणम्‌ ॥ २९ ॥ 
अन्वयः--~( यः  प्रसस्तानि निषेवते, निदिदितानि न सेवते, अनास्तिकः श्रदधानश्व 
( रस्ति, खः पण्डितः इति ) एतत्‌ पण्डितलक्षणम्‌ ( अस्तीति ज्ञेयम्‌ ) । 
अर्थः--निषेवते इति । यण्=पुरुषः, प्ररस्तानि-लोकराखरसम्मतानि कर्मांि, निषेवते 
आश्रयति, निन्दितानि-लेकयाखप्रतिषिद्धानि कतंन्यानि, न सेवतैननाचरति, धनास्तिकः=मा- 
स्तिकः, श्रद धानः=श्द्धावान्‌ देवताश्ाखरादिषु विश्वसंश्च, ्रस्तिनवतेते, सः=पुरुषः, पण्डितःवि- 
वेकीति, पतत््दद, पण्डितलक्रं-संश्यावतां लम, अस्तीति ज्ञेयम्‌ । 
मावथः--प्ररस्तमार्मावलम्बी निनिितकर्माऽ्सेवी श्रद्धावानास्तिकश्च पुरषः पण्डितं इति । 
भाषा--( जो ) अच्छे कामों लगा रहता है श्रौर बुरे कामों से दूर्‌ रहता है तथा भा- 
सिक श्रौर श्रद्धा है ( वही पण्डित है, ) क्योकि यदी पण्डित का लक्तण है ।। २१॥ 
ऋोधो हषेशच द्पेश्च हीः स्तम्भो मान्यमानिता ! 
यमर्थांन्नापकषत्ति ख वै पण्डित उच्यते ॥ २२॥ 
अन्वयः--करोधः हषः दपः हीः स्नम्भः मान्यमानिता च च्रथात्‌ यन ब्रपकषैन्ति, सः वै 
पण्डितः उच्यते | 
अथेः--क्रोध इति । करो धः=क्रोपः, हषेः-पीतिः, दपः=मदः, हीः-लञ्जा, कोपः क्रोधा- 
मषेरोषग्रषाः, सुसीतिः प्रमदो हषः; दरपोऽवलेपोऽवष्टम्भध्चिन्तो देकः स्मयो मदः, मन्दाक्षं हीखपा 
नीडा लल्जा इत्यमरः, स्तम्भःनछरसच्नतिः ओरौदत्यमित्यथैः, मान्यमानितानपात्मानं मान्य= 
धष मन्यतेऽसौ मान्यमानी तस्य भावस्तत्ता च, श्र्थात्‌=पुर पार्थात्‌ , यं=नर, न अपकर्षन्ति 
न च्यावयन्ति, सः्=पुरुषः, वं-निश्वयेन, पण्डितः विवेकी, उच्यते-निगदते । 
भावाथः--करोधादिपरवद्लो यः स्वकायश्रंराकरो न भवति, स किल पण्डित इति । 


तत््वाथेदशिनी-सरखा्थवो धिनी-संस्द्रतहिन्दीरीकाद्यसमन्विता। ११ 


भाषा-क्रोध, हषे, गव, लञ्जा, श्रौदधत्य तथा अपने को पूज्य सममना-ये ( भाव) 
जिसको पुरुषाथं से नही हटाते, वही पण्डित कहलाता है ॥ २२ ॥ 


यस्य छृत्य न जानन्ति मन्रं वा मन्नितं परे | 
कृतमेवास्य जानन्ति सं ले पण्डित उच्यते ॥ २३॥ 
अन्वयः~-परे यस्य कृत्यं मन्त्रितं मन्त्रं वा न जानन्ति, ( श्रपितु ) यस्य कतम्‌ एव जान- 
न्ति, सः पण्डितः उच्यते वै । 
अ्थः-- यस्येति । परे-अन्ये दात्रवो वा, यस्यपुरुषस्य, कृत्य॑प्रारन्धं क्रियमाणं च कमं, 
सन्तरित॑-वरिचारि्त, मन्त्रौ=रहस्यं वा, न जानन्ति-नावगच्छनि, च्रपितु-किन्तु, श्रस्यन्पुरुषस्य 
करृतमेवनग्रनु्ितमेव कायं, जानन्िनुध्यन्ते, सः=दुरषः, पण्डितः=पेवावी) उच्यतैनकध्यने 
वै~निश्चयः । 
भावाथैः--यदारन्धं यद्िचासितिं च कार्यं समाप्त्यन्तं न केऽपि ज्ञातुं रक्नुवन्ति, सं पण्डित 
उद्रग्यवहार्यो मवति । 
भषा--टूसरे लोग जिसके कायं को अथवा कायंके विचार को न्च जानत वक्किद्ये 
नाने परी कामको जानते दै, वही पण्डित कहलाता है॥२३॥ 


यस्य कृत्यं न विध्नन्ति श्ीतञ्ुष्णं भयं रतिः | 
सम्रद्धिर्सम्रद्धिवां ख ने पण्डित उच्यते ॥ २७ ॥ 
अन्वयः--रीनम्‌ उष्णं मय॑ रतिः समृद्धिः अस्मृद्धिवां यस्य कृत्यं न विष्नन्ति, सः वे 
{ण्डतः उच्यते | 
अर्थः--यस्येति 1 रीत॑=हिम॑, देमन्तादिकालोतपन्नमिति यावत्‌ , तुषारः शीतलः श्लीतो 
-देमः सप्तान्यलिङ्गकाः इत्यमरः, उष्णम्‌~त्ातपः, ग्रीष्मतजन्यः सन्ताप इत्यथैः, उष्ण उष्माम- 
स्तपः इति कोद्यः, भयं =राष्टरोत्पानादिजन्या भीतिः, (मीनिमीः साध्वसं भयम्‌ इति कोडा, 
रनिःमेम, सगरद्धिः=सम्पत्तिः, असमृद्धिः=विपदया, यस्यनपुरुपस्य, कृत्यं =क्रियमा नकाय, न वि- 
,नन्ति-न बाधन्ते नाद्यायन्ति वा, सःपुरुषः, वै=निश्वयेन, पण्डितः ज्ञानी) उच्यते-आख्यायते । 
भावार्थः-यदारन्धं कायं सीतादिमिर्वापितं सदपि समाप्तरेव जायते, स किल पण्डित इति । 
भापा-गमीं सदी, भय, अनुराग, सम्पत्ति श्रथवा दरिद्रता (ये सवर ) जिसके कायं मँ 
ग्न नही डालते, वही पण्डित कहलाता हे ॥ २४॥ 
यस्थ संसारिणी प्रज्ञा धमा्थावु वतेते । 
कामादर्थं बरशाते यः स नै परिडत उच्यते || २५॥। 
अन्वयः--त॑सारिणी यस्य प्रज्ञा धर्मं अनुवतते, यः कामात्‌ अथं वृणीते, सः पण्डितः 
उच्यते वे । 
अर्थः--यस्वेति । स॑सास्णीनसंसरणएतीला, चच्र्ञा अस्थिरेत्यथेः, यस्यनपुरुषस्य, प्रज्ञा 


१२ विदुरनीतिः- 


वद्धिः, वुद्धिनंनीषा धिषणा यीः प्रज्ञा हमुषी मतिः" इत्यमरः, , धमर्थ धमं :-सश्रद्धं वेदयोदितक 
मचिरणम्‌ ; श्रथेर्च न्यायोपाजिनसम्पत्तिद्येति तौ, श्रनुवतेतेसाधयति, अथ च, यनन्पुमान्‌, 
कामात्प्पभिलाषात्‌ , अर्थन्युत्षाथं परमनिःश्रेयससाधनीभूतमिति यावत्‌ , वृणीते-स्वीकररत 
रेष्ठ मन्यते साधयतीत्यथैः, सजनः, पण्डिनः=उद्धिमान्‌ , उच्यते-गण्यते, वैति निश्ित्तम्‌ | 

भावाथः--यः किलाऽस्थिरयापि बुद्धया सदाचारं सत्सम्पत्ति च साधयति, प्रेम्णा च पर 
मयुरपाथप्राप््यै यत्ते, स प्व किलं पण्डितदब्दवाच्यः ॥ 

भाषा-जसकी लौकिक वुद्धि धमं श्नौरत्रथंका दही त्रनुसरण कसती है ज्रौरजो कामपे 
ग्रथ कोञ्रच्छा सममन हे, वही पण्डिन कहलाता है! २५॥। 

यथाशक्ति चिकीषन्ति यथाशक्ति च कुवते । 
न किञ्चिदवमन्यन्ते नराः पण्डितबुद्धयः ।। २६ ॥। 

अग्वयः-~पण्डितदुदडयः नराः यथाञक्ति चिकीषैन्ि, यथाद्यक्ति कुवते, चे किञ्चित्‌ > 
श्रवमन्यन्ते | 

अथंः--यथादाक्तो ति । पण्डितबुद्धयः पण्डितानां=विमदोवतां दुद्धिरिव वुद्धिःमतिः ये - 
षान्ते, नराः्=पुरषाः, यथाज्ञाक्ति राक्तिमनतिक्रम्येति यथादाक्तिनदक्त्यनुसारं, विकीषैन्तिन्कतुमि 
च्छन्ति, यथाशक्ति-रक्तिसाध्यं, डुवेते=विद धति, च~्पिच, विद्धित्=करिमपि, न अवमन्यन्ते 
न तिर्स्छुवंते । 

मावाधथेः--स्वदक्ति पर्यालोच्य कार्यं चिकीषंवः कु्वाणादच किमपि नापमानदृ्चा पर्यन्नि 
ये, त एव पण्डिता इति । 

भषा--विवेकपूणवुद्धिवाले पुरुष शक्ति कै ्रुसार काम करने की इच्छा करतेदै श्रौर 
करते भी दे तथा किसी वात को तुच्छ नदीं सप्रमते है ।॥ २६॥ 

| । ५. ५ 
शिघ्रं विजानाति चिरं श्रणोति विज्ञाय चाथ भजते न काप्रात्‌ | 
नासम्पृष्टो व्युपयुङ्के पराथं तत्‌ धक्ञानं प्रथमं पण्डितस्य ।। २७ ॥ 

अन्वयः---चिप्रं विजानाति, चिरं णोति, विज्ञाय च अथं जते; कामान्‌ न, श्रसम्ृषटः 
परार्थं न व्युपयुङ्क्ते, तत्‌ पण्डितस्य प्रथमं प्रज्ञानम्‌ । 

अथेः--क्षिप्रमिति । िभ्र-ुते, (लधुक्निप्मरं दरुतःमित्यमरः, विजानातिनसम्यगवग- 
च्छति, चिर॑=चिराय, शरोतिनज्ञानदा्व्वाय श्राकणंयति, विज्ञाय चसम्यगववुष्यैव, चकारोऽत्र 
एवार्थ, श्र्थन्पुरषार्थ, मजतैनसेवते, कामात्‌-दच्छायाः, न=न सेवते, श्रपिच, श्रसम्पषटः=यथावः - 
क्ृतप्ररनः, परां न्यां, न व्युपयुडक्ते=न वारव्यय' करोति न भाषत इत्यथैः, तत्‌=दद, प- 
ण्डितस्य~=विवेकिनः, प्रथमम्‌, प्रज्ञानं~लक्तणमस्ति । 

भावाथेः--यस्य हि शीघ्र" वस्तुक्ञान, शविसंवादि न स्यादितीव चिरायाकणंनं, क्चानोत्तरं 
निष्कामं पदा्थैसेवनं, परस्य विषये विना प्ररनमनु्तसणं भवति, स खल पण्डितः ॥ 

भाषा--( किसी विषय कौ ) रीप्र ही समम लेता है परन्तु उसे देर तक सुनता रहता है 


तत्वाथदरिनी -सरलाथेबो धिनी-संस्छृतदिन्दीरीकाद्रयसमन्विता। १३ 


तौर समभः कर विना श्रासक्ति कै उसमे प्रवृत्त हो जाताहेतेथा विना पूछे दूसरेकी वाततम 
दरबल नदी देता, बह पण्डितका पहला लक्षण दै ॥ २७॥ 
नाप्राव्यमभिवाञबुन्ति नष्टं नेच्छन्ति शोचितुम्‌ । 
आपत्सु च न मुह्यन्ति नसः पण्डितवुद्धयः ।} २८ ॥।। 
अन्वयः---प्ण्डितवुदधयः नराः श्रप्राप्यं न अभिवान्छुनित नष्टः ( च ) रोचितुं न इच्छन्ति 
-्रपत्सु च न मुद्यनिति । 
सर्थंः- नेति । पण्डितवुद्धयः=विमशेवदवुद्धिचालिनः, नरःपुरुषाः पुरूषाः पूरषा नरा" 
इत्यमरः, चअप्राप्य॑चप्राप्तुमयण्यं प्रयत्नल्कैरीति रोषः, न श्रभिवान्छन्ति=न समीहन्ते, नट 
नयनागोचरतां यान्न, न इच्छन्तिनाभिलष्यन्ति, श्रापत्सु चनविप्तवपि. चोऽप्यथं, न सुद्यन्तिर 
मोहयस्ता बुद्धिहीना न भवन्ति । 
भावार्थः-~-ये स्वाऽसाध्यं वस्तु न कामयन्ते, नच लुप्तस्य कृते सोकौ ङुकते, नापि विपदि 
म हच्छन्नमतयो भवनि, त एव किल पण्डिताः । 
भाषा--विवेकपूणवुद्धिवाले पुरुष दुलेभ॒वस्तु की कामना नदीं करते, खोद इहं वस्तु के 
श्वय मे श्लोक करना नदी चाहते ओर त्रिपत्तिरयो मँ मोह को नदी प्राप्त होते ( अथात्‌ घव- 
ते नदी) ॥ २८॥ 
निश्चित्य यः प्रक्रमते नान्तवंसति कमणः । 
अवन्ध्यकालो बदयात्मा स नै पण्डित उच्यते ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--यः निश्चित्य प्रकमते, कमणः अन्तः न वसति, ( किंञ्च ) अवन्ध्यकालः वदया- 
मा च ( विद्यते ), सः वै पण्डितः उच्यते । 
अथैः--निश्चित्येति । यन््युमान्‌ , निश्िलयनूर्वापर्काय॑सन्दभैप्यालोचनया नियं 
द्त्वा, प्रकमते=करायेमारमते, कमेणः=कायेस्य, अन्तःन्मध्य एव, न वसतिनन विरमति, कित्र 
ग्रवन्ध्यकालः श्रवन्ध्यः=सफलः वन्ध्योऽफलोऽतरकेसी च इत्यमरः, कालः=सप्रयो यस्पैवम्भूतः, 
सदैव सफ़लकममांचर्णदीलः, वद्यासा वदयः=पशङ्तः आत्मा यस्यासौ जितिन्द्ियदचेत्यथैः, 
व्रियते, सः-जनः, वै-निश्वयेन, पण्डितः=विवेकशाली, उच्यतैन्वथ्यते । 
भावाथेः--विचाये कायारम्भकारी, समारग्धस्य च पूकतिकरो, जितेन्द्रियश्च समयं व्य्थेम- 
यापयन्‌ पण्डितपदभाग्‌ भवतीति । 
भाषा--जो मनुष्य निश्चय क्के ही कायंका आरम्भ करता हे कायं के वीच मेँ नदीं 
शक्ता, समय वो व्यथं नदीं जाने देता श्रौर चित्तको वदा मेँ रखता है, बही पण्डित कलाता है।२९ 
आयंकमेणि रज्यन्ते मूतिकमांणि इवते । 
हितं च नाभ्य्षुयन्ति पण्डिता भरतषभ ¡ ॥ ३० ॥ 
अन्वयः--दे मसतर्षम ! पण्डिताः त्रयेकपणि रज्यन्ते, मूतिक्मांणि कुरते, दितं न र 
अ्य॒सूयन्ति च। 


१४ विदुरनीति 


अथैः--आयंकर्मणीति । हे मरतषभ !=भरतङ्कलग्रेषठ ! ध्रूनराषटं प्रति बिदुरस्थेयं समतु 
दधिः, पण्ठिताःकानिनः, श्रायेकम॑सि आयंस्य कमं तस्मिन्‌-सत्पुरषोचिते काये, रल्यनेएमने 
रीयन्ते, भूतिकर्माणि भूतेः=येवयंस्य 'विभूतिभुतिरैश्वयं मित्यमरः, देरवर्यसम्पादकानीत्य्थः, 
कना ि=कार्यारि, इुव॑ते=विदधते, हितं हितकर, वचनं पुरुषं वेति देषः, न अभ्यसूयन्ति-न 
दिषनि च 
सावा्थः-सत्कायानुरायी सत्कमदिष्ठाता हिनाऽननूयकः पुरषो दुद्धिमच्छेन परिगण्यत इति; 
भाषा--दे भसङ्लशरेष्ठ ! पण्डितलोग स्म भे रचि रखते है, उन्नति के कायो फो कमते 
दं तथ! मलाई करनेवालो म दोष नही निकालते ॥ २० ॥ 
न हष्यत्यात्मसम्भांने नावमानेन तप्यते | 
गाङ्गो हद्‌ इवाक्चोभ्यो यः स पण्डित उच्यते ॥ ३१ ॥ 


अन्वयः--यः अ्ात्मस्सम्माने न हष्यति, अवमानेन न तप्यते, ( श्रथ च ) गाङ्गः इदुः ₹> 
अच्तोभ्यः ˆ भवति }, सः पण्डितः उच्यते । 
सथः-नेति 1 वःनपुरषः, आत्मसतम्माते श्रातमनः-सवस्य सम्भानःआदरः तत्र, न हष्य- 
तिन हषं प्रकारवति, अवमानेन~वज्ञया तिरस्करिणेत्यथैः, न तप्यतै-सन्तएठो न भवति क्रोधं 
नादत्त इत्यथैः श्रथच=किच्च, गाङ्गगङ्गासम्बन्धी, हदः इव, ्र्ोभ्यः-मविचाल्यश्च भवति , 
समनपुरषः, पण्डनः उच्यते-पण्डितशब्देन सम्बोध्यते । 
भावष्थः--प्रचंखायानानोदं निन्दायां वेदमप्यननुभवन्निव यः स्थिरपरकृतिदश्यते, तं लोकै 
पण्डित इति जना व्रुदने । 
भाषा त्रपनः चादर होने पर एूल नहीं नाता तथा ्रनाद्र होने प्र दुम्ब नहीं होता 
( इ प्रकार } जो पुरव गङ्घाजी के दुण्ड के समान क्धब्ध ( चच्रल ) नहीं होता ( च्र्थात्‌ स्थिर 
रहता है ) दह्‌ पण्डित कहलाना है ॥ २१ ॥ 
तस्वज्ञः सवभूतानां योगज्ञः सवक्मणाम्‌ । 
उपायज्ञो मनुष्याणां नरः पण्डित उच्यते ॥ ३२ ॥ 


अन्वयः-सवेभूतानां ह्छङ्ञः सवैकर्मरां योगः मनुष्याणाम्‌ उपायज्ञः गरः पण्डितः उच्यते 
अथैः--तत्वज्न इति । सर्वभूतानां सर्वारि=सन्पूर्णनि च तानि मूतानिन्माणिनः जग- 
दादिपदार्थां बा तेषां, तन्नः तक्व-िनारित्व जानातिन्तैत्तीति, उतयत्तिमतो वस्तुनो विनाराव- 
रयम्भावितवात्‌ › सवेकमंणां सर्वाणि च तानि कर्माणि च सवंकमाणि तैषां=सव॑कारयाणं, योगज्ञः 
योगम्उपायं स्वनाविधिमिति यावत्‌ › धोगः स॒न्रहनोपायध्यानसङ्गतियुक्तुः श्त्यमरः, जाना- 
=ेत्तीति योगज्ञः, मनुष्याणां मानवानां मध्ये मनुष्येष्वित्य्थः, “यतश्च निर्धारणम्‌, इति षष्ठी 
उपायज्ञः=युक्तिमददोकः, शयुपधजञाभरीकिरः कः इति तत्वज्ञादिषु त्रिषु प्रयोगेषु कमरत्ययः, नरः= 
पुरुषः, पण्डितः उच्यते=पण्डितनाम्ना व्यवहियते । 


तच्वार्थदरिनी-सरखथेबोधिनी-संस्डतदिन्दीरीकाद्टयसमन्विता । १९ 


भवाः--जगतस्तत्स्थवस्त॒जातस्य विनारित्वं सवंविधकायंजातोपायविधित्वं मनुष्यधु यु 
क्तिप्रददहकत्वं च पण्डितस्य लकणं ज्ञयम्‌ ॥ 

भाषा--सव जः; की ्रसलियत को जाननेवाला, सव कायां कै करने का दंग जानने- 
वाला तथा मनुष्यों मे ( सदमे वद्कर ) उपाय जाननेबाला पुरुष पण्डित कहलाता है ॥ १२ ॥ 


प्रच॒त्तवाक्‌ चिच्रकथ उरहवान्‌ प्रतिभानवान्‌ । 
आशु ग्रन्थस्य चक्ताच यः सर पण्डित उच्यते|) ३३।। 


अन्वयः--यः प्रवृत्तवाक्‌ चित्रकथः ऊहवान्‌ प्रतिभानवान्‌ न्धस्य श्रा वक्ता च (अस्ति) 
सः पण्डितः उच्यते । 

अ्थः--प्रदृत्तवागिति । यः=पुरुषः, प्रवृत्तवाव्‌ परवृत्ता=सनतगामिनी वाकू=वाणी यस्य 
सः श्रस्वलितवचन इति यावत्‌ , चित्रकथः चिव्राःन्विचित्राः कथाःपुराभेतिहासवातां यस्य 
तथाभूतः नानेतिहासाभिज्ञ इत्यथैः, उहवान्‌तकंवान्‌ ; शरध्याहारस्तकं ऊहः इत्यमरः, प्र तिभा- 
नवान्‌=प्रतिभावान्‌ , अन्धस्य=निबन्धतात्रयंस्य, आश्ुसीघ्र; वक्ता=योषयिता च श्रस्ति; 
सप्=पुरषः पर्डितः= ज्ञानी, उच्यतेगद्यते । 

भावा्भः--्रस्यलितवचननानेतिदासन्ञानताकिकतप्रतिभानेग्नन्धमाभिकत्वं लक्षणं 
पण्डितस्येति ॥ 

भाषा--जिसकी वाणी कदी सकती नहीं, जिसकी बातें विचित्र होती है, जो तकं करने मे 
निपुण तथा प्रतिभाशाली होता हे श्नौर जो मन्थ का श्रथं दध्र कद डालता हैः बह पण्डित 
कहलाता है ।! ३३ ॥ 


रतं प्रलञाुगं यस्य प्रज्ञा चेव श्रुतानुगा । 
असस्मिनायंमर्याद्ः पण्डिताव्यां ख्मेत खः ।। ३४ ॥ 


अन्वयः--यस्य श्रुतं ्शचानुगं, प्रज्ञा च श्रुतानुमेव ( विते ); श्रसम्मिन्नायेमयांदः सः 
पण्डिताख्यां लभेत । 

, अथः--श्रुवमिति } यस्यनपुरषस्य, शतं =शाखश्रवणं, प्रच्ानुगं=ुदधथनुसारि, प्रका = 
वद्धिश्च श्रतानुगा अनुगच्छतीति श्रसुगा श्रतस्य अनुगा श्र॒तानुगा-=साखरानुसारिण्येव, विधते 
वर्तते, श्रसम्भिन्रार्यभर्यादः न सम्भिन्ना=श्रतिक्रान्ता, श्रायांणां= सत्पुरुषाणां, मयादा स्थितिये न 
सः तथाभूतः, सः=नरः, पण्डिताख्यां पण्डित इत्येवं रूपां पदर्वी, लमभेतनप्राप्नुयात्‌ । 

भावार्थः--य श्रायंमयादया वतमानः शाखानुसारणीं बुद्धि. धत्ते, वुदधधनुसारं च राल- 
मकलयति न तु व्याङ्रुलयति, सोऽत्र पण्डितपदवीयोग्यः ॥ 

भाषा-जिसकी विया बुद्धि का श्रतुसरण करती है तथा बुद्धि विया का भ्रनुसरण 
करती है श्रीर जो दिष्टपुर््षो कौ मर्यादा का उह्डघन नदीं कर्ता वह शण्डित' नाम पाने का 
अधिकारी दै ॥ ३४॥ 


१६ विदुरनीतिः- 


अश्चतश्न समुन्नद्धो दरिद्रश्च सहामनाः। 
अथा दवांक्मेणा पेप्डुमूढ इत्युच्यते बुधैः ॥ ३५ ॥ 
अन्वयः--श्रनः सुन्दरः दसिदरद्च महामनाः च्कर्मरा अर्थान्‌ प्रप्सुद्च ( नरः } बुं 
मृढः इति उच्यत ! 
अथः-~-कीटलो मनुष्यः पण्डितो भवतीति कतिभिधित्‌ पचै पवण्यं साम्प्रतं मूढः किमाकारो 
नीति विवेक्तुयुपक्रमते श्चशरुत' इ्यादिमिरद॑शमिः परयैः-अश्चुत इति । श्रश्चतः नास्ति 
दाख यरिमिन्‌ सः, सुद्ध =यतिक्रान्तमर्यादः, दसिद्रस्चनदुगंतोऽपि, महामनाः महवा 
वाङ्क्ी; च्रकनं णा=दुष्कमसा रीचदृत्येनेत्यथः, शछ्र्थान्‌=द्रव्यासि पदाथान्‌ वा; प्रप्युश्च~प्राप् 
मिच्ुश्च, नरः, दुषेः=विद्वद्धिः, मूढः नूः, उच्यतै=कथ्यते । र्थोऽभिधेयरवस्तुप्रयोजननिवृ 
न्तु, अने मूढयथाजातमूखं वेधेयवालि्ाः' इत्यमरौ । 
भावाथंः--पूवत्िः पदं टपवण्यं पाण्डित्यं तदभाव च दुर्यघनादिषु राजविदवासपात्रे प्रदः 
दयं तावनाऽप्यनृप्नो विदुरस्तेधु मौख्यमेवास्तीति ददोयितुकामो मूखलक्तणसुपक्रम्य सामाम्यतः 
दाल्लानभिङ्गत्वौ दव्यदासि्रियोचा काडक्तित्वकुकमंद्रन्या्षिकामत्वं मूढस्य लक्षणं प्रत्यपादयत्‌ ॥ 
भाषा--दिना पटे दी गवं क्रनेवलि, द्रखिद्रि होते हुए भी बड़ा हौसला रखनेवले श्रौ 
विनाकामकिवे ही पदार्थो को पाने की इच्छो करनेवाले पुरूष को पण्डित लोग मखं कहते ईै।३५॥ 
स्वमथं यः परित्यज्य पराथेमज्तिष्टति । 
भिथ्याचर्ति पसिच्ार्भे यश्च भटः स उच्यते॥ ३ ६ ॥ 
अन्वयः--यः स्वस्‌ श्रं परित्यज्य पराथेन्‌ श्रनुतिष्ठति, यश्च मित्राथं मिथ्या आचरति, सः 
मूढः उच्यते । 
अर्थः--स्वसिति । यःन्पुमान्‌ , स्व॑=स्वकीयम्‌ , चर्थ-=मयोजनं कार्यमित्यथैः, परि. 
प्यज्य=विहाय, परा्थम्‌अन्यार्थम्‌ , भ्रनुतिष्ठति कुरते, यश्च पुरषः मित्राथै-सुहद्थं, मिथ्या= 
असत्यम्‌ , ्राचरति कुरते, सः नरः, मूढः=मूखेः, उच्यते-निगदते । 
माव्थैः--त्वाथेत्यागपूवेकपराथावुष्ठाता मित्रां वस्तुतोऽभ्यदहरन्नपि तथा-व्यवहारअदञ्चै- 
र्वे मुखं दयु; 
भाषा श्रपना काम छोड़ कर दूसरे का काम करने लगता है तथा मित्र के साथभ्रस-* 
त्य का व्यवहार करता है, वह मूं कहलाता दै \ ३६ ॥ 
अकामान्‌ कामयति यः कामयानान्‌ परित्यजेत्‌ । 


चलवन्तं च यो दवेष्टि तमाहुमृढचेतसम्‌ ॥ ३७ ॥ 
अन्वयः--यः ्रकामान्‌ कामयति, क्रामयानान्‌ परित्यजेत्‌ , यः च बलवन्तं दवेष्टि, (बुधाः) 
मूदवेतसम्‌ हुः । 
स्थः--अाकामानिति ! यः=पुरुषः, अ्रकामान्‌-मक्तिदीनान्‌ , कामेयति-कच्छति, का- 
मयानानू-=भक्तदुक्तान्‌ › रत्र सुगभाव भाषः, परित्यञेत्‌=सुन्वेत्‌ वतमाना लिङ , सुरती 





५ द्ध 


तच्दाथेदरिनो-सररथवोधिनी-संस्छतदिन्दीरीच्छा्यसमन्वितिा 1 १७ 


त्यथः, यश्च नपुमान्‌ , बलवन्तं बलिनं, देष्ि=दैरायते, दुधाः, त~न, मूढचेतसं=मुग्धहदयम्‌ 
शरज्ञमिति यादत्‌ › आहुः=कथयन्ति । ब्रूधातोः “एलः पद्धानामादित श्राहो ब्रवः इति शा- 
-स््रेणह्यदेदः । 
मावः भक्तिदीनाङ्गीकारो मक्तिमदङ्गीकारो बलवद्धिरोधश्च येन क्रियते स मृढपदवा 
-च्यो यवति। 
भाषा--जो न चाहनेवालो को चाहता दै ओर चाहनवालो को द्वोड देता है तथा वल- 
चान्‌ से शता करता हे, उसे मूढचित्तवाला (विवेकी) कहते हे ॥ ३७ ॥ 
अभिच्रं कुरते भिरं मिञ दे हिनस्ति च। 
कम चारभते दुष्टं तमाडमृंढचेतसम्‌ ॥ ३८ ॥ 
अन्वयः-( यः ) अमित्रं मित्रं कुर्ते, मित्रं दष्ट दिनस्ति च, दुष्टं कमं च ्रारभतै, नं 
मूढचेतरस ( बुधाः ) आहुः । | 
अथः--अभित्रमिति । यः=पुरषः, अमित्रं =उतरं, 'द्विडविपक्ताहितामित्रदस्युदात्रव्य- 
तरवः इत्यभरः, मित्रं सखायम्‌ , चथ मित्रं सखा सुहृत्‌" इत्यमरः, कुरते विधत्ते, मित्रं -सु- 
दैष्ि--असूयति, हिनस्ति च नादयति च, दुष्ट-परोद्वेगकरं नीचमिति यावत्‌ , कमक 
च, ्रारभतेमरारभते, तं नरं, मूढचेतसं मृदं मुग्धं ज्ञानरान्यं चेतो यस्य हृदयं यस्य तथाभूतं 
श्चित्तं तु चैते हयम्‌” इत्यमरः, बुधः, श्राहुः-प्रणिगदन्ति । 
भावाथ---असहदयेषु मेवं सद्दयेषु सद्ेषं हिंसनं दुष्कृत्यारम्भं च कुर्वाणे नरः प्राज्च- 


 मृढनाम्नां गण्यते } 


भाषा-~-( जो ) शत्रु को भित्र बनाता दहै, मित्र से द्रोह करता है श्रौर उसे पीडा पर्हुचाता 
द तथा बुरे काम को शुरू करता है, उसे मूडचित्तवाला ( अविवेकी ) कहते हं ॥ २८ ॥ 
संसारयति कत्थानि सवं, विचिकित्सते । 
चिरं करोति िपाथ समूढो भरतषभ ! ॥ ३६ ॥ 
अन्वय्ः--( यः ) कृत्यानि सारयति, सर्वत्र विचिकित्सते, कतिप्राथेँ चिरं करोति च, हे भर. 
तषेभ ! सः मृदः ( श्रस्ति ) । 
अर्थः-संसास्यतीषि । यः, कृत्यानि कार्याणि, संसारयति-~पपद्यति अत्यादिद्रारा 
प्रवेतेयति, सवे्=सवेस्मिन्नपि विषये, पिचिकित्सते- संशेते, "विचिकित्सा तु संय इत्यमरः, 
रिप्राथेनद्रतमनुष्टेये कायं, चिरं करोति=विलम्बते च, हे भरतषभ । धृतराष्ट्र! सः, मूढः 


मूर्खोऽस्ति । 
भावाथेः--स्वस्य कार्यानुष्ा नालस्य; सवन संश्षयात्म॑ता, विलम्बकारितवं चेति मूखंधमाः ॥ 


भाषा - हे भरतकुलरेष्ठ ! ( जो, व्यथ ही ) कामों को फलाता है, सव जगह सन्देह कर 
त्ता है तथा शीघ्रता के कामें देर करता है, वह मूख है ॥ ३९ ॥ 


` श्राद्धं प्रिवभ्यो न ददाति दैववानि न चाचेति । 
सन्मित्रं न लभते तमाडमरंढचेतसम्‌ ॥ ४० ॥ 
२ वि० नी विद-२ 


अन्वयः-८ यः } पितृभ्यः श्राद्धं न ददाति, देवतानि न च्रचंति, ठत नितं चन लभनः 
८ दुध: ` नं मृढ्वेतसन्‌ श्राहुः ! 

अर्धः श्राद्धमिति । यः, पिनभ्यः्ग्निष्वात्तादिभ्यः प्र दंचश्रदधया क्रियमाणे कमेरि 
दयमःनं ठस्नुनानं, न दवनि~न प्रयच्छति, दवतःननदैवान्‌ ; न स्रचेतिन्न पूजयति, 
नदत्‌ योभनं = नुनं हव्यं = म्नो वस्य तद्‌, मित्रं = सवाय च, न लमनेनन प्राप्नोति 
वृधः, नं = नर, मूढनेननं = इानदरन्यन्‌ › आहुः = कथयनि । अत्य पद्यस्य प्रथमे पादे नवाः 


वापू लकः सन्ित्राभाववान्‌ पुमान्‌ मूखषु गण्यते ॥ 
का श्राड्‌ करता हः न देवतार्म्ोकी पूजाकला हं) न सहृदय 
 शुदद्दवव्ान ) नविकोप्राप करना हैया प्राप करने को चेष्टा करना दे, उति मु दृचित्तवाला 
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८ दविवेकः } उदनं ह|| ४० | 
द्मनाहतः परविरति अपृष्टो वह माषते | 
अविश्वस्ते विश्वखिति मूढचेता नराधमः ॥ ७९ ॥ 
अन्वयः--नूठयनाः नराथमः च्रनाहूनः ( सन्‌ ) प्रविद्चति, अपृष्टः वहु भाषते, द्मविश्वसः 
विश्वन्ित्ति च} 
अथः- अनाहूत इति । मूढचताः=युग्धमनाः, तसाधमः=दुजंनः, अनाहूतः सन्‌=त्रना- 
मन्तन 9र, प्रतिशतिन्ममागच्छति) अ्रपृष्टन=यङ्तपररनोऽपि, वहुन=वहुलं यथा स्यात्तथा; 
भाषतं=वक्ति; अविदवले=विद्छासानदं पुर्षे, विश्वसितिविन्नम्भं कुस्ते च शसम वि्म्भ- 
विश्वासाः इत्यमरः । श्रत प्रथमद्वितीयपादयोः सन्धावस्तन्धिराषैः । 
मावाथः--न क्रिल मू एव, यः खलु अनिमन्नितोऽपि यत्र क्वापि गच्छेत्‌, ग्रननुयुक्त 
पव वा निरथं वहु प्रलपेन्‌ , श्रपात्रे च विश्वां विदण्यात्‌ ॥ 
भाषा--मूटचित्तवाला ( अविवेको ) नीच पुरुष विना बुलाये ही भीतर चला श्राता दै. 
विनः पृद्धे दी बोलता है तथा ्रविश्वनीय ( बेईमान) श्रादमी पर विश्वास करता दै ॥ ४१ ॥ 
पर क्षिपति दोपेण वतमानः स्वयं तथा । 
यश्च क्रुध्यत्यनीशानः स च मुढटतमो नरः ॥ ४२॥ 
भन्वयः--{ यः ) नरः त्वयं तथा वतमानः परं दोषेण र्ििपति, अनीशानः ( सन्‌ } 
करुध्यति च, सः मूढनमः। 
अथंः--परमिति । यः, नरःनयुरषः, स्ववं, तथा=रोषपूखैः, वतत॑मानः=सन्‌ , परम्‌ 
इतर, दोषेण~अपराधेन, कतिपति~आद्धिपति, श्रनीशानः सन्‌~त्रप्रयुः सन्‌, करध्यति-व्य्ं 
कुप्यति च, सः, भूढतमः-महामूखैः, इति ज्ञेयम्‌ । 
मावाथः--स्वयं दोषवानपि तदोषाक्षेपमन्यस्मिन्‌ विदधानः कवत्वहीनतया कुपितश्च नरः 
परममूखं इति ॥ 


तत्त्वार्थदरिनी-सरलाथबोधिनी-संस्करतदिन्दीरीकाद्रयसमच्विता । १९ 


भाषा--जो-स्वयं दोष युक्त होने पर ( भी ) दूसरे पर दोषारोपण।करता है रौर असमथ 
होति हए ( व्यथं का ) क्रोध करता दै, वह मनुष्य सव से बड़ा मूखं है ॥ ४२ ॥ 
आत्मना बरूमज्ञाय घमथेपरिवजितम्‌ । 
श्रलभ्यभिच्डन्नेऽ्क्यान्पढबुद्धिरिहोच्यते ॥ ४३ ॥ 
अन्वयः--( यः ) ्रात्मनः बलम्‌ अज्ञाय नैष्कर्म्यात्‌ घमथपरिवजितम्‌ अलभ्यन्‌ इच्छन्‌ 
( वतते, सः ) इह मूटबुद्धिः उच्यते । 
अर्थः- आत्मन्‌ इति । यम्=पुरषः, ्राकनः=स्वस्य, वलं = सैन्यं सक्ति वा, श्रज्ञाय= 
त्रविदित्वा, सैष्कर्म्यात्‌= भनुचोगात्‌ , घर्मार्थपरिवजितं धमे अथश धर्मौ ताभ्यां परिजितं 
धर्मः सदाचारः अरथैः=पुरुषा्थः, ताभ्यां परिवजितं दीनम्‌ ; श्रलभ्यं=लब्धुमरक्यमपि वस्तु, 
श्छन्‌-ग्रमिलषन्‌ वतते, सः, इह ~स पारे, मूढवुदधिः मूढा=मन्दा, ठद्धिः=मतिय॑स्य तथाभूतः? 
उच्यते-प्राख्यायते । 
भावार्थः--्रात्मवलाज्ञानपूवेकधमथशल्यालमभ्यवस्तुपराप्ीच्छा किच्िदप्यङुवांणस्य मोख्यं 
द्योतयति ॥ 
आषा--अरपने बल कोन सममकर, विना काम कयि ही, धमं श्रौर्‌ श्रथंसे िरुद््‌ तथा 


न पाने योग्य वस्तु की इच्छा करने वाला पुरुष इस संसार मे मूदृडुद्धिवाला कहा जाता दै ॥४३। 
अशिष्यं शास्ति यो राजन्‌ ! यश्च शन्यमुपासते । 
कदर्थं भजते यश्च॒ तमाहुसुंढचेतसम्‌ ॥ ४४॥ 
अन्वयः--हे राजन्‌ ! यः श्रशिष्यं शास्ति, यश्च शस्यम्‌ उपासते, यन्च कद्यं भजतेः 
( बुधाः ) तं मूढचेतसम्‌ ग्राहः । 
अः--अक्षिष्यमिति । हे राजन्‌! धृतराष्ट्र !, यः = पुरुषः, अरिष्यं = शासनानह 
' शास्ति~उपदिरति, यश्च, शूल्यम्‌--लक्त्यहीनं यथा स्यात्तथा; उपासतेउपास्ते सेवते कतुरलु- 
तेधात्‌ “उपास्ते इत्येकवचनस्थाने 'उपासते' इति बहुवचनान्तः प्रयोय शआ्मषः, यश्च, कदय 
कृपणम्‌ अदातारमित्य्ैः, "कदय कृपरद्रकिम्पचानमितम्पचाः" इत्यमरः भजते सेवते, बुधाः, 
तं नर, मूढचेतसं =मूखेम्‌ › ्राहुः=कथयन्ति । 
मावा्थः--शासनायोग्यशासनं लच्यहीनोपासनं कृपणाराधनं च मूखंचिहम्‌ ॥ 
भाषा--दे राजन्‌ ! जो श्ननधिका को उपदेश देता है, खणदीन कौ उपासना करता दे 
ओर कृपय का आश्रय लेता है उते मूढचित्तवाला ( श्रविवेकी ) कहते देँ ॥ ४४ ॥ 
अर्थं महान्तमासादय विया्मैशवयंमेव वा । 
विचरत्यखभुन्नद्धो यः ख पण्डित उच्यते ॥ ७५॥ 
अन्वयः--यः महान्तम्‌ अरथं॑विचाम्‌ देवदय॑म्‌ एव वा श्रा साच श्रससुननद्धः ( सन्‌ ) 
विचरिति, सः पण्डितः उच्यते । 
अ्थैः-मूखंलदणं निरूप्य भूयोऽपि पण्डितं लक्तयन्नाह--अथेमिति । यल्=नरः; 


२० | विदुरनीतिः- 


महान्तं = विपुलम्‌ , च्र्थ=धनं, विचां=ज्ञानम्‌, देदवर्यमेव=त्म्पत्तिमपि वा, त्रसाय=प्राप्य, 
चरसमुन्रद्धः = श्नगर्विनः सन्‌ , 'अतचखिषु समुत्रद्ध पण्डितम्मन्यगरवि्तौः इत्यमरः, विचरति 
तिष्टति, सःन्नरः, पण्डितः विद्वान्‌ , उच्यते =कश्यते । 
भावा्थेः--पनविचाराज्यादिकं लब्ध्वापि यो विनीनस्तिष्ठति, स किल पण्डितः ॥ 
भाषा--वड्ा वस्तु, विद्या तथा देरवयं को पाकर जो इव्लाता नदीं फिरता, वह पण्डित 
छटलाता दे । 4 ॥ 
एकः सम्पन्नमश्नाति वस्ते वासश्च शोभनम्‌ ` 
योऽखंविभञ्य भरव्येभ्यः को चृशंसतरस्ततः ॥ ४६ ॥ 
अन्दयः--~यः बतयेभ्यः श्रसविमलज्य एकः सन्पन्नम्‌ अ्रदनाति, योभनं वासश्च वस्ते, ततः 
दखंततरः कः श्रस्तिः ¦ 
अथः--भूयो मृखं लक्तयति-णएक इति । यःनपुरष), इत्येभ्यः = दाततभ्यः सेवकेभ्यः 
“यृत्ये दानरदासेयः इत्यमरः, असविभज्य = सम्यग्‌ विभागमदट्र्वा, एकः न=एकाकी स्न्‌ ; 
सन्पन्नं =परिपृणं स्वाद्विति यावत्‌ , अदनाति = भुङक्ते, दोभनंनघुन्दरं, ुन्दरं रुचिरं चारु 
उषम साश्रु शोभनम्‌” इत्यमरः, वासःनवस्वे च वखमाच्छादनं वासः” इत्यमरः, दस्ते=परिथत्ते, 
तनः=तस्मान्ररात्‌ › चं सतरः =चरतरः, “नृशंसो घातुकः करः इत्यमरः, कः=पुरुषः रस्ति ? 
न कोऽपीत्यथः । 
भवाथैः--स्वाधितेभ्यो दानमन्या वस्तूपभोगकरणं महामू खंलक्षसं देयम्‌ ॥ 
भाषा- जो मनुष्य नौकरो को विनावाटेही ददिया भोजन कर लेतादै तथा सुन्दर 
कपड़े पहन लेता है, उससे वद्‌ कर ऋूर्‌ कौन होगा १॥ ४६॥ 
पकः पापानि कुरुते फलं भुङक्ते महाजनः । । 
मोक्तासो विप्रमुच्यन्ते कतां दोषेण लिप्यते ॥ ७७ ॥ 
अन्वयः--एकः पापानि ऊर्ते, मदाजनः फल जुड्कते, भोक्तारः विग्रमुच्यन्ते, करता 
दोषेख लिप्यते ¦ 


अथेः--एक इति । यङ्ः=कष्छिदेकः पुरषः, पापानिन्दुराचरखानि, कुरुते-करोति, 
महाजनः विदिष्टः कश्चिदपरः, फठं=पापपरिणामं, मुडक्ते=भक्षयति, भ्रनुभवतीत्यथः,मोक्तारः 
=उपभोगकर्तरः, विपरयच्यन्ते =मुक्तिमासादयन्ति, कर्ता = पापनां कारकर्, दोषे = पापाचर- 
खरूपेण भ्रपराधेन, लिप्यते = युक्तो भवति, पापमाम्‌ मवतीति । 

सावाथेः--पापिकृतेत्य दुष्कमंः फलमन्येऽपि लभन्ते, किन्तु 'तत्वमदोषभाक तुस 
पापात्मैवेति दुष्कम॑कर्तापि मू खंकोसौ प्रवेशयोग्य इति ॥ 

आषा--( मनुष्य ) अकेले पाप करता हे भौर बहुत से लोग उससे मौज उडत है । मौज 
उ इनिवलि तो ्यूट जाते द ओर ( पाप ) करनेवाला दोष का भागी होता डे ॥ ४७ ॥ 


तत्त्वार्थदर्गिनी-सरलाथं बोधिनी-संस्कृतहिन्दीरोकाद्रयसमन्विति २; 


एकं हन्यान्न वा हन्यादिषुमुक्तो धनुष्मता । 
वुद्धिवेद्धिमतोव्खष्टा हन्याद्राप्र सराजकम्‌ ॥ ४८ ॥ 
अन्वयः--पदुष्मता सुक्तः इः प्क हन्याच्‌ न हन्याद्वा, (पर) बुद्धिमता उत्सृष्ट वुडिः 
सराजक राष्ट हन्यात्‌ ( एवं } | 
अथैः--सद्‌ द्धित्यागे राव्यनाशो भवतोति वद्यं यनि- एकमिति । धनुप्मना=धानुष्केग, 
ध्यन्वी धनुष्मान्‌ धानुष्क इत्यमरः, सुक्तः=लदयमुद्िद्य लिप्तः, इषुः=वाणः, एकं=शतर, इ- 
न्यात्‌-नारयेत्‌ , न हन्याद्वा=्थवा नैव नादयत्‌ , पर =क्िन्ु, दुद्धिमना=मनिमना पुर्बेर, 
उत्सष्टा~व्यक्ता विच्िदुददिदय कथमपि प्रयुक्ता, वुद्धिः=मतिः, सराजकौ-गजरसदिन, राष्ट्र 
राज्यं, हन्यात्‌-नायेदेव 
भावाथः--धुरारिणो बाणः कटाचिल्नदयं दन्ति कदाचिन्नापि) किन्तु वुद्धिसल्पुरषर 
युक्ता बुद्धिस्तु न केवलं राज्यम्‌ , अपितु राजानमपि व्रिनादयैव लाजिमुतैनि । तस्माद्‌ दुद्धि५- 
द्विरस्थाने तल््योगो न करणीय इति तात्पयंन्‌ ॥ 
भाषा--घनुधैर दासा छोड़ा गया बाण किसोएककोभीमारेख न मारे, परन्तु दडि- 
मान्‌ द्वारा प्रद्युक्त की गई बुद्धिः राजा समेत राष्ट्र का नाश कर सकती ह ।॥ ४८॥ 
पकया दे विनिधित्य जीदवतुभिवेशो कड । 
पञ्च जित्वा विदित्वा ष्र्‌ सक्त हित्वा सुखी भय ॥ ४६॥ 
, अन्वयः-८ तम्‌ ) एकया द्रे विनिरिचित्य चतुभिः त्रीन्‌ वरे कुरु, प्च जित्वा षट्‌ विद्धि 
सष्ठ हित्ग सुखी भवे । 
भर्थः- नीतिसम्मतं कतैव्यमुपदिदति- एकयेति । लं =मवान्‌ , एकयानकैवलया बुद्धया, 
दर~कतव्याकर्तव्ये, विनिदिचत्य=निणीय, चतुभिः=सामाचुपायेः, स्तामदाने मेददण्डागवि 
कोशात्‌ , व्रीन्‌-मित्रोदासीनशत्र न्‌ , वशे कुरु =वशय, पञ्च-ज्ञानेन्ियासि कमेन्द्ियाणि वा, 
जित्वा=विजित्य, षट्‌ गुणान्‌ सन्धिना विग्रहो यानमासनं द्वेषमाश्रयः । षर गुणाः" इः 
कोरोक्तान्‌ , विदित्वा ज्ञाता, सप्तखीप्रतीन्‌ दोषान्‌ ख्िवोऽ्ता रमया पानं वाक्पारुष्यं च 
पञ्चमम्‌ । महच दण्डपारुष्यमथंदूषणमेव च ॥° इत्युक्तान्‌ , दिान्त्यक्त्वा, सुखीनप्ाप्तयुडः; 
भव । अध्यात्मपक्षेऽपि पयस्यास्य व्याख्या युज्यन इति सापि दश्यते, यथा--त्वम्‌ एकया= 
बुद्धया द्वे=नित्यानित्ये, विनिश्चित्य, चतुभिः=दमदमोपरमश्रद्धाभिः, भरीन्‌=कामक्रोधज्लेभान्‌ ; 
वशे कुर, पञ्च इन्द्रियाणि, जित्वा, षट्-अरानायापिपासाशोकमोहजरारृत्यन्‌ , विदित्वा, सक्च 
इन्द्ियपञ्चकः बुद्धिमनसी चेति सप्त, हित्वा, सुखी सवनसान्ति भज । 
भावाथैः--वडधया कायाकाय निखाय सामादिभिित्रादीन्‌ वशीकृत्य जतिन्दरियः सन्धि- 
वियहादियथारथज्ञानवंश्च दोषरहितः सुखी भवतीति तयैव भवितुं भवानपि यतततामिति धृत- 
राष्ट्र प्रति विदुरकथनम्‌ ॥ । 
स्षा--एख ( बुद्धि ) से दो ( कायं श्रौर अकायं } को निर्चय करके चार्‌ ( साम, दान, 


२२ विदुरनीतिः- 


मेद, दण्ड ) से तीन (भित्र, इत्नु तथा उदासीन) को वद्वा मै कयो । पांच (इन्दियों को जीत- 


कर्‌, छः ( सन्धि, वियद्‌, यान, त्रासन, द्वेधौमाव श्रौर संश्रय ) गुणो को जान कर तथा सात 
{ खी, चुन, सगया, मच, कठोर वचन, दण्डेकी कटोसा शरोर च्नन्याय मे धनका उपाजन) 
फ द्धोड कर युखी दहो ओ ४९॥ 


एकं विषरसो हन्ति शास्तेरैकश्च वभ्यते | 
खरार सप्रजं हन्ति राजान मन््रविष्डवः ॥ ५०॥ 
अन्वयः--विषरसः एकं हन्ति, चेख च एकः वध्यते, मन्त्रविप्लवः सराष्ट्रं सप्रजं 
गजानं हन्ति । 
अथंः--रदस्योद्धेदो राजहानिकर इति कथयति-- एकमिति । विषरसःविषं-गरलमेव 
गस इति विषरसः छेडस्तु गरलं विषम" इत्यमरः, एकं पुरुषं, हन्ति-नादययति, सास्तरेण~आयु- 
थन च, एकःनएक्‌ एव, वध्यनै=हन्यते, एकसमयावच्छेदेनेल्युभयवान्वेति, मन््रविप्लवः मन्न- 
न्य~रहस्यस्य विप्लवः च्ेदः नाञ्च इति यावत्‌ , सरण्टर=सराव्यं, सप्रजं-सजनं ससन्तति वा, 
प्रजा स्यात्‌ सन्तन जने" इत्यमरः, राजानं नृपं, हन्ति विनादयति । 
भवाथेः--विवेर शस्त्रेण च सछ्देक एव॒ विनाद्यते, विन्तु मन्तरोद्धारनं समूलं मूपमु- 
न्मृलयत्तीति मन्त्ररक्ता सुनरामावशियका । 
भाषा--विषका रसं एव ( पीनेवाले) को मारतादहैच्रौर्‌ चखसेषकदही मारा जाता 


~. 


द्‌; किन्तु मन्त्र का एूटना राष्ट चर प्रजा के सहित राजा का नाद्य कर डालना हं ५० ॥ 
पकः स्वादु न सुञ्खीत एकश्ाथान्न चिन्तयेत्‌ । 
एको न गच्छेदध्वानं नेकः छुप्तेषु जागर्यात्‌ ॥ ५१ ॥ 
अन्वयः ~-एकः स्वादु न युक्त) एकदच अधांन्‌ व चिन्तयेन्‌ , एकः अध्वानं न गच्छेत्‌ 
कः सुप्टैधु न जामुयात्‌ । 
अ्थः- सःधार्णं नीरं प्रकरदययति-एुक इति । णकः =पकाकरी पुरषः, स्वादु= मिषं 
वन्तु, न युकाननादनीयात्‌ , ्रात्मीयेभ्यस्ननो दत्वैव भक्तयेदित्यथेः, एकरच-अद्वितीयरच, 
दर्थान्‌-द्रव्याखि विषयान्‌ वा, न चिन्तवेत्‌-=न षिचारयेत्‌ , अर्थोपमोगे न कञ्ननापि भागिनं 
द्यामिति चेतसि नानयेत्‌ , विषयविचारमन्येन सह कुयांदिति च यावत्‌ , पकः=अरसदहायः, 
प्रध्वानं मागन्‌ , चयनं वतमं मागाध्वपन्थानः पदवी खतिः इत्यमरः, न गच्छत्‌-न यायात्‌ 0 
गद्वयापाने श्रावद्यकका्योपन्थता च सदहायकान्तरावदयकताप्रतीतैरिति, एकरः=पुमान्‌ , सुप्ते- 
‡=निद्वितेषु सतवयन्मु सवषु; न जागुवरातू-=नागरणं नाचरेत्‌ , छने जागरणे तद्विषये संशयो 
-प्तिखन्भवार्‌ । 
मावाथेः--नेकादिकय म नना्थचिन्तनदेशान्तरममनजागर्णानि कार्याणीति । 
भाष्या--त्रकेला न्वादिष्ट भोजन न करे, केला किसी विषय का विचार न करे, अकेला 
रास्तान चले श्रौर अकेला सोये इए लोगों मँ न जने ॥ ५१ ॥ 


तच्वाथेदरिनो-सरलथबो धिनी-संस्छृतहिन्दीटीकाद्रयसमन्विता ! २२ 


एकमेवाद्वितीयं तद्राजनाववुध्यसे | 


सत्यं स्वगस्य सोपानं पारावारस्य नोरिवि ॥ ५२ ॥ 
अन्वयः--दहे राजन्‌ ! यन्‌ न अवबुध्यसे, नत्‌ पारावारस्य नौरिव स्वगस्य सोपानम्‌ अदि 
नीयम्‌ एकम्‌ एव स्यन्‌ ८ श्रस्ति ) | 
अथेः--सत्यस्य प्रशंसामाह--एकमिति । हे राजन्‌ ! शूरा ! यत्‌=सत्यं नच, व्र, 
न श्रववुध्यसे=न जानानि; तन्‌ , पारावारस्यनसमुद्रस्य, (समुद्राऽन्धिरफपारः पारावारः सरि- 
तयतिः' इत्यमरः नौ रिव तरणिखि पोन दइवेव्यथंः, “निया नौस्तरणिस्तरिः” इत्यमरः, स्वग॑स्य= 
दिव सोपानम्‌-त्रारोहणम्‌ , श्रारोहणं स्यात्‌ सोपानम्‌? दत्यमरः, अद्विनीर्य=द्विकीवरहिनं 
मनेदरहितमित्यथेः, एवमेव सध्यम्‌--सत्यमेवैकं तदरस्तानि 
भावाथः--एकं सत्यमेव स्वगेप्राप्िकरणं, तत्वयाऽवदयं ज्ञेयमिति । 
भाषा--दहे राजन्‌ ! जस प्रकार समुद्र क पार जाने के लिए नाव दौ ण्कमात्र नाधनहे, 
उसी प्रकारस्वग को पाने के लिथेषकसत्यद्यी प्रनुपम सोपान (सदी) है, जिसिकि आप 
नदी सवमः रहै ह ॥५२॥ 
फकः क्षमावतां दोषो डितीयो नोपपद्यते । 
यदेनं क्षमया युक्तमशक्तं मन्यते जनः ॥ ५३ ॥ 
अन्वयः~-त्तमवताम्‌ एकः दोषः उपपद्यते, दवितीयः न, यत्‌ जनः त्तमया युक्तम्‌ एनम्‌ 
त्रसक्तं मन्यते । 
` अथैः-त्तमागुणं दद्ययति--एक इति । कचमावतां = दमवतां मध्यै, एक-एक एव 
दोषः=दुगुणः, उपपद्यत--उपलभ्यत, द्वितीयः=न द्धेः, न= नोपपद्यते, यत्‌-=यतः, जनः=लोकः, 
(लोकस्नु, भुवने जनेः इति कोद्यः, कमयानचान्त्या, युक्त सहितम्‌ , एनं नरम्‌ , म्रदक्त॑- 
। दुबल, मन्यत जानाति । 
भावाथः--्षमा्ीलं पुदषं जना अशक्तं मन्यन्त इत्येष एवैको दोषः क्षमिपु, नान्य इति। 
भाषा--त्मासील पुरुष को लोग श्रसमथं सममते ह, केवल यदी एक दोष क्षमाशील 
युरुषों मे मिलता हे दूसरा नदी ॥ ५३ ॥ 
सोऽस्य दोषो न मन्तन्यः क्चमा हि परमं बलम्‌ । 
क्षमा गुणो द्यशक्तानां शक्तानां भूषणं क्षमा । 
क्षमा वशशीङतिरकि क्षमया करि न साध्यते ॥ ५४ ॥ 
अन्वयः--सः श्रस्य दोषः न मन्तन्यः, हि क्षमा परमं बलम्‌ ( श्रस्ति ) । हि त्तमा अद्य 
तानां गुणः, क्षमा शक्तानां भूषणं, कमा व्यक्तिः, लोके क्षमया किं न साध्यते १ 
अ्थैः--षरपादोऽयं इलोकः क्षमाप्रमावं वणंयति-सोऽस्येति । सः=अरशक्तिरूपः, च- 
स्यनक्तमाश्चीलस्य पुंसः, दोषः=~अपराधः, न मन्तव्यः=न ज्ञातव्यः, हि यस्मात्तारणात्‌ , कमा 
-मषणं, परमम्‌ = भत्यन्तं, बलं=सामथ्यंम्‌ श्रस्ति, हि=तथादि, चमार तितिक्षा, 'काम्तिस्िति- 


ध विदुरनीतिः- 


लताः इत्यमरः, श्रदाक्ता नांद वलानां, युखः, कमा सहनं, शक्तानां = बलवतां, भूणम्‌-अल- 
कारः, चमा-=सैव, वद्धीकृतिः-वदीकरणो पयः, लोके=संसारे, कमया=तितिक्षया, कि न सा- 
ध्यतै-कि न सम्पाचने ? च्रपितु कतमया सवमेव सुसाध भवतीति । 
भावार्थः~--त्मैव कचित्‌ गुखः, कचिद्भूषणं, कचिद्ररीकरणं, कचिच बलमितिन सा 
दोषपटव्यवहार्या, तस्मात्तद्रानेव वरम्‌ । 
माषा--जेकिन उसमे ( चमाद्चील पुर मे ) उसे ( ्रतम्थता कँ द्वोषायेपण को) स्वी- 
कार नही करना चाहिए क्योकि क्षमा बहुत वड़ा बल दै । क्षमा च्रसमर्था के लिए गु हे तथा 
समर्थो के लिये भूषण दै । संसार मे क्षमा वश्चीकरणस्वरूप है ! क्षमा से क्या नदीं सिद्ध 
दोना ?॥ ५४ ॥ 
शान्तिखिडगः करे यस्य किः करिष्यति दुज्जनंः, 
प्मतृणे पतिते बहिः स्वयमेवोपशाम्यति ॥ ५५ 
अन्वयः--यस्य करे च्लान्तिखडगः, दुजंनः ( तस्य ) किं करिष्यति ? अतृणे पतितः वहिः 
स्वयन्‌ व उपद्चाम्यति , 
अथेः- ्ान्तिखडम इति । यस्य =पुरषस्य, करे~दस्ते, "वलिदस्तांदावः कराः इति 
कोलः, चान्तिक्टगः लान्ति: दम एव, खटगः-असिः, श्रस्तीति रोषः, दुजनः=दुष्टः, तस्य = 
पुरुषस्य, किं करिष्यविन्=कि विधास्यति ? उदाहरणेन द्रढयतिन्रतृणेनतृखरहितप्रदेचे, पतितः 
च्युतः, वहिः = ग्निः, अग्नर्वेदवानयो वहिःसित्यमरः, स्वयमेवनप्रानेव श्रन्यकतैकोपाया- 
न्तराभावेऽपीति यावत्‌ , उपखान्यतिन=शन्तिम धिगच्छति । 
सावाथेः--त्रतणपतितवह युपडमद्ृष्टान्तेन शान्तचेततसो विषये दु जेनस्याऽप्रसर्‌ इति । 
माषा जिस पुरुष ॐ हाथ मे लान्तिरूपी तलवार है, दुष्ट उसका क्या कर लेगा ? तृण- 
रहित स्थानम गिरी हुई श्राय श्रापते श्राप वुद्च जातो है ॥ ५५॥ 
क्वमादान्‌ परं दोषरात्मानं चैव योजयेद्‌ ॥ ५६ ॥ 
अन्वयः---व्र्तमावान्‌ दोषैः परन्‌ आत्मानं च एव योजयेत्‌ । 
अर्थः-अश्चमावानिति } श्रत्तम वानूक्ान्तः, दोषेः=अवरुखैः, परम्‌=श्न्यम्‌ ; श्रा- 
त्मानं चैव श्रात्मानमपि, योजयेत्‌- संयोजयेत्‌ । 
मावाथेः--त्रसदनसीलस्तु स्वयँ दोषी भूत्वा परमपि दूषयतीति तात्पयंम्‌ ॥ 
माषा--क्तमाद्यीन पुरूष त्रपने को तथा श्रौते को दोषयुक्त कर देता दै ॥ ५६ ॥ 
पको धमेः परं श्रेयः क्षमेका शान्तिरु्तमः । 
विद्यैका परमा ठतिरहिसेका सुखावहा ॥ ५७ ॥ 


अन्वयः--कः धमः परं श्रेयः, स्का त्तमा उत्तमा शान्तिः, एका विधा परमा तेधिः, एका 
अर्हिसा सखावडा 


अथैः--एक्‌ इति । एकः=श्ुलयुक्तः, र्मः = राचारः, परम्‌ = ्रत्यन्तं, श्रे य=परेयस्करः 


तच्वार्थदशिनी-सरखायेबौधिनी-संस्छरृतहिन्दीरीकादयसमन्विता । २९ 


का-केवला, क्षमा=~तपरापेऽप्यप्रतीकारः, उन्तमा=समीचीना, ्ान्तिः=शमः, एकान पारलो- 
किकी, विया~न्ञान, परमान=वियिष्टा, वृिः=सन्तोषः, एका, श्र्दिसा=जीवान्तदुःखोत्पादनः- 
भावः, सुखावदा=कल्याणकारिणी । 
आवार्थः--धमं त्त माविवाऽदहिसानां प्रेयःश्ान्तिसन्तोपएुावहत्वं परिणामः, अतस्तदु पासनं 
करणीयमिति ॥ 
भाषा---धमं हौ परम कत्यास कारक है, चमा ही सव प्रेष्ठ शान्ति (को देनेवातौ ) हे, 
विद्या द्यी सवसे बद्‌ कर सन्तोष ( देनेवाली ) है शरोर श्र्हिसा दी सुख देनेवाल द ॥ ५७ ॥ 
द्वाविमौ ग्रसते भूरिः सपो बिलशयानिव | 
राजानं चाऽदिसोद्धारं जाह्यशं चाऽप्रवासिनम्‌ ॥५८॥ 
अन्वयः--भूमि सपे: विलशयान्‌ इव, अविरोद्धारं राजानम्‌ श्रप्रवासिनं त्राणं च इमां 
दौ ग्रसते । 
अर्थः--त्रविनेद्धा राजा नोचित्त इति प्रकटययि--द्वाविति । मूमिः=भूः, सपः=मुजगः, 
वरिलश्शयानिव~मेकादिजन्तूनिव, (डयवासवासिष्वकालात्‌" इति स्तस्या श्रलक्‌ स्पाथं भवति; 
तथाच (दन्दशुक्तो बिलेद्रायः' इत्यमरः, श्विरोद्धार्-विरोधमङु्वांणं राजानं नृपतिम्‌ ; श्प्रबा- 
` सिन॑-सवैवैकन निवासिनं, बा्चणं विप्रं चेति, इमौनपूर्वक्तो, द्यौ =उभौ, यसते=कवलीक- 
रोति, श्राकसात्कसेतीत्यथंः । 
मावाथेः--यथा सपं बिलस्थितानन्यान्‌ जन्तून्‌ श्रपसतारयति, तथैव भूमी राजानमविरो 
धिनं प्रवासाननुस्तं विप्रं च श्राच्छादयति , नोदेतं तौ प्रभवेतामित्यारयः ॥ 
भाषा--बिल मे सोने ( रहने ) वार्लो को सापि की तरह यह पृथ्वी, (शघ्रुसेवियेधन 
करनेवाले राजा तथा परदेश सेवन न करनेवाले बाह्मण, इन दोर्नो को खा डालती है ॥ ५८ \ 
दे क्मणी नरः कुर्व॑न्नस्मिल्टोके वियेचते । 
अघ्रुवन्‌. परुषं किञ्चिदसतोऽनचेयं स्तथा ॥ ५६ ॥ 
शन्वयः--नरः श्रस्मिन्‌ लोके कित्‌ परुषम्‌ श्रनुवन्‌ तथा श्रसतः श्रनच॑ंयन्‌ ८ इति ) दे 
कर्मणी कुवन्‌ ८ सन्‌ ) विदेचते । 
अर्थः द्रो इतिं । नरः = जनः, श्रस्मिन्‌=पतस्मिन्‌ , लोके=वभुने, किञ्चित्‌-किमपि 
परुषं करं यथा स्यात्तथा, श्नु वन्‌ = अभाषमाणः) तथा = तेनेव प्रकारेण, श्रसतः=मसज्जनान्‌ 
दुष्टानिति यावत्‌ , श्रनचंयनू-=श्रपूजयन्‌ ; इत्येते , दे कमेसी=कायदरयं, कुवेनू~छुर्वाणः सन्‌ , 
विरोचते-विराजते शोभत इत्यथः । 
भावा्थः--मनुष्योऽत्र लोके सवेदा शृदु वचो व्यवहरन्‌ मान्यान्‌ सम्मानयंश्च प्रतिष्ठं 


लभत इति ॥ 
भषा--किसी प्रकार का कठोर वचन न बोलना तथा श्रस्तम्जनों का श्रादर्‌ न करना-~्न 


दो कामों को करता हृश्ना पुरुष शस लोक मे शोभित होता रै ॥ ५९ ॥ 





२६ विदुरनीतिः- 


द्वाविमौ पुरषन्याघ्र ! परभत्ययकारिणो । 


खियः कामितकामिन्यो लोकः पूजितपूजकः ॥ ६० ॥ 
अन्वयः--हे पुरुषव्याघ्र ! कामितकामिम्यः सयः, पूजितपूजकः लोकः, इमो दरौ परप्रल्य- 
यकारिणौ ( स्तः), 
अर्थ--द्राविती ! दे पुरुषव्याघ्र ! = पुरषश्रेष्ट राजन्‌ !, पुंसि ्रष्टाथेगोचराः । स्युरुत्तर- 
पदे व्या्रपद्गवषेमङजराः, इत्यमरः, कामितकामिन्यः कामितम्‌=अन्याभिलपितं, कामयन्ते 
वाच्छन्ति तालथामूतः, ल्चियः=नायंः, ल्वी योषिदवला योषा नारी सीमन्तिनी वधूः इत्यमरः) 
पूनितपूनकः पूजितं महितं पूजयतिनचंति तथाभूतः, लो कः=जनः, इमौ पतौ दवौ उभौ 
परप्रत्ययकारिौ परेषुनन्येषु प्रत्ययः विदाः) तं कन सीलं ययोस्तौ, मत्तानुगतिकावित्यथः, 
स्तः=मवतः । 
मावा्थः--अन्यामिलविताभिलापिण्यः कामिन्यः परपूजितपूनाकयो लोकदचेत्युमावपि 
परेषां विदवासेन कार्यं कुर्नः, तरमादेतादृशस्तु मूलाः सन्ति, मूढः, परप्रत्यनेयवुद्धि रिति 
कालिद्दासोक्तैः ॥ 
भाषा नरण्रेष्ठ ' ( दसय स्त्री दास ) चाहे गये ( पुरुष ) को चाहने बली स्त्रिया 
तथा ( दूसरे द्वारा ) पूजे गये ( पुरुष च्रथवा देवता ) को पूजनेवाले ( मूं ) लोग, दोनो 
द्‌ ससे पर विवास करनेवाले ( च्र्थात्‌ गतानुगतिक ) होते है ॥ ६० ॥ 
द्ाविमो कण्टको तीक्ष्णौ शयैरपरिशोषिणो । 
यश्चाऽधनः कामयते, यश्च कुप्यत्यनीश्वरः ॥ ६१ ॥ 
अन्वयः-- भरधनः'।यदच कामयते, श्रनीश्वरः यश्च कुप्यति, इमौ दौ शरीरपरिशोषिणौ 
तीच्णौ कण्टकौ ( स्तः) । 
अथैः--द्वाविती 1 श्रधनः=निधंनः, यश्च=पुरुषः) कामयते = अत्यन्तं दरव्यमिच्छति, 
श्रनीश्वरः=अद्यक्तः, यदच~जनः, कुप्यति = व्यथं क्रथ्यति, इमौ = एतौ, द्वौ = दविसंख्याको 
दयीसपरिशोषिसौ दरीरं = दे, परितः = सवंतोभावेन, रोषयतः=कादयंमापादयत इति तौ 
तीक्णी = निशितौ, कण्टकौ = शल्यरूपौ स्तः । 
भावाथेः-बहुदरन्याभिलाषो नि्ष॑नः क्रोषदीलोऽशक्तश्च शरीरना्ञाय कण्टकरूपे 
तितं इति ॥ 
भाषा- जो निधन ह्यो कर भी (किसी वस्तु) की इच्छा करता है तथा जो श्रसमथं होने 
पर भी क्रोध करता है- ये दोनों रीर को सुखा देनेवाले तेज काटे ( के समान ) दे ॥ ६१॥ 
द्वावेव न विराजेते विपरीतेन कमणा । 
गहस्थदच निरारम्भः कायश्च भिक्षुकः ॥ ६२॥ 


अन्वयः--निरारम्भः गृहस्थः, कायंवान्‌ भिद्धकः एव च ( शतीमो ) द्रौ एव विपरीतेन 
कमणा न विराजते 


ततत्वाथेदशिनी-सरखाथंबोधिनी-संस्छृतटिन्दीटीका्यसमन्विता ! २७ 


अथैः--द्रापिवेति । निराल्म्भः आरम्भान्‌ निगैत इति निरारम्मः-त्रारम्भनरुल्यः उदासीन 
उति यावत्‌ ; निरादयः क्रान्तायथं पद्मया इति वातिकेन पश्चमीतत्पुरुषसम।सः, गरहस्थः= 
दवितोयाश्रमी, कायंवानू=कायेरतः व्यवसायीति यावत्‌ , भिच्धक एव चमिक्ञाशीलः संन्यासीति 
यावत्‌ , इनीमौ, द्रौ=उमौ एव, वरिपरीतैन=स्वाप्रमानुपयुकनैन, कर्मणा = कार्यैण, न विराजेत 
न शुशुभाते । 
भावाथः -गृदस्थेनो्मपरेण सन्यासिना चोदासीनेन भवतिव्यमिति तद्विपरीताचार्णि- 
स्तयोलकि न सम्मान इति ॥ 
माषा-श्रकमेण्य गृहस्थ तथा काम घन्पेमे लगा हृश्रा भिन्तकये दोन द्यी उल्टा काम 
करने के कारण शोभित नरी होते ॥ ६२ ॥ 
द्वाविमौ पुरषो राजन्‌ ! स्वगंस्योपरि तिष्ठतः! 
प्रयुञ्च क्षमया युक्तो दरिद्रश्च प्रदानवान्‌ ॥ ६३ ॥ 
अन्वयः--राजन्‌ ! क्षमया युक्तः प्रभुः प्रदानवान्‌ ददिः च इमौ द्धौ पुरुषौ स्वगस्य 
उपरि तिष्ठतः । 
अ्थः--द्राविति । राजन्‌ !=नृप !, क्षमया = तितिकतया श्रपरधमषैणेनेत्यथैः, युक्तः 
` महितः, प्रभुः=त्रभिपः, प्रभुः परिवृढोऽधिपःः इत्यमरः, प्रदानवान्‌~दानक्ौलः, दरिद्रश्च 
दरीनोऽपि, इमो द्वौ~एताबुमो, पुरुषौ पुमांसौ, स्वर्गस्य = त्रिदिवस्य, स्तरन्यय स्वर्गनाक- 
, व्रिदिवत्रिदशालयाः' इत्यमरः, उपरिउपरिष्टात्‌ › तिष्ठतः = स्थानं प्राप्नुतः । 
भावाथः-- क्षमाशीलस्य राज्ञो दातुदसििस्य च महान्‌ सम्मान इति ॥ 
भाषा---हे राजन्‌ , शक्तिशाली होने पर भी कतमा करनेवाला तथा निधन होने परभी 
दान देनेवाला, ये दो ( प्रकार के ) पुरुष स्वगं के ( मी ) उपर रहते ह ॥ ६३ ॥ 
न्यायागतस्य दन्यस्य बोद्धव्यो द्वावतिक्रमौ | 
अपारे प्रतिपत्तिश्च पते चाऽप्रतिपादनम्‌ ॥ ६४ ॥ 
अन्वयः--न्यायागतस्य द्रव्यस्य श्रपात्र प्रतिपत्तिः पत्रे ्रप्रतिपादनं च द्रौ अतिक्रमौ 
चौद्धव्यो । 
अर्थः--न्यायागतस्येति । न्यायागतस्य न्यायेन = सन्मार्गे, श्रागतस्य = लश्धुस्य, 
द्रव्यस्य = धनस्य, द्र्य वित्तं स्वापतेयं किथसूकथं धनं वसुः इत्यमरः, श्रपत्रे-परेमग्ये पुरुषे 
स्थाने वा, प्रतिपत्तिः = दानं, पात्रे=सत्पुरूषे योग्यस्थले वा, धप्रतिपादनम्‌ = अ्रदान च; द्रौ 
तावुभौ, भ्रतिक्रमों = श्रसदुपयोगौ, बोद्धव्यौ = श्चातम्यौ । 
मावर्थः--पात्रापात्रयोदानादाने न्यायोपाजितधनस्य दुरुपयोगस्तदनुष्छत्ता च मूढत्वेन 


परिगणनीयो भवेदिति.॥ ध 
माषा-~-कुपात्र को देना तथा पत्र (दने योग्य)कोन देना, श्न दोनों क्षो न्याय 


( उचित ढङ्क ) से कमाये हर धन का दुरुपयोग समङ्ञना चाहिए ॥ ६४॥ 


३८ बिदुरनीतिः- 


दवम्भद्ति निवेष्टव्यौ गले बहुध्व। टटा शिलम्‌ । 
श्रनवन्तमदादारं दरिद्र खाऽतपस्विनम्‌ ॥ देण ॥ 
अन्दयः--ग्रदातारं धनवन्नम्‌ श्रतपस्विनं दस्रं च द्धौ गले दृटां दिलां बद्ध्वा ग्रम्भरि 
निवेष्न्यौ । 
अथैः-द्रावम्मसीति ¦ अदानारम्‌ = तरदानिनं छरपणमिति यावत्‌ , धनवन्तं =धनि- 
नम्‌ , श्रनपस्विनं = नपत्यापराड सुखं, दर्दरं = दीनं च, दौ=एतौ पुरषौ, यल =कण्ठ कुण्ठो 
गलः इत्यमरः, दृढां रुर्वा, रिलां = दृषदं पापाणमित्यथैः, शपाषाणप्रस्तरमागोपलादमानः 
दिला दृषत्‌ इत्यमरः, वदुष्या, अम्भसिन्पानीये) श्रम्भोऽखंस्तोयपानीयः इत्यमरः, निवे- 
छ्य =पक्षेपायं 1 
मावा्धः--रञ्ज्वा गले चिलां वदध्वा कृपणो धनी, दरिद्रश्चाऽतपस्वी क्वचिञ्ञ्वलाङये 
निच्ेप्तन्यौ, यतस्तयोल्ते न प्रयोजनम्‌ । नादृश्ौ तौ तु मृढावेवेति रहस्यम्‌ ॥ 
माषा--द्रान न देनेवाले घनो तथा तपस्या न करनेवाले निधन, इन दोनों को गले 
भारी पत्थर बध कर, पानी मै डाल ( इवा ) देना चाहिये ॥ 2५ ॥ 
द्विम पुरषव्यात ! सुयेमण्डरभेदिनौ । 
परिव्राड्‌ योगथुक्तदच रणे चाऽभिमुखो हतः ॥ ६६ ॥ 
अस्वयः- पुरुषव्याघ्र ! योगयुक्तः पराय रणे अभियुदः हतः उ इमौ द सुयैमण्डल- 
येदिनो (भवनः ) ) 
अर्थः-- द्वाविति ! पुरषव्याघ्र=नरग्रेठ ! योगयुक्तः योगेन ध्यानेन समाधिनेत्यथः, 
पयोगः संदहनोपायध्यानसङ्कतियुक्तिषुः इत्यमरः) युक्तः सहितः, परिवार. परत्यञ्य स्वं ्रज- 
तीति परिवाद्=भिद्धः, परौ बजे: दः पदान्तेः इति षत्वम्‌ › भिदुः परिाट्‌ कम॑न्दी पाराशयपि 
मस्करीश्त्वमरः, संन्यासीति यादत्‌ , रणे समरे, श्रखियां समरानीकरणाः" इति कोशः, श्रभि- 
खः=सन्युलः, हतश्च =छनोऽपोति, इमो दौूवोक्तदुभौ पुरुषौ, सयंमण्डलमेदिनौ सूयस्य= 
रवेः मण्डल~विम्बं मिन्तः=विदारयतस्तच्छीलो, त्त्युचवरह्मपदाधिकारिणौ भवतः । 
मावाथैः--योगी संन्यासी, युद एव शतो वीरश्चेत्युभौ बह्मलोकमवाप्नुतः सूयंमण्डलं 
भिति तथाविधौ नौ सम्मानाय पण्डितत्वेन गण्येते इति । 
आषा--ह नरे ! योगाम्यासी संन्यासीं शौर रण मे सामने से मारा गया ( योद्धा ), 
वे दोनों सुरय॑मण्डल के पार ( स्वगं मरं ) जाते हं ॥ ६६ ॥ ` 
धरयोपाया भयुष्याणां श्रयन्ते भरतषेभ ? । 
कुलीयान्‌ मध्यमः श्रेष्ठ इति उेदविदो षिदुः ॥ ६७ ॥ 
अन्दयः--हे भरतषे म ! वेदविदः मलुष्याणं कनीयान्‌ मध्यमः शरेष्ठः त्रयः उपायाः भ्रुय- 
न्ते श्ति विदुः! | 
छर्थः--च्रयोपायः इदि ! त्रयोपाया इत्यत्र व्याकरएसिद्धान्तविरुदधो गुएसन्धिराषः 
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चयः उपाया इति पदच्छेदः, हे भरतषभनमरतकुलोपन्न राजन्‌ ¦ वेदविदः वेदं विदन्तीति वद- 
विदः=वेदाथे्ञाः, मनुष्याणां मानवान, कनोयान्‌-कनिष्ठः युद्धमिव्यथः, मध्यमः=उत्तमान्तिम- 
मधयगतः दानमेदादुपायाविति यावत्‌ , त्रेष्ठः-उत्तमः सामाख्य उपायः इति, चयःत्रिविधाः, 
उपायाः साधनानि, श्रुयन्ते=आकण्यंन्ते, इतिन=एव, विदुः=जानन्ति । अथवा वयोपाया इत्यत्र 
त्रयः=अपायाः इति छेदः, रत्र पक्ते प्रयोगस्तु सिद्धान्तसम्मतः, काम्ययोगकान्यथमंसांसारिक- 
नोमाख्या्योऽपाया इत्यथः । 
भावाथैः--वेदविद्धिः सामादिषु चतुपायेषु उत्तममध्यमाधममेदेन तरे विध्वमेव प्रतिपादि- 
नम्‌ । काम्ययोगायपायत्रौविध्यमपि सूचितम्‌ । 
भाषा--दे मरतकुलश्रेष्ठ ! अधम, मध्यम तथा उत्तम (क्रम से दण्ड, दान-भेद च्रौर साम) 
ये तीन प्रकार कै मनुष्यों के ( कायं साधन के ) उपाय सुने जाते हे, जिन्हे वेद ( नीतिशास्र ) 
को जाननेबाले जानते ह ॥ ६७ ॥ 
चिविधाः पुरुषां राजन्नुत्तमाधममभ्यमाः | 
नियोजयेचथावत्ताखिविपेष्वेव कममेस्ु ॥ ६८ । 
अन्वयः--राजन्‌ ! पुरुषाः उत्तमाधममध्यमाः तरिविधाः ( सन्ति ), ( प्रयः) तान्‌ त्रिवि- 
येषु कमसु एव यथावत्‌ नियोजयेत्‌ । 
अ्थः-- त्रिविधा इति । राजन्‌ ! पुर षाः-नराः, उत्तमाधममध्यमाः उत्तमश्च श्रधमश्च 
मध्यमश्च उत्तमाधवमध्यमाः=उत्तमाधममध्यमप्रकृतिकाः, त्रिविधाः=त्रिप्रकारकाः, सन्ति, प्रभुः 
स्वामी, तानू तरिविधान्‌ नरान्‌ , त्रिविधेषु = त्रिप्रकारवेषु उत्तमाधममध्यमेष्विति यावत्‌ , कम- 
सु = कायष्वेव, यथावत्‌ = उचितं यथा स्यात्तथा, नियोजयेत्‌ = स्थापयेत्‌ । 
भावाैः--ज्रिविधानपि पुरुषान्‌ प्रीच्य तदुचितकायेष्वेव तच्नियोजनं कायं प्रयुणेति । 
भआषा--हे राजन्‌ ! ( इस संसार में ( तीन प्रकार के उत्तम, मध्यम तथा निङृष्ट मशुष्य 
होते है, उनको यथायोग्य तीनों प्रकार के कायौ मँ लगाना चाहिए ॥ ६८ ॥ 
अय पएवाऽघना राजन्‌ ! मायां दासस्तथा सुतः । 
यत्तं सप्रधिगच्छन्ति यस्य ते तस्य तद्धनम्‌ ॥ ६६ ॥ 
अन्वयः--राजन्‌ ! मार्या दासः तथा सुतः ( इति ) त्रयः एव श्रधनाः ( सन्ति, य॒तः) ते 
यस्य ८ वतन्ते ), यस्य तत्‌ धनं, यत्‌ ते समधिगच्छन्ति । 
अथः--त्रय इति । राजन्‌ !=भूपाल !, भा्या-स््री, दासः=तेवकः, तथा=तदत्‌ › उततः= 
पुत्रः, श्त पुत्रः खियां त्वमी? इत्यमरः, इति त्रय एव, अघनाः = धनरहिताः सन्ति, यतः, ते = 
भायादयख्लयः, यस्य = पुरु परस्य, वतन्ते, तस्य = पुरुषस्य, तत्‌ धनं = तत्‌ दरन्यमस्ति, यतु.= 
थनं, ते = मार्यांदयः, समधिगच्छन्ति = प्रमोपायनादिरूपेसं लभन्ते । 
भावार्भः--स्ीसेवकपत्राणां धनं तत्खामिन एवेत्यतस्ते सदा निधना एवेति ॥ 
भाषा--हे राजन्‌ ! पली, दास (युलाम) तथा पुत्र ये तीनो धन के अथिकारी नदीं हेते । 





३० विहुरनोतिः- 


ये ( तीनों ) जो थन कमाति दै वह उसी का होता है जिसके ( श्रधीन ) ये रहते ह ॥ ६९।. 
हरं च परस्वानां परदासयभिमशनम्‌ । 
खुहदश्च परित्यागख्यो दोषाः क्षयावहाः ॥ ७० ॥ 
अन्बय--प्रस्वानां हरणं परदाराभिमद्य॑नं खद: परित्यागः च त्रयः दोषाः क्षयावहाः 
( सन्ति ) । 
अर्थः--हरणमिति । परस्वानां परद्रव्याणां, हर्णम्‌-तअरपहर्णं, परदाराभिमशैनं परेषां= 
सवेतरेषामन्येषा दाराभ्=्ली, व्दारा: पुंमून्नीति कोः, तेषाम्‌ अ्रभिमशय नं=सङ्गमः, सुहदः=मि- 
त्रस्य, परित्यागः््वदिष्करणं च, अमी, तर यःचत्रिसंल्याकराः) दोषाः=दूषणनि, कयावहाः= 
चयकारकाः सन्ति । 
साबाथैः--परद्रव्यापहरणं परलीसङ्गमं उदत्परित्यागच्च न कदापि कुर्यादिति ॥ 
भाषा--दूसरेकेथनकाहरण करना, दूसरेकीखी से सङ्ग करना तथा मित्रका त्याग 
करना, ये तीनों दोष ( दुरुए ) नाश करनेवाले ह ॥ ७० ॥ 
तरिविधं नरकस्येदं दार नाशनमात्मनः) 
कामः कोधस्तथा लोभस्तस्मादेतन्नयं त्यजेत्‌ ॥ ७२ ॥ 
अन्वयः--कामः क्रोधः तथा लोभः इदम्‌ श्रलमनः नाशनं त्रिविधं नस्य द्वारं (वतेते); 
तस्मात्‌ एतत्त्रयं त्यजेत्‌ । 
अभैः--त्रिविधमिति । कामः=इच्छा, क्रोधः=कोपः, तथा, लोभः-लाभेच्छा इदम्‌= 
ष्तत्‌ , आत्मनः-त्वत्य, नादनं = नाद्चकं, त्रिविधं = त्रिप्रकारकं) नरकस्य = निरयस्य ^स्यान्ना- 
रकस्तु नरको निरयो दुगतिः खियाम्‌? इत्यमरः, द्वारं ~द्राः प्रवेश्मागैः, वतते, तसमात्‌ = ततकरा- 
रणत्‌, एतत्वयम्‌ पतेषां = कामादीनां त्रय॑ = त्रितयं त्यजेत्‌ = मुन्चेत्‌ दूरीकुर्यात्‌ । 
मावधेः--त्नामादयखयः स्वात्मनाञ्चनपूवकं नरकवास्तकारका इति तत्यागः श्रेयस्करः ॥ 
माषा-कामः क्रोध शरोर लोभ, ये तीन प्रकारके आत्माका नाद्य करनेवाले नरक क 
दरवाजे हं । इसलिए इन तीना रो जतना चादि ॥ ७१ ॥ 
वरप्रद्‌ानं राज्यं च पुचजन्म च भारत !। 
काश मोक्चणं छृच्छात्मीणि चैकं च तत्समम्‌ ॥७२॥ 
अन्वयः--मारत ! वरप्रदानं राज्यं पुत्रजन्म च ८ इति ) बीएि ( हषप्रदानि सन्ति ), श 
तरीः कृच्छात्‌ मोक्तणं च एकं तत्तमम्‌ ( अस्ति ) | 
अथैः--वरप्रदानमिति ! मारत ! = मरतव्षीय भूष !, वरप्रदानं = मसोरथावापिः, 
राज्यं = राज्यलाभः; पुत्रजन्म पुत्र स्य=पुमपत्यस्य जन्म = उत्पत्तिश्च, पुत्रोत्पत्तिरिति यावत्‌ , 
त्रीणि, हषेप्रदानि सन्ति, रत्रोः=रिपोः उच्चात्‌ = कष्टात्‌ , मोक्णं मुक्तिश्च, एकम्‌-एकमेव, 
तत्समं = तः समं बरमदानादिसषटश्म्‌ श्रस्ि । 
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मावाथंः--यथादि मनोस्थराय्यपुत्राणामवा्तिः प्रत्येकं परमं सन्तोषं जनयति, तथा रघु- 
हस्तगतत्वरूपदुःखान्मुक्तिस्तति तयजन्यदुखसदृ ल्ली वृधि समुत्पादयतीति ॥ 

भाषा--दे राजन्‌ ! वरदान (का पाना ), राज्य (का पाना) तथा पुत्रका कैदा होना, 
इन तीनो के वरावर्‌ द्रुकं कष्ट से दयूटना-यद अकेला दी ( सुख देनेवाला ) होता है ॥७२॥ 

मक्त च भजमानं च तवास्मीति च वादिनम्‌ ¦ 
जीनेतांश्ुरणं प्राप्तान्‌ विषमेऽपि न सन्त्यजेत्‌ ॥ ७३ ॥ 

अन्वयः~-( जनः ) मक्त भजमानं तव अस्मीति वादिनं च रारण॒ प्राप्तान्‌ एतान्‌ त्रीन्‌ 
विषमेऽपि न सन््यजत्‌ ! 

अ्थः--मक्तमिति । जनः = लोकः, यक्तं = श्रद्धावन्तं , भजमानं = सेवकं, तव = 
भवतः, श्रस्मीति, वादिनन्वक्तारं च, शरणम्‌ =श्राश्रयं, प्राप्रानू-आगतान्‌ , शरणयो - 
ग्यानित्यथंः, एतानूपूवोक्तान्‌ › त्रीन्‌ = पुरुषान्‌ › विषमेऽपि = विपत्तिकालेऽपि, न सन्त्यजेत्‌ = 
न जह्यात्‌ । 

भावाथंः--विपत्तावपि शरणागतररणएकरणं नितान्तमावद्यकमिति भक्तादिपरित्यागस्तु 
कथमपि नोचित इति ॥ 

भाषा--श्रद्धा रखनेवाले, आश्रय मे रहनेवाले तथाभ्रेच्रापहीका हुं इस भोति कहने 
वाले, इन तीन प्रकार के शरण मे अये हए ननुष्यों को ( अपने पर ) संकट पटने पर भी नही 
छोडना चादिये ॥ ७२ ॥ 
चत्वारि राज्ञा तु महाषलेन वस्यान्याहुः पण्डितस्तानि विचात्‌ । 
अल्पप्रज्ञैः सह मन्त्रं न कुर्यान्न दाख रभसैश्चार णेव ॥ ७४ ॥ 

अन्वयः--८ नीतिविदः ) महाबलेन राज्ञा तु चत्वारि वर्ज्यानि आहुः) पण्डितः तानि 
` विचयात्‌ , ( राजा) अल्पप्रज्ञैः सद मन्व न कुर्यात्‌, ( तथा ) दीषैसूजरैः, रभसः, चारणैः अ्र- 
रवां च ( सह मन्त्रं ) न ( कुर्यात्‌ } 

अभेः चत्वारीति । नीतिविदः=नयज्ञाः, महाबलेननसेनादाक्तिसभ्पत्नेन, राज्ञा=मूषेन 
तु, चत्वारि-वद्यमाणनि, वर्ज्यानिनहेयानि, आहुः = कथयन्ति, पण्डितः-वुद्धिमान्‌ ; तानि 
चत्वारि, विात्‌=जानीयात्‌ , राजा, अल्पप्रश्ञैःमन्दयमतिभिः, सह~सार्थ, मन्त्रं =युप्तविचारं 
रहस्यमित्य्थः, न कुर्यात्‌=न विदध्यात्‌, तथा दीषेसतरः= विलम्बेन कायंकतृमिः, रभसं 
पूरे: त्वरायुक्ता, रभसेसित्यत्र ्रलसे'रिति पाठान्तर; त्ष ्रलस्ययुक्तरित्यथंः, चारण 
कुशीलवैः बन्दिभिरिति यावत्‌ , “वारणास्तु ।कुशीलवाः” इत्यमरः, च--्ररणेरिति पदच्छेदे 
्रणौः=स्णरहितैः मीरभिसियिथः, वा च, सह मन्त्रं न कुयात्‌ । 

मावा्थः--अलत्पप्ज्ञादिभिश्वतुभिः समं मन्त्रकरणं राज्ञो वज्यंमुक्तवा ते तदनहां इति बुद्धि- 


मतोऽपि तज्ज्ञानं लोकिककायंसिद्धय अवद्यकम्‌ । । 
भाषा--थोडी बुद्धि वालों, बहुत देर म काम करनेवार्लो, जल्दवारजञो, त्था चारस्पं (भर) 


१२ विदुरनीतिः- 


या डरपोकों के साथ सलाह नदीं करनी चाहिये, ये चारो महावली ( परभूनदक्तिवाले ) राजा 
के लिए वित दै, विमान को दन्द जान लेना चाहिये ॥ ७४ ॥ 
चत्वारि वे वाव ! गदे वसन्तु धियाऽभिष्टस्य हस्थधमं । 
वद्धो ज्ञातिरवसन्नः ङुलीनः सश्ा दरिद्रो भगिनी राऽनपत्या ॥१५॥ 
अन्वयः--तात ! गृदस्थधरमे श्रिया अभिजुष्टस्य ते गृहे वृद्धः ज्ञातिः अ्रवस॒न्नः कुलीनः 
द्रः सला श्रनपत्या भगिनी च चल्ारि. वसन्तु ५ 
अथः--चत्दारीति । प्रभुत्वात्‌ पिवृस्ादख्येन धृतराष्ट्रं भरति विदुरस्य तातः इत्युक्तिः, ह 
तात !-राजन्‌ !, गृहस्थपमे=गाहस्थ्य, वसत इति दोषः, ्रिया=सम्पदा, श्रभिजुषटस्यनयुक्तसव,.. 
ते = तव, गृहे = भवने, वृद्धः = स्थविरः, प्रवयाः स्थविरो वृद्धः इति कोः) ज्ञातिः = सगोत्र: 
बन्धुरिति यावत्‌ , “सगोत्रवान्धवज्ञातिवन्धुस्वस्वजनाः समाः › इत्यमरः, ङुलधर्मोपदेसकासितवात्‌ , 
त्वसन्तः = आ्ाप्ठः, कुलीनः = उश्चकुलोतन्नः बालकेषु सदाचा रशचिच्तोपदेकरक त्वात्‌ , ,दसिद्िः= 
निर्धनः, सामित्रं दितमाषित्वात्‌ › ञ्रनपत्या-~-सन्ततिरदिता, भगिनीनस्वसा च धनादि- 
एक्ञणकारितवात्‌ , 'भगिगी खसाः इत्यमरः, चतवारि = उपकारकाण्येतानि, वसन्तु = वासं कुवन्तु 
भावा्थः--गृहस्थस्य गृहे सदुपकारकारित्वात्‌ वृद्धक्ञातिविपन्नकुलीननिधेनमित्रानप- 
तवमगिनीनां निवासः शोभन इतति तेषां तदग स्थितिरावस्यिकेति श्रता प्रति . दुर्य 


शीतिङस्योक्तिः ॥ € 
मषा तात ! गार्हस्थ्य का पालन करते हुए श्राप देसे ल्मीवालेके षर म चार 


( प्रकार के लोग ) रह सकते ह--विरादरी का वृद आदमी, क मे पडा दा ऊंचेक्ल का 
श्रादमी, निन मित्र तथा निःखन्तान बहन ॥ ७५ ॥ 
चत्वार्याह महास ! साघयस्कानि बृहस्प्तिः । 
पुच्धते जिदशेन्द्राय तानीमानि निबोध मे ॥ ऽ६॥ 
देवतानां च सङ्र्पमयुभावं च धीमताम्‌ । 
विनयं सतविध्ानां विनाशं पापकमेणाम्‌ ॥ ७७ ॥ 
अन्दयः-~मह।राज ! बहस्पतिः एच्छते पिदजेन्द्राय चत्वारि साथस्कानि भाई) (लं) 
देवतानां सङ्कल्पं धीमताम्‌ श्रतुभावं कृतविद्यानां विनयं पापकमेणां विनाद्य च--इ्मानि 
तानि मे निगोध। 
अथैः--चतुणौ सथःपलदायकतं युम्मेनाई--चत्वारीति, देवतानाभिति च । गश- 
राज ! = धृतराष्ट्र !, बृहस्पतिः = गुरः श्वृ्स्पतिः सुराचार्यो गीष्पतिधिषणे गुः” शत्यमरः, 
पृच्छते = प्ररनं कुवते, त्रिदशेन्द्राय, निदशानां = सुराणाम्‌ शतिदसा विवुभाः सुराः हत्यमरः, 
$न्द्राय = स्वामिने मघवते इति यावत्‌ , चत्वारि = वन्त्यमाणानि वस्तूनि, साधस्कानि = सषः. 
फलदानि, भाद रू पुराऽकथयत्‌ । त्वं = भवान्‌ , देवतानां = दरेषानां, सङ्ूल्पं ~ मानसं कमं 
सङ्ूरषः कमं मानसम्‌' इत्यमरः, धीमतां--दुद्िमताम्‌ , श्रनुभावं = प्रभावं, कृतविबानां = कृता 





तत्त्वाधेदर्िनी-सरलर्थबो धिनी संस्कृत हिन्दीटीकाद्यसमन्वितम । ३३ 


तरेचा यैस्ते तेषां विदुषां, विनयं=नच्रतां, पापकमंणांन=पाप्मनां, विनाद्॑न्नाश च टमानि 
रवोक्तानि, तानि=सचःफनप्रदानि चत्वारि वस्तूनि, मेन मम मल्तकारादवित्यथः, निबोध जानं दि । 
भावार्थः देवतासद्कल्पवदधिमत्पभावविद्वद्विनयपापिनाश्चाः सयःफलदलमुपयान्तीति युख्णा 

म्रदनोत्तरे मघवा बोधितः । तदेवा प्रसद्धतो मया तुभ्यं निवेयन इति चतसाऽवधारय स्वामिति ॥ 

भाषा--दहे महाराज ! इन्द्र क पृष्धने पर्‌ उनतत दृहस्पनि ने दन चारो को तत्काल फन 
देनेवाला वताया, उन्दे त्रप सुभे सनिए--देवताग्नोका मनाती, वृद्धिमा्नो काप्रभाव, 
विद्वानों कौ न्ता श्नोर पापियोँ का विना ।। ७६-७७॥ 

चत्वारि कमांरखयभयङ्कसणि मयं प्रयच्डुन््यययाङ्तानि । 

मानाम्निहोञुत मानमोनं मानेनाऽधीतसमुत मानयज्ञः ॥ ७८ ॥ 

अन्वयः-मानाग्निदोत्रम्‌ उन मानमौनं मानेन श्र्ीततम्‌ उत मानयज्ञः ( एतानि | 
चतवारि कर्माणि अभयङ्कुराणि ( सन्ति), ( पर॑, तानि ) श्रयथाक्रतानि भयं प्रयच्छसि । 

अथः-- चत्वारीति । मानाग्निदोत्रं मानेनन््ादरेण श्रद्धापूवंकमिव्यथेः, श्न्िहोत्रम्‌- 
त्रमन्याधानादिकम्‌ , उत = श्राह्योस्वित्‌ , मानमौनं मानेननप्ादरेण परिमाणेन वा यथोचिन- 
मिति यावत्‌, मोन=मोनधारणं तुष्णीमावाश्रयणं) मानेननत्आदरेण युरूपदेशानुस्रारमिति 
यावत्‌ , श्रपीतम्‌=स्रध्ययनम्‌ , उतनप्रथवा, मानयज्ञः सश्रद्धं यागानुष्टानम्‌ › एतानि चत्वारि = 
चतुःसंख्याकाजि, कमांसि = कार्याणि, श्रभयडुराणि = निभ॑यतासम्पादकानि सन्ति, पर, तानि = 
कर्मासि, श्रयथाक्रृतानि = विपरीतमाचरितानि सन्ति, भयं = भोति, (मीतिभीः साध्वसं भयन्‌ 
इत्यमरः, प्रयच्छन्ति = ददति । 

भवाथैः--आदरपूवेकमनुष्ठितानि कर्माण्यग्निहोत्रादीनि कतुरभयँ जनयन्ति परं विपरौ- 
तानि तु भयहेतव एव जायन्त इति यथावत्‌ तदनुष्ठानं श्रेयसे भवतीति तात्पर्यम्‌ । 

आषा--प्रादर ( श्रद्धा ) के साथ श्रभ्निहोत्र करना ( मन्तरपू्क अग्निमे श्राति देना), 
मान ( श्रादर या यथोचित मात्रा) ॐ साय मौन धारण करना, श्रादर{ गुरूपदेश ) के साथ 
श्रध्ययन करना तथा श्रद्धापूवेक यज्ञ करना, ये चार काम ( अच्छी तरह करने पर ) भय को 
दूर करनेवाले दै श्रौरये ही ठीक तौर परन करने से भय उत्पन्न करनेवाले हं ॥ ७८ ॥ 

पञ्चाऽ्रयो मनुष्येण परिचर्याः प्रयत्नतः । 


पिता माताऽग्निसत्मा च गुरुदच भरतषभ ! ॥ ७६ ॥ 
अन्वयः--भरतषभ ! मनुष्येख पिता माता श्रञ्चिः श्रात्मा गुरूः च (इति) पच्च श्रम्नयः 
प्रयत्नतः परिचयः । 
अर्थः--पन्चेति 1 भरतषभ ¦= राजन्‌ !, मनुष्येणनमानवेन, पिता=जनकः, मातानज- 
ननी, (मनुष्या मानुषा मर्त्यां मनुजा मानवाः, तास्तु जनकः पिता, जनयित्री भ्रसमाता जननीः 
इत्यमराः, अग्निः-विवाहसमये सिया सह स्वीकृतो गृहः, श्रात्मा, रुरभ्=उपदेष्टा 
चेति, 'पञ्च--पद्वसंख्याकषा; श्रञ्मयः == छरश्चिवत्तेजस्विनः, प्रयत्नतः = उद्योगात्‌ , परिचर्याः = 


३ वि०नी० विट्‌ ३ 


३४ विदुरनी तिः- 


उपासनीयाः सेव्या इत्यथं:, "वरिवस्या तु शुश्रषा परिचयाप्युपासना' इत्यमरः, सन्तीति दोषः । 
भावा्थंः--पित्रादीनां पञ्चानां नित्योपसना क्षमुचिताः । 
भाषा--हे भरतङ्लध्रेठ ! पिता, माता; ( मन्त्र दवाय स्थापित गृह्य) त्रि, श्रासा तथा 
गुर, इन पांच अभियो ( तेजस्वियो ) की सेवा मनुष्य को यत्नपूवंक करनी चाहिए ॥ ७९ ॥ 
पञ्येव पूजयल्खोके यशः प्राप्नोति केवलप्‌ । 
देवान्‌ पितृन्‌ मञुष्यश्च भिक्षूनतिथिपश्चमान्‌ ॥ ८० ॥ 
अन्वयः--देवान्‌ पितृन्‌ मनुष्यान्‌ भिन्तूल्‌ श्रतिथिपश्मान्‌ पञ्च एव पूजयन्‌ ( पुरुषः ) 
लोके केवलं यदः प्राप्नोति । 
अथेः-पञ्चबेति । देवान्‌ = खरान्‌ , पिनृन्‌ = अभिषवात्तादीन्‌ , मनुष्यान्‌ = मान्यान्‌ " 
गुरुप्रथृतीन्‌ › भिन्तून्‌ = भिन्तात्रतिकान्‌ , श्रतिधिपच्चमान्‌ अतिथयः =च्रभ्यागता एव पञ्चमः = 
पच्चसंल्यापूरकः येषु तान्‌ , पञ्चैव = नाधिकान्‌ , पूजयन्‌ = चरच॑न्‌ सम्मानयन्‌ वा पुरषः, 
लोके = ससर, केवलं = निम॑ल, यज्चः < कीर्ति, प्राप्नोति = लभते । 
भावाथैः-रेवादीनां पञ्चानां पूजको लोके यद्चश्वी भवतीति । 
माषा--देवता््रो, पिते, मलुष्यो, याचको श्रौर अरतिधिर्यो, इन पाचों की ही पृजा कर- 
नेवाला ( पुरुष ) शुद्ध यश प्राप्त करता दै ॥ ८०॥ 
पञ्चत्वाऽयगमिष्यन्ति यन्न यत्र गरिष्यसि। 
भित्रणण्यमिवा मध्यस्था उपजीव्योपजीविनः ॥ ८१ ॥ 
अन्वयः--( त्वं ) यत्र यत्र गमिष्यसि, ( तत्र ) मित्राणि श्रमित्राः मध्यस्थाः उपजीन्योप. 
जीविनः पञ्च त्वा श्रतुगमिष्यन्ति । 
अथः पञ्चेति । ववं, यत्र यत्र = यस्मिन्‌ कस्मिन्नपि स्थाने, गमिष्यसि = यास्यसि, तत्र 
= तस्मिन्‌ प्रददे, मित्राणि = सुहृदः) श्रथ मित्रं सखा सुहृत्‌ इत्यमरः, श्रमित्राः = श॒तवः 
'द्विदविपक्तादितामिवदस्युशात्रवशव्रवः' इत्यमरः, मध्यस्थाः = न मित्राणि नाप्यमित्राश्च नट- 
स्था उदासीना श्ति यावत्‌ ; उपजीन्योपजीवनः उप जीन्याश्च = गुरवश्च, उपजीविनश्च = सेव- 
कार्च श्राश्रयदातारः श्राश्रयकतांरस्वेति यावत्‌ , पच्च = एते पन्च, त्वाम्‌ , श्रनुगमिष्यन्ति = 
श्रनुयास्यन्ति | 


¢ 


भावाधेः--यत्र कापि स्थितम्‌ प्रसिनो पित्रादयः पञ्च न त्यजन्ति, अपितु श्रनुवतंन्त वेति ॥ 
भाषा-( हे राजन्‌ ) जहां जदं श्राप जायेगे ( वदाँ वरो ) भित्र, श्च, उदासीन, आ- 
श्रय देनेवलि, तथा श्राश्रय पानेवलि, ये पच श्रापके पीछे लगे रगे ॥ ८१ ॥ 
पञ्चेन्द्रियस्य मत्स्य चिह्र चेदेकमिन्द्रियम्‌ । 
ततोऽस्य खवति प्र्ञा हतेः पा्ादिवोदकम्‌ ॥ ८२ ॥ 


अन्वयः--पञेन्द्ियस्य मत्स्य एकम्‌ इन्ियं दरं चेत्‌ ( त्रि › इतेः पात्रात्‌ उदकम्‌ 
इद्‌ ततः रस्य प्रह्मा स्रवति । 


तत्त्वाथैदशिनी-सरलार्थैबो धिनी-संस्छृतहिन्दीदीकाष्वयसमन्विताः ! ३२ 


९ व न्द ञ्चूरि [) १, (५ (५ 
अथः--पन्चेन्दरियस्येति । पञ्चेन्धियस्य पञ्च = पद्चसंल्याकानि ज्ञानेद्धियाशि यस्य 


ताद्ृदास्य, मतस्य = मनुष्यस्य (मनुष्या मानुषा मर्या इत्यमरः, एकम्‌ = ग्रन्यतमम्‌ , इन्द्रिय 
= विषयग्राहकं वस्तु, छिद्रं = सदोष, चेत्‌ = यदि, तदि, दृतैः पात्रात्‌ = चम॑मयात्‌ सच्छिद्रार 


जलपात्रात्‌ › उदकम्‌ इव = जलमिव (कवन्धमुदकफं पाथः पुष्करं सक्तो मुखम्‌ इति जलपययि- 
ष्वमरः, ततः=तस्मादिन्द्ियात्‌ , चरस्य = पुरूषस्य, प्रज्ञा=वुद्धिः, खवनि = गलति । 

भावाथः--सच्छिद्राच्चमेमयाज्जलपाव्रादुदकं यथा खवति, तमैवास्य पुंस एकस्मिन्रपः 
न्दिये विकले जाते बुद्धिग्रैदयत्येवेति । 


भाषा-पांच ज्ञानेन्द्रियो बाले पुरूष कौ यदि एक भी इन्धरिय छिद्रयुक्त (दोष्युक्त) द्योतं 
हेतो उसमे से उसकी वुद्धि इस प्रकार बाहर्‌ निकल जाती जे मरक (क देद)> 


से पानी।॥ ८२॥ 
षड्‌ दोषाः पृरुषेणेह हत्या भूतिमिच्छता । 
निद्रा तन्द्रा मयं क्रोध आलस्यं दौशेखू्रता ॥ ८३ ॥ 
अन्वयः--मूतिम्‌ इच्छता पुरषेण इह निद्रा तद्रा भयं क्रोधः आलस्यं दीधेमूत्रता ( इति ' 
षट्‌ दोषाः हातन्याः। 
अर्थः--षड्‌ दोषा इति । भूतिम्‌ = देश्यं कल्यारमित्यथैः, इच्छता = अरभिलष्यता. 
पुरषेण = नरेण, इह = संसारे, निद्रा = स्वापः स्स्यान्निदर सायनं स्वापः” इत्यमरः, तन्द्रा श्रध - 
रयन, भयं = भीतिः; क्रोधः = कोपः, आलस्यं = मन्दता दीेसू्रता = विलम्बः, इति षट्‌ ; 
दोषाः = श्रवगुणः, दातव्याः = त्याञ्याः | 
भावार्भः--कत्यासाकाड ती पुरुषो निद्रादीन्‌ षड्‌ दोषान्‌ सवंथा त्यजेत्‌ ॥ 
माषा-~-टेदवयं चाहरेवाले पुरुष को नींद, तन्द्रा ( नीद के पहले तथा वाद मे हयेनेवाली 
शिथिलता ), डर, क्रोध, प्रालस्य तथा देर से काम करने की ्रादत, इन बः दुरे को द्योड 
देना चाहिए । ८३॥ 
षडिमान्‌ पुरषो जद्याद्धिन्नां नावमिवारवे । 
अप्रवक्तारमाचार्यमनधीयानमत्विजम्‌ ॥ ८४ ॥ 
अरक्षितारं यजानं मायो चाऽप्रियवादिनीम्‌ । 
ग्रामकामं च गोपालं वनकामं च नापितम्‌ ॥ २८५ ॥ 
अन्वयः--पुरुषः श्रपवक्तारम्‌ श्राचायम्‌ , अनधीयानम्‌ ऋत्विजम्‌ ; ्ररक्तितारं राजा- 
नम्‌ , श्चप्रियवादिनीं मायी, म्ामकामं गोपाठं, वनकामं नापितं च इमान्‌ षट्‌ ्रणेवे भिन्नां 
नावम्‌ इव जद्यात्‌ ! 
अ्थीः--दोषषरकत्यागं पुनरपि यु भनाद--षडिति, अर्षितारमिति च । पुरषः = 
नरः, श्रमरवक्तारम्‌ =श्रनुपदिशन्तम्‌ , श्राचार्यं = मन्त्व्याख्याङृतं गरम्‌ मन्तन्याख्याङ्दा- 
चायः इत्यमरः, अनधीयानं = मन्तानपठन्तं मन्त्रोच्चार्णएमदुवन्तम्‌ › ऋत्विजं = होतारम्‌ + 


३६ विदुरनीतिः ~ 


श्ररक्नितारन्‌ =श्रपालक्र, राजानं = भूपतिम्‌ , श्प्रियवादिर्नी न प्रियं = मधुरं वदितुं = गदितं 
दीलं = स्वभावः यस्याः तादृशी, “शीलं स्वमवि सद्वृत्ते इत्यमरः, भायां" = स्तयं, यामकामं 
यामं कामयनेऽसौ तं = यामागिलाविणं, गोपालस्य गोभिः सह वनप्रियताया च्रौचित्याद्‌ , 
गोपालं = गोप, वनकामं = काननाकाडिक्षणं वने नि्जनत्वेन ज्ञोरादिस्वकमणोऽनवाप्तेः, नापि. 
नं = ववनकतरं चेति, इमान्‌ = पूर्वोक्तान्‌ , षट्‌ = षटप्रकारकान्‌ मनुष्यान्‌ › श्रणेवे = सागरे 
सरस्वान्‌ सागरोऽणंवः' इत्यमर, भिन्नां = शीणी विदी णमिति यावत्‌ › नावम्‌ इव = तरिः 
निव, जह्यात्‌ = त्यजेत्‌ । 

भावार्थः समुद्रमध्ये पोतमङ्गे जाने यथा मनुष्यस्ततोऽपमपंति, यतो मज्जनप्रसङ्गः, 
नपरैवाऽप्रवक्टृल्लादिविद्ेषरवतामाचार्यादीनां षण्णां त्यागः समुचितः, वेपरीप्ये हानेः सम्भवात्‌। 

आषा--उपदेद्या न देनेवाले श्रा चायं, अध्ययन न करनेवाले पुरोहित; रक्ता न करनेवाले 
राजा, कटडवचन बोल्नेवालो पत्नी, गाव मं रहने की इच्छा करनेवाले ग्वाला तथां वन मेँ रहने 
की इच्छा करनेवाले नार इन छः को मनुष्य समुद्रम द्री हृद नाव की भांति दौड देवे॥८४-८५। 


षडेव तु गुणाः पसा न हातन्याः कदाचन । 
सत्यं दानमनाखस्यमनसूयाक्चषमा ध्रुतिः ॥ ८६ ॥ 
अन्वयः--पुंसा कदाचन सव्यं ानम्‌ च्रनालस्यम्‌ च्रनमूयाःत्तमा धृतिः ( इति ) षर्‌ युखा 
तुन्‌ एत्र हतिन्याः ) 


अथः--षटेवेति ! पुसा = पुरषेण, स्युः पुमांसः पद्रजनाः पुरुषाः परुषा नराः इत्य- 
मरः, कदाचन= कदाचिदपि, सत्यं =तथ्यं , दाने = त्यागः, सत्यं तथ्यमृतम्‌ , त्यागो विहापितं 
दानम्‌ इत्यमसै, ्नालस्यम्‌ = श्रालस्याभावः कतंव्यततस्रतेत्यथैः, श्रनयूया गुणेषु दोषाऽना- 
विष्करणम्‌ , चमा = चान्तिः धृतिः = धैर्यम्‌ , इति, षट गुणाः तु, न एव, दातन्याः = त्याज्याः! 

भावा्थः--सत्यादयः षड्‌ गुणा न कदापि पुंसा त्याञ्या इति । 

भाषा--नच्चाई, दान देना, आलस्य का न होना, गुण मे दोष दूद्ने की मदृत्ति कान 
दोना, क्षमा तथा चैयं, ये द्धः गुण पुरुष को कदापि महीं छौडने चाहिये ॥ ८& ॥ 


अथागमो नित्यमरोगिता च प्रिया च भायां ्रिववादिनी च । 
वक्ष्यश्च पुजोऽथेकगे च विचा षड़्‌ जीवलोकस्य सुखानि राजन्‌ !॥२७॥ 


अन्वयः--राजन्‌ ! जीवलोकस्य अरथांगमः नित्यम्‌ श्रयेगिता परिया भार्यां प्रियवादिनी च 
वदेयः पुत्रः त्रथंकरी विद्या च ( इति › 8२ सुखानि । 
| अथेः--राजन्‌=भूप 1 जीवलोकस्य मनुष्यजातेः, श्रथांगमः श्रधस्यनद्रन्यस्य श्रागमः=सदा 
लग्थिः, नित्यंलपतिदिनम्‌ , अरोगिता रोगः श्रस्यास्तीति रोगी न रोगी श्ररोगौ तस्य भावः 
शररोगिताचित्तस्वास््य प्रियाग्रे माश्रया, मायां =जाया भायां जायाऽथ पृम्भूभ्नि दाराः स्यात्त 
ठृडभ्विनौ' इत्यमरः, सेव, प्रियवादिनी =मधुरमाषिणी च, वयव गतः आ्ञाकारी, पुत्रः= 


तत्त्वाथदरिनी-सररा्थबोधिनी- संल्कृतदिन्दीरकाद्वयसमन्विता । २५ 


्रात्मजः, न्रात्मजस्तनयः सूनुः सुतः पुत्रः" इत्यमरः, अरथैकरीचरग्यप्राततिसाधनाभूता, विचा च, 
इति षट्‌=षर्‌ पदार्थाः, सुखानिनयुठकरासि, सन्तीति दोषः । 

भावाथेः--अरथागमादिमिः षदमिव॑स्तुभिः पुरषस्य नियतं चदं भवनीति \ 

भाषा--हे राजन्‌ ! नित्य धन का मिलना, स्वस्थ रहना, खी का प्यास त्था मधुर 
भाषिणी होना, पुत्र का आज्ञाकारी होना तथा रिचा का षन पैदा करने वाली होना, ये द्यः 
संसार्‌ म सुखदायक्‌ ह ॥ ८७॥ 


षण्णामात्मनि नित्यानामेडवयं योऽधिगच्छति । 


न स पापेः कुतोऽनर्थैयुज्यते विजितेन्द्रियः ॥ ८= ॥ 
अन्वयः--यः नित्याना षण्णान्‌ आत्मनि देश्वयंम्‌ भ्रधिगच्छनि, विजिनेन्धियः सः पापै; ल 
युज्यते, श्रन्थः कुतः । 
अथेः-षण्णामिति । यः पुरषः, नित्यानां-नियतस्थितिकाना, षण्सां कामन्नोधस्ोका 
मोहमदमानानाम्‌ › श्रालनि स्वस्मिन्‌ , देद्य -वरित्वम्‌ , श्रधिगच्छति-=पाप्नोति, विजित 
न्दियःन्व्ी, सःन=नरः, पाप नन्दुष्कृतेः, न युज्यतेनयुक्तो न भवति, श्रन्थः, उुतः-कस्मात्‌ ? 
भावाथंः--कामक्रोधादीनां वशीकरणेन पापीयान्‌ न भवति, अनथ्॑नार स्यादिति इनः 
सम्भावना ॥ 
माषा--शरीर मे नित्य रहनेवाले छः काम, क्रोध, शोक, मोह, मद तथा मानकोजो 
, वशमे कर लता दे वह संयमी पुरुष पाप तक मे नदीं लिप हयता, हानिकर कामोंकी ते बान 
ही दूर्‌ हीर्ही॥प्८॥ 
षडिमे षर जीवन्ति स्मो नोपलभ्यते | 
चोराः प्रमत्ते जीवन्ति व्याधितेषु चिकिःसकाः ॥ ८६ ॥ 
प्रमदाः कामयानेषु यजमानेषु याजकाः | 
राजी विवदमानेषु नित्यं मुखेषु पण्डिताः ॥ 5० ॥ 
अन्वयः-- चौराः, प्रमत्ते जीवन्ति, चिकित्सकाः व्याधितेषु जीवन्ति, प्रमदाः कामयान 
जीवन्ति, याजकाः यजमानेषु जीवन्ति, राजा विवदमानेषु नित्यं जीवति, पण्डिताः मूर्खेषु नित्यं 
' जीवन्ति-इमे षट्‌ षटसु जीवन्ति, सप्तमः न उपलभ्यते । 
अथेः--चौराः=तस्कराः भ्वौरं कागारिस्तेनदस्युतस्करमोषकाः' इत्यमरः, प्रमत्ते-मदिरादि 
मदाऽनवधानङ्ीले जने" वहुत्वाभिप्रायकमेकवचनमत्र, जीवन्तिजीवनं विदधति, चिवित्सकाः- 
मैयाः, व्याधितेषु =रेगिषु, जीवन्ति, प्रमदाः=कान्ताः, श्रमदा मानिनी कान्ता इत्यमरः, काम- 
यानेषु~मत्मानमिच्छत्सु पुरुषेषु, जीवन्ति, याजकाः = यज्ञकारयितारः पुरोदितादयः, जयमा- 
नेषु = यष्टु जीवन्ति, राजाभूपः, विवदमानेषुन्परस्परं कलहायमानेषु पुंसु, नित्यं सवदा, 
जीवति, पण्डिताः विदां सः, मूखषु=्हषु, नित्यं सततं, देहलीदीपकन्ययेनोभयोपकारकत्वादरा 


विदुरनीतिः- 


१३ 
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रये निस्यद्ब्दस्य प्रषोगः दरः, जवि । इमे षटन्यने पट्‌ पुरषाः. षटसुत्रमीषु षस्त, 
जवन्दि-जतरिका विदधति, सममः, षडतिरि्तोऽन्यः कथन, न उपरलस्यतेन प्राप्यते । 
मावः दंतदीना पण्णं प्रमत्तादयः षड जौविकाधारभूताः सनि नान्य इति ॥ 
मावा योः द्रदावधान प्ररषसे, रै रोगी नै, नस्न च्ियां कामियो सै, पुरोहित यज्ञ 
ननन स, राजा ज्लनडा करनेवाल्लो मे नथा वुद्धिमान्‌ मूर्वोनदसप्रारये घः इनः 
छरा जीदिका नाते ह ॥ ८९-९० ॥ 


पडिमानि दिनदयन्ति मुदतेमनवेक्षणात्‌ । 


गोवः सेवा छृषिर्मायां विद्या ब्रषट सङ्गतिः ॥ € १ ॥ 
अन्वयः-~गावः रेवा।करषिः मायां विधा वृषलसङ्गतिः इमानि षर मुहूतम्‌ श्रनवे्तणात्‌ 
| अर्थः--षडिति | गावः=वेनवः, मेया=शुश्रषा, कृषिः = कषेत्रम, भायां = जाया, विवा 
दरध्ययन, वृषलसद्ननिः वरृषलस्यनश्रष्य सङ्कनिः=तदवासिः, इमानिनएनानि, षट्‌ =्रड्‌ वस्तूनि, 
=हृतन्‌-लणम्‌ , श्रनवेत्तणात्‌=वुहूमहुर्प्थालोचनात्‌ › विनस्यन्ति=नाच्ं गच्छन्ति । 
भमावाथेः--पेन्वादीनां षण्णां सवेदा तिरीद्णमावदयकम्‌ , अन्यथा नाद्चसम्यवः ॥ 
भाषा- ग्य, तेवा, खेती, ख, विद्या, तथा शद्धो का साथःयेद्धः ण भर्‌ नदैखनेसे 
नष्ट हयो जते हे ॥९१॥ 
पडते ह्यवमन्यन्ते नित्यं पूर्वोपकारिणम्‌ । 
आचार्यं शिक्षिताः शिष्याः कृतदाराश्च मातरम्‌ ॥ &२ ॥ 
नारा विगतकामास्तु कृतार्थश्च पयोजकम्‌ । 
नावं निस्तीरंकान्ताय आतुयद्च चिकित्छकम्‌ ॥ &२ ॥ 
सन्वयः--पएते षट्‌ पूवोपकारिणं नित्यम्‌ अवमन्यन्ने । दि-रिक्तिताः रिष्याः श्राचार्यः 
छतदासः मातर, विगतकामाः नारी, क्ताथः प्रयोजक, निस्तीणंकान्ताराः नावम्‌ , श्रातुसः 
{चक्रित्सक च ( इति } । 
अथेः---गू्वोपकारिरामवमानकारिणो दरयति द्वाभ्याम्‌-षडेत इत्ति, नारी मिति च। 
प्ते=वदेयमाणाः, षटषटग्रन्नारकाः पुरषाः, पूवोपकारिणं =पूत्मुपकतारं जनं, नित्यं निश्च येनः 
ग्रवमन्यन्तेतिरस्कुवन्ति । हिनतथाहि तदेव दशयतीव्यर्थः, चिह्तिताः=प्ाप्ररिक्षाः, रिभ्याः= 
छाच्राः शावान्तेवासिनौ शिष्यैः इत्यमरः, आआचायम्‌-उपदेष्टारं गुरुमित्यथैः, कृतदाराः=जातवि- 
याहा पुत्राः, मातरं-जननीं, विगतकामाःन=यान्तमन्मथाः, नाी-खियं, एताथः-सफल प्रयोजनाः 
प्रयोजकं~म्रेरयितारं मायदद्चकमितिं यावत्‌ , निस्तीणकान्ताराः निस्तीणम्‌-अतिक्रान्तं कान्तार 
नचादि दुगमं वतमं यस्ते तादृशाः, कान्तारं वत्मं दुगंमम्‌ इति कोशः, नावै=नौकाम्‌ , श्रातुराः= 
रोगिणः, ोगुक्ताविति देषः, चिकित्सकं मैवं च इति ।! 
भावाथः--रिष्यादयो हि प्राच्यादीनां समाप्ते प्रयोजनेऽनादरं कुवते । 


ए 
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भाषा-- पे लिखे दिष्य आचायं ( गुर्‌ ) का, विवाहित ( बेटे ) माता का, कामवासना 
से रहित ( पुरुष ) सखी का, कृतकाये ( पुरुष ) सहायता करनेवाले का, कठिन रासे कै पार 
पहुचे हुए लोग नाव का श्रौर ( निरोग द्येन पर ) वैय का, इसत प्रकार ये द्धः पहले के उपकार 
करसैवाले का नित्य तिरस्कार करतौ ह ॥ ॥ ९२९३ ॥ 


मायेग्यमाचरण्यमविप्रवासः सद्धिभेवुष्येः सह सम्प्रयोगः । 
स्वप्रत्यया च्त्तिरभीतवासखः षड ज्ीवखोकस्य सुखानि राजन्‌ ! ॥६४॥ 
अन्वयः--राजन्‌ ! आरोग्यम्‌ आनण्यम्‌ विप्रवासः सदिभः मनुष्यैः सद सन्ध्रयोगः 
स्वप्रत्यया वृत्तिः श्रभीतवगासः ( एतानि ) षट्‌ जीवलोकस्य सुखानि । 
अ्थैः-- आरोग्यमिति । राजनू-प्रभो !, त्रारोग्यं=नीरोगता, श्रानृण्यम्‌=कणरादित्यम्‌ , 
्रविग्रवासः=परदेखवासप्रसङ्गभावः, सदिभः मनुष्यैः=सज्जनैः, सहनसमं, सम्प्रयोगः=सङ्गतिः, 
स्वम्रत्यया-~ात्मविरवासा, उृत्तिः=जीवनं, '्ृत्तिवेतनजीवने' इत्यमरः, अ्रभीततवासः भ्रभीतं= 
निभ॑यं यथा स्यात्तथा वासः=वसतिः निर्भयं स्थितिरिति याष्त्‌ , एतानि, षट्‌वस्तूनि, जीवलो- 
कस्य=संसारस्य, सुखानिशमांणि दामशातसुखानि च इत्यमरः, सन्तीति रेषः। 
मावाथः--त्रारोग्यादयः षर्‌ पदाथाः संसारे मलुष्यान्‌ सुखयन्तीति ॥ 
माषा--हे राजन्‌ ! स्वस्थ रहना, कञंदःर न होना, पारदेशवास का न होना, भले लोगो 
का साथ, श्रषने भरोसते जीविका चलाना श्रौर निडर होकर रदना, ये छः संसार के सुख ह॥९४॥ 
ईषुधंणी नसन्तुष्टः क्रोधनो नित्यशङ्कितः । 
परभाग्योपजीवी च षडेते नित्य दुःखिताः ॥ &५ ॥ 
अन्वयः--रैषः धृणी नसन्तुष्टः क्रोधनः नित्यशङ्ितः परभाग्योपवीजी च एते षट्‌ नित्य- 
दुःखिताः ( सन्ति ) । 
अर्थं :--{षु रिति । इपः=परोत्कषासदिम्णुः, धृणीनदयावान्‌ ; "कारुण्यं करुणा षण? 
इत्यमरः, नसन्तुष्टः =्रसन्तुष्टः, क्रोधनःनकोपी, नित्यशङ्कितः निव्यं=सवेदा रङ्कितः-सन्देह- 
वान्‌ , परभाम्योपजीवी परस्य~-अन्यस्य भाग्येनै वेन देवं दष्टं भागधेयं भाग्यं खी नियतिः" 
इत्यमरः, उपजीदी~आजीवकारी च, पएते-त्मी षट्‌-पुरुषाः, नित्यदुःदिताः-सवेदा दुः्व- 
यस्ताः, सन्तीति । 
आवारः -्यावसमभतयः षट्‌ सवेदा दुःखमेवादुभवन्तोति ॥ 
भाषायां ( डाह ) करनेगाला, दया करनेवाला, श्रसन्तुट प्रोष करनेवाला, हमेशा 
डरता रहनेवाला तथा दूसरे के भाग्य ( धन श्रादि ) पर निर्वाह करनेवाला, ये छः नित्य दुःखी 
रहते है ॥ ९५ ॥ 
स दोषाः खदा राज्ञा हातभ्या व्यसनोदयाः । 
प्रायशोयेविनहयन्ति ङतमूला अपीदहवराः ॥ &६ ॥ 


6 विदुरनी ति 1 


च्ियोऽश्चा सृगयां पानं वाक्पारूषं च पञ्चमम्‌ । 
महश्च दण्डपारष्यमथेदूषणएमेव च ॥ ६७॥ 
न्वयः राजना सरा व्यमयेोदयाः खियः प्राः मृगया पान पञ्चमं वात्ारष्यं महतं 
दण्ट्र्ष्यम्‌ अदषयं च प्व सत दोषाः हातव्याः । (हि) कृतमूलाः अपि ईदवराः यः 
प्रायः पिनदयन्ति ¦ 
अर्थः--तयाञ्यं दोषस्य यग्भेन दद्यति-सप्तेति, ख्िय इति च । रङ्ञा=नृपेण, सदा! 
सजटा, व्यसनोदयाः व्यसनस्यरविपटः नाज्चरय च उदयः=उत्पत्तिः येभ्यःते स्ियः=कामिन्यः 
्रताः-चरक्ादिहेतुकयतंसनयान्पद्छादिवाऽभिरनिः, पञ्चमं =पन्नसंख्यापूरकं तस्य पूरणे ट! 
दति डट्‌ ग्रव्ययः, वाक्पारध्यं वाचिनवचने पा पारप्य॑ करता, महत्‌=पथुल विदा रं एलं महत 
इत्यमरः, दण्डपारध्यं ठण्ड =दण्डविषये पारप्यन्‌=अतिवादः पारुष्यमतिवादः स्याणदित्यमरः, 
कठोरेति यावत्‌ , अधंदृषणम्‌ श्रधंस्य=दरग्यस्य विषये दूषणं =दोषप्रदरोनं चैव सप्त, दोषाः= 
राः, दातन्याप=त्याज्याः । द्ियस्मात्कारणात्‌ , कृनमूलाः=वद्धमूला श्रपि, इदवरा 
गाजानः, यैः=दोषःः, प्रायदः=प्रयेण, विनदयन्त=भ्ररेयान्त । 
भवाथः नादकास्णिः खीप्रभृनीन्‌ सप् दोषान्‌ राजा सदा सवेथा च वजेयेत्‌ ॥ 
भाषा-स्ियः जमा, शिकार, शराव पीना, वचन की ककललता, दण्ड की ्रत्यधिक 
वडा तथा धन का दुठपयोग, इन सात कष्टकारफ दोषो का राना को सदा त्याग करनः 
चाहिये, च्योकि इनतते मजव्‌त जवा राजा भी प्रायः नष्ट ह जाते दे \ ९६-९७ ॥ 
शरष्टौ पृवेनिमित्तानिनरस्य विनशिष्यतः । 
ब्राह्मणान्‌ प्रथमं दवेष्टि बाह्यणश्च विरुध्यते ॥ &८ ॥ 
ब्राह्मणस्वानि चादन्ते बाह्याश्च ज्िधांखति । 
रमते निन्दया चेषां प्रशंसां नाभिनन्दति ॥ && ॥ 
सेनान्‌ स्मरति त्येष याचितश्चाऽभ्यसूयति । 
एतान्‌ दोषान्नरः प्राज्ञो वुध्येदु बुटुष्वा विखजंतेत्‌ ॥ १०० ॥ 
अन्वयः--बिनदिष्यनः नरस्य श्रं पुव्रेनिमित्तानि ( सन्ति ) । ( एषः ) प्रथमं ब्रह्मणान्‌. 
देष्टि, च ब्रा्यरैः विध्यते, ब्राह्मसस्वानि आद्रत्ते, ब्राह्मणान्‌ जिघां ति, एषां निन्दया रमति 
यषां प्रद्ंसां न अभिनन्दति, एनान्‌ कृत्येषु न स्मरति, याचितः च अ्भ्यसूचयति । प्राक्षः नरः 
एनान्‌ टोषान्‌ वुध्येद्‌ दुद्रा विसजयेच्च \ 
अर्थः-- इन त्रारम्य पवत्रयेख नाशचमुपेष्यतो नरस्य पृव॑चिहानि दर्खयेति--अश्ाविति, 
ब्राह्यणस्वानिति, नेनानिति च । विनदिष्यतः=नङ्द्यतः नाशमुपेष्यतः,श्रत्र इडागम श्राष॑ः, 
नरस्य-पुरुषस्य, श्र्टौ-अष्टसंल्याकानि, पूवेम्‌आदविव भावीनि, निमित्तानिनकारणनि चिहा- 
नीत्यर्थः, सन्ति । प्षः=ना्ं प्राप्स्यन्‌ नरः, प्रथमम्‌=अादौ सवस्मात्‌ पूवंमिति यावत्‌, बराह्म- 
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तत्त्वाथैदरिनी-सरराथंबोधिनी-संस्छृतदिन्दीीका्रयसमन्विता ! ४१ 


लान्‌=विप्रान्‌ विप्रश्च बाह्मणोऽसौ षरक्मा' इत्यभरः, देिनेषं करोति, च ततः, ब्राह्मणैः 
विपैः, विरुष्यते=वियोधं करोति, ब्राह्मणस्वानि ब्राह्यणानां=विप्राणं स्वानिनतदधिकारं मतानि 
द्रव्याणि, श्रादतते=गृह्णाति, बाह्यणान्‌ विप्रान्‌ जिवांसतिन्हन्तुमिच्छति हन्तेः सन्नन्ताद्रुपमिदम्‌ , 
एषां-बाह्यणानां, निन्दया=दोषारो पणादिना, रमतेनकोडति, एषां प्रशंसां स्वति, न अभिन- 
न्दतिन कामयते, एनान्‌=ाह्यणान्‌ , छत्येषुसयुपस्थितेषु योजनादिकमेसु, न स्मरतिस्मर- 
मपि न कयेति, याचितः चन्प्राथितः सन्नपि श्रभ्यसूयतिन=निन्दति । प्राज्ञः=ुद्धिमान्‌ ; नरः= 
जनः, एतान्‌ पूर्वोक्तान्‌ ब्राह्मणदवेषादीन्‌ › दोष।नू=अवयुणान्‌ , वुध्येत्‌=जानीयात्‌ ; दुध्येदिति 
परस्पैपदमार्षम्‌ , वुद्ध्वा~्चात्वा, विसजंयेत्‌=त्यजेच । 

भावार्थः त्राणैः, सह द्वेषो वितेधश्च, व्राह्मसानां द्रव्यदर्णं, जिघांसा, निन्दाप्रौतिः, 
प्रह घाऽनभिनन्दनं, कृत्येष्वस्मरणं याचने चभ्यसयेति नारुपेष्यतः पुरषस्य पूवंचिहानि प्रद - 
कयना विदुरेण तान्‌ दोषात्मना विज्ञाय तच्यागः कतव्यत्वेन सूचितः ॥ 

भाषा (जो) बाह्म से देष करता है, उनका विरोध करता है, उनके धनकोले लेता 
दे, उनको मार डालने कौ इच्छा करता है, उनकी निन्दा से प्रसन्न रहता दै, उनकी प्रशंसा को 
पसन्द नही करता, कार्यो मे उनका स्मरण नदी करता चौर मोगने पर द्वेष निकालने लमत 
है, उख विनाशोन्युख मनुष्य वे; ये राढ विनाद्य के पहने लक्षण है । ददधिमान्‌ पुरष को इन 
दोषो को जान लेना ओर्‌ जान कर दौड देना चाहिये ॥ ९८-१०० ॥ 

अष्टाविमानि दषेस्य नवनीतानि भस्त ! । 
वत्तमानानि दरद्यन्ते तान्येव स्वसुखान्यपि ॥ १०१ ॥ 

अन्वयः--भारत ! इमानि अष्टौ हषैस्य नवनीतानि वतंमानानि दृदयन्ते, तानि एव स्वसु- 

तानि अपि ( सन्ति); 


९ 


अथः शर्ट हपकारणानि वणंयति तरिभिः पैः--अष्टाविवि 1 भारत !=मसतकुलोत्पन्न 
राजये !, इमानिवदयमाणानि, अष्टौ, दपस्यनयुदः सत्मीतिः म्रमसे दषः? इत्यमरः, नवनी. 
नानि-देयङ्कवीनानीव रचिकराणि, वतंमानानिनविराजमानानि, दृदयन्ते=अवलोक्यन्ते, तानि एव 
तानि त॒, स्वसुखानि श्रपिाससुखकारकाण्यपि, सन्ति । 
भावाथैः--स्वसुखसाधनीभूतान्यष्टौ कारणानि लोके दृदयन्ते, तान्युपादेयानीति ॥ 
भाषा- दे मरतव॑रीय रजन्‌ ! ये आठ दषे के सार उपस्थित दिखाई देते है, ओरवे दी 
प्रपने को सुख देनेवाले भी होते द ॥ १०१ ॥ 
समागमश्च सखिसिमेद स्थिव घनागमः । 
पुत्रेण च परिष्वङ्गः सन्निपातश्च मेथ॒ने ॥ १०२॥ 
अन्वयः सखिभिः समागमः महान्‌ धनागमः एव च पुत्रे परिष्व्गः भेभुने सजिपातःच । 
अर्थः कानि तानि हष॑कार्णानीत्याद--समागम इति । सविभिः=मित्रः सद समा- 
गमसुतेलनं, मदान्‌-अयिकः, धनागमः एवनधनप्रप्िरतिः ुत्रेए-तनयेन सह, सदहाथं तृती 


४२ विदुरनीति 


या, परिष्वङ्ः=अलिङ्घनं, मेुने=ते व्यवायो भाम्यधमों मेथुन निधुवनं रतम्‌? इत्यमरः, संनि- 
फतःनविज्ञेषेण प्रवृत्तिश्च | 
भावाथेः--मित्रसमागमथनागमपुत्रालिङ्गनमैथुनग्रहृत्तयो हषेस्थानानीति ॥ 
भाषा--मित्रो ते मिलना, प्रचुर धन छी प्रापि, पत्र का श्रालिङ्गन, तथा मैथुन ( खीस- 
म्भो ) में प्रशृत्ति | १०२॥ 
समये च प्रियालापः स्वयूथ्येषु समुन्नतिः । 
अभिप्रेतस्य लाभश्च: पूजा च जनसंसदि ॥ १०२ ॥ 
अन्वयः- समय प्रियालापः स्वयूथ्येषु समुन्नतिः ्रभिप्रेतस्य लाभः जनसंसदि पूजा च। 
अथैः-पूरव॑प्ेन चत्वारि हषंसाधनान्युक्तवाऽवरिष्टनि तावन्त्येव दर्शयति-समय इति। 
समयेतयोग्यकाले, प्रियालापःन्मधुरभाषरणं, स्वयुथ्येषु स्वस्यनआत्मनः युथानि-स्वजातिससु- 
दायाः तेत्र मवाः=उत्यन्नाः तेषु स्वयुध्येषु, समुन्नतिःन=वृद्धिः) प्रमि प्रेतस्यनअभीष्टस्य, लाभः 
रतिः; जनसंसदिन्लोकस्तभारया, पूजा च=सपयां च सम्मान इति यावत्‌ , पूजा नमस्यापचितिः 
सपर्या्चाहिः समाः इत्यमरः ¦ 
मववाथेः-समयोचितप्रियालापस्वजातीयससुन्नतिमनोरथावा्चिजनसंसत्मादरा शइत्येता- 
न्यपि दषंकारणानि सन्ति ॥ 
भषा--( उचित ) समय पर प्रियवचन बोलना, श्रपने वर्गं के लोगो मे उन्नति तथा 
अभीष्ट कौ प्राप्नि शौर जनसमाज मेँ सम्मान ॥ १०६ ॥ 
ष्टौ गुणाः पुरुषं दीपयन्ति शरणा च कौल्यं च द्मः श्रुतं च । 
पराक्रमश्चाऽबहभाषिता च दानं यथाशक्ति तक्षता च ॥ १०४ ॥ 


अन्वयः--परजञा कोल्यं दमः श्रतं पराक्रमः अवहुभाषिता यथाशक्ति दानं कृतक्षता च अटौ 
रुणः पुरुषं दीपयन्ति । 
न्‌ 
_ अथः-पुरुषप्रकाराकान्‌ गुणान्‌ वणंयति--अष्टाविति । पर्तावुद्धिः प्रकटं शानं च 
कल्यं कुलीनता सत्ुलोपन्नत्वमिति यावत्‌ , दमः=दमनम्‌ इन्द्रियाणामिति शषः, श्रतं-रास्न 
€ #+ ~ 
तद्‌ थाकगतिरित्यरथः पराक्रमभ्=विक्रमः, भवहुभाषितामनावर्यकमाषणपरिहारः, यथाशक्ति 
राक्तमनतिक्रम्येति यथारक्तिनदक्त्यनुसारं दानं=वितरणं, तक्षता कृतं=विहितं जानाति-वे- 
तीति ङृतश्गः तस्य भावः द्रतज्ञता च, अष्टौ रुणः=पनुपदमेवोक्ता अष्टौ गणाः, पुरुषं नरं, दीप- 
य न्तन्पकादायन्ति ¦ । 
£ ७ 
भावाथ--परशादयोऽ्ौ यणाः पुरुषं लोके स्यापयन्तीति तत्सङग्रह श्रावदयकः ॥ 
भावा--ुद्धि, उुलीनता, इन्द्रियदमन, अध्ययन, शूरता, मितभाषण ( बहुत न बओलना ), 
रक्ति के भ्रतुखार दान देना त्था उपकार को मानना, ये श्राठ ख पुरूष को कान्तिमान्‌ 
भन्ते रै ॥ १०४॥ 


तत्वाथदशिनी-सरराथेबोधिनी-संसटृतहिन्दीरीकाट्यसमन्विता । ४३ 


नवद्धारमिद्‌ वेदम भिस्थूखं पञ्च सास्षिकम्‌ | 
छ्षे्रज्ञाधिष्ितं विद्धान्‌ यो वेद्‌ सख परः किः ॥ १०५ ॥ 
अन्वयः--यः विद्वान्‌ नवद्वारं त्रिस्थूणं पत्रसाकषिकं केव्रज्ञाधिष्टितम्‌ इदं वेदम वेदः, 
पर कविः । 

--बह्मविदो लल्नणमाद- नवद्वारमिति । यः, विद्ानू~विपश्चित्‌ "विद्वान्‌ विपश्चि- 
दोषक्षः" इत्यमरः, नवद्वारं नवननवसङ्घयाकानि द्वासणिनश्रोत्रादिज्ञानेन्धरियपञ्कमनोदुदधयहङ्ा- 
रस्थूलद्वरीररूपा विषयय्रदणमागः यस्मिन्‌ तथाभूतं, त्रिस्थूणं तिलः स्थुः प्रविद्याकामक- 
मरूपाः स्तम्भा इवाधारभूताः यस्किस्ताटृ लं, प्साक्चिकं पच्नरब्दादयः साक्तिणः-उदासीन- 
रूपेण द्रश्रः यरिमन्नेवम्भूतं, ्तेतरज्ञाधिष्ितं क्षेत्र =दरीरं जानातीति क्ेवज्ञः-ज्ञानाधिकरणम्‌ 
ग्रात्मा क्षेत्रज्ञ ्रात्मा पुरुषः" इत्यमरः, तेन श्रधिष्ठितं कर नाधिष्ठानम्‌ , इदनदर्यमानं, वेदम 
दारीररूरं सञ्च, वेद्नजानाति, सःच्विद्रान्‌ , परः=प्रेठः, कविः=कान्तदसीं बरह्मविदित्यथंः, 
द्रस्तीति सेषः 

मावा्थः--स्म्नत्रयायिकरणकं सै कसान्तिकं नव संश्याकदारयुतं स्वाम्यपिष्ठितं य॒षमिव 
त्रवियामूलकं यब्दादि विषयवत्‌ श्रो्ादिनवच्छद्रयुतं जीवापिष्ठितं शरीरं यो जानीयात्‌ सर एव 
बह्मविद्‌ भवितुमहंति । भ्रनस्तञ्जञानं पुंसामत्यन्तसुचिनमिति तदर्थं यत्नो वि धेयः ॥ 

भाषा-जो विद्वान्‌ पुरुष नौ ( कान, आंख श्रादि दरवाजेवाले, तीन ( वात, पित्त तथा 
फ़ ) खम्भोवाले, पांच ८ रूप, रस, गन्ध, स्पश्चं तथा चन्दर ) साक्ीवाले, श्रात्मा के निवास- 
स्थान इस शरीररूपी धर को जानता है, वह वहन वड़ा कवि (वुद्धिमान्‌ , बहयक्ञानी ) है १०५ 


दश धमं न जानन्ति धुतराप्र ! निबोध वान्‌ । 
मन्तः पमत्तः उन्पत्तः श्रान्तः कुद्धो बुभुश्चितः ॥ १०६ ॥ 
त्वर्माणश्च दुभ्धश्च भीतः कामीचते दह । 
तस्मादेतेषु स्वेषु न प्रसञ्जेत पण्डितः ॥ १०७ ॥ 
अन्वयः--घृतराष्ट्र्‌ ! दश्च धर्मं न जानन्ति, तान्‌ निगोध--मत्तः प्रमत्तः उन्मत्तः भान्तः 
बर द्धः बुभुक्षितः त्वरमाणः लुब्धः भीतः कामी चते दद्य (सन्ति) । तस्मात्‌ पण्डितः एषु 
सर्वषु न प्रसञ्जेत्‌ । 
अ्थः--षरमा्ञानिनो गणयन्राह युग्मेन-- दशेति त्वरमाण इति च| 
हे धृतराष्ट्र {राजन्‌ !, दशन्दशविधा मनुष्याः, धम श्रृतिमूलकं सदाचार) न जानन्ति 
नाऽनगच्छन्ति, तान्‌ , निबोधनविद्धि, मन्तः=मधादिना मदं प्राप्तः, म्रमन्तः=विषयासक्त्याऽन्‌- 
वहितः भ्रमादोऽनवधानताः इत्यमरः, उन्मत्तः=थातुदोषादिना उन्मादसंशचकं रोगं प्राप्तः, 
शरान्तः=मायचाहस्णादिना श्रमं प्राप्तः, कद्धनकुपितः, बुभुक्तितः-त्तपितः, त्वरमाणः~शीघरता- 
कारी, ठन्धः्रभिद्वाषुकः, मीतः=मीतिमाप्तः, कामी=कासुकश्च; ते=धमांश्षानिनः, दशन्परि 


४ विदुरनीतिः- 


गिता अमी दद, सन्ति । तस्मात्हेनोः, पण्डितः=पराज्ञः, एतेषु-पूर्वोत्तेषु मत्तादिषु, सवेषु 
समस्तेषु, न=नेव, प्रसञ्जेत्रसक्ति कुर्यात्‌ , ्रवरालनेपदमापम्‌ । 

भावाथः--नत्तादयो दद्य धमविदो नैति हेयतवेनापि तैऽवदयमभ्युपगन्तव्या इति ॥ 

माषा-हे धृतराष्ट्र! नले म मसत, लापरवाह, पागल, थका दुध्रा, क्रोधी, भूखा, 
नल्दवाज्ञ, लोभा, दरा दुत्रा तथा कामी, ये दस धमं को नदीं जानते, ्राप इन्दे जान लीजिय। 
इरलिद विद्वान्‌ पुरप कौ इन सवने कभी श्रासक्ति ( स्नेहं ) नदीं रखनी चाहिए ॥१०६-१ ०७ 

अजेवोदाहरन्तोममितिहासं पुरातनम्‌ 
पुजाथेमह्रेन्द्रेण गीतं चैव सुधन्वना ॥ १०८ ॥ 

भन्वयः--्रत्र एव युधन्वना असुरेन्देण च पुत्राम्‌ एव गीतम्‌ इम परतनं इतिहासम्‌ 
उदाहरन्ति! 

अथंः--अन्रेवेति । अवर एव~अस्मिन्‌ विषय एव, सुधन्वना = सुधन्वाष्येन, असुरेन्रेण- 
देत्याधिपेन च, युवाम्‌ एवनपुत्रस्यैव कृते, गीत-कथितम्‌ , इमम्‌-एतं, पुरातनं -पाचीनम्‌ , 
इतिहासं = पुरावृत्तम्‌ €इतिहारः पुरादृत्तः' इत्यमरः, उदादरन्ति-दृष्ठन्तरूपेणोपस्थापयन्ति, 
नीतिविद इतिं रोषः । 

भावाथेः--धमाज्ञानिनां विषये पुत्रां सधन्वादिपरोक्त इतिदासोऽत्माभिः शरणीकरणीयः ॥ 

भाषा--इस विषयमे ( नीतिज्ञ लोग ) इस पुराने इतिहास का उदाहरण देते है, जिसे 
सुधन्वा तथा असुरो के राजा ने अपने पुत्र सेकहाथा॥ १०८॥ 
यः काममन्यू प्रजहाति राजञापा्े प्रतिष्ठापयते धनं च । 
विशेपविच्छुतवान्‌ क्िप्रकासै तं सबेलोकः कुरुते प्रमाणम्‌ ॥ १०६ ॥ 

अन्वयः--यः राजा काममन्यू प्रजहाति, पात्रे धनं प्रतिष्ठापयते, विदोषवित्‌ श्रतवान्‌ 
रिप्रकारो च भवति, सवलोकः तं प्रमाणं कुरते । 

अथेः--य इति ! यः, राजाननृपः, काममन्यू कानः मदनविकारः मन्धुःकोधः च तौ 
मन्युदन्ये क्रतौ क्रुधि इत्यमरः, ग्रजहाति-सवैथा त्यजति, पात्रे=सत्पत्रे, धनं-दव्यं, प्रतिष्ठा 
पयतेनदानेन तदधीनीकरोति च, विदयेषवित्‌-अधिकञः, श्रथवा विदोषं -वस्तुसम्बन्धितरतमभावं 
नानातीति सः; शरुतवान्‌-लाखक्षः, रिप्रकारी=मालस्यं विहाय शीध्रं कायकत च, भवति 
सवलोकः सव श्वासौ लोकश्च सवलोकः=तमस्तो जनः, तंच्याजानं, प्रमाणं = मान्यस्थानीयं, 
कुरुते-करोति } 

भावाथः--जितकामक्रोधः सत्ा्दाता शाखज्ञः कार्यकर च राजा सर्वेषां प्रमाणं मवति॥ 

भाषा-जो राजा काम शौरक्रोधकात्याग करतादहै, सुपात्र को धनदेताद, श्रधिक 
जानता दे या व्तुग्रों कै तारतम्य (समानता श्रसमानता आदि )को जानताहै, षो 
का श्रष्ययन करता ह तथा कतेन्य को शीघ्र कर डालता दै, से सव लोग प्रमाण ( बाद ) 
मानते हँ ॥ १०९ ॥ 


तत्त्वा्थंदशिनो-सरराथबो धिनी-संस्कृतदिन्दीदीकाद्रयसमन्विता ! ४१ 


जानाति विई्वास्यितुं मचुष्यान्‌ विज्ञातदोषेषु दश्वाति दण्डम्‌ । 
जानाति मानां च तथा क्लमां च तं तादशं ध्रीज्लंषते समग्रा ॥ ११० ॥ 

अन्वयः--(यः) मनुष्यान्‌ विश्वासयितुं जानाति, विज्ञातदोषेषु दण्डं दधाति, मावां 
जानाति, तथा क्लमां च जानाति समयः शीः तादृ त जुषते । 

अथेः--जानातीति । यः, मनुप्यानू-=जनान्‌ , विदवासयितं-विद्वासं जनयितुं, जाना- 
तिनवे्ति, विज्ञातदोषेषु विच्चाताः=उद्धाश्च ते दंषाः=अवयुणः तेषु दोषेषु विज्ञातेषु सस्स्वित्यथः, 
ण्डं=लारोरमाथ वा, दधातिनधार्यति पातयतीत्यथः, मात्राम्‌-अ्रपराधानुसरेस दण्डग्रमां 
जानातिन्वेत्ति, नथा, क्षमां =तितिक्तां च जानाति, समग्रा~सम्पूर्खा, श्रीः=राच्यलदमीः, तादृ 
पूर्वा क्तगुणतिरिष्ठं, त॑=भूपं, जुषते-सेवते । 

भवथंः--मनुष्येपु विदवाससुत्पाथ तेषां दोषानवगत्य तदनुसारेण दण्डपाता दिव्यवस्थां 
वमप्रदानं च कुवेन्‌ भूपः समयाया राज्यलद्म्याः पात्र भवतीति । 

भाषा--जो ( राजा ) मनुष्यों को ( अपने मे) विशवास कराने का द्ग जानता दै, ल्चात्त 
अ्रपराधियो को दण्ड देताहे, दण्ड कौ न्यूनाधिक मात्रा (परिमाण) को तथा षमा करने के 
ठंग तथा वस्र को जानत। हे, उसके पास सारी सम्पत्ति चली श्राती है ॥ ११० 
सुदुबलं नाऽवजानाति कञ्चिघयुक्तो रिप सेवते वुद्धिपएृवेम्‌ । 
न विग्रहं सोचयते बलस्थैः काले च ये विक्रमते स धीरः ॥ ११२ ॥ 

अन्वयः--यः कच्चित्‌ खदु बल न श्रवजानाति; युक्तः ( सन्‌ ) रिपुं ुदधिपूवं सेवते, वलस्थे 
विग्रहं न रोचयते, काले विक्रमते च, सः धीरः। 

अथेः--युदुबेरूभिति । यः=नृपः, कच्चिक्त=कमपि, सुदुर्बलं खुतराम्‌=्रत्यन्तं दुबंलम्‌= 
श्रसक्त नर, न श्रवञानाक्तिरन श्रवमानयति न तिरस्छुरुत इति यावत्‌ › युक्तः सनू=सहितः खन्‌ 
दाक्स्या सेन्येन चेति दोषः, रिपुं-शत्र व॒द्धिपूर्व॑-खद्धिपुरःसरं यथा स्यात्तथा ज्ञातवेवेत्यथः, सेवते 
भजते, बलस्थेःनसेनामध्यस्थितैः यत्रभिः सह, वियह-~युदडम्‌ श्रियां समराऽ्नीकरणः कलह- 
विरहः इत्यमरः) न रोचयते-न कामयते, काले-समुचिते समय श्रागते सति, विक्रमते=पराक्रमते 
च स्वसामर्थ्यं दद्यंयतीत्यथैः, सः, धीरःगम्मीरः धेय्लाली विचारवांस्चेत्यथः, अस्तीति, कथ्यते 


इति वा दौषः । 
भावा्थैः--यः किलः नरपतिनं दुवंलस्यापमानं कुरुते, बलसम्पन्नोऽपि किच्विदुदि श्य शत्र 


मेव भजते, न सदा युद्धमभिलषति, सम्माप्ते च युद्धे स्वपरक्रमं दश्चेयति, स धीयो जेयः ॥ 
भाषा--नो राजा किसी श्रत्यन्त बललदीन पुरुष का श्रपमान नहीं करता, शक्ति या सेना 
से सम्पन्न होते हए भी यात्र के साथ बुद्धिपूवेक व्यवहार करता है, बलवार्नोँ के साथ युद्ध नदीं 
पनन्द करता, तथा उचित समय पर्‌ पराक्रम दिखलाता है, वही धीर (बुद्धिमान्‌ तथा षेयेवान्‌) ३१११. 
प्राप्यापदं न व्यथते कद्‌ाचिदुयोगमन्विच्छुति चाऽप्रमन्तः। 
दुःखं च काले सहते महातमा धुरन्धरस्तस्य जिताः सपाः ॥ १९२ ॥ 


५६ विदुरनीतिः- 


अन्वयः--धुर्धरः मद्या ( यः ) आपदं प्राप्य कदाचित्‌ न व्यथते, अप्रमत्तः उद्योगम्‌ 
अन्विच्छति, काले दुःखं च सहते, वत्य सपत्नाः जिताः 

अर्थः--प्रप्येति । दुरन्धरः धुरं-एञ्यभार धरति-विभतींति धुरन्धरः, महाता महान्‌ 
श्रात्मा यस्याप्तौ महात्मा=उन्रतः, य्=मूपः, आपद विपद, प्राप्यनरवाप्य कदाचित्‌ जातु; 
न व्यथटै-न पीडां प्राप्तोति, श्रप्रमत्तः-श्रवहितः श्रमादोऽनवधानताः इत्यमरः, उचोगं =प्रय- 
त्नम्‌ ; त्रन्विच्छतिः-अन्विष्यति, कालसमये समये, दुःखं =व्यथां च पीडा बाधा व्यथा दुःखम्‌ 
इत्यमरः, सहते=नषैयति, तत्य-भूपालस्य, सपत्नाः=रिपवः "रिपौ वैरि्तपत्नारिदिषददवेषणद्‌- 
हदः” इत्यमरः, जिताध्न्स्वयमेव विजिताः। 

भावाथः--यो विपदपि न कदापि दुःखमाप्नोति, सावधानश्च प्रयत्नपरायणो भवति, समये 
च दुःदमपि सहने, तस्य चत्रवस्तु स्वयमेव जिताः । तदथं जनेन तथा भवितुं प्रयतितव्यमिति ॥ 

भाषा-- नो अ्रम्रयण्य महापुरुष आपत्ति पड़ने पर कमी दुःखी नदीं होता प्रस्युत सावधानी 
ठे साथ उद्योग का श्ाश्रय लेता दै, तथा ( उचित ) समय पर दुख सहता है, उस्वे घु स्वयं 
ही विजितो जति ह ॥ ११२॥ 

अनथकं विश्रवा युहेभ्यः पापैः सन्धि परदारयाभिमशेम्‌ । 
द्‌म्मं स्तैन्यं पेश्यनं मद्यपानं न सेवते यश्च सुखी सदेव ॥११३॥ 

अन्वयः--यः च गृहेष्यः अनर्थका विप्रवासं, पापैः अनथकं सन्धिम्‌ , अनथकं परदाराभि- 
मद्यम्‌ › ्रननथ॑कं दम्भम्‌ , श्रनर्थकं स्तैन्यम्‌ , अनथकं पैशुनम्‌ , अनथकं मचयपानं च न तेवते, 
(सः) सदा एव सुखी ( भवति ) । 

अथेः--अनर्थंकसिति । अ्रनथंकमिति प्रतिदितीयान्तपदमन्वेति, यश्च भूपः जनः वा गृहे- 
भ्यःप्ालयात्‌ , त्रच गृहश्चष्दः पुंलिङ्गो न तु नपुंसकः, अत एव वहुवेचनत्वमपि तस्य तत्स्वा- 
भान्यात्‌, तथाचाऽमरः--शृहाः पुंसि च भूम्नयैव निकाय्यनिलयालयाः' इति, अनर्थकम्‌-अप्र- 
योजनं, विप्रवासं-देदान्तरममनं पापैःुष्ैः सह, त्रन्थैकम्‌मन्थकारिणं, सन्थि=पदगुणान्य- 
तम॑ परस्परं सम्मेलनं, सन्धिना विग्रहयो यानमासनं द्वैधमाश्रयः । षड गुणः इत्यमरः, श्रनथंकं, 
परदाराभिमर्शं परस्यन्पन्यस्य, दाराःन्कुडम्विनी श्वधपुंभूम्नि दाराः स्यात्त क्रटुम्बिनी" इत्य- 
सरः) तेषाम्‌ अभिमशधषेणं तम्‌ , अनथकं दम्भं = वृधाडम्बरम्‌ , भनथेकं, स्तैन्यं चौर्यम्‌ , 
नैकं, पैशुनं खलतां “पिष्युगे दुननः खलः! इत्यमरः, तथेव श्रनथकं, मथपानं भवस्यनमदि- 
रायाः पानं च न सेवतेरन भजति, सः, सदेव सवेदव, सुखीनछसपूणंः,भवति । 


भदाथः--योऽनयंकराणां प्रवासपपिसन्थिपरखीसङ्गमदम्मच्रौयदुश्तामपानानां सेविता 
भ भवेत्‌ , स एव सदा युं लभेत ॥ 

भआषा--जो (राजा या पुरुष ) व्यथे षर से दूर निवास, पापियो से मेल, परस्ीगमन 
पड; चोरी, जुद्लसोरी तथा मदिरापान नदीं करता, बह सदा सुखी रइता ३ ॥ ११२ ॥ 





तत्वाथेद शिनी-सररथेबो धिनी-सस्क्तदिन्दीरीका्ैयसमन्विता । ४७ 


न संरम्भेणाऽऽरभते जिवगेमाकारितः शंसति तस्वमेव । 

न मिच्ाथं रोचयते विवादं नाऽपृज्ञिता कुप्यति चाप्यमूढः ॥ ११४ ॥ 
न थोऽभ्यसुयत्यनुकम्पते च न दुबंखः प्रातिमाभ्यं कसति । 

नाऽत्याह किञ्चित्‌ क्चमते विवादं सवं तारम्‌ कमते प्रशंसाम्‌ ॥ ११५॥ 


अन्वयः--यः संरम्भेण तिवगं च ्रारमते, श्राकारितिः तम्‌ एव श्चं खति, मित्राथं विवादं 
न रोचयते, श्रपूजितः न, कुप्यति, अमूढः अपि च, न श्रभ्यदूयति, च श्रनुकम्पते, द बेलः ( सन्‌ ) 
प्रातिभाव्यं न करोति, किञ्चित्‌ न श्रत्याह, विवाद क्षमते, तादृक्‌ सवत्र प्रससां लयते । 

अ्थः--नेति, न य इति च । यः्=पुरषः राजा वा, संरम्भेण~कोधेन, त्रिवर्ग धर्मकामा. 
थान्‌ श्रिवर्गो धमैकामायैःः इत्यमरः, न त्ररभतेननोपक्रमते, श्राकारितःनमाहूतः पृष्टः सन्नित्यथैः, 
ह्ूतिराकारणाक्ानम्‌” इत्यमरः, त्वम्‌ एव=सारमेव, शंसतिन्कथयति, मितव्राथनसुहन्निमित्तं, 
विवाद=वाकलहं, न रोचयते=न कामयते, अ्रपूजितःनरसंमानितोऽपि न=नेव, कुप्यति चन 
ध्यति च, अमूढः न मूढः=मूखः अमूढः्=विद्धान्‌ त्रपि च; न ्रभ्यसूयतिनव्यथं दोषाविष्करणं न 
करोति, च=किन्तु, श्रनुकम्पते-द्यते, दुबलः=निबलः सन्‌ , प्रातिभाव्यं प्रतिभूरत्र प्रतिपत्त 


, शतुः, न मध्यस्थः तस्य भावः, तत्‌ प्रातिभाव्यं विरोधं, न क्रोति=न विदधाति, विद्धित्‌=किमपि 


ॐ 


न श्रत्याहन्त अतिक्रम्य ब्रवीति, विवाद=परस्परकलहं क्षमतेन्सहते, तादृ क्-तथाविधः पुरुषः 
कितिपो वा, सवंत्र~सवस्मिन्‌ कलि स्थले च, प्रं सां=स्तरवि, लभतेपाम्नोति ! 

मावाथंः-- सक्रोधं तिवरगानारम्भकः, प्रदनतच्वाख्याता, ख॒हृदर्थं निवादाऽनमिलाषी, संमा- 
नाभावेऽपि-जञान्तो, दोषानाविष्कर्ता, दयालुविरोधी, परिमितभाषी, विवादक्षमी च युरुषः सर्वत्र 
प्रसा लभते, तस्मात्तथा भवितन्यमिति ॥ 

भाषा-जो क्रोध ( उतावलेपन › के साथ धमे, श्रथं तथा काम को श्रारम्म नदीं करता, 
पटने पर श्रसली वात ही बतलाता है, भित्र के कारण श्चगड़ा नदीं पखम्द करता, श्रादर न 
पाने पर क्र नहीं होता, मोह को नदीं प्राप्त होता, रैष्यावक लोगों मे दोष नदीं ददता प्रत्युत 
उनपर दया करता है, दुबल होने पर ( बलवान्‌ का ) विरोध नदीं करता, अरा भी बद॒कर लीं 
बोलता, तथा क्षगडे को शान्त कर देता है ठेसा ( साजा श्रथवा पुरुष ) सब जगह प्रशंसा पाता 
हे ॥ ११४-११५॥ 
यो नोद्धतं क्वे जातु वेषं न पौरुषेणापि विकथ्यतेऽन्यान्‌ । 
न मूर्तः कटुकान्याह किञ्चित्‌ त्रियं सदा तं कुरुते जनो हि ॥११६॥ 

अन्वयः--यः जातु उद्धतं वेषु न कुर्ते, पौरषेण श्रपि श्नन्यान्‌ न विकत्थते, मूच्छित 
किञ्चित्‌ कटकानि न श्राह, जनः सदा तं प्रियं कुरुते दि । 

भर्थः--यं इति । यः, जातुन्कदाचित्‌, उद्धतम्‌-शसौम्यं, वेषं नेपथ्यम्‌ श्राकल्यवेषौ 
नेपथ्यम्‌? इत्यमरः, न डुरतन्न दधाति, पौरषेणन्युरषार्थनापि शक्त्यापीत्यथः श्ल्यान्‌=तरा नः 


८ विहुरलीतिः- 


न विकत्थते-आत्मदलाधां न करेति, पौरषे वतंमानेऽपि नान्येषां पुरस्तादात्मप्रदंसां करोतीत्यथः, 
मूितः मृच्छां च्रस्यास्तीति मूच्छितः (तदस्य सज्ञातं तारकादिभ्य इतच्‌> इतीत॑च्‌ प्रत्ययः, मू 
चधसदृसीं कष्टपदां दचामाप्तोऽपि, किद्धित्‌=्ल्पमपि यथा स्यात्तथा, कटुकानि~कटक्चनानि, 
न श्राह्न व्रवीति जनः-लोकः लोकस्तु भुवने जने" इत्यमरः; सद्ा=सवंदा, तं=नरं, भियं 
प्रीतिपाच' कुरुते = विधते हीति निश्चयेन । 

भावाथः---त्रनुद्धतवेषः पौरुषवानप्यनात्मरलाी परैर जितोऽपि न कटवक्ता पुमान्‌ स्तदा 
स्वं प्रियो भवति ॥ 

भाषा--जो कभी उदण्डतागूचक वेष नहीं धारण करता, पौरष ( सामथ्यं ) होमे परमभी 
दूसरों से डीग नदी होकना, व्याकुल होने प्र भी कभी कटवचन नदीं कदता, उत्त मनुष्य को 
खदा लोग अपना प्यारा बना लेते ह । ११६ ॥ 
नवैरमुदही पयति प्रश्ातं न दपेमासोेहति नौऽस्तमेति । 
न टुगंतोऽस्मीति करोत्यकायं तमायेंशीलं परमाहुरार्याः ॥ ११७ ॥ 

अन्वयः--( यः) प्रशान्तं वैरं न उदीपयति, दपं न श्रारोहति, श्रस्तं न एति, दुग॑तः 
श्रस्मि इति कायं न कोति, रायाः तं परम्‌ भ्य॑दीलम्‌ आहुः । 

अथैः--श्रर्यान्‌ लक्तयन्राद--न वरमिति । यः, प्रदान्तं शान्ति, गतं, तैर-विदरेषं रं 
विरोधो विद्वेषः इत्यमरः, न उद्वीपयतिन्न उद्धासयति, दपैम्‌-अवलेपं ्दपोँऽवलेपः, इति 
कोरः, न आरोदतिननाधिरोहति, भस्तं नाद्यं हीनतामिति यावत्‌ , न एतिन प्राप्नोति, द्ग. 
तःन्दखिः दरिद्रो दुगतोऽप्यसौः इत्यमरः, अस्मीति, चरकाय =दुष्कार्य, न करोति-न कुर्ते, श्रा- 
या-=मान्याः तं=नरं, पर=शरेष्ठम्‌, ्रायंशीलम्‌ आर्यनपूज्यं शीलं =स्वभावः यस्य श्रथवा आर्या 
णां = मान्यानां शीलमिव शील-स्दड्कत्तं यत्य तादरज्म्‌ , शीरं स्वभावे सदुवृत्ते हत्यमरः, 
ध्राहुभ्कथयन्ति । 

मावाथेः--परलान्तवैयनदीपकोऽनभिमानवानदीनस्व दग॑तत्वेऽपि यो नाऽका्य॑कतां स 
सच्चरित शत्युच्यते बुधैरिति ! 

भाषा-जो ( पुरुष ) दान्त हो गये हुए वैर को फिर भ्ञ्वलित नदीं करता, गवं नही 
करता, हीनता को नदीं प्राप्त होता ठथा भे विपत्ति मे हः-दे्ा सोचकर अनुचित काम नदी 
करता, उसे शरेष्ठ लोग सवते वदृकर्‌ शर ्राचरणवाला कहते दै ॥ ११७॥ 
न स्वे सुखे वै कुरते प्रहषं नान्यस्य दुःखे भवति प्रहृष्टः । 
दत्त्वा च पदचात्‌ कुखते न तापं स कथ्यते सप्पुरषाऽऽ्शी =४॥ ११८ 

अन्वयः--यः स्वे उखे प्रहे न ङुते, "वै इति पादपूरभे, भ्रन्यस्य दुःखे प्रहृष्टः न 
भवति, दत्वा च पश्चात्‌ तापं न ढुस्तै, हे सत्पुरुष ! स श्राय॑शीलः कथ्यते । 

सथः--नेति । यःपुरषः, स्वे=स्वकीये, सुदे-श्मणि श्म॑शातदुवानि च इत्यमरः, 
महर्षअमेोदं, न ङुरतेन करोति न ददोयतीत्यथंः, अन्वस्य-इतरस्य, दुःतेनयष्ट, अहष्टः~+ 


तत्वा्थंदशिनी-सरलाथबोधिनी-संस्कवहिन्दीरीकाद्रयसमन्विता । ४९ 


तुष्ट, न भवति, द्वा चन्दानं कृत्वा च, पश्चात्‌-अनन्तरं, ताप॑~सन्तापं, न कुर्ते, है सत्पु- 
रुष {सज्जन !, सः-नरः श्रायंस्षीलः-सच्वरितः, श्रथवा 'सत्पुरुषायश्लो लः" इत्येकं पद स्वी- 
कृह्य सत्युरुषेषु-सञ्जनेषु ्रायंशीलः = सदाचारन्चालीति तदथः कायः, कथ्यते उच्यते | 

भ्यावाथैः---स्वघुखे परदुन्वे च यो न हृष्यति, दानोत्तरं च न पच््वात्तापं करोनि, स 
स्वरित इति ॥ 

भषा--जो पुरुष त्रपने सुख तथा दूसरे के दुःख के समय विदेष प्रसन्न नदीं होता तथा 
दान देकर बादं म प्ताता न्ह, हे सञ्जन ! वह उत्तम ्राचारवाला अथवा सज्जनो मे सदा- 
चारी कहलाता है ॥ ११८ ॥ 
देशाचारान्‌ समयाज्ञातिधमान्‌ बुभूषते यः स परावरज्ञः । 
ख यत्न तत्नाऽभिगतः सदैव महाजनस्याऽऽधिपत्यं करोति ॥ ११६ ॥ 

अन्वयः-- यः देदाचारान्‌ समयान्‌ जातिधर्मान्‌ बुभूषते, सः परावरक्षः ( श्रस्ति)! सः 
धत्रं श्रभिगतः, तत्र सदा एव महाजनस्य आधिपत्यं करेति । 

सअथैः--देदाचारानिति । यः=नरः, देशाचारान्‌ देशानां -भिन्रभिन्रानां जनपदानाम्‌ आा- 
-चारान्‌~स्मृत्युक्तान्‌ सदाचारान्‌ , समयान्‌=श्राचारान्‌ भाषादिभेदानिति यावत्‌ , समयाः शप- 
धाचारकालकिदधान्तसंविदः१ इत्यमरः, जातिधमांन्‌ जातिः = ब्राह्मणस्वादिः तस्याः धमाः = अध्य- 
यनाध्यापनदुवेलरदणकृषिसेवाग्रखतयः तान्‌ , बुभूषते भवितुमिच्छतीति बुभूषते = युत्सति, श्रा- 
ल्मनेपदमापिम्‌ , सः = नरः, परावरज्ञः परं च श्रवरं च परावरे = उत्तमाधमे जानाति = वेत्तीति 
परावरज्ञः = उत्तमाथमविवेकशाली, श्रत्ति । सः्तथाविधो नरः, यत्र = यस्मिन्‌ देशे, अभि- 
गतः = व्याप्तः, गत्वा तिष्ठनीत्यथः, तत्र=नस्मिन्‌ देशे, सदैव = सवदेव, महाजनस्य = स्ांसमू- 
दस्य, आधिपत्यं = प्रमुत्वं, करोति = विधत्ते । 

भावाथैः--देशाचारादि ग्यवहारविद्‌ विवेकी यत्रैव गच्छति तत्रेव मान्यो भवतीति । 

भआाषा-जो मनुष्य देडा के व्यवहार, भाषाभेद तथा जातियों कै धमो ( कतैन्यो ) को 
जानने की इच्छा करता है वह उत्तम श्रधम का विवेक करने बाला होता दै! वह जहां 
पर्टुचता है वहीं बहुत से लोगों पर श्रपनी परभुता स्थापित करता हे ॥ १९९ ॥ 
दम्भ मोहं मल्सरं पापङत्यं राजद्धिषं पशनं पृगवेरम्‌ । 
मन्तोन्मततेदुजैनेश्चापि वादं यः प्रज्ञावान्‌ वजेयेत्‌ स प्रधानः ॥ १२० ॥ 

अन्वयः--यः दम्भं मोहं मत्सरं पापकृत्यं राजद्विष्टं पैशुनं पूगवेरं मन्तोन्मत्तैः दुजैनैः च 
वौदम्‌ श्रपि ,वजेयेत्‌ , स प्रधानः प्रञ्चावान्‌ । 

अ्थः---दम्भयिति ! यः=पुमान्‌ भूपः वा, दम्ममच=श्राडम्वरं, मोह॑=चित्तविभ्रमं, 
मत्सर" =्मन्यशुभद्रष् "मत्सतोऽन्यगभद्वेषः ¶त्यमरः, पापकृत्य॑=दुष्करमाचरणं, राजद्विषठं रज्ञो 
भूपस्य, दिष्ठे ष, पैशुनं =दुजेनत्वै, पूगवेरं॑पूगेन=ृन्देन समृहेनेति यावत्‌ › पूगः कमुक- 
न्दयोः हत्यमरः, वैरै-विरोधं, म्ोन्मततैः मत्ताभ्न्मदिराशौण्डाः उन्मत्ताभ=यरदायावेश्यवन्तश्च 


४ विश नौर विट्‌ ४ 


९० विदुरनी तिः- 


तैः, दुजं सैः चनदुषैरपि, सहेति देषः, वाद =विदादमपि, वजवेत्‌=परिदरठ्‌, सः प्रधानम्मुख्यः- 
प्रजञावान्‌-दुद्धिमान्‌ › च्रस्तोत्यच्कदायेन्‌ । 

भावार्थः उम्भमोदमत्तरदुराचरणराजदेषखलनामङ्कविरो धमत्तोन्म तदु जं नविवाद परित्याने 
न युः कात वद्त्व्‌ प्र।थम्य लभत इत ॥ ‡ ८ 

भाषा-- नो वुद्धिमान्‌ पुरुष पाखण्ड, च्रज्ञान, दूसरो कौ मलाई उ दषः पापयुक्त कम; 
राजास वैर, जुगलखोर, संव ने वेर, रौर मतवा, पागल नथा दुष्ट आदमियोंके साथ 
विवाद नदी क्सा वह घ्र ह। १२०॥ 

# ष 9 =, ७ (~ ५९/ ५ 
दानं मोहं देवतं मङ्गलानि भ्रायस्ित्तन्‌ विविधाह्लोकवाद्‌ाच्‌ । 
पतानि यः कुरते नेत्यकानि तस्योत्थानं देवता राधयन्ति ॥ २२९१ ॥ 

अन्वयः---यः दानं माहं दैवतं मङ्गलानि विविधान्‌ प्रायश्ित्तान्‌ लोकवादान्‌ नेत्यकानि 
एत्तानि कुरते, दैववाः ठस्य उत्थानं यधयन्ति । 

शथैः--दानमिति । यः, दानं = सत्त्रे प्रतिपादनं, मोदं = मेम, देवत=वृन्दारकं? 
मङ्गलानिनशुभकमणि "कल्याणं मङ्गलं शुभम्‌? इत्यमरः, वित्रिधान्‌-नेकप्रकारान्‌ ; भ्राय- 
शचित्तान्‌-श्रतिस्छतिप्रोक्तानि पापापनोदीनि कर्माणि, लोकवादान्‌-लोकोक्तीः, नेत्थकानिननित्यं 
कतेव्यानि, एनानि-पू्वोक्तानि कमाणि, कु'स्ते-तआ्रचरति, देवताः=देवाः (ृन्दारका दवति 
पुंसि वा देवताः खियाम्‌” इत्यमरः, तस्यनपुंखः, उत्थानम्‌=उन्नपि, राधयन्ति-साधयन्ति । 

मावा्थः- दानमरेमदेवतासम्बन्धिकमं मङ्कलविविधप्रायश्चित्तलोकवादानां नित्याऽनुष्ठातुर्‌- 
न्रतये देवताः सदा प्रयतन्त इति \ 

भाषा--जो पुरुष दान, भीति, देवपूजन, माङ्गलिक कत्य; पाप क! 'निवारण करने वाल 
क्म तथा अनेक प्रकार क लोकाचार, इन नित्य किये जनेवावे कर्मोाको करता है उसर्क 
उन्नति दरेवता लोग चाहते हं ॥ १२१ ॥ 
समैविवाहं कुखते न हीनैः खमैः सख्यं व्यवहारं कथां च । 
गुणेविदि्टंश्च पुरो दधाति विपदिचतस्तस्य नयाः सुनीताः॥ १२२॥ 

अन्वयः--८ यः ) समः विवाहं कुरते, हीनः न, समः सख्य॑ व्यवहारं कथां च कुरूते 
रुरः विरिष्टन्‌ च पुरः दधाति, तस्य विपरिचतः नयाः नीताः ( भवन्ति ) । 

अथैः--समेरिवि । यः, उमैः-समानयुखल्ीकैः सद, विवाद=पाणिपीडनं, कुरते 
विधत्ते, हनैः-दीनयुरैः, न = न ङुरुते, समै-=समयुणौः, सख्यं =मिवतां, व्यवहारनदानाऽ्दा- 
नादिकं, कथां =वार्तालापादिकं च, ऊुरते = विदधाति, युणेः = दयादिभिः, विरिष्टान्‌ च = 
श्रधिकान्‌ अधिकटयुणविरिष्ठान्‌ पुरषांस्तु, पुरः = अपरे, दधाति = धारयति ।सम्मानयतीत्यथ 
तस्य, विपश्चितः = विदुषः, नयाः = नीतयः, सुनीताः = सम्यक्‌ क्ताः भवन्ति । 


माचाथैः--यः किल समानयुखेरेव समं विवाहमित्रताव्यवहारकथाः करोति, न कदापि 
हीनैः समम्‌ , अपि च युणिनः सम्मानयति, स एव सम्यङ नीत्युपयोगविद्‌ विद्धान्‌ ॥ 


भाषा विद्वान्‌ पुरूष वरावरीवार्लो के साथ दही विवाद, मित्रता, न्यवदार तथा 


री 


तत्वाथररिना-सरखधबोभिनी-संस्टतटिन्दीरीकाद्वयसमन्विता ! ५१ 


गन कस = शार , दृय( उदारता श्रादि) यणानि व्च चमं, मै अग्नः दन्यः 
वानचातं काह मार्‌ { दय) उदस्त श्रा ) णान वद चद्‌ चय्‌) ना श्रदन वन्न $ 
(म [न (क ५ 2 
उमा कानानि सफल दह्‌ ।॥ १८८ ॥ 


भितं शुक्ते सविभज्याश्चितेभ्यो मितं श्वभिस्यमितं कमन्य : 


(> [, [१ 
ददात्यमिचेष्वपि याचितः संस्तमाद्मवन्तं प्रजहत्यनर्थाः ॥ २२२ ॥ 
अन्वयः-( यः ) त्राधितैभ्यः संविभस्य यिनं मुक, प्रमितं कनं क्वा नितं स्वपः 


याचितः सन्‌ मित्रेषु अपि ददाति, अनर्थाः श्रान्तं त॑ प्रजदनि। 
९ व ध ताः 
अ्थः--मितमिति । यः, सरप्रितस्यःनपरपता्चयेन्यः सेवकस्य शुभाभिलाषिभ्यदनेतयधैः 


६. १ 
संविमञ्य=तम्यग्‌ विभागं करता, मितन्परिमित यथा स्यात्तथा, गुड ्तनत्रदनाति, त्रनिनन- 


न्रपरिमितम्‌ अधिकमिति यावत्‌ , कनं = कायं, त्रा = विधाय, मिन =प्ररिमितं सवल्पमेवेः 


च रिपुभ्यः रत्यर्थः, चतुभ्यथं सप्तम्यतर, सम्प्रदाने चुधीविभवनेरवाऽ्नुलासनात्‌ ;, ददातिनतरिः 
तरि, अनर्थाः = हानयः, श्रात्मवन्तं = मानिनं, तं = नर, प्रजहति स= व्यजन्ति । 

भावार्थः--्ाश्रितदानपूवंकं मितभोजौ वहुकमेकरतापि मितदायी प्राथनया दात्र साहाय्य 
कारी पुरूषो न कदाप्यनथेः स्पृश्यत इति । 

माषा--जो अपने आश्रितो को बांटे कै वाद थोडा हौ ( यथोचित मा्राके भीतर दही) 
भोजन करता है, वहत श्रधिक काम करके थोडा ही ( यथोचिते समय तक ही ) सोता हं तथा 
मांगने पर शत्रु्रो को भी (धन आहि) दे देता है उससमनस्वी पुरुष से निष्ट दूर भाय जति ६।१२६; 
. चिकीषितं विप्रहतं च यस्य नान्ये जनाः कमे जानन्ति किञ्चित्‌ । 

नि ५ 

मन्त्रे गुप्ते खम्यगयुष्ठिते च नादपोऽप्यस्य च्यवते कशिद्‌थः ॥१२४॥ 

अन्वेयः--ग्रन्ये जनाः यस्य चिकीर्षितं विरक्तं च कमं न किञ्चित्‌ जानन्ति मन्वे युत 
सम्यक्‌ श्नु्ठिते च स्य अल्पः अपि कशचित्‌ अरथः न च्यवते । 

अर्भः--चिकीषितमिति । न्नन्ये = इतरे, जनाः = लोकाः, यस्य = पुरुषविदोषस्यः, चिकी. 
पितं = कतमभिलषितं, विप्रकृतं = विकारमाप्तं, च, कमं = कार्थ, न = नैव; किञ्चित्‌ = किमपि; 
जानन्ति = विदन्ति, मन्ते गुप्तभाषणे रहस्य इति याबत्‌, गुप्ते =रद्तिते सम्यक्‌ = उत्तमं यथा 
स्यात्तथा, श्रनुष्ठिते = विदिते, च त्रस्य = पुरुषस्य, श्रल्पः अपि स्वल्पोऽपि, कश्चित्‌ = कोऽपि, 
रथैः = वस्तु द्रव्यं वा श््रथोऽभिषेययेवस्तुपरयोजननि वृत्तिषु" इत्यमरः, न च्यवते = न नदति । 

भावा्भः--यदीयं जायमानं विनरयच्च कार्यं न कोऽपि ज्ञातुं प्रभवति, रक्तणपूवंकमन्ता- 


नुषठातासौ न कामपि हानिमवाप्नोतीति । 
भाषा-जिस पुरुष के चाहे हुए तथा विगड़े हुए काय को दूसरे लोग जा भी नहीं जानते 


उसका कोई काम, कायं सम्पादन के विचार के युप्त तथा भली भोति प्रयुक्तं होने के कारणः 
नहीं बिगडत। ॥ १२४ ॥ 


यः स्वेभूतथ्रदामे निविष्टः सत्यो शदुमांनरच्छदभावः। 
अतीव स ज्ञायते ज्ञातिमध्ये महामणिजीत्य इव प्रसन्नः ॥ १२५ ॥ 


&रे विदुरनीतिः त 


अन्वयः--सत्यः बृदः मानन्‌ शुडधनावः यः सवेभूनप्रश्मे निविष्टः ( मवति ), सः ज्ञाति. 
मध्ये जात्यः प्रमन्नः महामणिः इव अति इव ज्ञायते| 

अर्थः--य इदि । स॒त्यः = सत्यवाक्‌ , मृदुः=कोमलान्तःकरणः, मानकृत्‌ = संमानवरता, 
गुद्रमावः = निष्कलः, यः = पुरषः, सवेभूतप्रशमे सवं = समग्राः ये भूताः = प्राणिनः तेषां 
र्मः = दानिनः तस्मिन्‌ प्राणिमात्रत्य च्ान्त्यथमिति भावः, निविष्टः = लञ्नः, भवति, सःन पु- 
रषः, ज्ञातिमध्ये = बन्धुमध्ये, जात्यः = अभिजातः उत्तमादाकरादुत्पन्न इति यावत्‌ ; प्रसन्नः 
निमलः, महानसिः इवदमरफनादिमहारत्नमिव, ्रतीठ=विद्योषरूपेण मान्य इव, ज्ञायते = बु- 
ध्यने, जनैरिति सेषः । 

मावाथेः-सत्यत्वादियुराविश्चिष्टः सवंदहितकारी च बन्धुभिः सदाद्वियतत ष्व । 

माषा--ना मनुप्य सव जीवों कौ शान्ति (कल्याण) मे लगा रहता है तथा स्वा, विन्न, 
{दृत्तरो का ) ्रादर करनेवाला श्रौर पवित्र विचारव्राला ह्येता हे बह अच्छी खान से निकले 
हए चमकने वले शरेष्ठरत्न कौ भांति अपनी बिरादरी में बहुत भना जाता है ॥ १२५॥ 
य आत्मनाऽपत्रपते श्वशं नरः सः सवेलोकस्य गुरुर्भवत्युत । 
अनन्ततेजाः मनाः समाहितः ख तेज लां सुय इवावभासते ॥ १२ ॥ 

अन्वयः--यः नरः आत्मना भृशम्‌ श्रपत्रपते, सः सवंलोकस्य गुरुः भवति, उत सुमनाः 
समाहितः अ्रनन्ततैजाः सः तेजसा सूर्यः इव, श्रवमासते । 

अर्भः--य जत्मनेचि । यः नरः = पुरवः, शरात्मना = परैरन्ातेऽप्यात्मन्यलीके स्वयमेव, , 
शम्‌ = श्रत्यन्तम्‌ › श्रपत्रपते = लज्जते, सः = नरः, सव्र॑लोकस्य = सवजनस्य, गुरुः = माग॑- 
दद्यको माननीयश्व, भवति, उत = श्रथवा, सुमनाः शोभनं = सुन्दरं मनः = भन्तःकरणं यस्य 
सः, समाहितः = शान्तः, अनन्ततेजाः अनन्तम्‌ = श्रपरमितं तेजः = त्रोजः प्रतापः यस्य एव. 
म्भूतः, सः = नरः, तेजसा = प्रतापेन सूयः इव = सवितेव, श्रवभासते = प्रकाद्ते । 

मावाथंः--अन्याविजञातं सखन्यलीकं विवाय यः स्वयमेव लज्जानुमवं करोति, स त्व. 
लोकयुरराहोसित्‌ द्यं इव खतरा सर्गेत्कस प्रकामायाति ॥ 

भाषा--जो पुरुष अपने अन्तःकरण से ही शर्माता है वह सव लोगों का पूज्य हेता 
ह श्नौर श्रपरिमिततेजयुक्त, उदारचित्त तथा सतक ( होने के कारण ) वह कान्तिर्मेसूयंकी 
भोति शोभित होता है ।। १८६ ॥ 
बने जाताः शापदग्धस्य राज्ञः पाण्डोः पुत्राः पञ्च पञ्चन्द्रकटपाः । 
त्वयेत्र बाला चधिताः शिक्षिताश्च तवादेशं पालयन्त्याभ्विकेय !॥ १०७॥ 

अन्वयः--दे अम्बिकेय ! शापदग्धस्य रान्चः पाण्डोः वने जानाः रन्चेन्द्रकल्याः पृच्च पुत्राः 
बालाः त्वया एव वधिनाः रिक्षता च ( सन्तः ) तव श्राद्धं पालयन्ति । 

अ्थंः--सामान्यतो नील्यु देच रिधाय पाण्डुपत्रास्छया राज्यप्रदानेन प्रयाचाः ५ तेन सं 
उखमवाप्त्यसीति विवद्धुः पाभ्यामाइ--वन इति । ह राम्निकेय ! = अग्विकाघुत धृतराष्‌ ! 


ततत्वाथदरिनी-सरलाधवो धिनी -खंस्छृतदिन्दीरीकाद्रयसमन्वितः ९६ 


शापदग्धस्य शापेन = सुनिप्रदत्तेनानिष्टवचनेन दग्धः = तप्तः नस्य, राज्गः = भपस्य, पाण्डोः = 
तदाख्यस्य तव भावुः, वने = ्ररण्ये “अरव्यरण्यं विपिनं ¶हनं काननं वनन्‌' इत्यमरः, जाताः 
==उत्पत्रः, पञ्चेन्द्रकल्पाः पञ्च च ते इन््रारच पञ्चेन्द्रा ईषन्न्यूनाः पञ्चेन्द्रः इति पएञ्चेनदरक" 
ल्पाः = पञ्चपुरन्दरवुल्याः,) पच्च = पच्च सङ्भयाकाः, तुताः = सूनवः, वालाः च=वालकाः युधिष्ठिर- 
दयः, त्वया एव = भवतैव, वधिनाः = लालनपाक्ञनादिना वृद्धि नीनाः, रिज्निताः = प्राठचिक्ताश्च 
सन्तः, तव = ते, ्रादेशम्‌ = श्रा्ञा" पालयन्ति = रदन्ति सदाज्ञयैव कायं सम्पादयन्नोति यावत्‌: 

भावाथंः--तव भ्राता पाण्डुः कदाचन वने कस्नाच्चिन्मुनैः दापमाप्रसच्रैव न्यसत्‌ ! 
युधिष्ठिसदयस्तस्य पुत्रा रपि तत्रैवं जन्म लेभिरे। अनाथानां वाल्लानां तेषां त्वयैव पालन. 
वधेन सिक्षणं च छतम्‌ । 7 च तदाज्ञां पालयन्त्यपोति ॥ 

माषा--हे च्रम्विका के पुत्र ( धृतराष्ट्र)! चाप मे पीडिन रजा पाण्डुके वनने पदः 
हुए पोच इन्द्र कै समान पांचो वेय को ्रापहीने व्चपन मे पला नथा दिक्तादीडे ्नौरवेर्भ 
आपके श्राज्ञा का पालन करते ह ॥ १२७॥ 
परदायेषामुचितं तात ! राज्यं सुश्ली पुः सहितो मोदमानः । 
न देवानां नापि च मादुषाणां भविष्यसि स्वं तकंमीयो नरेन्द्र !॥६२८४ 

इति श्रीमहाभारते उद्योगपवंसि प्रजागरपवसि गिरनौतौ प्रथमोऽध्यायः ॥ 
----- 6 सव्व 

अन्वयः---तात ! पषाम्‌ उचितं राज्यं प्रदाय पुत्रैः सहनः मोदमानः तख (भव); 
नरेन्द्र तत्‌ तं न देवानां न अपि मानुषाणां तकंणीयः भविष्यसि । 

अ्थः--उपसंदरन्नाह--प्रदायेति । तात ! = पूजनीय राजन्‌ ! एषां = युधिष्ठिदीनान्‌ 
सम्बन्धसामान्यविवक्तायां षष्ठी, उचितं = न्यायप्राप्तं, राज्यं = राष्ट्र नदद व, प्रदाय = द्वा, 
पुत्रः -*युपिष्ठिरादिभिदुःयोधनादिभिदच, सहितः = युक्तः, मोदमानः = हृष्यन्‌ , खुदी = लब्ध- 
सुखः भव । नरेन्द्र ! = राजन्‌ ! तत्‌ = तस्मात्कारणात्‌ , खं =मवान_. न देवानां =न श्रम 
राण, न अपि मानुषाणां = नापि मनुष्याणां, तवकंणीयः = दाद्रनीयः भविष्यसि। 

भावा्थः--न्यायेन पाण्डवेभ्यो राज्यं द्वा सरः सह ठुखमनुमघन्‌ न दैवैरनापि मनुष्यै 
दाद्धितः परमां शान्तिमवाप्स्यसीति तात्पयंम्‌ ॥ 

इति तत्वाथेदरदिनीत्याख्यायां विदुरनीतिव्याख्यायां प्रथमोऽध्यायः समाप्तः । 
-----<--~--<~--->-- 

भाषा--हे तात ! इनको ( पाण्डवो को ) न्यायसम्मत रज्य दे र पुं के साथ 
सुख तथा आनन्द का श्नुभव करते हुए श्राप देवनाश्रों नथा मतुष्योमे से किन्ही कै मी रीक्‌ 
रिप्पणी के विषय नर्ही रह जायेंगे ॥ १२८॥ 
इति सरलाथं-बोधिनी नामक विदुरनीति कौ हिन्दी भाषा दीका का प्रथम अध्याय समाप्त) 


1. + षर 








१ ध ॥, 
प्व 


विदुरनीति :-~ 


अथं हद्रूतायाऽध्यायः। 


1) (५ 


धटतराष्र उदाच-ध्रनराष्टरः = न्वतदनात्तर्‌ विदराक्त श्रनव्राचू राजा; उवाच = वदुर 


जाग्रतो दद्यमानस्य यत्काथेमसपदयसि | 


) 


तहु ब्रहि त्वं हि नस्तात ! धमाथद्ुशलो ह्यसि ॥ 
अन्दयः--टे न्‌ ! जानः दद्यनानस्य (म) यत्‌ कायम्‌ अनुपदयास, ८ तन्‌ नः ब्रादं। 


क 


ट त्वं थनाथङ्दालः श्नि । 

अथैः--पुनरपिाधुनरा्टस्नयैव चिन्नामग्नो विदुरं प्र्छकामः सन्‌ वाक्प्रपत्रं वदोयति-- 
जाग्रत इति । प्रथयाध्याये व्याख्यानोऽप्यय दलाकः पुनरपि ग्रसङ्गादागनो व्यास्यायतै-- 
हे नात ' छनुकन्पनोय विदुर्‌ जाग्रतः = जागरणं कुवनः, दह्यमानस्य च=चिन्तासन्तप्तस्य, 
न; यत्‌, श्रयः =क्ल्याणखन, अनुप्रदयसि = विचारयसि, त्वं = भवान्‌ , तन्‌ = कल्याणकं 
तचः, बहिन कथय ! दहि=यनः करणात्‌ , त्वं, धर्माथकु्लः = वर्माथविषयकगृ टज्ञानवान्‌ , 


भावाथः--वुधिष्ठिायिग्रायमनजाननो जायतः सन्तप्तस्य चमे व्वन्मतैन श्रेयस्कर यद्धवै- 
नन्मद्य वावयेति विदुरं प्रति धृनराष्टरकथनम्‌ ॥ 
माषा--ध्रतराष्ट्‌ वेले- है भाई? दम आति नीद न आने कै कारण व्याकुल 
“ जनुपष्य ) का जे दुध कहना चादिप वह सुनः वनाशन । क्योकि तुन यम चरर त्रथं के ज्ञान) 
मे निपुखद्ो।॥ १ 
त्वं मां यथावद्धिदुर ! प्रश्षाधि भ्रज्ञपुचं सवेमजातशचोः 
यन्मन्यसे पथ्यमदीनसत्व ! श्रेयस्करं ब्रूहि तद्धे कुरूणाम्‌ ॥२॥ 
अन्वयः--द विदुर ! त्वम्‌ अनातदत्रोः प्रह्ञापूर्वं सवं मां यथावन्‌ प्रद्यापि । हे श्रदीनसच्व! 
तवं यन्‌ पथ्यं मन्यते, कुरूणां श्रैवम्करं तत्‌ ब्रुहि । 
अथैः--त्वं मामिति । दे विदुर ! त्वं = मवान्‌ › अजानदात्रोः = युधिष्ठिरस्य, प्जञपूर्व- 
दुद्धपूठः विचारय तकमानि यावत्‌ › सवं = सक्रलममीष्ट, मां = मा, यथावत्‌ = पूवरूपेण, प्रका- 
विन्द्र } हं दालन ! न दानं स्त्वं यस्य तत्सम्बुदधौनपराक्रमक्चालिन्‌ , त्वं = भवान्‌ , 
यन्‌; पथ्वन्‌ = उत्व कनः) मन्यन = वुध्यस) कुरूणां = कुर्कुलात्पन्नानां सवेषां, श्रेयस्करं = 
ऊल्याणकरं) तत््‌-कमः बहे = कथय । 
भावाथः--युधिष्ठिरामिलषिनं सवं सम्यगववुध्य ताट्दयसुप येन कुरुकुलस्यश्रेयो 
मवेदिति विदुरं प्रति धृनराष्टरकथनाडयः॥ 
भाषा--हे सनये विदुर ! जो बात तुम युधिष्ठिर तथा कौर ( दोनो ) के हित की सम- 
न्ते हो उतते सोच कर मुखे ठीक टीक वताच्रो ॥२॥ 


तत्वाथेदरिनो-सरल्यार्भबो धिनो-सस्करतदिन्दरीरीकाद्रयसमच्िता। ९९ 


पापाशङ्ी फपमेवायचपदयन्‌ पुच्डामि त्वां व्याक्कलेनात्मनाऽहम्‌ ) 
कवे ! तन्मे बरहि सवे यथावन्मनीषितं सवेमजातक्चन्नोः ॥ ३ । 
अन्वयः--दे क्वे ! पापारङ्गोपापम्‌ एव अनुपर्यन्‌ अ व्याङ्कनेन च्रात्मना लं 
यच्छामि, अजातशत्रोः ( यत्‌ ) स्वं मनीषितं तत्‌ सवं मे यथावत्‌ बरहि । 
अ्थः--पापाशङ्कीति । हे क्वेह पण्डित ! व्यवदारकुद्नेति यावत्‌ , (न॑ख्यावान्‌ 
पण्डितः कविः? इत्यमरः, पापाशरङ्गी पापम्‌=त्रनिष्टम्‌ आशङ्ूतै-रङ्कं केरोनोति तथा, पापन्‌ 
एव-अनिष्टमेव, सर्वत्रेति दोषः, श्रनुपरयन्‌ = विचारयन्‌ ब्रह व्याङ्ुलेन=उद्विगनेन न्ना सना= 
अन्तःकरणेन त्वरां लता, पृच्छाभिनप्ररनं करोमि, अनातश्चत्रोःयुषिष्ठिरस्य यत्‌, सवं = सकलं 
मनीषिनंनकाल्लिनम्‌ , श्रस्तीति दोषः, तत्सवेमच्रभमिलषितमात्र', नेमह्य; यथावत्‌ 
उचितं यथा स्यात्तथा; ब्रुहिन=कथय | 
मवाथः-- पापात्मा पापरङ्खौ चाहं व्याकुलः सन्‌ युधिष्टिराभिलाषं यथावत्‌ तत्तो 
यातुमिच्छामिति नपवचनाभिप्रायः॥ 
भाषा- त्रनिष्ट की आ्मदाङ्का करनेवाला में ्ननिष्ट ही देख रहा हू", इसलिए व्याक्ुलचित्त 
धकर मेँ तुमसे पृद्धरदा हू । है व्यवहारछुदल ( विदुर ) ! युधिष्ठिर के सन्पूणं समभीष्टं को 
मैः ठीक ठीक बनाश्रो ॥३॥ 
विदर उवाच--विदुरः=राज्ञा प्रार्थितो नीतिविदिदुरः, उवाच=उन्तरयामास | 
शुभं वा यदि वा पापं द्वेष्यं वा यदि वा प्रियम्‌ । 
अपृष्स्तस्य तह चरयायस्य नेच्छेत्‌ पराभवम्‌ ॥ ७ \ 
अन्वयः--( नरः ) श्रपृष्टः ( सन्नपि ) यस्य पराभवं न इच्चेत्‌ , तस्य शमं पापं वा यदि 
द्ेष्यं प्रियं वा यदि तत्‌ बरयात्‌ । 
--धृतगाषटरत्तं वचः श्रत्वा ससुत्तरणे क्रतमतेधिदुरस्योत्तरं ददयति-भमिति । 
नरः. अपृषटः-तरकृतप्ररनः सन्नपि, यस्यनपुंसः, परामवं पराजयं, न इच्छैत्‌=नाभिलकेत्‌ , 
तस्य पुंसः, शुभं=मङ्गलं, पापम्‌ग्रशुभं वा यदि, देष्यम्‌=अप्रिय, प्रियं = हितं वा यदि, तत 
वस्तुतक्तव, रयात्‌ = कथयेत्‌ । 
मावा्धः--इल्याणकाड्च्ी पुरुषोऽपृषटोऽपि शुभाञ्ुभप्रियादिकं सै निवेदयति ॥ 
माषा--विदुर बोले-मनुष्य को उचित है कि जिस आदमी का नाञ्च वद नहीं चाहता 
उसको भिना पृ दी ( उसके विषय की ) कल्याण करनेवाली श्रथवा श्रित करनेवाली, भली 
लगनेवाली, श्रथवां बुरी लगनेवाली जेसी भी बात ही उसे बता दे ॥ ४॥ 
तस्माद्वक्ष्यामि ते राजन्‌ ! हितं यत्‌ स्यात्‌ कुरून प्रति । 
वचः श्रेयस्करं ध्यं त्रवतस्तन्निबोध मे ॥५॥ 
अन्वयः--राजन्‌ ! तस्मात्‌ कुरून्‌ ग्रति यत्‌ हितं स्यात्‌ + ( तत्‌ ) ते वद्यामि । भरेयस्कर्‌ 
म्यं वचः बरुवतः मे तत्‌ निगोध । 


९६ वदिहुरनीतिः- 


अथैः- तस्मादिति । राजन्‌= नृप ! तस्माव्‌=तत्कार्णत्‌ › ङुरून्‌ प्रति ङुरवंश्ीयान्‌ 
प्रति, यत्‌ = वचः, दितं पथ्यं, स्यात््‌-मवेत्‌, तत्‌, तेनतुभ्यं त्वामित्यथेः, वद्यामि-कथ- 
यिष्यामि । भ्रेयस्कर॑=कलस्यारकारि) धर्म्यं -धमयुक्तं, वचःन्=वाक्यं, वरवतः=कथयतः) मै = ममः 
मत्तकरा्चादित्यथैः, तत=वचः, निगो धनजानीहि । 

भावाथः--ङुरूणं पथ्यं श्रेयस्करं वचः श्रावयामि) श्रवदहितः सन्‌ शरण तदिति ॥ 

भाषा-इसलिएट हे राजन्‌ ! मे कौरवं के कलयाण की वात श्रापस्ेकहूंया। मँ जि 
धनयुक्तं तथा कल्याणकर वचन को कहता हूं उसे श्राप समस्िए ॥ ५॥ 


मिथ्योपेतानि कर्माणि सिध्येयुयानि भारत ' 
अनुपायथयुक्तानि मा स्मतेघु मनः कृथाः ॥ ६॥ 


अन्वयः--मास ! भिभ्योपेतानि अनुपायप्रयुक्तानि.च यानि कमणि सिष्येयुः, तेषु मनः 
मास्मङ्थाः। 

अथेः-- भारत !--भरतङुलोतन् नरपते ! मिथ्योपेतानि मिध्या=मृषा उपेनानिनयुक्तानि 
निध्यपितानि= यूता दीनि कपय्पूर्सानीत्यथैः, अनुपायप्नयुक्तानि न उपायः श्रनुपायः तेन प्रयु- 
तनि अ्रनुपायप्रयुक्तानि नन््सन्‌ यः उपायः =उयोगः च्रनुपायः=असदुचोगः तेनप्रयुकानि~ 
स्थापितानि शअरसदुच्योगेन प्रवतितानीति यावत्‌ , यानि; कमाखि=कार्यांखि, सिष्येयुः=सिद्धि 
गच्छेयुः) तैवु = तथाविधेषु कतु, मनः~त्वान्तं, प्तवान्तं हृन्मानसं मनः' इत्यमरः, मा स्म 
करथाः=न नियोजय, न माङ्योगे इत्यडावम प्रतिषेधः । 

भावाथेः -क्पय्पुरषु दृष्टोपायसाध्येषु च फलवत्स्वपि कायु मनोनियोजनमनुचितम्‌ ॥ 

माषा--दे मरतवंदज ! दुरे उपार्यो ( जुघ्रा रादि) से जौ क्रपट पूणं कायं सिद्ध दोते है 
उनमे चिन्ठ न लगाइए ॥ & । 


तथेव योगविहितं यत्त कम न दध्यति । 
उपाययुक्तं मेधावी न तच ग्छपयेन्मनः ॥ ७ ॥ 


अन्दयः-तथा एव योगिविदहिनम्‌ उपाययुक्तं च यत्‌ कम तु न सिध्यति, मेधावी तत 
मनः न ग्लपयेन्‌ । 

स्थः--तथवेति । तथैव तेनैव प्रकारेण, योगविदितं योगेन~ुक्त्या "्योगः संन्नदन- 
नोपायध्यानन््वतियुक्तिघु" इत्यमरः, विदितं नकतम्‌ , उपाययु क्तं =सदुपायपूणं च, यत्‌ › कम~ 
काय तु, न सिष्यतिक्तद्धि न गच्छंति, मेधावौरद्धिमान्‌ (अस्मायामेधास्रजो विनिः इति 
विनिप्रत्ययः; तत्र तादृ कमंसि, मनः चित्त, न गरलपयेत्‌-न खेदयेत्‌ । 

मावार्यः--युक्तिपूरषु सदु पायविदितेषु च कर्म॑सु निष्फलेषु जातेषु सत्छु मनोग्लानिर्नोचिता। 

माषा--मौर उसी मोति च्छे उपायों से यलनपूवेक किया गया कायं यदि सफल म हो 
तो बुद्धिमान्‌ को उस्तके लि मन छोय नदी करना चाहिए ॥ ७॥ 


तत्वाथैदरिनी-सरराथबोधिनौ-संस्छृतदिन्दीरीकाद्रयसमन्विता 


अनुबन्धानवेश्चेव सानुबन्धेषु कमसु । 
सम्प्धायं च कुवीत न वेगेन समाचरेत्‌ ॥ ८ ॥ 
सन्वयः-- ( नरः ) सरातुबन्येषु कर्म॑सु श्रदुबन्धान्‌ श्रेकषेत, स्प्रथायं कुर्वीत च, वैगेन 
न समाचरत्‌ | 
अर्थः-भनुबन्धानिति । नरः, सादुबन्धेषु=पप्रयोजनेषु, कम॑ कायेषु, अनुवन्धान्‌= 
उद्देशान्‌ , श्रपेश्ेत=गपेकतां कुर्यात्‌ इच्छेत्‌ प्रतीक्ेतेति यावत्‌ सुम्परधायं प्रयोजनानि 
निश्चित्य, कुवीत ~-ङु्यात्‌ च, वेगेन=जवेन, न समाचरेत्‌=न कुयात्‌ । 
मावा: प्रयोजनानि विचा निशित्य च कर्माण्यारभेत, सहसा न किञ्चित्‌ ङु्यादिति॥ 
माषा प्रयोजनीय कामों मे ( पहले ) प्रयोजन को सममः लेना चाहिए । फिर निश्चय 
करफे ( कायें का च्रारम्भ ) करना चाहिए तथा कमी उतावलेषन से काम नही करना चादिए।।=॥ 
अनुबन्धं च सस्पेक््य विपाकं चैव कर्मणाम्‌ । 
उत्थानमात्मनदयैव धीरः इूर्वीत चानवा॥&॥ 
अन्वयः--धीरः श्रलुबन्धं, कर्मण विपाकम्‌ एव, च श्रात्मनः उत्थानं च एव सम््रद्य 
( कार्यं ) कुर्वीत, न वा । 
अर्थः--अनुबन्धमिति । धीरः=विवेकी नरः, अनुन्धम्‌=उददेरं प्रयोजनमिति यावत्‌ ; 
कर्मणा=कार्याणा, विपाकम्‌ एवपरिणामं च, चनपुनः, आत्मनः=स्वस्य, उत्थानम्‌=-उत्सा६- 
शक्तिदेतसुचमं चैव, सम्ब्ेच्य = पर्याजेच्य काथं, कुवौत=कुयांत्‌ › न वान्=्मथवा न्‌ कुयात्‌ । 
भावाभः--कार्यप्रयोजनकार्यपरिणामस्योचमपर्यालोचनोत्तरं कायारम्नः केन्य न कत. 


ष्यो वेति ॥ 
भआषा--द्धिमान्‌ मुष्य कार्यो के प्रयोजन तथा परिणाम को श्रौर अपने उ्योम को भली- 


भोति सममः कर कायं करे अ्रथवान क्रे ॥९॥ 
यः प्रमारं न जानाति स्थाने चद्धौ तथा क्षये । 
कोरे जनपदे दण्डे न स राज्येऽवतिष्ठते ॥ १० ॥ 
अस्वयः--यः स्थाने वृद्धौ कये।कोशे जनपदे तथा दण्डे प्रमाणं न जानाति, सः राज्येन 
श्रवतिएठते । 
अ्थः-यः प्रमाणमिति । यः = भूपः, स्थाने = स्थलविषये, दृद्ौ=उत्नतिविषये ्राया- 
दिविषये च, चये--नाे व्ययविषपे च, कोरे = ग्रथोधविषये "कोशोऽखी कुदमले खडगपिधा- 
नेऽथौँवदिव्ययोः' इत्यमरः, जनपदे-देशविषये, तथा, दण्डे-रजदण्डविषये, प्रमाणं=न्युनाधि- 
करूपं मानं, न जानाति न वेत्ति, सभूपः) राव्ये=राष्ट्‌ , न श्मवतिष्ठतेन स्थिरां स्थिति 
लभते, च्युतो भवति राज्यादित्यथः, शछमवप्रविन्यः स्थः इति सूत्रेणात्मनेपदम्‌ । 
भावाथः--स्थानादिदण्डान्तानां मानानमिनचस्य नृपत्य राज्याच्च्ुतिभंवतीति ॥ 
माषा--जो राजा स्थान, बदृती, घत, खज्ञाना, ( नगर के अतिरिक्तं ) देश॒ तथा दण्ड फे 





५८ विदुरनीतिः- 


[की 


उचित विततार च्रथवा मात्रा को नही जानता, वह राञ्यपद पर स्थिर नदीं रह्‌ सकता ॥ १० ॥ 
यस्त्वेतानि प्रमाणानि यथोक्तान्यनुपरयति । 
युक्तो धर्माथेयोकज्ञनि स राज्यमधिगच्छति ॥ ११ ॥ 
अन्वयः--यः तु यथा उक्तानि एतानि प्रमाणानि त्रतुपदयति, धममांथयोः ज्ञाते युक्तः सः 
नञ्यम्‌ श्रधिगच्छतिं। 
अथः--यस्त्विति । यः तु=यश्च, यथावन प्रकारेण, उक्तानि=शासत्रेषु कथितानि, 
प्तानि = स्थानादिसन्वन्थीनि, प्रमाणनि मानानि, अरनुपदयति=विचारयति, ध्माथयोः=यमं- 
दा्राथदाखयोः, ब्ाने=योषै, युक्तः संलग्नः, सः, राव्यं =राष्टम्‌ , अधिगच्छति = प्राप्नोनि ! 
 भवाथैः--ताखोक्तदण्टादिमानविवेकी ध्माथयज्ञश्च पुरुषो राज्याधिकारीत्यथः। 
भाषा--जो एरष इन ( पूर्वोक्त वातो ) की मात्रासमभता हं तथा धमं शरोर रथं के अनु- 
म्द मेलगा रहना हं वह राच्य प्राप्त करता दै ॥ ११॥ 
न राल्यं ्रा्तमिव्येव वतिंतव्यमसाम्परतम्‌ । 


धियं ह्यविनयो हन्ति जसा रूपमिवोत्तमम्‌ ॥ १२॥ 
जन्वयः~-राञ्य प्राप्तम्‌ इति एव श्रसाम्प्रतं न वर्तितव्यम्‌ । हि अरा उत्तमं रूपम्‌ इव, 
छविनयः शिवं हन्ति । 
अथैः--न्‌ राज्यमी ति । राज्यं =राष्टम्‌ , प्राप्तं = लब्धम्‌ , इति एवनपस्मात्कारणदेव, 
च्रसान्प्रतम्‌ = द्योग्यं, न वर्तितव्यं नाचरणीयम्‌ । हि= यस्माद्धेतोः, जराः=वाधक्यम्‌ ) उत्त 
म॑=घुन्दरं, रूपम्‌ इद=त्कारमिव, अ्रविनय = ्रयोग्याचरणरूणैद्त्यं, श्रियं सम्पत्ति, हन्ति 
नादायति । 
मावाथेः--राज्यलाममत्रेए सखेच्छाचारिता ल्मीविनादयहुरिति तथाचरणमश्रेयसे 
मवतीति ॥ 
माषा-यद सममः कर कि श्चव तो राज्य मिल गया ( अव क्या दै} ), अनुचित काम 
नहीं करना चादिण, क्योकि उद्ण्डता सम्पत्ति को उसी प्रकार नष्ट कर डालती है जसे उत्तम 
श्राकार्‌ को वुटापा॥ १२॥ 
भश्षयोत्तमप्रतिच्छुन्नं मत्स्यो बडिशमायसम्‌ । 
लोभाभिपाती ग्रसते नायुवन्धमवेश्चते ॥ १३ ॥ 


भ मस्त्य: भच्यो त्तमप्रतिच्छन्नम्‌ श्रायसं बडिरौ मसते, भनुवन्धं 
न रवेक्तते | 


अथंः--पनुबन्धानवेक्णे दोषं मल्स्योदादरणेनाह--भ््योत्तमप्रतिच्छन्निति । लोभा- 
भिपाती लोभेन लिप्सया अभिपतितु = समन्ततस्तत्रोपगन्तुं सीलं यस्ैवस्भूतः, मत्स्यः = मीनः 
“मत्स्यो मीनो वै्ारणोऽण्डजः' इत्यमरः, भच्योत्तमप्रतिच्छन्नं भच्योत्तमेन =+ उन्तमभ्येख 
प्रतिच्छन्नं = व्याप्तम्‌ , भायसम्‌ = ्रयोविकारात्मं लोहमयमित्य्थः, बडिशं = मत्स्यवेधं, 
गरसतेनगृहयाति, ्रयुबन्धं = प्रयोजनं, न अवेत = न पदयति । 


तत्त्वार्थदरिनी-सरखा्भेबो धिनी -संस्टरतदहिन्दीीफाद्यसमन्विता । ९९ 


आवा्भः-- लोभाविष्टो मीनः प्रयोजनमनवेद्येव भद्याच्छन्ने वटिष्े समापतन्‌ विध्यते ॥ 
भाषा म्ली वदयां चारे से टकी हुईं कथ्या को लोम मे फर निगल जाती है श्रौर 
उसमे दोनंवालो दानि का विचार नदी करती ॥ १३ ॥ 
यच्दुक्यं ग्रसितं श्रस्यं ग्रस्तं परिणमेच्च यत्‌ । 
हितं च परिणामे यत्तदाद्यं भूतिमिच्छता ॥ १४६ ॥ 
अन्वयः-मूतिम्‌ इच्छता ( नरेण ) यत्‌ ग्रसितुं शक्यं, यच्च यस्तं परिणमेत्‌ , परिसःमे 
च यत्‌ हितं ( भवेत्‌ ), तत सस्यम्‌ श्रायम्‌ । 
अर्थः--यच्छक्यमिति । मृतिम्‌ =रेदवर्यम्‌ , इच्छता = बान्छता, नरेण, यत्‌ , सितुं 
=भक्तयितु, राव्यं = योग्यं, यच्च, यस्तं=मन्नितं, परिणमेत्‌ = लाभकरं मवेत्‌ › तत्‌-=ताटृक्‌ ; 
यस्यं = मद्यं लायमित्यथंः, श्रायम्‌ = भन्तणीयम्‌ , ्राडपूवेकोऽदधातुः । 
भावाथः--ग्रदनाद, यस्तं च परिणतं, पर्णितं च उुखदायि, खायं स्वहितेच्छुरदनीयात्‌ ॥ 
भाषा--रेदवयं चाहनेवले प्राणी को वही वस्तु महण करनी चादि जो यहणएकीजा 
सके रौर जहण करने पर पच जावे (च्छा फल लावे ) तथा पच जाने पर (फलित हयो जाने 
यर) लाभप्रद होवे ॥ १४॥ 
वनस्पतेरपक्रानि फलानि प्रचिनोति यः) 
स नाप्नोति रखं तेभ्यो बीजं चास्य विनस्यति ॥ १५ ॥ 
अन्वयः--यः वनस्पतेः श्नपकानि फलानि प्रचिनोनि, स्र तेभ्यः रसं न च्राप्नोति । श्रस्य 
वीजं च विनयति । 
अर्थ: चनस्पतेरिति । यः=पुरुषः, वनस्पतेः वृत्तस्य, त्रपव्वानिनपरिपाकमनवाप्तानि, 
कलानि, ग्रचिनोतिनसड गृह्णाति दृ्नादाच्छियाऽऽदत्त इव्यर्थः, सः = पुरषः, तैभ्य-=फलेभ्यः, 
रसं=सारभूतं तरलं वस्तु न श्राप्नोनि=न लभते । शरस्य = वृचस्य, वीजं च, विनदयति = 


व्यर्थं मवति । 
भावार्थः --दृत्तस्याऽपरिपक्चवफलग्रहणेन न रसावापिः; परतयुत वीजनाशोऽपि । तथा विना 


विचारं कायकत न किञ्चिदासादयतीव्येव न, किन्तु ङखद्धित्‌ समीपस्थमपि नाद्यतीति ॥ 
भाषा जो पुरुष पेड़ से कच्चे फलों को तोता हे वह उन (फलो) मै रस नदीं पाता 
वल्क वीजसे भी वचित रहता दे ॥ १५ ॥ 
यस्तु पक्षमुपादन्ते काले परिणतं फलम्‌ 
फलाद्रसं स लभते बीजाच्चैव फलं पुनः ॥ शद ॥ 
अन्वयः--यः तु काले परिणतं पक्वं फलम्‌ उ गरदत्त, सः फलात्‌ रसं लमते, बीजात्‌ पुनः 


व फलं च लभते । | | 
अ्थैः--य इति ! यः तुयः पुशषस्तु, कालेनयोग्यस्तमये, परिणतं=परिणामं गतम्‌ ; श्रत 


रव, पववं, फलम्‌ , उपादत्तेनगरहयति, सः=नरः, फलात्‌ रस~परिणामं, लभते, = प्राप्नोति, 


६० विदुरनीतिः- 


बीजात्‌ , पुनः एव=भूयोऽपि, फलं च, लभते । 
भावाथैः--सरसकालपकफलादानेन फकलाद्रसातिस्ततो भूयोऽपि बीजात्‌ फलप्राधि भवतीति 
भाषा--( परन्तु ) जो मनुष्य स्मय पर पके हुषफ़ल को तोडतादै वह फले रसं 
पाता है श्रौर्‌ वीनस फिर फल पाता है ॥ १६॥ 
यथा सधु समादत्ते रश्चन्‌ पुष्पाणि षरटपद्‌ः ¦ 
तद्वदर्थान्मयष्येभ्य आद्दाद्विहिसयः ॥ ९५ ॥ 
अन्वयः--यथा षट्पदः पुष्पाणि रन्‌ मधु समादत्ते, तद्वत्‌ ( नृपः) अविहिंसया मनुष्य 
स्यः श्र्थान्‌ ज्ादचात्‌ । 
अ्थैः--यथेति । यथायेन प्रकारेण, षट्पदः=श्रमरः शटपदभ्रमरालयः' इत्यमरः, पु 
ष्पासि = कुःदुनानि 'चखियः सुमनसः पुष्पं प्रसून कुषुमं सुभम्‌ इत्यमरः, रक्षन्‌-श्रविनारायन्‌ , 
मधु =पुष्यरसं भ्मधु मये पुष्परसे" इत्यमरः, समादत्ते=गृह्णाति, तदत्‌-तथा, नृपः, अविहिंसया 
जीवर्िसाऽमावेन, यनुष्येन्यः=मानवेभ्यः, च्र्थान्‌ रम्याणि, ्रादात्‌=गृह्णीयात्‌ । 
भावाथेः--पुष्पाण्यविनाद्चयनो भ्रमरस्य मधुयरहणमिव विना जीवर्दिसां प्रजाभ्यो धनम।- 
ददात्‌ नृ राजनि 
भाषा-- नेसे मोरा फूल कौ निना क्षति पर्हुचाये मधु तेता है उसी प्रकार (राजाको भी) 
बिना पीडा पहचाये मतुर्ष्यो से धन लेना चाहिए ॥ १७॥ 
पुष्पं पुष्पं विचिन्वीत पुलच्छद्‌ं न कारयेत्‌ । 
मालाकार इवारामे न यथाङ्ारकारकः ॥ १८॥ 
अन्वेयः--जारामे मालाकारः इव पुष्यं पुष्पं विचिन्वीत, श्रङ्गारकारकः यथा मूलच्छेदं न 


कारयेत्‌ । 
अ्थैः--युष्पसिति } श्रारमे-उपवने श्रारामः स्यादुपवनम्‌ इत्यमरः, मालाकारः इव 


नालीव, युपप पुष्यं प्यकं पुष्य, विचिन्वीत=्रादचात्‌, शरङ्गारकारकः यथा=अलातकरता निर्ध. 
माग्निपिण्डकारक इव मूलच्छेदः = मूलोन्मूलनं, न कारयेत्‌=न कुर्यात्‌ , स्वार्थे शिच । 
मावाथैः--मालौ मरतिपुष्पमिव एकंकस्मादाद चात्‌ , अङ्गारकारक इव न सर्वान्‌ समूल- 
सुन्मूलयेदिति ॥ 
माषा--माली जिस तरह बाग ( के वृर्तो ) से केवल एूलों को लेता है उसी तरह राजा 
कोभीराज्यके लोगों से केवल कर ले लेना चाहिएन किं उस भाति राज्य के लोगों को णएक- 
दम नष्ट करना चाहिए जिच भोति कोयला बनानेवाला वागु के वृत्तो की जड़ काट डालता १८ 
किमे स्यादिदं छृत्वा किन्न मे स्थादक्ूवतः 
इति कमाणि सञिन्त्य कुर्याद्वा पुरूषो न वा ॥ १६ ॥ 
अन्वयः--श्द कृतवा मे किन्नु स्यात्‌ १ शङ्केत मे किन्तु स्यात्‌ १ ईति पुरुषः कर्माणि 
सष्िन्त्य कुयात्‌, न वा 


तस्वाथदरिनो-सरलायबोधिनी-संस्ृतदिन्दीरीकाद्रयलमन्विता ! ६१ 


अर्थः--किमिति । इदम्‌=एतत्‌ , कता विधाय, मे =मम, कित्र =कियु, स्यात्‌=भद्ेत्‌, 
-अङुवतः=अ्रसम्पादयतः ममम, किन्नु स्यात्‌न्किमु वा भवेत्‌, इति = दत्थ, पुरषः = मर 
कमांणि = कायांसि, सञ्चिन्त्य = सम्यग्‌ विचायं, कुर्यात्‌~आारमेत, न दा = त्रथवा नारमेत 

भकवाथः--कायस्य करणेऽकरणे वा हानिलभो वेति विचायं कायमारमेत ॥ 

भाषा--रसको करने पर्‌ सुभे क्या लाभ देगा नौर्‌ इस ङो न करने पर मुर भ्या हानि 
होगी ? इस प्रकार सोच कर्‌ पुरुष कामों को करे अथवा छोड दे ॥ १९ ॥ 


अनारभ्या भवन्त्यर्थाः केचिन्नित्यं तथाऽगताः । 
छतः पुरुषकारो हि भवेचेष्ु निरथंकः ॥ २० ॥ 
अन्वयः-~नित्यं तथा अगताः केचित्‌ श्रथः श्रनारभ्याः भवन्ति, हि येषु तः पुदपकारः 
-निरथंकः भवेत्‌ । 
अथैः--अनारभ्या इति । नित्यं-निरन्तरं, तथा=तैन प्रकरेण, श्रगताः = कचिःप्यप्रा- 
प्याः, केचित्‌-केचन, अरथाः=बलवद्धिः सह वैरादयः, अनारभ्याः=आरव्धुमद्क्याः, भवन्ति, 
हिन्=यतः, येषु-अथघु, कृतः विहितः, पुरुषकारः-प्रयत्नः निरथैकः=व्यथंः भवेत्‌ । 
भावाथः---वलिमिः सह वैराचनुष्टानमनुचितम्‌ , यदस्तदर्थं॒कृतो यत्नो निष्फल एद 
त्यादिवि ॥ 
भाषा--ऊुद्‌ रेसे काम निचय श्रप्राप्ठ होने कै कारण करने योग्य नहीं योते जिनके लि 
किया गया उधममी व्यथे हो जाता है ॥ २०॥ 


प्रसादो तिष्फलो यस्व क्रोधश्चापि निरथेकः । 
न तं भतारमिन्छुन्ति षण्दं पतिमिव खियः ॥ २२ ॥ 
अन्वयः~~यस्य प्रसादः निष्फलः, क्रोधः च अपि निरथकः, खयः षण्डं पतिम्‌ शव, 
{ प्रजाः ) तं मतरं न इच्छन्ति | 
अथः-प्रसाद इति । यस्यनमूपस्य, मरसादः=मसन्नता अनुद वा, निष्कलः मर्क, 
स्ति, कोधः च श्रपि = कोपोऽपि च, निरथंकः-निष्फलः श्रित, खियः = नायः, षष्ट 
नपुसकं “षण्डः क्लीवः पण्डो नपुंसके इत्यमरः) पतिम्‌ इव=वमिव भवः प्रियः पतिर्भर्ता 
इत्यमरः; प्रजाः तं=पूर्वाक्तै, मरतारं = स्वामिनं, न च्छन्ति = न कामयन्ते 
भावाथः--प्रसादे कपिऽप्यसम्रथं भूपं तरुण्यो नपुंसक पतिभिव प्रजा नेहन्ते ॥ 
माषा-जिसकी प्रसन्नता निष्फल ( श्र्थात्‌ कुद्र भी लाभ न पर्चनेवाली) हेती षै 
शरीर क्रोध भी व्यथंहोताङदैरेतेस्ामी (राजा) को लोम उसी तरह नर्द चाहते जिस तरह 
किं कलियां नपुंसक पति को नदीं चाहती ॥ २१॥ 


कांश्िदर्थाच्नरः धाक्लो लघुतूलान्‌ महाफलान्‌ । 
क्षिणमार्भते कतं न विध्नयति ताद्रशान्‌ ॥ .२॥ 


1. विदुरनीति == 


सन्वयः--प्राज्ञः नरः लघुमूलान्‌ , महाफलान्‌ कांधित्‌ अर्थान्‌ ह्वर कवम्‌ त्रारभः. 
तादृद्चान्‌ न विव्नयतिं । 
धेः--कांशिदिति | प्राहः = वुद्धिमान्‌ › नरम=पुरषः लदुमूलान्‌ लश = अल्पं मूलम्‌ 
दुष्नः प्रारम्यः दा यषा तान्‌, मूलं वृध्नोञ्डःप्रिनामकः' इत्यमरः) महाफलान्‌ महत्‌ फ 
येषां ठन्‌ , कांश्चित्‌ = कांश्चन, श्र्थनू=कार्याणि, निप्र लों, कतु =विधावुम्‌ , ्रारमतेनप्राः 
रभते, ताद द्रानूतघ्रुमूलमद्यफलाथान्‌ › न विध्नयतिनन विष्नमाचरति न विलम्बयतीत्यथैः 
भावाथः--प्रज्ञो लघुमूलान्‌ महाफलानरथान्‌ सत्वरमारमते, न तच्रान्तसयमाचरतीति । 
भाषा-ट दोर जड़ ( आरम्भ) वाल तथा बड़े फल ( प्रिणम) वाले कामा कः 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य शीघ्र शुरू कर देता हे, एैसे कामो मे वह देर नदी करता ॥ २२ ॥ 
ऋच पद्चयति यः सवं चक्चुषाऽनुपिवन्निव । 
श्रासीनमपि तृष्णीकमनुरन्यन्ति तं प्रजाः ॥ २३ ॥ 
अन्वयः- यः चद्ुषा अ्नुपिवन्‌ इव सवम्‌ ऋजु पदयति, प्रजाः तृष्णीकम्‌ श्रासीनम्‌ 
पि तन्‌ अनुरव्यन्ति। 
अ्थः-- न्विति ! यः = नृपः, चक्ुषा=दृषट्या, अ्नुपिवन्‌ इव स्न हं द दयन्निव, सर्व = 
सकलं प्रजावगंम्‌ , कऋ्जु सरलं यथा स्यात्तथा, पदयतिअवलोकयति, प्रनाः=जनाः प्र 
स्यात्‌ सन्ततां जने" इत्यमरः, तृन्णीक-न्तृष्णीं यथा स्यात्तथा, आसीनम्‌ अपिनस्थितमपि, तं = 
राजानम्‌ , श्रनुरस्यनिि-प्रसीदन्ति च, तरिमन्ननुरक्ता भवन्तीत्यथः । 
भावाथंः--स्नेदमयव्या दुदा सर्वान्‌ समं परयन्‌ किंञ्िदकुर्वांणोऽपि राजा प्रनानामनुरा 
गपात्रं जायत इति । 
भाषा-ो राजा सव (प्रजा) को श्रतिस्तिगध दुष्ट से सरलताके साथ देखता है वह 
युपचाप वैठा भी रहे तव भी प्रजा उक्षत स्नेह करती है ॥ २३ ॥ 
छषुष्पितः स्याद्‌ फलः फलितः स्याद दुरारुहः । 
अपः पक्सड्ाकश्षो न तु श्ीयत कर्हिचित्‌ ॥ २४ ५ 
अन्वयः--एपुष्पित अफलः स्वात्‌; फलितः दुरारुहः स्यात्‌ , ्रपकः पक्रसद्ाशः स्यात्‌ , 
किचित्‌ तु न शीयंत । 
अथेः--सुपुष्पित इति । राजा दृत इत्यध्याहारः, सुपुभ्ितः=अतिप्रसन्नः सवुष्पयुक्तश्च 
छन्‌ ; सफलः=धनधान्यादिदानरहितः फलदीनश्च, स्यात्‌-=भवेत्‌ › फलितः दानशीलः फलपू- 
रश्च सन्‌ , दुरारुहः दुःखेन आर्दयत इति दुरारुहः गुणामावोऽवाषैः, न वरं गतः श्रारोदण- 
नई, स्यात्‌ ; अपक्वः वलादिहोनः अटृढरच सन्नपि, पक्षसङ्काराः पक्वेन सद्कारः=नीकाश्चः 
तुल्य इत्यथः, “निभसङ्काशनीकादप्रतीकाश्ोपमादयः' इत्यमरः, पकराङ्काशाः=बलवत्सदृरः दृढश्च, 
स्यात्‌ , कर्िचित्‌ = कदाचिदपि तु, न ज्ञीयंतन नध्येत्‌ । 
भावाथंः--इदश्च यदा पुष्पितो भवति तदा एलितो न भवति, यदा च फलितो भवति 
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तदादुरारोदच्चेद्ररम्‌ , श्रपकदशामापन्नोऽपि पक्वद्धासेत यदि तर्हि न नाद्सुपेयात्‌ । एवमेव 
राजा प्रसन्नस्चेदविचारपूवै धनधान्या्यतिद्रानपरायसो न युक्तः, दानपरायख एव भवेद्या तदा 
यृत्याढीना वदं गतो न स्यात्‌, वलहीनोऽपि वलवन्नमिव सदात्मानं ददयेत्‌ , तैन नासौ 
नां गच्छति । 
भाषा-राना यच्छी तरद फूलने परभी (प्रीति दिखाने प्रमी) एल रदित रै 

( अर्थात्‌ षन भूमि श्रादिन देवे), नौर फलने पर भी (धन रादि के देने परभी ) परहुच फ 
बाहर रहे तथा कच्चा ( कमक्तिषराला ) होने पर भी पके ( शक्तियुक्त ) की मति रहै। दसा 
करने स वहं कमी भी नष्ट नही हो सक्ता ॥ २४॥ 

चक्षुपा मनसा वाचा कमणा च चतुविधम्‌ । 

प्रसादयति यो खोक तं रोकोऽनुधरसीदति ॥ २५ ॥ 


अन्वयः--यः लोकं चकुषा मनसा वाचा कमणा च ८ इति ) चतुविधं प्रसादयति, लोकः 
तम्‌ अनुप्रसीदति । 


अर्थैः ~ चक्षुषेति ) यः=नरः, लोकं=जनं (लोकस्तु ुदने जनै" इत्यमरः, चद्कुषा=नेत्रेण, 
मनसानचेतसा; वाचान्त्राण्या च (लोचनं नयनं नेत्रमीन्नणं चद्वुरक्तिणी, चित्तं तु चेतो हृदयं 
स्वान्तं हृन्मानसं मनः, गीर्वाग्वाणी सरस्वनोः इत्यमराः, कमणनकरायं ए च, इतिन=एवं, चवु- 
= धं चतसः विधाः=प्रकाया यस्मिन्‌ कमंखि यथा स्यात्तथा, प्रसादयनिनप्रसत्नं करोति, लोकः= 
जनः, ततादं राजानम्‌ , श्रनुप्रसीदतिनतुष्यति। 

मावाथः--चन्तुमेनोवाक्कायैः प्रजाः प्रसादयन्‌ राजा तासां प्रसादपात्र जायत इति ॥ 

भाषा-जो राजा चार प्रकार से-श्रखि, प्रन, वचन, श्रौर कमं से-प्रजा को प्रसन्न करता 
है उसीसे प्रजा प्रसन्न रहती है ॥ २५॥ 

यस्मात्‌ स्यन्ति भूतानि सुगव्याधान्सुगा इव । 
सागरान्तामपि महीं लब्ध्वा स परिहीयते ॥ २६ ॥ 

अन्वयः--मूतानि मगाः सृगग्याधाद्‌ इव यस्मात्‌ त्रस्यन्ति, सः सागरान्तां महीं लब्ध्वा 
श्रपि परिहीयते । 

अर्थः--यस्मादिति । मूतानिनप्राणिनः, सगाः=दरिणाः पराव इति यावत्‌ , चग-. 
व्याधात्‌ = मृगवधाजीवात्‌ न्धकादित्य्थः, सगव्याधादित्यत्र सृगद्न्दो निरथेकषः व्याधो गृग- 
वधाजीवो सृगयु्ग्धकश्च सः” इत्यमरः, शव = यथा "ववा यथा तथेवैवम्‌ः इत्यमरः, यस्मात्‌ 
रङ्गः घ्रस्यन्ति=उद्विजन्ते, सः = राजा, सागरान्तां सागरः=समुदरः अन्ते=समाप्तौ यस्याः तं 
समुद्प्य॑न्तं वतत॑मानां सकलां, मदी मेदिनीं (दमावनिमेदिनी मदी, इत्यमरः, लब्ध्वा अपि = 
प्राप्यापि, परिददीयते = त्यज्यते, प्रजावेणेति दोषः 

आवाथः- -श्रासमुद्रं ्वितीशोऽपि लोकोद्ेगकरः प्रजया त्यज्यत एवैति ॥ 

भाषा--जिसः( राजा ) से।सब प्रणी शस तरह उरते ह जेसे बेलि से हिरन, वदः 
समुद्र पनत पृथ्वी को पाकर मी प्रजाबगं से त्याज्य शे जाता है ॥ २६॥ 


६9 विदुरनी विः- 


पिद्पैतामहं राज्यं धा्तवान्‌ स्वेन कमणा ! 
वायुरभ्रमिदाखादयय धंदायत्यनये {स्थितः ॥ २७ ॥ 
अन्वयः--(यः) पिनृपैतामहं राज्यं प्राप्तवान्‌ , श्रनये स्थितः (सः) असाच ( अपि ) स्वेन 
कर्म॑खा ( तत्‌ ) वायुः श्भम्‌ इव भर॑ चयति । 
अथैः---पिवपेदासहमिति } यः = पुरषः, पित्पैतामर्द=पित्पितामदसम्बन्षिः राज्यं 
मण्डलायिषत्यं, माप्तवान्‌-लब्धवान्‌ , श्चनये=अनीत्तौ अन्याय्य पथौति यावत्‌ ; स्थितःन=वते- 
मानः, सः, श्रास्ता अपि = लब्ध्वापि तद्‌ , स्वेनननिजेन, कम॑णा=न्यापरिण, तत्‌ = राज्यं, 
वायुः=पवनः, अन्नम्‌ इव = मेधभिव श््भरं मेषो वारिवाहः इत्यमरः, अंशयति = नाशयति 
भावार्थः--नातिद्यन्यो नृपः पितृपैताप्नहं समासादितं राज्यमपि स्वाचारेण विनाशयतीदि ॥ 
भषा--न्ननीति का ्राचरस करनेवाला राजा ्रषने वाप दादःसे मिले इय्राल्य को 
शरपने दी कर्म से इस तरह दधिन्न भिन्न कर डालता है जेते पवन वादल को 1 २७ ॥ 
धमेमाचरतो यज्ञः सद्धिश्रितमादितः। 
वसधा वश्सम्पुर्णा वधते भूतिवधिनी ॥ २८ । 
अन्वयः--खद्धिः चरितं धमम्‌ श्रादितः श्राचरतः राजः भूतिवधिनी वु-स्म्पूख। 
वद्धा वधते । 
स्थः धसमिदि ¦ सद्धिः= सज्जनैः चरितम्‌--आचरित, र्भ~सदाचर्णम्‌ , आदितः 
मरारम्भदेव, आचरतःकुवंतः, राज्घः = भूपत्य, भू तिव्धिनोनयेदवर्थोन्रतिंकारिणौ, वखसम्पुखां 
वद्ुना = धनेन सम्पूरणं = पूरा शस्थसक्थं धनं व" इत्यमरः, वञुधा=वसुन्धरा “सवख! 
वद्ुमती वुधोवीं वहुन्धराः इत्यमरः, दधेते = दयते । 
आवाथैः--सततं सञ्जनानुमतं पन्थानम्रयतो भूपस्य वसुधा समृद्धिमत सती वधेत एव॥ 
मा्ा--जो राजा परम्परा से सज्जनो दारा किये गये धमे का श्राचरण करता दै उसके 
राज्य की पृथ्वी धनधान्य से पुं दोकर उक्ति को प्राप होती है रौर उसके पेरवयं को बद्ाती 
है ॥ २८॥ 
ध © 
अथ सन्त्यजतो धमेमधमं चायुतिष्ठः। 
प्रतिस्वेष्ठते भूमिर्न चमांहितं यथा ॥ २६ ॥ 
उन्वयः--त्रथ धं ठन्त्यजतः घ्रधमेन्‌ अनुति्टनः च (राश्चः) भूमिः श्रग्नौ भ्रात 
चमं यथा प्रविसंवे्न । 
अ्थंः---अथेति } चरथ ूच्ननन्तर्‌, धर्मं = सकृ, सन्त्यजतः = सुतः, चरमं =ुष्छतम्‌ + 
्रनुतिष्ठनःकुवं नः च, रङ्कः, भूमिः =भूः भूमूभिरचलानन्ता? श्स्यमरः, अग्नौ = वही श्रग्नि 
वैश्वानरो वद्धिः" इत्यमरः, रितं दत्तं हुतमिति यावत्‌ , चमं यथा = भजनम्‌ शव (अजिनं 
चमं छृत्तिः तरी" इत्यमरः, प्रतिसंवैष्ठते = सङ्कुचति, बहु फलं न प्रयच्छतीति । 
सावार्थः---धर्मत्यामिनोऽथमकतुशच रावः पृथ्वी क्रमेण पीयत प्वेति ॥ 
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मावा--श्रौर जो राजा धम॑ छोड कर श्रमं का सेवन करना हे छ्स्तवै राञ्य की भूमि 
गमे डाले गये चमड़े की भति सिङ्कुड जाती है अर्थात्‌ अधिक फल नदी देती ॥ २९॥ 

य एव यत्नः क्रियते परराष्रविपरदेने । 

ख एव यत्नः कतेब्यः स्वराष्रूपरिपालने ॥ ३० ॥ 
अन्वयः--पररष्ट्विमदंने यः एव यलः द्रियते, स्वराषट परिपालने पः एव यत्नः वतेन्यः। 
अथैः--य पुरेव ! पररष्टविमदं ने परस्य = दात्रोः राद. =याज्यं तर्य चिमदंनं = ठव 

केऽवःपातनं तस्मिन्‌ , यः एव = यादृगेव, यलः = प्रयत्नः परिश्रम इति यावत्‌, तियतेनविषीयते 
स्वराष्टपरिपालने स्वस्य =च्रात्मनः राष्ट नसाञ्यं त्त्व परिपालनं संवंतोभावेन र्णं तस्मिन्‌ 
-ठः एव = ताद्ग, यलः = उचोगः, कतभ्यः =श्रनुष्ठातन्यः । 
मावाथः--राद्राज्यमरद नमय इव स्वराज्यरकतणकालेऽपि महान्‌ परि्रमो राज्ञा काथः ॥ 
भाषा--जिस प्रकार का प्रयल्ल ( उधोग ) दृस्रे क राज्य का नाद वृरसेमे किया जाता 
ड उसी प्रकार का यतन च्रपने राज्य की रक्ता करने मँ करना चाहिए । ३० ॥ 
हि [| ~ 
धमण रास्यं विस्देत धम्मण परिपालयेत्‌ । 
धर्मम धियं प्राप्य न जहाति न हीयते ॥ ३१ ॥ 
अन्वयः--( नृपः) राञ्यं धर्मस विन्देत, परमण परिपालयेत्‌ , ( यतः , धमैमुलां श्रियं 
आप्य न जद्याति, न हीयते । 

अर्थः--घ्मेगेति । नृपः, राज्यं = राष्ट", धर्मण~=सदाचरिण नीत्येति यावत्‌. › विन्देत = 
्राप्नु्रात्‌, ध्म, परिपालयेत्‌ = संरक्षेत्‌ ; यतः, धमैमूलां = धमं प्रधाना, धिय॑ =राज्यलक्मीः 
प्राप्य = त्रासा, न जहाति = न त्यजति; न हीयते =न च त्यज्यते तया श्रियेति यावत्‌ । 


मावा्ः--नीत्या राज्यस्य लामं सरणं च कुर्वाणो नृपो न त्यजति तां धियम्‌ › नापि 
सा तस्‌ ॥ । 
भषा--राजा को धमं के साथ ही राज्य प्राप्त करना चादि त्रौर धमं ठे साथ दी उसका 


पालन करना चाहिए, भ्योकि धर्मयुक्त राज्यलदमी को पाकर राजा इते नदी छोडता श्रौर वद 
८ लब्दमी ) भी राजा को नदीं छोडती ॥ ३१ ॥ 
अप्युन्मत्तात्‌ प्रलपतो बालाश्च परिजट्पतः । 
सर्वतः सास्मादयाददमभ्य इव काञ्चनम्‌ ॥ ३२ ॥ 
अन्वयः--प्रलपतः उन्मत्तात्‌ रपि परिजल्पतः बालात्‌ च श्रह्मभ्यः काच्चनन्‌ हव सवेतः 
सारम्‌ आदयात्‌ । 
अ्थः--अप्युन्सत्तादिति । प्रलपतः=मनथेकं वचः प्रयोक्तुः र लापोऽनथेकं वचः" इत्य- 
मरः, उन्मत्तात्‌ = उन्मादरोगिणोऽपि, परिजपतः= स्पष्टं वक्तुः, बालात्‌ च=शिशोरपि, जदम- 
अ्य=पाषाणेभ्यः प्पाषाणप्रस्तरघ्रावोषलादमानः खिला दृषत्‌" इत्यमरः, काच्चनम्‌ इष=घुवणं - 
मिव; स्॑तः=सवंस्मादपि जनात्‌ › सार=तत्त्वम्‌ › श्रादात्‌=गृहीयाद । 


९वि° नी° विट्‌ ५ 


६६ विदुरनीतिः- 
भावाधः--उन्मत्तवालादिभ्यः सत्रैभ्योऽपि दुभावितसारं मनसा स्वीह््वाद्राजेति \ 
भाषा- पागल, दक्वाढी, सम्बद्ध दोलनेवाले तथा वच्चे तै मी तकौ बात इमः 
प्रकार ल लना चाहिए जेन पल्थरमैस्न सोना ले लिया जाता ह ॥ ३२॥ 
सुव्याहतानि सूक्तानि सुकृतानि ततस्ततः | 
सञ्चिन्वन्‌ धीर आसंःत शिखाहारी किख यथा ॥ २२ ॥ 
अन्वयः-- धारः दिलाहाय दिलं यथा ततस्ततः नुव्याहनानि मूक्तानि सुच्रतानि (च 
सद्चिन्वन्‌ श्नात्‌ | 
अथः--स॒व्याहताना ति । धीरः=चान्तस्वभावः पुदपः, रिलाहारी=त्रजितकरणिदादि- 
भक्तरद्ालः सुनिः, शिलं यथा=करिक्ाचजंनमिव “उन्दः कणश शआ्दानं कणिद्याचजेनं चि. 
लम्‌ इति कडा) तनस्ततः=त्वेतः, छउव्याहानिनसुभाषितानि, मूक्तानि=पाण्डत्यपूणानि 
मदुरचनानिः छकरनानि च = सत्कमांणि च, सञ्चिन्वन्‌ = सड हं ङुवेन्‌ , आसीत = तिष्ठेत्‌ ¦ 
भावाथः-तुमापिनानां स्तना सत्कमंणा च सवतः सङ्यदः समुचित इति ॥ 
भाषा-- जितत प्रकार उन्छदृत्ति ( दाना बान कर निर्वाह करनेवाला ) पुरूष दाना चुनना 
रहता दं उन्ती प्रकार धीर ८ गम्भीर तरथा वुद्धिमान्‌ ) पुरष को अच्छी तरह कदी गहं सूक्तियं 
शरोर उनतत प्रात देनेवाल उपलो को एक एक कं इका करने रहना चाहिए ॥ ३३॥ 
गन्धनं गावः पदयन्ति वेदैः परयन्ति ब्राह्यणाः । 
चारः पड्यन्ति याजानश्चक्षभ्यामितरे जनाः ॥ ३४ ॥ 
सअन्वयः--गावः गन्धन पश्यन्ति, जा्वणाः वेदः परयन्ति, राजानः चार; प्रयन्ति, इनः 
जनाः चच्ुन्या पदयन्ति | 
अ्थः--गन्धेनेति । गावः = वेनवः, गन्धेन = व्राणिन्दियविषयेण, प्रयन्ति = परिचि. 
न्वन्ति, बाह्यणाः = विग्राः, वेदः = श्रतिभिः श्रतिः खी वेद श्राम्नायख्यीः इत्यमरः, परयन्ति 
न्न्ाक्तात्युवनि, राजानः- नृपः चारः = गृदपुरुषः श्वास गृढपुरुषःः इत्यमरः, पर्यन्त 
सवं जानन्ति, इतरे = न्ये साधारणस्तु, जनाः = लो शः, चक्ठुभ्यौ = नेत्राभ्यां, परयन्ति = 
्वलोकयन्ति । 
भवााथेः--गन्धम्रमारका गावा वेदग्रमाणका बाह्यणश्चारचन्लुषो राजानश्चलुर्विषया- 


श्चान्ये-इति राजभिश्वारच्लुभिभवित्न्यमिति ॥ 
भाषा-गाय महक से, ब्राह्मण वैद से, राजा दृतं से तथा ञ्रौर लोग आरो से देखते ई॥२४ 


भूर्याखं लभते कलेशं या गोभंवति दुहा । 
सथ या सुदुहा रजन्नेव तां वितुदन्त्यपि ॥ ३५ ॥ 
अन्वयः--या योः दुदुदा मवति, ( सा ) भूयांसं क्ले्चं लभते । श्रथ या सुदुहा (अस्ति), 
राजन्‌ { (जनाः) तां न एव वितुदन्ति अ्पि। 
अथेः--भूरयांसभमिति । या गौः =पेनुः, दुदहा दुःखेन दद्यतेऽसौ दद॑दा = कष्टेन दोद- 


ततत्वा्थ॑ददिनी-सररूथैबो धिनी -संस्कृतहिन्दीरीकाद्रयसमन्वि्ता । ६५ 


नसाध्या, भवति, सा, भूयांसं वहुलं, व्लेदं = दुःखं, लमते = प्राप्नोति ! श्रथ, या = गौः, सुदु- 
हा = सुखेन दोहनमाप्ता, श्रस्ति, राजन्‌ ! = भूष !, जनाः, तां = गां, न एव = सैव, वितुदन्ति 
श्रपि = नैव च व्यथयन्ति | 
भावाथंः--दुदुंदया गौः क्लेशमनुमवति, न तु सुदुहेति क्लेशकरः क्लेरभाग्‌. भवतीति 
रदस्यम्‌ ॥ 
4 राजन्‌ ! जो गाय कठिना से दुहौ जानी ह उत्ते बहुत कष्ट मिलता है श्रौर जे 
आसानी ते दूष देती हे उसे लोग कष्ट नदी देतै ॥ २५॥ 
यद्‌तप्तं प्रणमति न तत्खम्तापयन्त्यपि । 
यच्च स्वयं नतं दार न तत्छनच्नमयन्त्यपि ॥ ३६ ॥ 
अन्वयः~~ यत्‌ श्रतप्तं प्रणमति, ( जनाः) तत्‌ न सन्तापयन्ति श्रपि। यत्‌ च स्वयं नरं 
( भवति, जनाः ) तत्‌ दार न सन्रमयन्तिञ्जपि। 
भर्थः-यदतप्तमिति । यत्‌ अतप्तंनतापं न नीनं सदपि, प्रमति = नतं भवति, जनाः, 
तत्‌-लहादि, न सन्तापयन्ति श्रपि = नैव सन्तापयन्ति! यत्‌ च, स्वयम्‌ = श्रातमनैव, नतं 
भुग्नं, मवति, जनाः, तत्‌ , दार = काष्ठं "काष्ठं दार" इत्यमरः, न सन्नमयन्ति अपिन््नैव 
` नतं कुकन्ति। 
भावा्ः--विना तापं यन्नमति, नामनाय न तत्तापयन्ति लोकाः, यच्च स्वयं नमति, नं 
तस्य नामनायापि प्रयतन्ते जना श्टयुदाहणेन सैरेव नतैभाग्यमित्यु पदेश्चगभं आयः ॥ 
भषा--जो (धातु आदि) विनागरमक्िये दी मुड़ जातादै उसे लोग गरम नदीं कसे 
तथा जो काठ स्वयं सुक जाता दै उसे लोग नदीं काते ॥ ३६ ॥ 
पतयोपमया धीरः सन्नमेत बवरीयसे । 
इन्द्राय स प्रणमते नमते यो बलीय से ॥ 35 ॥ 
अन्वयः--धीरः एतया उपमया वलीयसे सन्नमेत यः बलीयसे नमते, सः इन्द्राय प्रणमते, 
अर्थः--एतयेति । धीरः=स्थिरपकृतिनैरः, एतया=पृव॑पचप्रतिपादितया, उपमया=उदा- 
हरणेन, वलीयसे-वलवते बलिनः पुरस्तादिवत्यथः, सन्नमेतन~नताननः स्यात्‌। यः, वलीयसे= 
वलयुक्ताय, नमते, सः इन्द्रायमरुत्वते “इन्द्रो मरूत्वान्‌ मघवा इत्यमरः, प्र णमते=प्रणमति ¦ 
छ्रत्र पे सवत्र नम्‌धातोरात्मनेपदप्रयोग श्राषैः । 
भावाथः--वलीयसः पुरस्तात्‌ सवथा नघ्रतोचिता ॥ 
भाषा-देसा सममः कर ठृद्धिमान्‌ आदमी को अधिकवलवाले के सामने शुक जाना 
चाहिए । जो पुरुष भ्रधिक वलवाले के सामने भुकता दै वह ( वास्तव मे वल कै देवता ) इन्दर 
को प्रणाम करता दै ॥ ३७ ॥ 
पज्ञन्यनाथाः पशवो राजानो मन्तिबान्धवाः । 
पतयो बान्धवाः; स्रीणां जाद्यणा वेदबान्धवाः ॥ ३८ ॥ 


८ विदुरनीतिः- 


८ 


टःन्वयः--पदावः पजन्यनाथःः, पत्यः जीरं बान्धवाः, ब्राह्मणाः वेदकान्यवाः राजनः 
नन्तियान्धवाः ( भवन्ति ) | 

अथः-पजेन्यनाधा इति । पदावःनगोध्रभूनयः, पर्नन्यनाथा : = मेवद्वामिकाः, मेधादि. 
दारा तद्धोव्यत्णादीनां सम्भवात्‌ , पतयः=मतरः धवः प्रियः पतिभेतांः इत्यमरः, खीणां= 
योषेतां “ली योबिदवला योषाः इत्यमरः, बान्धवाः सहायकाः, पतिद्वारैव तत्स भाग्योपचयात्‌, 
बराह्मणाः=विभ्राः, वेदवान्धवाः = वेदम्रमाखकाः, - वेदोदितकमांनुष्टानपरत्वात्‌ , रजानन्न्नृपाः, 
मन्तिवान्धवाः मन्तिण एदनत्मात्या एव मन्त्री धीस्चिवोऽमात्यः” इत्यमरः, बान्धवाः =वन्धवः, 
अभीटकायऊठतात्‌ , येषां ताद छाः भवन्ति । 

सावाथः--परवादयो हि पर्जन्यादिभियंथा साहाय्यमासादयन्ति, तथैव राजानो 
मन्तिभ्य शति ॥ 

भराषा---पशुत्रों के गदल, राजार््रो के मन्त, सियो के परति तथा ब्य के वेद सदायके 
-दोते हं ॥ ३८ ॥ 


सत्येन र्यते धर्मो विया योगेन रश्च्यते । 

जया र्यते पं कुल चच्ठेन रदयते ॥ ३६ ॥ 
उअञ्वयः--पमैः सत्वेन र्यते, विया योगेन स्द्यते, सूपं मृजया रच्यते, कुलं बृन्तेन रस्यते 
अथः-सत्येनेति ! धमेभ=वेदविथिः; श्वम॑स्तु तद्विधिः इत्यमरः, सत्येन =सत्यव्यव हारेण, 
रद्यतेनपाल्यते, वि्यानपधीतं शचखादि, योगेन "= ध्यानेन श्नभ्यासेनेति यावत्‌ , रच्यते, , 
रूप~स्वस्पं सौन्दयांदि, सृजया=माजनेन उद्रतंनेनेति तात्मयंम्‌, (गाज॑नं सजा इत्यमरः, 
रच्यते, एवमेवेति देषः, कुलं वंशः, १ तेन = चिरि सद्तनेनेत्यथः, वृत्तं पये चस्ति चः 
इत्यमरः, रच्यते | 


भावाथेः--धमंधिवारूपङ्कलानि सत्ययोगदजाृत्तैः सदा रदिता मवन्तीति ङुलरकायै वृत्त- 
प्रलनं उतराद्ुचितमिति ॥ 

साषः--पत्य से धमं कौ रा होती है, श्रभ्यासपे व्रा की रक्ता होती है, सफाई से 
सौन्दयं की रक्ता होती है तेथा सदाचार से खानदान की रका होती है ॥ २९॥ 


मानेन रस्यते धान्यमश्वान्‌. रक्चत्यसुक्रमः। 
1 (1 
मभमोश्णदश्नें गाश्च सियो र्याः कुलतः ॥ ४० ॥ 
अन्वयः--धान्युं मनेन स्यते, श्ुक्रमः श्रश्वान्‌ र्ति, श्रमीदएदशछनं गाः रक्षति, 
च लियः कुचैलतः रद्याः ( भवन्ति ) ! 
अर्भः--मानेनेति। भान्य॑नगोषूमयवाचन्नसमूहः, पाने न=परिमाणेन्‌, रच्यते=प्रल्यते, 
भ्रलुक्रम-=न्यायाम्ङणादि अङ्गपरिवतनादि वा, प्रवान्‌ = तुरङ्गान्‌ नतुरङ्गावतुरङ्माः' इत्य- 
-गरः एषति = पालयन्ति, अरमीरंशदश्चनम्‌ अमरं =निरन्तरं वारंवारमित्यथैः, ददनं = वीक्तणं, 





ततत्वाथेदरिनो-सरराथंबोधिनी-संस्कतटिन्दीरीकाद्रयसमन्विता ¦! ई 


माः = घेनूः, रदति, च = त्रपि च द्ियः = नार्यः, कुचैलतःकुत्तितादर्थान्मलिनात्‌ वस्त्रात्‌ 
'वस्त्रमाच्छादनं वासद्चैलं वसनमंशुकम्‌” इत्यमरः, रच्याः-संरीयाः, भवन्ति । 
भावाथः--~मानानुक्रमाभीक्सदसनदुन्द रवस्त्रादिभिर्ान्यादवगोस्तियः पालनीया इति ॥ 
भाषा~-तोलाने स ्रनाज की रक्ता होती है,फेरने फारने से घोडे कौ रक्ता होती है, वार 
वार्‌ निमरानी करने से गायो की रत्ता होती है तथा मैल कपड़ से स्त्रियां को रक्षा दोती दै।।४० 
न कुलं वुत्तहीनस्य प्रमाणमिति मे मतिः: 
अन्तेष्वपि हि जातानां वुत्तमेव विशिष्यते \ ४१ 
अन्वयः--वृत्तदीनस्य कुलं न प्रमाखम्‌ इति प्रे पत्तिः ¦ हि अन्नेषु जाताम्‌ अपि वृत्तम्‌ 
एव विदिष्यते ! 
अ्थः--न कुरूमिदति । वृत्तदीनस्य वृत्तेन =चास्थिर्‌ ही नः = रहितः तादृद्स्य पुरुषस्य, 
कृते इति शेषः, कुलं = गोत्रं सन्ततिर्मोत्रजननकुलानीण््यमरः, न = नैव, प्रमाणं = प्रमारभूते 
मान्यमिति यावत्‌ , इतिएवं, मेनमम विदुरस्येति तात्य म्‌ , मतिः=वुद्धिः मतमित्यथः, स्तीति 
रोषः । हि = तथाहि, अन्तेषु = चुदरेषु; जातानाम्‌ = उत्पन्नानापपि, वृत्तं = चरित्रमेव, विरिष्य- 
ते श्रतिरिच्यते ॥ 
भावाभंः---चचििहीनः कुलमपि कलद्ूयतीति न तत्र विवासतः सतामव दिष्यते, तस्माद. 
वृत्तमेव ज्यायः, श्न्त्येष्वपि वृत्तस्यैव प्राधान्योपलम्भात्‌ । 
भाषा--मेरी सम मे सदाचार से रदित पुरुष के तिये उस्तका खानदान भमा (त्रादद) 
नदीं हयो सकता! कद्र कुल मे भी पदा द्येनेवाले पुरुषो का सदाचार हयी श्रेष्ठता का कारण 
होता है ॥ ४१ ॥ 
य इषुः परिघ्रत्तेषु रूपे वीये कुखोन्वये । 
सुखसोभाग्यसत्कारे तस्य व्याधिरनन्तकः ॥ ४२ ॥ 
अन्वयः--यः परवित्तेषु रूपै वीयं कुलान्वये सुखसौभाग्यसत्कारे ईषः ८ भवति ), तस्य 
ठ्याधिः अनन्तकः । 
अर्थः--य ईषौरिति ! यः, परवित्तेषु ष परद्रव्येषु, रूपे = स्वरूपे, वीर्ये -शौये, कुलान्वये 
वंशचसम्बन्ये, सुखसौभाग्यसत्कारे खख = शमं सोभाग्य =युभगतवं सत्कारः=आदरदवेति तेषां 
समाहारस्तस्मिन्‌ › ईषः=देष्यांवान्‌ भवति, तस्यनपुंसः, व्याधिः=विशिष्टा मानसी व्यथा, 
पंस्याधिर्मानसी व्यथाः इत्यमरः, श्रनन्तकःअन्तरदितः, स्वाथं कः, जायते । 
मावार्भः---परदव्यादिष्वीष्यांवतो नरस्य मानसी ग्यथाऽपरिमिता भवतीति ॥ 
भाषा--जो मनुष्य दूसरे के धन, सौन्दयं, बल, अवे खानदान, सुख, सोभाग्य तथा श्रादर 
को देख कर डाह करता दै, उसका ८ यह › रोग असाध्य है ॥* ४२ ॥ 
अकार्यकरणादु भीतः कार्याणां च विवजेनात्‌ । 
अकाले मन्त्रसेदाश्च येन माधेन्न तत्‌ पिषेत्‌ ॥ ४३ ॥ 


७८ विदुरनीतिः- 


अन्वयः--्रकार्यकररात्‌ कार्याणां विवजंनात्‌ श्रकाले मन्वभेदात्‌ च भीतः ( चृपः ) येन 
= {चेत्‌ तत्‌ न पिवेत्‌ । 
अर्थः--अकार्यकरणादिति । श्रकायकरणात्‌ श्रकायंस्य=चौयादैः करणात्‌ अनुष्ठानात्‌) 
-र्वाणं=कतंव्यानामीश्वरोपास्तनादीनां विवजेनात्‌=त्यागात्‌ › अकाले = श्रसमय एव श्रभीष्ट- 
सिद्धः पूवमेव, मन््रभेदात्‌ = रहस्योदघारनात्‌ च, भीतः = भयं प्राप्तः, नृपः, येन, मायेत्‌ = मन्त 
इव स्यात्‌ , तत्‌ = लोमादिकं, न पिवेत्‌ = नाश्रयेदित्यथः । 
भावाभैः--्रकायकरणकार्याकरणमन्त्रभेदेषु सावधानो नर॒ उन्मादादिजनकं लोभादिकं 
कदाचिदपि नाश्रयेदिति ॥ 
माषा--न करने योग्य कामको करने से, करने योग्य कामको न करने से तथा रन 
वद्र मन्त्र ८ युत्त विचार) के प्रकट दहो जानेसे डरना च्िण्ओर एसा पेय नहीं पीना 
चाहिए जिससे नश्चा चद जाय ॥ ४३॥ 
विद्यामदो धनमदस्तृतीयोऽभिज्नो मदः 
मदा पतेऽवल्िप्तानामेत एव सतां दमाः ॥ ४४॥ 
अन्वयः--अवलिप्तानां विवामदः धनमदः नृतीयः अभिजनः मदः एते एव मदाः (सन्ति), 
प्ते एव सतां दमाः। 
अथं--विद्यामद इति । अवलिप्तानां ~गवितानां, विद्यामदः विद्याया = धनस्य मदः = 
यवः, धनमदःन्रन्यमदः, तृतीयः, अभिजनःत=देशः तञ्जन्य इत्यथः, मदः-एते = च्रमी पूर्वोक्ताः, 
सदाः, सन्ति, एते एवनएतावन्त एव त्रय परेति तात्पयंम्‌ , सतां = सत्पुरुषाणां, दमाः=दमन- 
कतरः मदशयमयिनार इति यावत्‌ , सन्ति । चत्र मदशब्द एव वैपरीत्ये दमशब्दो भवतीति । 
भावाथंः-- रसतां मदकारका विद्यादय एव सतां दमहेतवो भवन्तीति ॥ 
माषा--दिवा, थन श्रौर खानदान, ये षम्य के लिये धमण्ड के तथा सञ्जर्नो के लिए 
लता का कारण होते ह ॥ ४४ ॥ 
असन्तोऽभ्यथिताः खद्धिः कचित्‌ कायें कदाचन । 
मन्यन्ते खन्तमातानमसन्तमपि विश्रतम्‌ ॥ ६५ ॥ 
अन्वयः--सद्धिः कदाचन स्वचित्‌ कायं अभ्यथिताः त्रसन्तः विश्रतम्‌ श्रसन्तम्‌ श्रपि 
सात्मानं सन्तं मन्यन्ते | 
अथः--असन्त इति । सद्धिः=सम्जनैः, कदाचन=कदाचित्‌ , क्वचित्‌-करस्मिधचित्‌ , 
कायं कमणि, अभ्ययिनाः=प्रायिताः, त्रसन्तः = दुर्जनाः, विश्रुत॑=प्रसिद्धम्‌ , श्रसन्त॑=दष्टमपि, 
आत्मानं स्वं, सन्तं = सञ्जनं, मन्यन्तै=विदन्दि । 
मावाथैः--कदाचित्‌ स॒द्धिराहूना असन्त आत्मानं तत्कालात्‌ सन्तमेव जानन्तीति ॥ 
भाषा--कमी किती कावद सननं दवारा प्राथित होने पर दजन लोग नामी दृष्ट हेते 
हुए भी श्रपने फो सज्जन समञ्चने लगते हे ॥ ४५ ॥ 


तत्त्वाथेददिनी-सरलार्थबो धिनी-संस्डृतटिन्दीरीकाद्रयसमन्वित! ! ७९१ 


गतिरात्मवतां सन्तः सन्त एव सतां गतिः | 
असतां च गतिः सन्तो न न्वसन्तः सतां गतिः ॥ ४६ ॥ 
अन्वयः--सन्नः आत्मवतां गतिः, सन्नः प्व सतां गतिः, सन्नः असतां च गतिः, तु 
ग्रसन्तः सतां गतिः न । 
अ्थः--गतिरिति । सन्तः=सतपुरषाः, आत्मवतां =महामदिम्नां, गत्तिः-शरणन्‌ , सन्त 
८व = सम्जना एव, सतां, गतिः, सन्तः साधवः, श्रसनां चदु जनानां च, गतिः, तु=किन्तु, श्र 
न्तः~दुशः, सतार्पुण्यवतां, गतिः नन्शरणं न सन्तीति । 
भावाभंः--्रात्ममानिनां सतामसनां च सन्त एव रक्षकाः, नाऽसन्त इति ॥ 
मषा--वुद्धिमार्नो के लिए सज्जन इरण ह, सज्जनो केलिए सञ्जन दही दारण है तथा 
श्रसञ्जनो ( दुर्टो ) केलिए मी सञ्जनी श्ण ह विन्तु च्रप्तञजन सञ्जना के लिए श्चरण 
नही दै ॥ ४६ ॥ । 
जिता सभा वल्लवता भिष्टाक्ञा गोमता जिता । 
मध्वा जिता यानवता सवं शीलवता जितम्‌ ॥ ७ ॥ 
अन्वयः--वसखवता समा जिता, गोमता मिष्टाशा जिता, यानवता अध्वा जितः, शौलवता 
( च ) सवं जितम्‌ । 
अ्थः--जित्तेति । वख्वता=उत्तमवखधारिणा पुरेण, सभा समितिः, जिता=परा- 
जिता, गोमतापेनुतमा पंसा, भिष्टाशा-मिष्टपदार्थभक्तणेच्छा, जिता=स्वायत्तीक्चता, यानवता 
रथिना, श्रध्वा-मागः, शयनं वत्मेमारगाध्वपन्थानः इत्यमरः, जितः = अतिक्रान्तः, शीलवता 
= सददृन्तवता नरेण, सव--सभादिकमखिलं, जित॑--विजितम्‌ । 
भावाभः-समभादिवौ तत्तदगुएवान्‌ लयति, रीलवांस्तु स्वमेव जयतीति शीलं रक्षणीयम्‌॥ 
माषा-श्रच्छे कपड़ेवाला समा को वद्मे कर लेता है, गायवाला मीरे स्वाद की इच्छा 
को वशर्मे कर लेता है, सवारीवाला रास्ते कोषवशमे करलेता है पर रीलबान्‌ ( सदाचारी ) 
पुरुष सबको व्च मे कर लेता है ॥ ४७ ॥ 
शीलं प्रधानं पुरूषे तद्यस्येह प्रणश्यति । 


न तस्य जाविवेनार्थो न धनेन न बन्धुभिः ॥ ४८ ॥ 

अन्वयः- पुरषे शीलं प्रधानम्‌ , इह यस्य तत्‌ प्रणदयति, तस्य जीवितेन अरथः न, धनेन 
ज, बन्धुभिः (च ) न। 

अ्भः- शीरमिति । पुरुषे-पंसि, रील -सददृत्तं, प्रधानं =श्रेष्ठमस्ति, इद=संसारे 
यस्य-पुरुषस्य, तत्‌-सीलं, प्रणदयतिन्विनरयति, तस्य = पुरुषस्य, जीवितेन=जीवनेन, श्रथः = 
श्रयोजनं, न= नास्ति, धनेन न = द्रव्येण न, बन्धुभिः = बान्धवेस्व, ननप्रयोजनं नास्ति । 

भावाभः--संसारे शीलस्य प्राधान्येन तद्विरदहिणं बन्धुभिद्रन्येण जीवनेनापि न किश्चित्‌ 
प्रयोजनम्‌ ! शीलदीनास्त व्यथंमेव जीवन्तीति ॥ 


४७२ विदुरं नीतिः- 


भापा--एनपत शाल ८ सदाचार्‌ ) मुख्य गुण है । वह ( सील ) जिसका नष्ट द्यो जातः 
हे उमवा नमानमे जवन, धन तथा वुदम्वी किसी कुद्धं प्रयोजन नहीं | चट ॥ 
आद्यानां मांसपरमं मध्यानां गोरसोत्तरम्‌ । 


तैलोत्तरं दरिद्राणां भोजनं भरतषभ ! ॥ ४5 ॥ 
सन्वयः-- भरतम ! आदानां मांसपरमं मध्यानां गोरसोत्तरं दरिद्राणां तैलोत्तरं भोज- 
तम्‌ ( दृद्यनं } । 
अशभ्चः-मरतषम !=राजन्‌ ! राद यानां=धनिनाम्‌ इभ्य ्ढयो धनी" इत्यमरः, मांसप- 
रमं मासप्रधानं, मध्यानां = धनिदरद्रयोरन्तराले स्थितानां, गोरसात्तरनदुग्धादिप्रधानं, दरि- 
द्राणंनद्ीनाना, तैलोत्तरं तेलप्रधानं, भोजनं = भोज्यं खायम्‌ , दृयते जगति । 
भादार्भः--योग्यनान॒सारेण भोजने तरतमभावो लोकानां जगति टृदयत इति । 
भाषा- हे मरतक्लश्रष्ठ ! धनियो का मांसप्रधान, मध्यश्रेणी के लोगो का गोरसप्रधान- 
ज्रिम ने दथ ददी आदि रथिक रहता हे) तथा गरीवों का तेलप्रधान भोजन होता है ॥४९।; 
सम्पन्नतरमेवान्नं दरिद्रा सुते खदा । 
क्त्‌ स्वादुतां जनयति सा चाढ्येषु खदुलेभा ॥ ५० ॥ 


अन्वयः- दरिद्राः सदा सम्पन्नतेरम्‌ एव अन्नं भुजते, स्वादुतां, चत्‌ जनयति, सा च श्रा 
टयेषु सुदुलभा ) 


अर्थः ~ सम्पन्नतर मित्ति । दरिद्राः=निषैनाः, सदा = सव॑दा, सम्पन्नतरम्‌ शअतिद्रायेन= 
विदोषरूपेण सम्पन्नं = सम्यङ्निष्पन्नमिति सम्पत्रतरं = सुस्वादु एव, श्रन्नं=मोजनं, मुज्ञते = श्र- 
दन्ति, च्=छथा बुना, स्वादुनां = रचि, जनयति = उत्पादयति, सा चजज्ञुत , आढ येषु 
धनिषु, यदुलभा = ्त्यन्तदुःखलस्या अस्तीति शषः, 

भावाधः--निधंनाः चुधोदरयात्‌ स्वादन्नं भुजते, तद मावाच धनिनां नास्ति ताशी स्थि- 
निरिति ॥ 

भाषा-दद्धि सदा (धनियो मे) अधिक स्वादिष्ट भोजन करते द, क्योकि भूख ही 
स्वाद उन्न कर्ती है चौर वह धन्यो कै लिए दुम है ।॥ ५० ॥ 

प्रायेण श्रीमता रोके भोक्त दाक्तिने विद्यते । 


जीयन्त्यपि हि काष्ठानि दरिद्राणां महीपते ! ॥ ५९१ ॥ 
अन्वयः--मदीपते ! लोक प्रये श्रीमतां भोकनु शक्तिः न दृयते, दसद्रणां काष्टानि 
श्रपि जीयन्ति। 
अर्थः--प्रायेणेति ! महीपते = राजन्‌ ! लोके=मुवने (लोकस्तु भुवने जनेः इत्यमरः, 
प्रवे = प्रायस्चः, श्रीमतां = लद्छमीवतां, मोकनुं = भोजनं कतुं, राक्तिः= सामर्थ्यं, न विद्यते ~ 
नास्ति, दरिद्राणां = निधेना्नां, काष्ठानि = युक्तानि दारूण्यपि, जीयंन्ति = जीर्णानि भवन्ति । 
भावाथैः-धनवन्तो दि भोक्तुं न पारयन्ति, दरिद्रास्त॒ यत्किमपि सुन्नते तज्जीणंतां नयन्ति ॥ 


तत्वाथेदरिनी-सरल्थबो धिनी -संस्कतषहिन्दीरीक्षादयसमन्विता ! ७३ 


भाषा--पजन्‌ ! संसार से प्रायः षनियों को खाने ( भोजन करते ) की शक्ति नदीं होती 
श्रीर्‌ गरीबो को लकड़ी ( उसके समान कड़ी वस्तु ) भी प्च जाती है ॥ ५९१ ॥ 
द्च्रचिभेयमन्त्यानां मध्यानां मरणाद्भयम्‌ । 
उत्तमानां तु मव्यनामवमानात्‌ परं मयप्‌ ॥ ५२५ 
अन्वयः---यन्त्यानां मर्त्यानाम्‌ अवृत्तिः भयम्‌ , मध्यानां मरणात्‌ भयम्‌ , उत्तमानां तु 
श्रवमानात्‌ परं भयम्‌ ( रस्ति) 
अ्थैः--अप्रवरृत्तिरिति । अन्त्यानामू=धमानां, मर्त्यानां मनुष्याणां तुष्या मानुषा 
मर्त्या" इत्यमरः, अवृत्तिः न वृत्तिः=जीवनं जीविकेत्यथः, वृत्तिः जौविकाया अभावः) पद्धम्यथं 
प्रथमान्तः प्रयोगः आपः “भीत्रार्थानां मयहेतुरिति रासनात्‌ पच्चमीविभक्तेरेवौचित्यात्‌ , भयं = 
भीतिः, मध्यानां=मध्यमानां, मरणत्=ृत्योः, भयं भीः उत्तमानां्ेष्ठानां ठु, चवमानात्‌ 
परम्‌ = अपमानादेव, भयम्‌ अस्ति । 
मावार्थः---जीविकाराहित्यमन्त्यान्‌ गृद्युम॑ध्यान्‌ श्रपमानश्चोत्तमान्‌ व्यथयतीति ॥ 
माषा त्रधमों को जीविका कै न होने से, मध्यमस्थितिवालों को मौत (मृत्यु) से भय 
रहता हे । उत्तम मनुष्या को तो श्रपमान ( त्रनादर) सही भय लगता है ॥५२॥ 
फेभ्वयमदपापिष्ठा मद्‌ पानमदादयः । 
च ५ 
रेश्वर्थमदमत्तो हि नाऽ पतित्वा विबुध्यते ॥ ५३ ॥ 
अन्वयः--पानमदादयः मदाः देदवयंम दपापिष्ठाः (सन्ति) । हि देडवयेमदमत्तः ( पुमान्‌ ) 
श्रपतित्वा न विवुध्यते | 
अ्थः- दे्यमदपापिष्ठा इति,} पानमादादयः पानमदन्=षुरादिपानजन्यो मदः श्रादिः= 
सख्यः येषामेवम्भूताः, मदाः = गर्वा, देदवयेमदपापिष्ठाः देदवयेमदः=सम्पन्मदः पापिष्ठः 
निन्दिततमः येषां तै तथाभूताः सन्ति । हिनयतः, देदवयंमदेननराञ्यमदैन मनत्तः=कीवः मत्ते 
रौण्डोकर्ततीबा इत्यमरः, पुमान्‌ , श्रपतित्वा=न रंशा सम्पत्तेरिति दोषः, न विदुध्यते=न 
जागति, स्र॑शात्‌ पूर॑मन्ध एव तिष्ठतीत्यथः । 
भावार्थः--रेसवयंमदो न चिराय तिष्ठतः पानमदादीनतिश्चैते, नापि स्वंनाञ्ञं करोति । 
त्रयं तु सकेथा विनाश्चयत्येवेति ॥ 
भाषा--पीने ( शराब पीने) का नशा आदि श्रनेक नचो मै देयं ( प्रयुता) कौ 
नरा बहुत दी बुरा दै, क्योकति प्रता के मद से मतवाला विना ( सम्पत्ति) चष्ट इण नदह 
होश मे श्राता ॥ ५३॥ 
५५ © 
इन्द्रियरिन्दियार्थघ्ु वतेमानरनिभ्रहेः। 
तैरयं ताप्यते खोको नक्षत्राणि प्रहैरिव ॥ ५४ ॥ 
अन्वयः--इन्द्ियायेषु वर्तमानैः अनिग्रहैः तैः इन्द्रियैः मदैः नदत्राणिः श्व अयं 
लोकः ताप्यते । 


५४ विदुरनीतिः- 


अथः--इच्ियरिति । इन्दियार्थषु=विषयेषु, वत॑मानैः-वियमानेः, श्निग्रहेः नासि 
निद्ः=वन्धनं येषां तानि तैः श्रवौरित्यथैः, तैः=परोवादिभिः, इन्दियैः=करणेः, ग्रहैनतरादिः 
त्यादिमिः, नक्तत्राणि दवनतार इव नक्तत्रमृकषं मं तारा" इत्यमरः च्नयम्‌=एषः, लोकः=मनुष्य- 
लोकः, ताप्यते=सन्नाप्यने ्ाक्रम्यत इति याप्रत्‌ । 
भावार्थः विषयलो्यपैर प्वाऽवसैरिन्धियैमानव्रस्तमाजः परिक्रलद्यते, तस्मा दिन्दरियजय 
ावदयकः | | 
भाषा-तसारि पदार्थौ मे लीन श्रत ए्ववद्चमे न रहने बलौ इन्द्रियां इस संप्तार को 
यहो ( दूयं चन्द्र घ्रादि) दारा तायश्नो कौ मति ्राक्रमण करती ह ॥ ५४॥ 
यो जिवः पञ्चवगेण सहजेनात्मकषिणा । 
आपदस्तस्य वधन्ते शुङ्कपश्च इवोडरार्‌ ॥ ५५ ॥ 
अन्वयः--यः श्रात्मकर्विणा सहजेन पञ्चवर्गेण जितः, तस्य आपदः शुक्लपक्ते उड़सार्‌ 
इव वधेन्ते ) 
उ्थः--यो जित इति ! यत्पुरुषः, आत्मकिंणा आत्मानं कषेतीति तेनर=चित्ताकषकेणः 
नहजेनन-सलोतन्तेन स्वाभाविकेन, पद्धवगेर पद्वाना~श्रोत्रादिपन्चेन्दरियाणं वगेः=समूहः तेन, 
जितः्=विजितः, तस्यनपुरुषस्य, आपदः्आपत्तयः, शुक्लपत्ते-सितपक्षे, उड़राट इवे=नक्षत्रनाथः 
चन्द्रमा इव, दथन्ते-एथन्ते । 
भावाथः--कमेन्द्ियवरीक्तः पुरूषो वधेमानामेवापत्तिमनुभवतीति ॥ 
भषा--जो चित्त को श्राकषेल करनेवाली साथ मे उत्पन्न ( कान, नाक श्रादि) 
णव $न्द्रयो से जीता यया; शक्कर पक्त ( सदी पाख ) मे चन्द्रमा कौ तरह उसकी भापत्तिरया 
दती है ।॥ ५५ ॥ 
श्मविजित्य यथाटमानममातस्यान्‌ विजिगीषते । 


पिचान्‌ वाऽजितामान्यः सोऽवकश्षः परिहीयते ॥ ५६॥ 

अन्वयः-- (यः) यथा आत्मानम्‌ ्रविजित्य श्रमत्यान्‌ विजिगीषते ( तथा ) श्रजितामात्यः 
त्रभित्रानू वा विजिगीषते, च्रवश्चः सः परिहीयते । 

अर्भः--अविजित्येति । यः, यथा=यदरत्‌ , श्रातमानं स्वम्‌ , श्रविजित्य~विजयमङरत्वा, 
त्रमात्यान्‌-मन्तिणः, विजिगीषते ~विजेतुमिच्छति, तथा=तद्वत्‌ , श्रजितामात्यः अ्रजिताः=~अरवि- 
जिताः ्रमात्याः=सचिवा येन स तथामृतः, ्मित्रानूदविषो वा श्वि दविपक्ताहितामित्रेत्यमरः, 
दिजिगीषते, श्रवद्राः~त्रनितात्मा, सः, परिहीयते-त्यज्यते, जनैरिति रोषः। 

मावथः--त्रजितात्मनो मन्तरिजिगीषेवाजिताभात्यस्य शत्रु जिगीषा दानिकरीति ॥ 

भाषा--जो ध्रात्मा को विना जीते ( व्च मे किये ) मन्तिर्यो को जीतने की इच्छा करता 
हैया बिना मन्तियोंको वशम कयि रदुर््ो को जीतने की इच्छा करता है उस अजितेन्धिय 
को ( लोग) दछधोड देते ह ॥ ५६ ॥ 


तत्त्वार्थदरिनी-सरला्थबो धिनी -संस्छृतटिन्दीरीकादयसमन्विता । ७९ 


आत्मानमेव प्रथमं देप्यरूपेण योजयेत्‌ । 
ततोऽमात्यानमि्ांश्च न मोघं विजिगीषते ॥ ५७ ॥ 
अन्वयः--प्रथमम्‌ आात्मातम्‌ एव द्वेष्यरूपेण योजयेत्‌ , तनः भ्रमात्यान्‌ › अमित्रान्‌ चः 
' सः) मों न विजिगौ पते । 
अर्थः--आत्मानमिति । यः, प्रथमनपूरवम्‌ , ्रात्मानस्‌ एव=मन एव, दैष्यरूपणनयानु- 
ल्पे, यो जयेत्‌=संयोजयेत्‌ › ततःचयनन्तरम्‌ , श्रमात्यानू=मन्विणः, अमित्रानू=रातुश्च, योज- 
वदवित्ावनंनीयम्‌ , सः, मोघ न=निरथैवौ निष्फलं वथा स्यात्तयति न सपालमेवेत्यथः, विजिगौ.- 
ऽतै=जेतुमिच्छति । 
मावा्थैः--मनोनिप्रहपूवैकामात्यवद्तीकरणन सत्रुजिगीषा सफलतामेनीति । 
भाषा-पहले श्रनी श्रात्माको दी शव॒ समे वाद मन्त्री शरोर शरभो को भी, इससे 
उसकी जीतने की चाद सफल दती दै ॥ ५५ ॥ 
वद्येन्दियं जितात्मानं धरतदण्डं विकारिषु । 
परीक्ष्यकारिणं धीरमत्यन्तं श्री निषेवते ॥ ५८ ॥ 
र = वदयेन्दियं जितात्मानं विकारिषु धृतदण्डं परीच्यकारिसं धीरम्‌ अत्यन्तं 
नेषेवते ॥ 
अथः वदयेन्दियमिति । श्रीः-लदमीः, वद्येन्द्ियं क्दयानिन्पधीनानि ईन्दरियाणि= 
करणानि यस्य तं, जितात्मानं=जितान्तःकस्ं, विकारिषुनअरपराधिषु, धृतदण्ड धुनः=गृहीतः 
-ण्डः=राजदण्डो येन तादृ, परीच्यकारिणं विचायं कार्य कुर्वाणं, धीरः=विद्रां सम्‌ , श्रत्यन्तं = 
य दुलं यथा स्यात्तथा, निषेवने=सेवते भजतीत्यथः । 
मावाः--उी न्यायी विवेकी च पुमान्‌ श्रियमवद्यं लभते ।! 
माषा- श्री ( लद्मी ) इन्द्र्यो को तथा मन को जीतनेवाले, अपराधियों को दण्ड देने 
नालि ओर सोच विचार कर काम करनेवाले विदान्‌ की अत्यन्त सेवा करती हे ॥ ५८॥ 
रथः शरीर पुरुषस्य राज्ञान्नास्मा नियतेन्द्रियाण्यस्य चादेवाः । 
तररप्रमत्तः शाली सदश्ैदान्तैः सुखं याति रथीव धीरः ॥ ५६ ॥ 
अन्वथः--३ राजन्‌ ! पुरुषस्य दारीरं रथः, श्रात्मा नियन्ता; इन्द्रियाणि च श्रवाः । तैः 
श्रप्मत्तः कुली धीरः दान्तैः सदरतरः रथी श्व उखं याति । 
अ्थः--रथ इति 1 हे राजन्‌ ! पुरषस्यनपुंसः, शरीरं=विग्रहः देह इत्यथः, श्टारीरं वत्मं 
(रहः इत्यमरः, रथः = स्यन्दनः दाताङ्गः स्यन्दनो रथः हत्यमरः, श्रात्मा = अन्तरात्मा; निय- 
-ना-नियामकः सारिः, इन्दरियाणिनप्रोादीनि च, अइवाः=वाजिनः वतन्ते । पैः, श्रप्रमत्तःन् , 
सावधानः, कु्ली=निपुणः, धीरः=विदान्‌ ; दन्तै; = कृतदमनैरधीमैरिति यावत्‌ , सदच्वैः = 
उन्तमवाजिभिः, रथी इव = रथारोदीवः सुखं=खुखपूवैकं यथा स्यात्तथा, याति-~गच्छति । 
जावाधैः--यथा निपुणो रथारोदी दान्तैरखखैः सदेन याति, तथा पुरुषः सावधानः सन्‌ 
नं नीतैरिन्द्रियैः सुखेनालप्रणोदितं शरीरं नयतीति । 


७६ विदुरीतिः- 


मापा-राजन्‌ ! ननुष्य का सरीर रथ है, आत्मा सारथि है शरोर इन्द्रिया घोड़े दै! इनरे 
सावधान ८ होदियार्‌ ) रहनेवाला चतुर्‌ विदान्‌ रथारोद्यी को भांति दमन पाये इए उन श्रच्छ 
८ इन्दरियरूपी ) बोडों त सुख से रास्ता पर कर जाता है ॥५९॥ 
एतान्यनिगृहीतानि व्यापाद्य तुमष्यलम्‌ । 
अविधेया इवाऽदान्ता हयाः पथि ङुखारथिम्‌ ॥ ६० ॥ 
अन्वयः--ग्तानि अनिगृहीलानि ( छनि ) अविपेयाः अदन्ताः हयाः पथि कुसारथिम्‌ 
इव ( नरं ) व्यापादयितुम्‌ अपि व्रलम्‌ । 
अ्थैः--एतानीति 1 एनानि-न्ियाणि, अनिगृदयीतानिनअनिवद्धनि सुक्तानि सन्ति, 
दवविधेयाः-अवचनथाहिणः च्दिदिता इति यावत्‌, अदान्ताः=्रशान्ताः, दयाः वाजिनः 
व्वाजिर्वादावगन्धवदयसैन्धवप्रयः' इत्यमरः, पथि-मार्गे, कुसारथिम्‌ इव-दुष्टं यन्तारभिवः नर; 
व्यापादयितुम्‌ श्रपि~हन्तुमपि, श्रलै=समथानि सन्ति । 
भावा्थः-तनिगृदीतानीन्दियाि पुरुषं नारायितुं शक्तानि, तसमादिन्द्रियनिमरहोऽवश्य 
विधेय इति ॥ 
भाषा--दशारे मे न रदमेवाले तथा दमन न पाये हुए, घोड़े जिसप्रकार मूख सारथि को 
माव मे मार गिरते दै वैते हयी जीन मे न रहनेवाली इन्द्रियां ( श्रपने सारथि श्रात्मा के ; 
मार डालनेमे भी समथ ।॥ ६० ॥ 
५१ € ८ | 
अनथेमथेतः पदयन्नथं चैवाप्यनथेतः। 
[१ (१ $ 
इन्द्रियेरजिते्बालः सुदुःखं भन्यते सुखम्‌ ॥ ६१ ॥ 
अन्वयः--दालः श्रजितैः इन्दरियै, श्रनथैम्‌ अरथेतः, श्रयं च श्रनथेतः एव पर्यन्‌ सुदुःखं 
सुखं मन्यते ! 
अर्थः--अनर्भसिदि । वालधविवेकी युरुषः, श्रजितैः-त्रवरीर्तैः, इन्दियैः=करणैः, 
श्रन्थन्‌=श्रपायम्‌ , श्रथ॑तःथनरूपेण, सावं विभक्तिकस्तसिः, अर्थं च=वस्तुतत्वं च, अनथंतः= 
श्रपदार्थतः एव, पयन्‌ = श्रवलोकयन्‌ , सदुःखम्‌ = श्रत्यन्तमपि दुः, खं = सुखकरं, मन्य 
तेच्जानाति। 
भावाथः-तअरविवेकिनो वस्तुन्यवस्तुत्वमवस्तुनि वस्तुत्वमिति धिया दुखेऽपि सुखबद्धिजांय>े! 
भाषा--वालक ( अज्ञानी ) इन्द्र्यो केन जोतनेसेञ्थेको श्रनथं श्रौर श्रनथं को अथं 
समञ्च कर महादुम्बको भी षुख ही मानता है ॥ ६१॥ 
धर्मों यः परित्यज्य स्यादिन्द्रियवक्छाऽचुगः । 
धरोप्रारधनदारेभ्यः क्िप्र स परिहीयते ॥ ६२ ॥ 
अन्वयः-~-यः धमि परित्यज्य शन्दरियवशानुगः स्यात्‌ , सः भीप्राणधनदारेभ्यः क्षिप्रं 
परिहीयते 
सथः--धममांथाविति । यःन्पुरुषः, पमांथोँनपुरषार्थचतुषटयान्तगंतौ पुरुषाथौ, परित्यज्य 


तत््वार्थददिनी-षरसा्थेबोधिनी-सस्छृतहिन्दीरीकाद्रयसमन्वित्‌ } ७७ 


विदय, इन्द्रियवद्यानुगः इन्द्रियाणंन्भोत्रादीनां वशम्‌=त्रधीनम्‌ श्रनुगच्ति-~च्रलुसरतीति 
तथाभूतः, स्यात्‌ = भवेत्‌ , सः = पुरुषः, श्रीप्राणधनदारिभ्यः श्रीः=लच्मीः प्राणः = श्रसव 
धुस्ि भूम्न्यसवः प्राणा" इत्यमरः, धनंरव्यं दारादच = खी च पुंभूम्नि दाराः स्यत्तु कुट- 
मभ्बिनी' इत्यमरः, तेभ्यः, चिप्र-द्रतं (लधु क्षिप्रमरं द्रतम्‌ः इत्यमरः परिहीयते = दीनो भवति । 
भावाथः--रन्द्ियजितः पुमान्‌ धरममाथत्यागेन स्वयं श्रीप्रभृतिभिस््यज्यत इति ॥ 
भषा~जो धम तथा अथं का त्याग ढर इन्िरयो के वश्च मे हौकर चलता दै, उसको श्री 
सम्पत्ति), प्राण, धनतथाख्रीये सव्लीघ्र ही द्लोड देवे दे! ६२ 
अथानाम्रीश्वसे यः स्यादिद्दियाणामनीश्वरः 
इन्द्रियाणामनेदव यादे श्वयांदु भ्रह्यते हि सः ॥ ६३ ॥ 
अन्वयः--यः श्रथांनाम्‌ देरवरः, ( सः ) इद्धियाणाम्‌ श्रनीदवरः स्यात्‌ ! हि छः इन्दि 
याणाम्‌ ्रनैरवयांत्‌ एेरवर्यात्‌ भ्रदयने ; 
सथंः-अर्थानामिति । यः, भर्ानां = द्रव्याणां वस्तूनां वा, दैदवरः = प्रयुः, सः, इन्द्रि 
याणां = कर्णानाम्‌ › अनीरवरः= अप्रभुः, स्यात्‌ = भवेत्‌ ¦ हि = यस्मात्कारणात्‌ ; सभ्न्पुमान्‌; 
इन्द्रियाणाम्‌ , अ्रनेदवर्यात्‌ = शप्रभुतात्‌ हेतोः, रैश्वयांत्‌ = सम्पत्तेः, भ्रश्यतेभ्रदयति श्रध 
पतति, श्रात्मने पदमाषंम्‌ । 
भावाथैः---त्रवशी धनी लिन्द्रियाखं चाच्ल्यात्‌ सम्पच्चिहीनो भवतीति ॥ 
भाषा--षन पर जिसकी प्रयुता है, वद इन्धियो का प्रथु नदीं हो सकता । इन्द्रियः एर 
प्रभुत्व न हयेन से उसकी सम्पत्ति नष्ट हो जाती है ।॥ ६? ॥ 
श्रार्मनात्मानमन्विच्डेन्मनोवुद्धीन्दियेयंतः 
आत्मा ह्येवात्मनो बन्धुरात्मैव रिपुरात्मनः ॥ ६ ॥ 
अन्वयः---( पुरुषः ) यतते: मनेवुद्धीन्दिवैः श्रात्मना श्रालानम्‌ श्रन्विच्छेत्‌ । हि श्राला 
एव श्रालनः बन्धुः, श्रात्मा एव श्रात्मनः रिपुः ( श्रस्ठि ) । 
अर्थः--अगत्मनेति । पुरुषः, यतैः-वशीक्ृतेः, मनोबुद्धीन्दियैः मनःन्मानसं बुद्धिः = 
मतिः शन्दियाशि-कमंन्रियाणि च तैः, श्रात्मनारस्वेन बुद्धधेति यावत्‌ , श्रामानं-श्षानाधिक- 
रणम्‌ , श्रन्विच्छेत्‌=क्षातुमिच्छेत्‌ । हिन्येन हेतुना, श्रात्मा एव~अन्तःकरणमेव, श्ात्मनः = 
-चैतन्यरूपस्य, बन्धुः=बन्धुरिव सदायकः, आता प्व, श्रातमनः, रिपुःरघुः श्रसि । 
भावाथैः~--श्रातीव हि यत श्रात्मनो मित्रत्वदवुष्वयोः कारणं, तस्मादिन्द्रियजयोत्तरमात्म- 


-साचात्कारः करणीयः ॥ 
आषा--मन, वुद्धि तथा इन्दियों को वश मेँ कर श्रपने से भ्रपनी भ्रात्रा को पाने (वख 


म करने ) की इच्छा करे । क्योकि श्रात्मा दीं ्रपनामित्रयाराष्चहोती है॥ ६४ 
बन्धुरत्मात्मनस्तस्य येनैबात्मात्मनः जिवः 
ख प नियतो बन्धुः स एव नियतो रिपुः ॥ ६५॥ 


७८ विदुरनीतिः 


अत्वयः~-येन श्रालना न्नात्मा जितः. तस्य एव श्रात्मनः आत्मा बन्धुः । स एव नियः 
वन्धुः, सः एव नियत रिपुः ( अरस्ि ) । 
अथैः--बन्धुरिति । येन=पुरषेण, ब्रात्मनामनसा, च्रात्मानज्ञानाश्रवमूमिः, जितः, नर: 
एवन्नस्येव, च्रातमनः, चात्मा, बन्धुः सहायः । सः एवनस्रात्मैव, नियतः=निश्चितः, वन्धुः, = 
एवनपरात्मैव, नियतः-निध्चितः, सिपुः=दबरुः अस्ति। 
भावाथेः--जिताल्ननो ह्यात्मा स्वात्मनो भितरत्वं राघ्रुत्वं चावहति ॥ 
भाषा- जिसने स्यं अयनी आरामा कोजीतलिया दै उसीकी आता उसका बन्धुदहं ` 
वही सचा वन्धु श्रौर वही सच्वाश्वु है) &५॥ 
्ुद्राक्चेणेव जालेन भषावपिहितावरुरू । 
कामश्च राजन्‌ ! क्रोधश्च तौ प्रज्ञानं विद्धुम्पतः ॥ ६६ ॥ 
अन्वयः--रानन्‌ ! कानः क्रोधः च तौ चुदराक्षेस जालेन श्रपिहितौ उरू भषौ इव प्रज्ञान 
विलम्पतः | 
अथः--श्चुद्राक्षेणति । राजनू=चृप ! कामः क्रोधः चषडरिमध्यगतौ कामक्रोधनामक- 
वायौ पुराथ, तौ रपू , छद्राक्ेल लद्रम्‌=अल्पं मन्दभित्य्थः, व्रक्ति-नेत्रं विवरमिति याबत्‌ . 
यर्मिसत्‌ नैन चद्रक्षेरगृद्मच््े, जलेननप्रानयेन श्रानायः पुंसि जालं स्यात्‌, इत्य - 
मरः, अिदिती=याच्छादितौ च्रपिधानातिरोधानपिषानच्छादनानि च, इत्यमरः, उरू-मदान्तौ, 
षौ इव=तीनाविव, प्रक्ञन विरिष्टं ज्ञानं, बिलम्पतः-नादायतः | 
भावा्थः--करामक्रोधाभ्यां बुद्धिहीयतेऽत्तौ त्याज्यौ ॥ 
भाषा-राजन्‌ ! जिसप्रकार सूर्म छेदवलि जालमे फंसी हई मोरी मन्लुलियां अपने 
शान को नष्ट कर देती हे उक्ती प्रकार काम श्रौर्‌ क्रोध ये दोनों विरिष्टं ज्ञान को लुप्तकः 
देते ह ॥ ९्द॥. र 
समवेक्ष्येह धमांधों सम्भारान्‌ योऽधि गच्छति ! 
ख वै सम्भृतसम्भारः सततं सुखमेधते ॥ ६७ ॥ 
अन्वयः--ईट यः धमथो समवेच्य सम्भारान्‌ अपिगच्छति, सम्ध्रतसम्भारः सः स= 
सुखम्‌ एधते । 
| 
अथः--समवेष्येति । इद~संसारे, यः=नरः धर्माथौ-तदास्यौ पुरुषाथौ, समवेच्य~पयः- 
लोच्य, सम्भारान्‌-साधनामि जयस्येति ताप्यम्‌ , अधिगच्छेतिन्प्राप्नोति, सम्भृतसम्भारः 
सम्पादितजयसामथ्यीकः, सः-नरः, सतत॑-घन्ततं -सततेऽनारताश्रन्तसन्तताविरतानिश्चम्‌ इत्य- 
मरः, सुख॑-खुखेनेति यावत्‌ , एधते-वधंते । 
भावाथेः--वमर्थिपर्यालोचनया जयसामग्रीसम्पादकः सततं सुखं लमत शति ॥ 
भाषा--जो इस संसार म धम तथा श्रथ को समकर जयसामथी (उपाय ) पाता है, उः 
सामी से पूरं उस पुरुष की सदा श्रनायास दी उन्नति दोती दे ॥ ६७॥ 


तत््वाथदरिनी-सरखा्थवो धिनी-संस्छृतदिन्दोटीकाद्रयसमन्विता। ५७९ 


यः पञ्चाभ्यन्तयन्‌ शचुनविजित्य मनोमयान्‌ । 
जिगीषति रिपूनन्यान्‌ रिपबोऽभिभवन्ति तम्‌ ॥ ६८ ॥ 
अन्वयः--यः मनोमयान्‌ श्राभ्यन्नरान्‌ पद्र सात्रन्‌ श्रविजित्य श्रन्यान्‌ रिपून्‌ जिगीषति; 
रिपवः तम्‌ श्रभिभवन्ति। 
अर्थः--यः पञ्चेति । यः=नरः, मनोमयान्‌-मनोविकारस्वरूपान्‌ , आभ्यन्तरान्‌-रारीर- 
स्थान्‌ , पन्न=पच्चसंख्याकान्‌ , शत्र नू=प्रोत्रादिसिपून्‌ , अविजित्यनप्रवशीक्ृत्य, श्रन्यान्‌~द्तरान्‌ 
बाह्यानिति यावत्‌ , सिपून्‌-शव्रन्‌ › जिगीषतिजेतुमिनच्छति, रिपवः=शत्रव, तं=नरम्‌, ्रभिभ- 
वन्ति=पराजयन्ते ¦ 
मावाथेः--प्रोत्रादीन्‌ शरीरस्थान्‌ सिपून्‌ जित्वैव तद्धित्ान्‌ जयेदिति ॥ 
भाषा--जो चित्त के विकारस्वरूप भीतरी पांच ( इन्ियरूपी दत्रुत्रोको न जीत कर 
दूसरे चरुर को जीतना चाहता है, चतरु उसपर श्राक्रमण करते हे ॥ ६८ ॥ 
द्रद्यन्ते हि महात्मानो वध्यमानाः स्वकमेभिः। 


इन्द्रियाणामनीशत्वाद्राजानो रास्यतिथमेः ॥ ६5 ॥ 
अन्वयः-पहात्मानः स्वकमंभिः राजानः इद्धियाणाम्‌ श्रनीद्तात्‌ राज्यविभ्रमैः वध्य- 
मानाः दृदयन्ते । 
अर्थः-- हरयन्त इति । महालानः-महामनसः, स्वकममिः=स्वकार्यः, राजानः=नरेनद्र 
इन्द्रियाणाम्‌ , श्रनीरत्वात्‌~अप्रयुतात्‌ , राज्य विभ्रमैः=राज्यविलासंः "विलासविन्बोकविभ्रमा 
ललितं तथा? इत्यमरः, वथ्यमानाः=प्राप्ठवन्धनाः, दु श्यन्तेनअरवलोक्यन्ते । 
भावार्थः-- राजानो राज्यविलासैमदासानश्च स्वैः सक्वर्मभिवद्या दृष्टिपथमायान्ति 


लोक इति ॥ 
भाषा--( इस संसार मे ) महात्मा लोग श्रपने श्रपने कर्मो ते दषे दिलाई देते है श्रौर 


इन्द्रियो पर प्रभुत्ता न होने के कारण राजा लोग राज्य के भोग-विलासी ते पे रहते ईं।।६९॥ 
श्रसन्त्यागात्‌ पापडङृतामपापास्तुल्यो दण्डः स्पृशते मिश्रभावात्‌ । 
शष्केणा्ं दह्यते भिश्चमावात्तस्मात्‌ पापैः खह सन्धि न कुर्यात्‌ ॥७०॥ 
अन्वयः-~-दण्डः पापकृताम्‌ श्रसन्त्यागात्‌ मिश्रमावात्‌ अपापान्‌ तुल्यः स्पृश्यते, तथा श्रा 
( दारु ) शुष्केण ( सह ) मिश्र भावात्‌ दह्यते । तस्मात्‌ पापैः सह सम्थि न कुर्यात्‌ । 
अर्थः--अलन्त्यागादिति । दण्डः=राजदण्डः, पापकृतां पापिनाम्‌ , श्रसन्त्यागात्‌- 
्रपरिहारात्‌ , भिश्रभावात्पापिभिः सह सम्मिश्रणद्धेतोः) श्रपापानू-पापरदितान्‌ निर्दोषनिति 
यावत्‌ , तुल्यः = सदृशः समानरूपेणेत्यथः, खरतेनस्पङं करोति, च्रात्मनेपदमाषम्‌ ; यथा 
आद्र-क्लिन्नं, दारू-काष्ठ, शुष्केणप्रनाद्रंण दारुणा सह, मिश्नभावात्‌-संयोजनात्‌ › दश्चते= 
भस्मीभवति । तस्मात्‌~देतोः, पापैः सदह~पापिभिः सार्धं, सन्धिनमेत्री, न कु्यात्नाचरेत्‌ । 
भावाथैः--गुष्कदारुसंसगेस यथाद्र॑मपि दार भस्मीभवति तथा पापिसंसगेख पुण्यात्माऽपि 


८० विहुरनीतिः- 


दण्डभाग्‌ मवति; प्तत्संगीं च पद्मः इत्युक्तेः ! तस्मात्‌ परिहर पापसंसगमिति पयाञ्चयः ॥ 

भाषा---दर्टो को न छोडने तथा उनके साथ मिलने से सञ्जन भी समान दी दण्ड पति 
दे, जते कि सी लकटी क साथ साथ मे सेने के कारण अदौ लकड़ी मी जल जाती है ! इस 
लि दुजेनो के साथ (कदापि) सन्धि (मेल) न कर्‌ ॥ ७०॥ 


निजादुत्पततः हाधुन्‌ पञ्च पञ्चप्रयोजनान्‌ । 
यो मोहान्न निहति तमापहू रखते नरस्‌ ॥ ७९ ॥ 
अन्वयः--यः उत्पततः प्धप्रयोजनान्‌ निजान्‌ पच्च खत्रन्‌ मोदात्‌ न निगृहाति, च्रापत्‌ 
तं नरं मसते \. 
अ्थः--निजानिति । यः=नरः, उत्पततः=उत्पतनस्चीलान्‌ उद्भूतानिति यावत्‌ , पद्च- 
प्रयोजनान्‌ ¦ पद्ध=प्चसडख्याकानि प्रयोजनानिनरब्दाया विषयाःयेषां तान्‌ › निजानू-स्वान्‌ , 
पच्च शत्र न्‌-ध्रोत्रादीनि पञ्चेन्द्रियाणि, मोदाव्ज्ञानात्‌ , न निगृह्णाति न नियहं करोति, 
श्रापतू~ध्ापत्तिः, तं, नर=पुरुषं, यसतेनमक्रामति । 
भावार्थ॑ः--आपत्तिरिन्द्रियवरध वदं नरमाक्रन्य निष्ठतोत्यत इन्द्रियजयोऽवदयं कतेन्यः ॥ 
भाषा--जनो उद्युल कूद मचानेवाले, पांच ८ रूप, रस, गन्ध, स्प तथा शब्द ) विषर्यो 
क प्रेमी, च्रपने पांच ( नेन्न, जिह्वा, ध्रार, त्वचा तथा श्रोत्र ) इन्द्ियरूपी रध्रं को मोद 
(प्रेम या ध्र्ञान) से वस म नदीं करता, उस नरको विपद यक्ष लेती है।॥ ७१॥ 
¢ ॐ । ७५, 
अवसूयाजंवं शोचं सन्तोषः भियवादिता । 
दमः सत्यमनायासो न भवन्ति दुखत्छनाम्‌ ॥ ७२ ॥ 
सन्वयः-~-दुरात्मनाम्‌ ्रनसूया ्ाजवं शौचं सन्तोदः प्रियवादिता दमः सत्यम्‌ श्रनायासः 
न भवन्ति । 
अथेः--अनसयेति । दुरात्मनां -दष्टानाम्‌ , नस्या न अरसूया~युणेबु दोषाविष्करणम्‌ , 
श्राजेवमू--जता सरलता, शौचं = पादिच्य॑, सन्तोषः-वृिः, प्रियवादिता-मिष्टभाषित्वं, दमः 
इन्द्रियनिग्रहः, सत्यं =सत्यभाषित्वम्‌ , श्ननायासः न श्रायास्र इति श्नायास-स्यैयंम्‌--श्ति 
गुणाः, न भवन्ति ) 
भवाथः--अ्ननूयादीनां युसानां दुरासद वासो न दृशयते, प्रत्युत तेष्वसूयादीनामेव ॥ 
भाष्ये मे दोष न देखना; सरलता, पवित्रता, सन्तोष, मधुरभाषर, शन्ति, सत्यता 
श्मौर स्थिरता ( श्रादि रुण ) दनो मे नदीं होते ॥ ७२ ॥ 


अत्मन्ञानमनायासखस्तितिक्षा धममेनित्यता । 
४०. % 
वाद चेव गुप्ता दनं च नेतान्यन्त्येु मारत ! ॥ ७३ ॥ 


अस्वयः--भारत ! न्त्वेषु श्रातमक्चानम्‌ प्रनायासः तितिक्ता धमनित्यता गुता वाक्‌ दार्नं 
च एतानि = ( मवन्ति ) ¦ 
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अर्थः--आत्सत्तानसभिति । भारत ! भरतङुलोतयन्न राजँ ! ्न्त्येषु-त्रधमेषु, श्रातम- 
-हानस्‌~त्रालबोधः, ्रनायासः=स्थिरता, तितिक्ता=क्ान्तिः ्न्तिस्तितिक्ताः इत्यमरः; धमे 
नित्यता धमँ~वेदोदितकमेविथौ नित्यता=त्रवदयकतंव्यता, गुता वाकरक्िता वाणी मितभा 
दित्वमिति यावत्‌, दानं च--पतानि, न भवन्ति| 
भावार्थः आत्मवोधादयो हि न वसन्ति दुजंनेष्विति ॥ 
भाषा-हे भरतकुल के याजा ! आत्मा का ज्ञान, स्थिरता, सहनदाक्ति, धमं ये परायणता, 
परिमित भाषण तथा दान ये यण) ्रधमपुरुषो मे नदी ह्येते ॥ ७३ ॥ 
आक्रोश्परिवादाभ्यां विहिसन्त्यवुधः बुधान्‌ । 
वक्ता पापमुपादत्ते क्षममाणो विप्रुख्यते \ ७४ ॥ 


सन्वयः-~घदुधाः त्राक्रोदपरिवादाभ्यां बुधान्‌ विदिसन्ति, वक्ता पापम्‌ उपादत्ते, कम- 
माणः विमुच्यते । 


अथैः--आक्रोरापरिवादाभ्यासिति । अवुधाः-मूर्खाः, च क्रोरपरिवादाभ्याम्‌ श्राक्ो- 
दश्चनअनिष्टवचनं च परिवादश्व=अपवादश्च निन्देति यावत्‌ , ताभ्यां, बुधानू=विदुषः, विहि 
सन्ति्त्यन्तं पीडयन्ति, वक्ता=कथयिता, पापमूश्रधमम्‌ , उपादत्ते=पराप्नोति, कममारः= 
-सह मानः, विसुच्यते-पापान्मु क्तो भवति । 
भावाथः--दष्टाः सज्जनान्‌ निन्दादिभिदूषयन्ति, तत्र वक्ता दोषौ भवति, श्रुलापि सदन- 
रीलस्तु न पापै लिप्यत इति ॥ 
भाषा-मूखं लोग विद्वानों को शाप तथा निन्दा से दूषित करते दै, ( किन्तु ) वक्ता 
८ श्रक्षेप देने तथा निन्दा करनेवाला ) पापका मागी द्योता हे श्रौर सहन करनेवाल!{ (पाप सै) 
्टकारा पा जाता है॥ ७४॥ 
हिसा बरूमखाधुनां यज्ञां दण्डविधिषबेलम्‌ । 
युश्रषा तु बलं णां श्चमा गुणवतां बलम्‌ ॥ ७ ॥ 


अन्वेयः--अरसाधुनां बल॑ हिसा, राज्ञां बलं दण्डविधिः, खों वलै शुश्रषा, गुखवतां बलं 
सु कमा ( भवति) । 


अ्थैः--हितेति । श्रसाधूनां-दुजनानां, वलं शाक्तिः, हिसा = ईिसन॑ प्रारवियोजन- 
व्यापारः, राज्ञा=चृपणं, वलं=सामर्ध्य॑, दण्डविधिः = दण्डग्रदानम्‌ , खीणां=योषितां वलं, 
शुश्रषान्सेवा, गुणवतां =रुखिंनां, बलं तु, क्ष मा=तान्तिः, भरति । 
भवाथंः--दुजननपलीयुणिनां दि सादण्डसेवात्तान्तयो वलानीति ॥ 
भाोषा--दजेनों का बल हिसा करना, राजानो का बल दण्ड देना, खि्योँ का बल सेवा- 
शुश्रुषा रौर युरिर्यो का बल क्षमा हे ।॥ ७५ ॥ 
वाक्संयमो हि चृपते ! सख दुष्कर्तमो मतः | 
-अ्थवश्च विचिच्रं च न शक्यं बहु भाषितुम्‌ ॥ ७६ ॥ 
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८रे विदुरनीतिः- 


अन्वयः-- नृपते ! वाक्सैयमः सुदुष्कसमः मतः, ( अतः ) भ्रथेवत्‌ विचित्रं च दहु भाषितुं 
नृ शक्यम्‌ ! 
अथंः-वाक्लंयम इति ! नृपते ! = राजन्‌ !, वाक्संयमःन्वावो नियमनं, सुदुष्कर्‌ 
तमः = सुतयम्‌ च्ननिद्रयेन च दुलभः, मतः=सम्नतः, श्नः, श्रथवत्‌= सार्थकं, विचित्रम्‌=पर दुन, 
बहु-अधिक, भाषितु-वक्तं, न दक्यम्‌८प्राक्यम्‌ । 
भावार्थः--वाडनिरोषोऽनितरां दुष्करे मवतीत्यनः साधकं त्रिचित्रौ च वहु भाषणं कतु 
दायमिति । 
भाषा--एजन्‌ ! वाणी को रोकना श्रत्यन्त ही कठिन सममा जाता है, इसलिए भ्रथ॑पूरं 
तथा विचित्र बहुत नहीं कदा जा सकता ॥ ७६ ॥। 
अभ्यावहति कल्याणं विविधं वाक्‌ सुभाषिता । 
सेव दुभांषिता राजन्ननर्थायो पपद्यते ॥ ७७ ॥ 
अन्वयः--राजन्‌ ! वाक्‌ सुभाषिता सती विषिधं कल्याणम्‌ श्रभ्यावहति ¦ सा एव दुभ 
षिता सती श्रन्थांय उपपद्यते | 
अथेः--अम्यावहतीति । राजन्‌ ! वाकवाणी, सुभाषिता यष्टु कथिता सती, विवि. 
धं-नैकविधं, कल्याख॑नशुमं कल्याणं मङ्गलं शुभम्‌ इत्यमरः, भ्यावहतिन्उत्पादयति । सा 
एव~सेव वाक्‌ ,दुर्भाषितान्दर्क्ता सती, श्रनर्थाय=्र्रेयसे, उपपदयतेनकल्यते समथा भवतीत्य । 
भावाथेः--एका वागेव सम्ययसम्यक्‌ च समुच्वारिता कल्याणमनर्थं च सम्पादयति, ततः 
सद्धाषणमेव त्रेयस्वरमश्रयसीयम्‌ ॥ 
मषा--राजन्‌ ! च्रच्छं ठंग से की गहै वात अनेक प्रकार का कल्याण करती है श्रौर 
वही बुरे ठंग से कही जानेपर श्रनथै करते मे समथ होती है ॥ ७७ ॥ 
रोहते सायकेविद्धः वनं परशुना हतम्‌ । 
वाचा दुरुक्तं बीमत्लं न संरोहति वाकश्चतम्‌ ॥ ७८ ॥ 
सन्वयः--सायकैः विद्धं परशुना हतं ( वा ) वनं रोहते, बाला दुरुक्त कीभत्सं वाक्त 
न संरोहति । 
अथेः--रोहत इति । सायकैः वारौः, विद्ध-कृतवेधं, परशुना=पर्वपेन परशुश्च परखव- 
घः इत्यमरः, दतं भिन्नं वा; व नैनकाननं गहनं काननं वनम्‌” इत्यमरः, रोहतै-रोहति प्रादु. 
अवति, रूढधातोः परस्मेप दित्वादत्रात्मनेपदमाषं हेयम्‌ , वाचानवाण्या, दुरुक्त॑न्दुभांषितं, बीभ. 
त्सम्‌-अ्मङ्गलं निन्दितमित्यथः, वक्तं वाचः-गिरः कतम्‌-श्राघातः वाक्तं-वाग्वज्मदारः, 
न संरोहक्तिच्न पुनः प्ररोहति । 
भावायेः--वनं ठु प्रशुसायकभिन्नमपि प्ररोदति, वाचा समुन्न ्राघातो न कदापि दूरं 
वतीति दुर्वचः प्रयोगोऽनुचितः ॥ 
आषा-गयो ते गेये इए तथा फते से खोदे हृए वन मेँ उपज शती है श्र्थाद्‌ वदां 


तच्वा्दरिनी-सरखाथबोधिनी-संस्करतदिन्दीरीकाद्यसमन्विता ! ८३ 


किर वैदाइद् होती दै, ८ विन्तु ) श्रनुचित्त तथा निच्िन माष से होनेवाला क्तत ( धावं ) नदीं 
पूरा होता ॥ ७ 
कणिनाखीकनाराचान्निहेरन्ति शरीरतः 
वाक्शस्यस्तु न निहन्तुं शक्यो हदिष्णयो हि सः ॥ ७६ ॥ 
अन्वयः-( जनाः) दारीरतः कण्िनालीकनाराचान्‌ निदैरन्ति, वाक्यः तु निहतुं 
( कैनापि ) न दाक्यः, हि सः हृदि शयः ( भवति ) 
अर्थः--कणिनालीकनाराचानिति । जनाः, दारीरतः=देहात्‌, करिनालीकनाराचान्‌ 
करणीं चन्कणाकरतिफलकः, नालीकश्चन्नलिकया प्रक्षप्यः, नाराचः=लोहम यद्वेति तान्‌ कयिना 
लीकनाराचान्‌-वाणविदैषान्‌ , निहरन्ति-निष्कासयन्ति, वाक््ल्यः तुन्दुवाक्म्रयोगर्पं कण्टकं 
तु निहंतुं-निष्कासयितुं, केनापि, न शक्यः~न सम्भवनीयः । दहि=यसमात्कारणात्‌ , सः=वाक्ड- 


त्यः, हृदिदर्यः हृदि-चित्ते रौते-घ्ज्ञातरूपेण तिष्टतीति हृदिद्यः-हृदयस्थः (दयवासवासिष्व- 
कालात्‌? इति सप्तम्या श्रलुक्‌ , भवति 


भआवा्भः-- शरीराद्‌ बाणादीनां निष्कासनं सम्भवति न पुनवाक्शचल्यस्येति दुरुक्तिकण्टकं 
न कदापि केषाच्चिन्मनसि निखातव्यमिति ॥ 

भाषा-{ लोग ) करी, नालीक, नाराच नामक वाणो को दरीरसे निकाल सकते हे, 
परन्तु हृदय मे धुमा ( चुमता ) हुश्मा दुव॑चन रूपी कांग निकाला नही जा सकता ॥ ७९ ॥ 
वाक्सायका वदनान्निष्पतन्ति येराहतः शोचयति रात्र्यहानि । 
` परस्य नाऽममंसु ते पतन्ति तान्‌ पण्डितो नवाखजेत्‌ परेभ्यः ॥८०॥ 

अन्वयः~-वाक्सायका वदनात्‌ निष्पतन्ति, यैः आहतः रत्र्यहानि शोचति, ते परस्य न 
श्रम्म॑सु पतन्ति । पण्डितः तान्‌ परेभ्यः न श्रवसृजेत्‌ । 

अर्थः--वाक्सायका इति । वक्पायकाः=वागबाणाः, वदनात्‌=मुखात्‌ चक्रस्य वदनं 
तुण्डमाननं लपनं मुखम्‌ इत्यमरः, निष्पततन्ति-निगं च्छन्ति, यैः=वाग्वारौः, श्राहतः=विद्धः 
युरुषः, रत्यदानिन=अहोरात्रम्‌ , अरत्यन्तसंयोमे द्वितीया, शोचति = शोकं करोति, तेन्वाग्बारः, 
-परस्य~अन्यस्य, न श्रमम॑सुममंस्थलेष्वेव, पतन्ति-त्धातं कुवन्ति, पण्डितः=बुद्धिमान्‌ › तान्‌= 
वाक्सायकान्‌ , परेभ्यः = अन्येभ्यः, न अ्रवसजेत्‌=न प्रयुज्ञीत । 

भावाथैः--वदनविनिगंतममंनिपतितवाग्बाणविंदधः पुरुषो दिवानिङ्ं रोकमग्नो भवत्यतो 
विद्वद्विस्तत्पयो गोऽन्येषां करुते न करणीय इति । 

माषा--वाम्बाण मुख से निकलते है शौर दूसरों के ममो ही परजा लगते जिनसे 
पीडित ( मनुष्य ) रात-दिन दोक में द्रवा रहता है इसलिए ( बुद्धिमान्‌ ) दस्यो पर उनका 
भयोग न करे ॥ ८० ॥ 

यस्मे देवाः प्रयच्छन्ति पुरुषाय पयभवम्‌ । 
वुद्धि तस्यापकषेन्ति सोऽवाचीनानि पयति ॥ ८१ ॥ 


८४ विदुरनीतिः- 


अन्वयः---देवाः यस्मै पुरुषाय पराधवं प्रयच्छन्ति, तस्य वृद्धिम्‌ श्रपकषेम्ति, सः अवाची- 
नानि परयति । 
अर्थः--यस्मे इति । देवाः=वुयः, यस्मै पुरषाय=यस्मै पुन, पराभवं=पराजयं, प्रयच्छं 
-ददपि, तव्य=पंसः, वुद्धि-मतिं वुद्धिमेनीषा धिषणा धीः प्रज्ञा शेमुषी मतिः इत्यमर 
न्रपकषेन्ति=हरन्ति ¦ सः=पुमान्‌ , श्रवा चीनानि= नीचकर्माणि, पदयति=ङईदते भजतीत्यथः । 
भावाथैः--पराभूयमानः प्रथमं बुद्धि्ष्टे नीचकमसेवी च भवतीति । 
भषा-देवता जिस मलुष्य को पराजय देतै है, ( पहले ) उसकी वुद्धि दर लेते दँ जिससे 
वह नीच कर्मो ही को देखने लता ३॥ ८१ ॥ 


बुद्धौ कलुषभूतायां विनाशे धर्युषस्थिते 
अनयो नयकशङ्ाक्लो हदयलन्नापसपेति ॥ ८२ ॥ 
अन्वयः-नयसद्काशः श्रनयः बुद्धौ कलुषभूतायां दिनाङ्के प्रलयुपस्थिने हृदयात्‌ न श्रषसपंति। 
अथंः--ङद्धाविति । नयसङ्कादम=नयतुल्यः, अनयः = अ्रनीतिः, बुद्धौ =मतौ, कलुषम्‌. 
तायां ~कलुषधितायां सत्यां, विनाददौ-नादे, प्रत्युपस्थिते = समुपस्थिते, हृदयात्‌-मानखात्‌ , न 
श्रपसपंति=नापग च्छति वहिनं भवतीत्यथः 1 
मावार्भः--नादकालोपस्थितौ वृद्धेः काटुष्येख दुनेयो न हृदयाद्‌ बहि भेवनीति । 
माषा--वुद्धि के कलषित होने पर तथा नाञ्च उपस्थित होने पर नीति के समान भास 
मान ्रनीति हृदय से नदीं हर्ती ( जानी } ॥ ८२ ॥ 


सेयं बुद्धिः परीता ते पुराणां भरतषेम  । 
पारुडवानां विरोधेन न खोनानववुभ्यसे ॥ ८३ ॥ 
अन्वयः--मरतषंभ ! खा इयं ते पुत्राणां बुद्धिः परीता ( त्रभवत्‌ ), (लं) पाण्डवानां विरो~ - 
धेन च एनान्‌ न श्चवनुध्यपे ¦ 
अथः--साधारणएतया नीतीरभिधाय विेषेण राजानं प्रति वक्तुकामस्तथोपन्यस्यति~~सेय 
मिति 1 भरतर्षभ !=ङरग्रे ! खा दयं =सेघ्रं, ते = तव, पुत्राणां = सुतानां, वुद्धिः=मतिः, परी 
ता=व्याष्ा दुनेयादिभिः श्रवत्‌ , विपरीता सम्प्रति जातेति ता्पयैम्‌ , अथवा प्रकरणातुतेधा- 
दत्र विपरी तारब्दत्य कृते प्रयुक्तः तरीताञब्दस्तमेवाऽथं प्रकटयति, त्वं, पाण्डवानां=पाण्ड्पुत्राणं 
युधिष्ठिरादीनां, विरोधेन=विद्रेषेण च, एनान्‌ -स्वपुतव्रान्‌ , न श्रवहुध्यसे=न प्रत्यभिजानासि । 
भावाथंः---स्वपुत्राणं कलुषितां वुद्धि पाण्डवविरोधेन ह्वातुं न प्रभवसि ॥ 
भषा--हे भरतङुल में श्रे राजा ! ्रापके पुत्रों की वुद्धि विपरीत (न्याय से पणौ) हो 
गई है ! श्राप पाण्डवो के साथ वैर होने से इनको ( श्रपने पुत्रों फो ) पहचान नदीं रहै दै।८३२॥ 
राजा लश्चषणखम्पन्नस्ेलोक्यस्यापि यो भवेत्‌ । 
हिष्यस्ते शाखिता खोऽस्त ध्रुता ! युधिष्ठिरः ॥ ८४ ॥ 


तत्वार्थदरिनी-सरराथवोधिनी-सस्छृतदिन्दीयीकाद्रयसमन्विता ८२ 





अन्वयः---धृतराष्र ! ल्नणसम्पन्नः यः त्रैलोक्यस्य रपि राजा भवेत्‌ , सः ते दिष्यः युधि- 
शिरः रासिता श्रस्तु । 
अथः युधििरस्य सवेगुणसम्पदनततं राज्याधिकारितवं च दद्चंयति-राजेति । धृतराष््‌ = 
रराज !, लक्षणसम्पन्तः लक्षैः = राज्ञः चिः सम्पन्नः = युक्तः 'चिहं ल्म च लक्षणम्‌” इत्य- 
मरः, यः, त्रैलोक्यस्य श्रपितत्रिभुवनस्यापि, रजा =प्रधिपः, भवेत्‌ = स्यात्‌ , सः= ुर्वोक्तगुणः, 
ततव, दिष्यःयासनं मन्यमानः, युधिष्ठिरन्पाण्डोः प्रथमः पुत्रैः, दासिना=यासकः एथिन्या 
इति रोषः, राजेत्यथः, श्रस्तु मवतु । 
भावाथेः--राजलक्षणेपेतं सद्गुणं युधिष्ठिरं राजपदे स्थापयेति ॥ 
भषा--धूतराष्टर्‌! जो राजा के लक्षणों से युक्त होने के कारण त्रिभुवन काभ राजा 
हो सकता है, वह श्रापका शिष्य युधिष्ठिर ( पृथ्वी का) शासक ( राजा ) होवे ॥ ८४, 
सतीत्व सवान्‌ पुरस्ते भागयेयपुरस्छृतः । 
तेजसा भज्ञया चेव युक्तो धर्माथैतच वित्‌ ॥ ८५ ॥ 
अन्वयः--पमांधेतत््रतित्‌ तैजसा प्रज्ञया च एव युक्तः युक्तः भागधेयपुरस्कृतः (सः) सर्वान्‌ 
ते पुत्रान्‌ अतीत्य ( तिष्ठति ) । 
अथेः--दयोधनादिभ्योऽपि तस्मिन्नाथिक्यं दललैयन्नाह--अतीत्येति ! धमाथततत्ववित्‌ 
धरमाथेयोः तं = सारं वेत्तीति तथाविधः, तेज पानपभावेण, प्रश्ञया=मनीषयाः चैव युक्तः=~स- 
हितः, भागपेयपुरस्क्रतः भागधेयेन = साग्येन द्दैवं दिष्टं मागधेयं भाग्यं खी लियतिविषिः" 
इत्यमरः, पुरस्छरतः=ममरकृतः भागधेयपुरस्टरतः = सद्धाग्यशाली, स~युधिषठिरः, सर्वान्‌-पम 
स्तान्‌ , ते = तव, पुत्रान्‌-तनयान्‌ दुर्याषनादीन्‌ ्ात्मजस्तनयः घूनुः छतः पुत्रः इत्यमरः; 
अतीत्य~उल्लङ्ध्य, श्रतीवेनि पाठान्तर, तत्पन्ने श्रति धवनअतिक्रम्येवेत्यथः कायैः, तिष्ठति 
भावाधेः--षर्माथञः प्रज्ञागस्तेजस्वी भाग्यवांरच यु पिष्ठिरस्त्वत्युत्रानतिसेते ॥ 
आषा--धर्म तथा श्र्थं के ताखयं को जाननेवाला, तेजस्वी, बदधिमान्‌ , तथा पणं भाग्य- 
शाली ( युधिष्ठिर ) आपके समी पुत्रो से बद चद्‌ कर्‌ दै ॥ ८५ ॥ 
(, ट % 
अनुकोशादावृशंस्यायोऽसो धमेभूतां वरः । 
गौरवोत्तव राजेभ्र ! बहून्‌ कलेशास्तिविक्चति ॥ मदे ॥ 
इति श्रीमक्भारते उद्योगपवंरि प्रजागरपवंसि विदुरनीतौ द्वितीयोऽध्यायः ॥ 
-----<= ~<. 
सअन्वयः---राजेन्द्र ! धमेभरतां वरः यः रसौ श्ननुक्रोशात्‌ श्रायृरस्यात्‌ तव गौरवात्‌ ( च ) 
बहून्‌ क्लेशान्‌ तितिक्तति । 


अ्भः--युधिष्ठिरः सम्प्रति तव कारणात्‌ क्लेशान्‌ सहत ।इत्याह--अयुक्छोकादिति । 
राजेन्द्र !* धृतराष्ट्‌ ! धम॑शतां=धमंधारिणां, वरः = ष्ठः योऽसौ = युधिष्ठिरः, अनुक्रोशात्‌ = 


८६ विहुरनीतिः ॥ 
दयायाः, जनृ्॑स्यात्कनौरयात्‌ , तव = ते, गौरवाव्=अद्राच्च, वहू नू=मृयसः, क्लेशान्‌ = 
दुःदानि, तितिक्ति=क्ताम्यति सहत इति यावत्‌ , तितिक्ततीति परस्मपदमाषेम्‌ । 
मावा्भः-- स च युधिषिते दयाऽक्ररय॑तद्रौरयादिदेत॒भिदःखानि सहमानस्तष्ठतीति ॥ 
होरिङ्गान्वयविदवनाथचरणध्रीलाऽत्रपूरणं जनेः 
श्रीमहदमणभालचन्द्र विवुधोत्तंसाप्तवोधश्चियः । 
काद्ीस्थस्य कृतौ नवा द्विजजगनत्नाथस्य पूति गता 
व्याख्या श्रीविदुरस्य नीतिपरिषये तत्वाथंदशिन्यसौ ॥ 
इति श्रीतेरिङ्गजगन्राथद्यालिक्रतायां त्वा्दशिनोत्याख्यायां व्याख्यायां द्वितीयोऽध्यायः समाप्तः ४ 
------भङक्््=--- 
भाषा--रजनद्र ! ध्मधारियों मे शरेष्ठ ( माना गया ) वह युधिष्ठिर द्या शान्ति तथा 
मापे गौरव ( वड्प्यन यो श्राद्र ) के कारण श्रनेक क्ट को सद रहा है ॥ ०६ ॥ 


श्री च्रनन्तराम साखी वेताल छत सरला्थैबोधिनी नामक विदुरनीति 


की हिन्दी माषा टीका का दूसरा अध्याय समाप्त. 


समादश्चायं गन्थः । 
न | 





तृतीयोऽध्यायः | 
"---~-“>-0-<क------~ 
विवुधायपूजनीयं ज्ञानवनं तं सरस्वतीपूम्यम्‌ । 
गङ्गाधरात्मलाभं बन्देऽहं मालचन्द्रमिह पिदध्यै ॥ १। 
काशीस्थराजनिमितसंस्छृतविासदःपरीक्षाप 
व्याख्यामि मध्यमायां निर्दिष्टं विदुरनीतिमवरिष्टाम्‌ ॥ २ ॥ 


परमङाररिकेन भगवता कृष्णद्वैपायनेन समुपदिष्टं श्ीमहाभारतं नाम पद्मं वेदं को 
नाम प्तचेताः संसछृतसाहित्याभिज्ञो न जानाति । तस्यैव फिल विदुरनीतिरयमंश उचयोगपर्वान्त. 
गेतमरनागरपवेसि वियते । तत्र धृतराष्ट्रः कुरुराजो विदुरं प्रति वच्यमाणुधिष्ठिवयोषिषये 
संशयानधिन्तामभनो जागरणेन सन्त्श्चेतःशान्त्ये मपि विचाय॑ कथयितुं समाङञप्तवान्‌ । 
नीतिज्ञो विदुरश्च सम्यगालोच्य तं धृतराष्ट्रं नतित याहयामास । तदेतत्‌ प्रकरणं “विदुरनीति. 
नाम्ना समाम्नातपूर्व पूरेः । तत्रैव प्रसङ्गे समुपनिवध्यमानो विषयः पुरस्तादुपवण्यंत इदानीम्‌ । 
तरार उवाच--धृतराष्टरः = कोरवेदरो दयो धनादीनां पिता, उवाच = श्रकथयत्‌ । 
बरहि भूया महाबुद्धे ! धमाथेसहितं वचः 
श्ण्वता नास्ति मे तृ्तिविविजाणीह्‌ भाषसे ॥ १॥ 
अन्वयः--दे महाबुद्धे ! भूयः धमाथंसहितं वचः ब्रूहि । शण्वतः मे वृतिः न श्रस्ति, इह 
(त्वं ) विचित्राणि भाषसे । 
अथः--धृतष्ट्रकृतं प्ररं दरंयति--ब्रहीति । हे महाबुद्धे ! महती वुद्धिय॑स्य तत्सम्बुदधौ 
महाबुद्धे मतिमत्तम विदुर ! शअान्मदइतः समानाधिकरणएजातीययोसिवात्वम्‌ , भूयःन्युनः, 
पर्माथसदहितं धरमेश्च श्रधेश्च धमा ताभ्यां सहितं धमयु कतपथयुक्तं च, (दन््ान्ते, श्रुयमाखं पद 
प्रतेक सम्बध्यतः इति नियमेन स्ितशब्दस्य धमंशब्देनाऽ्थशब्देन च सम्बन्धः, वेचःवचनं, 
(भाषितं वचन वच" इत्यमरः, ब्रूहि-कथय । शण्वतः = तादृशं क्व भाकणंयतः, मेन्मम, 
तृपषि=सन्तोषः, नास्ति=न वतते । श्द~भस्मिन्‌ विषये, तवं, विधित्राखिन्परद्मुतानिः क्चा- 
सीति रोषः, भाषसे जवीषि । 


य विदुरनीदिः- 


मावार्थः--धम्येमर्थ्यं च विचित्रं वचः श्ण्वतो नासि मे दृततिरिति भूयोनूयस्तत्कधयेति; 
भाषा--धृनराष्ट्‌ वौले-हे महावुद्धिवाले विदुर! तुम फिर धमं भ्रौरब्रथं सेयुक्त 
वचन को कहो} ( इपे ) सुनते सुनने शमे नृप्रि नदीं दत्ती, क्याकि तुम इस विषयमे विचित्र 
कृते हो) १॥ 
विदुर उवाच--विदुरः = तन्नामा नीगिह विद्वान्‌ , उवाचनपरकथयत्‌ उत्तरयामासत्वथः। 
स्वेतीथंषघु वा स्नान सवभूतेषु चाजेवम्‌ । 
उभे त्वेते समे स्यातामाकवं चा विज्िष्यते ॥ २ 


अन्वयः सवतीथेषु स्नानं, वा त्वेभूनेषु च श्राजेवम्‌-पते उमेतु समे स्याताम्‌ . 
श्राजेवं दा वििष्यने | 


अथंः--पनाथसहितं धृतराष्ट्रामल्लषितं विदुरस्य वचःप्रपञ्चं दर्यति-खव॑तीथंप्विति ¦ 
सवतीथेषु सर्वादि=सम्पूर्णानि च तानि तीर्थानि गज्ञदिती्थानि तेष, स्तानम्‌=अवगाहनम्‌ , 
वानम्थवा, सवभूतेषु सर्वाणि सकलानि यानि मूतानि~प्राणिनः तेपु च, श्राज॑वभ्‌ ऋजे) मापि 
त्राजवं=सरलता, समानतेति यावत्‌ , एतै=पूर्वक्ते, उम तुन ठु, समेन्नुस्ये, स्याताम्‌=भवे- 
तान्‌, आजव वा=सरलता वा, विरिष्यत-द्योविदतेषतां प्राप्नोति । 
भावाथंः--सवंतो्थावगाहनेन समं सवंमूताजवं ततोऽधिकं वा चेयम्‌ ॥ 
भाषा-- विदुर वोले-सव तीर्थो मे स्नान करना तथा सव जीवो के मरति सरलता 
( समानता ) का माव र्बना,ये दोनों वरावर्‌ दो सकते है, ्रथवा सरलता का भाव तीर्थं 
स्नान सै वद्कर होता दहै।॥२॥ 
आजेवं परतिपद्यस्व पुरेषु सततं विभ ! } 
इह कीर्तिं परां प्राष्य परेत्य स्वगेमवःप्स्यसि ॥ ३॥ 
अन्वयः--हे विमो ! पुत्रेषु सततम्‌ श्राजंवं प्रतिपधस्व, (तैन) इह परां कीतिं प्राप्य 
प्रेत्य स्वगेम्‌ अवाप्स्यसि ¦ 
अथंः--आाजेवमिति । हे विमो [=हे प्रमो !, पुत्रे षुनघुतेषु, सतत॑न=स्वदा, आजव 
सरलता स्ान्यमिति यावत्‌ › प्रतिपयस्व=धारय, तैन, इह=भूलोके, परां =मदर्ती, कीतिनयशः 


ध्यः कीतः समङ्ा चेत्यमरः, प्राप्यप्रासाच, प्रेत्य=मृत्युमवाप्य, स्वर्ग=नाकम्‌ , श्रवा 
प्स्यसिनप्राप्स्यसि । 


भावा्थंः--एत्रेषु साम्यधारणेन भूलोके करति तदुत्तरं स्वर्यं च लप्स्यस इति ॥ 
भाषा-दे सामथ्यं वाले ( राजन्‌ ) ! अप पुत्रो ( पाण्डवो ) कै प्रति सदा सरलता का 


भाव रखिए । (दसा करनेते) ्ससंसार मे परमयद्य केभागी होकर मरने पर स्वम 
पाडयेमा ॥ ३ 


यावत्कीतिमैनुष्यस्य पुण्या ज्लके प्रगोयते | 
तावत्स पुरुबन्याघ्र ! स्वज्ञाके महीयते ॥ ४॥ 


तत््वाथेदशिनी-सरलार्थवोधिनी-संस्कृतहिन्दीयीकाद्रयलमन्विता! ३ 


सन्वयः--रे पुरषव्याघ्र ! लोके मनुष्यस्य यावत्‌ पुण्या कीतः प्रगीयते, तावत्‌ सः स्वनं - 
लोकै महीयते | 

अथैः--यावदिति । हे पुरुषव्याघ्र! पुरुपेषु=नरेषु व्याघ्र इवन्याद्‌ृल इव दुर्‌ इति 
पुरुषाः पूरपा नरा" इव्यमरः) तत्सम्बुद्धौ “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे" इति समासः, 
पुरषव्याघ्र=नरश्रे ! राजन्‌ ! स्युरुत्तरपदे ग्यादपुङ्गवषभकुरः । दिहादूलनागावाः पुँसि 
्रष्ठाथंगो चराः" इत्यमरः, लोके=युवने गरल्युलोक इत्यथैः, लोकस्तु मवने जनेः इत्यमरः, मदु- 
ष्यस्य=मानवस्य, यावत्‌=यावत्कालपयंन्तं, पुण्या=निर्मला, कशीतिः=यङः, प्रगीयते-जनैः 
सादरमुद्धोध्यतै, तावद्=तीवत्तालपर्यन्तं, सः = नरः) स्वगंलोके = चाक्षलोके, महीयते = पूज्य 
तिष्ठतीत्यथः । 

भावार्थः संसारे यावत्‌ पुरुषस्य यद्यो गायन्ति लो कास्तावत्तस्य स्वम स्थितिमेवति ॥ 

भाषा पुरुष्रे्ठ ! मनुष्य का पवित्र यञ्च जव तक संसार मे पाया जाता दै, तष तक 
वह्‌ स्वगलोक मे पूजा जाता श्रथात्‌ वडा पाता है॥ ४॥ 

छअच्राप्युद्‌ाहरन्वीममितिहासं पुरातनम्‌ । 
विरोचनस्य संवादं केलिन्यथे सुधन्वना ॥ ५ ॥ 

अन्वयः--य्रत्न अपि कंचिन्यरथं सुधन्वना विरोचनस्य संवादन्‌-इमं पुराननम्‌ इतिहासं 
८ विद्दांसः ) उदाहरन्ति । 

अर्थः पुत्रेषु साम्यप्रद्चनेन कीतिः स्वर्गावाधिश्च भवतीतीनिदासरेपन्यासं उवन्राद- 
अत्रापीति ! अत्र श्रपि्स्मिन्‌ पूरवोक्ताथेऽपि, केशिन्यर्थे वेचिन्याः=तदाख्यया प्रसिद्धायाः 
कुमायाः अरथैः=प्रयोजनं तस्मिन्‌ केरिनीप्राप्रीच्छयेत्यथेः, सधन्वना=अङ्खिरोख निपुत्रेख ब्राह्म 
सोन, सहेति रोषः, विरोचनस्य~ग्रहादपुत्रस्य देव्येन्रस्य, संवादं =विवादरूपतां गनं माषणन्‌ 9 
इमम्‌--पतं, पुरातन॑=प्राचीनम्‌ , इतिहासंनपुरादृत्तम्‌ ¶तिहासः पुरादृ्ः इत्यमरः, विद्वांस 
इति रोषः, उदादरन्तिउदाहरणरूपेण प्रदश्ेयन्ति । 

मावार्थः--केधिनीप्राप्व्यथं विरोचनसुधन्वनोः सवादरूप इतिहास उदादरणएयुखेन 
विद्वद्धिः प्रदरयेत इति ॥ 

माषा--दस प्रसङ्गमे भी केशिनी के विषयमे सुधन्वा तथा विरोचन कै संवादस्परूप 
शस पुराने शतिदास का विद्यान्‌ लोग उदाहरण देते द ॥ ५॥ 

स्वयंवरे स्थिता कल्या केरिनी नाम नामतः | 


रूपेणाप्रतिमा राजन्‌ ! विशिष्टपतिकास्यया ॥ ६ ॥ 
अन्वयः--हे राजन्‌ ! रूपेण ्ररतिमा नामतः केक्लिनौ नाम कन्या विशिष्टपतिकाम्यया 
स्वयंवरे स्थिता । 
अथः इतिदासप्रदद्चनमारमते-- स्वयंवरं इति । हे राजन्‌ !=इ नरेन्द्र ! रूपेण = स्व- 
रूपेण, श्प्रतिमा = श्रनुपमा; नामतः = नाम्ना सार्वविभक्तिकस्तसिः, केशिनी नाम = केशिनीतिं 


(५ विदुरनीति :~ 


परसिद्ध, प्नभिश्यन्ययं प्रसिद्धौ, कन्यान्छमारी न्या कुमारीण््यमरः, भिशिष्टपतिकाम्यया 
वि्षि्ठःशरश्चासी पतिःनदयितश्च तस्य काम्या=मभिलाषा तया शौयौदायं सौमनस्यादिगुण- 
जपतिलामाभिलावेणेत्यथैः, स्व॑र स्वयं = स्वेन ब्रासमनैकेति यावत्‌ › नियते = भरञीक्रियते 
य; कोऽपि समुपस्थितेषु पतित्वेन स्वीक्रियते यस्मिन्‌ कमणि तस्मिन्‌ ; स्वयंवरमण्डप इत्यथः, 
स्थिता = उदतासीत्‌. । 
भावार्थः श्रष्टपतिलामेच्छया सुन्दरी केदिनी स्वयं वरमर्चयत्‌ ॥ 
भाषा--हे राजन्‌ ! ( एक समय ) ्रनुपम रूपवाली कक्िनी नाम की कन्या श्रेष्टः पति 
धे पाने की इच्छा त स्वयंवर के लिए उच्यत हई ॥ ६ ॥ 
विरोचने(ऽथ दैतेयस्तदा तञज्राज्गाम दह । 
प्राप्ठुमिच्ुंस्ततस्तत् द्येन्द्र प्राह केशिनी ॥ ७॥ 
सन्वयः--श्रथ दैतेयः विरोचनः ( तां ) प्राप्तुम्‌ इच्छन्‌ तदा तत्र श्राजगाम । तततः तत्र 
ऊशिनी दैव्येन्द्र प्राह । 
अथ; त्वयंवरारथः केरिन्यां ससुपस्थितायां यदमूत्तदशीयति-- विरोचन इति । श्रथ 
त्वय॑वरश्रवरोत्तरं दैतेयः =दैत्यः शरसा देत्यदेतेयदनुजन्द्रारिदानवा" इत्यमरः, विरोचनः = 
मह्नादपुत्रः, तां केशिनीं, प्राप्तुं -लब्धुम्‌ › इच्छन्‌-प्रभिलषन्‌ , तदा=तस्मिन्‌ समये, तत्र = 
स्वयं बरस्थामे, अजगाम =प्रागच्छत्‌ । ततः=तदनन्तर तत्र=स्वयं॑वरमन्दिरे, केरिनी=तदाख्या 
उन्दरी कन्या, दैत्येन्द्र -दैत्यकरेष्ठं विरोचनं, प्राह कथयति, देति पादपूरणे । 
आवाथैः--स्वयंवरे समागते दैवयेन्द्रे केरिनी तं पप्रच्छेति ॥ 
माषा--उस समय विरोचन नाम का दैत्य ( उस कैरिनीको) पाने की श्च्ासे वर्ह 
न्राया ! तव वद्य केडिनी ने उस दैत्यराज से ( इस प्रकार ) कहा ॥ ७ ॥ 
केशिन्युवाच--केरिनी=तन्नाम्नी उन्दरी वन्या, उवाच्रदनं कृतवती । 
कि ब्राह्मणाः स्विच्छ्रेयांसो दितिजाः स्विदिसेचन ! | 
अथ केन स्म पये सुधन्वा नाधिरोहति ।। ८ ।, 
अन्वयः--हे विरेचन ! ब्राह्मणाः श्रेयांसः किंस्वित्‌ १ दितिजाः वा प्रेयांसः फिस्वित्‌ ? 
श्रथ सुधन्वा केन पयु न अधिरोहति स्म १। 
अथः-केिन्याः ्रदनरीत्नि दशेयति--किं ब्राह्यणा इति ! हे विरेचन = है देवेन्द्र!» 
बराह्मणाभ=विप्राः विप्रश्च ब्राह्मणोऽसौ षरकरमेति कोषः) श्रेयांसः = धेष्ठा: श्रेयान्‌ श्रेष्ठः श्तय- 
मरः, विस्वित्‌ = किसु 2 दितिजाः = दैत्या वा, भयांसः =श्रष्ठाः, किंस्वित्‌=किवा ९, श्रथ 
शपि च, सधन्वान्तन्नामा ब्राह्मणः, केन = केन कारणेन, पयद्कू =मन्च॑ “शयनं पञ्चपयङक- 
पल्यङ्कः इत्यमरः, न शरधिरोहति = नारोहति, स्मेति पादपूरणे, ष्ठु हि चस्मह वे पाद- 
पूरण इत्यमरः । 
भावाथेः--कि बह्यणा आदयोस्विद्‌ दितिजा वा प्रेष्ठाः १ पुधन्वा च किमथे पय॑ङ्क' नारो हति? 


तत्वाथैदद्िनी-सरलरा्थबोधिनी-संस्क्नतहिन्दीरीकाटयसमन्विता । & 


भाषा--केदिनी बोली-दहे विरोचन ! ब्राह्मणलोग प्रष्ठ हे त्रथवा दैत्यलोग १ श्रौर सुधन्वा 
किंस कारण से सिंहासन पर नयी वैढता १॥८॥ 
विरोचन उवाच--विरोचनः=प्रहादपु्ो दैत्येन्द्रः, ठवाच=उत्तरयामाप्त । 
प्राजापत्यास्तु चे धेष्ठा वयं केहिनि ! सत्तमाः । 
अस्माक खस्विमे खोकाः के देवाः के दविजातयः ।। & ॥ 
अन्वयः-- हे केरिनि ! प्राजापत्याः तु वै शरेष्ठाः, वयं सत्तमाः, इये लोकाः अस्माकं खलु, 
देवाः कै ? द्विजातयः वा) के ? 
अथेः--विरोचनदत्तमुत्तरमाह-- प्राजापत्या इति । हे केशिनि !=हे तन्नाम्नि छन्दरि ! 
प्राजापत्याः प्रजापतेः = कड्यपस्य श्रपत्यानि पुंमासः प्राजापत्याः = दैत्यास्तु, वे=निश्वयेनः 
्रष्ठाः = वरिष्ठाः, वयं = न्द्राः, सत्तमाः = अतिशलोभनाः ्सत्तमश्चातिद्योमनः इत्यमरः, स्म 
इति रोषः, इमे = एते, लोकाः -युवनानि जना वा, श्रस्णकं = नः, वलुननिश्वयेन, देवाः = 
श्मयाः, कै? न कैऽपीत्यथः, द्विजातयः बाह्यणा वा के विपदा; १ उभये देवमतुष्या अस्माकं 
पुरस्तुच्छा इत्यथः । 
भावाथः- वयं ( कदयपषिसन्तानस्वरूगः ) देत्या एव सवे्रष्टाः, स्मः। अस्माकमेवाधीन. 
मखिलम्‌ । ततः के देवाः, के च ब्राह्मणः १॥ 
आषा--बिरोचन बोला --दे केरिनि ! प्रजापति की सन्तान दैत्य तो जिःन्दे प्रष्ठ हं, 
म (दैतवन्द्र) सर्वश्रेष्ठ ह । ये सारे लोक हमारे ही हे । देवता श्रोर बराह्मण कौन होते है ?।९॥ 
केशिन्युवाच-केरिनी=तन्नाम्नी सुन्दरी, उवाच~अकथयत्‌ । 
इहैवावां ध्रतीश्चाव उपस्थाने विरेचन ! । 
खधन्वा प्रातरागन्वा पश्येयं वां खमागतो ॥ १० ॥ 
अन्वयः--दे विरोचन ! ्रावाम्‌ इह एव उपस्थारे प्रतीक्तावः, सुधन्वा प्रातः श्रागन्ता, 
समागतौ वां पर्येयम्‌ । 
अर्थः-केदिन्युक्ति प्रकाश्यति--इहेवेति । दे विरोचन=दे दैत्येन्द्र ! ।श्रावाम्‌ = ख- 
महल्र, इह एव-अ्नैव, उपस्थाने~क्वचित्समीपस्थे स्थाने, प्रतिक्तावःनप्रतीक्तावहे, प्रतीका कवेः, 
ईवते: परस्मैपदप्रयोग श्राषंः, सुधन्वाप॒घन्वनामा विप्रः, प्रातःनपरभाते, आअगन्तान्ागमि- 
ष्यति, समागतौ=सममेव समुपस्थितौ, वां = युवां द्यत्र ह्यावित्यथेः, पदयेयम्‌=भवलोक- 
येयम्‌ . श्रहमिति शेषः । 
भावाधेः--सुधन्वन श्रागमनं प्रतीच्य सह समागतौ वा द्रच्यामि वः प्रभात इति केशिनी- 
व चनाश्चयः ॥ | 
आषा केरिनी बोली--हे विरोचन ! इम दोनों यदीं कहीं समीप के स्थान में सुधन्वा 
की भरता करं । सुधन्वा कल प्रातःकाल श्रानेवाला है) (तमी) मे त॒म दोन को एक साथ 
उपस्थित देखना चाहती हू ॥ १० ॥ 


विदुरनीति -~ 


९ \। 


विरोचनं उवच ~~-दिरोचनः = दैत्येन्द्रः, उवाचनश्रत्रवीत्‌ । 
तथा भद्रे ! करिष्याधि यथा त्वं भीह ! भषसे | 
सधन्वानं च मां चैव प्रातद्रेषटासि रूङ्कतो ॥ १९॥ 
अन्वयः--हे गीर ! यथा त्वं भाषते, हे भद्रे ! तथा करिष्यामि । प्रतिः सङ्गती सुधन्वानं 
स च ण्व द्रष्टासि) 
अथः--विरोचनः अतिजानाति-- तथेति 1 हे भीरु=द भयशीले इन्दरि ! यथा=याइ शं, 
त्व--मव्रती, भाषते = वदसि, हे भद्रे=दे कल्याखिनि तथा--तादृ्, करिष्यामिनविधास्यामि। 
लवं प्रातः~उषसि, सुद्तौ मिलितौ सममेवोपरिथताविति यावत्‌ › सुधन्वानंन्रह्यणं, मां 
ठे्येन््' चैव, द्रष्टासि = द्रच्य्ति 
भावाथेः-->शिन्युक्तिमङ्गक्त्य प्रातः सुधन्वना स्त्य तत्रो पस्थिति स्वीचकार 
विरोचन शसि ॥ 
माषा--ठितेचन वोला-हे भीर ! जैसा ठम कदती हो, ह कल्याणि | वेसा हीमे 


दूय १ तुम कल प्रातःकाल खधन्वा को श्रौर सुभाको ( दोनों को ) एक साथ देखोगौ ॥११॥ 
विदुर उवाच--विदुरः=नीतिक्चःः, उवाचकथयति स्म । 
(क % ५ & 
अतीतायां च शर्वर्यामुदिते सूयमण्डले । 
अथाजगाम तं देशं सघन्वा राजसत्तम [| 


विसेद्नो यच्च विभो ! केशिन्यां सहितः स्थितः ।} १२॥।। 
अन्वयः - हे राजसत्तम ! चथ दाव॑र्याम्‌ श्रतीतायां खयंमण्डले उदिते च सुधन्वा तं देशम्‌ 
ज्राजगाम, हे विभो ! यत्रं केशिन्या सदितः विरोचनः स्थितः । 
अथः विरेचनङ्ृतस्वागमनस्वीकरारानन्तरं किमभूदिति कथासङ्गतिरिदोपदस्यंते-- 
अदीतायामिति ! हे राजसत्तमे राजगरष्ठ ! श्रथनकेशिनीविरोचनयोर्भाषरणोत्तर, शव यौ = 
र्गौ श्रय सर्वरी । निदा निकीथिनी रातरिशरित्यमरः, अतीतायां =गतायां सत्यां, सूयंमण्डले= 
आदित्यविम्बे ्द्रयूर्याय॑मादितवेःत्यमरः, उदितैउदयं प्राप्ते च, खधन्वा = विप्रः तं =केशिन्या- 
ययिषठतं, देशंमदें स्थानमिति यावत्‌ , श्राजगाम = प्राप, दहे विभो ! यत्र =यसिमन्‌ परदेशः 
देदधिन्या सदितःयुक्तः, विरोचय, स्थितः =वतंमान श्रासीत्‌ 
आवाशैः--प्रमाति छुधन्वां तत्रोपस्थितोऽभूदिति ॥ 
माषा--विदुर बोले-हे राजाग्नो मे श्रेष्ठ ! रात के वीतने तथा सूयं मण्डल के उदित 
होने पर सुधन्वा उत स्थान पर उपस्थित हुश्रा, जहां पर कि हे प्रभो! विरोचन कैश्चिनीके 
साथ ठहरा ह्या था ॥ १२॥ 
सखधन्वा च सखमागच्छुतप्राहादि केशिनीं तथा । 
समागतं द्विजं दृषा केशिनी मरतषेम ! 1 
भरतयुस्थायाखनं तस्मै पा्यमध्यं ददौ पुनः ।। १३ ॥ 


तत््वाथेदरिनी-सरलाथबोधिनी-संस्छृतटिन्दीरीकाष्टयदमन्विता । ७ 


अन्वैयः--सुधन्वा प्राहादि तथा केशिनीं च समागच्छत्‌ } हे भरतषभ ! केशिनी द्विजं 
समागतं दृष्टवा पुनः प्रत्युत्थाय तस्मे श्रासनं पाचम्‌ च्रध्यं ( च ) ददौ | 

अ्थः--सुधन्वनः समागतौ केचिनीकृन नाचारं प्रक्ययति--दुधन्बेति । उधन्वा=विप्रः 
पराहटादि=प्रहादपुत्रं विरोचनं, तथा, केशिनी=नन्नाम्नीं कन्यां च समगच्छत्‌=प्राप तयोः 
सगीपमाययाविति यावत्‌ , है भरतषेभ~दे भरतकुलश्रे्ट ! केरिनी, द्विजै-=बह्य्णं घुधन्वानं; 
समागतं =प्राप्तं, दृष्टवा = श्रवलोकषय, पुनः=भूयः, प्रत्युत्थाय =आदरेणेत्याय, तस्मै=टुषन्वने, 
त्रासनं पीठ, पाच॑=पाददितं प्र्तालनाथं जलम्‌ , श्रव्यम्‌ श्रधांयनपूजाविधये मूल्ये पूना- 
विधावर्ध" इत्यमरः, हितम्‌ = उपकारि तत्‌ , उभयत्रापि पादार्घाभ्यां चेतति यत््त्ययः, ददौ 
प्रायच्छत्‌ । 

भवाधः-- समु पस्थिताय सुधन्वनेऽभ्युत्यानासनपावाष्यप्रदानं विधाय के 
प्चाररीति प्रादशंयत्‌ ॥ 

भाषा--सधन्वा प्रह्ाद के पुत्र विरोचन तया कडिनी के पाक्न श्राया श्रौर हे भरतङुल- 
रेष्ठ ! उस ब्राह्मण को श्राया हुश्रा देखकर उसकी अगवानी करके केदिनी ने उपे श्रा खन, पाच 
८ पांव धोने का जल ) तथा श्रष्यं ( पूजा का जल) दिया\ १३ ॥ 

सुधन्वीवाच--सुधन्वा = ्र्खिरसः पुत्रो ब्राद्यणः, उवाच = बभाषे । 

अन्वये हिरण्मयं श्राहृदे ! ते वरासनम्‌ । 
एकत्वम पखम्पन्नो न त्वासेऽहं स्वया सह ¦! १४६1; 

अन्वयः--हे प्राहदि ! हिरण्मयं तै वरासनम्‌ श्रन्वालमे । शकत्वम्‌ उपसम्पन्नः रहं 
सया सद तु न ्रासे। 

अथैः--पुधन्वोत्तिं प्रद्यति-अन्वाख्म ईति । हे प्राहदे ! प्रहादस्यापत्य॑ पुमान्‌ 
ग्रह्णादिः श्रत इनिठनौ" हतीनिग्रत्ययः, तत्सम्बुदधौ = हे प्रहणादपुत्र विरोचन ! हिरण्मयं 
हिरण्यस्य विकारः हिरण्मयं = सुवणंनिर्भित, ते = तव, बरासनं वरं च तद्‌ श्रासनं च वरास्नं 
-शरष्ठमासनम्‌ , श्रन्वालमे = स्पृशामि । एकत्वम्‌ = श्रभिन्रं त्वया सह साम्यमिति यावत्‌ ; 
उपसम्पन्नः प्राप्तः, रह, त्वया-भवता, सद~=साकं तु (साक सत्रा समं सहित्यमरः, न श्रासे= 
नोपवि्लामि यैकस्मिन्नासने छया सह ममोपवेश्चनं समुचितमित्यथैः । 

भावार्थः--हे विरोचन ! स्पर्च॑मात्रं खदासनस्य कुँ, सङ्गस्य च तवयेकसिमन्नेवखने 


नोपवेष्टमिच्छामीति ॥ 
भावा--पुधन्वा वोला- है प्रहाद के पुत्र ( विरेचन)! मेँ तुन्दारे सोनेकेवने हुए 


उत्तम श्रासन को दधु लेता ह, किन्तु एकतर भिल कर तुम्हारे साथ बैठ नदीं सकता ॥ ९४ ॥ 
विरोचन उवाच~-विरोचनः = दैत्येन्द्रः, उवाच~श्रकथयत्‌ । 
तवबाऽदहते तु फलकं कचं वाप्यथवा बखी । 
सुधन्वन्न त्वमर्हाऽसि मया सह खमाखनम्‌ ।। १५ 1 


(क क 
क 


दनी स्वगतो. 


८ विदुरनीतिः- 


अन्वयः--दे सुधन्वन ! तव तु फलकम्‌ श्रपिवा कू्च॑म्‌ श्रथवा द्री श्रहते । त्वौ मया 
सह समारुनं ( कतुं ) न अहैः ्रसि । 
अथः--एकरारनोपवेशे सुधन्वना निषिद्धे क्रोधपरीतो दैलन्द्रो वक्ति-तवेति । रै 
सुधन्धन्‌ ! ठव तु=भवतस्तु, फलक =काष्टपीठम्‌ , च्रपिवारग्रथवा, कू च=कुशास्तनम्‌ › अथवा 
वा, वृकी व्रवन्तोऽस्यां सीदन्तीति सावरतितदभंमयं व्रतयुक्तानामासनं त्रतिनामसनं बृसीः 
इत्यमरः, श्रहंने-शघ्रदंति योग्यमस्ति, श्रातमनेपदमाषैम्‌ , वत्वं = भवान्‌, मया, सहस, 
समासनं-सम्यरुपवेरनं कर्तं, न श्रहः मसि-न योग्योऽसि । 
भावाथेः--फलककूवंदृसीरूपसाधारणसनयोग्यस्य ते न मया सह विशिष्टासनोपवेद्ान" 
योग्यतादि व्रह्यत्निति ॥ 
भाषा--विरोचन बोला--हे सुधन्वा ! तुम्हारे योग्प तो काठ का पररा, कूचे (कुल्लासन; 
श्रवा वरसी ( मुनि्यो काश्रासन) है। तुममेरे साथ एक आसन पर्‌ बैटनेकेयोग्य 
नही हदो ॥ १५ ॥ 
सुधन्वोवाच सुधन्वा=बाह्णः, उव{च~अकथयत्‌ । 
पितापुत्रौ सहासीतां दौ विप्रौ क्षत्रियावपि । 
बृद्धो वंद्यो च श्चद्रौ च न त्वन्यावितरेतरम्‌ ।! १६ ।। 
अन्वयः--पितापुत्रौ द्यौ विप्रौ चत्रियौ श्रपि बृद्धो वैश्यौ चद्रौ च सह आसीताम्‌ ) 
श्नन्यौ तु इतरेतरं न । 
अर्थः--कयोः कयोः सहमसनं भवतीति निरूपयति--पितापुत्राविति । पितापुत्रौ पिता 
न=जनकश्च न्तातस्तु जनकः पितैण्त्यमरः, पुत्रश्चन्छतस्च श्रामजस्तनयः सूनु सुतः पुत्र हत्य. 
मरः, तौ %्रानङ ऋतो दन्दः श्त्यानङ , दौ = उभौ, विप्रौ = बाणौ; चत्रियौ श्रपि = राजन्या- 
वपि, बृद्धौ=स्थविसौ श्रवयाः स्थविरो वर्ध” इत्यमरः, वश्यौ = विशौ, (वेद्या भूमिस्पृशो विक 
इत्यमरः, शुद्र षलौ श्युद्राश्चावरव णश्च वृषलादचेश््यमरः, सह~साधेम्‌ एकासने सदैवेति 
यावत्‌ , श्रास्तीताम्‌-च्राषोऽयं प्रयोगः, ्रासीयातामिल्युचितम्‌=उपविद्चेतामित्ययैः, श्रन्यौइतरौ 
तु कौचित्‌ , इतरेतरं परस्पर, न=न सदा्षीयाताम्‌ । 
भादाथः--परस्परं सहासने सयुपवेष्टमधिकारिण एत एव नलन्ये, पितापुत्रौ द्रौ, बाह्य - 
द्यं, कत्रि यदय, बृद्धदयं, वेदयदवय, चूद्दरयं चेति ॥ 
भाषा-उषन्वा गोला--पिता पुत्र, दो बाह्यणए, दो चतरिय, दो वृदे, दो वैद्य तथा दो 
शुद्र एक साथ बढ सकते है श्रौर दूसरे लोग एक दूसरे के साथ नहीं पेठ सकते ॥ १६ ॥ 
पिता हि ते समासीनमुपासीतैव मामधः । 
१ ह 
वारः सुखेधितो गेहे न त्वं किञ्चन बुध्यसे ।! १७ ॥ 
अन्वयः--हि ते पिता समासीनं माम्‌ श्रः उपासीत णव, गेह सुसौ धितः बालः तं किव्धन 
न बुध्यसे । 


तत्त्वाथदरिनो-सरखाथंबोधिनी-स॑स्करतहिन्दीरीकाद्यसमन्विता । ९ 


अ्थः-- कयोः सासनं भवतीति निरूप्य विदोषं दशंयति- पितेति । दि. =निश्चयेन हि 
हेताववधार्णः इत्यमरः, ततव, पिता = जनकः ग्रह्मादः, समासीनम्‌=श्रासने ससुपविष्टं, मां= 
मा, श्रधः=नीचैः, स्थेति रषः, उपासी तैव~सेवेतेव, गेहे = गृहे गृहं गेदोदवसितःमित्यमरः, 
एदैधिनः खदेननख॒खपूवं यथा स्यात्तथा, एथितः=वधितः) बालः=अपद्चानोचितवयाः, त्व= 
भवान्‌ , किंद्चन=किमपि, न बुध्यसे=न जानासि । 
भावाथः--ज्ञाता ते पिता न मथा सदैकत्र स्थाने समुपविरत्‌ , किन्तु नीचैः स्थित्वैव मां 
सेवेत । त्वं त पुनः सुखेन गृहे वथित्तो बालत्वान्नेदं सत्रं जानासीति ॥ 
भाषा--वम्दारं पिता सुभे नीचे बैठ कर मेरी सेवा किया कसते ये । तुम वच्चे ( मूखं ) 
वर में सुखपूवंक पले पोसे गथे हो, ( इसलिए ) कुं समभे नदीं हो ॥ १७ ॥ 
विसे चन उवाच--विरेचनः-~प्राह्वादिः, उवाच = वभावे । 
हिरण्यं च गवाश्वं च यद्धिचमसुरेषु नः । 
सखुधन्वन्‌ ! विपणे तेन प्रन पृच्छाव ये विदुः १८॥ 
अन्वयः--हे सुषन्वन्‌ ! असुरेषु नः यत्‌ वित्तं हिरण्यं गवादवं च ( वतते ), तेन विपरे, 
प्ररनं पृच्छाव, ये विदुः| 
अथैः-स॒धन्वोक्तेरत्तरं प्रदरोयति--दिरण्यमिति । हे खधन्वन्‌ ! अयुरेषु = देत्येषुः 
नःनअस्माकं, यत्‌ वित्तं-द्रव्यं, हिरण्यं = हेम, "हिरण्यं हेम द।टकःमित्यमरःगवादवं मावश्च 
= पेनवश्च श्रदवाश्च = वाजिनश्च तेषां समाहारः द्न्दश्च प्राणितुयंसेनाङ्गाना'मिव्येकवद्धावः, 
त्च, वत॑ते, तेननवित्तादिना, विपणे = विषेण परणं करोमि, परश्च ग्लः "परोऽ्लेषु 
ग्लहः इत्यमरः, प्रदनं = पृच्छां, भ्ररनोऽनुयोगः पृच्छा चेण्त्यमरः, पृच्छाव=करवावः तान्‌ 
परतीत्याक्षिप्तं कमं, पृच्छतिदिकमेकल्वात्‌ , ये = मान्या ये जनाः, विदुः=जानन्ति | 
मावा्थंः-- सवमह स्वीयं धनं पणीकरोमि तदभिन्ञान्‌ पुरषानिदं पृच्छावेति ॥ 
भाषा--त्िरोचन बोल--दे सुधन्वा ! सोना, गाय श्रौर षोडा जो कुं भी धन दहम 
असयो के पसन है, उससे मे बाजी लगाता हू । चलो, हम दोनों (उन लोगों से इसके दिषयमे) 
प्ररन करे जो ( इस विषय को) जानते दै ॥ १८॥ 
सुधन्वोवाच-घुधन्वाञ्रद्गिरःपुचः, उवाचन कथयति स्म । 
हिरण्यं च गवाश्वं च तववास्तु विरोचन ! । 
प्राणयोस्तु परं त्वा प्रहनं पृच्छाव ये विदुः !। १६ ।। 
अत्वयः--हे विरोचन ! हिरण्यं गवां च तव एव श्रस्तु, ये विदुः ( तान्प्रति ) प्राणयोः 
पणं कत्वा तु प्रश्नं पृच्छाव । 
अथः सथन्वा पणनिषये स्वमतं विशदीकरोति--दिरण्यं चेति । हे विरोचने दैत्ये. 
द्र ! हिरण्यसुवर्णं द्रविणं वा श्वं सुवणं कनकं हिरण्यं हेम हाटकम्‌? श्दिरण्यं द्रविणं 
युम्नमरथरैविभवा श्रपौत्यमरौ, गवदवं च = पेनुतुरङ् च, तव एवभवत व, शरस्तुनमवतु, ये= 


१० विहुरनी तिः- 


मान्याः पुरषाः, विदुः=जानन्ति, तान्प्रति, प्राणयोः = श्रस्वोः, यथपि प्राणशब्दस्य ध्यति 
भूग्न्यसवः प्राण" इत्यमरप्रामाण्याद्‌ दहृत्वमुचितं, तथापि दयोरेतयोः प्रव्येकाभिधायेण तथा. 
प्रयोगः, पणं=माषावन्धमाद्यवस्तु, छृत्वा वु=विधाय तु, प्ररन॑ पच्छः, पृच्छाव करवाव । 
मावाथंः--मवाश्वादिक' सर्व तवदस्तु त्वदधीनमेवास्तु । यचस्मिन्‌ विषय पणं कृता 
र्टकामोऽसति, तहि प्राखपमेनेव प्रदनः समुचित शति ॥ 
भाषा--उयन्वा वोला- दं विरोचव ! सोना, माय तथा घोडा तुस्हार पास ररः ८ द्नवी 
कोई आवद्यकता नदी )।! हम दोनो अपे प्राणों की वाजी लमा कर ( उन लोगों से ) प्रडन 
करे जो श्त विषय को जानते दें १९१ 
विरोचन उवाच~-विरोचनःप्रहादद्‌ नुः, उवाच~-कथयामात्त । 
आवां कुत्र गमिष्यावः व्राणयोधिपणे कते ! 
न ठु देवेष्वहं स्थाता न भदुष्येष्ु कर्हिचित्‌ ।। २० ॥ 
अन्वय्‌ः--्रावां प्राणयोः विपणे कतै कुत्र गमिष्यावः १ च्रहं तु किचित्‌ न देवैषु 
त्थाता, न मनुष्येषु स्थाता । 
अथेः--विरोचनस्य खुधन्वानं प्रति परिप्रदनः-अआावाभिति । आवां =तमहं च, प्राणयोः, 
विपे = ग्लहे, कते=विदिते सति, छत्र = कस्मिन्‌ स्थले कस्य समीपमिति यावत्‌ , गमिष्यावः 
यास्यावः, श्रहं ठु, कर्िचिद्=कदाचिदपि, आर्षोऽयं, प्रयोगः, न देवेषु=नामरषु न देवानां 
मध्ये, स्थाता = स्थितो भविष्यामि, न=नच, मनुष्येषु = चृषु, स्थातारस्थास्यामि । 
मादाथः--प्राखः पणीकृत्य निं याथ क्वावाभ्यां गन्तव्यम्‌ १ यतो नाह कदाचिदपि 
देवानां मनुष्याणं वा पुरस्तादुपस्थाय निरणंयार्थं कथयिष्य इति ॥ 
भषा--विरोचन बोला- प्राणों की दाजी लगाने प्र हम दोनों कहां जाये १यै 
देवतार्श्रो रौर मनुष्यो कै वौच तो कभी खडा होऊना नहीं ॥ २० ॥ 
सुधन्वोवाच~-खघन्वा = ब्राह्मणः, उवाच = उक्तवान्‌ । 
पितरं वे गरिष्यावः प्राणयोिपणे कृते । 
फुचरस्यापि स हेतोहिं प्रहादो नार्तं वदेत्‌ ।। २१॥ 
अन्वयः--प्राखयोः विपणे कृते ( श्रावां ) ते पितरं गमिष्यावः, हि सः प्रहादः पुरस्य 
हेतोः श्रपि श्रुतं न वदेत्‌ | 
अथः--सुपन्वनो विरोचनं पतयुत्तरवाक्यम्‌--पितरमिति । प्ाणयोःस्वोः, विपणे 
विष्टे ग्लहे, कृते = विदिते सति, श्रावां, ते-तव, पितरं =जनक, तस्य समीपमित्यर्थः, मभि. 
भ्यावः=उपस्थास्यावः, हिनयस्नाद्धेतोः, सःन=प्रसिद्धः, प्रहादः, युत्रस्यज्दनोस्तव, हेतोरपि 
कारणादपि तुरं कारणं वीजमित्यमरः, अनृतम्‌ ~ श्रसत्यं, न वदेत्‌=न भाषेत । 
मावाथेः--्रस्मिन्‌ भाणपणे त्ववितुः समीपमेव गमनं वर, यतो न॒ पुत्रपपतिनासतयं 
स मषितैति ॥ 


दत्वा्थदरिनी-सरखार्थनोधिनी-संस्कृतहिन्दीटीकाद्वयसमल्विता ¦ १९ 


माषा--दुधन्वा वोला--प्रा्णो की तानो लगाने पर इम दोनों नुन्दारे पेता करे पान 
वले, कयोफि पुव्रकेनिद गो प्रह्लाद भट नदी कोल्ल सतै ॥२,॥ 
दिदुर उवाच-विदररः=नःतिज्ञः, उवा च=कथानङ्त्ि दर्जयन्ननो 
एवं कृतपणे क्रुद्धे तासि ज्ग्मतुस्तद्‌ा । 
विसेचनद्ु्वन्वानौ प्रह्वादो यत्र तिति ¦ २२) 
भन्वयः- नदा एकं द्वनपरो ऋद्धा विरोचनसुधन्वानौ नत्र ्मिजम्ननुः 
अशधः-पय घ्र न क्षिन उ रत(मत्यार --ण्वसिति | 
रत्या, कृनपणौ छतः विहितः प्यः=गलहः याभ्यां ना, क्रद्धो-ङुपिती, चवरःच 
तदाख्यो दत्यव्राह्यणौ, तत्र =नस्मिन्‌ प्रदे, भमिलग्मतृःख्ाययनुः, यद्ध = यम्् 
नविष्फभक्तो दव्येन्द्रः, तिष्ठति = निवसति सम । 
भावाथः--प्णोत्तरं तौ देत्यव्राह्यरं प्रहादमपजगमः 
भाषा-विदुर बोले-दइम प्रकार ऊद हयोह्र भ्रारों 
चन श्रीर्‌ सुधन्वा उस स्थान पर गये जहां प्रहाद रहते ये ॥ २० ॥ 
प्रह्मद उवाच प्रहादः=कश्चिद्‌ दैव्यः, उवाच=्रकथयन्‌ | 
इमो तौ सम्प्रदरव्येते याभ्यां न चरितं सह । 
आहीविषाविव कद्धावेकमार्गाविहागतौ ¦! २३ 


अन्वयः--श्रालीविषौ इव क्रद्धौ एकमागों इह घागतौ इमौ तौ सम्द्दृद्येते, याभ्यां सृष्ट 
न चरितम्‌ । 


अ्थः-- आगतौ तौ वीक्तमाणः प्रह(दः स्वमनस्येवं चिन्तयति- इमाविति । श्रा्ीविषौ 
्क्षिषिन्दषटरायां विषं = गरलं ययोः श्रा्चीरप्यदिदष्टका, चेडस्तु गरलं विषम्‌” इत्यमरौ 
 आदरीविधौ~व्यालौ सर्पावित्यथेः, ध्याज्ञीविे विषरधरश्चक्री व्यालः सररप इत्यमरः, इव= 
यथा, क्र दौ=ङपितो, एकमागौँ एकः = समनः मागैपन्थाः शत्रयनं वनमा्गाध्वपन्थानः इत्य्‌ 
मरः, ययोस्तौ, ददनत्तर प्रदेरो, चगतौनप्राप्ठी, इमौ=एती, तो=विरोचनसुधन्वानो, सम्प्र. 
द्‌ दयते म्रवलोक्येते, याभ्याम्‌-उभार्भ्या, सद~=साधे, न=नेव, चरिति-गमनं कनम्‌ 

भावा्थैः--सवंदाऽसह चारिणावेतौ कथं सैवात्र सद्ुपस्थिताविति ॥ 

माषा--प्रह्ाद बवोले-सपं को मति क्रद्ध; एक रास्ता पकडे यदोंश्रायेहुएये दः 
ˆ विरोचन श्रौर सुधन्वा ) दिवाईं दे रहे है,जो कभी एक साथ नदीं चले थे! २३॥ 


कि वे सहैवं चस्थो न ड चरथः सह । 
चियोचनेतत्पुच्छामि किते सख्यं सुधन्वना ॥ २७ ॥ 


„ . अन्वयः--हे विरोचन ! एतत्‌ पृच्छामि--्वं सह फं चरथः पुरा सइ न चर्थः। 
क ते सुधन्वना सख्यम्‌ ( संजातम्‌ ) 


सर्थः--प्रहादस्य पुत्रं प्रति प्रशनवाक्यम्‌-किं 3 इति } हे विरोचन ! = पुत्र ! एतत्‌ 


१२ विदुरनीतिः- 


इदं, एच्छामि-एवम्‌~पतेन विधिना, सहसा, किं-कस्मत्कारणात्‌ › चरथःन्गच्छथः, पुरा 
पूवेरिमन्‌ कले, सह = समं, न चरथः=न गच्छथः । क्रि, ते=तव, सुधन्वना = तदाख्येनामुनप 
विप्रेण, सहेति शेषः, सख्यं मैत्री, सजातम्‌ = ्रभूत्‌ । 
भावाथेः--कदापि सहग मनं पुरा नावेव दृष्टं युवयोः, तद किं ते तेन सख्यमभूदिति ॥ 
भाषा--तुम दोनो पहले साथ साथ नदीं रहते थे, फिर ( इस समय ) इसप्रकार कैसे 
साथदहोरहेहो। हे विरोचन) मँ (तमने) यह पृक्ता कि क्या तुम्हारी सुधन्वासे मित्रता 
हो गरं है ॥ २४॥ 
विरोचन उवाच-विरोचनः-ूरवोक्तो दैत्यराट्‌ , उवा च्=पितरमुत्तरयामास । 
न मे सुधन्वना सख्यं प्राणयोवि पणावहे । 
हाद ! तच्व पृच्छामि मा प्रदनमनृतं वदेः ॥ २५॥ 
अन्वयः--हे प्रह्ाद ! सुधन्वना मे सख्यं न, प्राणयोः विपणावहे, तं पृच्छामि, प्रइनम्‌ 
श्मनृतं मा वदेः । 
अभैः--उत्तरयति विरोचनः-नेति । हे प्रहाद~दे तात ! सुधन्वना=ग्रनेन विप्रेण सह, मे 
मम, सख्यं =नैत्री, न= नास्ति, प्राणयोभ=अस्वोः, विपणाव हे=परस्परं ग्लहं कुवे, श्रावाभित्य- 
ध्याहारः, तच्वं=यथार्थ, त्वामित्य्षेष्यम्‌ , पृच्छामिनप्ररनं करोमि, प्रदनं=मदिदहितस्य प्ररन- 
स्योत्तरम्‌ , श्रचृतम्‌ = श्रदखत्यं, मा वदेःन=न कथय । 
मादाथैः--नावयोः परस्परं सख्यमपितु प्राणएपणः, तद्विषये भवत्मकलिपितसत्योत्तरस्या- 
वङ्यकता ॥ 
भाषा-- विरोचन बोला-हे पिता ( प्रहाद )! सुधन्वा से मेरी मित्रता नहींहै। हम 
दोनों ने प्राणों की वाजी लगाई है। मे श्रापसे त्व की वात पृद्खता ई, मेरेप्ररनका भू 
उत्तर मदेन | २५॥ 
प्रह्ाद्‌ उवाद~-प्रहादलतविता, उवाच = श्रनवीत्‌ । 
उदक मधुपक वाप्यानयन्तु सुधन्वने । 
ब्रह्मन्नभ्य चनीयोऽसि इवेवा गौः पीवरीृता ॥ २६॥ 
अन्वयः-( सेवकाः ) सुधन्वने उदकं मधुपक वापि भानयन्तु, ब्रह्मन्‌ ! श्रम्यचंनीयः 
श्रसि, श्वेता गौः पीवरीक्रृता । 
अथः--ततः प्रहादस्य चेष्टितं भाषितं च दद्ंयति-उदकमिति । सेवका इत्यत्र कर्ताऽ्था- 
दाक्षेप्यः, सुधन्वने = बराह्मणाय, उदकं जट, मधुपकं वापि=श्रागवायातिधये दीयमानं दधिमधु- 
मयपुपहारं वापि; श्रानयन्तु-्राहरन्तु, हे बह्यन्‌=हे ब्राक्षण ! श्रभ्य च॑नीयः श्रसि = गाहस्थ्य- 
थममानुखारं पूजनीयोऽसि त्वम्‌ , शवैता=थवलवखं, गौः=येनुः, पीवरीक्ता=पोषिता मधुपकाथं- 
सपकत्पितास्तीति यावत्‌ । 


तत्वाथदरिनी-सरखाथेवो धिनी-संस्छृत हिन्दीटोकाद्रयलमन्विता ¦ १३ 


भविथः-सुषन्वनः कृते जलमधुपकाचानयनं सेव्रकानादिद्य प्रदादो मधुपकं निमित्तं कृत 
रवं श्वेतगोपुष्टीकरणं सममूचयत्‌ ॥ 
भाषा--प्रहाद बोले--युधन्वा के लिए सेवक लोग जल ओौर्‌ मधुपं लाद ¦ है ्राह्मर्‌ 
‹ एन्वा ज ¦ राप पूजनीय हं । (ब्रापकरे लिए) कफेव माव मोदक गहं दै) श्र्थान्‌ मनुं 
भै लिए उपस्थित है ॥ २६ | 
सुघन्वोचाच--तुषन्वा ह्मणः, उवाच = श्रकथयत्‌ । 
उदकं मधुपक च पथिष्वेवारपितं मम | 
प्रहाद्‌ ! त्वं तु मे तथ्यं प्रदनं परब्रूहि पृच्छत 
कि ब्राह्मणाः सिवच्छयांस उताहो स्विद्धिरोचनः ॥ २७। 
अन्वयः--हे प्रहाद ! पथिषु एव उदकं मधुकं च मन अ्रपितस्‌ , त्व॑तु दृच्छतः मे प्ररनं 
नथ्यं प्रब्रहि-त्राह्मणाः श्रेयांसः किर्वित्‌, उताद्ये विरोचनः रि 
अथः--सुषन्वा प्रश्ननिदेदपूवेकं सत्योत्तरपदानाय प्रह्ादं प्रार्थयनै-उदकामति । है 
महद =हे देव्यराज ! पथिषु एव = मागंष्वेव, उदक-पाद्याथेमाचमनार्थं वा पाथः (्कवबन्धसुदकं 
पाथः इत्यमरः) मधुपक चः छ्ौवत्वमाषेन्‌ , मनमह्यम्‌ , श्रपितं=समवितम्‌ , तवं तु=भवांस्तु, 
शृच्छतः=श्रनुयुज्ञानस्य, मे = मम, प्रदनम्‌ = अनुयोगं, तथ्य =सत्य्‌, प्रब्रूहि = स्पष्टं कथयः- 
बराह्मणः = विप्राः, प्रेयां्तःच्रेष्ठाः) किंचित्‌ विसु ? साहो =त्रथवा, विरोचनः, स्वित्‌=किन्‌ १ 
“स्वितपररने च वितर्के चेत्यमरः | 
भावा्थेः-~“जलं मधुपकंश्च मागं एव॒ लब्धौ मयेति न पुनस्तयोरतावद्यकता । ह 
प्रह्णाद ! भवता तु ब्राह्मणः श्रेष्ठा उतासती विरोचनः श्रेष्ठः इत्येष मलस्ररनो यथाधमुत्तरणीय 
इदानीमिति ॥ 
माषा--ठ॒घन्वा बोला ! हे प्रह्ाद ! जल ओर मधुप्कतो सुमे रस्तेमैदहीदिया गया 
दे । मे ( श्राप) प्ररन पृष्ठ रहा हू, श्राप उसका यथाथ उत्तर दीजिए । क्वा ब्राह्मरा प्रष्ठ 
हे श्रवा ( दैत्य ) विरोचन £ ॥ २७॥ 
प्रहाद्‌ उवाच-प्रहादः = विरोचनपिता, उवाच=ऊचे । 
पुत्र एको मम बरह्मस्त्वे च साक्चादिहास्थितः 
तयोविवदतोः प्ररनं कथमस्मद्विधो वदेत्‌ ॥ २८ ॥ 
सन्वयः-दे ब्रह्मन्‌ ! मम एकः पुत्रः, त्वं च सानात्‌ इह श्रास्थितः, अस्मद्विधः दिवदतोः 
तयोः प्ररं कथं वदेत्‌ १। 
अथः--उत्तरणे प्रातिकूल्यं दशेयन्राह प्रह्ादः~-पुत्र इति । हे बह्यन्‌ ! = हे सुधन्वन्‌ ! 
ममन्=मे, एकः = एककः, पुत्रःसतः, श्रस्तीति शोषः, खं चनभर्वाश्च, सात्तात्‌~प्रत्यक्ं (सा्ात्‌ 
प्रत्यन्नतुल्ययोसिियमरः, इद=मम गूहे, पुरो वा, आस्थितः =उपस्थितोऽसि, श्रस्मदिधः=अस्मा- 
दः, विवदतोः विवदमानयोः पप्स्परं वाक्कलहं कुवतोः, विवदतोरित्यत्र परस्मैपदमाषेम्‌ + 


१४ विदुरनीतिः- 


तयोः = एकाकिपुत्रसाक्तादुपस्थितविप्रयोः, प्ररनं = पृच्छां, कथं = केन प्रकारण, वदेत्‌ = कथ. 
येन्‌ उत्तरयेदित्यथः | 

भावाथः--साक्ञादुपस्थितयोयुंवयोः पुरस्तादेकपुत्रेए मयोत्तर वक्तुमराक्यमिवेति ॥ 

भाषा-हाद वोते-हे व्राह्मण ! मेरे एक ही लडका है श्रीर्‌ यहां साष्ठात्‌ ब्राह्मण, 
पराप उपरिथत दहं । देतेदोके विवाद करने समय मुभः ठेसा मनुष्य किस प्रकार प्रनत 
उत्तर दे १॥ २८ ॥ 

सुधन्वा उवाच~-सुधन्वा = ब्राह्मणः, उवाच =यभाषत । 

गां भरद्यास्त्वौरसाय यद्वान्यत्स्यात्‌ भियं धनम्‌ । 
दयेविवदतेस्तथ्यं वाच्यं च मतिभंरूवया ॥ २६ ॥ 

अन्वयः-( तन्‌ ) श्रौरसाय तु गां यद्रा श्रन्यत्‌ प्रियं धनं स्यात्‌, (तत्‌ ) ग्रदयाः, 
हे मतिमन्‌ ! तया विवदतोः दयोः तथ्यं च वाच्यम्‌ । 

अथैः-तत्योत्तरप्रदानाय सधन्वाम्य्थये-गां प्रद्य इति । त्वम्‌ , श्रौरसायसख- 
पुत्राय तु, गानपृथ्वीं, यद्वा, अन्यतरत्‌ , प्रियम्‌ = अरमाष्ट, धनं = सम्पत्तिः, स्यात्‌-भवेत्‌ , 
तत्‌ सवमपि, प्रदाः = वितरेः, हे मतिमन्‌ = ह बुद्धिमन्‌ ! तया=मवता, विवदतोः = परस्पर 
कलहायमानयोः, परस्मेपदरमाषिम्‌ , दयोः=श्रावयोरुभयोः, तथ्यं च=सत्यमेव “सत्यं तथ्यमृतः- 
मित्यमरः, वाच्चं कथनीयम्‌ । 

भावाथेः--त्रिवदमानयोनौ प्रदनस्य सत्ययुत्तरं मनिमत। गवता ग्रदेयनिति ॥ 

भावा-एधन्दा वोला~-हे बुद्धिमान्‌ ! जाप पने शरीरस पुत्रको पृथ्वी अथवा शरीर को 
प्यारा भन दे दीजिए, विन्दु हम दोनों विवाद उपर्थित दोन प्र्‌ श्रापको अरसलौ वात्‌ 
कहनी चाहिए । २९॥ 

परहए्द उवाच - प्रहादः =दैत्यपनिः, उवाचकीति स्म । 

मथ यो नेव धनूयात्सत्यं वा यदि बाचरतम्‌ ! 
पतत्सुधन्वन्‌ ! पृच्छामि दुविचक्ता स्म कि वसेत्‌ ।। २० ।। 

लन्वयः- श्रथ यः सत्यं गा श्रनृतं वा यदिन एव प्र्रयात्‌ ; ( सः ) दुर्विवक्ता कि वसेत्‌ 
स्म १ हे सुधन्वन्‌ ! एतत्‌ पृच्छामि । । 

अथः--भरमाषणेऽन्यथामाषणे वा वक्तुः शरि भवेदिति प्ररनयति--अथेति । श्रयेतयत्र 
प्रदे 'ङ्गलानन्तरारम्भप्ररनकात्ल्येष्वथो अथत्यमर्‌ः, यः = पुरुषः, सत्यं वा = तथ्यं वा, 
अनृतं वा = असत्यं वा, यदि=चेत्‌ , सैव रनु यात्=न वस्तुतो वदेत्‌ , सः, दुिवक्ता-दर्मापण- 
कता, कि वततव दुःखं प्राम्बुयात्‌ १ समेति पादपूरणे प्त हि च स्म ह पादपूरणे श्त्य- 
भरः, हे सधन्वन्‌-देव्ह्मन्‌ ! एतद्श्द, पृच्चामि प्रन कृता शातुमिच्छाभि। 

मावाथेः--यो न सत्यं न चाऽस्य किमपि वदेत्‌ › सोऽन्याय्यभाषी वीदृग्दुःखमवा- 
प्लुयादिति॥ 


तत्वाथेदरिनी-सरराथबोधिनी -संस्छृतदिन्दीटीकाद्रयत्मन्विता ! १९ 


भाषा-प्रहाद बोले-दे खुधन्वा ! म (श्राप) यह पृद्धताहूं कि जो सच श्रथवा 
भूर कुदं नही कदता, बह अन्याययुक्तं वात कहनेवाला परुष कते रहता है श्र्थात्‌ क्या दुःख 
पातादहे१।२३०॥ 
सुधन्वा उवाच--दुधन्वानविप्रः, उवाचन््राह स्म| 
यां रात्रिमधिविन्ना खी यां चेवाऽक्चपराज्ञित 


यां च भारामितघताज्ञो दुविवक्ता स्म तां वसेत्‌ !। ३१॥ 
अन्वयः-~-प्रधिवित्ासली यां रात्रि वसद्‌ , श्रक्तपराजितः च एव यां रात्रि उतत, भारा 
मितघ्ताङ्गः च यां रात्रि वसेत्‌ , दुविवक्ता ता स्म वसेत्‌ । 


अथेः--दुविवक्ता कीदृ्दुःं लभेतेति प्ररनयुत्तसयभि- यां रात्रिमिति ¦ च्रथिवित्रा 
कृतसापरिनका दयितैनोढास्वनेकादठ भार्या प्रथमोढेति यावत्‌, श्ुनसापत्निकाऽध्युटाऽपि+ 
विन्नेत्यमरः, खी=योपित्‌ , या रात्रिन्यां चपा "निद्या निशीथिनी रात्रिखियामः दणदा जपेः 
त्यमरः, अ्रत्यन्तसयागे द्वितीया, यस्यां पणायां निश्चीत्यथः, वसैत्स=्सपत्नीचिन्तास्न्तानन्याकुला 
सती जागयात्‌ , श्रक्षपराजितः अषु =पाकेषु चत इत्यथैः, श््रत्तस्तु देवनाः पाडाकाश्च ते" 
` शत्यमरः, पराजितःन्परामूतः प्रक्ष पराजित्तःच्युतेनापहृतद्वंत्वच्चैव, यां रात्रि, वततेत=भूयो- 
द्रव्यावापिः कथं भवितेति प्रजागरपरायखो दुःखितस्तिष्ठेत्‌, भायभितप्तङ्गः भारेए=भरेर, अ्रभि- 
तप्तानिनसन्तप्रानि अङ्गानिन=तअवयवाः यस्य शर्धं भ्रतीकोऽचयव' इत्यमरः, त्रश्च, यां रानि 
वसेत्‌-अतिवादयेत्‌ , दुविवक्ताल्यसम्यग्‌. दुष्टं च भाषिता, तां रात्रिनताद्शी दुः्वमयीं यामिनी, 
वसेत्‌ नयेत्‌ , तादृशं क्लेशं स लभेतेति यावत्‌ , स्मेति पदपूरणे । 
भावाथेः--पलनीम्बन्धदुःचिता खीव, चूतपयाभूतो चुतङ्ृदिव, कतपूर्व॑भारोदरहनपरि- 
भ्रान्तो निधनः पुरुष इव, दुरभिसन्धिपुणंवा्यप्रयोजकः पुरषोऽतितरां दुः भाक्‌ स्यादिति ॥ 
भाषा--पुधन्वा बोला-सौतवाली ली, जणे हारा हृश्रा मनुष्य तथा वोभः ते पीडित- 
दारीरवाला पुरुष ये लोग जिस रात को विताते है श्र्थात्‌ रात मे जेता दुःख परते है, वेसा दुःख 
श्नन्याययुक्त बात कहनेवाला पाता है ॥ ३१ ॥ 
नगरे प्रतिरूडः खन्‌ बहिद्वारे बुभुश्चितः। 
अमित्रान्‌ भूयसः पदयेचः साक्ष्यमनृतं वदेत्‌ ।। ३२ ।। 
भन्वयः- यः श्रनृतं साच्यं वदेत्‌ , (सः) नगरे प्रतिरुद्धः बुभुक्षितः सन्‌ वहिद्दारे भूयसः 
अमित्रान्‌ पयेत्‌ । 


अथः--मनृतसाच्यफलं दथेयति-- नगर इति । यः = पुरुषः, श्रनतम्‌=त्रसत्वं, सादय 
= साक्षित्वं, वदेत्‌ = कथयेत्‌ प्रदशेयेदिति यावत्‌ , सः, नगरे = पुरे कारागारादौ च, प्रतिरुद्धः 
संरुद्धः, बुयुक्षितःचछधितः सन्‌ , बहिर = तोरणे द्ारवर्िभांय इत्यथः, नतोरणोऽस्नी वहि 
द्रिमित्यमरः, भूयसः = भने कान्‌ , अमितान्‌ = शत्रुन्‌ › पदयेत्‌=अवलोकयेत्‌ । 


१६ विदुरनीति :~ 


भावार्थः--ग्रसत्यसात्ती नगरे रदो वुयुकतितश्च पुरषः पुरः सयुपस्थितानहितान्‌ वीद्यैव 
दुःखभाक्‌ स्यात्‌ ॥ 
भाषा--नगर म धिरा हुश्ना, भूख से व्याकुल मनुष्य ( जिसप्रकार ) बाहर्‌ द्वार पर्‌ बहुत 
से चतुश्र को देखता हो रथात्‌ उन्हे देख कर दुःखी होतां ह्यो ( उसी प्रकार वह मनुष्य दुःखी 
होनादै) जो ढी गवाही देता है ॥ २२ ॥ 
पञ्च पश्वनृते हन्ति दश्च हन्ति गवानृते । 
शातमश्वानते हन्ति सहस पुरुषानृते ।। ३२। 
हन्ति जातानजातांश्च हिरण्याथऽच्रतं वदन्‌ । 
सवं भूम्यृते हन्ति मा स्म भूम्यनरतं वदेः |) ३४ ॥ 


अन्प्रयः-- (पुरुषः) पदवनृते पञ्च हन्ति, गवानृते दश इन्त, श्ररवानृते शतं हन्ति, पुरषा- 
नृते च सदस हन्ति । दिरण्याये श्नं वदन्‌ ( नरः ) जातान्‌ श्रजातान्‌ च हन्ति, भूम्यनृते 
स॒र्वं हन्ति, ( नत्‌ ) भूम्यनृतं मास्मव्देः। 

अर्थः--ग्रसव्यसाच्यपरदद्चनेन किं मवतीतिं प्रददायन्ननृतमाषी दोषी भवतीति तथाकर्तुं , 
निषेधति- पञ्चेति, हन्तीति च । पुरुषः, परवनृते परवर्थम्‌ त्नृतं तस्मिन्‌ पदवनृते=पशु 
लामो दे नाोऽसत्यभापे, पद्व = पूवं जान्‌ पच्च पुरुषान्‌ , हन्ति नाशयति स्वात्‌ पायततीत्यथः, 
गवानृते = गोप्राप्तिनिमित्तातभ्यवचने, दद्य = दश्चसङख्याकान्‌ पूवपुरुषान्‌ , हन्ति = परलोकात्‌ , 
पातयति, श्रदासुते = बोरक्राथं चास्यव चने, शतं = पुवेजान्‌ रातं पुरुषान्‌ , हन्ति = नाशयति, 
युशुषानूने = यस्पर कस्यचित्‌ पुश्षत्य कने श्रसत्यभाषणे क्रते, सहल" = पूवजान्‌ सदं मु. 
ष्यान्‌ , इन्ति = परलोकादथः पातयति । हिरण्याय सुवणं, ्रनृतम्‌=त्रसत्यं, वेदन्‌ = माष. 
माणः, नरः, जात्ान्‌=उवतन्नान्‌ श्रवर पुहषान्‌ , अनातांश्चअनुत्पन्नानपि, इन्ति = पातयति 
परलोकान्नाशयति, मूम्यनृतेनमूम्यथमनृतभाषणे, सवर = सम्पूणं पूर्वापरान्‌ परावांश्च सकलान्‌ 
जातानजानास्वेति यावत्‌ , हमि = नाशयति । तत्‌ , भूम्यनृतं = भूमितुत्यायाः केशिन्याः कृते. 
ऽसत्यं, मा सम वदेः=न कथयेः । 

भावा्थः-त्रसत्यमापौ पूवेपुटषान्‌ स्वगंलोकादथः पातयति । यतो हि परवादिभूम्यन्त 
सम्दन्बैनाप्यसत्य भाषणेन पूर्वोत्तरपुरुषासामधम्पातो भवति स्वर्गात्‌, ततस्त्वं भूमिसदृद्यकेरिनी 
कृतेऽसत्यमाश्रयन्‌ सवं न नाद्ये; ॥ 


भाषा--मनुष्य पशु के लि पठ बोलकर पच ( पुरषो) की हत्या करता है, गाय कै 
लिए भू बोलकर दस की इत्या करना दै, घोडे के लिए भूठ बोलकर सौकी हत्या करता है, 
पुरुष के लिए भूठ बोलकर दजार की हत्या करता ३, सोने के लिए भूढ बोलकर पैदा इए 
ननोर न पैदा हुए जीवेोंकी हत्या करता है श्रौर भूमिके लिट भढ बोलकर सबकी हत्या कर 
डालता ३, श्छलिए भूमि (केरिनी) के लिए (कभी भी ) मूढ नदीं बोलना चाहि८॥२२-२४॥ 


तत्वाथेदशिनी-सरलाथबोधिनी-संस्छ्ृतहिन्दीदीकाद्रयसमन्विता । १७ 


श्रहणा्द्‌ उवाच--प्रहदः=वत्येन्द्रः, उवाचश्रत्वोत्तरमक्षथयत्‌ 
म्तः श्रेयानङ्गिरा वे सुधन्वा त्वदधिरोचन ! | 
मातास्य भ्रेयसी मातुस्तस्मास्वं तेन वै जितः ।। ३५ | 
भन्वयः---हे विरोचन ! अङ्गिराः मत्तः यैर यान्‌ , सुधन्वा त्वत्‌, च्रस्यमाता मातु 
-भेयसी, तस्मात्‌ तेन त्वं वै जितः । 
अथः--परहादो नियं कु्व॑न्नाह-- मत्तः श्रेयानिति । हे विरोचन-हे पत्र ! अद्धिरा-= 
तन्नामा सुनिः घधन्वनः पिता, मनत्तः=मत्‌ , वै=निदचयेन, श्रेयान्‌ =गरेष् प्रेयान्‌ श्रेष्ठः क्त्यमर 
शस्तीति सवत्र शिष्यते, सुषन्वा =अयं ब्राह्म एः, तत्‌ = त्वत्तः प्रेयान्तति, रस्य = छुषन्वनः, 
माता जननी, मातुः=ततव जनन्याः, श्रयसी=्रेष्ठा, तस्मत्‌=देतोः, तेन=सुधन्वना, त्वं भवान्‌ , 
व" इति निश्चये पादपूरणे वा, जितः=पराजितः। 
भावाथः--~यतोऽङ्गिरस्तत्पत्नी च मन्तस्त्वन्मातुश्च प्रे्ठतामावहतस्तस्मा्चदपेद्या धन्वा 
शष्ठ इति तेन त्वं पराजितोऽसीति ॥ 
भाषा--प्रहाद बोले-पुक्ते श्रेष्ठ श्रङ्खिरा ( सुधन्वा के पिता ) हे श्रौर हे विरेचन ! तुमसे 
रेष्ठ खषन्वा ह । ध्नक्री ( सुन्वा की) माता भी ( तुन्दारी ) मातासे प्रेष्ठ दै श्सलिण तुम 
उनसे ( सुधन्वा से ) निःसन्देह हार गये ॥ ३२५ ॥ 
विरोचन ! खधघन्वायं भ्राणानामी$्वरस्तव । 
सुधन्वन ! पुनरिच्छामि त्वया दत्तं विरोचनम्‌ ३६ ॥ 
भन्वयः--हे विरोचन ! रयं सुधन्वा तव प्राणानाम्‌ ईदवरः ! हे धन्वन्‌ ! त्वया पुनः 
दन्तं विरोचनम्‌ श्च्छामि। 
अथेः--प्यस्य पूर्वान विरोचनसुपदिश्योत्तराफेन सुधन्वानं प्राध॑यते--विरोचनेति । 
हे विरो चनह पुत्र ! भरयम्‌=रषः, सुधन्वा = ब्राह्मणः, तव = ते, प्राणानाम्‌ = घ्रसूनाम्‌ "पुंसि 
भूम्न्यसवः प्राणाः श्त्थमरः, दरवरः = स्वामी विंखते । हे सुषन्वन्‌ = हे विप्र ! त्वया = भवता, 
पुनः=भूयः, दत्तं = वितीरं, विरोचनं=पुत्रम्‌ , इच्छमि = अभिलषामि । 
भावा्थः--रदानीं विजयेन सुधन्वन्‌ ! त्वं विरो चनप्राणानां पतिरसीति त्वया पुनरपि मद्यं 
दीयमानमिमं पु्महमाकाङक्षमीति ।! 
भाषा--दे विरोचन ! ये सुषन्वा तुम्हारे प्रार्णो के मालिक द श्रौर दे खुषन्वा ! म॑ यह 
चाहता हू किश्राप विरोचन को (सुरे) देदे'॥३६॥ 
सुचन्वा उवाच--सुषन्वा=श्रतप्रहादव चनोऽङ्गिरःचू लुः) उवाच = शअ्रभाषत । 
यद्धमेमवुणीथास्त्वं न कामांदवतं वदीः | 
पुनददामि ते पुरं तस्मात्परह्ाद ! दुलभम्‌ ।। ३७ ।। 
अन्वयः प्रह्ाद ! स्व॑ यत्‌ धमम्‌ अवृणीथाः, कामात्‌ नृतं न वदीः) तस्मात्‌ दुरम 
पुत्र ते पुनः ददामि। 


२वि०नी० विदु ७ 


१८ विदुरनीतिः- 


अथः- प्रह्रादस्य न्याय्यं वचः शरुत्वा वुष्यन्‌ सुधन्वा व्रवीति- यद्धम मिति । हे प्रहार ! 


त्वं = भवान्‌ , यन्‌ = यस्मत्छारणान्‌ धर्म = सदाचारम्‌ , चदृणीवाः = वृतवान्‌ , कामान्‌= 
छ भिलाधात्‌ करानोऽभि्ाष' इत्यमरः, श्रनृनम्‌ = श्रसत्य॑, न वदीः = नाऽवादीः न भाषिता 
नित्यः, वरद 'रित्य -ववृद्धयमावावापोँ, तस्मात्‌तत्कारणात्‌ , दुखुभं-दुष्प्रापं त्वयेति 


ददः, पुत्र = नुनं विरोचनं, ते-तुभ्यं, पुनःन्भूयः, दद्रामिन्प्रयच्छामि स्षमपयामीत्यथः। 
भादः ~-काममपहायेव धर्मानुद्रलं न्यायमनुससे ने पुत्रस्य पुनःप्रव्यपणं समननोष- 


सड क्रय 1 ई ^ 11 
भाषा--नधन्वा वोना--हे प्रहद ! श्मापने धमं को श्रपनाया है तथा काम (स्वार्थ) 


वद होकर चठ नही कहा है, इसलिएम श्राप फिर दुलभ पुत्र दैत हू ॥ ३७॥ 
एष ब्रह्वाद्‌ ! पुनस्ते मया दत्तो विरोचनः 


पादग्रश्चाखनं इयत्‌ कुमायः सन्निधो मम ॥ ३८। 


न्वयः--हे प्रह द ! एषः विरोचनः पुत्रः मया तै दत्तः) ( परन्तु एषः) कुःयायाः सन्निधं 
मन पादप्रत्नालनं कुयान्‌ | 


अ्थः--ग्न्यदप्याह स प्व--एष इति । दे प्रहद ! एषःनश्रयं, विरेचनः = तन्नामा; 
य॒च्रःन्=नुनः, मया, वेन्तुभ्य॑, दत्तः = प्रव्यपितः, परन्तु एषः, कुमायाः=कैरिन्याः, स्निधौ= 
नमवे, ममम, पादग्रक्ालनं पादयेोश्=्चरणएयोः प्रक्ञालन॑=जलेन निमलीकरणं, कुर्यात्‌=विंदध्यान्‌ 
मावार्थः--7दिन्याः पुरा मत्पादप्र्ताननमेवास्य कनव्यभिदानीमवङ्चिष्यन इति ॥ 
भआाषा- दे प्रहद ! मेने आपको यह पुत्र विरोचन दे द्विया, (किन्तु यह) केशिनीः 
टुमारी के लिक ( सामने) मेरे चरणों को धोवे॥ ३८॥ 
{विद्र उवाच~-विदुरः=धृतराष्ट्रसभासदस्यो नीतिवित्‌ , उवाच~्वदत्‌ | 
तस्माद्राञन्द । भूम्यथ नाल्रतं वक्त॒महंसि 
मा गमः सष्ुतामात्या नश पृनायमनुवन्‌ ॥ २६ ॥ 
अन्वयः-हे राजेन्द्र ! तस्मात्‌ भूम्यथं अनृतं ककनुं न प्रहसति, पुत्राथम्‌ अव्रवन्‌ सरषुता- 
मालव्यः नाद्यं मा गम्ः। 
अथंः--उत्तोदाहरसे नाऽसत्यान्निवतंयन्‌ धृनराध्टमाह-- तस्मादिति । दे रजेन्द्र = 
नृपश्रेष्ठ ! तम्मात्‌=नच्कारणात्‌ , भूम्य्थनए्थिन्याः करने, अनृतम्‌ त्रसत्यं, वक्तुं = भाषितुं, 
बरदंसिनन योग्योऽसि, पुत्रार्थ-सृतार्थ, सव्यमिव्यध्याहायंम्‌ , अन वनू-अभाषमाणः त्व, ससुता 
मात्वः घुनाश्च = पुत्राश्च अमाल्याश्च=मन्तिणश्च तेः सह वतत इति तादृक्षः, नाद्ं-विनार्घ, 
मागमःच्न गच्छे ड योभे' हत्यडागमप्रतिषेधः 
मावार्थः-पुत्रपक्तपतिन भूम्यथंमसत्यं न स्पृशः, नन्यथा मन्त्रि पुत्र सहितस्य ते नाशप्रसङ्गः॥ 
माषा--विदुर गेले- इसलिए हे राजां म ष्ठ! पृथ्वीके विषय मै श्रापको मूठ 


नहीं बोलना चाहिए ! पुत्र के लिये (सत्य ) न बोल कर पूर्वो तथा मन्तिर्यो के साथ नाश 
को प्राप्त न दोदये \ ३९॥ 


१.७ । 


तत्वाथेदिनी-षरखभषोधिनी- संस्फतटिन्दीरीक्ादयतमन्विता। १९ 


न देवा दण्डमादाय र्वन्ति पशुपालवत्‌ । 
यं तु र्षितुमिखबुल्त बुद्धया संधिमज्ञन्ति तम्‌ ॥ ६० ॥ 
अन्वेयः--देवाः पशुपालवत्‌ दण्डम्‌ च्रादाय नरक्न्ति, तु य रक्षितुम्‌ इच्छन्ति; तं 
बुद्धा संविभजन्ति | 
अथं;--भूम्यर्थासत्यभाषणात्रिवारणोत्तर नीत्यन्तरमुपदिशत्राद- न देवा हृति ¦ देवाः 
श्रमणः, पडुपालवत्‌=पशुरक्षका इद, दण्डं = लगुडम्‌ , श्रदायचगृहीता, न रक्तन्तिन पाल- 
यन्ति, तु = अपितु, यं = नर्‌, रक्चितुं = त्रातुं विपद उद्वतुमिति यवत्‌ , इच्छन्ति =दान्छन्ति, 
तं =पुरुषं, वुदया = मत्या) संविभजन्तियो जयन्ति । 
भावाथः--त्लणततरा देवाः पुरषं बुद्धया योजयन्ति, न पशुपालवत्‌ सदण्डास्तत्यरा 
भवन्तीति ॥ 
भाषप--देवता लोग चरवाहं की तरह डण्डा लेकर ( किसीक्षी } रत्ना नदीं करते (दत्कि) 
जिसकी र्ता करना चाहते ई उसे बुद्धि से युक्त कर देते दै ॥ ४० ॥ 


यथा यथां हि पुरूषः कठ्याणे कुरुते मनः ¦ 
तथा तथास्य सर्वांथः सिध्यस्ते नाच संशयः ॥ ४१ ॥ 
अन्दयः--पुर्षः यथा यथा कल्याणे मनः कुरुते, तथा तथा श्रस्य सर्वाथा स्तिष्यनत, 
स्त्र संशयः न। 
अथः--यथेति । पुश्षः-नरः, यथा वथा =येन येन प्रकारेण, कल्यःरे = सद्गलकयें 
'वल्याणं मङ्गलं शुभम्‌” इत्यमरः, मनः = ्न्तःकरणं, कुले-निदेद्यति, तथा तथा न्= तैन दैन 
प्रकारेण, श्रस्य=पुरषस्य, सवाः = सकलप्रयोजनानि, सिध्यनतै-सिष्यन्ति, श्रासमनेपद- 
माषेम्‌ , श्रव्र = श्रस्मिन्‌ विषये, संखयः न = सन्देहो नास्ति । 
भावाथेः--कल्य।से मनोनिवेरानं सरवाथसाधकमिति ॥ 
भषा--ज्यों ज्यो पुरुष कल्या (हित की वर्तो ) मे मन लगाता जानादहै, लों स्यो 
उमरके सभी श्रं ( कायं ) सिद्ध होते हे, शसम सन्देह नदी ॥ ४१॥ 


ननं दन्दासि च्रजिनात्तारयस्ति मायाविनं मायया वतमानम्‌ ! 
नी ड दाकुन्तां इव जातपश्चाश्छन्दस्यिनं प्रजहव्यस्तका्ते ॥ ४८ ॥ 
अन्वयः---ढन्दांसि मायया वतमानं मायाविनम्‌ एनं वृजिनात्‌ न तारयन्ति, जातपक्षाः 
दाङ्कन्ता नीडम्‌ इव छन्दसि एनम्‌ अ्रन्तकादे प्रजहति। =. 
अथेः--नेनमिति । लन्दांसि =वेदाः, मायया=मोदावरणेन, वतमानं = युक्त, 
मायाविनंनकपरयुक्तम्‌. ्रस्मायामेधाल्चनो विनिगरिति विनिप्रत्ययः, एनं~पुरुषं, वृजिनात्‌-- 
द॒ष्कृतात्‌ पापादिति यावत्‌ , श्श्ली पङ्कं पुमान्‌ पाप्मा पापं किल्िषकः्मषम्‌ । कलुषं बृजिनेनो- 
ऽधमं होदुरितद्ष्छतःमित्यमरः, न तारयन्ति = नोद्धरन्ति, जातपक्षाः जाता=उत्यत्नाः पक्ताः= 


२० विदुरनीतिः- 


पत्राणि येषां ते=संरूढपक्ताः, शकुन्ताः = पक्षिणः “्ाकुन्तिपद्िदाकुनिरङुन्तराकु नद्विजा" इत्य- 
मरः, नीडम्‌ इव = कुलायमिव कुलायो नीडमलिय।मित्यमरः, छन्दांसि न वेदाः, एनं ~ 
पुरुषम्‌ , अ्रन्तकालेनमरणसमये, प्रजहति = त्यजन्ति । 
भदाथः---वेदाः कपटिनं न पापादुद्धलं प्रभवो भवन्ति, श्रपि तु मृत्यावासन्ने पक्तवन्तः 
पक्षिणो नीडमिव तमेव त्यजन्तीति ॥ 
भाषा--कपर का व्यवहार करनेवाले कपरी पुरुष कावेद भीपाप (कष्ट) सेउदधार 
नहीं करै । पेसे पुरुष को वेद अन्तकाल परँइस प्रकार द्धोड देते ह जिस प्रार्‌ पंख आने 
यर चिद्यो दोसले को छोड देती ह ॥ ४२ ॥ 
मद्यपानं कहं पूगवैरं भार्यापव्योरन्तरं ज्ञातिभेदम्‌ । 
राजद्रं खपुखयेा विवादं वर्ज्यान्याहुयेश्च पन्थाः प्रदुष्टः ॥ ३ ॥ 
अन्वयः--( बुधाः ) मचपान॑, कलहं, पूगवैरं, मा्यापत्योः अन्तरं, क्नातिभेद॑, राजद्विष्टं, 
खीपुंसयोः विवादं, यः च प्रदुष्टः पन्थाः, ( तम्‌ }--( एतानि ) वर्ज्यानि श्राह 
अथेः--ज्यांकं परिगणयति--मचपानमिति । बुधाः, मपानं = मदिरापानं, कलहं 
= विग्रहं 'कलहविग्रदाः वित्यमरः, पूगवैरं = सद्घविदेषं (पूणः क्रमुकदृन्दयोः, वैरं॑विरोषो 
विद्वेषः इत्यमरो, भाय पत्योः खीपुरुषयोः, अन्तरं = वियोगं, ज्ञातिभेदः=वन्धुभेदं, राजद्िष्ट= 
राजदेषंः खीपुसयोः = पतिपल्नयोः, विवादं = पारस्परिकं कलह, यश्च, प्रदुष्टः = श्रसन्‌ , पन्थाः 
मागः तम्‌ » एतानि = परिगरितान्यष्टै, बज्यानि = हेयानि, भराहुः = कथयन्ति । 
भावा्थः--मवपानादीनामध्नां सर्वथा वर्जनमेव श्रयस्करं मदतीतति ॥ 
माषा--राराव~पीना, स्षणड़, संघ से वरह, पति श्रौर पत्नी मँ वियोग, जाति के लोर्मो मे 
2, राजा से द्रोह, खी-पुरुष का श्राप्स ने भगड्ाश्रौर जो कि मां दूषित ह श्न सवो 
( विद्धान्‌ लोग ) वर्जित ( न करने लायक ) कते है ॥ ४३ ॥ 
साभुद्रिक वणिजं चोरएूवं शलाकधूर्तं च चिकित्खकं च । 
श्रि च मित्रं च कुशीलवं च नैतान्‌ साध्ये तधिकरवीत सतत ॥७४॥ 
अन्वयः--; नरः ) सायुद्रिकं, चौरपूवं वणिजं, शलाकधूर्तं, विकित्सकम्‌ , धरि, मित्र) 
कुशीलवं च एतान्‌ सष तु सातये न अधिङुवींत । 
अथेः-पाच्यानधिकारिणे दर्चयति-साु्रिकमिति । नरः, सामुद्रिकं = ह स्तरेवा- 
दिपरीक्तकं गरकं, चौरपुव॑ पूवं चौर, वणिज सम्प्रति व्यापारिणम्‌ ) भ्रथवा चौश्पबे वणिजं 
= न्यूनवुलामानोपलादिना व्यवहारं, शलाकधूतेम्‌ = अ्रच्शलाक्षादिना विश्वस्तानां वव्चकं, 
चिकित्सकं चिकित्सां करोतीति तं = वैधं (विवित्सा र्रतिक्रिये्यमरः, श्ररि = रात्र, मित्र॑ = 
छद, ङ शीलवं क त्सितं निन्दितं शीलं = वृत्तं वातिन्भ्रयुसरति तथाभूतं चारणं नटमिति 
यान्‌ › "चारणास्तु ङुशचीलवा' इत्यमरः, पतान्‌=सामुद्रिकादीन्‌ , सप्त तुनसप्तसङ्कयाकान्‌ पुरुषां. 
स्तु साच्ये साक्षित्वे, न श्धिङकीत=न सन्निवेशयेत्‌ । 


तत्वाथदश्चिनी-सरलाथनोधिनी-सस्छृतहिन्दीरीकाह्यसमन्विता । ३ ५ 


भावाथः--ससुदिकादीन्‌ सप्तविधान्‌ पुरुषान्‌ न कदाचित्‌ साधि कुर्यादिति ॥ 
भाषा~-पसुद्विक ( हस्तरेखा ) शख के जानकार, पहले के बोर बनिये, शलाका पापा 
से दूपो को उगनेवाले, वेय, श्छ, भित्र तथा नट~इन सारतो को गवाही का अभिकार्‌ नहीं 
देना चाहिये ॥ ४४॥ 
मनाच्रिहोचमुत मानमोनं मानेनाधीतमुत मानयन्ः। 


एतानि चत्वायभयङ्करणि मयं प्रयच्छन्त्ययथाङृतानि ॥ ४५ ॥ 
सन्वयः--मानाग्निहदोतरम्‌ उत मानमौनम्‌ , मानेन श्रधीतम्‌ उत मानयक्षः-प्तानि 
चत्वारि श्रमयद्राणि ( भवन्ति ), अयथाद्रतानि ( पुनः ) भयं प्रयच्छन्ति । 
अथंः--प्रमयप्रदान्यपि कार्याणि कदाचिद्‌ भवप्रदानि भवन्तीति ददंवति--मानाग्नि, 
होत्रमिति । पूर्वोत्तराभ्यां वैपरीत्येन पितं प्रथमाध्याये व्याख्यातं पथमिदं प्रसङ्गेन समा. 
गतं पुनरपि व्याख्यायतेऽ्त्र । मानाग्निशोत्रं मानाय = लोके समुतषैलाभाथ॑म्‌ श्रग्निहोत्रम्‌ = 
प्रनेहमकरणम्‌ , उत = अथवा, मानमौनं मानाधं = सम्मानावाप्लै मौनं = तूष्णीक्त्वम्‌ , 
मानेन = सत्करिण सक्कारपूवं सम्पानप्राप्त्यथं वा, श्रषीतम्‌ = अध्ययनम्‌ , उत = उताहो, 
मानयज्ञः मानार्थनप्रतिष्ठालश्ष्ये यज्ञः=यागः ध्ञः सवोऽष्वरो याग, इत्यम रः, एतानि=श्मानि, 
चतवारि, अ्रभयङ्कसणि = भयानु्पादकानि भवन्ति, श्रयथाकृतानि = विपरीतं यथा स्यात्तथा. 
चरितानि सन्ति, भयं = मीति भमीतिमीः साध्वसं भयमित्यमरः, प्रयच्छन्ति = ददति । 
भावाथेः--सादरमाचसितानि चलवायंग्निहोतरादीनि भयनाश्चकराणि भवन्ति, परन्तु 
तान्येव विपरीतमाचरितानि भयमेबोत्पादयन्तीति ॥ 
भाषा--प्रादर (श्रद्धा) पूवक अग्निहोत्र करना, भादर अथवा उचित मात्रा के साध 
मौन धारण करना, ( युरूप्देश मे ) श्रादर्‌ रखते हृए पटना तथा श्रादर्‌ (श्रद्धा ) के साथ 
यज्ञ करना-ये चार काम मयङ्कर नदर, किन्तुये द्य ठीक तौर एर न किये जाने से 
भयङ्कर हो जाते दै ॥ ४५॥ 
द्मगारदाही गस्दः कुण्डाशी सोमविक्रयी | 
पवेकारश् सूची च मित्रश्रुक्‌ पारदारिकः ॥ ४६ ॥ 
भ्रणहा गुरुतस्पी च यश्च स्यात्‌ पानपो दिजः | 
अतितीक्ष्णश्च काकश्च नारितको वेव निन्दकः ॥ ४७ ॥ 
सयुघप्रप्रहणो वात्य कोनाश्ाश्चातमवानपि । 
रकषेव्युक्तश्च यो हिंस्यात्‌ सर्गे ब्रह्महभिः समाः ॥ ४८ ॥ 
अन्वयः--ग्रगारदाद्य, गरदः, उुण्डाश्ची, सोमविक्रयी, एवकारः, सची, मित्रधक्‌ , पार- 
दारकः, भ्रूणहा, गुरतत्पी, यः द्विजः च पानपः स्थात्‌ ; ्रतितीक्णः, काकः, नास्तिकः, वैद- 
निन्दकः सुवप्रय्रहणः, ब्रत्यः, कीनाशः) श्रातवान्‌ श्रपि, यः पतः इति उक्तः च र्िस्यात्‌- 
( एते ) सवे ब्रह्महभिः समाः (शेयाः) । 


३२ विदुरनीति :~ 


अथेः---त्रह्महत्याकारिभिस्तुल्यान्‌ पुरुषान्‌ विकेषकेनाह--म्रगारदाहीति, भ्रणदैति, 
सखवप्रग्रहण इति च } श्रगारदाही अ्रणारं = भवन दहति = भस्मीकरोतीति तच्छील) गरदः 
गरं =दरिपं ददातीति वाद्रशः, ण्डा कुण्डस्य जारस्य सभकुकातस्य श्रसृते जाएजः कुण्डो 
यते मर्त॑रि मोलकः' इत्यपरः, ग्रनाति = श्रत्रमत्तीति कुण्डासी, तथा च देवलः-“श्रमृते जारजः 
ण्डो श्रते मतर गोलकः ! यस्तयोरत्रमदनाति स दुण्डश्चीति कथ्यते ॥'” इति, सोमविक्रयी 
सोमरतविक्रय र्ता, पवंकारः = शखकारः, सूची = नक्तत्रसूदकः पिशुनो वा, मित्रध्रुक्‌ मित्राय 
दरहयतीति मिचधरुक्‌=िव्रदरोदी, पारदारकिः परेषाम्‌ = च्न्येषां दाराः = लियः परदारान्‌=पर्लीः 
नच्छति =प्रेन्ये्याति स पारदारिकः=गच्छतौ परदारादिभ्य' इति ठक्‌, भ्रूणहा भरणं =गमं 
“्रुसोऽमक स्र ररम" इत्यमरः, हन्ति=नाशयतीति तथा, युर्तल्पी गरेऽ=पिवसचायंस्य वा 
तत्पं = दाराः दाय्य{ बा श्रस्यास्तीति प्तल्पं चय्प्राटटद एरुः इव्यनरः) गुरुत्त्पीनगुर्‌ तल्पगामी, 
यः द्विजः च = ब्राह्मणोऽपि, पानपः पानं=मदिरां पिव्रतीति “आतोन्नुसगं कः इति कप्रत्ययः, 
स्यात्‌ = भवेत्‌ › अतिंतीद्णः = कररतमः, काकः कृत्तिं = निन्दितं यथा स्यात्तथा श्रकति ~ 
कुरिलं गच्छतीति ताद्रश्चः कतोदतेनादिना काकवत्‌ दुःलितोऽपि दुःखदायी, नासिकः = वैदा- 
प्रामाण्यवादी प्रलोकास्ित्वानङ्गी श्चरी वा स्ति नास्ति दिष्टं मतिरिति ठकाप्रत्ययः, वेद- 
निन्दशनः = श्रुतिनिन्दाकारी, सुवभ्रयहणः सुवेण=यज्ञीयपात्र विरैषेण म्रगृह्णातीति तथा = माम 
पुरोहितः राजकीयद्त्तिवलेन सर्वेभ्योऽपि वणिग्भ्यः खछुवद्मारा धान्यादिवस्तुयदीता बा? ब्रात्यः = 
-संस्कारहीनः पतित इति यावत्‌ , व्रात्यः संस्कारहीनः स्यादिव्यमरः, कीनाशः = यमः तदत्‌ 
करर इत्यथैः, कषकः ज्ञरो वा क्रतान्ते पुंसि कौनाशः च्ुद्रकषेकयोल्िषु' इत्यमरः, श्रात्मवा- 
नपि = समर्थाऽपि, यः = यः पुरुषः, रत पालय, इति = एवम्‌ , रक्तः = केनापि प्राथितरच, 
दिस्यात्‌ = नाशयेत्‌ › यः हञरणापतर्हिसक इति यावत्‌ , एते, स्स लाः, ब्रह्महभिः = बह्य- 
इत्याकनृभिः पापिभिः, समाः=तुल्याः ज्ञेयाः । 

भावाथः--गददाहकादयः परिगरिताः सवं बह्यन्नस्‌ लला महापापिन एवैति ॥ 

माषा--मक्तान जलान वाला, विष देने वाला, परति के रहते जार ते उत्पन्न ( ङुण्ड ) 
युरषे का अत्र खाने वाला, सोमरस ( मदिरा ) बेचने वाला, हथियार बनाने वाला, नच्तव- 
सचक श्रथवा चुयुलखोर, मित्र से द्रोह करने वाला, परार खी के पस जाने वाला, गरभकी 
हत्या करने बाला, युर कौ खीके पास जानेवाला, ब्रह्मणएदोतेदुए भी शराब पीने वाला, 
अत्यन्त उदय स्वमाव वाला, बुरे श्र टदे रास्ते पर चलने वाला श्रथवादुप्वी कोभी दुःख 
देने वालाः देवर को न मानने वाला, वेद की निन्दा करने वाला, अधिकार कै बल्ल से 
अन्यायपूवक प्रजा से धान्य दिं तेने बाला, पतित ( संस्कार दीन), यम के समान क्रूर 
मथवा दुद्र, समथ होते इर मी शरणाथ को मारने वाला--पे सप बह्महत्या करने वालो 
ङे बरावर हें ॥ ४६-८८ ॥ 

वणोरकया ज्ञायते जातरूपं देन भद्रो भ्यवहारेण साधुः । 


श्यो भवेष्वथंङृच्ेषु धीरः छच्छधेष्वापरघ्घ खुहदश्चांरय श्च ॥४६॥ 


तत्वा्थद्िनी-सरलाधैबो धिनी -संस्छरतहिन्दीरीकाद्यसमन्विता ! २३ 


अन्वयः-~-तृणोल्कया जातरूपं, वृत्तेन भद्रः, व्यवहारेख साधुः, भयेषु शारः, अथेकरृच्छषु 
धीरः कायते । छच्छे षु सुद््दः, श्राप श्रथः च ज्ञायन्ते । † 

अधेः करदा च केषां वन्तुनो जानं मवरतीत्याद--तृणोल्कयेति । तेणानाम्‌ =च्रनैना- 
नां श्वष्पं बालनृणं धासो यवसं तृणमज॑ नमित्यमरः, उत्का=ञ्वाला तया त्का स्यात्रिगेत- 
ज्वालत्यमरः, जातरूपं = काञ्चनं (चामीकर जातरूपं महारजतकाश्रनेः इत्यमरः, ्षायते इति 
सर्वत्र सम्बध्यते, वृत्तेन = चरतरेण वृत्तं पये चरित्रे वेष््यमरः) भद्रः = ष्रषः धमं इति यावत्‌ , 
उत्ता भद्रो बलीवदं ऋषभो वृ रभो वृपः? एति, सस्यादढममल्ियां पुण्यश्रेयसी सुश्रत धरष' इत्य. 
मस, मद्रशब्देन वृषशब्दयहणु तेन च धम शत्यथंस्य करणं प्रसङ्गानुतेषधेन जेयम्‌ ; जायते = 
अवगम्यते, व्यवहारेण प्राचरणेन, साधुः = सज्जनः) भयेपु = मीतिषु, शुरस्=वीरः, रुरो वीरश्च 
विक्रान्तः इत्यमरः, अथक पु श्र्थानां = समुपस्थिततविषयाणां करणि = तत्सम्बद्धानि कष्टानि 
तेषु, पीरम्=मनीषौ ध्वीरो मनीषी क्षः प्राक्च इत्यमरः, शायतेनछुऽ्यते परीदयत इति यावत्‌ , 
कृष पु=कष्टणु स्यात्‌ कष्टं कच्छ माभौलःमित्यमरः, प्रा पत्घुनविपत्तिघु गविपच्यां विपदापदा'- 
वित्यमरः, सुषदः = मित्राणि, ज्रयः च = रात्रवश्च ज्ञायन्ते=व चनत्रिपरिणामेन बहुत्वम्‌ ; अव- 
गम्यन्ते परीच्यन्त इति यावत्‌ , जनैरिति शेषः । 

भावाथेः--यथा तृणोत्कादिभिर्जाकल्पाद्यनां ज्ञानं जायते तथा कप्त्यादिना मित्रामित्र- 
योरपि परीत्ता मवतीति ॥ 

भाषा- तृण वी ज्वाला ( अग्नि) सेसोना, श्राचार से धमै, व्यवहार सै सज्जनः भय 
प होने पर वीर, कठिन बातों म धीर तथा कष्ट श्रौर श्रापत्तियों मेँ भित्र श्रीर्‌ द्रु जानं 
जातिर्ह॥ ४९॥ 


ज्ञरा रूपं हरति हि धर्ममाह खल्युः प्राणान्‌ धमेचयांमवुया । 

क्रोधः धियं शीखमनार्थसेवा दह्धियं कामः स्वेमेवाभिमानः ॥५०॥ 

अन्वयः जरा रूपम्‌ , श्रा पर्व, मृष्युः प्राणान्‌ , असूया धमंचयां> क्रोधः श्रियम्‌ , 
अनाय॑सेवा शीलं, कामः ह्ियम्‌ , श्रभिमानः सवेम्‌ एव हन्ति । 

अर्धः- के कनारयम्त इति प्रदस्॑यति- जरति । जरा = विघप्ता वयिकषयमिति यावत्‌; 
“विश्चसा जररेत्यमरः, रूपं = स्वरूपम्‌ , श्राशा = श्रायता तृष्णा श्क्षा तृष्णापि चायता" इत्य 
मरः, वरं = षीरता, सृरधुः = मरणम्‌. रन्तो ना्ञो द योश्त्युमैर्णं निधनोऽखिया' मित्यमरः, 
माणान्‌ = अ्रसूल्‌ , श्रसया = येषु दोषाविष्करणं, घम चयी = धमां चरणं क्रोधः = कोपः, कोपः 
क्रोधामपेतेषप्रतिवा रटक्रुधौ ख्िया'विति योषः, प्रियं = कारित सम्पदं वा, श्रनायंसेवा 
शरनार्यांां = दुष्टानां सेवा = उवडृत्तिः परचिनत्ताजुवतेनमिति यावत्‌ › क्वा इवदृत्तिःरित्य- 
मरः, शीरं = सदतं, कामः = स्मरः "काम पर्वशः रमर! इति कोषः, दियं = लज्जाम्‌ ; 
अभिमानः = गर्वः (गर्वोऽभिमानोऽदइङ्कार इत्यमरः, सर्व ~ सकलमेव, हन्ति = नादयति । 

सआावार्थः--जरादिभी रूपादयो नादयन्ते, गवैश्च सर्वं विनाशयतीति भावः ॥ 


२४ विहुरनीतिः- 


भाष--दुदापा सौन्दयं को, श्राश्ञा ( इच्छायं ) पेयं को, मृष्यु प्राण को, श्रखथा ( गुणों 
मे दोष दने का भाव ) धर्मांचरण को, क्रोध कान्ति ्रथवा सम्पत्ति को, नीच की सेवा शील 
( भ्च्ये स्वभाव ) को, काम (भोग की इच्छा ) लच्जा को तथा अभिमान पव कुं को नष 
कर देता है ॥ ५०॥ ॥ 
भ्रीमेङ्गलात्‌ प्रभवति प्रागदभ्यात्‌ सभ्ध्रवधेते 
द्‌ा््यात्तु कुरुते मूलं संयमात्‌ प्रतितिष्ठति ॥ ५१ ॥ 
अन्वयः--श्रीः मङ्गलात्‌ प्रभवति, प्रागर्भ्यात्‌ सम््रवधते, दाद्यात्‌ तु मूल कुर, स- 


यमात्‌ प्रतितिष्ठति । < 
अथः--केन केन हेतुना ध्रिय उत्पच्यादिस्थितयो भवन्तीति द्यति श्रीमंङ्लादिति । 


भीः = लचमीः, मङ्गलात्‌ = कटयाणात्‌ सक्कायंकारणदरिति यावत्‌ , कल्याणं मङ्गलं शुम भित्य- 
मरः, प्रभवति = उप्यते, प्रागलभ्यात्‌=ुदधेः परौदत्वात्‌ , सम्प्रवधते=सप्रेधते, दादयात्‌-चातु- 
यातत 'दद्षेऽतिचतुरपेशल १दब' इत्यमरः, मूलं =मूलनिवासस्थानं, रत = करोति ग्ाश्रयत्तीव्यथेः, 
संयमात्‌ = यायात्‌ संयामात्‌ इन्द्रियनिग्रहादितति यावत्‌ , व्यम संयामसंयमौः हयमरः, प्रति- 
तिष्ठति = पूरूपेख स्थिति लभते । 
मावाथः--नङ्लप्रागदभ्यदाद्यसयमेभ्यः प्रभववर्धनमूलकरप्रतिषठाः श्रियो भवन्तीति ॥ 
भाषा--र्मी मङ्गल ( श्रच्थे काम ) से उन्न होती है, बुद्धि की प्रौढता से वदती दै, 
दकता ( चतुराई ) से जड़ पकड़ती है श्रौर संयम ( इन्धियनिग्रह ) से निश्चल दो जाती ३ ५१ 
अष्टौ गुणाः पुरषं द पयन्ति अज्ञा च कोर्थ च द्मः श्तं च । 
पराक्रमहचाबहुभाषिता च दानं यथाशक्ति इतक्नता च ॥ ५२॥ 
अन्वयः - परज्ञा कौल्यं दमः श्रुत पराक्रमः श्रबरहुभाषिता यथाकति दानं छाकञता च श्रौ 
गुखाः पुरषं दीपयन्ति । 
अथंः-पुरुषस्वरूप्योभाकपन्‌ गुणान्‌ दशंयति--अष्टाविति । प्रहा = मतिः, कौल्यं = 
सकुलीनत्व, दमः=इन्द्िवदमनं, शतं = शाखश्रवं, पशक्रमः = रौ यम्‌ , ्रवहुभाषिता~मित- 
भावित्वं, यथाशक्ति-शक्रपनुकूल, दानं वितरणं, कृतज्ञा = उपक्ृतिकत्व च, श्रमी, श्रै 
अ्रष्टसङ्ख थाकाः, युणाः = प्रह्ञादयः, पुरष॑-नर, दीपयन्तिचप्रकाश्चयन्ति । 
मावाधेः--प्रह्यादयो युणाः पुरस्य शोभां व्धयन्तीति तेऽवश्यं सङ्ग्राह्याः ॥ 
भाषा--उद्धि, डुलीनताः शन्दियदमन, विधा, प्रक्रम, व्यथ का बहूतन बोलना, सामथ्यं 
के अनुसार दान देना तथा उपकार को मानना-ये भ्राठ गुण पुरष को सुशोभित करे दै।५२॥ 
एतान्‌ गुणस्तात ! महाञ्चुमावानेको शुणः संश्रयते प्रसद्य । 
राजा यद्‌! सत्कुटते मदुप्यं सर्वान्‌ गुणानेष गुणो विभाति ॥५३॥ 
अन्वयः--दे वात ! एकः गुणः महानुभावान्‌ एतान्‌ गुणान्‌ भरपश्च संभ्रयते, राजा यदा 
मनुष्यं सत्रे, ( तदा ) पषः युः सर्बान्‌ गुणान्‌ विभाति 


तत्त्वा्थदशिनी सरखाथबोधिनी-संस्द्तहिन्दीदोकाद्रयसमन्विता ! २९ 


अथंः-राजक्रतसत्कारगुणस्य सर्वातिश्चायितवं ददोयति-एतानिति ! हे तात =है 
माननीय ! एकः=वच्यमाणः, गुणः, महानुभावान्‌ =प्रभावविरेषदालिनः, एतान्‌ गुणान्‌ = 
रवोक्तन्‌ प्रशादीन्‌ गुणान्‌ , प्रसद्य~-दठात्‌ रस्य ठु इठाथकःमित्यमरः, संश्रयते =च्राभयति, 
राजा=चृपः, यदायस्मिन्‌ काले, मनुष्यं =पुर्ष, सतङुरते=सम्मानयति, तदेति शेषः, एषः = 
राजङृतसक्त)रलक्णः, गुणः, सर्वान्‌ = समयान्‌ , युंणन्‌=पश्ादीम्‌ दयादाक्षिण्यादींस्व, 
विभाति रोभयति विभूषयतीति यावत्‌ , विभातीचयत्राऽन्तमांवितो सि, श्रथवा श्रतिक्रम्येतय- 
ष्यादायं शोभत इत्यर्थः कायैः | 

भावाथः--राजङ्घतः पुरुषसत्कारः ्श्ादिसवंगुणातिशायी भवतीति ॥ 

भाषा--हे महाराज! श्नव्डेही प्रमावराली गुणो मै एक गुण हठात्‌ आश्रय जञ 
लेता दै । एाजा जव (किसी ) मनुष्य का सत्कार करता है, रो वेवल एक यद्यं परसत्कराररूपी 
यख सभी गुखो को प्रकाित कर देता है श्रथवा सभी गुरो ते वदुर दोभित होता है ॥५३॥ 

अष्टौ च्रपेमानि मजुप्यरोक स्वर्मस्य ज्ताकस्य निदशंनानि | 

„ छ, 

चत्वार्येषामन्ववेतानि सद्धिश्चत्वारि चषामनुयान्ति सन्तः ॥ ५४॥ 

अन्वयः--हं वरप | मनुष्यलोके इमानि शर्ट स्वमत्य निदशनानि। प्र चत्वारि सद्धिः 
शन्ववेतानि, सम्तः एषां चलारि श्रनुयान्ति । 

अथेः- अष्टाविति । दे सपर राजन्‌ ! मनुष्यलोके =मत्यंलोके, श्मानि=वच्यमाणानि, 
र्ट = ्र्टएडख्याकानि, स्वगस्य लोकस्य=सवर्लोकस्व, निदर्च॑नानि-दृषटनताः सधकानीति 
यावत्‌ । दषाम्‌त्ेषां मध्ये, चत्वारिनत्रायानि चलारि, सद्धिः=पञ्जवैः, ्न्वेतानि- 
नित्यसम्बद्यानि सन्ति, सन्तः = सपुरषाः, एषाम्‌ = एषु निर्धारणे षष्टी, चत्वारिच्न्त्यानि तु, 
श्रतुयान्ति भ्रन॒सरन्ति । 

भावाथेः--्रष्ठौ कर्माणि भुवि स्वरमसाधकानि सन्ति, तेषु चारि तु स्वभावसिदधान्येव 
सतां सन्ति, श्रपराण्य पि सद्धिरनुष्ठीयन्त शति ॥ 

भाषा--द राजन्‌ ! मनुभ्यलोक मे ये श्राठ ( गु ) स्वगं ॐ साधक ड, शने से चार 
सज्जनो म नित्य वतमान रहते है श्रौर रष चारो का श्रनु्रण सज्जन करते ४ ॥ ५४ ॥ 

यज्ञो दानमभ्ययनं तपश्च चत्वायेतान्यन्थवेतानि सद्धिः। 

द्मः सत्यमाजेवमानृशंस्यं चत्वार्येतान्यज्ुयाम्ति सन्तः ॥ ५५ ॥ 

अन्वयः--सद्धिः यज्गः दानम्‌ श्रष्ययनं तपः-पतानि चलारि ्न्ववेतानि, सन्तः दमः 
सत्यम्‌ श्राज॑वम्‌ भ्रानृश॑स्यम्‌--एतानि चतवारि श्रनुयान्त । 

अथः--कानि तान्यष्टौ स्वर्गसाधनानीति दशेयति-यज्ञ इति । सद्धिः = घुर, 
यज्ञः-अध्वरः हः सवोऽध्वरो याग इत्यमरः, दानं =धनादिविरसं (दानसुस्सजनविसर्ज॑ने । 
विश्राणन वितरणमित्यमरः, अध्य यनं=स्वाध्यायः, तपः=तपश्वरयम्‌-फतानि चटवारि, अन्व. 
वेतानिननित्यं सम्बद्धानि, सन्तः-सत्पुर्षाः, दमः=शन्द्रिवदमनं, सत्यं = सत्यव्रतायु्ानेम्‌ 


२६ विदुरनीतिः- 


्रा्वै=सरलता, श्रान्तस्य =दयाहना, एतानि चलारि, अतुयारि तनअनुगच्छन्ति ¦ 
भावा्थः-यजनदाबध्ययनतपश्चररानि स्वर्प्रा्तिकरसि सद्धिनिमनुष्ठीयन्ते, ठम 
सन्याजेवानदीस्यान्थपिं दैराश्रियन्त इति ॥ 
भाषा--यज्ञ, दान, अध्ययन तथा तपस्या चार यु सज्जनो मँ नित्य वनेमानरेद्न 
हे श्नौर इृन्दियदमन, सव्य बोलना, सरलता तथा दयाटना इन चार्‌ गुणो क्रा पतञ्जन नुः 
सरण करौ हं ॥ ५५ ॥ 
इज्याध्ययनदानानि तपः सत्य क्चमा घृणा 
अलोभ इति मार्गोऽयं चयस्वाणएरविधः स्मतः ॥ ५६ । 
अन्वयः-- इज्याध्ययनदानानि तपः सत्यं चमा णा अलोभः-- दही धमेस्य अयम्‌ श्र. 
व्रि मागेः स्मृतः । 
अ्थैः--इल्याध्ययनदनानीति ! इज्याध्ययनदानानि इज्यानयञश्च) श्रध्ययनं = = 
्रत्वाथभ्यासः, दानं च=धनवितरणं चेत्यमूनि, तपः = तपदचरणं, सव्यं -सत्यपालनं, कमा = 
त्तान्तिः, एणा-करणा "कारण्यं करणा ष्णाः इत्यमरः, श्रलोभ.=लोभामधः सन्तोष ई 
यावत्‌ , इतिप, धमेस्यन्ठै दिकस्य विधेः, श्रुतिः खी वेद ्राम्नायलयी धमस्तु तदधः 
इत्यमरः, यम्‌ षः, अष्टविधः=श्रष्टरकारकः, मागेःन्पन्धाः, स्मृतः=उक्तः । 
मावार्थः--यज्ञःयनुष्डानं धममागेः, सचाऽवरयमनुसरणीयः ॥ 
माषा--यज्ग, वेदाध्ययन, दान, तवरया, स्त्य, कमा, दथातथालोभका न होना, 
( सन्तोष ›-यद श्राठप्मकार का धमं का मागं कदा गया है।। ५६ ॥ 
तत्र षुवंचतुवेमो दस्भाथंमपि सेव्यते । 
उत्तरश्च चतर्वगो नाऽमहास्पम् तिष्ठति ॥ ५७॥ 


क पुवंचतुवंनैः दम्माथन्‌ श्रपि सेव्यते, उत्तरः च्तुवयः च श्रमहध्मठु न 
ष्ठति । 


अथः--तत्रे्ि ! तत्र = ्र्टतरिषे धममार्गे, पूवेचदुवंगः चतु ए वगः = छमूहः चतुवगं 
पूवैः = प्रथमद्वाकतौ चतुश्च, इज्याध्ययनदानतां स्यथः दम्भाधैन्‌ श्रपिचपरपरतारणुदधया 
धर्माचरणायापि, सेग्यते=मस्यते क्रियत इति यावत्‌ , दुजनेरिति शेषः, उत्तरः=तन्तिमः, चतु 
वम; = सत्यत्तमाष्णाऽलोभष्पश्च, अमहात्मसु=दुजं नेषु, न तिष्ठति-न स्थिरो भवति । 

भावा्थः--सन्तोऽटविषे ध्मान पूवं चनुवेनं परपरत्ररणथमपि कर्तु परयन्ति, किन्तु 
नोत्तरं चतुवेगम्‌ ॥ 

साषदा--दन्य से पहले चासो का सयुदायतो पाखण्डकेक्िरमी त्रपनाया जाता है किन्तु 
बादवाले चारों का समदाय उथमे नदीं टिकता जो महातमा नदीं है ॥ ५७ ॥ 
नसा समा य्नन समन्तिवृद्धानतेचृद्धायेन बदन्ति धरम्‌ | 


नासौ धर्मो यत्न न सत्यमस्ति न तत्सत्यं यच्लेनाभ्युपेतम्‌ ॥ ५८ ॥ 


ततत्वाधेदरिनी-खरला्थबोधिनी -सस्करतदहिन्द्रीरीकाद्रयसमन्विता। २४ 


अन्वयः-- पा समानः यत्र वृदाः न सन्ति, नेवृद्धाःन; ये धर्मन वदन्ति, रसौ धमः 
न; यत्रं सत्य न चस्ति, तत्‌ सत्यं न; यन्‌ द्वुनेन छभ्युतैनन्‌ ( भ्रस्त 

अ्थः--न सेति । सा सभा = परिषन्‌ (समन्या परिषद्धोष्ठो समाप्तमि 
ल, यत्र=हमायां, वृद्धाः स्थविराः श्रय वृदः इति कोषः, न सनि =न वतन्ते, ने 
वृद्धाः न, ये = वृद्धाः, ध्नचप्रेयः स््यादटूमसचियां पुण्य्रेयनीः इत्यनरः) न वदसि 
भाषन्ने, श्रसौ=रषः, धमः न, यत्रनधमे, मन्यं =तथ्यं न अरिटि=न विघने, नन्‌ सत्यं न, यत्‌= 
म्यं, छनन = कपटेन) श्रभ्युपेत-सहितन्‌ › च 

अवाथंः--एच्छलं सत्यं न वसनुन य त्ति सर धर्मोऽ्पिन, धमंहीनं 
न{षम्राखा न चृडत्तं परिगणनाहः, त। दाव्रदानाउवतो चे मुभान वत्लुतः सभापद्रदाच्यैतिं 


[3 


ते यमिश्रधमप्रवक्तृवृदसेव्यव रना समेति इयन्‌ ॥ 


ट 
र्‌ 


(३ 
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भाषा-वरह ममादी न्दी, ज्दइृदधलोगनडहो। वेद्ृदधही नरह, जो धमकी वात 
नदीं कहते । वह धमं ही नदी, जिक्मै सन्य नदीं च्रौर वहस्त्य हौ नर्ही, जो कपटसे 


युक्त हयो ५८ ५ 
खत्यं रूपं श्रतं विया कोस्थं शीलं बलं धनम्‌ 
शोर्यं च चित्रभाष्यं च दशेमे स्वगंयोनयः ॥ ५६ । 
अन्वयः--सत्यं रूपं श्रुतं विया कौट्यं सीलं वलं धनं शौवं चित्नभाष्यं च इमे दश्च स्वग. 
योनयः ( सन्ति } । 
अर्थः--स्वगं साधकान्याह- सत्यमिति । सत्यं = सत्यभाषणं, रूपं = नत्रताग्रदरोनं, 
्रत॑=~राख्ालोचनं, विया~तन्त्रमन्त्रादिरूपा, कोत्यं = सत्कुलीनतः, सीलं स्वभावः सद्‌कृत्तं 
चा श्लील स्वभवि सद्वृत्ते इत्यमरः, बलं = शाक्तिः परोपकारक्तमा, धनं=न्यायाजितं द्रव्यै, 
शौय॑-शरसवं, चित्रभाष्यं च चित्रं विचित्रम्‌ श्रलौकिकमित्यथंः) भाष्यं च = उक्तिः चित्रभाष्यं 
-शालानुसारि सयुक्तिकं वचनमिति यावत्‌ , इमे = एते, दश्चदरसङ्यया' परिगणिताः सत्याः 
दयः, स्वर्गयोनयः स्वगस्य योनयः=कारणानि स्वग प्रदाः सन्ति । 
भावाथेः- सत्यादयो दश्च पदाथाः स्वगंप्राप्निसाधका इति ॥ 
भाषा--एत्य, सुन्दर विनीत स्वरूप, अध्ययन, विधा, कुलीनता, सदाचार, बल, धनः 
शरत श्रौर द्युत वाणी बोलना-ये दस्त स्वगे के कारण ह ॥ ५९ ॥ 
पपं कुवन्‌ पापकीतिः पापमेवादय॒ते पएलम्‌ । 
पुण्यं कुवन्‌ पुण्यकीतिः पुण्यमत्यन्तमदुते ॥ ६० ॥ 
त्वयः-पापकीविः पापं ङुकेन्‌ पपम्‌ एव फलम्‌ श्रश्नुते, पुण्यकीतिः पुण्यं वेन्‌ 
श्रत्यन्तं पुण्यम्‌ श्ररतुते ! 
अभैः--पापपुण्यक्ृतौ पापपुण्यातमकमेव फलं लभेते इति ददोयति--पापमित्ति । पाप 
कीतिःनदर्थंशाः पुरुषः, पापम्‌=श्रघं, कुवन्‌--ङवांखः, पापम्‌ पवन्दुषटमेव, फलम्‌ › अनते 


२८ सटीका विदुरनीतिः। 


श्ररनाति प्राप्नोतीत्यर्थः, युण्यकीतिः-घुय शाः, पुण्य॑-सुकृतं, कुवेन्‌=विदधत्‌ , अत्यन्तं =बहुलं, 
पुण्यं श्रेयः, श्रदनुतेविन्दति | 
भावाथैः--पपी दुष्टं, पुण्यवांश्च सत्‌ फलमवाप्नोतीति ॥ 
भाषा--पाप करनेवाला मनुभ्य पापकीतिं ( बुरेनामवाला ) होकर बुरा फल दी पाता दै 
शौर पुण्य करनेवाला मनुष्य पवित्रयश्चवाला होकर शाद्वत पुण्य का भागौ होताहे।॥ ६० ॥ 
तस्मात्‌ पापं न कुवीत पुरूषः संशितनतः | 
पापं प्रज्ञा नाशयति क्रियमारं पुनः पुनः । 
नष्टप्रज्ञः पापमेव नित्यमारभते नरः ॥ ६१ ॥ 
न्वयः तरमात्‌ संदितव्रतः पुरुषः पापं न कुवीत, पुनः पुनः क्रियमाणं पापं प्रज्ञा 
नादयति, नष्टप्रज्ञः नरः नित्यं पापम्‌ दव आरभते ¦ 
अर्थः-- तस्मादिति । तस्मात्कारणात्‌ , संरिततरतः संरितं=तीद्एतमं वरत॑नियमो 
यस्य सः, पुरुषः = नरः, पापं च्दुष्कमं, न कु्वीत=न कुर्यात्‌ , पुनः पुनः=मुहुः “मुहुः पुनः पुनः 
दरव! दित्यमरः, क्रियमा रं विधीयमानं, पापंन्दुरचस्णं, प्रज्ञां = बुद्धि, नादयति शयति । 
नष्टप्रज्ञः न्टा=कलुषिता प्रज्ञा=मतियंत्य तथाभूतः, नरः=पुरुषः, नित्यम्‌-सवेदा, पापम्‌ एव= 
दुष्वर्मेव, आरभतेन्पारम्भं करेति । 
भावार्थः पापं न कतव्य, यतस्तेन बुद्धिनाश्षः पुनः पापाचागोदयश्च भवत इति ॥ 
भषा{-~ई सलिए दृढव्रत होकर पुरुष को पाप नदीं करना चाहिए, ( क्योकि ) वार बार 
कयि जाने पर पापवुद्धिको नष्ट कर देना है शरीर नष््रुद्धिवाला मनुष्य नित्य पापदुक्त कमं 
दी करते! ह । ६१ ॥ 
पुण्यं प्रज्ञां वधेयति क्रियमाणं पुनः पुनः । 
चृद्धप्रह्नः पुण्यमेव नित्यमारभते नरः ॥ ६२ ॥ 
खन्वयः--पुनः पुनः क्रियमाणं पुण्यं प्रजां वधंयति, इद्धः नरः नित्यं पुण्यम्‌ एव 
श्रारभते । 
शथेः--पुण्यमिति । पुनः पुनः=भूयो भूयः, क्रियमाखम्‌त्रुष्ठीय मान, पुण्यकृतं, 
प्रह्मा=मति, वधंयतिः=यधयति, वृद्धमह्ञः=उद्‌मूतसदबुदधिः, नरः=पुरुषः, नित्यम्‌ प्रनवरतम्‌ , 
पुण्यम्‌ एव=सत्कर्मेव, ्रारमते । 
भावाथः--पुण्यानुष्टामेन सदबुद्ेर दयात्‌ पुनः पुण्योपएचयाच्च तत्क्त॑न्यतोचिता ॥ 
माषा--वार बार कयि जाने पर्‌ पुण्य बुद्धि को वाता है। उन्नतबुद्धिवाला पुरुष पण्य 
युक्त कमं ही करता है ॥ ६२ ॥ 
क ¢ [4 % 
पुण्यं कवेन्‌ पुरयकीतिः पुण्यं स्थानं सम गच्डुति । 
तस्मात्‌ पुण्यं निषेवेत पुदषः सु खमाहितः ॥ ६३ ॥ 


तत्वाथेदशिनी-सरसाथेवो धिना-सस्कत हिन्दीदीकाद्रयसमन्विता। २९ 


ऊन्वयः~-पु ण्यकीतिः पुण्यं कुवन्‌ पुण्यं स्थानं गच्छति रम, टस्नान्‌ छुनमादितः एखः 
-युण्यं निषेवेत । 
अथः--पुण्यमिति । पुण्यकीतिः=तथदा नरः, पुण्यं रुक्तं, जैन्‌ , पुण्यं स्थान 
त्वग, गच्छंतिनयाति, स्मेति पादपूरणे, नरनान्‌-=तदेकतःः, छुसनाहितः= वथाः) पुरषः, 
वुण्यंनधम, निषेवेतनसेवेन कुया दित्यः | 
भावाथः-एुण्याचरणेन स्वगप्राप्चियेवनोत्यनः सावधानमनःः पुण्यं कुर्व 
भाषा-पुण्यं करनेवाला मनुष्य पवित्रकीति ह्येकर पर्रित्रह्णोक (स्वगं) म जानादै, 
इसलि सावधान होकर पुर को पुण्य कमे करना चाहिए ॥ ६३ ॥ 
श्रसुयको दन्दशूको निष्टुसो वरद्चच्छुटः 
स छच्छुं महदाप्नोदिन चिरात्‌ पापमाचरन्‌ ॥ ६४ । 
अन्वयः-( यः) असूयकः दन्दशयुद्धः निष्टुरः वैरङन्‌ शठः ( श्रसि ), पः पापम्‌ आच" 
न्‌ न चिरात्‌ महत्‌ कच्छुम्‌ अप्नोति । 
अ्थंः--असूयक इति । यः, न्नदरयकः=युणेऽपि दोषाविष्क्ा, दन्ददत्ः=तपं इव ममो 
यथातकतया क्रीयेन च क्ररा्ञयः, निष्टुरः=कटोरवचनः, वेरकृद्‌=विरोधक्रती) दठः=यूतस्च 
अस्ति, सः=प पुरषः, पापम्‌ अस्तकमे, आचरन्‌कवन्‌ › न चिरात-रीध्र', मदन=अथिक) 
कच्छ" कष्टं स्यान्‌ कष्टं कृच्छं माभील)' मित्यमरः, आप्नोति = लभे । 
भावाथेः- मरयूयादिदोषयुक्तः पापमाचरन्‌ व्रतमेव महती दिपदमवाप्नोत्तीति ॥ 
भाषा--रुणेो ने दोष को दंडनेवाला, सपं के समान ममे स्थान मै चोर पर्हुचारेवाला) 
निष्टुर्‌ ( अप्रिय कलेर्‌ वचन बोलनेवाला ), अकारण वेर्‌ करनेदाला तथा धूतं मनुष्य पाप 
करता हमरा सीर दही भारी कष्टम पडता दहे ॥६४॥ 
अनसूयुः ऊतग्रज्ञः शोभनान्याचरन्‌ सद्‌ा ! 
न च्छु महदाप्नोति सवञ्ञ च विरोचते ॥ ६५ ॥ 
अल्वयः--च्रनस्युः कृतप्रज्ञः सदा शोभनानि प्राचरन्‌. महत्‌ कच्छ" न प्नोति, सवत्र 
विरोचते च । 
अर्थः-अनस्‌ युरिति । अनघूयुः = मृषोद्धावितनिन्दापरडमुखः, ज़तप्रज्ञः = मतिमान्‌ 
युरुषः, सदा = सवेदा, शोभनानि = सुन्दराणि कर्माणि, त्राचरन्‌ = कुवन्‌ सन, महत्=त्रधिकं, 
कच्छ" = कृष्टं, न श्राप्नोति = न विन्दति । अथवा नच्च = सुखम्‌ , श्राप्नोति; सवत्र = 
-सवेस्मिन्‌ स्थाने, विरोचते च = विषेण दीप्यते च । 
भावाथेः--विवेकी सत्कर्माचरन्‌ सवत्र विराजते न च कष्टं समासादयतीति ॥ 
भाषा-राणो में दोष दुंदने की वृत्ति. रहित तथा बुद्धिमान्‌ मनुष्य सदा शुभ कर्मों 
को करता हु्रा कभी भारी कष्ट म नरी पडता श्रधात्‌ बहुत सुद पाता है शओ्मौर सब जगह स 
ओओोभित होता है ॥ ६५ ॥ 


३० विदुरनीतिः- 


परज्ञामेवावगमयति यः प्राक्चेभ्यः स परिडङ्तिः। 
प्राज्ञो ह्यवाप्य धर्मार्थो शक्नाति सुखमेधितम्‌ ॥ ६६ ॥ 
अन्वयः-यः प्रज्ञेभ्यः प्रज्ञाम्‌ एव श्रवगमयति, सः पण्डितः। हि प्राज्ञः पर्माथौ अवाप्य 
य॒खम्‌ एधितुं रन्नोति । 
अ्थः-प्रह्ामिति । यः = पुरषः, प्राेभ्यःवुद्धिमद्म्यः तत्सकारादित्यथै, पराम्‌ 
पवद) श्रवगमयति=जनवगच्छति प्राप्नोतीति यावत्‌ , स्वाथिकरो शिच्‌, श्रथवा पराङ्ञेभ्यः 
= बुद्धिमतः दितीयाथं चतुर्थी, प्ञामेव-पङनष्ं ज्ञानमेव, श्वगमयति-=ज्ञापयति, सः, पण्डितः 
=सदतदविवेको, ( हेयः )। हि निश्चयेन, प्ाज्ञः=विवेकौ, धर्माथौ = सदतं द्रव्यं च, श्रवाप्य ~ 
लन्ध्वा, सुखम्‌ ; धितुं-वधयितुमित्य्थः, शक्नोति = समथ भवति । 
भावाथंः--विवेकी धर्मार्थमाप्त्या सुखी मवतीति ॥ 
भाषा-जो पुरष उद्धिमानों से बुद्धि सो प्राप्त करता ह अ्रथवा उुद्धिमानोः को श्रपनी 
दद्धि का परिचय देता है, वह पण्डित दै । बुद्धिमान्‌ पुरुष ही धर्म शौर श्रथ को प्राप्त करके 
सुख कौ वृद्धि कर सकता है ॥ ६६॥ 
दिवसेनैव तत्‌ ईर्यायेन रात्रौ खं वसेत्‌ । 
अष्टमासेन तत्‌ कुर्या्ेन वर्षाः सुखं वसेत्‌ ॥ ६७ ॥ 
अन्वयः-( नरः ) तत्‌ दिवसेन एव कुर्यात्‌ , येन रात्रौ खं वसत्‌ , तत्‌ श्र्टमासेन 
कयात्‌ › येन वर्षाः खुखं वसेत्‌ । | 
अथेः--दिवसेनेति । नरः, तत्‌ =कम॑, दिवसेन पव = दिनेवैव दिन ति यावत्‌ + 
कुयाव्‌=कुवीत, येन = कमस, रातौ = निशायां; निशा नि्ीथिनी राज्रि*रिव्यमरः, खलं = 
उखपूवंकं, वसेत्=निवपेत्‌ , तत्‌ = कर्म सडग्रहादिकम्‌ , श्रष्टमासेन~श्र्टानां मासानां समा- 
हार्‌; अष्टमासं तेन = मागादिमासाटकेन, कुर्यात्‌ = विदधीत, येन, वषाः=पूरं वषती, श्रव्यन्त- 
संयोगे द्वितीया, पुखम्‌ = अक्लेदं यथा स्थात्तथा, वसेत्‌ = तिष्ठेत्‌ ) 
भावा्थैः--नरोऽहनि तावत्तमं समाचरेत्‌ , येन रात्र खुखं लभेत, एवमेव माघाष्टकेनापि 
तावत्‌ पर्याप्तं विदध्यात्‌ , येन वर्ष गृहे स्थितैव खखेन करालं नेतुं छक्सुयात्‌ ॥ 
भाषा--( मनुष्य को ) दिन मेँ वही काम करना चाद्िए, जिससे ( वह ) रातिम सुख 
से रइ सके तथा श्राठ मीने वही करना चादि, जिसते बरसात भर खसे रह सके ॥६७॥ 
पूवं वयसि तत्‌ इर्याधेन बद्धः श्चुखं वसेत्‌ | 
-यावन्जीषेन तत्‌ छर्याचेन प्रेत्य सुखं वसेत्‌ ॥ ६८ ॥ 
अन्वरयः--पूवं वयसि तत्‌ कुयात्‌ › येन वृद्धः ( सन्‌) सुखं वत्तेत्‌। यावज्जीवेन तत्‌ 
क्यात्‌ , येन प्रेत्य सुखं वसेत्‌ । 
अथः--पूवै इति ¦ नरः, पूवे = श्रये, वयसि = श्रवस्थायां ताशण्य इत्यथैः, तत्‌ = वम, 
ऊ्यात्‌्राचरेत्‌ , येन = कर्म॑णा कतेन, वृद्धः सन्‌ = स्थविरो भूत्वा, खलं = सुखेन, वसेत्‌ = 


तत्वाथददिनी - सरखा्थबाधिनी -दंस्कृतदिन्दीटीकाद्रयसमन्विता) ३१ 


समयं यापयेद्‌ , यावज्जीवेन = वावदाबुः, तर्‌ › कुर्यार्‌ = विद्यात्‌ › येन = हेतुना; रत्य = 
मरणोत्तरं स्वगा दैकमःसाब, तुदं = युद्धेन, वसेन्‌ = स्थातुं शव्नुयःत्‌ । 
भावाथेः-््ाव स्थायं खेन स्थानु तदुचिहसन्पल्सगृदधये तारप्य॒णव यत्नो विधेयः, 
्ेत्य च ठुखं लब्धुं यावज्जीवं यतनीयम्‌ 
भाषा--पदली श्रवस्था में पुरष श वह दाम करना चाहिए, जिसे बह बृद्ा होने पर 
सुख पूवक रह सग शीर जीवन दय॑न्त बही काम कएते रश्ना चाहिर) जिक्तसे मरने पर्‌ वह 
(स्वग म) दसि रहे ॥ &८॥ 
जीणमननं पररांखन्ति भाया च गतयोवनाम्‌ | 
प्ररं विजितसङ्ग्रामं गतपारं तपस्विनम्‌ ॥ ६६ \ 
अन्वयः--( लोकाः ) जीणंम्‌ अन्नं, गतयौवना भार्या, विजितसङ्ग्रामं शुरं, यत्तपारं 
तपरसिवनं च प्रर्ंसन्ति । 
अथैः--जीगेमिति ¦ लोकाः, जीर्णं = परिपाकं गतम्‌ , अन्म = मोञ्य॑, गतयौवनान्‌ = 
श्रतिक्रान्तत्ारण्यां वाध॑क्यमुपगत्ताभिति यावत्‌ , भार्या = सिय, विजितसङयामं विजितः = जितः 
सङ्यामः = रावः (तङगामास्यागमाइवा' इत्यमरः, येन तादृक्ष, सुर = वीरं “शुरो वीरद्च 
विक्रान्तः इत्यमरः, गनपारं = पारं गतं ज्ञाततछछमिति यावत्‌ , तपस्विनं = तापसं च, प्ररं सन्ति 
यस्तुदन्ति । 
भावाथेः--्न्नमार्याशचूरतापसाः पस्पिकयौवनात्ययत्तङ प्रामविजयतच्छज्ञानेैः प्रशस्यन्ते ॥। 
माश पचे हुए रन्न; जि्तकी जवानी बौत तुकः देसी पत्नी (स्त्री > समान को जीतने 
वाले वीर तथा तच्छज्ञानी तपस्वी की ८ लोग ) प्रञ्च॑ता कले हँ ॥ ६९ \! 
धनेनाधमङखन्धेन्‌ य चिदु दम पिधीयते । 
असंवृतं तद्भवति ततेऽस्यदव दीयते ॥ ७० ॥ 
अन्दयः- यत्‌ दिद्रम्‌ च्रधमंलम्धेन धनेन श्रपिधीयते, तत्‌ श्रसंदृतं दति; ततः अनन्यत्‌ 
( च › अवदीर्यते । 
अ्थः-- धनेनेति । यत्‌, छिद्र~रन्ध्' दोष इत्यथः, ग्रधमलम्पेन=त्न्यायप्राप्तेन, धनेन 
द्रव्येण, अ्रपिधीयते = तिरोधीयते श्रच्छाधत इति यावत्‌, तत्‌-किद्रम्‌, चअरसंदृरतनश्रन्त 
प्रकारितं, मवति, ततः=तस्मात्‌ , अन्यच्‌-इतरच, चिद्रमिः्यथः, अरवदीवते=स्फुटीभवति । 
भावार्भः-अन्याय्येन धनेनाच्छादितोऽपि दोषोऽन्ते प्रातो भवति तथा तदितसरोऽपि 
दोषः स्फुटीभवति ॥ 
भाषा--घ्रधमं ( भन्याय ) के दारा प्राप्त कयि गये धनसे जो बुरा दिपाई जाती दै, 
वह्‌ ८ श्रन्तरम) खुल द्यी जाती है शरौर (उसके खुलने से) दूसरी बुरा मी घुल जात्री है ७० 
गुरुरात्मवतां कास्ता शंस्ता राजा दुरात्मनाम्‌ | 


अथ प्रच्छन्नपापानां शास्ता वैवस्वते यमः ॥ ७१ ॥ 


३२ विडुरनीतिः- 


अन्वयः--त्रातिवतां रास्ता गुरः, दुराघ्मनां शास्ता राजा भवति । अथ प्रच्छन्नपापानां 
दास्ता वैवस्वतः यमः ( अस्ति )। 
अथैः-- गुरुरिति ! ्रात्मवतां = जितिन्दियाशां विजितमनसां वा, शास्ता = शासनकरतां 
सपुचितमागंप्रदयेकः, गुरः = आचायः, भवति, दुरात्मनां = दुजनानां, चास्ता = दण्डप्रदाता, 
राजा = नृपः, भवति । श्रथ न्=श्रपि च, प्रच्छन्नवापानां प्रच्छन्नानि = गूढानि पापानि = त्रषानि 
येषां तेषां शास्ता = शासः, वैवस्वतः विवस्वनोऽपत्यं पुमान्‌ वैवस्वतः = तन्नामा, यमः=दामनः 
(दमनो यमराट्‌ यमः इत्यमरः, श्रि । 
भावाथेः--तञ्जनदुनंनगुढपापानां युरनृपयमाः शास्तारः सन्ति ॥ 
भाषा--चित्त को व्च मे' करनेवाले लोगों का चाप्तन करनेवाला गुररै, दशं का 
दासन करने वालारजा ह श्रौरद्िपदरर पाप करने वार्लो का शासन करने वाला वैवस्वत 
( सूययुत्र ) यमराज है ॥ ७१॥ 
ऋषीणां च नदीनां च कुलानां च महात्मनाम्‌ । 
प्रमवे नाधिगन्तभ्यः छली णां दुश्चरितस्य च ॥ ७२॥ 
स्वयः ~-तऋषीणां नदीनां महात्मनां कुलानां स्वरीणां दुश्चरितस्य च प्रभवः न 
श्रधिगन्तव्यः । 
छथः--कदीणामिति । ऋषीणां मुनीनां, नदीनां = सरिता, महात्मनां=पाधूनां, 
ङलानां न्वंचाना, खौणं योषितां, दुश्वसितस्य चष्न्दुराचरणस्यापि, प्रभवः्उयत्तिस्थानं 
जन्ममृलमिति यावत्‌ , ध्रभवो जन्ममूले स्यादिति मेदिनी, सामर्थ्यं वा, म श्रधिगन्तव्यः श्चधि- 
गन्तु कात, न शक्यः =न सम्भवनीयः श्रचचैय इति यावन्‌ । 
आावाथंः--ष्यादीनां जन्ममूलं साम्यं गा न केनापि ज्ञातुं शस्यभिति ॥ 
माषा--्षियो के, नदियों के मौर मदात्माभोकेवंशघोकातथा चिर्योके दुष्ट श्रा 
चर्ण का उत्पत्तिस्थान चथा सामथ्यं नदीं जाना जा सक्ता ॥ ७२ ॥ 
द्विजातिपृजाभिरतो दाता ज्ञातिषु चाजवी । 
क्षत्रियः शीखभाग्‌ राज्ञंदचरं पालयते महीम्‌ ॥ ७३ ॥ 
अन्वयः--हे राजन्‌ ! द्विजातिपृजाभिरतः दाता ज्ञातिषु ्राजेवी शीलभाक्‌ क्षत्रियः महीं 
चिर पालयते । 
अयैः--द्विजातिपूजाभिरत इति ! द्विजातिपूजाभिरहः द्विजतिः=वाह्यणस्य पूजा 
सपयां तत्र श्रभिरतः=दत्तमनाः, दातान्दानी; ज्ञातिषु बन्धुषु, श्राजवी=सरलः, शीलमार्कू 
सच्छीलः, दच्रियः = राजा, मदीनमेदिनीं व्द्माऽवनिमंदिनी मदी त्यमरः) चिर॑=चिराय, 
पालयते-स्कति । 
भावाथैः--बाहयखुतेवी दानी बन्धुषु सरलः सच्छीलश्च राजा चिराय मद्ध भुनक्ति ॥ 
माषा--हे राजन्‌ ! बाह्यो की पूजा मेँ तत्पर, दान देनेवाला, जाति के लोर्गो से सरलता 


ह 


ततत्वार्थदङिनी-सरला्थबोधिनी-संस्करतदिन्दीरीकाद्वयसमन्विता । ३३ 


का वर्तव करनेवाला तथा सदा चारवाला चत्रिय (राज! ) बहुन दिनं तक पृथ्वीका पालन 
करता है | ७३॥ 


सुवरोपुष्पां पृथिवीं चिन्वन्ति पुरुषाख्रयः। 
शरश्च कृतविद्य यदच जानाति खेवितुम्‌ ॥ ७७ ॥ 


छन्वयः--युरः कृतविधः यः सेविनं जानाति च-{ प्ते) त्रयः पुरुषाः घुवणंुष्यां 
थिवी चिन्वन्ति | 


अथैः--सुवणेपुष्पामिदि । शरः=वीरः, कृतविदः करना विचा येन सः कनवियः=विदवान्‌ , 
यः, सेवितुतेवां कु, जानाति = वेत्ति, च-एते, चयः=तरिविधाः, पुरुषाः=नराः, उवणेपुष्पां 
सुवणं = स्वणमेव पुष्यं कुसुमं यस्याः तां, पएथिवीनपएथ्वीं गोत्रा कुः पृथिवी पृथ्वौःत्यमरः, 
तस्याः पृथिव्याः सकाशादित्यथः, कथितं चेत्यनेन कमसज्ञा, चिन्वन्ति = घुवणरूपं पुष्पं ` 
सङगृहन्ति । 

मावा्थः--दरादयल्लयः पृथिव्याः सारभूतं सुवणं माददते ॥ 

माषा--वीर, विद्वान्‌ श्रौर सेवा करने की कला जाननेवाला-ये तोन ( प्रकार के ) पुष 
सोने के एूलों बाली पृथ्वी से ( सोनारूपी एूल ) चुनते ह ॥ ७४ ॥ 


बुद्धिश्रेष्ठानि कमांणि बोहुमध्यानि मारत ! | 
तानि ज्मज्घन्थानि भारप्रत्यवराणि च ॥ ७५ ॥ 


अन्वयः--हे भारत ! कर्माणि वुदधिभेष्ठानि वाहूमध्यानि ( भवन्ति ), तानि ।जङ्घा- 
जलधन्यानि भारप्रत्यवराणि च ( भवन्ति) । 


अ्थः--जुडिशे्ठानी ति । हे भारत-=दे मस्तक्लोतयन्न राजन्‌ ! कमोणिकायांणि) बुदधि- 
्ष्ठानि वुद्धथा=मल्या विदितानि व॒ भरेष्ठानिनउत्तमानि दीरतयेति यावत्‌ , भवन्ति, बाहुमध्यानि 
वाहुभ्यां =धुजाभ्यां श्ुजवाहू परवेष्ो दोरित्यमरः, विदितानि च मध्यानि=मध्यमानि, भवन्ति, 
तानि = कर्मासि, जङ्घाजघन्यानि जङघया-~प्रसतया जान्वा जडवा ठु प्रखता जानुःरिममरः, 
जङघावद्धोपनीयेन कपरादिनेति यावत्‌ › विदितानि च जधन्यानिन्नीचानि, भाखत्यवराणि 
मारेण = शिरसि भारदानेन बलात्कारेणेति यावत्‌ , विदितानि प्रत्यवराणि=प्रतिनीचानि 
च भवन्ति । 

भावारभः--कमं बुद्धिसाध्ययुत्तमं, बाइुसाध्यं मध्यम, कपटसाघ्यमधमं वलात्कारसाध्यं 
च[ऽषमतमं वतीति ॥ 


, भाषा - हे भरतवंशीय राजन्‌ ! बुद्धिबल से किये गये कमं शरेष्ठ, बाहुबल भ्रात वीरता 
से किये ये कमं मध्यम, ज॑वा अर्थात्‌ कपर से किये गये कमं कनिष्ठ तथा भार अयात्‌ 
बलातकार से किये गये कमं नीच दयते है ॥ ७५॥ 


३वि०्नी° विदु ८ 


३४ विदुरनीतिः- 


दयोध॒नेऽथ शकुनो मदे दःशासने तथा । 
करां चेऽ्वयंमाधाय कथं त्वं भूतिमिच्छसि ॥ ७६ ॥ 
अन्वयः~-श्रथ ठं दुर्योधने दठुनौ मूढे दुःशासने तथा कणं च देश्यंम्‌ श्रधाय भूरि 
वधम्‌ इच्छसि । 
अर्थः-- विदुर उपसंहरतराद-दु्याधन इति । श्रयेत प्ररने भङ्गलानन्तरारम्भप्रदनः 
कालस्य ष्वथो श्रथन कोषः, स्वं = भवान्‌ , दयौधने =्येष्ठपुत्रे, शङनौ-तदाख्ये धृतराष्ट्रस्य तै 
रयालि, मूढे=मूखं ह्वे मूढयथा जानमूखेदै वेयवालिशा इत्यमरः, दुःचासनेन्दुर्योधनानुजे 
स्वपुरे, तथा=ताटृक्‌ , कणं च=श्र्गदेदाधिपतौ पुत्रस्य मित्रे च, दैः्र्य सम्पत्ति राञ्यसम्बन्धि. 
नीन्‌ , भ्राधायन्स्थापयित्वा) भूतिन=कल्याणं, कथं-केन प्रकारेण, उच्छसिनग्रभिलषसि । 
भादाथेः--राज्यरक्तणदिविधोौ मूढेषु दुर्योधनादिषु विश्वासेन तै कल्याणमसम्भवीति ॥ 
साषा--दुयोधन, दकुनि, मूख दुःशासन तथ्‌] कणं को राञ्यसम्पत्ति सोप कर्‌ श्राप कैसे 
ठेदवयं ( कल्याण ) की इच्छा करत हं ॥ ७६ ॥ 
सर्वेगुणेरूपेतास्तु पाण्डवा मरतषेभ ! | 
पिवृवस्वयि वतन्ते तेषु वतंस्व पुजवत्‌ ॥ ७७ ॥ 
इति श्रीमहाभारते उचोगपत्रंणि प्रजागरपव खि विद्रनीतौ तृतीयोऽध्यायः । 
अन्वयः--हे भरतपम ! स्वैः युरौः उपेताः पाण्डवाः तु खयि पिनृवत्‌ वतन्ते, तेषु (तवं ; 
पुत्रदत्‌ वतंस्व । | 
अर्थः-- पाण्डवास्त्वया स्वीयत्वेन दर्दीनीया इति प्रदश्चयति- स्वरिति । सवैः-सकतैः, 
गुः = गरोवतै रजयोग्यैयुंरौ, उपेताः युक्ताः, पण्डवाः युधिष्ठिरादयस्तु, त्वयि = भवति, पितू- 
वत्‌पितृतुल्यं, वर्ननते=व्यवहरन्ति, तेषु पाण्डवेषु, युत्रवत्‌नपुत्रसदृश (ममैवेमे पुत्राः इति 
वुदधयेति यावत्‌ , वतंस्व=प्राचर व्यवहरति यावत्‌ । 
भावा्थः--पाण्डवः श्रपेक्षितसकलयुणसम्पन्ना भवन्तं पितरमिव मन्यनतेऽतस्वमपि तेषु 
पुत्नत्वबुदधया वतस्वेति ॥ 
इति शीद्योरिङ्गजगन्नाधक्ालिनिभितायां तखाधैदर्दिनीत्याख्यायां व्याख्यायां 
तृतीयोऽध्यायः समाप्तः । 
भाषा--हे भरतकुलश्रेठ ! सव युरो से युक्त पाण्डव श्रापके साथ पिताक बततीव करते 
है, श्राप उनके साथ पुत्र का वर्तावि कीजिए ॥ ७७ ॥ 


भी अनन्तरामद्याद्खी वेताल कत सरलाधेवोधिनी नामक विदुरनीति की 
हिन्दी माषदीक्षा क्रा तृतीय अध्याय समाप्त । 


कि 


तत्त्वायेदशिनी-सरलयेग्येधिनी-संस्कृतहिन्दीदीकाद्रयसमन्विता! ३९ 


न 
अथ व {ध्यायः 
{वदरं उवाच~--विदरः = नीतिवित्तनद्धामा, उदाच = पनरपि कथयाम्‌ ¦ 
अजेवोद्‌ाहरन्तीममि विद्यास पुखतनम्‌ 


आत्रेयस्य च संवादं साध्यानां चेति नःश्रुतम्‌ \ १॥ 
अन्वयः-- पत्र एव नः श्रुतम्‌ आ्राव्रेयस्य साध्यानां च संवादं पुरातनम्‌ इमम्‌ दतिद्ासम्‌ 


उदाहरन्ति | 
अथैः--्रात्रेयसाध्यततवादरूपभिनिहासं प्रदशवत्राद--अन्नोवेति । दुधाः, अत्र °= 
श्ररिमन्‌ विषय एव, नः=त्रस्माकम्‌ अस्माभिरसित्यथः, शरनम्‌ = च्राकरिनम्‌ , च्ादरेयस्यनछत्रि- 
गोत्रसमुद्भूतस्य दत्तात्रेयस्य, स्ाध्यानांन्देवयोनिदिदेषाखः, संवाद =परस्परमादणए्पं, पुरा 
तनं = प्राचीनम्‌ , इतिदासनपुराडृत्तम्‌ “इतिदासः पुरावृत्त इत्यमरः, उदाहरन्ति = प्रदद्यायनि ५ 
भावाथेः--- घाते यसाध्यक्तवादरूपं पुरातनमितिडा न्मु सपन्यत्यन्ति दिद प्तः ॥ 
भाषा--विदर बोले--इसी प्रसङ्ग मेँ (लोग) ्रत्ेय तथा सार्य (दैव विदघरष) क 


य्‌ 


संवाद स्वरूप इस प्राचीन इतिहास का उदाहरण देने है, जिने मैने जाना है॥१। 
चरन्तं हंसरूपेण यहूषि खंश्ितव्रतम्‌ 
साध्या देव! महाप्राज्ञं पयप्रच्ुन्त वै वुरा 
अन्वयः-ताध्याः देवाः पुरा महाप्राज्ञं ह॑सरूपेय चरन्त संितव्रतै महि पर्यपृच्छन्त वै, 
अर्थः--दतिदासदुपन्यस्यति-चरन्तसिति | साष्याःसाध्यनानमानो दादशसङ्कयाकाः 
सङवचारिणो देवयोनिविरोषाः, देवाः=गररैवताः, पुरा=प्राचीनक्षमये, महाप्राज्ञं=-मतिमन्तमं 
हं सरूपेण-परमहं सरूपेण, चरन्तं = वतमानं, संरितव्रतं संजलितम्‌-पअरतितीच्णं नतं = नियमो 
यस्य “नियमो ब्रतमच्चीण्त्यमरः, तं, महिं महाश्ाो कषिश्च महर्धिः तं~महामुनिम्‌ वरेयं, 
पयपृच्छन्त=पयपृच्छन्‌ पृष्टवन्तः, श्रासनेपदमाषेम्‌ । 
सावाथः--साध्यनामका दैवाः कदापिदातरे यं पप्रच्डरुरिति ॥ 
भाषा--प्राचीन काल मे दस ( संन्यासी) केल्प मे विचरते हए तीद्ण व्रत ८ कड 
नियम } वाले महवुद्धिमान्‌ महि ( श्रात्रेय ) से साध्य नामकदेवोंतेपृद्ाथा॥२॥ 
साध्या उचुः--पाध्याः=गखदेवताः, उ्चुः=घ्रत्र न्‌ । 
खाभ्या देवा वयमेते महषं ! द्ध्व भवन्तं न शक्युमोऽखमातम्‌ 
श्रतेन धीयो बुद्धिमांस्त्वं मतो नः काव्यां वाचं वक्तुमहंस्युदायम्‌॥३ 
अल्वयः--हे मदषं ! एते वयं साध्याः देवाः भवन्तं दृष्ट्रा च्रतुमाङ्तं न शक्तुमः, तं 
शरुतेन धीरः बुदिमान्‌ मतः, उदारां कान्यां वाच॑ नः वक्तुम्‌ ्रहसि । 
अर्थः--उपदेशा्थं सूरन प्राथयते- साध्या इति । हे महष =हे महामुने! पते 
पुरस्तादुपस्थिताः, वय॑, साध्याः तदाख्यया ख्याताः, देवाः= गणदेवताः, भवन्तंत्वा, इष्टवा 


२९ विदुरनीतिः- 


विलोक्य तव दशनं कृत्वा, श्ननुभातं = भवत्पाण्डित्यं तकंयितं, न रशक्तुमः = न पारयामः, त्वै, 
धरृतेन=राखलश्रवणेन) धीरःचविद्रान्‌ , बुद्धिमान्‌ = मेधावी, मतः = सम्मतः, उदारां = महतीम्‌ 
“उदारो दानृमहतोरित्यमरः, कान्यां=काव्यमयीं विद्रत्वपरिचायिकां, वाच॑वारी, नः = 
अस्मान्‌ ; वक्तुम्‌ = उपदेष्टुम्‌ , श्रि = उचितोऽस्ि । 

मावाथंः--न वयं द्चौनमात्रेण भवन्तं परिचेतुं पारयामः । भवांस्तु विदान्‌ मेधावौ च, 
अतः शासरसिद्धान्तसम्मतं किद्धिदुपदिशषखिति ॥ 

माषा--पाध्यगण वोले-हे महष! हम लेग साध्य नामक देवगण, श्रापको देख कर 
( भ्रापके पाण्डित्य श्रादि के विषयमे) श्रसुमान नहीं कर्‌ सकते । श्रापको हम लोग वियाके 
कारण धयद्राली बुद्धिमान्‌ सममत हं । भाप विद्वान्‌ पुरुषो के योग्य सुसंस्कृत तथा उद्रार 
{ प्रशस्त } ्रथेवाले वचन का उपदेश दीजिए, क्योकि श्राप उस योग्य हं ॥ ३॥ 

हंस उवाच--द॑सः = परमहं सावस्थां प्राप्तो मुनिरत्रेयः, उवाच = श्रकथयत्‌ । 


पतत्कायममराः ! संश्रतं मे धतिः शमः सत्यधभानिद्रन्तिः 

ग्रन्थि विनीय हृदयस्य सवं परियाप्रिये चासमसमं नयौत ॥ ४ ॥ 

अन्वयः--हे भमराः ! धृतिः दामः सत्यधर्मा नुढृत्तिः-एतत्‌ कार्य मे संश्रतम्‌ , श्रात्मसमं 
हदयस्य सवं यन्धि विनीय प्रियाप्रिये च नयीत। 


अथेः--कतन्योपदें दद्यति--एतदिति । हे च्रमराः = देवाः ! धृतिः = भयं दुःखाच- 
भिधातऽप्यनुद्धि्रता, रमध्च्यान्तिः, सत्यधमातुवृ्तिः सत्य॑-तथ्यं च मेश = वारकः ध्याना- 
दिषूपः साक्ताक्कारफः, तयोः श्रनुदृत्तिः = श्रनुवतेन सततानुदीलनम्‌--एतत्‌द्द, कारं = 
कतव्य, मेन्मय) संशरतम्‌=पमाकसितं गुरुभ्यो ज्ञातरित्यथेः, श्रथच, श्रात्मसमम्‌-शरीरेण सह, 
हयस्य = चित्तस्य श्चित्तं तु चेतो हृदय'मित्यमरः, सव -सकले, यम्थि = ममताहन्तारूपं पव 
“न्थिर्ना पवंपरषीः शत्यमरः, विनीय = श्रपसायं, प्रियाप्रिये परियं च प्रियं च प्रियाप्रिये = 
ध्टानिष्टे, नयीत=ध्रपनयेत्‌ , दरीङयांदित्यथः, नयेतेत्यथं 'नयीतेति प्रयोग आः । 

मावायेः--युनिगंरभ्यः धतं कैव्यसुपदेष्टकरामः श्ास्वरहस्यं गोधयन्नाह--चेतःस्यैय. 
मिन्द्रियजयं सव्यानुश्चीलनं धरमानुष्ठानं च ङ्ृत्वा तदद्राराऽपनीतदादिकस्कलाहन्ताममतारूप- 
अन्धः प्रियाभरिययोः शरीरेण तुल्यं त्थागं ुर्यांदिति ॥ 

भाषा--दंस ( सन्यासी ) बोले-हे देवगण ! मेने यही कतव्य ( विद्यानों से ) भली 
मति छना ह कि येयं धारण करना, ( चित्त मे ) शान्ति रतना तथा सत्य श्रौर धम का श्रनु- 
सर्ण करना चाष्िए भरौर शरीर के साथ दी हृदय के सव श्रभिमान को हकर प्रिय तथा 
श्रभनिय भाव को श्रपने से दूर करना चाहिए ॥ ४॥ 


ाक्रुद्यमानो नाकोशेन्मन्युरेव तितिश्चवः 
आक्रा्टारं निदहति सुतं चास्य दि्वति ॥ ५ ॥ 


र 


क 


तत्वाथदशिनी-सरलथबो धिनी -संस्छृतहिन्दीटीक दरयसमन्विता । ३५. 


अन्वयः--च्रकरर्यमानः न आकरोत्‌ , तिकितः मन्युः एव अक्रोशरं निदहकि, भरस्य 
सुकृतं च विन्दति, 

अ्थः---दपन्तं न प्रतिशेदिति गोधयति--आकश्यमान इति । आकरदयमानःन=पर- 
व्यथं राप्रोऽपि, न च्राक्रोद्येत्‌ = न इपेत्‌ श्चापाक्रोदौ दुरभेश््यमएः, तित्तित्ततःच्ल्मां कुवतः 

सदनशीलस्य पुं इत्यथः, परस्मैपदमाषेम्‌ › नन्युः=कोव एव भन्युदत्ये क्रतौ क्रुषीश्त्वमरः, 

त्रकरोष्टरं = शप्तारं निन्दकमित्यथः, निदहनिनसवेथा सस्मीकरोति, अस्यनश्राक्रोष्टुः, सुहृत = 
पुण्यं च विन्दतिनलमते, 

भावार्थः परेः दप्तव्यापि नितित्तावतः पुरबत्य मन्युः दाप्रारमेव दहति, शान्तस्तु तच्छतं 
सुकरतं च लभत इति ॥ 

माषा-निनित होमे पर श्र्थात्‌ च्रपनी जिन्दा सुनने प्र (कमी दूसरे की) निन्दा नदीं 
करनी चाहिए, ( वर्योकि ) सहन करनेवाले का क्रोधनात्र निन्दा करने बलि को जलादेतादै 
ग्रौर उसके पुण्यकोलेलेतारै।५॥ 
नाकरोक्षी स्यार्नावमानी परस्य मित्रद्रोही नोत नीचोपसेवी ! 


न चाभिमानी न च दीनचृत्तो रक्षां वाचं रुषतीं वजयीत ॥ ६॥ 
अन्वयः-~८ मनुष्यः ) परत्य श्राकोश्ची न, परस्य श्दमानी न, मिवद्रोही न, उत्त नीचो- 
पतेवी न, श्रभिमानीचन, दीनवृत्तः चन स्थात्‌ । सूतां रषतीं वानं बजेयीत । 
सर्थः-- मनुष्येण कौदृश्चा न भवितव्यमिति दङ॑यति- नाऽ ति । ¦ मनुष्यः, परस्य 
= श्रनयस्य, घ्राक्रोरी = शक्ता) न =न स्यात्‌ , परस्य श्रवमानी = श्रपमानकर्ता, न =न स्यात्‌, 
मित्रद्रोद्यी =मितरद्रोहकारी, न = न स्यात्‌ , उत = उताहो, नीचोपसेवी = हीनसेवकः, ननन 
स्यात्‌ , अभिमानी =श्रदद्भारी च, नन््न स्यात्‌ , दीनवृत्तः हदीनं-छुद्र वृत्तं=्चरििं यस्य 
वन्तं पद्ये चरित्रे चेश्त्यमरः, तथामूतदच, न स्यात्‌=न भवेत्‌ । रूं परषां, रषती=रोषपुरी, 
वाचं=गारणौ, वजंयीत = वजेयेत्‌ त्यजेदिति यावत्‌ , श्रार्णोऽयं प्रयोगः । 
मावाथेः--पराक्रोशावमानभित्रद्रोहनीचतेवनाभिमानास्च्चरितित्वादिरदितः प्रुषकोध- 
पूणंवाक्यत्यागी च मलुष्यः स्यादिति ॥ 
भाषा-मदुष्य को दूसरे की निन्दा तथा श्रपमान करनेवाला, भित्र से द्रोह करनेवाला, 
नीच पुरुष की सेवा करनेवाला, धमंड रदनेवाला तथा हीन दुद्र आचरण करनेवाला नरह 
होना चाहिए श्रौर रूखी तथा क्रोधयुक्त वाणी नही बोलनी चादि ॥ ६॥ 
ममाण्यस्थीनि हदयं तथासुन्‌ रूश्चा वाचो निदं हन्तीह पुंसाम्‌ । 
तस्पराद्वाचमुषतीुम्ररूषां धर्मारामो नित्यशो वजंयीत ॥ ७ ॥ 
अन्वयः--दद रुक्ताः वाचः पुंसां ममांणि रस्थीनि हृदयं तथा श्रसून्‌ निदं हन्ति, तस्मात्‌ 
` धर्मारामः उषतीम्‌ उथ्ररूपां वाच॑ नित्यश्च: वजं यीत । 
अथेः-लोकपीडाकरीं वाच॑ प्रयोक्तुं निवारयत्ति-मर्माणीति । इद = श्रसििन्‌ संसारे, 


३८ विदुर्नीतिः- 


रूताः=परषाः, वाचः = गिरः “गीर्वाग्वाणी सरस्वतीत्वमरः, पुंता=पुरषाणं, ममांणि = प्तन्धि- 
स्थानानि, श्रस्थाभिनङीकसानि (कीकसं कंल्यमस्थि चैत्यमरः हृदयं~मनः तथा अल्‌ 
माणान्‌ , निद॑इन्ति=ञ्वलयन्ति, तस्माव्‌=ग्रतः, धमारामः ध्न श्रसमन्तात्‌ रमतेऽक्षौ धमारामः= 
ध्मग्रेमी धर्मात वा, उषर्ती=दाहकारिणीम्‌ , उग्रह्पाम्‌ उग्रं = रौद्रं रूपं स्वरूप यस्याः 'रोद् 
तूय्रममी त्रिषिःत्वमरः, गच॑ = दाणीं, नित्यशः नित्यं, वजयीतन्यजेत्‌ । आार्षाऽ श्र प्रयोगः, 
उनयेदित्युचितम्‌ 
भादाथेः--प्माभिमानी परोदरेनसन्तपकारिणीं वाच सवथा त्यजेदिति ॥ 
भाषास संनार मे र्खे वचन पुरुषों ॐ ममं स्थल, हड्डी, चित्त तथा प्राण ( तक्र ) 
को जला देने हे, सलिए सन्तरापदायक उप्र वचन से धमंग्रिय पुरुष को नित्य दी दूर्‌ रहना 
चाहिए \॥ ७॥ 
अञन्तुद्‌ परुषं रूक्षवाचं वाक्करटकेवितुदन्तं मञुष्यान्‌ । 
विद्यादलक्ष्मीक तमं जनानां सुखे निबद्धां जिति कै वहन्तम्‌ ॥८॥ 
अन्वयः--( नरः ) भ्रन्तुद' परषं रूक्षवाचं वाक्कण्टकेः मनुष्यान्‌ वितुदन्तं जनानां मुखे 
निबद्धां निक्तं वै वहन्तं ( पुरुषम्‌ } अलदमीकतमं विद्यात्‌ । 
अ्थः--तअत्वन्तं ददं ल्तयति--अहन्तुदमिति । नरः, श्रशन्तुद' = ममंस्प॒शचम्‌ 'श्रस्‌- 
न्तद तु ममैस्द्क इत्यमरः, पर्ष =्रर॑, रूतक्तवा चं परषवचनं, वावकूण्टकेःवचनशल्यैः, मनु- 
ष्यान्‌ = मानवान्‌ , वितुदन्तंनपीड्यन्तं, जनानां न= लोकानां, युखेनवदने, निवद्धनवते मानां, 
निक्रतिम्‌=श्रलव््मीं सत्यु वा, वै=निदचयेन, वहन्तं=धारयन्तं, पुरूषम्‌ , श्रलदमीकतमम्‌ ग्रति. 
शयेन नालि लदमीयंस्य तं =दरिद्रतम॑, विचात्‌-जानीयात्‌ ! 
मावाथेः--दुवेचोभि्लकान्‌ पीडयन्‌ पुमान्‌ दरिद्र भवतीति ॥ 
भाषा--ममस्परी, परुष, रूखे दोलनेवाले, वासीरूपी कये से भसुर्यो को पीडित करने. 
वाले ( इसप्रकार ) सुख मेँ वतमान दरिद्रता श्रथवा सत्यु को धारण करनेवाले पुरुष को मनुर 
मे सव से वट्कर्‌ दरिद्र सममन चाहिए ॥८॥ 
परदचदेनमभिविध्येत वारीभृशं खतीश्णैरनलाकंदीपेः | 
स विध्यमानोऽप्यतिदह्यमानो विदयात्कविः सुकृतं मे दधाति ॥&॥ 
अन्वयः--परः छतीदणेः अनलाकेदीपैः बाणैः एनं भृशम्‌ अभिविध्येत चेत्‌ (तहि) विध्य. 
मानः श्रतिदद्यनानः श्रपि सः कविः-मे सुकृतं दधाति-( इति ) वियत्‌ । 
अथैः--परत्य वाग्बाणान्‌ सहेतेति प्रदशंयति--पररचेदिति । परः=भन्यः, सुतीच्सौः- 
शतिनिरितैः, भनलाकेदीप्तेः भनलः=पावकः भ्रकँः=मातेण्ड्दच दानुः पावकोऽनलः, भविक- 
तंनाकौमारतण्डेत्यमरौ, तद्वत्‌ दीप्तैः = प्रज्वलितः अ्रसदलैसिव्ैः, बारौः=वाकक्ायकैः, एनं 
पुरुषं, रम्‌=्रत्यन्तम्‌ , श्रभिविष्येत= विद्धं कुयात्‌ , चेत्‌-यदि, ति विध्यमानः=हन्यमानः 


अतिदह्यमानः=मतिद्येन दाद प्राप्यमाणोऽपि, सः कविः = विद्वान्‌ , मे = मम, सुकुतं पुण्यं, 
दधातिनपुष्णाति-श्ति, दिश्चाव्‌-जानीयात्‌ । 


तत्वाथदरिनी-सरलखा्थबोधिनो -सस्छृतटहिन्दीदीकाद्रयपमन्विता ३९ 
निनान्‌ नरस्तं पुण्यव्रत मखातूष्ा िष्टदिति। 
टूतरः पुर्प (श्रु) अक्षितथाचूय क स 

छेद उलि, क्षिन्तु चिदे जाने तथा श्रघ्यन्न पीडित 


(नः 


हेर क्रि व्ह ८ बाण मारनेवण्ला ) 


भावाथः--परेषां वाग्दाणराहत)ऽपि 

भाषा--उदिमान्‌ एुरष को यदि कोई 
चमक्नेवाले अत्यन तीच दासों मे सवधा 
होने पर भी इस ( बुद्धिमान्‌ पुन्) को यदी । 
मेरे पुण्यकोदहीपुष्टक्ररहा है!) ९; 


यदि सन्तं सेवति यचसखन्तं तपरविनं थांद वा स्तेनमेव ¦ 

वासो यथा रङ्गवशं प्रयाति तया स तेवां वशमभ्युरेति ॥ १० ॥ 

अन्वयः ~-( यः ) सन्तम्‌ श्रषठन्तं यदि तरस्विनं यदि सनष पववावदि सैकते, नतः 
तेषां वरँ तथा श्रभ्युपैति, यथा वासः रङ्खवदं प्रयाति । 

अ्थैः-रेव्यानुक्घलः सेवको भवीति सदृशन्तं निर्िशषति-यदरीति। यः, मन्तं न्स 
त्युरुषन्‌ , श्र सन्तुष्टं, यदि=चेन्‌ , तपस्िनं यद्रिनयुः मुनिदीनौ तपस्विनाःवित्यमरः, 
स्तेनम्‌ एव वानत्रथवा चौरयैव, यदि सेवेन्भजनति यदि, नहिं खः=स पुरषः, नैषां सत्थ 
तीना, वशम्‌ = च्रधीनं, ्रधीनतामिति यावत्‌, तथान्तेन प्रकरिस, श्रभ्यु पैनि=गच्छंति, यथा= 
येन प्रकारेण, वासःन्वखं 'वख्माच्छादनं वापसश्चलं वमनमंदुक मित्यमरः; रङ्गं = वस्‌ 
धीनता, प्रयातिगच्छति 

मावाथैः--पस्त्रं येन वर्यँन संसज्यते तद्वद्‌ वति, तथा सदतत्तपस्िचौरतेदी तथैव 
भवतीति 

भाषा- मनुष्य सञ्जन, दुष्ट, तपस्वी श्रवा चोर जिस किक सेवा करता है उसी 
च्यमेदहयोजातादै, जेते कपड़ा रङ्गके वर्मे दहो जाता है।; १०॥ 


अतिवादं न प्रवदेन्न वादयेयो नाहतः प्रतिहन्यान्न घातयेत्‌ । 
हन्तं च यो नेति पापकं भे तस्मे देवाः स्पृहयन्त्यागताय ॥२१॥ 
अन्वयः--यः श्रतिवादं न प्रवदेद्‌ न वादयेत्‌ , श्राहतः न प्रतिहन्यात्‌ न प्रतिघातयेत्‌ १ 
यः च पापकं हन्तुं न इच्छति, देवाः च्रागताय तस्मै स्पृहयन्ति वै 


अ्थैः--अतिवादमिति ! यः~पुरषः, प्रोक्तोऽपीति प्रकर्णातुरेषेनाध्यादाय॑म्‌ , श्रति- 
वादम्‌ अत्यन्तं वादोऽतिवादस्तम्‌ =उत्तरप्रदयु त्रर्पेणाऽधिकमाषणं पार्य वा (्पारुभ्यमति- 
वादः स्यदिति कोषात्‌ , न वदेद्‌=न्‌ कथयेत्‌ + न वादयेत्‌=न भाषयेत, श्रादतःन्ताडितोऽपि, 
न प्रतिहन्यात्‌ =न प्रतिर्हिस्यात्‌ , न वातयेत्‌~नान्यद्रा हन्यात्‌ ; यश्च, पापक्र=ापिनं पाप. 
कर्तारमिति यावत्‌ , हन्त॑=नाक्षयितं, न इच्छतिननाऽभिलषति, !देवाः=सयः) श्रागतायनत्- 
वाताय स्वरम इति देषः, तत्मे पुरुषाय, स्दृदयन्तिप्रभिलषनिः प्रेम कुवते, 'स्पृहेरीप्पित' शति 
सम्प्रदानाचतुर्थी, वै=निश्वयेन । 

भावाथः---प्रेस्तिऽपि पुमान्‌ वादग्रतिवादौ न कुर्यान्न वा कारयेत्‌; तथाऽऽइतोपि न 


म 
र 


७ = 


४० विदुरनीतिः- 


न हन्यान्न च घातयेत्‌! तौ पातक्रिनोऽपि ` वथमनिच्छंश्चापीति त्रय पते देवानां प्रीतिपात्रं 
जायन्त इति ॥ 

माषा--( परषवचन छनन परभ्यी ) जो पुरुष न तो श्रपने श्रमयांदित वचन बोलता है 
त्रौरन दूसरे ही (ेसा वचन ) वोलवातादै, चोरखानेपरभीनजोन स्वयं ( मारनेवले 
को)मारतादैन (उपे) दूसरों पे माता है तथा पापी को भी मारने कीश्च्छा नही करता, 
उसक्रा ( स्वगं मे ) श्रागमन देवता भी चाहे है ॥ ११॥ 
अव्याहतं उयाहताच्द्ेय आहुः सत्यं बदेदु व्याहतं तदु दितीयम्‌ । 
भियं वदेद्याहृतं तत्तृतीयं धमं' बदेद्धाहतं तश्चतुथंम्‌ ॥ १२॥ 

अन्वयः-~( इधाः ) व्याहतात्‌ श्रन्याहतं श्रेयः, सत्यं वदेत्‌-तत्‌ व्याहृतं द्वितीयम्‌ , प्रियं 
वदैत्‌-तत्‌ व्याहृतं तृतीयम्‌ , धर्म्यं वदैत्‌-तत्‌ व्याहृतं चतुर्थम्‌ आहुः । 

अथेः-अव्याहृतभिति ! अस्मिन्‌ पये श्राहुःरिति क्रिया, तदाप शुषा! इति कतां 
चेति द्वावपि समस्तेषु वक्येष्वन्वितौ ¦ बुधाः, व्याहृतात्‌-भाषणात्‌ , श्रव्याहतं-मौनं, प्रेयः 
वरम्‌ श्रसत्यादीनां तत्र भिश्चरणखसम्भवात्‌ , श्राहुः = कथयन्ति, सत्यं = तथ्यं, वदेत्‌-भाषेत) तत्‌ 
व्याहृतं = तद्धाषखं सत्यमिश्रं, दितीयं ततोऽधिकं प्रेयः, त्राहुः, प्रिय॑=मधुर, वदेत्‌-कथयेत्‌ , 
तत्‌ व्याहृत =सत्यग्रियमिधितं भाषर्‌ं, तृतीयै=ततोऽप्यधिकरं श्रेयः, श्राहुः, धर्म्यं ~धमादनपेतं 
धनेयुक्तं श्वमपश्यथैन्यायादनपेतेः इति यत्रत्यः, वदेत्‌गदेत्‌ , तत्सत्यं परियं धम्यं च, 
ग्याहृत=भाषणं, चतुथंनतदयेत्तयाप्यधिकतमं ओष्ठम्‌ , आहुः । 

भावाथः--त्रकषत्यादिमाषणपेद्तया मौनमेव शरेष्ठं, मौ नपिक्या सत्यभाषणं प्रष्ठ, तदव 
प्रियञ्च यदि स्यात्त पृवांपेक्तया परेष्ठतर, सत्येन प्रियेण च संमिश्रं भाषणं धमंयुक्तं स्याच्चेत्तहि 
तत्त॒ प्रएठतममेवेति भाषणस्य सविष्ेषणत्वे उत्तरोत्तरसुत्क्षैः प्रतिपादित इति ॥ 

भाषा--गोलने से मौन रहना, मौन रहने से सत्य बोलना, सत्य गोले से सत्य तथा 
परिय बोलना भौर उस से भी वद्‌ कर सत्य, प्रिय तथा धर्मयुक्त वचन बोलना श्रेष्ट का 
जाता है ।॥ १२॥ 

याटशेः सनिविशते याद्रशश्चोपसेवते । 
याट्रगिच्छेश्च मवितुं ताद्रभवति पुरषः ॥ १३ ॥ 
अन्वयः ~ पूरषः यादृदयेः सन्निविशते, यादृशान्‌ उपसेवते च, यादृक्‌ भवितुम्‌ इच्छेत्‌ च, 
तादृक्‌ भवति। 
क {द्र ४ २ 

अ्थं:--याहदारिति । पृर श्म्=नरः पुरुषाः पूरषा नरा इत्यमरः, यादरौःनयथानिपै. 
जनैः, संनिविशतेसङ्गच्छते नेवं श्त्यात्मनेपदम्‌, या्शन्‌=यसारकान्‌ नरान्‌ , उप- 
सेवते = भजति, याट क~ यथा, भवितुम्‌ इच्छेत्‌ चन्वुभूषेच्, ताद्‌ कू=तथाबिधः, भवति । स्त्यदा- 
दिषु दृशोऽनालोचने कन्वेऽति शास्त्रेरोभयत्र कनूपरत्ययः, उभयत्र च चकारात्‌ किनूप्रत्ययः। 

आवाथः-यथा वुभूषति यादृशानुपम॑ति याटररैश्च सङ्ग कुरते, पुरषस्तथाविभो भवतीति + 


त्वाधेदरिनी-सरस्यशेवोधिनी सस्कृतहिन्दीटी का दरयसम न्विता । ४१ 


माषा मनुष्य जैने लोगों के साथ रहता दै, जेते लोगो कौ सेवा रत) दै तथा जसता 
दोना चाहता दैवैादीद्येभीजातादहै\ १३) 
यतो यतौ निवतेते ततस्ततो विमुच्यते । 
निवतंनाद्धि स्वतो न वेत्ति दुःखमण्वपि ॥ १४ ॥ 
अन्वयः--( पुरषः ) यतः यतः निवतंते, तनः ततः विसुच्यन हि सवनः निवतेनान्‌ 
च्रगु श्रपि दुःखं न वेत्ति । 
अर्थः--यतो यत इति । पुरषः, यहः यतः=यस्माद्‌ यस्माद्‌ विषयात्‌, निवतेते=निवृत्तो 
अवति, ततः ततः = तस्मात्तत्माद्विषयात्‌ ; विसु च्यते=एुक्तो भवति । हिनतथाहिः सवतः व 
विषयेभ्यः, निवतंनात्‌=पयवतंनात्‌ ¦ श्र अपिन््ल्पमपि, दुःखं=कष्टं, न वेत्ति=न जानाति । 
सावार्थः--विषयेषु प्रवृत्तिदुःखकारणं ततो निकृत्तौ च न दुः्डमिपि विषयनिदृत्तिः श्रेयसी ॥ 
भ!षा{--जिन जिन विष्यो से मतु्य विपु ह्येता जाता है उन उन विष्यो से वह छुट 
कारा पाता जाता है श्नौर्‌ समी विषर्योसे द्ुटकाया पाने पर उते लेदमात्र मी दुः नर्द 
विदित होता ॥ १४ 
न जीयते चादज्ञिगीषतेऽन्यान वेरङूश्चाऽव्रविघातकङ्च । 
दाप्रलंसास्चु समस्वभावो न होचते इष्यति नेवं चायम्‌ ॥१५ 
भावमिच्दति खस्य नाभावे कुरुते मनः 
सत्यवादी श्दुरदान्तो यः स उत्तमपृरुषः ॥ १६ ॥ 
शन्वयः-( यः ) न जीयते, श्न्यान्‌ न त्रयुजिगीषते च, न च वरैरकत्‌ , चरप्रतिधातकः च 
( श्रस्ति ) निन्दाप्र्ंसाष्ठु समस्वभावः श्रयं न दोचते, न ण्व हृष्यति च} सत्यवादी गदः 
दान्तः यः सर्व॑स्य भावम्‌ च्छति, श्रमावे मनः न कुर्ते, सः उत्तमपूरषः ( श्रस्ति } | 
अ्थैः--उत्तमपुरषं लक्तयति- न जीयत इति, भावमिति च । यः, न जौयते-परनं 
परामूयते, श्रन्यानूद्तरान्‌ , न श्रनुजिगीषते=न विजेतुमिच्छति च; श्रात्मनेपदमाषम्‌ 
एकरद = नापि विरोधकर्ता, अप्रतिधातकश्वर्दिसकश्वास्ति, निन्दप्रशंसाद निन्दाः्=गदणानि 
च कुत्सा निन्दा च गहणे इत्यमरः, परह्य साः=स्तुतयश्च तायुसमस्वमावः समःनतुल्यः स्वभाव 
-=स्वरूणं स्वरूप॑च स्वभावश्च त्वमरञश्रय॑=पुरुषः,न शोचतेनन शकं करोति श्रात्सनेपदमाषेम्‌ 
न एव = न कदापि, हष्यतिन्प्रसीदति च । सत्यवादी-=सत्यवक्ताः गृदुः्=कोमलप्रकृतिः दान्तः 
दमितः, तप्लेशयसश्श्च दान्तस्तु दमिते, (तपःव्लेश्चसहो दान्तः श्व्यमरौ, यथ=पुरुषः, सत्रस्य 
सकलजनस्य, भावं कल्याणम्‌ , श्च्छतिनवान्डति; श्रमावन=त्रकल्याणे, मनः= चित्तं, न कुरत 
न विदधाति, सः, उत्तमपृरषः = उत्तमः पुरुषः, श्रस्ति । 
आवा्थैः-- प्रपराजितो विंजयानमिलाषी ईिसा्चूल्योऽवियोदा समस्वभावश्च यः स्ततौ न 
हृभ्यति निन्दायां च न दिधति, सत्यवक्ता श्दुचेता दान्तश्च यः सवैस्यापि भावममिलषति न 
कत्याप्यभावं, स किल पुरुषेषु प्रो मन्तन्यः ॥ 





४ विदुरनीति ध 


भाषा--(देक्ता मनुष्य) नतो स्ववं जीता जातादहै भ्रौरनदूर्येको जीतने कीही 
इच्छा क्रताहै,नतो (श्रकास्ण) बैरदहीकरतादैग्नोरनतो मारनेवाले को विनां जवाव 
दियै हयी रहता है, निन्दा श्रौर प्रदा दोनो मै ९्क समान रहतादृप्ना नतो शोक करता है 
त्रीरनग्रह््रहीदोतादहै। जो स्वका कल्याण चाहताहै, किसी के अमङ्कलमे चित्त नही 
लगाता है तथा सत्यवादी, दयाल मौर जितैच्धरिय है, वड उत्तम पुरुष कहा जाता दै।१५-१६॥ 


नानथेकं सान्त्वयति प्रतिन्नाय दद्‌।ति च। 
रन्ध्रं परस्य जानाति यः ख मधष्यमपूषः ॥ १७ ॥ 
अन्वयः--यः ्रनथेकं न सान्तरयति, प्रनिज्ञाय ददाति च ( तथा) परस्य रन्ध्रं जानाति, 
सः मव्यमपूरषः। 
अर्थः--मध्यमपुरषं लच्यति- नानधैकमिति । यः = मनुभ्यः, अनर्थकम्‌ =श्र्थरदितं 
व्यथमित्वधैः, न सान्तरयतिन्न तोषयनि, केवलं वाडमत्रेौव न सन्तोषयति, श्रपितु तदुचित. 
कर्मणा प्रसादयति; मरतिज्ञाय = प्रतिश्रुत्य, ददाति = वितरति च, तथा, परत्यन्अन्यस्य, र~ 
छिद्रं दोषमिति यावत्‌, "छिद्रं निव्यथनं चेक रन्ध" इवन्न "मित्यमरः, जानातिनवेत्ति, सः मध्यम- 
पूरषः = र छाग्न्युनः कनिष्ठ दधिकः, इति मन्यताम्‌ । 
भावाथः--दानपूवंवं सान्तयिता प्रतिज्ञावकुलं च दाता परच्छिद्रवेत्ता च मध्यमक्तोटिक 
मनुष्यो जेय इति | । 
भाषा~-जो व्यर्थं सान्लना नदीं देना ( वलिक) देने कौ प्रतिज्ञा करॐे देता है शौर दूसरे 
( शच) की कमजोरी को जानता है वह मध्यम पुरूष ( कदा जाता ) है ॥ १७ 


दुःशासनस्तूपहतोऽभिशस्तो नवतते मन्युवश्चात्‌ छंतघ्नः। 

न कस्यचिन्मित्रमथो दुर॑त्मा कखादचेता अधमस्येह पुंलः ॥ १८ ॥ 
सअन्दयः--उपदतः श्नभिशस्तः ऊतध्नः दुःशासनः तं मन्दुवश्चात्‌ न श्रावतैते, श्रो दरात्मा 

कस्यचित्‌ भित्र च न। इह श्रधमस्य पुंसः एताः कृलाः ( सन्ति ) । 


अथैः---श्रषम पुरषं लच्यन्‌ दुःशसनयुदादरति-दुःकल्ाखन इति ! उपतःविक्ृतः, 
श्रथिद्घस्तः=आाक्तारितः लोकापवाददूषित इति यावत्‌ , श्रच्ठाितिः च्ारितोऽभिशस्ते'हत्यमरः, 
कृतव्नः=उपकारानवेककः, दुःशास्तनः=दभखेन शास्यतेऽसौ, श्रवा दुर्योधनानुजः, पुरुषस्तु, 
मन्युवशात्कोधवद्चात््‌ भन्युदेये क्रतौ करुधीव्यमरः, न श्राव्रतंतेनन प्रत्यावर्तते सरलतां न 
प्राप्नोतीति भावः) श्रथो=अथ, दुरातमा=दुद्रचित्तः, कस्यचित्‌ कस्यापि नरस्य, मित्र॑नसुहृत्‌ 
च, नननास्ति । इदन््सं सरि, श्रधमस्य~्रवमस्य कनिष्ठस्येव्यथंः, रेफयाप्यावमाधमा? इत्य 
मरः पुंखशपुरषस्य, एताः=पूर्वोक्ताः ;› कलाः लकणनि सन्ति ! अतर अहा[भारतीयासो कथा. 
प्यचुसन्धेया-श्वोषयाव्रादी गन्धैः शस्व राहतो बदध्त्रा च स्वस्थानं नीयमानो दुःशासनः 
पाण्डवै्मोचितोऽपि न तेषायुपकारं मन्यते प्रत्युत वैविरूएद्धि-इति । 


¢ य्‌ क क 
{1 ष्च च [ननन 2 [~~ । + ज न त-क कक किम नमक ~ [न भे क म्ये 
अवथः उद इनत्वःःदलकदसयलःचरः वुमन न5.2; >. दरक दुः मनोऽर्यःतं कु 
<-यधम पठेदपि ज्ञायताम्‌ 

1 व ध प्(ु ५ {। | ५॥ १ {य 1 ॥ ® } | 


भाषा-कव्नाडइ्‌ नं दान्ते का नरना. ल्द 
ना मे अ----- प -- ~न ---- "~ यिन = न्ष =:7 दष 
धन्‌ च्नाकर उपकार का मूल जान) करक ।न्त न्‌ ईतः =+ ~, 


[मि 


अन्वयः-यः एन्यः श्वे ्नाहशद्कनः कल्यां नश्द्थानि) (त्रास निरक्सनः 
श" मे श्रयनपू र्षः | 

अथं: ुनरप्यधनं लहयनि- न श्रदहधातीति। चः, एरन्यः च्य = द्रे ्ेभ्योऽपि) अत्त. 
शङ्कितः आत्ननिनस्वरिमिन्‌ खविश्ये दङ्धिः = संखयः न 
-नङ्लं हितमिव्यथः कत्यासं मङ्गलं एम नित्यमरः, न श्रदध्यति=न व्िददश्ति, निदि 
सहृदः, निर करेभि-तिरर्फरोति, सः, वै निश्चयेन, च्रधनपूदषः = धनो मनुष्यः । 

भावार्थः तरेष्ठेयोऽप्यात्मनि दाङ्रानः कल्यणेऽ्रदधानश्च भित्रापनानक्तां पुरषो. 
मः परिकीत्यते ॥ 

भाषा--ने पुरुष स्वयं श्रपने पर विदवास्तन करर पुर्षतेनी (होनेवाहे) कल्या 
रर विद्वस्‌ नदीं करता नौर मित्रः का श्रपमान करता है, उह नीव पुर्व द १९ \ 

उत्तमानेव सेदेत प्रा्रकाले तु मध्यमान्‌ । 
अधर्मस्तु न सेवेत य इच्छेद भूतिमास्मनः ॥ २० ॥ 

अस्वयः--यः श्रात्मनः भूतिम्‌ इच्छेत्‌ सः) उत्तमान्‌ एव सेवेत; प्राप्तख्राले तु मध्यमान्‌; 
तवेति पुनरावतैनोयन्‌ › श्रयमान्‌ तु न स्वैत। | 

अभ; उत्तमानिति । यः, आत्मनः स्वस्य, भूतिकस्याखम्‌ › इच्छत=्रभिलपेत्‌ › 
सः, उत्तमान्‌ एवनशरेष्ानेव पूवं लद्धितान्‌ › सेवेत=मजेतः प्राप्तकाले = श्रवररे समापतिते सति 
तु, मध्यमान्‌-नध्यानपि, सेवेत, अधमान्‌ दु=डीनांस्ठु, ननन कदापि, सेवेत । 

मादा्थः-- भूतिकाम उत्तमपेवी समये च मध्यमसेव्यपि स्याद्‌, न कदरप्यधमसेवकः 
स्यादिति ॥ 

माषा--श्रपना कल्याण चादनैव्राले पुरुष को उत्तम पुरभँंकीतेवा करनो चाहिए) 
(८ कमी कमी ) समय पड़ने प्र मध्यम पुरष कौ भौ तेवा कर लेना चाहिए, परन्तु नीच पुरूष 
की सेवा कभी नदीं करनी चाहिए ।॥ २०॥ 
भाप्नोति ने विचमसद्वल्ेन लित्योव्थानात्‌ धरकया पौरुषे । 
न त्वेव सम्यग्छयते प्रशंखां न वृत्तम्नोति महाकुखानाम्‌ ॥ २१ ॥ 


४४ विदुरनीतिः। 


अन्वयः-( नरः ) वलेन नित्योत्थानात्‌ प्रज्ञया पौर षेए च अघत्‌ वित्तं वै प्राप्नोति, तु 
सम्यक्‌ प्रहतां न एव लभते, महाकुनानां वृत्तं च न ्राप्नोति। 

अथः--प्राप्नोती ति । नरः, बलेन = शक्त्या, नित्योल्धानात्‌ नित्यम्‌-अजघखम्‌ ˆ “नित्या- 
नवरताजस्र मित्यमरः, उत्थानम्‌ = उत्साहः प्रयन श्त्यथंः, तस्मात्‌ , प्रज्ञया = वु या, पौरुषे. 
ख = पुरषाथेन च, श्रसत्‌~श्रवतमानम्‌ , श्रथवा श्रसद्रलमित्येक पदम्‌, तदा श्रस्तां = 
दुजेनां बलसाम्यं तैनेत्यथैः कायः, वित्तं = धनं, वै = निश्चयेन, प्राप्नोति = लभते, तु =किन्तु, 
सम्यक्‌ = उत्तमा, प्ररोसार=स्वुति) न एवन्न कदापि, लभते = प्राप्नोति, महाङुलानां = स. 
उजनानां 'महाङुलकुलीनायस्म्यसज्जन्ताधवः इत्यमरः, वृत्तं च=चरित्र च धत्तं पये चस 
चे'त्यमरः, न श्रप्नोति=नाभिगच्छति। 

मावाथेः--वलादिना दर्यं लम्धूं दक्रनोति नए, परं न तेन प्रशस्यते, नापि सच्वसि 
इति कथ्यं 

भषा--पुरष, बल, सतत प्रयत्न, वुद्धि तथा पुरुषाथं से अप्राप्त धनको प्राप्त करलेता है 
किन्तु (थन प्राप्त करने पर भी) भल मति प्र्च॑सा तथा ऊचे कलवाल के चरित्र को नदीं पाता २१ 

तरा उवाच--धृतराष्ट्‌ः = राजा, उवाचे=मध्य एव संशयितः सन्‌ पप्रच्छ । 
महाङुलेभ्यः स्पृहयन्ति देवा धर्माथनित्याइच बडुश्चुतादच । 
पृच्छामि त्वां विदुर ! प्रद्नमेतं भवन्ति नै कानि महाकुलानि ॥ २२ ॥ 

अन्वयः ~ वमरथनित्याः च बहुश्रुताः च देवाः महाकुलेभ्यः सृयन्ति । है विदुर ! भहा. 
कुलानि कानि वै भवन्ति ¢ एतं प्रदनं तवां पए्च्छामि । 

अथेः--मदाकुलत्वं व्याक्रियतामिति तमनुयुङ्पते- महाकरेम्य इति । धर्मनित्याः 
भरमः=वेदोदितविभिः, श्रथः=>यायोपाजजितं धनं चेति ती धर्माथौ = पुरुषाथंचुष्टय प्राथम्यसुप- 
गती द्रौ पुरुषाथौँ नित्यौ येषां ते, वहुशरुताः बहुबलं शरुतं शास्त्र" येषां त श्रतं शाखावधृत- 
योरित्यमरः, तादृद्ाश्च, देवाः=अमराः, महाकुलेभ्यः = ्रेष्ठकुलेभ्यः, स्ृहयन्तिलकामयन्ते ! हे 
विदुर ! महाङलानि महान्ति च तानि ङुलानि व महाङुलानिनतरेष्ठानि कुलानि) कानि, 
भबन्ति=पतम्‌-रमं, मद नंनपृच्छों, त्वा-भवन्तं पृच्छामि करेमि। 

मावाथः--देवा मदाकुलं कामयन्तेऽतो महाकुलं सयषटीकुर ॥ 

भषिा-एप्राष््र वोले-हे विदुर ! में श्रापसे यह प्रदन पृच्ता ह कि वे ऊवे कुत कौन 
से भ शन श्च्छा देवता, नित्य धमं श्रौर्‌ श्रै मँ रहनेवाला तथा भारी विद्वान्‌ लोग किया 
करते ई ॥ २२॥ 


विदुर उवाच- विदुरः = स धृतराष्टः, उवाच = उत्तरथामास । 
तपो वमो बरक्ृवित्तं वितानाः पुण्या विवाहाः सततान्नदानम्‌ । 
येष्वेगेते खत गुण! वसन्ति सम्यग्ृत्तास्तानि मदाङ्लानि ॥ २३ ॥ 


तत्वाथेदरिनी-सर्टाधेवो धिनी संसृत हिन्दीटीकाद्रयसमन्विता। ४९ 


अन्वयः- तपः उमः व्रह्मदित्तं वितानाः द्याः विवाहः; सतदाददानन्‌-पतै सप सन्यग्‌- 
रताः गुणाः यैधु दस्नन्ति एव, तानि मदाड़लानि - वाद्‌ )। 

अभैः-नदाढुलं लन्वति-तप इति । तरः = नपदचरणं चान्द्रायसादि, दमः=ृन्द्रय- 
ददर स॒स्यं वि्तन=धथनं पठनपएठनादि, विनाराः = यक्ञाः पुण्याः = 


छ र + # ऋ; ६{> [7 8 चनो १ ~ [क [] =~{न्त्‌ कर थु) नी र, 
हः=उदयमःः ्विवाहोरयम समातिव्यमरः) सतनान्नद्रान नतत 


५ ॥ 
| 


‡ 
निर्तरम्‌ श्रन्तदानन्=त्रन्नवितहर्णं सतनान्नदानन्‌-षनपूरवाकिाः तननसमसड् वाकाः सन्यः 
न्य भ्यरजा ४ ~> (नी ॐ य्‌ + प्रा क कूण रागां क ऋक = > [कः क 
गवृन्ताः=सम्यगजाताः दुस्थिरा इति यावन्‌, युणः= रदः दुरः, येषुनयधुं इ लु, वप्ता =- 


र 


(0 


न्येव, तानि, मदाङ्घलानि =ष्रेएठवचान्‌ ; विधात्‌ ¦ 
भावा्थः--वेषु तपश्रचतीना सप्तानां युखानां नित्य निवाकतस्ानि नहाङ्लनान्ता 


ञ्यवहियन्त ईति ॥ 

भाषा--विदुर वेोले-तप, दम ( इन्दो को वदने करना), व्रह्णो काषन | वेदा 
भ्ययन ), यङ्ग क्रिया का त्ननुष्ठान, पवित्र ( शालानुकूल ) विवाह तेया जन्तं का सदा दान 
वे नात युश जिनमें स्थिररूपसे रहते दै वेदी ॐंचे ङुल इं २३॥ 
येषां हि वृत्तं व्यथते न योनिदिचत्तप्रसादेन चरन्ति घमंम्‌ । 
ये कीर्तिमिच्छन्ति इले विशिष्टं व्यक्तानरतास्तानि महाङ्लानि ॥२४॥ 

अन्वयः- येषां दृत्तं न व्यथते, योनिः न व्यथते, ये चित्तप्रसादेन धमं चरन्ति, त्यक्ता- 
नृताः कुले विद्चिषटां कीर्तिम्‌ इच्छन्ति, तानि महाङुलानि। 

अर्थः--वरषामिति । येषां = पुरुषाणां, दत्तं = चरित्रं वनंनमिति यावन्‌; न व्यथते = 
न पीडयते, योनिः = उवत्तिकारणं पित्रादि, न व्यथते = न दुःखमाप्नोति, ये, चित्तप्रसादेन 
प्रतन्तेन चेतसा, धर्म पुण्यं, चरन्ति =त्राचरन्ति, व्यक्तानृताः स्यक्तन्‌ अनृतम्‌ = असत्यं ये. 
त्ता शाः सन्तः, ले=वंसे, विचिष्टा=जोकातिगां, कीरिनयदः, इच्छन्तिवान्छन्ति, तानि 
सहाङ्लानि विद्यादिति रोषः । 

मावार्थः-- चरित्रं खखकर, पित्रादयदरच सुखिनः, चेतःशरसादपूरणे धमः, कु लोन्नतिरसत्य- 
स्यागदच वेधु ते मदाङुलपदवाच्या हति ॥ 

भाषा--जिनका ्राचरण न कष्ट का होता है श्रौर (जिनके ्राचर्स से) पितेंको दुःख 
नद होता, जो प्रसन्न नन से घम का पालन करते है, जो प्रपते लिय विशेष कीतिं वी च्च्छा 
करते है तथा जो श्र्त्य का त्याग करते दहै वे ऊंचे कुल दहं ॥ २४॥ 


अनिञ्यया कविवारैवंद स्योत्सादनेन च । 
कुखान्यक्ङतां यान्ति धमेस्यातिक्रमेण च ॥ २५ ॥ 
अस्वयः--ग्रनिञ्यया ज्विवाहैः वेदस्य उत्सादनेन धमंस्य ्रतिक्रमए च लानि 
अङुलतां यान्ति । 


४६ विदुरनी ति १५ 


अथैः--अविल्ययति । श्रनिञ्ययानयज्ञाभावेन, कुविवाहैः श्रसाखीयोप्यमैः, वेदस्य 
श्रतेः श्रतिः द्धी वेद आम्नायस्नयी"त्यमरः, उत्सादनेनननायनेन श्रसत्रयोगैणेत्यथेः, धमेस्य= 
सर्त वेदविबेः, श्रतिक्रमेए~उल्लङ्धनेन च, कुलानि=गो त्राणि, श्रकुलतां =दुष्कुलतां, 
यान्तिनग्राप्तुवन्ति ; 

भावायेः-यज्ञाकरणकुविवाहवैदोत्सादनधमांतिक्रमणेः सत्ुलताविनायात्‌ दुष्कुल पुं 
समापततीति ॥ 

भाषा{--यज्घ.न करने से, वुरे विवाह करने सै, वेद का दुरपयोग करने से तथा-थमं का 
उल्लडधन करने से कुल नीच हो जाति दं ॥ २५ ॥ 


देवद्रव्यविनाशेन ब्रह्मस्वहरणेन च । 
कुछान्यकुछतां यान्ति त्राह्मणातिक्रमेण च ॥ २६ ॥ 
सन्वयः---देवद्रन्यविनाशेन गरद्यस्वहरणेन्‌ ब्रह्मणातिक्रमेण च कुलानि श्रकुलतां यान्ति, 
अर्थः-देवदरव्यविनारोनेति । देवद्रव्यविनाशेन देवानां<घ॒राणं द्रव्यं = धनं मूर्यै 
समर्पितं वसाभूषणारिं तत्पूनानिमित्तसुत्शटं भूम्यादि वा, तस्य विनादः=नाशनं तेन, ब हस्व- 
हरणेन ब्रह्मणः बाह्यस्य स्वं च्दरन्यं ब्रह्मस्वं =बाद्मणोदेश्ेनोव्छष्टमन्नदेत्रवियालवमरादि तस्य 
हरणं =स्वायत्तीकरणं तेन, बाह्मणातिक्रमे ब्राह्मलानां=मदयीषुरायाम्‌ श्रतिक्रमः-मर्यासि. 
ल्लङ धनं तेन च, ङदानिनवंश्चाः, चलतां =दुष्डुलत्वं, यान्िन्गच्छन्ति । 
मावाथेः-देवद्रन्यादित्रिविधदोषश्ररणेन कुलानि दुष्छलानि जायन्ते ॥ 
भषा--देवतार््रोके धन का नाञ्च करने पे, ब्रह्य्णेकेषधन का हरण करने से तथा - 
हमरो कौ श्राश्चका पालन न कएने से डुल नीच हो जाते ई॥ २६ ॥ 


ब्राह्मणानां परिभवात्यरिवादाश्च भारत ! | 


कुङान्यङ्कखतां यान्ति न्यासापहरणेन च ॥ २७ ॥ 
अन्वयः--हे मारत ¦ ब्रह्मणानां परिभवात्‌ पस्िादात्‌ च न्यासापहरणेन च कुलाति 
श्रकुलतां यान्ति! 


अथैः--त्राह्मणानामिति । हे भास्तरदे भरतङ्कलोखत्न राजन्‌ { ब्राह्मणानां = विप्राणां, 
परिभवात्‌-श्रनादरात्‌ श््रनादरः परिभवः परौभावस्तिरस्क्येश्यमरः, पयिादात्‌ च~शरकषेपास्व 
निन्दाया श्रपीतिं यावत्‌ , श्रवणाक्ञेपनिवांदपरीवादापवादवत्‌' इति कोषः, न्यासापहरणेन 
न्यासः निक्षेपः विद्वासेन यद्धनं परस्य सविधे स्थाप्यते तव्‌ न्यास्तपदेनोच्यते, तस्य श्रपदरणं ~ 
रत्यपणयावः तेन च, ङुक्षानि =श्रन्वयाः, अकुल्ता=दुष्कुलत्वं, यान्ति~उपगच्छुन्ति । 

भावाथंः--ाद्ययानां तिरस्कारेण निन्दया च न्यासरम्रत्यपंणेनापि कुले दोषा उत्पचन्त ति # 


भाषा--ह भरतवंशची राजा ! बाह्यो क श्रपमान तथा निन्दा से श्रौर धरोहर को दडपं 
लेने से कल नीच हो जति ई ॥ २७॥ 








तत्वा्ैदद्वानी-सरखाथबाधिनः-सस्छृतटिन्दीदीकाद्रवसमन्दता! ४2५ 
[ख ५४ 
कुलानि समुपेतानि गोभिः पुरूतोऽथतः 
कुल घह्ध्यां न गच्छन्ति यानि हीनानि दृत्ततः ॥ २= ॥ 
अल्वयः--मोभिः परखछतः श्रथैतः सदुदेननि ८ पि) वृत्ततः हीनानि (च) यानि 


लान { र(न तान ) ऊलसङ्कया न गच्छन्त) 
~ श्धः--ज्खानीति ! गोभिः=येतुभिः वाग्भिश्च विचभिरित्यथेः) शस्वुपड्युवाग््र 
दिडनेत्रणिभूजमे । लद्यदृ्या कयां दि गौरवम, पुरवतःनुरषेः, अर्थतः =अथंश्च 
छत्र सतत्र कराये सावविनक्तिकसतिः, सद्पेतानिच्स्करानि सहितान्यपीने यावत्‌) यानिः 
कुलः गोत्रःसि 'सन्तनिगोँत्रजनं | , वृन्ततः वृत्तेन सदाचरणेन) 
ही नानिच्लुस्यनि, च सन्ति, नाति, कुलमङ्कया दो सङ्वः-सङ्थानं गरराभिति 
यावद्‌ , न गच्छन्तिन्न यान्ि कु 
भावार्थः--वियपेनुदु रदस्य 
परिगिप्यन्त इति 
भाषः?-~-गायो, पुरषे तथा थनमे युक्त होने पर भं से द म 
( उति कलो ) की मरना ने नहीं श्रते; २८॥ 


वतस्त्वविदहीनानि ङुखास्यल्पधनान्यपि 

कुखखह्भयां च गच्छन्ति कषन्ति च महद्यशः ॥ २६ । 
अल्वयः--द्रल्पथनानि रपि वृत्ततः श्रविहीनानि तु कुलानि कुलसङ्कयः गच्छन्ति; महत्‌ 
ˆ यशः च कर्षन्ति । 

अर्थः--श्रल्पधनानि अ्रपिनस्वल्पधनयुक्तान्यपि, इ ततः चस ए, श्रविहीनानि पूर्णानि 
तु, ऊुलानि = वंशाः, कुलसङ्खयां = डुलगखनां; गच्छुम्ति = याति सक्छुहत्वेन परिगण्यन्त 
श्त्यर्थः, महत्‌ = विशालं ¶विदाकं पृुलं मह'दित्वमरः, यः = कीतिं च; कषंन्तिन्ानयन्ति 
लभन्त इत्यथः 

भावार्थः--चार्पूरणंन्यलपधनान्यपि कुलानि कुलतेन गण्यन्ते, यशस्वोनि च भवन्ति ॥ 

भाषा~-सदावार से युक्त डुल थोडे धनवाले होते हुए्भी ऊवे कुलो की गणना 
जते रै शौर ड़ यद के भागी होते ई ॥ २९॥ 


वृत्तं यत्नेन सरकतेदिच्मेति च याति च । 
अक्षीणो विच्तः श्चीणो चृत्ततस्तु इतो हतः ॥ ३० ॥ 


अन्वयः--(तरः) वृत्तं यत्नेन संरक्षेत्‌ , वित्तम्‌ एति याति च वित्ततः कीस: अ्तीएः, 
वृत्ततः हतः तु इतः । 

---चृत्तमिति । नरः, वृत्तं चरितरं न्तं पे चरित्रे केशत्यमरः, यत्तेननअयत्नेन 

सरकषेद=पलयेव्‌ , वित्तं धनम्‌ , एतिनभागच्छति, यातिच्यच्छति च, वित्ततः वित्तेन) कीणः ८ 





५ 
|| 
\ ‡ 
~ 2 ८५। 
् ~? ८ 
44 4. 
1) [ 
7.11 {2 
[| | 
22 ` 4 
< ५५|, 3 
2 ५५. 2 
3 41. ~+ ६] 
46 34 ~~ 
५| 
4 *२। 
# १।। +| 
८3, ५ 
1 छक 
~ 
~, ~| 


ङुलत्वेन न. 


1 
= 
| 
| 
| 
न्द 
>< 
५ 
~| 
31 
4 
र 
५ - 
५०४» 
१। 
1 
1 
ल 
ध! 


1 
# 
~--# 

21 
१ 
[| 
~| 
०३ 
4! 
>, | 
[व 
-१| 
.9। 
^ | 

(| 
| 





८८ विंहुरनीतिः- 


हीनः, भक्तीणः=ग्रहीनः परिपू णं एवास्ति, वृत्ततः=चरितरेए च, उभयत्र सावं विभक्ति्षस्तसिः, 
हतः तुजनष्टस्तु, हतः भरष्टः पतित एव जात इत्यथः | 

भावाथेः-- वित्तं चपलं, कदाचिदेति कदाचिच्चापयाति, तद्धानिनं तावद्‌दुःखहेतुः, वृत्त. 
हीनता तु सवथा नाशिकरेति इत्तं सवैतोभावेन प्रयत्नपूव॑कमवदयं रकणीयमेवेति ॥ 


भषा--घन श्राता जाता रहता है ( उसकौ चिन्ता नदी करनी चाहिए ); पर सदाचार 
गी यत्न पूवक र्ता करनी चाहिए, (कर्कि) धने हीन पुरष हीन नदीं देता, पर 
नदाचार से रहित पुरुष नष्टीदहो जाना दहे॥ ३०॥ 


गोभिः पशुभिरदवेदच कृष्या च सखलस्द्धया | 
खानि न प्ररोहन्ति यान्ति हीनानि वृत्ततः ॥ ३१ ॥ 

अन्वयः--यानि कुलानि वृत्ततः हीनानि ( भवन्ति, तानि ) गोभिः पशुभिः अश्वैः छख. 
सग्रुद्धया छरष्या च न प्रतेहन्ति । 

अथः-मोभिरिति । वानि, डुलानि = गोत्राणि, वृत्ततः=चरित्रे ण, हीनानि = शल्यानि 
भवन्ति, तानि उलानि, गोभिः=येनुभिः विद्यामिवा) प शुभिः=दस्त्यादिभिः, च्द्मैःर=वोरमैःः, 
समृद्यान््ध्यन्तं सम्प्रया, कष्या-ङषणेन च, ननैव, प्ररोदम्ति=फलम्ति विस्तारं लभन्त 
इति यावत्‌ । 

भावाथंः--सदाचरणदीनानि कुलानि गवादिपूर्खन्यपि न विस्तृतिं पराप्तुबन्तीति ॥ 

जाषा--जो इल सदाचार से दोन हं वे गार्यो, पश्र, घोडो तथा बहुत वदी दद्र ` 
खेती से भी श्रागे नदीं वहते \ ३१ ॥ 

मा नः कुले बेरृत्कदिचदस्तु राजामात्यो मा परस्त्रापहायी | 
मिघरद्रोही नङूतिकोऽखती वा पूर्वाशी वा पितृदेवातिथिभ्यः ॥२२॥ 

अन्वयः--( राजन्‌ ! ) नः कुले राजा अमात्यः वा कश्चित्‌ वैरकृन्‌ परस्वापहारी मित्रद्रोही 
नङतिकेः श्रनृती वा पिवृदेवातिथिभ्यः पूर्वाश्च वा मा च्रस्तु । 

अर्थः-मा न इति । राजन्‌ , ! नः=त्रस्माकं, इुले=वं शे, राजा नृपः, श्रमात्यः-मन््री 
वा, कश्चित्‌-कोऽपि, वेरङृत्‌विरोधकता, परस्वापहारी परस्वस्य=अ्रन्यदीयधनस्य श्रपहारी- 
जपहरणएकतां, मित्रद्रोही मित्रे भ्यःनयुहृदभ्यः दुह्यतिनद्ोहं करोतेति, सैक्ृतिकः निकृतिः 
राटथम्‌ श्रत्त्यसिमन्निति नेृतिकः=शठः मायावीत्यथःुसतिर्निकृतिः ्ञाव्यमित्यमरः.अनृती= 
भप्तत्यभाषी, पितृदेवातिथिभ्यः पितरङ्वनश्रग्निष्वात्तादयः, देवादरचनदह्मादयद्च, श्रतिथयस्च 
अभ्यागताः) तेभ्यः, अरसमरप्येति सेषः, पूर्वा पूवम्‌ रादौ अदनातीति पृ वा शीनपूरवैभोजी 
दा, मा श्रस्तु-मा भवतु । 

भावार्थः--पैरकतां परधनापदारी मिघद्रोी रठोऽसत्यवक्ता देवद्रिनातियिपूरवोक्ता च 
कश्चिदस्मत्कुले राजा मन्त्री वा मा भवतु नवोत्पद्यताम्‌ ॥ 


तत्वाथेददिनी-सररार्थबोधिनी-संस्छृतदहिन्दीरीकाद्रयसमल्विता । ४९ 


भाषा--दम लोगों के कुल मे राजा त्रथवा मन्त्री कोई मो ८ च्रकारण ) वैर करनेवाला, 
द्रो के धनको ले लेनेवाला, मित्र से शरुता रलनेवाला, कपटी, श्रसत्यवादी तथा पितते, 
देवतान श्नौर अतिधि्यो से पहले भोजन करनेवाला न होवे ॥ ३२ । 
यदच नो ब्राह्मणान्‌ हन्याद्यइच नो ब्राह्मणान्‌ द्विषेत्‌ । 
न नः स खमिति गच्छेद्यश्च न! निवपेत्‌ कृषिम्‌ ॥ ३३ ॥ 
अन्वयः- यः च नः ब्रह्मणान्‌ हन्यात्‌ , यः चनः बाह्यान्‌ द्विषेत्‌; वः च नः क्षि 
निवपेत्‌ , सः नः समितिं न गच्छेत्‌ । 
अथेः--यचेति । यः=नरश्च, नः=त्मादं कुले, ब्राह्मखान्‌-वि भान्‌ , हन्याव्-दिसां 
कुर्यात्‌ › यद च, नः=अरमाकं कुले, ब्राह्म णान्‌ द्विजान्‌ , दिषेत्‌=दे वं कुर्यात्‌ , यश्च, नः, कृषि 
ेत्रकषेणं, निवपेत्‌ कुयात्‌ , सः = पुरषः, नः=त्स्माकं, सभिर्ति=समां, (समासमितिसंसदः' 
इत्यमरः, न गच्छेत्‌ = न प्षमिलेत्‌ । 
मावाथेः--्रस्मत्कुलम्रदलः कश्चित्‌ बराह्यणदन्ता बाह्य णद्रेषी क्ेतरकर्षरएपरश्च स्यात्‌ , 
सोऽस्माक' समितौ प्रवेशं नाहेतीति ॥ 
माषा-दमलोर्गोमे जो ब्र्यरलो को मारे तथा उनसे वैर करे श्रौर देती करे ८ इल 
जोते ) वह हमारी प्षभामें न जाय भ्रधांत्‌ हम लोगों से अलग सम्या जाय ॥ ३३ ॥ 
तृणानि भूमिरूदकं वाक्चतुथीं च युता ¦ 
सतामेतानि गेहे नोच्यन्ते कदाचन ॥ ३५ ॥ 
अन्वयः-सतां गेहेषु कदाचन ठृणनि भूमिः उदकं चतुथी दृता वाक. च-र्तानि 
ने उच्छिद्यन्ते ¦ 
अथः--कृणानोति ! सतां = सज्जनानां, गदेषु=गृदषु, कदा चन=कदाचिदपि, वृणनि = 
घासाः शष्पं बालतृखं धासो यवसं तृखमजुनश्ित्यमरः, श्रत वृणपदेनासनं गद्यते, तथाच 
श्रासनानीत्यथः, भूमिः=स्थानसुपवेष्डम्‌ , उदक =जलं पादप्रक्तालनार्थमाचमनाचं च, चतुर्थौ, 
सूनृता~मिष्टा, वाकर्भाषणं च, एतानि = ्रसनादीनि, न उच्यन्ते = नोतताचन्ते, श्रवरय- 
मेव लभ्यन्त इत्यर्थः । 
भावाथेः--पभ्ास्नस्थानजलमिष्टभाषणानि सतां गेहे सवदा वतं न्त एवेति ॥ 
आषा-- वख, भूमि, जल (ये तीनों ) तया चौथा प्रिय कचन, सञ्जनों केषरमें कमी 
भी नष्ट नयी" होते भ्र्थात च्रवद्य ही पराप्त होते दै 1 ३४॥ 
श्रद्धया पर्या राजन्जुपनी तानि सस्छवित्‌ 
परचत्तानि महाप्राज्ञ ! धमिणां पुण्यकूमिणाम्‌ ॥ ३ ॥ 
अन्वयः--हे महाप्राज्ञ ! हे राजन्‌ ! परया श्रद्धया उपनीतामि ( एतानि ) धर्मिणं पुण्य- 
कर्मिणां सत्कृतिं ( कतुं › प्रत्तानि ( भवन्ति )। 
श्वे विं० नो० ३.८ विट्‌ ९ 


६० विदुरनीतिः- 


अर्थः--धरद्धयति । हे मदाप्राज्च = है महामतिमन्‌ , हे राननू=हे चप ! परया=हलय, 
्रदधवा=सक््या, उपनीनानि = समीपं प्रापितानि दत्तानीत्यथः, दतानिननृणादीनि, धमिणा = 
यमने, पुण्यकमि णां = पुण्यवतः, सचति = सतारं, कनै" प्रवृत्तानिन्तत्प यणि, भवन्ति । 
मावाथेः-- जनैः श्रद्धया प्तमुपस्यापिता आसनाःदयः पदार्थाः पुण्यवतां सव्कारकरणाय 
सन्नद्धा भवन्तीति ॥ 
माषा-है मदावुद्धिमन्‌ राजन्‌ ! धमं वनेवने पुण्यात्मा फे सत्कारे लिए तो 
(ये चार्तिं) वदी श्रद्धाके साथ उपस्थित फिये जाने ह्‌ ॥ ३५॥ 
सुक््मोऽपि भारं दपते ! स्यन्दनो वे शक्तो वोद न तथान्ये महीजाः । 
एवं युक्ता भारसहा भवन्ति महाकुखीना न तथाभ्ये मनुष्याः ॥ ३६ ॥ 
अन्वयः--दे नृपते ! स्मः छपि स्यन्दनः भाग्‌ वोदुं (चथा) रक्तः, तथा श्रन्ये महीजाः 
न) एवं युक्ताः महाङ्गलीनाः भारस्तद्यः भवन्ति; तथा श्रन्ये मनुष्याः न। 
अथैः-सूष्ष्मोऽपीति ! हे दृपतैदे राजन्‌ ! सूदच्मः श्रषिनलघुरषि, स्यन्दनः=ए्थः 
“शताङ्गः स्यन्दनो रथ” इत्यमरः, मार-मरं, वोढुं धृत्वा नेतुं, यथा, शक्तः=समथः, तथाञतेन 
प्रकारेण, श्न्यै=दतरे, महीजाः मह्यां जायन्ते इति मदहीनाभ=मदोरदाः वृत्ता इति यावत्‌ , ध्व्तो 
महीरुहः चादीशव्वमरः, न = भार्‌ं वोदुं न समर्थाः सन्ति, एवम्‌ = एताद्गे व, युक्ताप=योग्याः, 
मदाकुलीनाः=मदहाङ्कलोचन्चाः पुरषाः, भारसहाः मारं सहन्त इति भार्सदहाभ=मारघहकतारः 
भवन्ति, तथा=तद्रत्‌ , अन्येन=दतरे, मतुभ्याः=नराः, न भवन्ति = न जायन्ते । 
भावाथः--मदाङलीना एव सांसारिकधाभिकभारसदनाक्ता भवन्तीति ॥ 
भाषा--हे राजन्‌ ! थोडेसेभीवोक्ष को जिसप्रकार रथ ढो सकता हे उसप्रकार श्रौर 
सरे शृत नहीं ढो सकते । इसीप्रकार ऊचे कुल मे उदन योगय पुरष भार सदनेवले छेत ३ 
रीर दूसरे मनुष्य वैते नदीं हो सकते ॥ ३६॥ 
न तन्मि्नं यस्य कोपाद्विमेति यद्वा मिं शङ्ितेनोपचर्य॑म्‌ । 
यस्मिन्मित्रे पितरीवाश्वसीत तद्धे मिं सङ्गलानीतसाणि ॥ ३७ ॥ 
अन्वयः--(नरः) यस्य कोपात्‌ विभेति, वा यत्‌ मित्रं शङ्धितेन उपवचर्य॑म्‌ , तत्‌ मित्रं न, 
तरि इव यस्मिन्‌ मित्रे श्राश्वसीतः तत्‌ मित्रं वै, इतराणि सङ्गतानि । 
सथेः-न्‌ तदिति । नरः, यस्य = पुंसः, कोपात्‌=कोधात्‌ , विभेति~भयमथिगर च्छति, 
न्मिथवा, यत्‌ › मिं -घुृत्‌ › रङ्धििननङ्कायुक्तंन मनसा, उपचर्यं = सेवनीयं भवति, तत्‌ $ 
नं = सला, न=नास्ति, पितरि इव=जनक इव, यस्मिन्‌ मित्रे=यस्मिन्‌ सुष्टदि, श्राश्वसीत = 
वसेत्‌ › अत्रात्मनेपदमाषेम्‌ , तत्‌ › मित्र सला, वै = निरचयेन, अस्तीति देषः, इतराणि = 
न्यानिः सङ्गतादि-=सहचरणि, सन्तीति । 
मावाथंः--यस्माद्‌ भयं य॒र्सिमश्च शा, नासौ मित्रशब्दन्यवहारयः, विन्तु यस्मिन्‌ पृं 
शासतः) छ एव मित्रमिति कथ्यते, तद्धिन्नस्तु प्रसङ्कवदयन सङ्गत श्त्येव ॥ 


तत्वार्थ नी-सरलाथेबो धिनी-संल्छृतदिन्दीरीकाद्रयसमन्विता ! ६ १ 


भाषा--जिस्फेक्राधसे उरा जाय अथदा ्नतिन्वास क साथ जिक्र रेवा की जाय वह्‌ 
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भित्र नही दै, वल्कि जिसमित्रपरपिनाकी भोति भरमा हो दह ( दास्तविक ) मित्रह 
द्सरे तो साथीमात्र हं ॥ ३७ \ 

[९ (व ५ ९ 
यः कश्चद्प्यसम्वन्धो निचमावेन वर्तेते | 


खे पव वन्धुस्तन्मिन्रं सा गतिस्तत्परायणम्‌ ॥ ३८ ॥ 
~ अन्वयः--्रसन्वद्धः चपि यः कश्चित्‌ ित्रमविन वतते, तः एव दन्धुः, नन्‌ गिद्रन्‌ , 
गत्रिः, तत्‌ परायय॒म्‌ । 
अथः--य कश्चिदिति । श्रत्तम्बद्धः अ्रपि=सम्वन्धरहितोऽ › यः कश्चित्‌=यः कोरि पुमान्‌; 
मित्रमावेनन्=्मेत्या, वततेतिएठति, सः एव वन्धुः्स एव वान्धवः, तन्‌ भित्रैन्सस 
गतिः=नदेव श्चरणम्‌ , तत्‌ परायणं स एवाध्रयः, श्रस्तीति रेष; । 
मावार्थः-सर्बन्धामावेऽपि मेत्रीमनुपालयन्‌ युष एव दन्धुतित्रं गतिः परायणं चास्ति; 
भाषा-जो पुदष सम्बन्ध न रहने पर मीभित्र की मति वर्तव करना ह ; वही म्र 
( सहायक ), मित्र, अवलम्ब तथा ्राश्रय है | ३८ ॥ 
चलचित्तस्य ओं पुंसो चद्धानयुपसेवतः 
पारिप्टवमतेनित्यमध्रुवो मित्रसङ्ग्रहः ॥ ३६ ॥ 
अन्वयः-- चलचित्तस्य वृद्धान्‌ च्रनुपसेवतः पारिप्लवमतेः पुंसः निवततङ्यदः नित्यम्‌ प्रधरुतः। 
अथेः--चलचित्तस्येति ! चरचित्तस्य चलं = चद्चलं चित्तं = मनो यत्य तादश्चस्य, 
` कृद्धान्‌=प्रवयक्तः भ्रवयाः स्थविरो बद्धः इत्यमरः, श्रनुपसेवतः = परसेवमानस्व, परस्मैपदमाषैन्‌ , 
पारिप्लवमतेः पारिप्लवा = चला श्वच्रलं तरलं चैव पारिप्लवपरिप्लवे इत्यमरः, मतिः = 
बुद्धस्य नश्य, पुंसः = पुरुषस्य, मित्रसङय्रहः मित्राणं = व॒हृदां खडय्यडः, निलयं = सवेदा, 
श्रभ्रुवः = श्रस्थिरः । 
मावाथः--यत्य चित्तं उदधिश्च चद्वले, यो वृदधानुपेवी च वर्त॑ते, रसौ म्विसङयहं कतुं 
न प्रभवतीति ॥ 
भाषा--चचद्ल मन. तथा बुद्धिवले रौर बड़े वृषो कौ सेवा न करनेवाले पुष के लिए 
मित्रों का सङयह नित्य ही ्निश्चित दै ॥ ३९॥ 


चरुचित्तमनात्मानमिद्ियाणां वशानुगम्‌ | 
अथाः समभिवतन्ते हंसाः शुष्कं खसे यथा ॥ ७० ॥ 
अन्वयः--रंसाः यथा शुष्कं सरः समभिवतेन्ते, ( तथा ) श्रथांः चलवित्तम्‌ अनात्मानम्‌ 
इन्द्रियाणं वशानुगं समभिवतेन्ते । 
अथैः--चरूचित्तमिति! दंसाःमानसौकसः ह॑सास्तु उवेतगरतश्वक्राङ्गा मानसौकसः 
श्त्यमरः, यथा, शुष्कनओेषं प्राप्तं जलद्ीनमिति यावत्‌ , सरः=सरसी, (कासारः सरसी सरः 
इत्यमरः; समभिवतन्ते-समीपसुपयान्ति न परमन्तः प्रदिशन्ति, तथा, र्था; =कायंसिद्धयः धनानि 


(या. 
१, 


द्व, सा 


६२ विदुरनीतिः- 


वा, चलचित्त -च्लमनसम्‌ , श्रनात्मनम्‌-च्रास्माभिमानस्ून्यं दूक्षितान्तःकरणं वा, इन्द्रियाणां 
= करणानां, वद्ालुगं वशम्-अधीनम्‌ चरधीनताम्‌ श्रनुगच्छतिनअनुमरतीति तं, नरं, सम- 
भिवतेन्ते=सम्यक्‌ श्रभितः वतन्ते समीपमायान्ति, नच फलन्ति । 
मावाथैः सरति शुष्के हंसा न तत्र प्रविशन्ति, तव्ययन्तं केव्रलमनुधावन्ति, तथा अ्रजिते- 
न्दियोऽनातमवांश्चलचिनत्तश्च कायंसिद्धि न चिराय भविवीं पदयन्नपि न विन्दति ॥ 
साषा--चद्चल-चित्तवाले, आमाभिमान से नूल्य श्रधवा दूषित~अन्तःकरणवाले तथा 
इन्द्र्यो कै न्च मं रदनेवाले मनुष्य के पाक्त काय॑सिद्धि अथवा धन नही फरकता जेते कि सूखे 
सरोवर कै पास हंस नदीं फटकते ॥ ४० ॥ 
अकस्मादेव कुप्यन्ति प्रसीदन्त्यनिमिष्ततः। 
दीलमेतदसाधूनामभ्रं पारिपष्टवं यथा ॥ ४१॥ 
अल्वयः---पारिप्लवम्‌ शरभं यथा ( त्रसजनाः ) ्रकस्मात्‌ एव कुप्यन्ति, श्रनिमित्ततः 
प्रसीदस्ति, एतत्‌ श्रसाधूनां शीलम्‌ । 
अर्थः--अकस्मादिति । पारिप्लव॑=चश्लम्‌ , श्रग्रं यथा नमेष्‌ इव श्चभ्रं मेषो वारि. 
वाह इत्यमरः, श्रसम्जनाः, ्रकस्मात्‌ एवनखहसेव, कुप्यन्तिनकुष्यन्ति, भ्रनिमित्ततः=निमित्त 
विनैव ्रहेतुकमेवेत्य्थः, प्रसीदन्ति = तृप्यन्ति हृष्यन्ति च, रएतत्‌=ददम्‌ , श्रसाधूनां दुष्टानां 
सभ्यस्तज्जनसाधवः श्त्यमरः, सीरं = स्वभावः । 
भावाथेः--त्रस्ाधगे व्यर्थं कुप्यन्ति, विना कारणं प्रसीदन्ति चेति ॥ 
भाषा~-दष्टो का स्वमाव च्छल मेव की भति ( चलायमान ) द्योता दै। वे विना कारण 
दी क्रुद्ध हयो जति दै श्नौर विना किसी देतु के प्रसन्न भी हो जति दें ॥ ४१॥ 


सल्ताश्च कताथांश्च सिन्राणां न मवन्तिये। 


तान्‌ सतानपि कव्याद्ाः इत्याज पञुञ्खते ॥ ४२॥ 

अन्वयः--सच्छृताः कृतार्थाः च ये मित्राणां न भवन्ति, मृतान्‌ तान्‌ कृतघ्नान्‌ क्रव्यादाः 
श्रपि न उपभुञते । 

अ्थैः--सत्छ्रताशचेति ! सत्कृताः सम्मानिताः, क्रता्थाःच्छृतकृत्याः सफलाश्च, ये= 
नसः, मिवा =षुहृदाम्‌ , श्रलुकरूलाः पक्षपातिनो वेत्यभ्याहायंम्‌ , न भवन्तिन जायन्ते, 
खतान्‌ = प्रमीतान्‌ , श्डृतप्रमीतागवित्यमरः, तान्‌ =मिेण सत्कृतान्‌ कताथांनपि तदननु- 
कुलान्‌ , अत एव ज्रतध्नान्‌ = विस्दरतोपकारतया इष्टान्‌ , क्रव्यादाः अपि न्=कौरपा श्रपि 
मांसभक्तका गृघ्रादय इति यावत्‌ , "कोणपः कऋन्यात्‌ क्रन्यादोऽखप आद्यरः इत्यमरः, न उप- 
अञ्जते = न भद्द्यन्ति । 

सआवाथेः--मित्रेभ्यः सत्कारं सफलतां चासा ये मित्राणि न सम्मानयन्ति, तेषां मांस. 
अक्तणे क्रन्यादानामपि न प्रकृत्ति्जांयते ॥ 


तत्वाथदशिनी-खरला्थबोधिनी -खस्कृतदिन्दीदी काष्यसमन्विता ! ९३ 


भाषा-जो मनुष्य श्रादर्‌ तथा कायं की सिद्धिको पाकर भी मिर्वो के ( श्रनुक्रूल ) नहीं 
होते, उन छरतव्नों ( उपकार को भूल जानेवालो ) को, मरने पर मी, मास्त खानवा जानवर 
नहीं बाते ।। ४२॥ 
अचयेदेव मिज्ाणि खति वाऽसति वा धने | 
नानथेयन्‌ प्रजानाति भिज्राणां सारफद्णुताम्‌ ॥ ४६ 
अन्वर्यः--यन सति त्रसात वा मित्रारि अचवेत्‌ एव, अनथयन्‌ पिच्ाखं सारप्ाल्युतां 
न प्रजानाति । 
अथैः--अचयेदिति । षनेनव्ये, ततित्वतंमाने, श्रनि वा~तअवि्यमाते वा, मित्रारि 
हृदः) अरचयत्‌ एव = पूजयेदेव सत्कारादिभिः सम्मान्य तोषयेदित्यथः, च्चनथंयन्‌=शरप्राथेयन्‌ , 
मित्राणचयुहदं, सारफ्ल्युतां-पारासारतान्‌ श्रस्ारं फलय इत्यमरः, न प्रजानाति =न 
विद्यात्‌ , लिङर्थ॑ऽत्र लट । 
भावाथः-- सवेद व मितव्रसत्कारोऽवरयं कतव्यः, निरपः स्नेही मिच्रासां सारतामसालः 
च नालोचयति ॥ 
भाषा- धन होने च्रथवानहोने परमी (क्िसरीमी दयाम 
ही चाहिये, श्रथ (धनआओआदि)कीदच्छा न करनेवाला पुष मि 
साथकता या निरथंकता को नहीं जानता ( विचारता ) ॥ ४३ ॥ 


सन्तापाद्‌ श्रदयते रूपं सन्तापादु अद्यते बलम्‌ 
सन्तापादु भ्रश्यये ज्ञानं सन्तापाढ्‌ भ्याधिसुच्छति ॥ ४६ ॥ 
अन्वयः-~( जनस्य ) रूपं सन्तापात्‌ भ्रदयते, वकं सन्तापात्‌ अर्यते, ज्ञानं खन्तापात्‌ 
दयते, ( जनः › सन्तापात्‌ व्याधिम्‌ क्च्छुति। 
अथैः--सन्तापादिति ! जनस्य, रूपं = सौन्दर्य, सन्तापाद्‌~दःात्‌ योकाद्वा, अस्यते 
नदयति, बलं-राक्तिः, सन्तापात्‌ , भ्ररयते-हीयते, ज्ञानं =वो धः, सन्तापाद्‌ , ्ररयते-दिलीयते, 
जनः, सन्तापात्‌ = बेदात्‌ शोकाद्रा) व्याधिनतेगम्‌ , शरोगन्याधिगदामयाः इत्यमरः, ऋच्छति 
गच्छति प्राप्नोतीत्यथः । भदयतेशतनेषदमाषेम्‌ । 
मावाथः- सन्तापेन रूपवलब्लानानां नासो व्याधिप्रा्िश्चेति सन्तापो हेय इति ॥ 
माषा-दुःख अथवा शोक से मनुष्य के सौन्दयं, बल तथा ज्ञान नष्ट-हो जाति है श्नौर बह 
रोग को प्राप्त येता (रोगीदह्ो जाता) है। ४४॥ 
अनवाप्यं च शोकेन शरीरे चोपतप्यते | 
अमित्राश्च प्रहष्यन्तिमा स्म हके मनः ङृथाः ॥ ४५॥ 
अन्वयः- शोकेन अ्रनवाप्यं, श्षरीरे उपतप्यते च, श्रभित्राः प्रहृष्यन्ति, ( श्रतः ) सोके 
मनः मा स्म कृथाः 


मित्ोका सत्कार करना 


फ) 
त्रां (धनकीदृष्टिसे) 


९४ विदुरनीतिः- 


अर्थः--अनवाप्यमिति ¡ शोकेन = शुचा, किचिदपि, अनवाप्यम्‌ = अवाप्तुमचग्यं 
नादाप्यन इति यावन्‌ , तेनेव हेतुना, शरीरे = देहे, उपतप्यते केवलं ताप एवावाप्यते, जनै- 
रितिं रोषः, सन्नप्यन एवेनि तात्पयम्‌ , शोकेन रारीरे तापे समुतपक्ने तु, अमित्राः =रात्रवः 
“दिडविपन्ताहितामित्रदस्युशात्रवशव व्रः इत्यमरः, प्रहृष्यन्ति = हष प्राप्नुवन्ति, रतः, शोके = 
शुचि, मनः = चित्तं, मा स्म कृथाः=न विधेहि, “न माङ्योगे" इति सूत्रे णाऽडभावः । 

मावाथंः-- तोकेन न किमपि लभ्यते, केवरं शरीरे सन्तापो भवति, तैन च शत्रवः 
प्रसीदन्ति, तस्मान्न शोकः कडापि कायः ॥ 

मादेक से ङुद्धं (खख त्राहि ) मिलता नदीं, ( उ्टे ) शरीर मै जलन पैदा होती 
दै तथा श्र प्रसते होतै द । ( हसलिद ) योक भे चित्त न लगाइए ॥ ४५ ॥ 

पुननेरे भ्रियते जायते च पुननैसे हीयते वधते च | 

र € 

पुननेरो याचति याच्यते च पुननेरः शोचति शोच्यते च ॥ ७६॥ 

अन्वयः--नरः पुनः त्रियते जायते च , नरः पुनः हीयते वधते च, नरः पुनः याचति 
याच्यते च, नरः पुनः शोचति शोच्यते च ¦ 

अथः--पुननेर इति ! नरः = पुरषः, पुनः = भूयः, त्रियते = मृत्युमेति, जायते = उत्यते 
च, नरः पुनः, हीयते = दीयते, वधंते = एधते च, नरः पुनः, याति = प्राथैयते, याच्यते = प्रा- 
ध्यते च, नरः पुनः, छोचति=सोदं करेति, रोच्यते = सोकविषयो मवति च | 

जादाथेः--नरः पुनः पुनम॑रणेत्पत्यादिकं प्राप्नोतीति ॥ 

माषा मनुष्य वार वार्‌ मरता श्रौर जीता है, षता श्रौर बद्तादहै, मांगता ओरौ मोगा 
जाता है तथा शोक करता श्रौर शोकं का विषय होता दै ।॥ ४६ ॥ 
सुखं च दुःखं च भवामवो च लाभालामो मर्सं जीवितं च । 
पयायक्षः सवेमेते स्थृहान्ति तस्माद्धीरो न च हष्येन्न शोचेत्‌ ॥ ७ ॥ 

अन्वयः--एखं दुमद च भवाभवौ लाभालाभौ मरणं जीवितं च -एते पर्यायद्यः सवं 
स्पृशन्ति, तस्मात्‌ धीरः न इष्यैत्‌ , न च शोचेत्‌ । 

अथः = सुखमिति । खं = शमं अरनुक्ूलवेदनीयमित्यथैः, दुःखं = कष्टं च प्रतिकूलवेद- 
रीयमिति यावत्‌ , अवामवौ = उपच्यनुत्पत्ती, लामालामौ = लाभहानी, मप्णं~मृत्युः, जीवितं 
= जीवनं च, एतेनठुखादयः, प्यायज्चःन=प्ययिण क्रमश्चः, स्वं-प्रारिमात्र, स्पृरानितिनप्रा्र 
भवन्ति, तस्मात्‌ = हेतोः, श्ररिमन्विषये, धीरः = विद्वान्‌ , न हृष्येत्‌=न मोदेत, र च शोचेत 
नापि शोकं कुर्यात्‌ । 

भआवाथेः--दुदुःखादिकं दर्दरं पयायेण सवांनेवाक्रामति, तस्मादत्र विषये शोकदषयो. 
रनवसर प्वेति\! 

भाषा-उल-~दःख, उत्पत्ति-विनाङ, लाभहानि, मरण-जीवन,-ये समी एकर के बादं 


दूसरे ( मनुष्य के पासं ) श्रते दी रहते दै, सलिए धीर ( दुद्धिमान्‌ ) पुरूष को हषं तथा सोक 
नदीं करना चाष ॥ ४७॥ 


तत्वाथेदद्िनी-सरलथनोधिनो-संस्करवदिन्दीरदकाद्रयखमस्विता ! ९९ 


चलानि हीमानि षडिन्द्रियासि तेषां य्द्वधेते यत्र यत्र | 

ततस्ततः खवते बुद्धिरस्य द्िद्रोदङ्कम्यादिव नित्यमस्मः ॥४८॥ 

अन्वयः--रमानि षद्‌ इन्द्रियाणि चलानि हि, तैषां दद्‌ यत्‌ यत्र यत्र॒ वधते, तततः ततः 
श्रत्य बुद्धिः दिद्रोदङुम्भात्‌ नित्यम्‌ श्रन्म इव छवते | 

अथैः-चरानीति ! इमानि, षट=वटसङड्पाकानि, उन्दरियाखिन्शरोत्रादीः 
तानि भमनःष््ानोन्ियाखी"त्युक्तैः, चलानिन्चच्वलानि विषप य 
निश्चयेन, सनि, तेषां -तेबनिच्दि १ सध्यरात्‌ , निधारसाथं षष्ठा, यत्‌ यत्‌=यः 
यत्न यत्र यस्मिन्‌ यिन्‌ विषये, वध॑तेनवृद्धिमुपयाति, प्रवरेत इत्यथैः तनः ठतः 
तस्मादिषयात्‌ › चरस्यन्पंसः, बुद्धिः =मतिः, किद्रोदजङ्म्भात्‌ उदकस्व=जलस्य कुम्भः 
ऊुम्भः "एकहलादौ पूरयितन्येऽन्यतरत्याम्‌ इत्येनेनोदकस्य उदभावो भवति, दिद्रः = दिद्रपूणः 
इति यावत्‌ , य उदकुम्भः तस्मात्‌-सब्िद्राञनलपूखांद्धयत्‌ , नित्यन्‌=्रनवरतम्‌, अन्भः 
व= जलमिव श्रम्भोऽणंस्तोयपानीये"त्यायमरःख वते=प्रदयति विनश्यतीव्यथः, अमन पदनार्षम्‌ । 

भावाः चलेषु षडिन्दियेषु विषयातक्तमिन्द्ियं रति नादयततौति ५ 

भाषा-ये हुः (मन तथा भोत्रादि पचि) इन्द्रिय चलायमानह, इन्मेजो नो जिं 
जिस स्थानपर श्रत्‌ विषये बद्‌ जाती दहै उ उप त्थानते मनुभ्यङ्गी वुदध द्यैदवाले धड़े 
मेसेजल की मति नित्य बाहर निकल जाया करनी है! ४८॥ 

तरा उवाच--धृनराब्टः=राजा इरूणाम्‌ › उवाच चू वद्यमाणुं पप्रच्छ । 

तनुरुद्धः शिखी राजा भिथ्योद्चरिते मया । 
मन्दानां मम पुत्राणां युद्धेनान्तं करिष्यत ॥ ४६ ॥ 

अन्वयः तनुरुद्धः निथ्या उपचरितः शिखी इष) तचुरुढः मया भिथ्या उपचरितः राजा 
मन्दानां मम पुत्राणां युद्धेन छन्त करिष्यति । 

अथैः-- तनुर इति । तनुरुढः तनौ =देदै काष्ठस्य कायो देहः क्लीवपुंसोः खयां 
मूतिस्तनुस्तनूःस्त्विमरः, रुद्धः = च्रावृतः श्रनभिन्यक्तः, सिध्या = वृथा, उरचरितः=पवनादिंना 
प्रकाशतां नीतः, शिदी = श्रग्निरि शशिखावानाश्ुदुक्खिसत्विग्निपययिष्वमरः, तनुरुद्धः = 
ठितिक्या तनुरुढ सामथ्यैः, मया, मिथ्यान्व्वर्थ, बाल्ये शति रोषः, उप चरितः = पोषितः पालिते 
इत्यथः, राजा = राज्ययोग्यो युधिष्ठिरः) मन्दानां = मूढानां मुडढल्पापटनिर्भाग्या मन्दा शत्य - 
मरः, ममे, पुत्राणां हुतानां दुर्यो धनादोनां, युद्धेन = जन्येन शुद्ध मायोधनं जन्य मित्यमरः, 
शन्तं = नासम्‌ श्रन्तो नाशो दयोरित्यमरः, करिष्यति = विधास्यति । 

आवार्थः--्रप्रकाश्चरूपेख स्थितो वह्िन्यंथंमेषितो वथा ना्चयति, तैव क्षान्त्या शरीरे 
साम्यं बिन्रद्‌ बाल्ये भिथ्योपलालितो युधिष्ठिरो मूढान्‌ मत्पुत्रान्‌ युद्धे नाद्यिष्यतीति ॥ 


आषा-शृतराष्ट बोले--श्चरीर ( लकी) मे सकी (लिपी ) इर भ्रण की मति शान्तिः 
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९६ विदुरनीतिः- 


दारा सामध्य दो शध मे ह्य दवानेवाले राजा युधिष्ठिरसे मेने कटका व्यवहारक्षियादै 
( श्सलिए ) वे मेरे मूढ पुत्र रा युद्वाय नादश्च कर डालेगे ॥ ४९ ॥ 
नित्योदिग्नभिदं सवं नित्योद्धिग्नमिद्‌ं मनः । 
यत्तत्पदम युद्धिग्नं तन्मे बद्‌ महामते | ॥ ५० ॥ 
अन्वयः--हे महामते ! इदं सवं नित्योद्धिग्नम्‌ , इद मनः नित्योदिग्नम्‌ › तत्‌ यत्‌ पदम्‌ 
्चुद्िगनं, तत्‌ मे वद्‌ । 
अ्थः--नित्योष्िगनमिति । हे महामते=हे मदाषुदधिमन्‌ विदुर ! इदम्‌=पतत्‌ › स्व = 
सक्रलं जगन्‌ , नित्योद्िगनं नित्यं = सवदा उद्वम्‌ = उदराम्तम्‌ उद्वेग उद्म्रमेः इत्यमरः, 
श्रस्ति, इदः मनःमच्चिन्त॑, नित्योदिग्नं = सवत्र श्रन्तमस्ति, तत्‌=तस्मात्कास्णात्‌ › यत्‌ पद्‌ = 
यत्‌ स्थानम्‌ , श्रनुद्धिञ्नन_=उ्देगज्लुन्यमस्ति, तत्पदं, मेन्मम मां प्रतीति य(वत्‌ › वद=कथय । 
भावाथः--उद्भ्रान्ते जगति मन्मनोष्पयुद्धिगनं, तस्मात्तद्धिन्नं पदसुपदिशेति ॥ 
भाषा- यह सारा जगत्‌ निलय ॒व्याङ्कल है श्नौर यह मन भी नित्य व्याकुल रताद, 
तो हे महावुद्धिवालते ! जो पद ( स्थान ) स्थिर हो उसे सुभे वताश्ये ॥ ५० ॥ 
विदुर उवाच~-विदुरः = श्रतराजप्ररनः, उवाच =उत्तरमकथयत्‌ । 
नान्यच्च विद्यातपसोनोन्यतरेद्ियचिग्रहात्‌ | 
नान्यत्र लोभस्न्त्यागाच्छान्ति पर्यामि तेऽनघ † ॥ ५९१॥ 
अन्वयः---हे श्रनव ! वि्ातपसोः रन्यत्र न, इन्द्रियलियहात्‌ श्रन्यत्र न, लोभस्न्त्यागात्‌. 
श्नन्यत्न ते न्ञान्ति न पडयामि । 
अर्थ॑ः-नान्यत्रेदि । हे अनघ ! नास्तिन वतेते श्रं = पापं यस्मिन्‌ तत्सम्बुद्धौ "पापं 
किल्विषकलमषम्‌ ¦ कलं वृजिनेनोऽघम॑हो दुरितदुष्कृतम्‌” इत्यमरः, हे च्ननघ = हे निष्कलु. 
राजन्‌ ! विद्यातपसोः विचा च तपश्च विद्यातपसी तयोः अन्यत्र विद्यातपोभ्यां विना, ननन 
शान्तिम्‌ , श्न्द्रियनिग्रहात्‌ इन्द्रियाणां नि्रहस्तस्मात्‌-इन्द्रियसंयमात्‌ , श्नन्यत्र न, लोभस- 
न्यायाद्‌ लोभस्यनाकाङ्क्ायाः सन्त्यागात्‌=विदषेण बजेनाच्च, अन्यत्रनदतरतर, तै नतव, 
दान्ति=दामे, न, पश्यामि चश्रवलोकयामि । 
भवायः-वि्ातपोभ्यामिन्दियसंयमनेन लोभत्यागेन च मवतः शान्तिलाभः स्यान्नान्येति। 
भाषा-~-विदुर वोले--हे पापरहित ! विद्या, तप, इन्दिर्यो का निग्रह तथा लोम काल्याग 
श्न सब को छोड़ कर श्रर किसी उपाय से तुमको शान्ति मिलती सुमे दिखाई नदीं देती॥५९॥ 
बुद्धा भयं भणुदति तपसा विन्दते महत्‌ । 
गुरुश॒श्रषया क्ानं शान्ति योगेन विन्दति ॥ ५२॥ 
अन्वयः-~( रः ) उुदधधा चयं प्रणुदति, तपसा महः विन्दते, गुरुशुश्रषया शान, योगेन 
शान्ति बिन्दति। 


तत्वा्थददिनी-सरटा्थबोधिनी-सल्छतहिन्दीटीकाद्वयसमस्विता ! ९७ 


अथैः--बुद्धये ति ! नरः, बुदधथा = पन्मत्या विवेकेनेति यावत्‌ , भयं = भीर्ति, प्ररुदति-= 
दूरीकरोति, तपस्रा = तपश्चयेया, महःच्तेजः भदस्तूह्सवतेजसोरित्यमरः, विन्दते=लभते, य॒र- 
शुश्रुषया य॒रोः=सदययेः श्ुश्रुषान्उपासना तया "वरिवस्या तु शुश्रुषा परिचयांऽप्युषासने'त्वमरः 
जा नं=गोधं, योनेन = ध्यानेन वित्तन्यापाररोधनेन, तथाच पातज्जलद्त्रम्‌-"योगरिचत्तवृत्ति. 
निसेधः इति, शान्ति < शमं, विन्दन्ति प्राप्नेति । 
अ{वाथैः--नते दुद्धितपोयर्‌ शुश्रबायोनैनिभंयतेजोञ्चःनद्च मरेणाप्नोत्तीति रान्ति 
कामत्सवं योगासक्ते भवेति ॥ 
माषा- मनुष्य बुद्धि ते भयको दूर करता है, तपत्या तेतेन ( कान्ति) को प्राक्त करता 
है, युर कौ रेवा सेश्चान पाता है त्तथा योगाभ्यास से शानि लाभ करता है \ ५२ ॥ 
यनाधिता दानपुण्यं वेद्‌ पुण्यमनाश्चिताः 
रागद्धेषविनिमुक्ता विचरन्तीह मोक्षिणः ॥ ५३ 
मअन्वयः--३इ मोक्तिणः दानयपुण्यन्‌ श्ननाश्रित्ाः रागद्धेषविनियु त्यः (च सन्तः) विचरन्ति, 
अथेः--अनाश्िता इति ! इह = संसरि, मोक्तियः = रुक्तिकामाः पुर षाः, दानपुण्यं = 
दानोत्प्यमानं पुण्यम्‌ , श्रनाश्रिटाः=त्रनिच्डन्तः, वेदपुण्यं =वेदाष्ययनश्रवणजन्यँ पुण्यमपि, 
.श्रनाधरिताः=अनिच्चन्तः) रागद्धेषविनिमैक्ता रागश्च देषश्च रागद्रेषोनपेमविसेधौ ताभ्यां विनि. 
मुक्ताः = दी नाद्व सन्तः, विचरन्ति = परिभ्रमन्ति । 
आावाथः---दानजन्यं वेदाचध्ययनश्नरवणजन्यँ च पुण्यमनभिलषन्तो रागद्वेषविहीना श्रत्र 
ये सन्ति, त एव मुक्त्यभिलाषिणो जेयाः । मोक्षिच्छुभिदच पापपुण्ये विधूय वरितन्यमिति । 
भाषा- मो चदसेगाले पुरुष दान तथा वेदाध्ययन से मिलमेवाले पुण्य प्र निरासक्त 
तथा स्नेह रई दाव्रता से ्रलग रइ कर इस संसार मे विचरते हँ । ५२ 
वधीतस्य खुयुद्धस्य रतस्य च कममणः । 
तपसश्च सघुतघ्षस्य तस्यान्ते सुखमेधते ॥ ५४७ ॥ 
अन्वयः-स्वधीतस्य सुयुद्धस्य सुकृतस्य कममणः सुतप्तस्य तपसः च तस्य अन्ते सुखम्‌ एधते । 
अ्थेः-स्वधीतस्येति । सखधीतस्य = यथाविधि कृतस्य वेदादिस्वाध्यायाध्ययमस्य, खु. 
युद्धस्य = सम्यक्‌ सम्पादितयुद्धकायंत्य, सुकृतस्य कमेखः = सदाचरितिस्य पुण्यस्य, दुतप्तस्य = 
सम्यगनुष्ठितस्य, तपसः == तपदचरणस्य च, तस्य = पूर्वोक्तस्य कायंकलापस्य कतुः पुरघस्य वा, 
च्न्ते-समापौ, उं = शमं, एथते=वरधंते । 
आवाथैः--यथावििक्तमनुष्ठिताध्ययनादिसुख तदन्ते लभ्यते ॥ 
भाष्चा~--ग्रच्छीतरह किये गये वेदाश्ययन, युद्ध, कमं ( यद् श्रादि) तथा तपत्याका 
श्रानन्द, उनका श्रथवा करनैवाज्ते मनुष्य का श्रन्त होने पर बद्ता ( भिलता ) है ॥ ५४॥ 
स्वास्तीर्णानि शाथनानि प्रपन्ना न वै भिन्ना जातु भिद्रां लभन्ते) ` 


न सी राजन्‌. रतिमाप्लुबन्वि न मागधैः स्तूयमाना न दूतैः ॥५५॥ 


९८ विदुरनी तिः- 


अन्वयः--हे राजन्‌ ! भिल्लाः स्वास्तरीणंनि दइायनानि प्रपन्नाः जातु निद्र न लभन्ते, 
बु रति न श्राप्नुव्नति, मागधैः स्तूयमानाः न, सूतैः न। 

अर्धः--स्वास्तीण्रनी ति । हे रनम्‌ हे महीपते ! भिन्नाःच्परस्परं परथम्मूताः पुरुषा 
स्वास्तीर्णानि = त्म्यम्‌ आच्छादितानि, शयनानि = निद्राप्ताधनीभूतानि सोपवदहणि शय- 
नीयानि, प्रपन्नाः = प्राप्ता अपि, नाठुकदाचित्‌ ; निद्रा=स्वापं स्यान्निद्रा लयनं स्वापः प्न 
संवे इत्यपीःत्यमरः, न लभन्ते = न प्राप्नुवन्ति, खदु = योषि्छु, रतिन्येम, त श्राप्नुवन्ति= 
न लभन्ते, मनथै; = मगधः राज्ञः पुरत्ताद॑दक्रमस्तावकैरिति यादत्‌, स्तयुमागधास्तु मगाः 
इत्यमरः, स्तूयमानाः = प्रशचस्यमानाः, नतिं न लभन्ते, मूतेः-स्तुतिपाठकैः, न= स्तूयमाना 
रति न लभन्ते! 

भावाथैः--त्वजमेषु मेदभावं वहन्तो जनाः सुन्दरदयनीयनिद्रायां लीषु मागधनूत- 

कालकरतुनौ च र्वि न वहन्तीति स्वासीयेषु भेदरहुद्धि न विदध्या इति ॥ 

भाषा--त्रपने बान्धवो ते श्रलम रहनेवाने लोगो क भवी भांति तरिह्ी हुदै सेजपर भी 
नीद नहीं ्राती, वे ( सुन्दर ) स्यो के संसं मेँ अथवा मो श्रौर्‌ चार्णो द्वा स्तुत होने 
पर मी घु नदीं पाते ॥ ५५ ॥ 

॥। च, ॐ 

नव भिन्ना जातु रस्ति धमन वे सुखं प्राप्लुवन्तीह्‌ भिन्नाः | 

न, % (६ ॐ 
न वै चिन्न गौरवं पराप्युवम्ति न पै भिन्नाः प्रशमं सेचयन्ति ॥ ५६ ॥ 

अन्वयः--भित्रःः नातं धर्म न चरन्ति वै, भिन्नाः इह मुल न दे प्राप्तुवन्ति, भिन्नाः मौर्वं 

स प्राप्नुवन्ति, भिन्नाः प्रक्नमं न रोचयन्ति वं | 

अथः-- न्‌ वै भिन्ना इदि । भिश्नाः=खन्ञातिविरोधिनः, जातु-कदाचित , नर्म =सदा चार, 
न चरन्ति = न कुवते, वे = निश्चयेन, भित्राः, इह = संतारे, खुखम्‌=त्रानन्दं, न तैनैव, प्रा- 
प्लुवन्ति-विन्दन्ति, भिन्नाः, गौरवं वे = महत्वमपि, न प्राप्तुवन्ति=न लमन्ते, भिन्नाः, प्रस्षभ॑= 
दान्ति, न रोचयन्तिरन कामयन्ते, वे न= पादपूरणे । 

आवाथेः--खज्ञारिविरोधिनो नरा पर्माचस्यं, पुखप्राप्ि, गौरवलाभं चान्यभिलपं चन 
कुवैन्तीति ॥ 

भाषा--श्रापस में भेदभाव र्खनेवाले लोग नतो कभी धमं का ्राचरण्‌ करते श्रौर 
न कमी श्छ संसार गँ सुख तथा गौरव पते हें श्रौरन चान्तिदयी खन्द भातो है ॥ ५६॥ 
न वें तेषां स्वदते पथ्यनुक्तं योगक्तेमं कर्पते नेव तेषाम्‌ । 
भिन्नानां वे मयुजेन्द्र ! पययणं न विद्यते किञ्चिदन्यदिनाश्ात्‌ ॥५५॥ 

कन्वयः--हे मनुजेन्द्र ! तेषाम्‌ उक्तं पथ्यं न स्वदते, तेषां योगक्षेम न प्व कल्पते, भिन्नानां 
विनाशात्‌ श्रन्यत्‌ किञ्चित्‌ परायणं न विद्यते । 

अ्थः--न वे तेषामिति ! है मठुजेन्र~दै नराधिप ! तेषां श्नमिन्नानाम्‌ , ऽक्तं-कथितं, 
पथ्यंकडितं '्धमंपथ्यरथन््रायादनतितेः शति यत्प्रत्ययः, न स्वदते न रोचते, तेष {=भिन्नाना, 


^ 


सस्पल्नं गदु सम्माञ्यं सम्माप्यं बाद्धणे तवः) 
खस्माध्यं चापलं स्त्रीषु सम्भाव्यं ज्ञातितो ययम्‌ ॥ १ 
अन्वयः--गोदु सन्यन्नं सम्नान्यन्‌ ; त्रद्यये तपः प्न्मनाव्यन्‌ ) सुं चपल सन्मान्यन्‌) 
इःतितः भयं सन्भाव्यन्‌ 
जथेः-सम्पन्नमाति ! म षु=पेतुधु, सनन्त नदग्यादिनन्पत्तिः, मावे क्तः) सम्भाव्य 
कल्पनीयं, बाद्यणेनवि्रे, तपः तपश्चरण, सन्मःव्वं=तकरावं, लं यु=योशरिस्छु, चापल =वाच्चल्य) 
रन्माव्यन्‌~त्रनुमेयै, ज्ञातितः=दन्धवा दिसक्राद्ात्‌ ) स= साध्वसं, सम्भाव्यं -माउनयन्‌ । 
भावा{थः~-गोगाह्यएयोषित्तु यथा दग्धनपश्चाद्चल्यानि उन्भःव्यन्ते नथा ज्ञानेसयतपि ॥ 
भाषा-7ार्यो मे गोरस, बाह्यण मे तप, द्वियो ने चषनना तथा तिके लोगे भय 
ते सन्भावना हो सक्ती है ॥ ५८ ॥ 
तन्तवः प्यायिता नित्यं तनवो वहुलाः समाः | 
वहून्‌ बहुत्वाद्ायप्सान्‌ सखहन्तीव्युपमा सताम्‌ ॥ ५६ । 
सन्वयः--उहुलाः समाः नित्यं ¦ प्यायिनाः तनवः उन्तवः वडुत्वात्‌ वहून्‌ भरायाक्नान्‌ 
सहन्ति-- हत सान्‌ उपम्म । 
अर्भः-- तन्तव इति । वहुलाः = अनेकाः, समाः = वत्तन्‌ यावत्‌ , श्ंवत्सयो वत्सरे 
ञब्दो हायनोऽल्ली चरत्समाः' इत्यमरः, नित्यं =तततरैदा, प्यायिताःचृद्धि मोना: दृढीकृता इति 
यावत्‌ , तनवः=पुदमाः करदाः लोकाल्यद्चुछकाः स्म॑ उलच्णं दभं करदं तनु" इत्यमरः, तन्तवः 
= सूत्रासि सूत्राणि नरि तन्तवः इत्यमरः, तत्सादृद्यादत्र तन्तवः = कुलतन्तवः युधिष्ठिरा- 
दयः, वद्ुतात्‌-भूयस्त्वाद्‌ , बहून्‌=वहुलान्‌ ; आयासान्‌ न दुःखानि, सदन्ति-सहन्ते मष 
दरवेप्ति, सदतैः परत्मरदमाषेम्‌,-इति = एषा, सतां=छव्यनानान्‌ ; उपमा=ताटृरयम्‌ 
भावाथः--वहुवषपयंन्तं पोषिताः पाण्डवाः सदन्तेऽतितरं दुःखमितीयं सतां रीतिः ॥ 
भाषा--बालक पाण्डव श्रापङ्े दास बहुत वर्ष तकर पले पोसै गये हं! चव वे (वन म) 
ददत होने के कारण बहुत से कं को मेलतते हुए स्रनो फे लिट उपमान हो रहे हँ ॥५९॥ 


६० विहुरनीविः- 


घ्रुमायन्ते व्यपेतानि ज्वलन्ति सहितानि च | 
धृतर्रद्मुकानाव ज्ञातयो भरतषभ ! ॥ ६७ ॥ 
सन्वयः--दे भरतक्षभ ! हे धृतराष्ट्र! ज्ञातयः व्यपेतानि उतमुकानि इव धूमायम्त, 
सहितानि च ज्वलन | 
भथैः--धूमायन्त इति । हे भरतवं म = हे भङलग्रे्ठ, हे धृतराश्ट ! ज्ात्तयः=वन्धवः, 
व्यपेतानि-=व्यस्तानि, उल्मुकानि इव = अनातानीव ज्वलत्करष्ठानीवेत्यथः, धअथन सखी स्या. 
दङ्घारोऽलातसुल्मुकम्‌ः इत्यमरः, धूमनायन्ते=धूमवद्राचरन्ति, कष्टग्रदा भवन्ति, सहितानि च= 
मिलितानि तु, चस्त्व्थं, उवलन्ति = दीप्यन्ते । 
भावार्भः--म्रलातानि यथा मिलितानि ज्वलन्ति व्यस्तानि च धूमं कुर्वते तथा ज्ातयोऽपि 
भेदे प्राप्ता दःखभ्रदा भवन्ति, सङ्गताश्च चुपूणं मवन्तीति च्ञ।तिभेदस्स्याज्य इति ॥ 
भाषा--टे धृनरष्ट्‌ ! सगोत्र लोग जलती है लकड की मोँति होति है। वे श्रलग 
होने प्र धूमिल ( मलिन श्रथवा धूत्रयुक्त ) हो जाते हैं ्रौर इकष्ट होने पर्‌ प्रज्वलित (तेजुक्त 
श्रथवा वलते हु) हो उप्ते दं ।। &० ॥ 


ब्राह्मणेषु च ये श्रूराः खीषु ज्ञातिषु गोषु च । 
वृन्तादिव फल पक्वं धुतराष्र ! पतन्ति ते ॥ ६९ ॥ 
अन्वयः- दे धृनराष्ट ! ये ब्राह्मणेषु लीषु ज्ञातिषु गोषु च शुराः ( सन्ति), ते दृन्तात्‌ 
पक्वं फलम्‌ इव पनन्ति। 
ऊथैः--त्राह्यणेप्विति । हे धृनयष्ट्‌ ! ये = नराः, बाह्यणेषु = विप्रेषु, खीबु = श्रवलामु, 
ज्ञातिु = वान्धवेषु, गोषु च = येनुष्वपि, चराः = यौयप्रद्ंकाः सन्ति, ते = नराः, चृन्तात्‌ = 
प्रवनन्धनात्‌ चन्तं प्रसववन्धनभमित्यभरः, पक्वं = परिपाकं गतं, फलमिव, पतन्ति न अधो 
यान्ति नदयन्तीति ॥ 
भावाथेः--ताद्यसादिषु शौयेदशक्ाः पुरषा विनदयन्तीवि ॥ 
भषा--हे रतराष्ट्‌ ! जो लोग ब्राह्मणो, लियो, बान्धवो तथा मायो पर ( पीडन श्रादि 
दारा ) दौरता दिखलाते है, वे इसतरह नष्ट दो जाते दै जैसे पका फल बृन्त ( नाक ) से टपक 
पडता है ॥ ६१ ॥ 
महानप्येकजो वृक्षो बलवान्‌ सुध्रतिष्ठितः | 
प्रसद्य एव वातेन सस्कन्धो मदितुं क्षणात्‌ ॥ ६२ ॥ 
अन्वयः--वबलवान्‌ सुप्रतिष्ठितः सस्कन्धः महान्‌ त्रपि एकजः वृत्तः वातेन रणात्‌ भदित 
परसद्यः एव । 
अथः- महानिति । वलवान्‌-टृढः, सुप्रतिषितः=बद्धमूलः, सस्कन्धः स्वन्धःपरकाण्डः 
द्ाखाद्रयोत्पत्तिस्थानमिति यावत्‌ , श्री प्रकाण्डः स्कन्धः स्याःदित्यमरः, तेन सह वतत इक 


तच्वाथदरिनी-सरलाथेवोधिनी-तंस्कृतहिन्दीरोकाद्रयसमन्विता । ६१ 


म धुः महान्‌ २। (4 वेराल 0 3 वृतं ६ 
41०५ + ९२। र्‌ गेऽपि <च्चंनम्‌.ञ व कव्‌: ६.६ ह :=मदीरुदः दृ्तो 


महारुहः शादी विटपी नर्रित्वमरः, वात्तिन = पठनेन नस्स्वद्रानपवने त्यमरः, क्षणात्‌ 
तेन, मर्दिनु मृलयितुं पातयिनुभिति यावत्‌, प्रस्यः ८व = दरव्यं दनन्ति। 
सावाथः--सवैथा स्थिरोऽपि नररसरहः्यः सन्‌ वनिन यथा सनीक पात्यते तथेव सवंविध- 
राक्तिसन्यङ्गोऽपि पुमान्‌ दुखेन नादयतं एवेति ॥ 
माषा--मली नाति प्रतिष्ठितं ( मजवव-जडवाना ) नथा दृढ इनन भी छक्नेला होने प्र 


युदरारा तना समेन कहणमरमे नष्ट कियाजा सक्तः हं \ ६२ " 
अथ ये सहिता बृक्लाः संघशः सुप्रतिष्ठिताः) 
ते हि ह्ीघ्रतमान्‌ बातान्‌ सहन्तेऽभ्योन्य संश्रयात्‌ ॥६३ 
अत्वयः--न्नथ ये इत्ताः रहिताः सद्वशः दुप्रतिडिनाः ( रन्ति), तै अन्योन्यश्रयात्‌ 
शी ध्रतमान्‌ वातान्‌ सहन्ते । 
अ्थं--अथेति ! त्रय = त्रपो, ये, वृक्ताःरादपाः, सिनः = भिटिताः, सह्दाः=सडध- 
रूपेण, सुप्रतिष्ठिताः = सम्यग्वदमूलाः सजाताः, सन्ति, ते = वृत्ताः, अन्योन्यसत्रयात्‌=परत्यरा- 
रयात्‌ , शोघ्रनमान्‌ = श्रतितिगवतः, दाताम्‌ = पवनान्‌ महावातानित्यथः, सदन्ते=मषेनिि । 
भावा्थैः-- एकत्र स्थिता त्रनेके तयः प्रस्पराश्रयेए यथा नदहादातानपि सहमा गास्ति्न्ति) 
तथेव मिलिता उन्धवः परर्परसादाय्येन विपदोऽभिम्‌य विसजन्तं इति ॥ 
माषा--्ौर जेषे पक साथ समूहरूप से जड पकडे रहते हं, वे एकं दूरं ॐ अवलम्ब 
मे तेज से तैज ओधी को सह लेते हे" ६३ ॥ 
एवं मवुष्यमप्येकं गुणैरपि समन्वितम्‌ । 


शक्यं द्विषन्तो मन्यन्ते वायुद्रमपयिवेकजम्‌ ॥ ६४ 


अन्वयः--एवं द्विष्ठन्तः यणः श्रपि समन्वितम्‌ एकम्‌ च्रपि मतुष्यं वायुः एकज द्रुमम्‌ इव 
क्यं मन्यन्ते । 


अथैः--एवभिति । एवन्‌-=उक्तपकारेण, दिषन्तः=शत्रवः, युरेः-शौयोँदायादिभिरपि 
समन्वितं युक्तम्‌ , एकम्‌ श्रपिनएकाकिनमपि ष्टकाकी तवेक्न एककः इत्यमरः, सनुभ्यं = नर? 
वायुः = पवनः, एक्रजम्‌-=मसहायं, द्रुमम्‌ इव = त्रनोकदभिव शनोकहः कुटः सालः पलाशी 
रद्र माऽ्गमाः इत्यमरः, रक्य॑ योग्यं, नायितुमिति शेषः, मन्यन्ते = सम्भावयन्ति । 

आावार्भः-पवनोऽसदह्यं वृक्तभिव शत्रवोऽप्यसदहायं उुगुणमपि नरं नाक्षयितुं समथां 
भवन्तीति ॥ ६४ ॥ 

माषा-सैसे पवन केले वृक को उखाड़ सकता है, वैसे दी रुणो ते युक्त होने परभौ 
अकेले उस श्रादमी को श्चत्र नष्ट कर्‌ देने योग्य समन्ते हं ६४ ॥ 

अन्यान्यसमुपष्टस्भादन्योन्यापाश्रयेण च । 


ज्ञातयः सम्प्रवधेन्ते खरसीवोत्परन्युत ॥ ६५ ॥ 


६२ विडुरनीषतिः ~ 


अन्वयः--ज्ञानयः सरसि उतलानि इव अन्योन्यक्तमुपष्टम्भात्‌ उत ्नन्योन्यापाश्रयेण च 
सम्प्रवधन्ते | 
अथेः-अन्योन्यसमुपष्टम्भादिति । बातयः=सगोत्राः 'समोत्रवान्धवज्ञातिदन्धुष्व. 
स्वजटाः समा त्यमरः, सरसि-कारारे कान्तारः सरी सरः इत्यमरः, उत्पलानि इवनकुवलया- 
नीव ^पदु्लं कुवलय) मित्यमरः, च्रन्योन्यसमुषष्टन्मात्‌ अन्योन्यस्य = परस्परस्य सनुपषटम्भः= 
सुमन्टन्धः तत्मात्‌, उन = उताहो, च्रन्योन्यापाश्रयेख्‌ अन्योन्यष्य = परस्परस्य ्चपाध्रयः ~ 
साहाय्यं नैन उ, सम्प्रवधन्ने = विस्ताररुत्रति च लभने। 
भावाथः-कनलानि यथा सरस्यां परलसर्‌नन्यन्थताद्वग्यालन्वनेन वृद्धिमुपयान्ति तप 
ङातयोऽपि परपर सम्बन्धं साहाय्यं च प्राप्य वर्धन इति ॥ 
भापा--तगोत्र कोन एकत दूसरे कैः सन्वन्ध नथा सदायता से इसत प्रकार वदुने है वे 
तला मे कमल! ६4 ॥ „ ि 
अवध्या ब्राह्यणा गावा ज्ञातयः ज्िंशवः दिय; । 
येषां चाच्ानि सुञ्चीवये च स्युः क्रणागताः ॥ ६६ ॥ 
अन्वय्ः-- त्राणः यावः इत्यः शिद्चवः स्रियः येषाम्‌ श्रत्रानि भुजी, ये च शरण- 
गताः स्युः, ( नंऽपि ) च्रवध्णाः ( सन्ति) । 
अथंः--भवध्या इति } ब्रह्मणाः विप्राः, यावः = घेनवः, क्ातयः=वन्धवः, शिशवः = 
चरभकाः ्पोनः पाकोऽभंतरो डिम्भः पृथुकः शावकः प्रिुरित्वमरः, खियः= नायः, वेषां =पुरुषा- 
साम्‌ › घन्नानि-भोल्यवन्तूनि, युजीद्~त्रचात्‌ , यदाध्रयेस जीविकानिर्बाहः स्यादित्यथः, ये 
चे =ये पुरुषाश्च; ररणागताः = मां सत्तेति कथयन्तः समीपं पराप्ताः, स्युः = भवेयुः, तेऽपि =ते 
पुरुषा श्रपि, अवध्टाः=इन्नुमयोरयाः, सन्ति ! 
मावाथः--विप्रथेनुवन्धुदिश्ुली मोजनदावृक्चर्सागता नां रकणमेष कार्य, नतुतेहन्तन्या इति। 
भाषा--त्राह्य्‌, गायं, स्वजनः, वच्चे, लियो, जिनका श्रन्न खाया जाव श्रौर जो श्षरणमे 
भ्राये द, (ये सव ) अवध्य {न मारने कै योग्य) है| ६६ 
न मनुष्ये गुणः कथिदाजन्‌ ! खधनताश्रते | 
@ ऋ, 
्ननातुस्त्वाद्धद्रं ते सृतकर्पा हि रोगिणः ॥ ६७ ॥ 
अन्वयः-- है राजन्‌ ! सथनताम्‌ ऋते मनुष्ये करिचत्‌ रुणः न, श्रनातुरत्वात्‌ ते भद्रम्‌, 
हि रोगिणः गृतकल्पाः ( भवन्ति ) । 


अथः-नेति । हे राजन्‌ = हे नए { सथनतां = यनिकतम्‌ , ऋते विना, पृथग्विनान्तरे. 
रते" इत्यमरः, मनुष्ये=मानवे, कश्चित्‌ न कोऽपि, यणः, न = नास्ति, श्रनातुरत्वात्‌~रोगरदहित- 
तत्वादधेतोः, ते = तव, भद्रं = कटयारम्‌ , अरस्तु, दियतः, रोगिणः =रोगवन्तः, सृतकल्पाः ईष. 
न्युनाः शताः = प्रमीताः ूतव्रमीताःवित्यमरः, मृतकल्पः = मृततुल्या इत्यथः, ¶षदसमाप्तौ 
कट्पब्देदयदेशीयर> इति कल्पप्प्रत्ययः, भवन्ति 


तत्वार्थदक्िनी-सरलार्थबोधिनी -संस्छृतदिन्दीरीकाद्वयस्मन्विता । ६३ 


भादार्थः--रेगिरो गरततुस्या भवन्ति, न भवांस्तथा, मनुष्ये तु सधनतवाद्रापरः करिचद्‌ 
गुणः, सच स्वय्यस्तीति ने धरैयो भवतिति ॥ 
भादा--दे राजन्‌ ! मनुष्य म धनी होने के सिवा श्रौर्‌ कोई गु नही है, श्रस्वस्थ न 
होने के कारय श्राप का कल्याण द्ये, क्योकि रोगी मरे मरै हृद के समान दोतेर्द \ &७ 
अव्याधिजं कटुकं शीषेरोगि पापायुबन्धं पर्ष तीक्ष्णपुप्णम्‌ । 


सतां पेयं यन्न पिबन्त्यसन्तो मन्युं महारज ! पिव पशएम्य ॥देर 

अन्दयः--दे महाराज ! श्रन्याधिजं कटकं शछोकेतेनि पापानुबन्धं पर्षं तीच्छम्‌ उष्णं सता 
देयम्‌ श्रसन्तः य॑ न पिवन्ति, (नं ) मन्युं एव, प्रद्चान्य ) 

अर्थः क्रोधं ञतुुपदिरति-अन्याधिजमिति । हे 7हाराज = हे भ्रमो ! प्रन्याधिज॑= 
तेगानुखन्नं, कटकं = मरीचादिस्वादतुल्यं, “ते कटः" इव्यमरः, शीषरोगि = शिसोव्याधिकरं, 
क्लीबत्वमाषम्‌ , पापादुवन्धं पापस्य श्रनुबन्धः=त्रनुवतेनं यस्मिस्तं = पापकर, परुषं = रुक्ष; 
दीच्णं = तिग्मं “तिग्मं तीच खरं तद्वदित्यमरः, उष्णं = सोष्म तद्वदसद्यमिति यावद्‌ ; सर्ता= 
सज्जनानां सद्धिसियिथैः, पेयं -गतुमहैम्‌ , असन्तःनदुजंनाः, यं न पिवन्ति, तं मन्यु कोषं 
दैन्यं वा भ्मन्युदेन्ये क्रतौ ऋथीण्त्वमरः, त्वमिति शेषः, पिव = उदरे स्थापय बहिमां कथाः, 
श्रपिचि प्रशाम्य = शान्तिसुपेहि, श्ाम्यतेर्लोटि मध्यमपुरषेकवचनेऽयं प्रयोग 

मावा्थैः--स्न्वाधिजल्वादिरुखविरिष्टं क्रोधं दैन्यं वा नियमय, तेनैव शन्तिमुपेध्यसीति ॥ 

परा्ा--हे महाराज ! रोग ते न उत्पन्न होने वाले, कडवे, सिरमे पीड़ा उत्पन्न करनेवाले, 
पाप उन्न करनेवाले, कठोर, तीचे, गमं, सञ्जनों के पीने तथा श्रस्ञजर्न केन पीने योग्य 
क्रोध श्रथवा दैन्य को पी लीनिए (रोक लीजिए ) मौर छान्त द्ये ज।दये 
सेगादिता न फठान्याद्वियन्ते न व लभन्ते विषयेषु तत्वम्‌ 
द्ःखोपेता रोगिणे नित्यमेव न बुध्यन्ते घनमेगानन खोख्यम्‌ ॥६& 

अन्वयः ोगादिताः फलानि न श्राद्वियन्ते, विषयेषु तचयं न लभन्ते वे, रोमिखः नित्यम्‌ 
एवं दुःखोपेताः ( सन्तः ) धनभोगान्‌ न, सौख्यं ( च ) न बुध्यन्ते । 

अर्थः- रोगार्दिता इति ! रोगार्दिता रेगेण- व्याधिना शर्दिताः=पीडिताः पुरुषाः, 
फलानिनपत्रादीन्‌ , न आद्वियन्ते=न सत्कुवेते, विषयेषु मोग्यवस्तुषु तत्तव॑ -सारासारविवेकः 
मिति यावत्‌, न लभन्ते=न प्राप्तुवम्ति, वै =निश्ववेन, रोगिणः =योगभस्ताः पुरषाः, 
नित्यमेव सदैव, दुःखोपेताः दुःखेन = व्यथया उपेताः च्=युक्ताः दुखोपेताः = व्यथिताः सन्तः 
धनमोयानू-्रन्याच्यपमोयान्‌ , न = न दुष्यन्ते, सौख्यं = खसं च, न दुध्यन्तेनावगच्छन्ति । 

भावार्थः--सेगिणे दुःखग्रस्ता न एत्रादर, न विषयविवेकज्ञाने, न धनभोगदुलादि च लमन्ते॥ 

आषा-- तेग से पीडित मनुष्य नते (जीवनके) फलो (पुत्र पशुश्रादि)काद्यी 
आदर करते है ्ओौरनतो पदार्थौ के श्रसलियत को दी पाते ( जानते ) दँ । नित्य दी दुः से 
युक्त दोने के कारण रोगी कमी भी धन का भोग तथा ख का श्रदुभव नडं करते ।। ६९ ॥ 


५ विहुरनीतिः- 


पुरा द्यक्तं नाकरोस्त्वं वचो मे दृते जितां दरौपदीं पेक्ष्य राजन्‌ ! 


दुर्योधनं वारयेव्यक्चवत्यां कितवत्वं पण्डिता वजेयन्ति ॥ ७० ॥ 

अन्वयः--दे राजन्‌ ! त्वं पुराचुत्ै जिनां द्रौपदी प्रोद्य दुर्योधनं वारयः इति उक्तं मे वचः 
त शछ्रकरोः । पण्डिताः श्र्तवत्यां फिनवल्वं जयन्ति । 

अथंः--विदुरकृतं राजोपालभ्मं ददोयति- पुरेति । हेराजन्‌=हे महीपते ! तवं = भवान्‌ , 
एरा= पूव, दुन = चुनक्रौडायां, जितां = विजिता, द्रौपदीं = पाव्रालीं, प्रेदय = दृष्टा, दुर्योधनं 
स्वपु>) वारय=नवतय, इति एवम्‌ , उक्तं = कथितं, मे-मम) वचः = वाक्यं, न श्रकसोःग््त 
ग्यदधाः । पण्डिताः = बुधाः, अक्षवत्यां = चने च्युनोऽख्ियामक्षवती कैतवं पण इत्यपीण्त्वमरः, 
केनवत्वं = चन्रं, “वूर्ताऽक्तदेवी किनवोऽकधनो चतक्नत्समाः' इत्यमरः, व जं यन्ति-निषेथन्ति ! 

भावाथः- यदा पाण्डवः समं त्तं विधाय द्रौपदीं जिगाय दुर्योधनस्तदा तदवलोभ्य 
तन्मान्निवारणे प्रयुक्तं मद्वचो निदाम्यापि विद्रदसंमनात्‌ चूतकतवान्न पुरा दुर्याधनं वारितिबान्‌ 
भवानिति नोचितमेतत्‌ कृतं भवतेति ॥ 

भाषा-हे राजन्‌ ! जुर्म जीती हुदं द्रौपदी को देखकर मने जो ब्रापते पहले कंहाथा 
करि दुर्यांधन को जुत्रा खेलने से रोकिणए, कयोत्रि जए मे श्रासक्ति रखने को पण्डित लोग बुरा 
कहते हे" उत्ते श्रापने नरह किया ।॥ ७०॥ 

| € 

न तद्वलं यन््रदुना विरुध्यते सुक्ष्म धममेस्तरसा सेवितव्यः | 

धरध्वंसिनौी कूरसमाहिता ध्रींदुभोढा गच्छति पुज्पोजान्‌ ॥७१॥ 

अन्वयः--पत्‌ वलं न, यत्‌ गरदुना ( सह ) विशुध्यते, धमेः मू चमः, (सः) तरसा सेवितव्यः, 
शरीः करमाहिता ( सती ) प्रध्वंसिनी ( भवति ); वदुम्रोढा ( च सती ) पुत्रपौत्रान्‌ गच्छति, 

अ्थः--न्‌ तडिति 1 ततर्‌ , वलं = सामर्थ्यं, न= नास्ति, यत्‌ , मृदुना = कोमलेन दुवैलेन 
सह, विरध्यतेन=विरोधः क्रियते, धमः, मूदमः = दुक्गेयः, श्रस्ति, सः, तरसा=बलेन, सेवितन्यः= 
आश्रयणीयः, धमंपूवंकं वलप्रयोगः कतंग्यः, श्रीः = सम्पत्‌ , कूरसमाहिता क्रे = दयादियुण- 
वजिते कठोराय पुं, समाहिता न्=्साधु स्थापिता सती, प्रध्वंसिनो = विनरवरा, भवति 
श्रपगच्छतीत्यथः, मृदुश्रौदा ृदुनान्कोमलेन दयालुना ग्रौढा = प्रकषण धृता सती, श्रौटेत्यत्र 
प्रादूदोदोढयेष ष्येषुः इति वातिकेन दृद्धिः, पुत्रपौत्रान्‌ पुत्राश्च पौत्राश्च तान्‌ = पुत्रान्‌ पुत्रपुर््ा- 
दचेत्यर्थः, गच्छति = अनुसरति 1 

भावाथेः--दुवंलेन षिरोधकर्णं न बलस्वरूपम्‌ , वलं च धर्मानुसार्येव प्योक्तुमुचितम्‌ , 
तररः पुरषः प्राप्तामपि सम्पत्ति नाश्चयत्ति, दयाढश्च तां स्वस्नन्तानपरम्परायां प्रापए्यितं प्रभवतीति 

भाषा--वह वल वल नही जो कि दुवेल् के साथ विरोध किया नाय, धमं सद्म दै श्रौर 
बल से ( उसका ) सेवन करना चाहिये; रथात्‌ बल का प्रयोग धम के साथ करना चाहिण, 
सम्पत्ति करर मनुष्य कै हस्तगत होने से नष्ट हो जाती है त्था दयालु कै हस्तगत्त होने से पुच्र- 
पौ श्रादि परम्परा त्क वनी रहती है ॥ ७१ ॥ 


31, 
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तत्वाथैदरदिनी-सरला्थबोधिनी -संस्टरत हिन्दीटौका यसम त्वित । 


धार्तयष्राः पाण्डवान्‌ पालयन्तु पाण्डोः तास्तव पुत्रश्च पान्तु । 
पकारिमिजाः कुरवो ह्येकका्या जीवन्तु राजन्‌ । सुखिनः स्डदधाः ॥७२॥ 


अन्वयः--धायाद्ाः पाण्डवान्‌ पालयन्तु, पण्डः दनः च नव पुत्राद्‌ रन्तुः हे राजन्‌, 
-न्नारिमिव्ाः पकका्यीः कुरवः सन्ृदधाः ठडनः ( च नन्टः) जौवन्दु' 

अर्थः--घातेराष्ट्रा इति । धात रदा; धृतराष्ट्रय च्रपत्यनि पुनान धारराष्टाःच्दुयावन- 
मनयः, पाण्डवान्‌=पाण्डुपुत्रान्‌ युधिष्टेसदीन्‌ ) पालयन्तु = रन्न पाण्डोः हुताः च = 
उ-ण्डवादव, तव = तै, सुनान्‌ न पुत्रान्‌ ; पान्तुररहन्ु) हे राजन्‌ =हे चर! प्कारिमित्रा 
~> पवमाना एव श्ररयः=दत्रठः मित्राणिख्वश्च देषां >, कमेव =श्रभिन्नं परजा 


= 5 ~~ -* स्ना < क्त्यं ं नथ | = = 
पालनादि खोककषैरूपं च कार्य॑नछष्यं वेषां तथान्‌ ताः) दुरवः=र1०ड3 
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| 

नन्पन्नाः, ठचिनः = सौख्ययुक्तादच नन्तः, जोवन्नु-्ारन्तु प्राणान्‌ दधटु । 

मावा्थः--प्ाण्डेभ्यो धातंराष्ट्रषयां तेभ्वदच पाण्डवानां रक्तं मवतु, तथा समकायः 
मभित्ररत्रबदच उभये ते उखं सददध च प्राप्नुवन्त्विति ॥ 

माषा-धनयाष्ट्‌ के पुत्र पाण्ड्यो कौ रज्ञा करं ओर प्रण्डुके एत्र ठुन्दरे पुत्रको रा 
करे । ( इस प्रकार ) सारे ङ र्वंशो एकशात्रुमित्रवलि तथा एके काये करनेवाले होकर उच 
नथ समृद्धि के साथ जियें ॥ ७२॥ 
मेढीभूतः कौरवाणां त्वमद्य त्यय्यग्धीनं ङख्कुक माजमीढ ! । 
पार्थान्‌ वाखान्‌ वनवासखप्रतक्षान्‌ गोपायस्व स्वं यशस्तात ! रश्चन्‌॥७३॥ 

अन्वपः- हे श्राजमीद ! तं कौरवाणां >ढोभूतः ( श्रि ), श्र ङुरङलं त्वयि श्राधीनम्‌ 
“ श्रस्ति), हे तात ! स्वं यदः रक्षन्‌ स्वं वनवासम्रतपतान्‌ वालान्‌ पाथान्‌ नोपावत्् | 

अथैः- मेढीभूत इति । हे ्राजमीढ-दे अ्रनभीठवंशज धृतराष्ट्र ¦ तं =नवान्‌ कौरवाणां 
= ऊरवंश्यानां, मेढीभूतः=स्तम्भी भूतः प्रगिरोधक्त इति यावत्‌ › श्रि, श्रय~तअरस्मिन्‌ दिने 
साम्परतमित्यथः, शअरदयात्राह्ीणत्यमरः, कुरुङल = रुवं राः; वयि--भवति, श्राधीनम्‌ श्रस्तमन्ताद्‌ 
च्रथीनम्‌ , ) श्राधीनं = पृशेरपेणायत्तमस्ति, हे तातजहे भमो ! स्वं स्वीयं, य्न्न्कीति) 
र्तनू-पालयन्‌ › त्वं, वनवासप्रतप्तान्‌ वने = अरण्यं श्रटव्यरण्यं विपिनं गहने काननं 
वन'मित्यमरः, वाक्ः = निवासः तेन प्रतप्रान्‌=सन्तपतान्‌ दुःदिन इति यावत्‌ › बालान्‌=मल- 
कान्‌ , पार्थान्‌=पाण्डवान्‌ , गोपायस्वन्गोपाय, पालयत्यथः। 

मावाथैः- इरूणामीश्वरं खां सवमेव तक्ुलमवलम्बतेऽतः स्वयशोरदखपूवं पुत्रैः समं 
पाण्डवानपि पालयेति ॥ 

आषा--हे भनमीद्‌ के वंशज ? श्ध.समय श्राय कौरवो के स्तम्भस्वरूप हं, शोरववंश 
श्रापही के श्रथीन है । हे तात ! ्रपने यश्च कौ रक्षाः करते हुए वनवास से दुःखी बालक कुन्ती 
के पूर्वो की रचा कीजिए ॥ ७३॥ 


५ वि ४ नो © ३८ विदु ९० 


& £ विदुरनीति २० 


सन्धत्स्वत्वं कौरव ! पाण्ड्पुत्रेमां तेऽन्तरं रिपवः प्रथयन्तु | 
सत्ये स्थितास्ते नरदेव ! सवं दुर्योधनं स्थापय त्वं नरेन्द्रं !।। ज | 
इति श्रीमहाभारते उद्योगपवेरि प्रजागरपवेणि चनुथाऽध्यायः। 
भन्वयः- हे कारव ! त्वं पाण्डुपुत्रः सन्पत्छ, रिपवः ते छरन्तरं माप्राथंयन्तु, हे नरदेव 
तव ते सत्ये सिथनाः ( समिति), हे नरेन्द्र! त्वं दुर्योधनं स्थाप्य । 


अधः--सन्धत्स्वति । हे कोरवन्दं इुरवंीव ! तं=मवान्‌ › पण्डुयुवरः=पाण्डैः, 


भ ५ 


सहं न दौषः) सन्धत्स्व = सन्धहि सन्धि कुर नै = पाण्डवाः रिपवः = दाववः सन्तः, श्रन्तर~ 
मेदं प्रति ्रन्तरमवकाद्चावधिपरिधानान्तधिभेदतादभ्यं इत्यमरः, मा प्राथयन्तु=नेत्सहन्तान्‌ , 
हे नरदेव = हे नरपते ! सवें~सकलाः, ते युधिष्ठिरादयः, सत्ये = सन्मागें, स्थिताः=्वतमानाः 


सन्ति, हे नरेन्द्र हे प्रजाधोश ! तं, दर्योधनं=स्वं च्येष्ठपुत्र, स्थापयजसत्यमार्े स्थिरीकुरं 
ष, भ) 


युद्धोयोगतद्च निवर्घय । 
भावाथंः--लन्नागस्थः पाण्डवः सह सन्धाय पुत्रं युद्धान्निव्तंय, येनान्ये दिषन्तोन 
लभन्तामन्तरमिति ॥ 


, 


11 


इति श्री होरिङ्गनगन्नाथशाखिनिभिनायां त्छाथेदचचिन्यास्यायां विदुरनीति. 
व्यास्यायां चतर्थाऽध्यायः समाप्तः । 
भाषा--इ दुर्वी राजा ! श्राय पाण्डु के पुर ते सन्धि कर लीजिए, वै दाघ्र होते हुए 
भेद करने कौ रोर उत्साह न कर्‌ । हे राजन्‌ ! वे सव ( पाण्डव ) सत्य पर रिकिहेँ। दुर्योधन 
फो भी श्राय सत्य पर टिकाकें श्रीर्‌ युद्ध के उचोग से सेदं ॥ ७४ ॥ 


ध्री श्रनन्तरामद्ाद् वेताल करत विदुरनीति शी हिन्दी भाषा दीका मरला्थ- 
बोधिनी का चतुथ श्रध्याय समाप्त | 





पञ्चमोऽध्यायः | 
विदुरं उवाच~-विदुरः = नीतिः, उवाच = युनरप्यये कथयामा त । 
सषदशेमान्‌ राजनद्र ! मनुः स्वायम्भुबोऽत्रवीत्‌ | 
वेचिचवीयं ! पुरुषानाकाशं मुषटिभिभ्नेतः ॥ १ ॥ 
दानवेन्द्रस्य च धचनुरनस्य नमतोऽव्रवांत्‌ । 
अथो मसेचिनः पादानयाद्याच्‌ गृह्धतस्तथा ॥ २॥ 
यश्चाशिष्यं शासित वै यश्च तुष्येद्यश्चातिवेलं भजते दिषन्तम्‌ । 
स्तियश्च यो रक्षति भद्रमदन॒ते यद्चाएऽय'च्यं याचते कत्थते व ॥३॥ 


तत्त्वाथेद हिनी-सरलःथनोधिनी-संस्छृतहिन्दीरीकाद्वयसमन्विताः | ६७ 


यदइचाभिज्ातः प्रकरोत्यकायं यस्चवावलो विना नित्यवेसे ¦ 

अश्रदधानायच यो व्रवीति यरचाकास्यं कामयते नरेन्द्र ! ५४॥ 
वध्वाऽवहासं इवश्युये मन्यते यो वभ्वाऽवसन्चनसयो मानकामः | 
परश्चेञे निवपति यदच वीजं खियं च यः परिवदतेऽतिवेलम्‌ ॥५॥ 
यश्चापि छन्ध्वा न स्मरामीति वादी दस्वाच यःक्त्थति याच्यमानः; 
यश्चासतः खसरवमुपानयीत एतान्नयन्ति निर्यं पाश्चहस्ताः॥६॥ 


अन्वयः- हे नरेन्द्र=हे राजेन्द्र! है वैचिव्रवीयं ! स्वायम्भुवः मलुः-ः च श्रदिष्यं 
दस्ति, यः तुष्येत्‌ › यः च ्रत्तिवेलं द्विषन्तं भजते, यः च लियः रकति भद्रम्‌ चदतुतै, यःच 
श्रयाच्यं याचते, कत्थते वा, च्रभिजातः यः च अकार्यं प्रकरोति, अवलः यः च वलिना नित्य. 
वैरी, यः श्श्रदधानाय वीति, यः च च्रकान्यं कामयते, यः इवशुरः वध्वा ( सह ) भ्रवदासं 
मन्यते, यः वध्वा व्रवस्रन्नभयः ( सन्‌ ) मानकामः { असि), यः च परक्षेत्रे वीज निवेपानि 
य: च यम्‌ ्रतिवेलं परिवदने, यः च लब्ध्वा शरपिन्न स्मरामः इत वादी,यःच द्व 
याच्यमानः कत्थित, यः चे अरस्ततः सत्वम्‌ उपनयीत, इमान्‌ सप्तदद्र पुरुषान्‌ युमः याका 
तः श्रनाम्यँ दानवेन्द्रस्य धतुः नमठः च, श्रो तथा अव्राह्यान्‌ मवीचिनः पादान्‌ गृह्वतः- 
श्रववीन्‌ । पाश्चहस्ताः एतान्‌ निरयं नयन्ति ( इति च ) श्रववीत्‌ । 
अर्थः--नरकगःमिनो मूर्खान्‌ विरिति षडभिः पवेंरायैः-सश्वदशञेत्याडि ¦ ३ नरैनद्र= 
हे नृपाल !, हे राञन्द्र-महाराज !, हें वैचित्रवीयं विचित्रवीयेस्य पत्यं पुमान वैचित्रवीयंः 
तत्सम्बुद्धौ हे वैचित्रवीयं-=हे धृतराष्ट्र! स्वायम्भुवः स्वयम्भुदोऽपत्यं पुमान्‌ स्वायम्भुवः 
स्वायम्युवनाम्ना प्रसिद्धः, मनुः=कत्पमेदेन उष्टिकता, यः चयः पुरुषश्च, श्रदिभ्यं =कञासना- 
हं, दास्तिःदिक्तयति उपदि शतीत्यथेः, श्रथ च यः दुराचरणेन तुष्येतनप्रसीदेत्‌ दुष्यतीति 
यावत्‌ , वतंमानेऽत्र लिङः प्रयोगः, यः च्यः पुनः, श्रतिवेलं भृच, दिषन्तं=रातरु, भजते 
सेवते आश्रयतीत्यथेः, यश्च, खियः=दारान्‌ , रक्तति-ृत्तिलोभेन पालयति, तेन च, भद्रं = 
कल्याणं “दवःश्रेयसं शिवं भद्रं कल्याणं मङ्गलं शुभः मित्यमरः, भ्रद्लुते-=प्राप्नोति मन्यते इत्यथः, 
यश्च, श्रय। च्यं~याचनानर्ह, याचते = प्राथेयते, कत्थते वा~त्रात्मदलाधां वा करोति, अभिजातः 
=सत्कुलोत्पन्नः श््रसिजातस्तु कुलजे बुधः श्व्यमरः, यश्चनयः पुरुषः, श्रकायंम्‌~च्र््यं, 
अकरोतति-विर्ेषेण कुरुते, श्रवलः=बलदीनः, यश्च, बलिना~दक्तिमता पुंसो, नित्यवैरी नित्यं 
सवदा वैरी = विद्वेषकतां वैरं विरोधो विंदेषः इत्यमरः, मवति, यः, च्श्रदधानायन=श्रद्धाहदीनाय, 
जवीतिन्याखरादिकं समुपदिशति, यश्च, श्रकाम्यम्‌ = भ्रनभिलषणीयं, कामयते-इच्छति, य 
रवशरःन्नपत्युः पित्ता, वष्वान्स्तुषया ववधूजांया स्वुषा ली चेष्त्यमरः, पु्रपल्येति यावत्‌ , 
सदेति रोषः, अवदहासं-परिदासं, मन्यते--उचितं जानाति करोतीत्यथेः, यः, वष्वास्तुषयां 
तवद्धारेत्यथेः, श्रवसन्नमयः श्रवसन्नं = नष्टं भयं=भीतिः यस्य सः तादृशः सन्‌; मानकामः= 


६८ विदुरनीतिः- 


सम्मानाकाड ्ी भ्रस्त, यश्च, परतेत्रे परस्य =स्वेतरस्य चेत्र =केदारः पु्नपुंसकयोव्रः केदारः 
्त्रमित्यमरः, तस्मिन्‌ , वीज निवंपति=वपति, यश्च, लियं = योषितम्‌ , अतिवेलं-मृश्ं 
कुलम्ादामतिक्रम्य वा, परिवदतै-निन्दति, वदतेरात्मने पदमाषम्‌ , यदच, लब्ध्वा श्रपिन 
धनादिकमवाप्यापि, न स्मराभिन्=न मे स्मृततिरस्यास्ति, हतिन्पवं, वादी =माषमासः, गुदहीत्वापि 
परत्यपंणानिच्छयाऽस्वीकतेति यावत्‌ , यश्च, याच्यमानः=अभ्यभ्येमानः, दचावितीये, कत्थति 
कत्थते इलाध, परस्मैपदमाषम्‌ , दाताहभित्यासानं प्रकाशयितुं कथयतीति यावत्‌ , यश्च, 
त्रस्तः = अवते मानस्य, रुवं = सत्ताम्‌ , उपानयीतनस्थापयेत्‌ स्थापयतीति यावत्‌ , लड 
लिड , इमान्‌-वक्च्मणान्‌ , सषटदद-सप्तदशसङव्याकान्‌ , पुरषान्‌-नरान्‌ , युष्टिभिः= 
बद्धङ्कलिभिः पाणिभिः, राकारं = विहायः 'पुंस्याकारविहायसीः इत्यमरः, शन्यमित्यथः, 
व्ततः=मारयतः, श्रनाम्य॑न्नमयितुमदयक्यं ज्योतिम्ुशंतात्‌ ; दानवेन्द्रस्य दनूनां = मेघानां 
समूहो दानवं =मेषमाला तस्य इनद्रः=स्वामी दानवेन्द्र: तस्य दानवेन्द्रस्य = शक्रस्य, धनुः= 
चापं श्वनुद्चापे धन्वशरासनकोदण्डकामु कमित्यमरः, वषांकालिकमिन्द्रधनुरिति प्रसिद्ध 
ररासनमिति यावत्‌ , नमतः च = नमयितुममिलषतश्व, श्रन्तमांवितो ण्यर्थोऽत्र शिञ्जिरहितो 
दाषः प्रयोगः, त्रथो=प्रथ, तथानतेनेव प्रकारेण, धग्राह्यान्‌ = गरदीतुमशक्यान्‌ , मरीचिनः = 
मालुमतः सूवस्येत्यथः, (भातुः करो मरीचिः लीपुसयोदीधितिः खियाःमित्वमरः पादान्‌= 
रदनीन्‌ क्रिरणानित्यथः, ¶ादा रऽन्यडपरितुर्यौराः इत्यमरः, गृहतः=पतमिच्छतश्, मूर्वानिति 
यावत्‌ श्व्रवीत्‌=व मा१ । पाश्चदस्ताः पाङ्चः=जालादिवद्बन्धनं, दस्ते=करे येषां ते पाशदस्ताः= 
गृहीतदन्धनाः यमस्य किद्ूयः, पतानू्‌=अनुपदमेवेक्तान्‌ सप्तदश, निरय॑=नर्कं 'स्यात्रारस्तु 
नरको निरयो दुगंतिः खियाःमित्यमरः, नयन्तिनप्रापयम्ति इति च, शरव्रवीत्‌=उक्तगान्‌। 
भावाथेः-स्वायम्युवेन शनिना शन्ययुष्टिपहारकरादयः सप्तदश पुरुषा मूर्खा ,निप्य- 


मामिनरयोक्ताः ॥ त 
माषा--३े मनुष्यों के स्वामी, राजाओं मे शरेष्ठ, विचित्रवीयं के पुत्र धृतराष्ट्र ! खायम्भुव 


मनु ने श्रनधिकारी को उपदेशं देनेवाले, ( दुराचरण से ) सन्तुष्ट होनेवाले, विरकाल तक 
शतु फी सेवा करनेवले, वृत्ति क लोम से स्वरयो की र्ताकर उती से भला माननेवाले, न 
मांगने योग्य पुरष से मांगनेवालि, डीग दाकनेवाले, कुलीन होकर भी निन्ध कम करनेवातते, 
वलहीन होने प्र भी बली के साथ नित्य वैर करनेवारे, ्रदधादीन से ( शाखादि को ) कहने- 
वाले, न चाहने योग्य वस्तु को चाहनेवाले, घुर होकर बहू स परिहास चाह नेवाले, बहू के 
दारा भयते चयूट कर्‌ श्रादर चाहनेवारे, दूसरे मे देत मे वीज बोनेवाले, मर्यादा को छोडकर 
अथवा भधिक सूय से ल्ली की निन्दा करलेवाले, पाकर भी "ममे स्मरण नही ( कि मुमे 
मिला ) इसप्रकार कहनेवाले, मागे जाने प्र देकर श्रपनी प्रशंसा करमेवाले तथा श्रसिद् को 
सिद्ध ठररानेवाले, इन सव्र पुरषो को भ्राकार को धृसा मारनेवाठे, न ऊुकाये जाने योग्य 
इन्द्रधनुष को पकाने की श्च्छा करनेवाले तथा न पकडने योग्य सूय की किरणो को प्कद्ने 
की इच्छा करतेवाले, अधात्‌ इर प्रकार से मूख॑ता का काम केवले, कडा ह शौर एन पत्रह 


तत्त्वार्थदरशिनी-वश्लाथेबो धिनी-संस्ट्रतदिन्दीोकाद्रयलमन्विता ! ६९ 


मर्यो" को हाथ मेँ फास धारण करनेवाङञे (यमदून) नरके ले जाते है--यदह मी कहा दै।१-६।; 

यस्मिन यथां वतेते यो मनुष्यस्तस्पिस्तथा ववितभ्यं स धमं 

मायाचारो मायया वतितघ्यः साध्वाचारः साधुना प्रल्युपेयः॥७॥ 

अल्वयः-यः मनुष्यः यांत्मनू यथा वनंनः ( नैनाप) नर्मन्‌ तथा विनन्यम्‌ ; न्तः 
धमः । मायाचारः मायया वतित्तव्यः, साध्वाचारः साधनः प्रनयुपैय 

अ्थैः--यस्मिञ्चिति । यः, मनुष्यः=पुरषः, यस्मिन्‌, यथा=येत प्रकारेस, वनते 
श्राचरत्ति, नन पुरष्णापि, तरिमन्‌ पुनि, तथान्व्नैन प्रका्रय, दिततव्यम्‌=्ाचरसीयम्‌, सः 
थमः= नन्‌ कतैव्यमसिि । मायाचारस्=मनायावी, सःययानकषटेन, व्तिनव्यः=व्यवहायेः, साध्वा- 
चारः = सदाचारी, साधुना=सद्वाचरणेन, प्रत्युपेयः = ग्रासाः व्यवहतव्य इनि यावत्‌ | 

भावा्थः--जो यथा वतेते तत्र तथा वतंनीवमिति ॥ 

भाषा-जो मनुष्य जिम किमौ ( दृ दुष्य) सैजेना वनति करता दै, उप्त ( दूस 
मनुष्य) को भी उक्तं साथ वैतताहयी वर्नाव्र करना चाहिप्-यही धमं है। कपटी के साथ कपट 
वग व्यवह्र्‌ करना चाहिए श्रौर सज्जन के साथ सञजनताका वतवि करना चाहिए 
जरा रूपं हरति हि धेयमाश्चा मृत्युः प्राणान्‌ घमच्यामसुया 
कामो हियं चृत्तमनायसेवा क्रोधः धियं सवमेवाभिमानः ॥ = ॥ 

अन्वयः--हि जरा रूपम्‌ , आला षेय, मृत्युः प्राणन्‌ , अमूया धमचयं{) कामः हियम्‌, 
श्रना्यसेवा वृत्तं, क्रोधः प्रियम्‌, अभिमानः सवम्‌ एव इरति । 

अ्थैः--जरेति ! व्याख्यातमपीदं प्यं स्पष्टाववो वार्थं पुनरपि पर्यायैम॑ष्यते-दि = निश्च. 
येन, जरान्वाधक्यं, रूपम्‌ = च्राङ्तिम्‌ ;, श्राह्ता = टृष्एा, पय=ोरतां, दृव्युः्=मस्णं, 
म्रासान्‌-्सन्‌ , ्रसयान्सुणे दोषारोषः, घमचर्यीनधर्मा चरणं, कामः=स्मरः, हियं=लस्जाम्‌ , 
च्रनायंसेवा=दश्सेवनं, वृत्तं= चख, क्रोधः्=कोपः, श्रियं = सम्पदम्‌ , श्रभिमानःन=गवं 
सवम्‌ एव=रूपादिकमन्यच्च सकलमपि, हरतिनअपहरति विकारयत्तीव्यथः । 

मावार्थः--जरादयोऽटो रूपदीनष्ौ राश्चयन्तीति ॥ 

भाषा वुदापा सौन्दयं को, ्राज्चा धेयं को, सत्यु प्राणको; राखो मै दोष दृं 
मवृत्ति धर्माचरण को, काम की इच्छा लज्जा को, नीचे कौ सेवा चस्ति कौ, क्रोध ल्मी के 
तथा श्रभिमान सभी विषर्यो को हर लेता है॥ ८॥ 

तरार उवाच~-धृतयटरः्=याजा, उवाच श्रकथयत्‌ । 

दातायुखक्तः पुरुषः सवेदेषु वे यद्‌ । 
प्नोत्यथ च वत्छवेमायुः केनेह हेतुना ॥ & । 

अम्वयः--सवंवेदेघु यदा पुरषः शतायुः उक्तः वं, श्रथ शद (सः) केन हेतुना तद्‌ 

सवम्‌ आयुः न आप्नोति ? 


र ॥॥ 


७० षिदुरनीतिः- 


अ्भः--छतायुरिति । सवेदेषु = सर्गा श्रुतिषु, यदा, पुरषः = पुमान्‌ , शतायुः इत- 
मायुयेस्य सः दतायुः = पूणवः, उक्तः = कथितः, वै=निश्चयेन, श्रथ = अनन्तरम्‌ , तदेत्यथः, 
इह = श्ररसिमल्लोके, केन देतुना-ेन कारणेन दूतुनां कारणं बवीज'मित्यमरः, तत्<वेदोक्त, 
सर्व=पूरंम्‌ , ्रायुः्=जीवितकालन्‌ श््ायुजीवितकालो ना? इत्यमरः, न श्नाप्नोतिनन प्राप्नोति । 
मावा्थः- वेदोक्तं चातमायुः कुतो न पुरुषो लभतैऽस्मिन्‌ संस्तरे १ तद्‌ नदीति । 
भाषा--धृतरष्टर्‌ वोले- जव समीवे मेपुरुषसौ वरप्त की श्रायुवालला कडा गया 
¡ किस कार्ल से वह संसारमे उस पूरी च्रायु को नदीं पात्ता।९॥ 


५ ५५, 
[७ 
^} 


ह 
विदुर उवाच--विदुरः = नीतिषित्‌ › उवाच = उत्तरणाय धयत्‌ । 
अतिमानोऽतिवादश्च तथऽस्यागे नराधिप ! | 
कोधद्‌चात्मविधिर्सा च मिच्दरोहर्च तानि षट्‌ ॥ १० ॥ 
एत एवासयस्नीशष्णाः छन्तम्त्यायुंषि देहिनाम्‌ । 
एतानि मानवान्‌ घ्नन्ति न मव्युभद्रमस्तु ते॥ ११॥ 
अन्वयः~~हे नराधिप ! त्रतिमानः अतिगादः च तथा श्रत्यागः क्रोधः च श्रात्मविधित्ा 
च भिव्द्रोहः च~तानि षट्‌ + एते एव ॒तीच्छः श्रसयः देहिनाम्‌ श्रायुंषि कृन्तन्ति । एतानि 
मानवान्‌ ध्नन्ति, सत्यु: न, ते भद्रम्‌ श्रस्तु। 
सअथेः--त्रायुर्नाशिकरासि गण्यन्नाइ--अतिमान इत्यादि । अतिमानः-त्रतिगवैः, 
द्मतिवादः=वहूमाषणम्‌ , श्रस्यागः अतिन्य्रतिश्रयेन च्रागःर्श्रपराधः श्रागोप्पराषो मन्तु- 
दचेत्यमरः, शच्रथवान व्यामः दानं श्यागो विहापितं दानःमित्यमरः, श्रव्यामः=महापयधः 
दानाभावश्व) क्रोधः=क्रोपः, श्रात्मविधित्सा भ्रात्मनः=स्वस्य विधित्सापोषणस्य चिक्षीषा, 
भित्नदरोहः्=सचिद्ेषश्च, तानि=एतानि, षट्‌ , एतानीति सामान्ये नपुंसकत्वम्‌ , कारणानि 
सन्तीति दोषः, एते एवनपूवोँक्ता अमी षडेव, तीच्णाः=निहिताः, असयः-खडगाः, दैिनांनमनु. 
ष्याखाम्‌ , च्रायंषि, छन्तन्ति-द्धिन्दन्ति, एतानि=एते, मानवान्‌=मनुष्यान्‌ , ्नन्ति=नारायन्ति 
परणेभ्यो वियोजन्तीति यावत्‌, खल्युः= मरणं, नन हन्ति, ते श्=तव, भद्रं-कल्याणम्‌ , 
दमस्तु=भवतु । 
भावाथेः--अतिमानादयः षट्‌ पदाथः पुरषप्रारधातका न मृत्युरिति जेयम्‌ ॥ 
माषा--दे राजन्‌ ! वे कारण छः है-्रधिक छदङ्कार, बहुत बोलना, महान्‌ श्रपराध 
प्रथवा दान न देना, कोष, च्रपना ही पोषण करने की इच्छा ( उदरपरायणता ) तथा मित्र 
से विरोधये ( छः ) तेज तलवार ही मनुष्यो की्युको कारतीहैश्रौरये ही भलुष्योको 
मारती दै, एलु नदय । ( हे राजन्‌ ! ) आपका कल्या हो ॥ १०-११ ॥ 
विश्वस्तस्यैति ये दारान्‌ यश्चापि गुडतद्पगः । 
बृषी पतिदिजे यर्च पानपदरोव भारत । ॥ १२ ॥ 


तत्त्वाथेददिनी-खरखा्थंबो धिनी-सल्छृत हिन्दीटीकाद्रयक्मन्विता । ५१ 


आदे शक्ृह चचिहन्ता दिजानां पेषकद्च यः | 
शरणागता चैव सवं बह्यहणः खमाः ! 
एतैः खयेन्य कतेव्यं प्रायश्चित्तमिति श्वतिः ॥ १३ ॥ 


(कीर 


अन्दयः--दे भारत ! यः विशवस्तत्य दारान्‌ एनि, श्रपि चयः युस्तल्पगः, यःच द्धिनः 
वृषलीपतिः, पानप एव च, ादेरक्रत्‌ › वृत्तिहन्ता, यः दिजार्नां अषकः, करसणगतदह एव च~ 
स ब्रह्महणः समाः । :तैः समेत्य प्रायदिचत्तं कतव्यम्‌--इति श्रति 

अ्थः--कांह्वन महादोषान्‌ पातकिनो दद्योयति साषेपयद्रवेन-विश्वस्टस्येत्याडि ! 
हे भारतदे भरतङ्लोत्पत्न राजन्‌! यः, विदवसतस्यजातषिर्वानस्य पुंसः, दार न्‌-ङ्डन्विर्नी 
दाराः स्यात्त कुषन्विनीत्यमरः, एतिनपच्छति, चपि च, यः = पुमान्‌ ; युरनल्पगः रु स्त॑ल्प= 
सुर्खी ठद्वच्छतीति शुरुतल्पगः, गनेडः, यरच द्विजः=वाद्णः) वृषनोपतिः = रोद्रापतिः, 
पानपः एव चन=मदिरादयपेयपानकर्तापि, ्रदेरष्त्‌ श्रदेश्चम्‌=त्यथ स्वमदप्रस्यापिकाव्राज्ां 
करोनि प्रवर्तयतीति याक्त्‌ , यः तादृशः, वृत्तिः जीविका तस्याः=इन्ता=नाल्चकः, कमे- 
करेभ्यः प्रमुदत्तां बृत्तिमप्रदाय स्वयं चोपशुञ्य पिना वेतनं तेभ्यः कायं कारयन्निव्यथः, यः 
द्विजानां = ब्राह्मणानां दन्तविप्राण्डजा दविजाः इति काषः, प्रेषकः्=तेवाये प्ररकः, शारणागतहः! 
दरणम्‌ श्रागताः = प्राप्ताः तान्‌ हन्तिहिनस्ति तथाभूत एव च, एन सव=लमस्ताः, बह्यदणः 
-त्रह्मदत्या्स्णिः, तेनेस्य्थः, समाः = तुल्याः, एतैः = एनैः, समेत्य = सङ्गत्य, प्रायश्चित्तं 
यापापनोदकं कमै, कतैव्यं = विधेयम्‌ › इति=एवं, श्रुतिः =वेदः श्रुतिः द्वी वेद आम्नायः इत्य- 
मरः, कथयतीति शेषः । 

वार्थः विदवस्तमार्योपत्तपकादयः सदंऽपि ब्रह्मघतुस्याः, तत्सङ्कतिरपि पापक्रारिणएीति॥ 

भाषा--हे भरतव के राजा! विद्वास करनेवाले पुरुष की ली तथा युदप्नौ से 
सहवास करनेवाला, चुद्रा का पति वथा छराव पीनेवाला ब्राह्मण, समी लोगों पर व्यथंका 
हुक्म करनेवाला ( दृते की ) जीविक्रा को नष्ट करनेवाला, ब्राहम्ण से सेवा करनेवाला 
तथः चरण में श्रये हृष लोगो को मारनेवाला, ये सव ब्राह्मणवाती कै समान है ¦ वेद कहते 
हे कि इनका संसखगं होने पर प्रायश्चित्त करना चाहिए ॥ १२-१३ ॥ 


गृही तवाक्येा नयविद्धदाम्वः शो पान्नभोक्ता ह्यविहिखकथ्च । 
नानथेक्ृत्याङखितः कतन्ञः सत्यो ख॒ दुः स्वभ॑मुपति विद्धान्‌ ॥ ९४ ॥ 
अन्वयः --दुहीतवाक्यः नयवित्‌ वदान्यः दपन्नेमोक्ता अविर्हिप्कः नानधंङत्याकुलितः 
छतक्ञः सत्यः सदुः विद्वान्‌ स्वर्गम्‌ उपेति । 
अर्थंः- गृहीतवाक्य इति । गृदीतवाक्यः गृदीतानि-क्ञातानि स्वीकृतानि वा वाक्यानि 
वचांसि येन सः वेद्रसाखयोज्ञतिा मन्ता च, नयवित्‌ नय॑ वेत्तीति नयवित्‌ = गीतिङ्खः, वदान्यः 
द्ानद्लौण्डः स्युव॑दान्यस्थूललदयदानदौण्डा बहुप्रदे इत्यमरः, शेषान्नभोक्ता शेषं =इतदेवदिंजा- 


७२ विदुरनीतिः- 


तिथिभ्य) दानादुवरितं यत्‌ श्रन्नंभोऽ्यं तस्य मोक्ता-मक्तकः, श्रविहिसकः= दिसामकुवेन्‌ 
नानरथकरत्याकुलितः अन्थ-निरथ॑कं हानिकरं च यत्‌ कृत्यं =कायं तैन श्राकुलितः=ग्याङुलः 
तादृशो न भवतीति नानर्थ्त्याकुलितः, श्रत्र॒ नज्थंन नशब्देन सह समासः, कतं =विदहिमं 
जानातिनवेत्तीति कनज्ञः=उपकारस्मत, सत्यः=सत्यपरायणः, मृदुः =काररिकः, विद्धान्‌=षीरः, 
स्वर्म=नाकम्‌ , उपेतिश्प्राप्नोति । 
भावाथेः--गृदीतवाक्यत्वादिगुएवििष्टो बुधः स्वगंगामी भवतीति ॥ 
भाषा- वेद चौर शाश्चकी बातों को मानने तथा जाननेवाला, नीति का जानकार, 
दाता, अग्नि, देवता तथा श्रतिथि को समपित करनेके वाद भोजन करनेवाला, हिसापहिन, 
विना कामके तथादुरे कर्मो से दूर रहनेवाला, उपकार को माननेगला, सत्यपरायण, दयान 
तथा विद्वान्‌ पुरुष स्वगं को प्राप होता है॥ १४॥ 
खुलभाः पुरुषा राजन्‌ ! सततं प्रियवादिनः | 
अप्रियस्य तु पथ्यस्य वक्ताश्रोता च दुलेभः॥ १५॥ 
अन्वयः--हे राजन्‌ ! प्रियवादिनः पुरषाः सततं सुलभाः, तु श्रप्रियस्य पथ्यस्य वक्ता 
धोता च दुरुमः ( भवति } । 
अथेः--सुरुम इति । हे राजन्‌ सृते ! प्रिववादिनः=मिष्टमाषिणः, पुरषाःनाः 
सतत=सन्तत, सलभाः = सुप्रापाः सन्ति, तु=किन्तु, श्रप्रियस्यनश्रनभीष्टस्य कटोरस्य, पथ्य. 
स्यनहितस्यः वचनस्येति रोषः, वक्ता = कथयिता, श्रोता = ध्राकणंयिता च, जनः दुलभः = 
दुष्प्रापः, भवति । 
भावाथः--त्रनुकूलप्रियवक्तारः पुरुषाः सदा सुखेन लभ्यन्ते, परम्‌ श्रप्रियस्य हितकार्िच 
वचसः भरयोक्ता श्रोता च सुतरां दुलेभाविति ॥ 
भाषा--हे राजन्‌ ! मे वचन बोलनेवाले पुरुष तो सदा श्रास्ानी से मिल जति दै, 
परन्तु कंडवे, हितकर वचन को कहने तथा सुननेवाला पुरुष कठिनाई से मिलता हे ॥ १५॥ 
यो हि धमं समाभचित्य हित्वा भैः प्रियाभ्रिये ! 
श्रप्रियाण्याह पथ्यानि तेन राजा सहायवान्‌ ॥ ९६ ॥ 
सन्वयः--दि यः धमं समाश्ित्य तुः प्रियाप्रिये हित्वा श्रप्रियासि पथ्यानि श्राह, राजा 
तेन सहायवान्‌ ( भवति ) | 
अथेः--यो हीति । यः=यः पुरषः घरमात्यो वा, धर्मवेदोदितमाचार, समाशित्य= 
भालम्बय्‌, तुः स्वामिनः, प्रिया्निवे = इ्टनिष्टे, हितवा=त्यक्खा, श्रप्रियाणि-क्टूनि सन्त्यपि, 
पथ्यानि-हितकाराणि, वचांसीति दोषः, श्रादनकथयति, राजा = नृपः, तेन~नृणा सचिवेन वा, 
सदायवान्‌ भवति=सादाय्यं लभत इति । 
मावाथेः--मतुरिदमिष्टमनिष्टं ेत्यनालोच्य धर्मपूरकं कयुन्यनिष्ठन्यपि परिणामसखानि 
वचनानि यः कथयति, स एव तत्साहाय्यंकतां भवतीति ॥ 


तत्त्वाथदसिनी -सरलाथैवो धिनी-सस्कृतहिन्दीटीकाद्रयसमन्विता । ५३ 


भाषा-जो पुर धर्मा श्राध्रयलेकर सवामी को क्याश्रच्छा लनेगा श्चौर क्या नही 
¡ लनेगा इको चिन्ता छोड कर चच्छी न लगनेवाली भी हितकर वार्तो को कहता ह 
ह राज का सहायकं ममा जाता ई; १६ 
त्यजेत्‌ कुलायं पुरषं ग्रामस्याथ इलं त्यजेत्‌ 
ग्रामं जनपद स्याथ आत्माथ पएथिवां त्यजेत्‌ ॥ १७ 
अन्वयः--कलार्थं पुद्धं त्यजेत्‌ , यामस्य अर्थं कुलं त्यजेत्‌ , जनपदस्य चरथं यामं त्यजेत्‌; 
अत्मा पृथिवीं त्यजन्‌ । 
मैः~-त्यजदिति ! नरः, डुला ऊलत्य = वंशस्य अथः = प्रयोजनं तस्मिन्‌, नि- 
ष्कलङ्ूत्वादिरत्त णाथ मित्यथंः, परषं=नरमेकं कलङ्कुयितारः, त्यजेत्च्युन्चेत्‌ , यासस्यदंद स्थस्य 
समौ संव्तथग्रामौ" इत्यमरः, चर्थ=उरकाराथ, कुन्द॑वं रं, त्यजेत्‌=जद्यात्‌ , जनपदस्य नदेश्चस्य 
“जनपदो देरादिप्रयावित्यमरः, अथं = करने, यामं = स्वल्पजनवसतिस्थानं, त्यजेत्‌ = परिहरेत्‌ 
श्रात्माथं आत्मनः्=त्वस्य अथं~श्रष्ठननतादिलाभाय, एथिर्वी=प्थ्वी "गोच कुः पृथिवी शथ्वीः. 
त्यमरः, त्यजेत्‌~विसजेन्‌ । 
भावा्थैः--वहुलोपकारविधानेच्छया स्वल्पस्य त्यागः ्रेयस्करः, च्रन्यथा श्रह्पस्य हेतोबंहु 
हातुमिच्छन्‌ विचारमूढः प्रतिभासि मे तनम्‌ इति कालिदासेोक्स्यनु सार मूढता पत्तिसम्भव इति ॥ 
भाषा- सारे कुल ८ खानदान ) के हित के लिए एक व्यक्तिको छोड देना चाहिए, गाव 
भरकेदितके लिणकुलको द्वोडदेना चाहिए, देच केहिन केलिपर्गोवको छोड देना 
चाहिए श्रौर ्रात्मा के कल्याण के लिए सारी वसुधा को छोड देना चाहिए । 
अआपदथं धनं स्त्तेदासान्‌ रतेदभेरपिं 
अत्मानं सततं रतेदारेरपि धनैरपि ॥ १८ ॥ 
अन्वयः--च्रापद् धनं रत्तेत्‌ , दारान्‌ धनैः श्रपि रक्षेत्‌, श्रात्मानं दारैः श्रपि धनैः रपि 
सतत रक्षेत्‌ । 
अ्थः--अआपदथं इति । श्रापदर्थ-त्रायामिविपन्निवारणाय, धनं = द्रव्यं, रक्षेत्‌ सङ्गृह्य 
स्थापयेत्‌ , दारान्‌ "= श्रवलां, धनैः श्रपिन्दरव्यं व्ययीछ्ृत्यापि, रक्षेत्‌ = पालयेत्‌ , आत्मानं ~ 
स्वं, दारैः अ्ररि=योषित्सादाय्येनापि, धनैः श्रपि = दरव्यैरपि, सततं=सवैदा, रक्षेत्-गोपायेत्‌ 
“श्रात्मानं गोपयवेदिति श्रुतेः । 
भावा्थः--्ापन्निवारणाय धनं सवथा धनेनापि खियं धनेन चियाप्यात्मानं रकतेदिति ॥ 
भाषा त्रापत्ति मे काम श्रानेके लिये धनकी रक्ता ( सङ्ग्रह) करनी चाहिए, धन 
काग्ययकरफेभीच््रीकी र्ता करनी चाहिए श्रौर स्वीतथा धन दोनो से दी सदा श्रपनी 
रक्ता करनी चाहिए ॥ १८॥ 


यतमेतत्‌ पुराकट्पे द्रष्टं नेरकरं चरणम्‌ | 
तस्मादधतं न सेवेत हास्याथंमपि बुद्धिमान्‌ ॥ १8 


७४ विदुरनीतिः- 


अन्वयः--पुराकल्ये एनत्‌ च॒तं नृणां वैरकरं दृष्टम्‌ , तस्मात्‌ बुद्धिमान्‌ हास्याथेम्‌ ्रपि 
चन मं स्रवत) 

अथंः--द्यतयिति । प्रक्रत्पे = प्राचीनसमये, एनत्‌ बतम्‌-च्रत्तादिक्रीडः, नृणां पुसां 
वेरकरं = विोधकरः; दृष्टनयनगोचरता पत्तम्‌ , तत्मात्‌ =देतोः, बुद्धिमान्‌ = मतिमान्‌ , 
हास्याथर्‌ श्रि = मनोविनोदायापि, चतं =परं, नने, सेवेत च्भजेत्‌ न क्रीडेदिव्यथः। 

भावाथः--दृष्टोषत्ात्‌ चनकउनं सवथा हेयमेवास्ि सवरिति ॥ 

माषा--प्राचीन कल्य { क्राल्ल ) मे जुन्रा मतुष्यो मँ वैर्‌ उत्पन्न करनेवाला देवा गयाहै, 
द्तलिए दुद्धिमान्‌ को ही के लिएमीजुएका सेवन नहं करना चादिए॥ १९॥ 

उक्तं मया दतकालेऽपि राजन्नेद्‌ युक्तं वचनं प्रातिमेय 


तदौषधं पथ्यमिवातुरस्य न रोचते तव वेचिचवीयं ॥ 

अल्वयः--हे प्रातिमेय राजन्‌ ! मया यूतकाले चपि इदं युक्तं न-( इति ) वचनम्‌ 
खक्तप्‌ ( आतीत्‌ ), हे देविव्रवीयं ! श्रातुरस्य पथ्यम्‌ श्रौदधम्‌ इव तत्‌ तव न रोचते । 

अथैः--उक्तमिति । हे प्रातिमेय = हे प्रतिमापुत्र, राजन्‌ ! मया, चूतकाले श्रपि = चत. 
क्रीडावसरेऽपि, इदं = चतकीडनं, युक्तं न= योग्यं, न = नास्ति,-- हति वचनं = वाक्यम्‌ , उक्तं 
=कथितमासीत्‌ , ह वैचि्रवीयं = हे विचित्रवीवे सूनो धृतराष्ट्र ! ्रातुरस्य=रेगिखः, प्यं = 
हितकरम्‌ , ओ पधपिवन~भेषजमिव, तत्‌-उतं, तवते तुभ्यभित्यथंः, न रोचते-न सदते । 

भावाथः--पुरा युतप्रसङ्गे निषेषल्पेणोक्तं मद्वचो न तैऽ्ापि रोचते ॥ 

भाषा--हे प्रातिमेव ( प्रतिमा की सन्तान ) विचिव्रवीयं के पुत्र राजन्‌ धृतराष्ट्र ! ज्र 
खेलने के समय मी मने यह वचन कहा था करि यह ८ जुरा खेलना ) उचित नहीं है, परन्तु 
वद ( वचन ) रोगी को हितकर श्रौषध की भोति श्रापको अच्छा नदीलगा।।२०॥ 


ककेरिमदिचन्नवहन्‌ मयुरान्‌ पराजयेथाः पाण्डवान्‌ घात राष्ट्रः ] 


हित्वा खिदहान्‌ कोष्रकान्‌ गूहमानः प्राप्ते काले शोचिता त्वं नरेन्द्र! २१॥ 

अन्वयः--दे नरेन्द्र ! ववं काकेः चित्रवर्हान्‌ मयूरान्‌ इव धातराष्टरः इमान्‌ पाण्डवान्‌ 
पराजयेथाः, सिद्यन्‌ हित्वा क्रोष्डकान्‌ गूहमानः ( सन्‌ ) काले प्राप्ते सोचिता 

अथैः--काकंरिति 1 है नरेद्र = हे राजन्‌ ! त्वं = भवान्‌ , काकैः वायसैः काके तु 
करटारिवलिपुषटसकृखयजाः । ध्वाडक्ञायोषपरणद्रलियुग्वायक्ता श्रपीण््यमरः, चिव्रवहीन्‌ 
चित्राणि=कडुंरणि चत्र क्िमीरकस्माप्तवतैताश्च क्वरेहति कोषः, वर्हाणिपिच्छानि 
'पिच्छवहं नपुंसके इत्यमरः, येषां तान्‌ , मयूरान्‌ इवन्वरहिण इव, धात॑राष्टः=धृतराष््रपुत्रैः, 
हमान्‌=एतान्‌ › पण्डवानू्‌=पाण्डुपुत्रान्‌ , पराज्येथा=परिमवितुमिच्छेः, सिदहानू-केसरिणः 
ततपरकृती न्‌ पाण्डवान्‌ वा, हित्वा त्यक्ता, क्रोष्टकान्‌ = करोष्यन्‌ शरगालान्‌ तत्सदृदान्‌ स्व- 
पत्रान्‌ वा गालवन्तुकषकोष्टुकेरुफेरवजम्बुका" इत्यमरः, गृहमानः=आ्ावृण्वन्‌ सन्‌ , रहज्निति 
यावत्‌ , कालेनयोग्येऽवसरे, प्राप्ते = त्रवाप्तै सति, शोचिता = सोकं करिष्यसि । 


भावाधेः- चतरनवुरानिव धातेरषरैः पाण्डदान्‌ पतभूय रद्ान्‌ विहाय शगालानिव 


॥ ध 
दण्डवान्‌ व्यक्ता धातरष्ट्रन्‌ पालयन्‌ दुःमन्नऽवास्त्यक्ीति ॥ 
घाप कपरी कारवो ते रतिर पववत मोरखू्यौपष न्न पराजित 
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गगना चदन ह, नेदं रानन्‌ ! {नर्ञ काद्र ग्डः कर्ता कर्‌ कै सनय चरन एर्‌ 
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यस्तात } न न्रुध्यति सवकालं भृत्यस्य भक्तस्य हिते स्तस्य । 


तस्मिन्‌ भरत्या यतरि विश्वसन्ति न चैनमापत्सु परित्यजन्ति॥२२ 

उरल्वयः-~हे तात ! यः ¶इने रतस्य क्तस्य व्यस्य सावंकालं न ऋध्यते ) श्दरट्य तस्मिन्‌ 
भतंरि विदवस्नन्ति, आपत एनं न परित्यन्न्तिच। 

अ्थैः-यस्तातेति । ह नान = हे पिमो ' यः=तामी, हिते=कस्यातरे, सतस्यरज्ोनस्य, 
मन्तव्य = भक्तिमतः, गृत्यस्य दाससत्य चत्ययेत्यथेः, चन्ये दपेप्रेयदःसमोप्यचेरकाः 
इन्यमरः, ककरषदर हेष्यादयाथानां यं भ्रति कापः दइत्यनुद्ातनपराप्रसन्प्ररानत्वस्याञ्विवचया सम्बन्ध 
समान्येञ् षष्ठी, सवकालं सवकालयैव सावैकालं=स्दा, स्वाथेऽण , क्रिथादिदैषतमिदम्‌ + 
न क्रष्यतिनन कुप्यति, गत्याः = तेक्क्राः, नस्मिन्‌=अ्क्रोधने, भनेरिस्वामिनि, विखक्चन्त= 
विदवारसं कुवते, ्रापल्पु-वि यत्सु, एनं-भतार, न परित्यजन्ति नं सुद्धन्ति एवेत्यथः । 

भावाथः- अक्रोधने मेरि उत्यानामनुरागो विद्वासश्च जायते 

भाषा--हे तात ! जो भलाई करनमें लये हु मक्त नौर पर कमीमोक्रोध नदींकस्ता 
ठेस स्वामी मे नकर विदवास रने ह श्रीर्‌ विपत्ति पड़ने पर उतर साथ नरी दलो डने {२२ 


न भृत्यानां चृत्तिसंयेधनेन राज्यं धनं सश्चिधृष्चेदपू्ेम्‌ । 

न्यजन्ति दनं वञ्चिता ओ विरुद्धाः लिग्धा ह्ययात्याः परिहीन मोगाः॥२३॥ 
अन्वयः--यव्यानां वृत्तितरोधनेन च्रपर्वं राव्यं थनं न सकजिधृकषेत्‌ , हि व्छितादहि परि 

हीनभोगाः स्निग्धाः च्रमाव्याः विर्द्धाः ( सन्तः ) एनं त्यजन्ति । 


॥ 


ष 


अ्थैः--न चरृत्यानामिति । सव्याना=रातानां, दतिसंयोधनेन वृत्तेः नी नस्य वेनना- 
दरः वृत्तिवतेनजीवनेः इत्यमरः, संरोधनेन = प्रनिरोषेन, श्रपूवं = नवीनं, राज्यं रष 
घनं = दर्यं वा, न सिषक्त = सड्घ्रहीतं नाभिनषेत्‌ । हि = यस्मात्कारणात्‌ ) वच्छिताः हि= 
प्रनासितिा श्रपि, दिरब्दोऽप्यरथे, परिहीनभोगाः परिहीनः = परीक्तेणः भोगः ददं अति येवां 
नादृ: (योगः सुवे ख्यादिगनावहेस्व फणएकाययोःरिव्यमरः, सिनिग्याः=त्तेदपूणःः, अ्रनदयाः 
-न्विणः, विरुदधाःनप्रतिकरलाः सन्नः, एनंनमर्तार, व्यजन्ति=यु्चनि । 

भवाथैः--तेवकानां वृत्तिनि वेधं करवा राज्यान्ततदिप्राप्तये यतमानं स्वामिनं तदद्धिताः 
परिक्तीमोयाः पूवं स्निग्धा अपि तै सेवकास्तं परित्यजन्त्येवेति ॥ 

माषा--नौकरो की जीविका (वेननश्रादि) को रेक कर नया राञ्य तयाधनको लेने 


७६ विदुरनीतिः। 


की इच्छा न करे । क्योकि ठने गवे हुए चनुरक्त मन्त्री भी भोग की स्मभस रदित होते पर 
विल होकर देते (राजा) कासय द्धोड दतै ह॥ २३॥ 
त्यानि पूर्वं परिसद्कयाय सर्वांण्यायव्यये चादुरूर्पा च इच्तिम्‌ । 
सङगृहीयादयुरूपान्‌ सहायान्‌ सहायसाध्यानि हि दुष्कराणि ॥२७) 

अन्वयः--{ नरः ) पूर्वं सर्वास कृद्यानि, च्रायन्यये च्रनुरूपां वृत्ति च परिसङ्ख्याय 
श्रुरूपान्‌ सहायान्‌ सङ गृह्णीयात्‌ , हि दुष्कराणि सहायसाध्यानि । 

अ्थैः--हृत्यानीति । नरः, पूवं प्रथमं, सर्वाणि=सम स्तानि, कृत्यानि = का्यांसि, 
ञ्रायन्यये श्रायः = श्र्थागमः व्ययद्रच = चर्थापगमः श्रथंस्यापगमे ग्यय' इत्यमरः) आयद 
व्वयद्चेत्यायन्ययौ तयोः समाहार ्रायव्ययं तस्मिन्‌ आअयन्ययविषये, श्रनुरूपाम्‌ न्=श्रनुकरलः; 
वृ ्त-जीविकां च, परि्ङख्यायजसाध्यासाध्यङ्पेण निरिचत्य, श्रनुरूषान्‌ = योग्यान्‌ ¦ 
सदायान्‌-सद्ायकारिणः, सडगृहणौयात=सङ यहं कयत्‌ › हिय स्माद्धेतोः, दुष्कराणि = 
वदूप्रयत्नसाध्यानि कषटकाराणि च क्ायांरि, सहायक्ताध्यानि सहायैः सहायकः साध्यानि 
साधनीयानि भवन्ति । 

मावार्थः- ्त्यजातायन्ययवृत्तयः साध्या न वैति विचायं पुरषेण सहायकसड्य्यहो विपेयः. 
तदन्तरा दुष्करकायं सम्पादनस्याश्क्यत्वादिति ॥ 

भाषा- पहले करने योग्य सारे कामों तथा ्रायव्यय के अनुकल जीविका का निश्चयः 
करके तव पने श्रुकूल सदायको का संग्रह करना चाह क्योकि कठिन से होनेवाने 
काम सहायकं के सहारे सिद्ध हो जति हं \ २४॥ 


अभिश्रायं यो विदित्वा त॒ भतः सर्वाणि कर्याणि करोत्यतन्द्री | 

चक्छा हितानामनुरक्त भायः शक्तिङ्ग आत्मेव हि सोऽदुकस्प्यः ॥२५॥ 
अन्वयः--यः भनुः श्रभिप्रायं विदित्वा तु अतन्द्र ( सन्‌ ) सर्वाणि कार्याणि करोति; 

हितानां वन्ता ध्रनुरक्तः श्रायः सक्तिज्ञः सः ्राघ्मा इव हि श्रनुकम्प्यः ( भवति ) । 


अर्थः--अभिप्रायमिति । यः=सेवकः, भतौः=ष्वामिनः, अभिप्रायम्‌-पराञ्चयम्‌ शभि- 
प्रायददन्द श्राद्चयः इत्यमरः, विदित्वा-ज्ञात्वा तु, तन्द्री ~श्रालस्यद्चुन्यः घन्‌ , सर्वाणि=सकला- 
नि, कार्याणि = कृत्यानि, करोतिनविदधाति, हितानां =पथ्यानां वचनानां, वक्ताकथयिता; 
अनुरक्तः = स्निग्धः, श्रायः = सभ्यः 'महाकुलङ्लीनायंसस्वक्षञ्जनसाघव' हत्यमरः, रक्तः 
प्रमावोत्साहमन्त्र जानां शक्तीनां वेदिता, सः=सेवकः, ्रात्मा श्वन्देह इव स्वमिव वा श्लो- 
ह्ातावात्मनि स्वःमित्यमरः, श्रनुकम्प्यः = दयनीयः अनुग्राह्य इत्यथैः, (रपा दयाऽनुकम्पा स्या- 
दिति कोरः। 

भावाथंः-श्नलसो भत्र भिप्रायज्ञो हितवक्तत्वादियुणगणद्चाली सेवकः प्रभुखतुग्राह्च प्वेति ॥ 

भाषा--नो ( नौकर ) स्वामी के श्रभिप्राय को जानकर श्रालस्य को छोड कर सरि 


तत्वाधदरिनी-सरल्ाथेवबो धिनी -संस्कृतहिन्दीरीकादयलमन्विता । ५० 


न व [वनवद 9 क (कन्व [नवनव (= = (त शू ग्ना [नी सो आक 1 ¢ » क 4 ~~ \ 
नमो करना द, हिन कर वाते कहना ई, स्वाना पर्‌ च्रुरक्त ~: नृ ; स्वाम ~, 
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मथ्यं मा जानना ह, वड { स्वामिः क {छिद / च्रयना इ, ना 54 4 ~ = ` ~ । 


[कन 


वाक्यं तु यो नाद्वियतेऽुश्चिष्ः प्रत्याह यश्चापि नियुज्यमानः) 
प्रज्ञाभिमानी प्रतिकूलवादी स्याञ्यः स ताद्व त्वस्यव श्वत्यः॥ २६ ॥ 


॥ | 
क [} [ न, 1 [न 
सर <~ | [ज [की [^ क 1 (नि > 09 क ण न~ "द ~ -~{ ~~ [गी ~ < न [न 
अत्ययः चन षः यः त्‌ वाक्य न्‌ आदर; नदुल्यननर्स च ~+ ~ : प्रच्ह, ग्रन्ञाः 


४ 
पानः प्रशिक्नलगदः नादृष्‌ तः श्वृल्यः "र्या प्व न्याञ्ः। 
थ {ई त ~---- = क १ नाका, 
उ थ :-~वा{स्य(सात दनुर: स्च चव 2:24 = 74 परनदरः) (1 
द्रा द्िय्ै=तिरर्कयोति [2 [- =-= र~ न्यन्ट ~= न्यन्यानि प्रः. 
क) 1 ~ । 1 1 \ सार >, + ~ ~ =+ {९५1 >¦ +, 4*--(° ८ } -4 ~~ द 14 1१ ~ न््‌। | 
क्क का) स (~~ दा (0 = न = 
भि मानो-=स्ववुदवहङ्खारवान्‌ , प्रटिकृलवादनयाननवददमः०ः) ननदः नः 
9, र त 
यसया द्वन्वनैरेव, व्वाञ्टः=दरिदहग्यःयः, ठ | 
टै ई = न~ ^ = क श 
भावाथः--श्रभिनःन) विरुडाचनखद्धादर्च न्यः दत्र परहनव्य दवे 1 
च त 5 ~ ~= ^ ----~ > \ 
माषा--जो व्रज्ञा पाने पर (स्वानो >) वचने का आदर न्द्रः कराः (कनन | 
~ ~. ~ ~~ +र? 3 
=, 1१९ 


दयु ~~ {>> ~~ न्ट न न्न == ~~ च ध {1 =, ~~ + “---- = ~ ~+“ (नी 

दियक्तं किये जाने पर उत्तरदेता ह, का यव रखना ह तथा सनामा कार्य 
४ र | त = = 
ददन बोलना है,देमे नाकरकोशष्रहीद्यादेनाच 


च [1ह । ¦ २६ ¦. 
अस्तन्धमङ्गीवमदीघ्ंसच्रं साठुत्नोशं इरश्णमहयसन्यंः ¦ 
असोगजातीयमुदारवास्यं दूतं वदन्त्यष्टगुणोपपन्रम्‌ ॥ २७ ॥ 

अन्वयः दुधाः } दूनम्‌ श्रस्तन्धन्‌ ्रक्लीवन्‌ अदान नानुक्रेदं रतच्णम्‌ श्रन्यैः 
अहार्य्‌ श्ररेगजाीवन्‌ उदारवाच्यन्‌-श्र्युखोपपन्नं उदन्ति । 

अ्धः--अस्तन्धमिति । इधाः, दूह सन्देशं (व्यात्सन्देयदर दूत! इत्यमरः, अस्तब्धं 
= दर्परदितन्‌ विनोतमित्यथेः, ऋ 


^१॥ 
1 
१) 
५१) 


वलीदम्‌ = अनपुंतकं सवलसित्यथेः, श्रदीधेू्म्‌ = ्रवि- 
लम्बिनं ज्ीध्रकारिणं, सानक्रोचं-सदयं, इ्लच्ण मन्युम्‌ श्न्येः-दात्र मिः, श्रहायंम्‌=ञ्रजेय- 
ममेचन्न, अरोगजातीयं =रोगलेशचद्यम्‌ › उदारवाक्यम्‌ उदार=गइत्‌ गन्भीर युक्तियुक्तं च 
-उदासो दानृनइतो रित्यमरः, वाक्यं वचनं यस्य॒ तम्‌ , अषटयुखोपपन्नम्‌ अष्टभिः = त्रतुपद- 
नेवोत, युौः=सदयतैः, उपपन्नं युक्त, वदन्तिकथयन्ति । 

मावा्थः--त्रस्तन्धत्वाचष्टयुखवन्तमेव पुषं वन्तुतो दूतं बुधाः कथयन्ति | 

माषा-- द्षव, सामथ्य॑युक्त, शीघ्र काम कर लेनेवाला, दयायुक्त, मन्जुल ( देखने भँ 
सुन्दर ) दृत्तयो ( शतरुश्रों ) दारा न वहकाये जाने योग्य, नोरोम, तथा उदार ( युक्तियुक्त ) 
दचन बोलनेवाला, इस प्रकार ठ रुरो स युक्त पुरुष को दी दूत कते हं ॥ २७ ॥ 

छ क 

न विश्वाखाज्ञातु परस्य गेहे गच्छेननरश्चेतयानो विकाले । 


न चत्वरे निशि तिष्डेन्िगूढो न राजकाम्यां योषितं प्राथेयीत ॥२८॥ 
अन्वयः -चेतयानः नरः जातु विकाले विदवासाव्‌ परस्व गेहे न गच्छेत्‌ › रिश्चि चत्वरे 
निगूढः न तिष्ठेत्‌ , राजकाम्यां योषितं न प्राधेयीत । 


७८ विदुरनातिः- 


अथः--न विह्वासादिति । चेत्यानः = जानन्‌ , श्रा प्रयोगोऽयम्‌ , नरः्=पुमान्‌ , 
जाठु-कदाचित्‌ , विकालेत्रसमये सन्ध्याकाले त्यथः, विदवासात्‌-प्रत्ययात्‌ , परस्य 
त्रात्मीयेतरस्य, गेह =गृहे, न गच्छेत्‌ = न यायात्‌ , चौयादिकलद्कापत्तिभयसम्भवात्‌ , निरि 
रा्नौ, चत्वरे=अङ्गणे श्रङ्गणं चत्वराजिरे" इत्यमरः, निगृढः छन्नः रुन , न तिष्ठेत्‌=नावस्थानं 
कुर्यात्‌ द कुंतत्वादिदाङ्कया राज दुर कन्‌ करवन्धनादिसम्भवात्‌ , राजकाम्यां राज्ञा=नृपेख काम्या 
अभिलवखीया ता, योषितं = खिय, न प्राथयीत=भोच्तुं न प्राथवेत्‌ न कामयेतेव्यथैः, तर्षो 
प्रयोगः, राशः सकादादण्डलाभसम्भवात्‌ । 

भावाथः--लन्ध्यायां परगृहयमनं निश्चि चत्वरे प्रच्छन्ल्येणवस्थानं रजेग्ठितक्ली- 
कामनांच न कुयांदिति॥ 

भावा-जानकार आदमी कमी भी कुवेला मेँ दूसरेकेषर मैन जाय, रात को ह्िपकर 
श्रोगनमैनढ्टार्हेश्रौरराजाकी चादीस्वीकोन चाहे ॥ २८॥ 

न निहवं मन्चगतस्य गच्छेतछसषटमन्नस्य कुसङ्गतस्य । 
न च ब्रूयान्नादवसिमि त्वयीति सकारणं व्यपदेशं तु कुर्यात्‌ ॥ २६ ॥ 

अन्वयः--( नरः ) संष्टमन्तरस्य कुसङ्गतस्य मन्त्रगतस्य निहवं न गच्छेत्‌ , तयि न 
आदवसिमि-इति चन व्रयात्‌ , तु सकारणं व्यपदेश्यं कुयात्‌ । 

अ्थः--न निह्वमिति । नरः, संचष्टमन्त्रस्य संखष्टः=अनेककतंकतेन मिश्रः मन्त्र := 
रुप्तभाषखं परामदयरूपं यस्य तादृद्यस्य, कुसङ्गतस्य कुत्सितं = निन्दितं सङ्धतं-सदह्ययो यस्य 
तथाभूतस्य च, मन्त्रगस्यनपराम्ं कुवेतः, राज्ञः इति विदोष्यमध्याहरणायम्‌ , निहव निहति. 
मपहारम्‌ श्रपलापं वा अ्रपलास्तु निहवः इत्यमरः, न गच्छेत्‌~न्‌ सदियोधदन्ञनं म्रकाडये- 
दित्यथः, चयिनमवनि, न श्रारवस्तिमिनन विदवसिमि-इति चनएवं तु, न ब्रूयात्‌-न वदेत्‌ , 
तुर्किन्तु, सकारणं = दे तूपन्यासपुरस्तर, व्यपदेद्ं = व्याजं “व्याजोऽपदेश्चो लद्य चेश््य- 
मर्‌: कुर्यान्‌ । 

मावा्थः-- यश नृपः स्वमन्त्रं वहुभिः सह विचायं तत्स॑मत्या मिश्रनेन किमपि स्थिरौ. 
करोति, परायदादातारश्च वस्य दुजंना एव, स यदि नीतिविदः युरषान्‌ मन््रणाथंमाहयेत्‌ , तदा 
तैः पुरुषेन स मन्वः सङ्गोप्य एव, पिन्तु स्वविरोधप्रदशेनपूवकं प्रकादतामेव नयः । तत्समये 
श्वयि नाहं विद्वत्तिमीश्तयेवं न कथनीयं, किमपि कारणं प्रदरयं व्याजः करणीय इति ॥ 

माषा-श्रनेक लोगो कीसंमति से मन्त्रणा करनेवाले तथा बुरे साथवाले पुरुष सत 
सलाह करै समय युकरना नदीं चाहिए ( श्रर्थात्‌ यदह नदं कहना चादि कि तुम्हरे साथ 
सलाह करूगा ) ्रीरनतो यही कना चादिएकरि म्न तुम पर विदवास नी करता!" बल्कि 
कारण कृ ताथ वदानां कर देना चाहिए ॥ २९॥ 
धरणो राजा पुश्चली राजभृत्यः पुता राता विधवा बालघुत्रा । 
सेनाजीवी चाटु घरतभूतिरेव व्यवहारेषु वजेनीयाः स्युरेते ॥ ३० ॥ 


तत्वाथदद्गिनी-सरखाधैवो धिन।-सस्टरतदिन्दीदीकाद्रयसमच्िता ७९ 


अन्वयः--टसी राजः, पुश्चली राजय्त्यः, पुत्रः, भ्राता, दालपुत्रा विधवा, नेनाजीकी, 


१1 
उदतमूतिः च यव-पते व्यवह्ेषु वजंरीयःः स्युः 
ध र्‌ | लड दा ° गजा प 3 ^ रयः भ ९ 6, ध्विणौ ~ 
अर्भः--घृणीति छर] 1 {नारद पर, युश्चला<त्व्ःरयः “पुश्चली णं 


दनः, ्रःनारउन्धः, बालपुत्रा वालाः=्लपवयसः पुद्रन्छुनाः यत्यःः सा तटृर्ख, विधवा = 
गतपनिवः जी, सेनाजीवीनसन्यवृच्तिः, उदघृतभूरिः उदघुतानत्रपदा भूतिः=मम्पद्‌ यस्य 
तः = दु राकनाधिकारद्वव,~प्ते= अमी) व्यवहारेषुरदिवादवषु 
ऋणादानादिनिमित्तविविधवादेष्विव्वथः, तथाच~~'नानामन्दे 
कात्यायनः, दजनयाःनवच्याः निषेध्या इति यावत्‌, स्यु 

भावाथंः-लञ्जाङीलनूपादयो धघनादिव्ववदयरेषु न याद्या इति 

भाषा-ररमानेवाला राजा, व्वभिचारिणी ्ी,राना का नौकर, वेट, भाई, ददे 
पुत्र वालौ विधवा, तेनासि जीविक्रा चलानेवाह्ा { सैनिक) तथा देदवयं ( अधिकार) मे 
हटाया हव्या पुरुष, यै व्यवहारो ( लेन-देन वगैरह कै वरेन होनेवाते उुक्दर्मो ) ते दूर 
रडने योग्य है ॥ २० ॥ 

अष्टौ गुणाः षुखुषं दीपयन्ति प्रज्ञा च कौल्यं च श्वुतं दमश्च । 

पराक्रमहचाऽबहुभाषिता च दानं यथाशक्ति तक्ता च ॥३९॥ 

अन्वयः--प्र्ञा कौल्यं श्रतं दमः पराक्रमः अवहुभाविता यथा्ञक्तिं दानं कृतङ्घता च 
( इति ) श्रष्टौ युखाः पुरुषं दीपयन्ति 

अथैः--अष्टादिति । परहा = दुद्धिः, कौल्यं = कुनीनता, श्रतं-ताखन्लानं, दनः=इन्द्िय- 
नि्महः, पराक्रमः = चरता, अवहुभाषिता = मितभाषरक्ञालित्वं, यथाकति = रक्त्सनुतारः, 
दान॑=प्यागः, धनादिवितरणं, तक्षता च=उयकरतिरमरणं =-श्त्यषटौ, रुखः=सददुराः, 
पुरुषं-नर, दीपयन्तिच्प्रकारयन्ति 

भावार्थः प्रज्ञादयो सुखाः पुरुषस्य शोभावधंकाः सन्तरति 

मापा- उदि, कुलीनता, विद्या, शन्द्रयों का दमन, वीरता, मितभाषिता) सामथ्यं के 
श्ननुसार दान करना, तथा उपकार को मानना ये-्राठ युख पुरुष क प्रकाशित कर दैत ईं ॥२९१॥ 
पतान गुणस्तत 1 मह{रमावानका गणः खश्रयत प्रख्य । 
राजा यदा सत्कुरुते मनुष्यं सर्वान्‌ गुणानेष गुणे विमतिं ॥ ३२ 

अन्वयः--हे तात ! एकः गुणः महानुभावान्‌ एतान्‌ प्रसद्य संश्रयते, यदा राजा मनुष्यं 
सत्रे, यदा एषः गुणः सवान्‌ यु णान्‌ विभति । 

अर्थः--एतानिति । दे तात = हे रानन्‌ ! एकः, गुणः = सद्गुणः, महानुभावान्‌ 
्थिकप्रभाववतःःपतान्‌~पृ्वक्तान्‌ , युणान्‌=प्रज्ञादीन्‌ ¦ प्रसह्य = दठात्‌ , संश्रयते=आश्रयति, 
यदा यदिमिन्‌ काले, राजा=नृपतिः, मनुष्यं पुरषं, सुरते = श्रद्वियतेः तदा, एषः यगुणः 


[कन 


द्रवंहषृर 
ददरणाद्रववहारः 


॥ 


८ विदुरनीतिः- 


राजसंमनालक्णो रुणः, सर्वान्‌ गुणान्‌=इनरानखिलान्‌ प्रज्ञादियु णान्‌ , विभक्निपार्यति 
स्वान्तगनानेव विदधातीत्यथः | 

मावारथः--एुरषप्रकाशकान्‌ प्रज्ञादीनधने युणान्‌ राजसम्मानप्राप्निरूपो गणः स्वात्मनि 
विभति, सोभ्य तदपेक्तयाप्युृशे गुण ः=एवं नव युणा इति ॥ 

भाषा--इे नात ! जव राजा किसीकाश्रादर करतादैतो उका यह (आदर कसे 
का युण ) च्रकेला ही इन वडे प्रभावद्ालली गुणों काहटठात्‌ ्राध्यले लेता दहै श्रौर यह इन 
न्व गुखो को धारण कर लेता ह । धर्थात्‌ म्रज्ञाश्रादि रुण श्य एकरा के सामनेद्धिष 

65 ह| ३२॥ 

गुणा दश्च स्नानरील भजन्ते वलं रूपं स्वरवणं्रशुद्धि 
स्पशव गन्धदच विशुद्धता च श्रीः खोक्कुमा्यं धरवरादइच नार्यः ॥३३॥ 

अन्वयः--ठनं स्पं स्वरवणप्रशुडिः खद्यः गन्धः विषुदधता श्रीः सौकुमायं प्रवराः नायै; 

यच युखाः स्नानरीनं भन्ने) 

अ्थः--गुणा इति । वलम्‌-त्रोजः, रूपं = सौन्दर्य, स्वरवणग्रशुद्धिः स्वरश्च वर्णाश्च 
स्वरवणाः तेषा भ्रशुद्धः स्वराः = निषादादयः व्ाल=करादयो मातृका वर्णाः तेषां प्रशुद्धिः = 
त्प्ट्ता-द्यु भयं, सपद्चःन्त्वनिद्दरियव्राह्यः सओनोष्णादिः, गन्थः=प्राणेन्दरिययाद्यः सरभ्यादिं 
विशुदधता=नमंल्यं, श्रीः=लच्माः, सौकमार्यछकुमारता, प्रवराः =श्रेष्ठाः, नायः=लियश्च-दश= 
दश्सङ्ख्याका एनै, उखः, स्नानश्चोलं = निव्यस्नायिनं, पुरुषमिति रोषः, मजन्नेरयराश्रयन्ति | 


भावाथः--यो हि नित्यस्नायी, स एतान्‌ वलादीन्‌ दश्च युणान्‌ प्राप्नोतीति ॥ 

भाषा--नित्य स्नान करनेवाले पुरुष कै पस ये दस्त गुण श्रा जाते हे~~बल, सौन्दर्यं, 
स्वे आर वर्णो की शुद्धता ( शुद्ध उच्चारण करने की योग्यना ) स्पञ्च, गन्ध, पवित्रता, 
सोमा श्रथदा ल्मी, उङ्क मारता तथा वद्या खियं । २३॥ 

गुणाश्च षण्मितभुक्तं भजन्ते मारोग्यमायुश्च वलं सुखं च 

अनाविलं चास्य भवत्यपत्यं न चैनमाद्यून इति क्षिपन्ति ॥३७॥ 

अन्वयः--त्रारोग्यम्‌ ; आयुः, वलं, सुखम्‌ , अस्य श्रपत्यम्‌ अनाविलं भवति, एनम्‌ 
श्रायूनः इति न क्िपन्ति च-षट्‌ गुणः मितभुक्तं भजन्ते । 

अथेः--गुणाश्चेति । ्ररोग्यं =नीरोगता, श्रायुः्=जीवितकालः, वलं = सामर्थ्यं, सुखं = 
दामे, स्य पुंसः, श्रपत्यं सन्ततिः, जनानिलं न विलं कलं, तत्‌ = निर्दोषं घुन्दरं मवति, 
कलषोऽनच्छ भ्राविल इत्यमरः, एनं पुरुषम्‌ , आयचूनः = श्रौदरिकः वहुभो जीत्यरथः, श्रायनः 
स्यादौदरिके" इत्यमरः इति = एवं, न किपन्ति = न निन्दन्ति च-भ्रमी षट्‌-षरसङ्ल्याकाः, 
युणाम्=उपयुक्ता भारोग्यादयः, भितयुक्तं मितं परिमितं शुक्तं=मोजनं यस्य॒ तं मितभुक्तं = 
परिमितादारं पुरुषं, भजन्ते=सेवन्ते । 


तच्वा्दरिनी-सरलाथनोधिनी-खंस्कतदिन्दीदीकाद्वयसमन्विता | ८१ 





>> ^ क न अ वि अ 
अ1द{--परामन (न कम न श्रय ) हम्‌ न्सरनतानकः गमन्तद्धः रयन जानं द, 
ए र्वा ~+ ०1 [= न्स धू <~. ज = "रोग नध [वि ४ सन्ता [य -- = नै र 
यदै स्वाध्य, आयु, वल, सुख तथा पटमेल (नःरोच तथः चुन्दर , सन्तान कणु अत्र इन ह 
व. =) न स. (क ~, 

छर्‌ यहु पेद ह, दमा कहकर कोद उनमख {रन्दा नई कनः! २४॥ 


अकमेहीलं च महादानं च लोकद्धि्ं बहुमायं चृशंसम्‌ ¦ 
अदेक्ाकालङ्ञमनिषटवेषमेतान्‌ यहे न प्रतिवासयेत ॥ ३५ ॥ 


# [| = ~~ ~~ ~न क 1 क प ५ कः न----नलय ~~ 
अन्वयः--( नरः) चअकनदोल मनहदन लाक्वद्ष्ट दहनाय दूद्‌ 


। 
अनिष्वेषम्‌-प्नान्‌ गृहेन प्रतिवासयेत । 


भै © + 
~ 


। 
-सदैरनीप्छितः त्रमह्गल इति यावत्‌, वेषः=नपथ्यं यस्य शत्नाकस्पवेशौ नेपध्यःमित्यमरः, 
नादृदान-पतान्‌-सच उक्तान्‌ , पुरशनिव्यध्यादायन्‌ , यृदे=नवनेः नप्र र 
पारयेत्‌ समवैदयेत्‌ । 
भावा्थैः--त्रकमैठादीन्‌ सक्तविधान्‌ पुरषान्‌ न कदाचिदपि यहे स्थापयेदिति \; 
माषा--त्रकर्मण्य, वडुन खानेवःले, जनना के वैरी, दुत्त कषठ करनेवाले, दूरः स्थान 
नथा समय के ऋअरौचित्य कोन जाननेवाले नथा डरे वेरवाले को वट मे नदीं रिक्ताना चःहि९।३५॥ 
कदूर्यमा्तोशकमश्रुतं च वनोकसं धूतेममान्यमानिनम्‌ । 
निष्टरिखं कृतणेरं कृतधघ्रमेतान्‌ अशार्तोऽपि न जातु याचेत्‌ ॥३६॥ 
अन्वयः-- यशतः रपि ( मनुष्यः ) कदयंन्‌ श्रक्नो्चकम्‌ श्रुतं वनौकसं धूतम्‌ जमान्य- 
मानिनं निष्टूरिणं कृतवैरं कृतध्नम्‌-एतान्‌ जातु न याचेत्‌ । | 
अ्थैः--कदर्य मिति । यातः अशन्‌=उतिवेलम्‌ तिल शशात्य्ातिमात्रोद्धाडनिभर- 
मित्यमरः, श्राततः = पीडितोऽपि मदुष्यः, कदयं = करपखं कद्यं परच्खदरक्निम्पचानसितन्पचाः' 
इत्यमरः, श्राक्रोशचकम्‌=श्रनिषटादिष्ठवचनप्रयोक्तारम्‌ , अश्रुतं =शालङ्ञानहीनं, व नौकसं वने= 
जलक्तमीपे (जीवनं भुवनं वनमिति कोषः, श्रोकः = सद्य श्रोकः सद्माश्रयश्चौकाः इत्यमरः) 
यस्य तं वनौकसं = वनगासिनं ङैवतकमिति यावत्‌ , अथवा वने = अरण्य श्रोकः यस्य तं 
भिल्लादिकमित्यथः, भूत = कितवं शधूरतौऽक्लदेवी कितव इति कोषः, अमान्यमानिरम्‌ आत्मानं 
मान्यं न मन्यतेऽसौ श्नमान्यमानी त=सत्करे प्राप्तेऽपि स्वमसत्ततमैव मन्वानस्‌ 3 नरयन 
मान्यानूपूल्यान्‌ न मानयन्तिरन पूजयन्ति तान्‌ › निष्ूरिणं ऋः कतवर -कतदरोहं, कतव्नं = 


६ विं नी ३-८ विदु १९१ 


८ म्‌ विदुरनीतिः- 


परकतानुपकारानमन्यमानय्‌ ;-एतानू=प्रतिपादितान्‌ कद्यांदीन्‌ , जातु=कदाचिदपि, न याचेत्‌ 
न्यान्जां न कुयात्‌ । 

भावाथः--श्रत्यन्तापचपि कदर्यादीनां पुरस्तात्‌ याच्ना कदापि ते कायां ॥# 

भाषा--करपण, निन्दकः; विधाहीन, जवल मे रहनेवाले ( भिल्ल-्रादि ) श्रथवा नले 
समीप रहनेवले ( धीवर ), पृतं, पूज्य लोगों का श्नादर्‌ न करनेवलि, निदय, वैरी तथ 
उपकार को न माननेवाल्लै इन (खव) से अ्त्यन्व कष्टयुक्त होने परभीनमगि॥ ३६५ 

संङ्किकमांणमतिध्रमादं निव्यान्तं चाद्रदभक्तिकं च | 

विश्ष्टरागं पटुमानिनं चाप्येतान्न सेवेत नराधमान्‌ षट ॥३७॥ 

अन्वयः-( पुरषः ) संत्लिष्टकमखम्‌ अति प्रमादं नित्यानृतम्‌ श्रदृटभक्तिकं विद्धश्यपम्‌ 
दपि चे प्डमानिनम्‌-एतान्‌ पट्‌ नराधमान्‌ न स्वत । 

अथैः--ंस्लि्टकर्माणममिति । पुरषः, संरलिष्कर्माणं संक्लिष्टानि = न्रतिकनेरसि 
कर्माणि = विषप्रदानादीनि यत्य तं संक्लि्टक्माणम्‌=त्रततायिनम्‌ , अग्निदो गरदर्चैव 
शखपारि्ध॑नापहः ।! तेत्रदारदरथैव पडते ह्याततायिनः इद्युक्तैः, श्रतिप्रमादम्‌ श्रतिनअत्यन्तं 
प्रमादः = अनवधानता यस्मिन्‌ नम्‌ = ्रत्यन्तमसरावधानं, नित्यानृतं नित्यम्‌-अनवरतम्‌ श्च. 
मृतम्‌ = द्रसत्यं य॒त्र तं = सवेदाऽनृतमाषिणम्‌ , ब्रदृढमक्तिकं न दद्या स्थिरा मक्तिःनश्रद्धा 
यस्य तम्‌ अदृमक्तिक्‌ शटोषाददिमावे"ति कृष्प्रस्ययः, विखष्टतगं विसृष्टः = त्यक्तः रागःन्चप्रेम 
वेन तं = त्यक्तस्नेदं, पटमानिनम्‌ आत्मानै=त्वं पटं = दक्षं मन्यतै तं=चतुरमानिनं ध्दकषे तु 
चतुरपेशलधटवः इत्यमरः, एतान्‌ , षट्‌ = पट॒सडख्याकान्‌ , नराधमान्‌ = अधमान्‌ नरान्‌ + 
नसवतय््न भजत्‌ | 

भआवाथेः--संक्रलिषटकरमादीनां षण्णां नराधमानां सङ्निने कदाप्युचिता ॥ 

भाष--खाततायी, मारी लापरवाद), निस्य मूठ वोलनेवाले, श्ररिथर भक्तिवाले, स्वेह - 
हीन तथा श्रषने को चतुर समभ्पनेवले-दन छः निङ्ष्ट पुरुषे का सेवन मनुष्य को नहः 
कृरना चाहिए ! ३७} 


सहायवन्धन ह्यथ; सहायाश्चाथेवन्धनाः । 
अन्योन्यवन्धनावेतो विनल्योन्यं न चिभ्यतः ५ ३८ ॥ 
अन्वयः--श्र्ाः सहायवन्धनाः) सहायाः च अथेवन्धनाः ( सन्ति ) ¦ अन्योन्यवन्धनौ पतौ 
श्रन्योन्यं विना न सिध्यनः 
अधः--सहायनन्धना इति ! अराः = द्रव्याणि, सद्ययाः = अनुचराः बन्धन-वन्यः 
वेषां तै तादृशाः सेवकसम्वद्य इत्यथः, श्रनुप्लवः सहायश्चादुचयोऽभिचरः समाः इत्यमरः, 
तदहायाः च = श्रनुचराश्च, श्र्थवन्धनाः=द्रन्यस्षन्वद्धाः सन्ति, अन्योन्यवन्धनौनयरस्परसम्बद्ौ, 
एता =त्थसहायौ, अन्योन्यं परस्पर, विना्न्तरेस, न सिध्यततः-सिद्धि न गच्छतः। 


इ क ~ = [ख 


तत्वाथदशिनी-सरला्थकाधिना-संस्छतटिन्दी्यीका द्रयस्सन्विा । ८२ 
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रण्ये-वसं मस्थान=स्थानयस्य नाद्रयः वानतन्थाश्रर उनवनन्‌ ; युगः == 744; नयुवेन्‌ = 
(क ~ व 


ष्् रं [ष (नो ४ 
सएवाथः- मनुष्या य हन्थाश्म तिष्रन्‌ पुत्रानुन्णच तानन्मणन्‌, सवृा्तस्च (त्थाय कन्या 


॥ प [व प (नी न ९ (नी क 
सल्ल ससुकितैवेर: सह विवाद निश्िनः वानत्रस्ा्नन्ङ्गाङक्वन्‌ सुन्नतवं नवन्त सन्प- 


(द| भु ना => २ = ~ 1 ऋग ज [ष्क द्र ~ = [ष ( क 
मषा---द्च, यमो उत्प करतः श्राद उन्द्र क्न सुनः कर्क नथा उरक (नद्‌ [क्र 

जी म काद्ध उप ठु न चर (^ क्न्य स्न ~+ ~----> --- ~~~ -------- =¬ = १ 
जीविका का उपाय सर्फ आर समा कन्याश्च क कन तया केर दनव ह्न कम ईच्य 


हितं यत्सवभूतानामाव्मनश्च छउुखावहम्‌ । 
५ क € £ र 
तन्कुर्याद्‌ा श्वरे द्येतन्पूलं सवाथेखिद्धय ॥ ८० ५ 
अन्वयः--यत्‌ सवभूतानां हितम्‌ अत्मनः चं चावल, न्यत्‌ तत्‌ दद्वरं कुब्धत्‌ \ {7 
एतन्‌ सर्वांथसिदधये मुलम्‌ ( अस्ति) । 


3 ५ डित भि भ यु [त यं रं क 3 ~ ४4 १ (~ ४ ~ ० 
अथः-1इतामा त । यत=क्ायमाचरस्‌ ठः) नवमूनाना=क्वव्रायनाः (हतन्य्यन्‌ 
अआलनः = स्वस्य च, नुवावदं=ुलप्रदं स्यात्‌ , तनल्कावंनाच्रणं वा, इरत = परमात्मनि; 


लर्यात्‌-समर्पयेत्‌ , यत्करोषि यददनासि यञ्जुद्येपि दढानि यत्‌ । वत्तपस्यनि कान्नय ! नतु 
रष्व मद्पणःमिति भगवदुक्रतैः, दि-नथादि, एतत्पदं कमणामीश्टयापणं, सवथस्य सव 
थानां सवं व्रिषयाणं सिद्धये = ग्राप्ते, मूलं = सुख्यञरखम्‌ रस्ति 

मावाभः-- सवं मूनदितं स्वद्चतावदहं च कायं परमात्मनि समपंसीयं येन स्वथििदिः 


स्यादिति \ 


<४ विहुरनीतिः- 


माषा जो काम सव प्राणियों के लिए हितकर तथा अपने को घुख देनेवाला हो उसी 
करो ईदवर को समवित करे, वयोक्षि यह ( ददर को समपंण करना ) सव कायो की सिद्धि 
की जड हे ४०॥ 
बुद्धिः प्रभावस्तेजश्च सच्वमुत्थानमेव च । 
व्यवसायश्च यस्य स्यात्तस्याचृत्तिभयं कुतः ॥ ७९ ॥ 
अन्दयः-~--यस्य वृद्धिः प्रभावः तेजः स्वम्‌ उत्थानम्‌ ण्व व्यवसायः च स्यात्‌ तस्य 
त्रवृत्तिमय कुलः । 
अथैः-व्रद्धिरिति । यच्य=पुरषस्य, बृद्धिः=सखृद्धिः, प्रभावःनप्रतापः) तेजः=महः, 
नत्वं बलम्‌ , उत्थानम्‌ एव=उद्यम एव, व्यवसायः = निश्चयः दृटसङ्कल्पश्च, स्यात्=मवेत्‌ , 
दय्‌ = पुरुषस्य, श्रवृत्तिभयम्‌ च्रदृत्तेः = जीविकाया अभावात्‌ सयं-मीतिः, कुतः कस्मात्‌ । 
भावार्थः वृढ वादिकं यस्य भवेत्‌ , तस्यावृत्तिमयं न सम्भवतीति ॥ 
भाषा--जिस पर्ष के पास (धन आदि की) वढतती, प्रभाव (रोवदाब), तेज, वल, उचाोग 
तथा निश्चय (दृटसङ्कल्य) दयो उते जीविकाविच्छेद का भय करदो से हो सृता है १॥ ४१ ॥ 


पश्य दोषान्‌ पाण्डवयिग्रहे त्वं यत्र व्यथेधुरपि देवाः सशक्राः 

युजेवैरं नित्यवुदिन्नवासो यशःप्रणाशो द्विषतां च हषः ॥ ४२ ॥ 
भीष्मस्य कोपस्तव चेवेन्द्रकल्प ¦ द्रोणस्य राज्ञश्च युधिष्ठिरस्य । 
उत्खादयेल्लोकमिमं पव्रद्धः दवेतो प्रहस्तियमिवापतन. खे ॥ ४३ ॥ 


अन्वयः--लवं पाण्डवैः ( सह ) विरहे दोषान्‌ पद्य, यत्र सराक्राः देवाः अपि व्यथेदुः । 
तरैः वैरं, नित्यम्‌ उद्धिग्रवान्तः, यद्ररादाः, दिषतां हर्षः च, हे इन्द्रकरप ! भीष्मस्य तव एव 
च द्रोखस्य राक्ञः युधिष्ठिरस्य च प्रवृद्धः कोषः दे तियेक्‌ श्रापतन्‌ इवेतः यहः हव इमं लोकम्‌ 
उत्पादयेत्‌ । 
अधैः--पाण्डैः चद विग्रहे दोषान्‌ युग्मेन दद्ैयति-पश्येति, भीष्मस्येति च । वत्वं 
मवान्‌ , पाण्डवैः =युधिष्ठिरादिभिः, सह, विग्रहे = युद्धे, दोषान्‌ = अरवयुणान्‌ › पदय~त्रवलो.- 
कय, यत्र = विग्रहे, सश्क्राः=तेन्द्राः, देवाः श्रपिनमरा श्रपि, व्ययेनु=दुःखमवाप्तुयुः परस्मै 
पदमाषस्‌ › पुत्रे कौरवैः पाण्डवश्च सह परस्परं, वेरं = विरोधः, नित्यं = सदा, उद्वि्वासः= 
व्याकुलितं यथा स्यात्तथा निवासः, यश्चश्रणाञ्चः यद्चः = श्र यावदुपाजितायाः कीतः प्रणाश्चः= 
नादः; द्विषतानात्रुणां, इषः च = प्रमोदश्च, हे इन्द्रकल्पहे पुरन्दरोपम ! भीष्मस्य 
गाङ्गेयस्य; तव एवं च=भमवतोऽपिच, प्रशस्य = द्रोणा चायस्य, राज्ञः = नृपतेः, युधिष्ठिरस्य च, 
पकृद्धः=वृद्धि गतः, कोपः~कोधः, खे = सुरव्स॑सि श्राकारे इत्यथः, श्नन्तं सुरवत्मं॑खभमित्य- 
मरः, तियं क्=पिरश्वीनं यथा स्यात्तथा, श्रापतन्‌-पस्तिः पतित इव दृदयमानः, वेतः यहः शव= ` 
धूमकेतुरिव, श्मम=पतं लोकन्युवनं मत्यलोकमित्यथः, उत्सादयेत्‌ = नाशयेत्‌ । 


तत्वा्थदशिनी-सरलाथंबोधिनी -संस्टतटिन्दीटीकाद्रयक्षसन्विता } ८९ 


भावाः ेन्द्रदेवव्यथाकरे पाण्डरैः सद क्ियामामे वि्देऽनेकेऽमी दोषा दिश्वयेन स्युः, 
त च यथा पतरषु परत्र वैरं, स्थिदिश्च चिन्तापूरछ, यश्वसो नाशः दविषना प्रह्षैः, मीष्मा- 
दीनां प्रवृद्धो भूमण्डलनाशकरः कोपद्दति ॥ 

माषा--पाण्डनो के साय युद्ध करनेते होनेवतिदोषोका पदेख लं । इससे इन्द्र 
नेन नरि देव्ता दु होगे । ्राप्कै पुना ते (उनका) वैर होगा, लत्व क वेकलली रहेगी, 
दीका नाच्च द्योता नौर इदु को प्रस्ता होगी । हे इन्द्र कै ठल्य ( पराक्रमी ) धृतरा 
तध्म, अप, द्रोणतथा युधिष्ठिर कावद हुत्रा करोथ इनन लोक को उती प्रकार पीडित नष्ट, 


ह 
र्‌ सक्ता १ जिन्त प्रकार चरका मे तिर्या विचरता हुता षूमकतु ॥ ४२ २२॥ 


तव पु्शतं चेव कणेः पञ्च च पाण्डवाः । 
पुथिवीमनुशासेयुरखिलां सागसम्बराम्‌ ॥ ४८ ॥ 
अन्वयः--तव पुत्र्तं कणैः प्व च पच्च पण्डवाः च जडिलां सानसन्वरा पृथिवीन 
्नुसासयुः। 
अथेः- तवेति । तव =, पत्रहतं =पुत्राणां शतं पुत्रा दरयो धनादय इत्यथः, कणेः एव 
=श्रङ्राजः कर्णोऽपि च, प्छ पाण्डवाश्च = युधिष्ठिद्तयश्च, त्रखिलां = सन्पू खौ, सगरः 
म्बरं सागरः = समुद्र एव श्रम्बरं = वस्त्रं यस्यास्ताम्‌ श्रम्वरं व्योग्नि वासिः इत्यमरः; 
समुद्रपयंन्नामित्यरथः पृथिवीं = वसुन्धराम्‌ › अनुशान्तुः = दासन डय: पालयेययुरिति यावत्‌ ; 
श्राषोऽयं प्रयोगः । 
मवाः- धार्तयष्ट्राः पाण्डवाः करंस्चेति मिलित्वा सव सदैव 'विस्तीणी सन्पूरौ चतुः- 
सागरगामिनी पृथिवीं रक्न्सिति ॥ 
आषा-- प्रापक सो पुत्र कणं तथा पोचों पाण्डव ( मिलकर ) समुद्रवसना ( ससुद्र पय॑- 
न्त ) सारी पृथ्वीका शास्तन करं ॥ ५४॥ 


धातैराश्र बनं राजन्‌ ! व्याघ्राः पाण्डुता मताः ॥ 
मा वनं ह्धिन्धि सन्याघं मा व्याघ्रं नीनशच्‌ वनात्‌ ॥ ४५ ॥ 
अन्वयः--हे राजन्‌ ! धान॑राष्टराः वनम्‌ › पाण्ड्याः व्याघ्राः नताः ( श्रतः ) सव्याघ्रं 
वनं मा द्विन्वि, व्याघ्राः वनात्‌ मा नौनदन्‌ । 
अथः--धा्वराष्टा इति । हे राजन्‌=द भूष ! ातैराषट्राः = दुर्योधनादयः, चनै-वन- 
खह्पाः सन्ति, पाण्डुसुताः=पाण्डवाः, व्याघ्राः=दीपितुल्याः, ्ादूलदधीपिनौ व्याघ्रः इत्यमरः, 
मताः = सम्मताः, जनानामिति दोषः, श्रतः, सन्याघ्र व्युघ्रौ := युधिष्ठिरादिभिः सरितं॑नयुक्तः 
वनं=धातराष्टररूपमरण्यं, मा दिन्विनन निङ्न्तः पाण्डवान्‌ धार्नराषटरश्च न नादयेरित्यथः, 
व्याघ्ाः=ल्ञादूलाः पाण्डवाः, वनात्‌ = श्ररण्यात्‌ धात॑राष्ट्रसयुदायात्‌ कास्णात्‌ ;› मानन; नीन- 
शन्‌ = नष्टा भवेयुः । स्वाथिको णिच्‌ । “न माङ्योगे? इत्यडभावः । 


+ 


) 
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| 
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१,९ 


विदुरनीतिः- 


११, 


[> । 


मावार्भः--यातैराष्टाः पाण्डवाश्च वंदा जीवन्तु, तच्च त्वदधीनं नैभां कलर दूरश्र 
तद्रा रत्र छ्याऽवदयं कतव्यमिति 
माषा--ह राज्य ' श्राप पुत्र त्त श्रीर पाण्डु पुत्रवोकं ममानहं। श्राःत्‌ 


ठु सनेन वनवा ही नष्ट क्रजिष अर्‌ व्नकेकार्णव्राधभीनध्न हो । ४५॥ 
६ 
न स्याद्धनख्धत व्याघ्रान्‌ व्याघ्रा न स्युच्छेते वनम्‌ । 


(~ ५ 7 शि 
वनं हि रध्यते भ्यादेव्याघ्रान्‌ रश्चति कालनम्‌ + ८६॥ 
अन्वयः--व्या्राच्‌ ऋते वनं नस्यात्‌, वनम्‌ कनै अ्या्राःन स्युः; हि वन स्यते 


चयन, फानन व्याघ्रान्‌ र्ति 
सर््ैः-न्‌ स्यादिति । व्या्रान्‌-दादूंान्‌ , ऋन=विना, व्रन=विपिनम्‌ श्ररव्यर०५ 


^~ ~+ -# पु प क्वो न न्न ण आय < द्ध ] भ व न न 7 ग्रः ८ __{= 
तन बृहन कवमृने वन{मल्वनरः) न [नूनम भर्व ननम त्रस्णयन्‌ ) कतर जना) 
021 टि (य्न प 9 क 25 । 
न्य्राः चदरा(पनः शद्दूलद प्यं व्यात्रः इृद्धयरः न स्युः्त्ते यव्रयुः, ' दन्य, वनं = 
8 ^ | ॥ ) ३ 
व्र रच्यन=दह्यने, कानन=वर्न. व्या प्नू-- दषम, र्ततिज्प्लियात्‌ । 
[न 


मावाभः-- विना व्याधं वनं, तिना वनं व्याघ्रो न तिष्ठति, तरमाद्रनव्याध्रां परस्परं नाहा 
~यं मन्पादयन इति नाकस्थिनिः । पाण्डवयातराष्टरयोव्यात्रवदयीः पयावैसारोपात्‌ तावप्युभा- 


मावा~-दार्थो ४ विना वन नद्य रट सकता ग्रीरवनयै पिना बा नद्यं रह सफरने 
` स्यौकि ) वन यार्थ दासा र्निन हना ह श्रीर्‌ वाधौ का रक्ता वन करता दह ॥ ४६ ॥ 
न तथेच्छन्ति कल्याणान्‌ परेषां वेदितुं गणान्‌ 
यथेषां ज्ञातुमिच्छन्ति रगेण्यं पापचेतसः ॥ ४७ | 


अन्वयः-- पापचेतसः परेषां कल्याणान्‌ गुणान्‌ वेदितं तथा न इच्छन्ति, यथा एषां नेगुण्यं 
दादुम्‌ उच्ुन्ति 


अथे न्‌ तथपि } पापचनसः पापि = श्रसत्कमंणि पापं = दृष्टवा चतः = चित्तं येषां 3 
राड्शाः टुचनाः दुर्याधनादयः, परेषाम्‌ = छन्येषां, कल्यारान्‌ = कल्यारुकारिणः शुभान्‌ वा, 
~त द जव, 
उणन्‌ = रयदायदयादाज्निण्यारीन्‌ › वेदितं ~ हात, तथा = तैन प्रकारेण, न इच्छन्तिना- 
भलषान्) यथा = येन प्रकारेण, एषांनयुधिष्ठिरदीनां, नेयुण्यं =युरसराहित्यं, ज्ञातुं = बोदघुम्‌ , 
‡च्छन्त्‌ = समदिन्त्‌ | 

भावायथः--दुयविनादीनां युधिष्ठिरादिषु वठंमानस्य गुणराशेक्ञाने न प्रवृत्तिरपितु तदवयुख- 
-नरुखत्वादिज्ञासे । 

माषा - पाप्मा लोग दृरयो के हितकर यु को जानने कौ उतनी इच्छा नदीं कस 

नत्तनं कि उनकी रुखडीनता जानने की कसते हं ॥ ४७॥ 
अर्थासद्ध परायिच्छुन्‌ धमंमवादितरचरेत्‌ । 
न हि धममाद्पेत्यथः स्वगलोकादिवास्रतम्‌ ॥ ४८ ॥ 


[ज क 


तत्त्वाधेददिना-सरखथवोधिना-संत्छृत हिन्दीदकाद्रयरम न्विता । ८७ 


र ४ 
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यस्यात्मा विरतः पापात्‌ कल्याण च निवेह्टितः) 
नेन सविद बुद्धं पतिधिक्तिद्च या 


क 
त्मा पाप्यन्‌ (वन्नः कन्या यवद्धिनः च, नया प्रकरिः दितिः च 
अन्वय ग सदः श ॥ {प , ४।६* ग~ \ क (119 र्य धु ~ प्रद {३० ५ ५१.५१ चः 


न (रीन [21 निः 
= स्त्र {दम्‌ | 


अथः--यस्पेति । यत्य = पुपस्य, जमा = वृद्धिः श्वातना यत्नो धिुद्धिः स्वमातो 
रद्य वप्मं चश््यमरः, पायान्‌ = दुष्छनात्‌ › विरतः = निङृत्तः, कल्याने = शन, निवेद्धिनः = नि 
जितश्चः ननउुरषेण, चा प्रकृतिः = मधान, विदरतिः = विकारः च-ष्टनम्‌ = पतत्‌ , स्वं = 
नर, बुद्‌ = जानन्‌ । 


गतवानिति ॥ 


1 


~न न्न 


नयन्‌ कव करणमूतत पूलतनवे अव्यक्त ) छर विक्त 
न्मरुप सर्‌ संहार का रदस्य मालूमदह्‌। जाता दं ॥ ४९;। 
या धमेमथं कामं च यथाकालं निषेवते ! 
धर्माथेका्रसंयायं स्रोऽमुतेह च विन्दति ॥ ५० ॥ 
अन्वयः--यः यथाकालं चम॑म्‌ श्रथं कामं च नियेवने, खः इद अयुत्र च धर्माथेकाम- 
दयान विन्दति । 
अथेः-य इत्ति । यः = पुरुवः, यथाकालं कालमनतिक्रम्येनि यथाकालं = यथावत्तरः, 
थमम्=्राचारम्‌ , श्र्थ=प्रयोजनं, कामं चचद्च्ां च, निरेके = सदतं जजन, सः नरः, इद ~= 
्रस्मिल्लकै, श्रमुत्रन्परलोकै च, चर्माथिकामसंयोगं धरमाधेकामानां =पुरूषाधत्रिवगंस्य, संयोगः 
सम्वन्धः तं; विन्दति लमत । 
भावाथेः-समयायु सारं धर्माथंकामक्तेवी नरः संसारे परत्र च तत्॑योगमवाप्नोतीति ॥ 


मापा-जितका चित्त प्राप सा्रलगदहै नथा मभन्म्यये लगाया वया दै उते भत्र 
( 


८८ विदुरनीतिः- 


भाषा--जो पुरुष यथासमय धम, श्रथ तथा काम का सेवन करनादै, वह इम लोकः 
तथा परलोक मे धर्म॑, श्रथ तथा कामके योगको प्राप्त करता है। ५०॥ 
सन्नियच्छति यो वेगद्रुत्थितं कोधहषेयोः । 
ख धिय! भाजनं यजन्‌ ! यश्चाप्सु न मुह्यति ॥ ५९ ॥ 
अन्वयः--हे राजन्‌ ! यः क्रोधहषयोः उत्थितं वेगं न सन्नियच्छति, यः ्रापस्ुचनं 
मृद्यति, सः श्रियः माजनम्‌ ( अस्ति) । 
अथः--सच्चियच्छतीति । है राजन्‌ = हे दप ! यः=पुरषः, करोधहषंयोः क्रोधश्च फो पश्च 
ह षेदच = प्रमोदश्च तयोः उत्थिनम्‌=उत्यन्न, वेगं = ज्व, न सन्नियच्छति=न भ्वरणदधि, यः = 
पुरषः, ्चापल्यु च = विपल्छु =, न, मुद्यतिन=मोदं गच्छति, सः, भ्रियः=सम्पदः, माजनं=पाचम्‌ 
श्राधार्‌ इत्यथः, श्रि । 
भावाथंः--यः फिल दर्षोतपन्तं कोषोतन्तं च वेगं इलथयति, विपदि च न मोहमभि- 
गच्छति, तस्मिन्‌ श्रीनिवसति ॥ 
माषा--हे राजन्‌ ! जोक्रोध तथा हषे केड्टे हए वेको रोकता है तथा विपत्तियोमे 
मोह को नदी प्राप्ठ होता उत्ते लद्मी कौ प्राप्ति होती है॥ ५१॥ 
वलं पञ्चविधं नित्यं पुरषाणां निबोध मे । 
यत्तु वाइबलं नाम कविष्ठं बलपुच्यते ॥ ५२ ॥ 
अमात्यखामां मद्रं ते द्वितीयं बलमुच्यते | 
तृतीयं धनलाभं तु बरमाहुमेनीषिणः ॥ ५३ ॥ 
यच्वस्य सहजं राजन्‌ ! पितृपतामहं बलम्‌ । 
अभिजातवलं नामतचतुथ बलं स्मरतम्‌ ॥ ५६॥ 
येन त्वेतानि सर्वाणि सडथहीतानि भारत 1 


यद्वलानां बलं श्रेष्ठं तत्‌ प्रज्ञावलसुच्यते ॥ ५५ ॥ 
सअन्वयः--हे भारत ! डे राजन्‌ ! पुरुषाणां नित्यं पद्वविधं बलं मे निगोध--यत्‌ तु वाहु. 

वरु नाम ( ततु ) कनिष्ठं वलम्‌ उच्यते, भद्रं ते ( अरस्तु ), अमात्यलाभः दितीयं वलम्‌ उच्यते, 
मनीषिणः धनलाभं तु तृतीयं वलम्‌ आहुः, यत्‌ तु भ्रन्य सदजं पितृपैतामहं वलम्‌ श्रस्ति, तत्‌ 
अभिजात्वलं नाम चतुथं बलं स्छरतस्‌ , येन तु सर्वाणि एतानि सङ्गृहीतानि; यत्‌ वलानां 
ष्टं वेलं तत्‌ प्रज्ञावलम्‌ उच्यते । 

सथः-सवंदा पुरुषेषु वतमानस्य बलस्य पाञ्चविध्यं दद्चयति चतुर्भिः पचैः-- बलं पञ्च- 
बिधमित्यादि ! है मारत=हे भरतवंशोत्यन्न, ह राजन्‌ = हे नप, पुरुषाणां = नराणां, नित्यं 
सदा वतमान, प््चविधं = पद्धप्रकारकं, बलं = शक्तिम्‌ , मे = मत्सकाद्यात्‌ , निवोध = 
जानीहि । कानि कानि तानीत्याह-यत्तु, बाहुबलं = भुजवलं, तत्‌ , कनिष्टं बलम्‌ = श्रवरं बलम्‌ 


तत््वा्ैदरिनी-सरलाथबो धिनी -संस्छरृतदिन्दीरीकाद्रयक्षमन्विता । ८९ 


उच्यने-क्ञथ्यते, भ दर =कल्यारं) ते = तव, श्रस्तु=भवतुः अ्मात्यलामः = सचिवप्रापिः, दितीय= 
-दैतार्याक, वलम्‌ , उच्यते भिधीयते, मनीक्विः = धौरः पुरवा धीरो मनीषी ज्ञः प्राज्ञ 
हत्यमरः, धनलामं तु=पनावापनि ठु, ततीयं =तार्ीयीकं, वलन्‌ ; श्राहु=क्थयन्तः चक जस्व 
यरषस्य, सदञं=सदोतन्नं, पित्पै तामहं =पिटुपितःमदनतम्वन्वि, वलन्‌ ब्रल्ि, ततर्‌ भाभिज 
बलं नाम = जर््नवलनाम्ना प्रसिद्धं, चतुथं = तुरीचं, वरु, स्थलं = कथितम्‌ येरनवलन, ठु; 
सर्वाणि = सन्नलानि, रतानि =पूर्वोक्तनि चतुिधानि वनानि, सङगृहीतानि=लङलत्ानिः 
अवन्ति, यचच, दलानां मध्वे, रषं =स्वोत्तमं दलन्ति, तत्‌ ; प्रचनावलं=वुद्धदलन्‌ उच्यते = 
श्मधाय । 

भावा्थः- मनुष्येषु बाहुबलममात्यलामदलं धनलायवलमभि नातवं प्रह्ञावलं चेति पच्च 
विधं वल क्ररेणेत्तरोत्तरमुपचीयमानं तिष्ठति! वाहुवलं सवेन्यः कनिष्ठ; प्रवल तु सवते 
उत्टष्त (मति । 

भाषा--३ मसवंशी रजन्‌ ! श्रापका कल्याख छे । निद्यल्प स वतमान रहनेवाले पुरषो 
ढे पाच प्रकार के बल को च्राप नुते सनम लीजिए! जिसका वाहुदल नान दै वं सतवे 
छोटा बल है । ( उसते बड़ा ) ( सच्चे ) मन्तरयो कौ प्राह्िल्वर्म दूय वल कडा जाता है, 
वुद्धिमान्‌ लोमों ने धन लाम को तीसरा ( श्रनात्वलाम ते वडा ) बल क्ताया दै! मनुष्वक्ता 

निद्ध बापदादो से भिल्ला श्रा अभिजातवल ( ङुलीनत्ववल ) नामक चौथा ( धन लाय 

से बडा ) वल कहा गया दै, जितत व्ल कं दारा इन तव वले का मह दहो जाता दहै तथाजो 
सव बल्ले श्रेष्ठ है वह वुदधिवल कहलाता ह ॥ ५२-५५ ॥ 
महते योऽपकाराय नरस्य प्रमवेन्नरः 


तेन वैरं समाखज्स्य दुरस्थोस्मीति नादइवसेत्‌ ॥ ५६ ॥ 


अन्वयः--यः नरः नरस्य सहते श्रपकाराय प्रभवेत्‌ › तेन वैरं समासज्ज्य दूरस्थः श्रसिमः 
इति न श्रादवसेत्‌ । 

अथैः--महत इति ! यः, नरः=पुरषः, नरस्यनमुष्यत्य, महते = तै भूयद् ईत्यथं 
श्रपकाराय~अदिताय श्रहित॑ कतुंमिति यावत्‌ , प्रभवेच्‌=शक्ुयात्‌ › तेन = नरेण, चरं = 
विद्वेषं, समासञ्स्यनप्रकटप्य, दृरत्थः दूरे तिष्ठतीति दूरस्थः=दूरवर्ती, च्रस्मीति, न श्राश्वपेत्= 
न विदवसेत्‌ । 

मावाथैः- मदापकारकरणप्रमुखा नरेण सह तरैरमाखज्ज्य यत्र क्वापि रिथितः पुरषस्ततो 
मयं सम्भावयत्नालानं ततो दूरवर्तिनं कलयेदिति ॥ 

भाषा- जो मनुष्य दूसरे का भारी श्चपकार ( जुकसान ) कर सकता है उपे वैर ठानने 
पर यह सोच कर निश्चिन्तनदह्ोजायकर मे उसमे दूर हू ॥ ५६ 


ख्रीषु राजसु सूपेषु स्वाध्यायप्रसुदाचरुषु 
भोगेष्वायुषि विश्वासं कः प्रह्वः कठुमहंति ॥ ५७। 


९८ विडुरनीति :~ 


अन्वयः-कः प्रातः तीप राजसु सपु स्वध्यायप्रसुशत्रुषु भोगेषु श्रायुषि च ।वित्बासं 
रुम्‌ हंति । 

अर्थः--लीप्विति।। कः, प्राहः=मनीपी, चपुनयोपित्छ, राजन्नप, सपैपु= पुज 
पु सपे: पृरदाङर्युनन' इत्यमरः, स्वाध्यायप्रचुदत्रुषु स्वाध्यायःनवेदाव्ययनं प्रभुः =च्धि 
(जुः परिवदऽ्मिप' इत्यमरः, दाद्रवःरिपवः, तेषु, भोगेषु केषु “नोः इते स्व्यादि दताणेश 
यः एकावयोःरिव्यमरः, श्रनु्षि=जौविनकाले श्राचुजोँविनकालो ना" इत्यमरः) विदवाक्तच=विष्ठम्नं 
नमो विचन्मदिदगस्ना'विस्यमरः, कलु =विवानुर्‌ , च्रदतिचउवितोऽद्ि | 

भावाथः--पाक्ञा मनुष्यः सप्रशृतिषु > > 

भाषा-द्ौन बुडिमान्‌ पुरुष चिवो, राजाथ, साप परपनै पठति पाठ, स्वामी 
नो्नो त्थः श्रु मे विन्या फर्‌ सकता हे ।; ५७॥ 
परजञाशरेखाभिहतस्य जन्तोशिकित्सकाः सन्ति न चौषधानि । 
न होममन्त्रा न च मङ्गलानि नाथवेणा नाप्यगद्‌षः सखिद्धाः ॥ ५८॥ 

उअन्वयः--परज्ाश्षःण श्रभिदतस्य जन्तोः श्रौषधानि चन, दोममन्वाः न, मन्नल्लानिचनं 
त्रथवेखाः न, खुसिद्धाः च्रमदाः रपि न, चिकित्तकाः सन्ति| 

अथः--प्रत्ाश्रणेति । परज्ञाशरेर प्रज्ञानुदिरेव दारः =वाणः तेन, त्रभिहतस्यनतरिदस्य, 
जन्तोः = प्राणिनः श्राणी तु चेतनो जन्मी जन्तुनन्यद्चरीरिख इत्यमरः, श्रौषधानिनवनसय तयः, 
न, होममन्त्राः-रोगशान्िकसा इवननन्वाः, न, मद्लानि=मङ्गलकरारि कार्यासि, न, च्रथवणाः 
=्रथववदोक्ता मन्त्रा उपायाः, न छसिद्धाः=सन्यक्‌ संशोध्य सम्पादिताः, श्रयदाः=पार्दादय 
त्रषधिविदौषाश्च, न, चिकित्सकान्=चिकित्छाक्तारः आआसेग्यप्रापका इति यावत्‌ , सन्तिमवनि। 

भावार्थः--बाग्ाेम्मसि हनो जन्तुधिक्षित्सकरौषवादिद्ारा न नीतेः क्तं शक्यते ॥ 

माणा--बुद्धर्पी वाणम मारे यये पुरुप ठै चिकित्सकं ( अच्छा करनेवाले) न जइ 
द्टि्या) न द्यम के मन्त्र, न माद्खलिक क्रव्य, न छ्रथवंणवेद मे कहे गये ( भाङ्-फूक कते) मन्य 
न्या उपाय र न सिदध श्रौषयियां ( पारद जनस्म ) दीदे ॥ ० ॥ 

सपेश्चाग्निश्च सिंहदच कुलपुचश्च भारत ! । 
नावज्ञेया मवुष्येण सर्गे छतेऽतितेजसः ॥ ५६ ॥ 

अन्वयः--हे भासत ! सपः च अग्निः च सिंहः च ऊुलपुत्रः च ननुष्येख्‌ न श्मवन्ेयाः, 
हि पते सवं अतितैनखः ८ भवन्ति ) । 

अथः--सपे इति ! हे भारत=हे भरतकुलोतपन्न राजन्‌ ! सपः चमुजङ्कश्च, ्रम्निः च= 
वहिश्च, हः च = केसरो च दो स्गेन्द्रः पश्चास्यो इर्य ्तः केसरी हरिरित्यमरः, कुलपुत्र: 
कुलस्यनवंदस्य पुत्रः = सन्ततिः कुलपुत्रश्च = ज्ञातिरिति यावत्‌ , मनुष्येण = मानवेन, न अव- 
्ेया-=नापमाननीयाः, हि = यतः, एते = पूर्वोक्ताः, सवं = सकलाः) च्रतितेनसः च्रति=अव्यन्तं, 
तेनः=शक्तिः येषां ते श्रतितेजसः, भवन्ति । 
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रना अर्थात्‌ नदीं रलाता |} ३० | 
सएव खद्धु द्‌ाङ्भ्यां यद्‌ निमेथ्य दीप्यते) 
तदार च वनं चास्यन्निदेहत्याश्चु तजसा ॥ दः ॥ 
अत्वयः-( नरेख )} यदाः सः एव खनु दारन्यः निनंथ्व इष्यते, { 
न्यत्‌ वनं च तेजला श्रा भिददहंपि 1 
अर्थः-स एवेति । ररेण, यदा = यतिमिन्‌ काले, सः प्व~-्रग्निरेव, खलु=निश्वयेन, 
दारुभ्यः=काष्टे म्यः, निमेथ्यनमन्धनं विधाय सडघुष्येत्यथः, दीप्यते =प्रञ्वल्यते, तदः, तत्‌= 
स्वाधारभूतं, दार = कष्टम्‌ , श्रन्यत्‌ = इतरत्‌ , वनं च = काननं च जसता = दादकक्त्याः 
आहुर सीरं, निदंहति = भस्मीकरोति 
भावाथैः--स्वाश्रयान्तर्हितं तेजो यावन्न परैरद्धाग्यते तावत्तत्तथेव तिष्ठति, उद्धव्यमानं 
उनः स्वाधिकर्णएमन्यच्च सकल विनाद्यैव विरमति ॥ 
भषा-वदी जव कालों सै मधकर ( रगड़कर › प्रज्वलित किया जता है, तव वह श्रपते 
२ज (जलाने की शक्ति) से शीघ्र ही उस्त काठ तथा श्रौर्‌ दूसरे वन को जल्ला डालता है ॥६९॥ 
एवमेव ले जाताः पावकोपमतेजसः 


घ्चमावन्तो निसकासः काषेऽशचिरिव शर्ते ॥ ६२॥ 


ग विदुरनीतिः- 


अन्वयः--एवम्‌ एव ऊुले जाताः पावकोपमतेजसः ( पुरुषाः ) कमावन्तः निराकाराः (चः 
सन्तः ) कोष्ठे श्रञ्चिः इव चरते । 

भथेः--एवमेवेति । एवम्‌ एव = टमेव, कुले = वंशे, जाताः = उतन्नाः, पाववोपमत. 
जसः पावकः = रग्निः उपमा= सादरं यस्य तत्तां =वहितुल्यं, तेजः = प्रभावः येषां > 
तादः पुरुषा; कमावन्तः= क्षमाशीलाः, निराकाराःगुप्तरूपाश्च सन्तः, काष्डे-दारसि, ग्नि. 
सि = ज्वलन इव, शरे न= स्वपन्ति तिष्ठन्तीत्यर्थः; । 

भावाथैः--एवमेव काष्टेऽग्नियि कुले जातास्तेजस्विनस्ते चमं धारयन्तः स्वाकारं 
निगृ्य तिष्ठन्तीति ॥ 


भषा--द्सी भोति अग्नि के समान तेजवाले कुलीन मनुष्य क्षमा धारण किये हुए 
काठमें श्रग्नि की भोति श्रलक्तय रूप से (शस पृथ्वी मे ) पड़े रहते दै ॥ ६२॥ 
लताधमां त्वं सपुरः शाखाः पा्डुष्ुता मताः 
न र्ता वधते जातु महादुममनाश्रिता ॥ दे ॥ 
अन्वयः-- सपुत्रः तवं लताधमां मतः, पण्डुषुनाः शालाः मताः, लता महाद्रुमम्‌ श्रना 
धरिता ( सती ) जातु न वर्षंते । 
अथैः--ङताधमति । सपुत्रः = पत्रैरन्वितः, ववं = भवान्‌ , लताधर्मा लतायाः-नत्तः 
मःगुखः श्रस्मिन्नस्तीति तादश “धमादनिच्‌ केवला्दित्यनिच्‌ , मतः = सम्मतः, पाण्डु- 
खवाः = पाण्डवाः, शालाः=दृतताः नोकदः कटः खालः पलाश द्रु द्रुमागमाः इत्यमरः, मताः 
सम्मताः, जनेरिति देषः, लता = वल्ली, महाद्रु मं =मदाद़दम्‌ , ्नाधिता ~ अनालम्बिता सती, 
जातु = कदाचित्‌ , न वधंतेवृदधि विद्यालतां न प्राप्नोतीत्यर्थः । 
भवाथः--जनैः पाण्डवेषु कृतत्वं सपुत्रे धृतराष्ट्र लतात्वं च सम्भाव्यते, तस्मात्‌ लता. 
रूपाणां युष्माकं समद्धिमदादृ रूपं पाण्डुपुत्रसमूदमाधित्यैव स्यादिति ॥ 
भाषा--त्राप पुत्रों समेत लता के समान दँ श्नौर पाण्डु के पुत्र वृत्त के समान ३ | किसी; 
बड़े दृद का ्रा्रय लिये बिना लता कभी नही वदती ॥ ६३ ॥ 


वनं राजंस्तव पु्ोभ्बिकेय सिंहान्‌ बने पाण्डवांस्तात ! विद्धि । 
चिदेविहीनं हि नं विनदयेत्‌ सिंहा विनश्येयुछते वनेन ॥ ६५ ॥ 
इति श्रीमहामारते उ्योगपव॑ंखि प्रजागर पर॑णि प्रद्मोऽष्यायः। 

अन्वयः--हे राजन्‌ श्राम्बिकेय ! तव पुत्रः वनम्‌ , है तात! वने पाण्डवान्‌ सिद्धान्‌ 
विद्धि, हि सिदैः विहीनं वनं विनदयेत्‌ , वनेन कते सदाः विनर्येयुः । 

अर्थः--वनमिति । हे राजन्‌-=हे भूप ! हे श्राम्विकेय = श्रम्बिकायाः अपत्यं पुमन्‌ ! 
कृतराष्ट ! पत्रोऽभ्ववेयेश्वत् दृद्धयमावपू वंरूपखन्धी श्राषौ, तवच्ते, पुत्रः=पुतः दुर्योधनः 
ध्रत्वजात्यभितराचयकवचनन्‌ › दुर्योभनमुखाः सवं पुत्रा इत्यथः, वन = काननस्वरूपं, ¶ृदाणा- 


तच्वाथेददिनी-सररा्भवोधिनी-स॑स्करतहिन्दीरीकाद्रयसमल्विता ¦! ३ 


-निवानेकेश व्वप्पुत्राणमाध।रभूतत्वादिति भावः, श्रत्तीति दोषः, है रात =हे प्रभो! वनेन 
वत्ुत्रलच्णे कानने, पाण्डवानूनयुधिष्ठिरमन्नीन्‌ प्च, सिह्ान्‌=कसरिणः) विद्धिजानीदहिः 
दि = निश्चयेन, सिहैःन्केपरिभिः, विहीनंन=रहितं, वनं = काननं, विनदयेत्‌ = नालमःप्चुयात्‌ 
वने न=दिपिनेन, त्रतेनदिना; त्तेदब्दयोने नृतीयाविधिराषेः, शरन्यागदितसे इति पव्मी- 


क, 


विधानात्‌ , सिंहाः = मृगेन्द्राः मिहो दनेन्द्रः पड्धास्यः इत्यमरः, विलद्वेयु:= तष्टा अतेयुः। 


न्न 


भावाथः--मूप ! तसपुत्रा्नेकतादनसधर्मांणः, तेजस्वित्वाच्च पाण्डवाः सदस्याः । 
स्तदैविना वनरय वनत्वमेव नासि तत्मात्तद्नाज्ञः, रच्यमननरा न रलजस्यावदयकतेति वनाः 


तिहसराक्चसम्भव इति ॥ 


क (क 


}होदिद्धनमत्राथश्लाद्धिविनि{्िनायां नच्वाथेदद्िन-त्यास्याय- 
विदरनीतिव्य{ख ज्र मोऽध्यायः समाप: । 
साषा---हे ्म्विका के एत, तात धृनराष्ट ! रपे करो वन श्रौर पाण्डवो 


॥ 


न 
रहगेवाले ह समश्धिट ) सिह वै विना वन न्नर वनके दिना किह न्ष ह्यो जारे ह ५३४} 


[ि 


श्री अनन्तरामगशास्नौ वेताल करन विद्रनीति कौ हिन्दी 
सरलाथंवोधिनी का पोचदां अध्याय समाप्त! 





अथ वष्टोऽध्याधः । 
विदुरं उवाच~विदुरः=नय्ञः, उवाच=राजानं धृतराष्टः प्रति पुनर्नाल्ुपदेशदचनं जयाद्‌ । 
ऊध्वं प्राणा द्यत्रामन्ति यूनः स्थविर आयति 
परव्युत्थानाभिवादाभ्यां पुनस्तान्‌ प्रतिपद्यते 
अन्वयः-- स्थविरे श्रायति ( सति › यूनः प्राणाः ऊष्वम्‌ उक्रामन्ति हि, (सः) प्रत्यु 
रथानाभिवादास्यां तान्‌ पुनः प्रतिप्यते । 
अ्थैः--उघ्वमिति । स्थविरे = वृद्धे पुरुक, श्रवयाः स्थविरो वृद्धः इत्यमरः, आयति = 
आगच्छति सति, ्रङपू्वादिणधातोः उतुप्रत्ययान्तात्‌ सप्तमीयम्‌ , युनः=तरुएस्य पुरुषस्य, 
प्राणाः = पएच्चसङ्थाका श्रसवः पुंसि भूम्न्यसवः प्राणा इत्यमरः, ऊध्वंम्‌ =उपरि शरीराद्रहि 
रित्यथैः, उच्ामन्ति;=निगच्छन्ति, दीति निश्चये, सः = युवा पुरुषः, प्रदयुत्थानाभिवादाच्यां 
्रव्युत्थानम्‌ = उत्थानपूवंकसत्कारकरणम्‌ श्रभिवादः = प्रणामस्वेति त्या, तान्‌ = वदनि. 
तान्‌ प्राणान्‌ › पुनम्=भूयः, प्रतिप्ते=प्राप्नोति ! 
भावार्थः--वृदपुरषयुदिरयाभ्युत्थानं प्रणामश्चेति दी्वायुष्करं यूनः पुरुषस्य कतन्यमिति। 
माषा--विदुर बोले-बुड्डा जव जवान के पास आता है तो उस्त जवान के प्राण उपर 
९ निकल श्रति दै, परन्तु खड़े होते तथा नमस्कार करने पर वह जवान छन्द (प्रायो को) फिर 
पातारहै।॥१॥ 


९४ विदुर नीतिः- 


पीटं दर्वा साधवरेऽभ्यागताय आनीयापः परिनिणिञ्य चादौ | 

सखं पृष्ठा प्रतिषवद्यात्मसंस्थां ततो दद्यादनमवेक्ष्य धीरः ॥ २॥ 

अन्वयः--थःर्‌ः चभ्यावताय नाधवे पठं दच्वः अपः श्रानीय पादौ परिनिसिष्य दुर 
पः छत्नसंन्थु प्रनितरेच ननः श्रदेद्य श्रक्नं ठद्यात्‌ 

अथेः--पीडामति ! गीरःन्गन्मागो वृ्धनान्‌ पक्षः, अभ्यागतायनगुदमागतायानिथि. 
रूपाय, साधते = ननननाय, पीठन्‌ = उगेठनयेःग्यमाननं, दस्यानवितीयं, अपः=वारि जल 
मिति यात्‌, “आपः खी मूम्नि गगा द्यतः अनोय=उपस्थाप्य, पादा=त्रम्यागतस्य 
चरणो, 7रिनिरिल्वं = सद्चोध्य प्रन्नाद्येव्यथः, नुखन्प्=त्रनामयं तदीयकुश्चलप्ररनभित्यथैः. 


4 
एटा = मम्द्च्छय, ्राल्मसस्थां=स्वत्य द्वति स्वायं वृत्तानमिति यावत्‌, प्रतिवेद्य = निवेद्य 
ततःननदुपनारयरददनाननरन्‌, च्रव्रेदयन=्म्यम्यवाचिनं विलोकय, श्रन्न=भोजनं, दवात्‌-वितरत्‌ । 
टै 


भावाथः--त्राननप्रदानपादप्रत्तालनङुरलप्रदनस्वीयदरृत्तान्तनिवदनपूवं धीरेण पुर्षेर 
यहमागरः सत्यर्पः सादरं भोरयितव्य इति॥ 

भाषा--वर्‌ पर्प सञ्जन श्रनिथि कः परीदं ( ज्रामन ) देकर, फिर पानी लाकर उर्व 
को धाने ठा दुल पृद्धं कर च्चपनी स्थिति को वततावे श्रौर तव दत्व भाल करत 


यस्योदकं मधुपक च गां चन मन्यविल्प्रतिगृह्णाति गेह। 
लोमाद्धयाद्‌थ कापण्यतो वा तस्यानथ जीवितमाहययाः ॥ ३॥ 
अन्वय्‌ः--मन्त्रविन्‌ यस्य नेहे लाभात्‌ भयात्‌ श्रथवा कापेण्यतः उदकं मधुपर्कं च गां च 
न गृहाति, श्रायः नस्य जीदिनम्‌ च्रनथेम्‌ रुः । 
अथः--यस्यति । मन््रवित्‌=श्रोत्रियः, यस्य नयस्य पुदषस्य, गेहेगृहे, लोभात्‌ = 
नृष्णायाः) मयात्‌ = साध्वसात्‌ , भमौतिमीः साध्वसं भयःमित्यमरः, श्रथवानकिवा, कापंण्यतः= 
छपणनायाः) उदकन जलं, मधुपक = दथिसधुष्रननिभ्रं भक्सीयं वस्तुच, गां च~=श्रादराय 
दक्तिणाचथं प्रदत्तं धेनुं च; न गृहानि = नोपादत्ते न स्वौकरोति, आयाः = सन्तः, तस्य 
पुरुषत्य, जीवितं जीवनम्‌ ; अ्रनथं = व्यथं निष्फलमिति यावत्‌ , श्राहुः=कथयम्ति । 
भावायेः-लोभादिकाररवद्यात्‌ स्मपितमपि जलादिकं शरोत्रियेर यद्गृहे नोपादीयते 
तञ्जीवनं व्यथमेवति ॥ 
भाषा--वेद-मन्त जाननवाला पुरुष जिम पुरुष के धर म लोभ, भय ्रथवा कपणता कै 
कारण जल, मधुकं च्रथवा गाय को यह नदीं करता उसके जीवन को प्रष्ठ पुरषो ने व्यर्थं 
कहा हे ॥ ३ 
चिकित्सकः शद्यकतावकीणीं स्तेनः करो मद्यपो भ्रणहा च 
सेनाजीवी श्तिविक्रायक्श्च भशं भरियोऽप्यतिथिर्नोदकाहः ॥ ७। 


तत्त्वाथदरिनी-सरलार्थंबोधिनी-सस्ट्तदिन्दीथकाद्रयसमन्वितिा! ९३ 
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7 [के [पे व ध 
भषा- केच, हथियार वनानवालः, व्रह्मचयं मे अटः चोर, ब्रु, इरा, अरहत्यः 


करनेवाला, सेनां से जीविका चलानेवाला नथा वैद 


अविक्रेयं लवणं पक्रमन्नं दधि क्षीरं मधु तैलं घृतं च । 

तिला मांसं फङमरलानि शाकं रक्तं वासः सवेगन्धा गुडाश्च ॥५॥ 

अन्वयः-लवख्‌ पक्रम्‌ अन्तं दधि कीरं मधु रलं तं च तिलाः मासं फलनूलानि छां 
त्त वासः सवंचन्धाः गुडाः च--८ इति पतत्‌ सवम्‌ } अविक्रेयम्‌ { अलि )। 

अर्थः-अविश्ेयमिति । लवं, "मधु कोद्र पक्वम्‌ अन्न॑पाचितं भोल्यान्नं, दधि; 
हीर दग्धं चीरं पयः समम्‌? इत्यमरः, मधु -कौद्रं दुग्धं माक्निक्ञादी त्यमरः, तैलं, धनन्आच्यं 
ध्तमाव्यं हविः सविःरित्यमरः, तिलाः, मासम्‌<आआमिषं मासं पललं क्रव्यमामिषःमित्यमःः; 
फलानि च मूलानि च फलमूलानि, साकं, रक्तं -लोहितवरं, वत्तः वचं वस्वमाच्छादनं वातः 
इत्यमरः, सर्वगन्धाः स्वँ च = सम्पूर्णारच ते गन्धाः = गन्धयुक्ताः पदार्थाः, रुडाः=इचु- 
विकारास्च--इत्येतत्सवंम्‌ , अविक्रेयम्‌=त्रविन्रेतव्यम्‌ विक्रयानहंम्‌ अलति । 

भावा्थेः-शरुतिविन्नायकप्रसङ्गेनाविक्रेयाणि लवणदीनि पञ्चदश वस्तूनि प्रतिपादि- 
तानि, तेषां विक्रेतारडच पुरुषा श्रपि यद्यपि प्रियतमा श्रतिथयः स्युस्तथापिं ते नोदकादिना 
सत्कारादां इति । 

माषा--नसक, पकाया अन्न, ददी, दूध, सहद, तेल, धी, तिल, मांस, फल, मूलः सखागः 
लाल कपड़ा, हर प्रकार के सुगन्धित द्रव्य तथा गुड इन्हें केचना नही चाहिए | ५॥ 
अरोषणा यः समलेष्टादमकाञ्चनः प्रहीणश्षोकेा गतसन्धिदिग्रहः | 
निन्दाप्रशंसो परतः भ्रियाभ्रिये त्यजन्ुदासीनवदेष भिश्षुकः ॥ ६ ॥ 


९६ विदुरनीतिः- 


अन्वयः--च्रोषणः समलोष्टादमकाञ्चनः प्रहीरद्योकः गतसन्धिविग्रहः निन्दप्ररंसोपरतः 
खदासीनेवत्‌ प्रियाप्रिये त्यजन्‌ यः ( भ्रस्ति ) एषः भिन्लुकः । 

अथैः--अरीषणःइति । अ्ररोषणः=श्रकरोधनः, समलोष्टारमकाच्नः लोष्टानि चनलेष्ठ. 
श॒ लोष्यनि लेष्टवः पुंसीश््वमरः, अहमानश्च = पाषाणाश्च भाषारप्रतरग्रागोपलादमानः 
इत्यमरः, काव्रनं च = महारजतं च सुव्रणमिति यावत्‌ , भहारजतका्ने" इत्यमरः, समानि 
ठुल्यानि लोष्टादमकाञ्चनानि यस्य तादृशः, प्रहीणयोरः प्रहीणः= नष्टः रोकः = शुक्‌ यस 
यः शोकामावेन प्दानन्द इत्यथैः, गनिसन्िवियहः = सन्धिः सन्धानकरसं विग्रहः = युद्धं ३ 
तो गतौनदूरीमूनौ न्टाविति यावत्‌ › यस्य तादृशः, निन्दाप्र्च॑सोपरतः निन्दा =गदंणा श्ु्सा 
निन्दा च गहणे" त्यमरः, प्र्च॑प्ना = स्तुतिः ताभ्याम्‌ उपरतः = पृथग्भूतः, उदासीनव ततर. 
स्थ इव, प्रियाप्रिये = इष्टानिष्टे, व्यजन्‌-मुच्न्‌ , योऽस्ति, एषःन्यतादुश्चः नरः, भिकः भित. 
तीति भिन्नः भिन्तुरेव भिल्लुकःचत्रतिथिः, स्वार्थं कः, रस्तीति रोषः । 

मावाथैः--यः किल क्रोधं विहाय लोष्टदमकान्चनेषु समदृष्टिः गतशोकः सन्धिविग्रह. 
निन्दाम्रशंसाविमुखश्च तटस्थ इव प्रियाप्रियत्यागी वतेते, स एव वस्तुतोऽतिथिरिति ॥ 

माषा-जो पुरुष क्रोधरहितः मद्री, पत्थर तथा सोने को एक समभनेनाला, शोकरदहित, 


सन्धि ( स्नेह ) तथा विथ्ह ( वैर) स रहित, निन्दा मौर प्रलंसा दोनों से श्रलग तथाभ्रिव ^~ 


चरौर्‌ रप्रिय दोनों को तस्थ की भोति ल्योड देनेवाला हयो, वही ( वास्तविक ) अतिथि ह ॥६॥ 


नीवारमलेङ्कदश्चाकवृ्तिः खुखंयतात्माश्निकायंषु चोदयः । 
वने वसन्नतिथिष्वप्मत्तो धुरन्धरः पुण्यजृदेष तापसः ॥ ७ ॥ 
छन्वयः--नीवारमूले इंदशकट़रत्तिः युस्तयतात्मा श्रग्निकायंषु चोः वने ( चपि ) वसन्‌ 
अतिथिषु श्रप्रमत्तः पुण्यङ्घत्‌ एषः धुरन्धरः तापसः । 
अ्थः--नीवारमृङत्याडि । नीवारमूलेङ्खदलाकदृत्तिः नीवाराःनतृखधन्यानि सुन्यत्रानि- 
शतृखधान्यानि नीवाराः इत्यमरः, मूलानि = मूलकादीनि, इङ गुदानिचडङ्ुदीफलानि शङदी 
तापस्चतरुरित्यमरः, शाकानि मोजनसाधनानि पत्रपुष्पादीनि च वृत्तिः=वर्तनं यस्य ताद्रः 
(शाकाख्यं पत्रपुष्पादि, त्तिवेतंनजीवमे' इत्यमसैः, सुसं षतात्मा = जितेन्द्रियः, श्रग्निकार्येषु- 
भग्निदोत्रादिकमेषु, चोधः=विधेयः सावधान इत्यर्थः, वनेनपरण्येऽपिं, वसन्‌ = निवसन्‌ , 
त्रतिथिषु-त्रम्यागतेषुः श्रप्रमत्तः=सत्कारविषौ जागरूकः, पुण्य्कत्‌=पुण्यकरमा, एषः=नरः, धुर. 
न्वरध्नश्रेष्ठः, तापसभ्=तपस्वी, श्रस्तीति । 
मावाथेः--नीवारादिसाधारणमभोजी जितेन्द्रियोऽग्निहोत्री वनवासपरोऽतिथिपूजकाः पुण्य- 
कमां तापसरच श्र्ठोऽतिथिरिति ॥ 
भाषा--नीवार ( तिन्गी ), कन्दमूल, ईिगोट तथा साग से जीवन निर्वाह करनेवाला, 


संयमी, अग्निहोत्र ्रादि का सेवन करनेवाला तथा वनम रहते इष भी भअरिथियों के विषय , 


म श्रसाववान न रइनेवाला पुण्यवान्‌ पुरुष दी धर तपस्वी ह ॥ ७॥ 


५५ 
॥. 


तत्त्वाथैद्ङिनी-सरखाथंबोधिनी-खंस्छतदहिन्दीरीकाद्रयसमन्विता ! ९७ 


अपत्य बुद्धिमते दुरस्थोऽस्मीति नादवसेत्‌ । 
दीर्घौ बुद्धिमते बाह याभ्यां हिखति हिंसितः ॥ ८॥ 
अन्वयः-~( नरः ) बुद्धिमतः श्रपक्व्य दूरस्थः श्ररिमि इति न श्रादवमेत्‌ , ( यतः ) बुद्धि 
मतः बाहू दीं ( मवतः), हिंसितः ( सः) याभ्यां हिंसति । 
अथैः--अपद्त्येति । नरः, वुद्धिमहः=मतिमतः पुरुषत्य, अपङ्ृत्य~्रपकारं कृत्वा, 
दूरस्थः ्रस्मि=दूरे तिष्ठामीति; न श्रादवतेत्‌=निरिचन्तो न स्यात्‌ , यतः, वुद्धिमतः=धीधनस्य, 
वाहूनयुनौ, दीवौँ~त्रायतौ, मवतः, दहिसितःनप्ाप्तावातः सः बुद्धिमान्‌ , वाभ्यां=वाहुम्य, 
हिसतिजहिरस्ति मारयत्तीत्यथैः, श्राषोऽयं प्रयोगः । 
सवायः ~-दुद्धिमतोऽपकारः कदापि न विधेयः, स दि बुद्धया तल्मतीक्षारं कवनन्पकतु- 
नाश्चाय प्रभवति ॥ 
माषा--बुद्धिमान्‌ पुरूष का च्रपकार करने प्र यहसच कर क्रि भतो उसमे दूर 
निश्चिन्त नद्य दो जाना जाहिद।! र्योकि बुद्धिमान्‌ पुर की वाहे लन्वो द्येती है, जिनसे कि 
वह, मारे जाने पर, मारता दै॥८॥ 


न विश्व सेद विरवस्ते विवस्वते नातिविहदसेत्‌ । 
विश्वाखाद्धयपुत्पन्नं मूलान्यपि निङ्ृन्तति ॥ & ॥ 
अन्वयः--८ पुरषः ) भविदवसे न विद्वसेत्‌ , विद्वस्ते च श्रतिठिदवयेव्‌ , विद्वासात्‌ 
उत्पन्नं भयं मूलानि अपि निद्न्तीति । 
अथः--न विद्वसेदिति । पुरुषः, ्रविश्त्ते =विश्वासानहं पुंसि, न विश्वसेत्‌=विनश्वासं 
न कुयात्‌ › विश्वस्ते विश्वासाहं च, न अतिविद्वसेत्‌-नाधिकं विश्वासं कुर्यात्‌ , विश्वासात्‌ = 
विखम्भात्‌ (समौ विखम्भविश्वासावित्यमरः, उत्पन्नं नातं, अयं =साध्वसं, मूलानि अपिश 
स्थितिकारणभूतमायुरपि, निकृन्तति-दिनच्ति, नाशयतीत्यथः । 
भावाथेः--यस्मिन्‌ कस्मिन्नपि पुंसि न विश्वःसः कर्तव्यः, विश्वस्ते च नाधिकः खः कायैः ¦ 
दिश्वासोत्तरसुत्पन्नं भयं विश्वास्कतारं समूलयुन्मूलयतीति ॥ 
ाषा~- विश्वास के च्रयोग्य पुरुष मे विश्वास नहीं करना चाहिए ओर विन्वाप्त के योग्य 
पुरुष मेँ भी च्रधिक विश्वास नहीं करना चाहिए, क्योकि विश्वास्के कारख उत्पन्न हुश्रा मय 
( प्रवद्वन ) जड को भी काट डालता है) ९॥ 
अनीषुगु्तदार्य संविभागी धियंवदः । 
श्टक्ष्णो मधुरवाक्‌ स्रीणां न चासां वशगो भवेत्‌ ॥ १०॥ 
अन्वथः--८ पुमान्‌ ) खोखां मनीषेः गु्रदारः च संविभागी प्रिय॑वदः इलकच्णः मधुरवाक्‌ 
च भवेत्‌ , भासां वद्यगः न भवेत्‌ । 
अथेः--अनीषरिति । पुमान्‌, सीणां=योविताम्‌ , अनीर्षुः = हैष्यारहितः, गुपतदारः 
७ वि० नी० ३-८ विदु १२ 


९८ विदुरनीतिः- 


पाः न्=गक्निताः ठारानखायेन सः द्वायः स्यात्त कुुभ्विरनी्यमरः, स्ंविभागी-सम्पदः 
सम्यार्विमानकना) प्रियंवदः प्रियं वदतीःत प्रियंवदः =प्रियभाषरङ्णीन्नः "प्रियव्ञे वदः खच्‌ 
दनि च्‌ प्रत्ययः, द्वितवान्मुमागनः) दलदंरः=नुन्दरः, मधुरवाकृमधुरमाषी च मवेत्‌=रयात्‌, 
घ्रा्ता=लारा, वदागःन्वदाद्धतः ताभिजित शति यवत्‌ , न भवन्‌ =नस्यात्‌। 
भावायथः--ननुम्यः स्वयं रक्षत्‌; तया सह कोमलं मधुरं च भेत, परं न तदधीनः, 
यान्‌; अशिच विहायप्या प्रियं वदन्‌ सम्पद सम्यग्‌ विभजँच्च॥ 
मापा--मनुष्य को ईष्यारहिकिद्खीकी रक्ता करनेवाला, सेम्पत्तिका वंटवारया करने 
वाल्ला, प्रय वचन वालनवाला तथा ल्या कं प्रति कोमल च्रौर्‌ मीठे वचन गोलमेवाला होनः 
परन्तु उमे उनका ( खियो' का) वदवनीं नदीं ह्यना चाहिए ॥ १०॥ 
पूजनया महाभागाः पुण्याश्च गहदौीक्तयः । 
खियः धियो गृहस्योक्तास्तस्माद्रशष्या विक्षेषतः ॥ ११ ॥ 
अन्वयः--पूननायाः महाभागाः पुण्याः गृददीप्रयः च च्ियः यस्य क्चियः उक्ताः 
तस्मात्‌ विद्धषनः रद्याः च ( सान्ति) 
सथः-- पूजनीया इति ! पूजनीयाः=्चनीयाः सम्मान्या शइ्यथः, महामागाः = 
सामाग्यद्चालिन्यः, पुण्याः=पवित्राः, गृहदीप्तयः गृहस्य-भवनस्य दीप्तयःन्दुनयः भ्ाददविधुनि- 
दीप्तयः इत्यमरः, चियः= योषितः, गुहस्यन्गहस्य्‌, धियः्=सम्पत्तयः, उक्ताः = कथिताः 
तर्मान्‌=गृदध्रीकथनात्‌ , विद्धेव रनवरिदषनः, रदयाः=रनणीयाः सन्ति । 
मावाथः-पुण्वाः सौभाग्यद्ालिन्यश्च खयो रहस्य शोमासम्पादिकाः भिय एव, तस्मा- 
तत्सम्माननं तद्रतं च प्रयत्नेन पुम्मिः कतग्यमिति ॥ 
भाषा--स्त्रियों पूज्य, महामाग्यसालिनी, पवित्र घर्‌ की कानि श्रौर लद्मी कही गई ह 
रसलिष उनकी विद्धौष रूप से रक्ता करनी चाहिए ॥ ११ ॥ 
पितुरन्तःपुरं दयान्मातुदंान्महानखम्‌ । 
गोषु चात्मसमं द्यात्स्वयमेव षि वजेत्‌ । 
भव्ये बाणिञ्यचारं च पुरैः सेवत च द्विजान्‌ ॥ ९२॥ 
सन्वयः--( पुरुषः ) अन्तःपुरं पितुः दात्‌ › महानसं मातुः दात्‌ , गोपु च श्रत्मिसमं 
दात्‌ ; कृषि स्ववन्‌ एव त्रजेत्‌ › त्यः वाणिञ्यचारं पुत्रैः द्विजान्‌ च सेवेत । 
अथेः--पिरुरिति । पुरषः, अन्तःपुरं =शुदान्तं तत्संरक्तणाधिकारमि्र्थः, 'ख्वगारं भू 
खुजामन्तःपरं त्वादवरोधनम्‌ । शुद्धान्तश्वावरोधच्चे'त्यमरः, पितुः्=पित्रे, दाधातुयोगे सम्प्रदान 
त्वाच्तुथीविधानमावदयकम्‌ , सम्प्रदानत्वाविवक्तायां ष्ठी, दचात्‌ = वितरेत्‌ समपयेत्‌ , पितु 
रधीनं कुयादिति यावत्‌ ; एवभेनोत्तरवक्येऽपि, महानसं=पाकस्थानं "रसवत्यां तु पाकस्थानमदा- 
नसे श्यमरः; तत्सम्बद्धमखिलं कार्य, मातुः=मातरे, दचात्‌ =अपैयेत््‌ , गोषुगोप्रखतिषु पशुपु 


= 
१ 1 । 


तत्वथेदद्िनी-सरलाथबाधिनी-सत्क्रतहिन्दीरीन्छाद्रयसमस्विता ९९ 


च तद्रल्नरा <> क र इत्य्‌ थः ~ न (= ^^ क 

च तद्रल्णाद्रिका्य इव्यथः; चात्नसम = स्वतुल्य, दया नियोजवेन्‌ , दुषिन्मैत्रे कषणदिकं 
कार्थं प्रत; न्वयन्‌ दव = आत्मनैव, तज्‌ = गच्छन्‌, चत्येः = े्रणैः तदद्वारा, दाणिव्वचार= 
व्यपारकरस्‌) एत्र -=दतः इ दस्त्यर्थः) दिनान्‌ वप्रान्‌ , समवेत = मुता र्यात्‌ ! षट पादोऽयं 
दलःक। इयः । 


भावाथः--त्वयं संतरकायभारवहने द्न्तिनःन्‌ नरः शुद्रान्नमहःरसगोत्रेशयेयु क्नेण 
पित्ररं मातरं बाञ्छल्मसमं नियोञ्य कृषिकार्यं तु सेनेव, व्यापारं च चृखद्रार, त्राह्यणसेवः अ 
पुचद्रागा सम्पादयेत्‌ | 
एषा--पिना को अन्तष्पुर) मद्रा क रसो षर तथा श्रपने ह स्मान पि 
मार्य को नौपदेना चाहिए भ्रार ्पन तीका दख माल कर नौकर दाय व्यापार तथा 


पत्रः दर्‌ व्रह्यणाक्र सता कृस्ना उाहुद।) ९ 


त 


„९॥ 
अ स 


[1 £| 
[न 
८८५ | 


न 


अद्धयोऽभिव्रह्यतः क्षत्नमदमने ज्ाहमुत्थितम्‌ 
तेषां सक्र तेजः स्वासु यानिषु हास्यति ॥ ९३ ॥ 
अन्वेयः--्दभ्यः अग्निः, ब्रह्मनः कत्र्‌, अदननः लोहम्‌ उत्थितम्‌ , सवंत्रगं तेषां तैः 
स्वासु योजिषु शाम्यति 
अर्थः--अद्धय इति ! अ्रव्न्यः=जनात्‌ › अधिः = वैश्ानरः) बह्यतः-ादखार्‌ , 
रतरियजातिः) श्रदमनः = पाषाणान्‌ , लोहं = कालायसं शलोदोऽ्छ शकः तीद्यं पिण्डं कालः. 
यत्तायस्तीः इत्यमरः, उत्थितम्‌-उत्पन्नम्‌ › निक्त वपर्णिमेणःग्ना, मुलस्वसूपेख 
योऽस्य (उत्थिनश्रब्दस्य, सवत्र सवत्र गच्छनीति स्वत्तनं=सवेगामि, गमेडः, तैषां = जल. 
ब्राह्यरएपापाणानां, तैजः = दीपिः, स्वाद=स्वकौयार, यो नपु=उस्तिस्थानेधु, ान्यतिन=दान्तं 
लीनं च भवति । 
मावाथः--जलादिर्पोऽग्न्यादिकसुत्पयते, सवच च द्विस्तृव्यानने तत्रव लीयत-~इद्युव्पत्ति 
विनाक्चयोरेकमेव त्थानमगन्यादीनानितिं 
माषा--जत्न से राग, बाह्यर से च्तत्रिय तथा पर्थर ने लोहा उत्पन्न होता है इनका 
सव जगह जानेवाला तेज अपने अऽ उत्पत्तिस्थान मे शान्त धे जाता दहै ॥\१३॥ 
निव्यं खस्तः कुले जाताः पावकापमतेजसः 
छ्चमावन्ता निसकासः काष्टेऽश्चिरशिव शेरते ॥ १४ । 
अन्वयः---ङले जाताः पादकोपमतेनसः क्षमावन्तः सन्नः काष्टे अग्निः इवं निराकाराः 
नित्यं ररते । । 
अथेः-- नित्यमिति । पञ्चमाध्याये कििद्धदेन व्याख्यातमपीदः पं पुनः प्रसङ्धनुसारं 
प्ययं विभूष्य स्पष्टीक्रियते । कुलेकुले, जाताः=उत्पन्नाः, पावकोपमतेजसः=श्रग्नितुल्यम्रभावाः 
नतजः प्रभवे दीप्तौ च वले शुक्रऽप्यत्तस्त्रिघुः इत्यमरः, चमावन्तः = चमादीराः, सन्तः = 


२०० विदुरनीतिः श 


सउजनाः, कष्ठे = दारसि, श्रधिः इव = वैरवानर इव, निराक्राराः = गृहिताङ्ृतयः, नियं = 
सदा, शैरते-=तिष्टन्ति । 

मावाथेः--यथाद्धिदारणि गुढस्तिठति तथा साधवो बहुरुखा श्रपि स्वाकारगोपनपुरस्सरं 
यत्र कविदुत्पद्न्ते तत्रैव स्थिताः कालं नयन्तीति ॥ 


भाषा सत्छुल मेँ उत्पन्न भ्रमि के समान तेजवाले चमारील सज्जन काठर्मे ्रगिनिकी 
भोति दषे त्तर से प्ड़े रहते दहं।॥ १४॥ 


यस्य मन््ं न जानन्ति बाह्याश्चाभ्यन्तराश्च ये। 
ख राजा खवंत्यक्षुश्चिर्मेदवयंमशनुते ॥ ९५ ॥ 
अन्वयः--वाद्याः च भ्ाम्यन्तराः च ये यस्य मन्त्रौ न जानन्ति, सवतश्वक्ुः सः राजा 
ठेरवयं चिरम्‌ अ्रदनुते । 
अथेः--यस्येति ! वाद्याः=वहिभूंताः प्रकृतयः, च~भरिच, श्राभ्यन्तराः च~सचिवादयश्च 
परकृतयः, ये=पुर्षाः, यस्यनराज्ञः, मन्तरं =रहस्यं, न नानन्ति-न विदन्ति, सवतश्च्चुः सवेतः= 
सवस्थलेषु चह्धुःररणम्‌ शरणं चत्तुरक्िणीः शत्यमरः, यस्य तादृ, सः=गृढमन्त्रः, राजा= 
भूपः, टेश्वयं=सन्पत्ति, चिर चिराय, श्रदतुतेनपाप्नोति ! 
भावाथेः--यदीयं मन्त्रं वेदितुं नान्तरङखो नच वाह्यः कोऽपि प्रभवति, स भूपः सघुखं 
चिरायैश्व्यं भजते नात्र सन्देदलेद्ोऽपीति ॥ 


भाषा--जित्तकं गुप्त विचार बाहरी तथा भीतरी (अन्तरङ्ग ) लोग नदं जानते, वह सव 
तरफ दृष्टि रडनेवाला राजा स्थायी देशवयं का उपभोग करता है ॥ १५ ॥ 


करिष्यन्न प्रभाषेत कृतान्येव तु दशंयेत्‌ । 
धमेकामाथेकार्यांणि तथा मन्त्रो न भिद्यते ॥ १६॥ 
अन्वयः-( यः ) धमेकामा्करा्यांसि करिष्यन्‌ न प्रभाषेत, तु ठृतानि णव दयेत्‌ , 
तथा मन्वः न भिद्यते | 
अथेः--कृरिष्यद्गिति ! यः, धमकामाथेकार्यांसि = धरडच, कामरच शर्थर्च, धम॑कामा- 
थानां कर्याणि न्द्रे श्रूयमाणं पदं रत्येकं सम्बध्यते इति न्यायानुसरेण कार्य॑शब्दस्य 
प्रत्येकं सम्बन्धात्‌ धम॑कार्यांणि कामकायांसि भर्थकार्याि-ि, करिष्यन्‌ = विधास्यन्‌ , न 
प्रभाषेत = नेतस्ततः प्रकाशयेत्‌ तु = किन्त, कृतानि एव = बिितान्धेव, द्येत्‌ =अकाशयेत्‌ । 
तथा=तेन प्रकरेण, अनुष्टानेनेतिं रोषः, मन्वःनयुक्विचारः, ननैव, भिदते-भेदं गच्चति । 
भावाथेः--यस्य पर्नयासि कान्यान्य््यान्यपि कार्याणि पूरवमप्रकारितानि कायंसिदधथन. 
न्तरं स्फुटीमवन्ति, तस्य मन्वरभेदः कदपि न भवतीति ॥ 
भाषा--धमं, अयं तथा काम के कायो के करने की श्चा करता भ्रा उनके बारे में के 
नही, जव वे पुरे हो जय तमी उन रक करे। देसा करने से मन्व (यु विचार) एूटती नष्ट १६ 


तत्वाथैददिनी-सरखार्थगेधिनी-सस्नृतटिस्दीरीकाद्यसमस्विता! १०६ 


गिरिषृष्ठमुपारुद्य भासदं वा रहोगतः । 
उरण्ये निश्ालाक चा तच अन्नोऽभिधौयते ॥ १७॥ 
अन्वयः--गिरिषृष्ठं प्रासादं का उपर्य निःखलष्रे च्ररप्ये वा तत्र रहोगतः मन्त्रः 
अभिर्धायने। 
अर्थः--गिरिग्रडसिति । गिरष्ठं = पवेतरिदर, प्रासादं = राजनिवासस्थानं वा 
श्रसादो देवभूमुजामित्यमरः, निःक्लाके = ृख॑दावरणरद्िते विजने इत्यथः शिविक्तवि नन. 
च्छन्तनिःशलाकास्तथा रह"इत्यमरः, च्ररण्ये-वने वा, तत्र=यूरवोक्नैषु, रहोगतः रदस्ति गतःरहो- 
गत्तः=उपांशु यथा स्यात्तथा मन्तिनष्हशो पांशुः इत्यमरः» मन्तः मन्त्रणा) अ्रमिषीयते=कभ्यतं 
भावाथेः--पाधाररएजनदुलमेषु स्थानेषु गला मन्दस्वरेर` विचारं ऊुर्वीत ॥ 
भाषा--पदाड की चोरी श्रथवा महल ॐ ऊपर चट्कर्‌ निजेन वनम, श्रौर वृणरद्धि 
गुप्त स्थान मे सलाह करनी चादहिदट ॥ १७ ॥ हेरि 
नाऽसुहत्परमं मन्तं भारताऽहति बेदितुम्‌ । 
अपण्डितो वापि सुहत पण्डितो वप्यनात्पवान्‌ ॥ १८ ॥ 
अन्वयः--~हे भारत ! भ्रसुहृत्‌ वा युत्‌ अपि ्रष्ण्डितः वा पण्डितः अपि श्रनालवान्‌ 
परमं मन्त्र वेदितं न अंति । 
अर्थः-नासुह्धदिति । हे मारत=हे भरतद्लोतन्न राजन्‌ ! अद्‌ = ्रनित्रः, बा = 
अथवा, सुत्‌ श्रपि=मित्रमपि, चरपण्डितः=सद्दविवेकिदुद्धिरदितः, विचारदयून्यः नूखं श्त 
यावत्‌ , वा=किवा, पण्डितः श्रपिन्विवेक्यपि+च्नासवान्‌~आत्माभिमानरदितः चपल वागित्यथः; 
परमं श्रेष्ठं मुख्यं वा, मन्तरं =परस्परविचार, वेदिनं हारं, न अहं तिन्न शक्नोति । 
मावार्थः--स॒हृद्धिन्नः, मूः हृद्या पण्डितोऽपि चच्रलो वा नेव परमरहलत्यमूतं मन्त्र 


वेदितुमदं इति ॥ ॥ ॥ 
मषा--हे मरतवद्यी ! जो ्रपनाभित्र नदो, जो मित्र होता हुश्रा मी मृडं द्ये श्रधवा 


जो वुद्धिमान्‌ होता हुत्रा भो ्रपने वशमैनहो(जोजीमें जवे वही वकं डले) दसा पुर्व 
मुख्य युक्त विचार जानने के योग्य नदीं है ॥ १८॥ 
नापरीक्ष्य महीपारः कयत्‌ सचिवमत्मनः । 
अमाप्ये द्यथलिप्छा च मन््रश्चणमेव ख ॥ १६ ॥ 
अन्वयः- महीपालः ्रपरीच्य भास्मनः सचिवं न कुर्यात्‌ , डि च्रमात्ये श्रथलिप्ता मन्त्र-- 
रक्षणं च एव तिष्ठतः । 
अर्थः--नापरीष्येति । मदी पलःनपृथ्वीपालकः, अपरीच्व=सम्यगनालोच्य, आ्रात्सनः= 
स्वस्य, खचिव॑~मन्तिणं, न कुर्याच्‌-न विदध्यात्‌ , परीद्येव मन्त्री कायं इति भावः, हिन 
यस्मात्‌ कारणाद्‌ , श्रमात्ये=मन्तिशि, तदाश्रयेणेत्यथैः, श्रथंलिप्सा अर्थस्य = द्रव्यस्य लिप्सा 
पराप्रीच्छा, मन्रद्तणं =मन्त्ररुिद्वेव, तिष्ठतः । 


१०२ विदुरनीति ~ 


भावा्थः--राजा सन्वक्परीद्येव पुस्पं मन्विपदे नियोजयेत्‌ , यतस्तस्मादेव सम्भाव्यते 
यदयं प्रजाभ्यो यादय करादिकं द्रव्यं सडम्रहीष्यति, रज्यस्सम्बन्धिनं मन्त्रं प्रच्छन्नं स्थाप. 
यिष्यतीति ॥ 
भष--राजा विना जच वृ किसी को श्रपना मन्त्रीन बनावे, क्योकि धनप्राप्तिढी 
इच्छा तथा मन्त्र का युप रखना मन्तीपरदही निमेर्‌ है॥१९॥ 
छतानि सवेकायांणि यस्य पारिषद्‌ा विदुः | 
धमे चाथं च कामे च स याजा राजसत्तमः |} २०।। 
अन्वयः-- पारिषदाः धमं च ध्र्थंच कामे च वस्य सवेकायांसि कृतानि विदुः सः राजा 
राजसत्तमः ( श्रस्ति ) } 
अर्थः--्ृतानोति ! पारिषदाः = समासदः धमे च=आचारे च, श्रं चनद्रव्यविषये 
च, कामे च=कामसम्बन्धिन्यामिच्छायां च, एवं तरिवनें (वरिवो धमेकामा्थँःसित्यमरः, यस्य= 
राज्ञः, सवंकार्यांखि=सकलद्त्यानि, कतानि=विदितानि सन्त्येव, विदुःजानन्ति, सःूर्वोक्त- 
रुख युक्तः, राजानभूपः, राजसत्तमः=राजश्रेष्ठः, श्रस्ति । 
भावाथैः-- धर्माथंकाम विषयेष्वन्यतरस्य यदारन्धस्य कायस्य समनुष्ानो त्तर सवषां ज्ञानं 
भवति, स किल राजु सवेशरे्ठो चेय इति ॥ 
भआषा- लिप्त राजा के मं, अथे तथा काम को ल्य करके कयि गये कार्मों को उसके 
सभासद भी समाप्त होने परदह्ी जानते दे, वह राजा राजानो मेश्रष्ठ दहै ॥ २०॥ 
मूढमन्बस्य चपतेस्तस्य सिद्धिरसंशयम्‌ ॥ २१ ॥ 
खन्वयः--गुढमन्त्रस्य तस्य नृपतेः श्रसंडायं सिद्धिः ( भवति ) । 
अ्थः--गृढमन्त्रल्येति ! गृढमन्वस्य गूढः = प्रच्छन्नः मन्व: = विचारः यस्य तयाभूत- 
स्य, तस्य, नृपतेः = राज्ञः, असंरयं निःसन्देहं, सिदधिः-=विजयादिलक्षणा कायेसिद्धिः) भवति । 
दविपादयं श्लोकः । 
भावा्थः--यो हि राजा स्वराजमन्त्रं नियुहति सोऽवदयं सिद्धिमाप्नोतीति ॥ 
माषा--मन्त को यप्र रखने वाले उस राजा को निःसन्देह सिद्धि मराप् देती है ॥२१॥ 
अप्रशस्तानि कार्याणि या मोहादयुतिषएति । 
स तेषां चिपरिभ्रंणद्‌ यद्यते जीवितादपि ॥ २२॥ 
अन्वयः--यः मोदात्‌ ्रप्रर्स्तानि का्यांशि घ्रनुतिष्ठि, सः तेषां विपरिभरंरात्‌ जीवि. 
तात्‌ रपि आदयते | 
अ्थैः--अप्रद्ास्तानीति । यः = पुरुषः, मोहात्‌ = अ्षानात्‌ , श्रप्रशस्तानि-निन्वानि, 
कार्याखि-क्घत्यानि, अनुतिष्ठति = विदधाति, सः, तैषां = निन्धकमणां बिपरिरंशात्‌ = नाशात्‌ , 
जीवितात्‌ श्रपिनजीवनादपि, अश्यते=अधः पतति जीवितमपि नाश्यतीत्यथैः, श्रालसनेपदमाषेम्‌। 
भावार्थः निन्यकमकतां तन्नाश्चाञ्जीनितमपि जहातीति देयं निन्यकमांनुष्ठानमिति ॥ 


तत्वाथैददिनी-सरलाथबो धिनी -संस्करृतटिन्दीयीक्छद्वयसमन्विता । १०३ 
भाषा-जो पुरुष मोह ( अज्ञान ) वद्ध निन्य कर्मो फो करता दै, वह उन (निन्यकर्म") 
के नष्टहो जानें ते जीवनमेनीदहयथधोवैठना दहै ।॥ २२॥ 
कमणात प्रहस्तानामचुपछान सुखावहम्‌ | 
तेषामेवाननुध्ानं पश्चात्तापकरं मतम्‌ ॥ २३ ॥ 
अन्वयः- प्रदास्तानां कर्मणां तु श्रनुष्ठानें ठदावहं (भवति), षाम्‌ य्व श्रननुषठा 
उश्वात्तापृकरं मनन्‌ 1, „| 
अथैः-कमणामिति । प्रशस्तानां =स्तुत्यानां, कमयानद्यार्याणां त, चयु्ठा 
लन्पाद्रनं, चवाव=डखोत्पादकं मवति, नेष्यन्‌ एव=प्रत्स्तकनंसामेव, चरनन नन्‌ चरकरणं 
-दचातचवाएकरम्‌-अनुनापकरं "पद्वात्तापोऽनुनापदचेःत्यमरः, मत=सन्मतस्‌ 
मावाथैः-परज्ललकमनुष्ानेन सुखं तदननुष्यननं च पदचात्तापजनितं दुःखं लभ्यत इति । 
भाषा--टुरकममो का करना सुख देनवाला श्रीर्‌ उन्दी कान करन पद्युतावे मे डालने 
जल्ला माना गयादै। २३॥ 
द्रनधीत्य यथा वेद्‌ान्न विध्रः-घ्राद्धमहंति ¦ 
एवमश्रुतपाङ्ण्येा न मन्तं ्ोतुमहति ॥ ८४ ॥ 
अन्वयः--विग्रः वेदान्‌ श्रनधीत्य यथा श्राद्धं न श्रहैति, एवम्‌ श्रश्रतषाद्गुण्यः ( नरः ) 
मन्त्रं श्रोतं न श्रदेति। 
अ्थैः-अनधीत्येति । विप्रः = तराह्यः, वेदानू=ध्रुतीः, श्रनधीत्य = श्रपडित्वा, यथा= 
येन प्रकारेण, श्राद्ध=पिद्रुददेशेन क्रियमां क्म, कायमिति शेषः, न अहं तिन्योग्यो नात्ति 
एवम्‌ =दृद्गेव, अश्रनषाद्‌गुण्यः षटगुणाः = सन्धिरि्रदादयः षटस्ङ्याकयुणाः त एव षाङ्ध- 
ण्यं, स्वायं व्यन्‌ प्रत्ययः, न श्रुतं =नाकरितं षाड्गुण्यं येन सः; नरः, मन्तरं =युप्तविचारंः 
्रौतुम<श्राकणेयितु, नाद ति=नोचितोऽस्ति । 
मावार्भः--बराह्मरोऽप्यनथीतवेदो यथा न शआ्राद्वाधिकारी तथाऽनभिन्ञातषद्धएरदस्यो न 
मन््श्रवणाधिकारौति ॥ 
भषा--ैते वेदों को पदे विना बाह्य श्रद्ध का श्रधिकात नदी होता, वैसे द्यी नीति 
के दः युरो ( सन्धि, विह, यान, श्रास्तन, दैधीमावे तथा समाश्रय} को न जाननेवाला 
पुरष सला को सुनने का श्रधिकारी नदी दहे॥>४॥ 
स्थानवरद्धिक्षयज्ञस्य बाड्गुण्यविदितात्मनः | 
अनवज्लातकशीखस्य स्वाधीना पृथिवी दप! ॥ २५॥ 
अन्वयः--हे नृप ! स्थानवृदिच्तयक्घस्य षादरुण्यविदितालनः अनवज्ञातश्चीलस्य ( पुंसः ) 
एथिर्वी स्वाधीना । 
अ्थः--ल्थानबरद्धिक्चषयदरस्ये ति ! दे नृपे राजन्‌ ! स्थानदृदधिक्तयङ्षस्य स्थानं च = 
उपएचयापचयरादित्यं च वृद्धिश्च = उपचयद्च चयदच=श्रप्चयरच तान्‌ त्रिभगंरूपान्‌ जानाति- 
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१०४ विहुरनीतिः- 


वेतीति तस्य, षाटगुण्यविदितालसनः षाडयुण्ये न=षड्गुरप्रवीत्वेन विदितः = प्रसिद्धः 
श्रात्मा-दायीरं यस्य तस्य, अनवज्ञातशीलस्य न श्रवज्ञातम्‌=अपमानितं छस्व भावः यस्यं 
तादृ्चस्य, पुंसःन्पुरुषस्य राज्ञः इत्यथैः, पृथिवी = पृथ्वी, स्वाधीना=स्पायत्ता, भवति । 


मावा्थः--यः क्तितिपतिरुपचयापचयौ तदुभयामावं चेति तवर्ग सन्धिविग्रहादिषडगुण- 
प्रयोगावसरं च जानाति, यस्य च स्वभावो लोके जनेन सक्कियते, स॒ समयं एवं स्वाधीनां 
कतु काक्नोतीति \ 

माषा--हे राजन्‌ ! ददती, चती तथा इन दोनों का अभाव-इस त्रिवगं को जानने. 
वाले, हः हो यु के ( जानने के ) कारण विख्यात स्वरूपवाले तथा ्रनिन्दिते स्वभाववाले 
पुरुष के वञ्च मँ ( सारी ) पृथ्वी रहती है ॥ २५ ॥ 


अमेाघक्रोधहषंस्य स्वयं छत्वान्ववेक्चिणः । 
आत्म प्रत्ययकेशशस्य वद्देव वस्ुन्धस ॥ २६ ॥ 
अन्दयः-~-श्रमोघक्रोधहषेस्य स्वयँ कृत्वा श्रन्ववेचिखः श्रालम्रत्ययकोरास्य ( राज्ञः ) वदु- 
न्धरा वसुदा एव ८ भवति ) । 
अथंः-अमोवक्छोधहषस्येति । भ्रमोधक्रोधहषेस्य करो धदव कोपश्च हषेदच = प्रीतिश्च 
क्रोचदषौ “मत्पतिः प्रमदो हषं" इत्यमरः, श्रमोधौ =न निरथैकौ सफलावित्यथैः, मोषं निर 
थकःमित्यमरः, क्रोधदषौ यस्य ताद्रस्य नियदानुप्रहसमथंस्येत्यथः, स्वयं = स्वेन, कत्वा=कार्यं 
सम्पाच, भ्रन्ववेकिणः = पश्चात्‌ पयालो वकस्य, श्रात्मप्रवययकोशस्य आ्रात्मनः = स्वस्य प्रत्ययः= 
विदाः तस्मिन्‌ तदाश्रयेण वर्तमानः कोशः=अरथोधगूहं यस्य तस्य~स्वप्रत्ययनिव्यृढकोशागार- 
व्यवहारस्य, राज्ञः, वसुन्धरा=वयुधा वसुथोवीं वस॒न्धरेत्यमरः, वघठुदा एवन=धनदेव भवति । 
माावार्थः--यो राजा स्वयं कार्यांसि वीक्नते, कोड्यागारं स्वाधीनमेव सवेदा स्थापयति; 
न्नेधदर्षाम्यां निमरदानुयदौ च कर्त पारयति, स पृथिव्याः सवदैव धनमाप्नोतीति ॥ 
साषा- जिसका क्रोध तथा हषं विफल नदीं होता, जो कार्यौ की दे माल स्वयं करता 
है तथा जो अपने जाने का स्वयं श्चान रखता है, उसे लिए (सारी) प्रथ्वीदी षन दैने- 
वाली है ॥ २६॥ 
नाममात्रेण तुष्येत छवेण च महीपतिः 
भृव्येभ्या विखजेदर्थाभ्नेकः सवंहरो भवेत्‌ ॥ २७ ॥ 
अन्वयः महीपतिः नाममात्रेण छत्रेण च तुष्येत, अर्थान्‌ भत्येभ्यः विसजेत्‌ › एकः घव - 
इरः नः भवेत्‌ । 
अर्थः-नाममन्रेणेति ! मदीपतिः्=राजा, नाममात्रेण~राजा-इत्येव केवलं नाम्नैव, 
छत्रे णनराजचिन्हस्वेन भ्ियमाणेनातपत्रेख च छत्रं त्वातपत्र'मित्यमरः, तुष्येत = प्रसीदेत्‌ + 
तुष्येतेष्यास्मनेपदमाषेम्‌ , भ्र्थान्‌ल्द्रम्याणि, गत्येभ्यः=तेवकेभ्यः, विखजेत्‌ = दचात्‌ , एकः 


ततत्वार्थददिनी-सरलाथैबोधिनी-सैस्कृतदिन्दीरीकाद्रयसमन्विता । १०९ 


एकाक्षो "काकी त्वेक एककः” इत्यमरः, सवहरः सवेस्य~करादिरूपेण प्राप्तस्य सकलस्य नादि. 
कस्य हरः्=अपहर्ता, न भवेत्‌=न स्यात्‌ । 
मावाथः--राजा नाम्ना छत्रेण च सन्तोषं धारयेत्‌, एकाकी न स्व॑मपहरेत्‌ किन्तु 
भृत्वेभ्योऽप्रि दयात्‌ ॥ 
भाषा--राजा केवल नाम तथा राजत्व चि से सन्तुष्ट रहे धन श्रादि को नोकर्यो के लिए 
छोड दे, ्रकेले दी सव कुद्धं न हड्प ले ॥ २७॥ 
ब्राह्मणं बाद्यणे वेदं मर्ता वेद लियं तथा । 
अमात्यं चपतिवेद राज्ञा राज्ञानमेव च ॥ २८ ॥ 
अन्वयः--त्राह्यणः ब्राह्मणं वेद, भतां खियं वेद, नृपतिः त्रम्य॑ वेद तथा राजा एव 
राजानं च वेद । 
अ्थैः---्राद्यणमिति । बाह्यणः=विप्रः, जह्य =विप्र, वेद-नानाति, भतां=पतिः, शवः 
प्रियः पतिभर्ताः इत्यमरः, लियं मायौ, वेद=जानाति, नृपतिः=राजा, श्रमाध्यं-सचिदं “मन्त्री 
धीसचिवोऽमात्यः इत्यमरः, वेदजानाति, तथान्तेनेव प्रकारेण, राजा एवन्=नृपतिरेव, राजानं 
पति च, वेद = नानाति । 
भावाथैः--यथा ब्राह्यसो ब्राह्मणं वेत्ति, तथा स्तां चयं, नृपतिरमाध्यं, राजा च 
राजानं वेन्ति॥ 
भषा--त्रा्यण को ब्राह्मण, खी को पति, मन्तीक्ो राजातथा रजाकोभी रजाद्ी 
( भलीभोति ) जानता दै ॥ २८॥ 


न शच वश्मापनो भोक्तव्यो बध्यतां गतः। 
न्यग्भूत्वा पयुपाखीत वध्यं हन्याद्रते खति 
अहताद्धि मयं तस्माञ्जायते न चिरादिव ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--वश्यम्‌ अ्रापन्नः वध्यतां गतः शद्रुः न मोक्तव्यः, वध्यं न्यक्‌ भूत्वा पयंपासीत; 
बले सति हन्यात्‌ , हि श्रहवात्‌ तस्मात्‌ न चिरात्‌ श्व भयं जायते । 
अर्थः--न शत्रुरिति । वशाम्‌ = श्रधीनताम्‌ , ्राषन्न=पराप्तः, वध्यतां वधाव, गतः= 
प्राप्तः, शत्रुः = रिपुः, न मोक्तन्यः=न मोक्तुसुचितः, वध्यं=इन्तुं योग्यं शतु; बलिष्ठं मतेति 
देषः, न्यगुभूत्वा = नम्रीभूय, पयुंपासीत = सेवेत, वले रति = श्रात्मनि शक्तौ सत्यां तु, 
इन्यात्‌ = वधं कुर्यात्‌ , हि = यस्मात्कारखात्‌ , श्रहतात्‌ = श्रनाधिताद्‌ , तत्मात्‌ = ररात्रोः, न 
चिरात्‌ प्वनदीधमेव, एवाथंऽत्र श्वश्चष्दः, भयं = मीः, जायतेनउत्पदचयते । षड्पादोऽयं श्लोकः 
मावार्थः---वभ्यः शदुयं दि कथमपि वश्चमागतरतष््ि तं न सन्वत्‌, श्वात्मनोऽपेक्चया स 
बृल्वादचेत्तदा नतः. सन्‌ रिपुं तं सेवेतेव, स्वय ततो बलवान्‌ यदि तहिं हन्यादेव । यतो हि 
वबाहेः शव नं इतश्चेति वसमाच्छीघरमेव भयमापद्ते ॥ 


१०६ विदुरनीतिः- 


भाषा--वशनेश्राये हुए वधके योग्य रात्र्‌ को द्ोडना नही चाहिए । (यदि एतृ 
प्रबल हो नव तो ) नच्रता क साथ उसको सेवा करै, नद्ीतो यदि च्रपनैमे वल होतो उम 
मारने योग्य दात्र को मार ही डले, वयोकि न मारने पर उप्तसे दीघ्रदी मय (खतरा) दद्‌ 
हो जाता दै ।। २९॥ 
देचतेघु प्रयत्नेन राजसु बाह्येषु च । 
नियन्तव्यः सद्‌ा कोधे बुद्धवाखातुरेषु च} ३० ॥ 
अन्वयः--देवतेषु राजद ब्राह्मणेषु वृद्धबालातुरेषु च क्रोधः सदा प्रयत्नेन नियन्तव्यः । 
अथैः--दैवतेष्विति । दैवतेषु=इन्दारेषु देवेष्विति यावत्‌ › ध्वृन्दारका दैवतानि पमि 
वा देवताः चिया"मिव्यमनरः, राजघु=नपेषु, बराद्यतेवुनविभषु, बृद्धवालावुरेषु वृद्धाश्च-स्थविराश्च 
वालाश्चवालकाश्च ातुराश्च=रेगिणश्च तेषु च, सर्वैरिति कंवराह्िपः, क्रोधः=फोपः, सदा=पवंदा, 
परयत्नेन =महनोचोतेन, नियन्तव्यः, नियमनीयः रोद्धव्य इत्यथः । 
भावाथः--कश्चिदपि देवनाराजवाह्मरवालबृद्धातुरेषु कोपं न कुवीतिति ॥ 
भाषा~-देवतार्रो, राजानो, ब्राह्यणो, वृदो, वच्चो तथा रोगियों फे प्रति क्रोधो यल 
पंक रोकना चादिये ॥ २० ॥ 
9 [1 न 
निस्थ कलहं धाज्ञा वज्ञयेन्पढसेबितम्‌ । 
कीतिं च भते लोके न चानथन युज्यते ॥ ३९ ॥ 


स मूढमेवितं निरथं कलहं वजेयेत्‌ ( तेन ) लोके कीरिं लभते, भ्रनर्भैन च 
न युञ्यते । 


अ्थंः--निरथसिति ! प्राज्ञः विद्वान्‌ , मूखंतेवितं मूखँः=अतैः सेवितःप्रधितः नं, 
निर्थ=म्यथं, कलहं विहं, वजेयेन्‌त्यजेत्‌ , तेन, लोके=नगति, कीर्ति=यद्ञः, लमते=विन्दति, 
त्रनथंननकष्टेन च, न युज्यतै--युक्तो न भवति । 
मावाथेः--द्धिमान्‌ व्यर्थं कलहं न छुर्यात्‌ , स च मृद्धं; क्रियते । कलद-त्यागेन न कट 
नाप्नोति सः, श्रपितु कीर्तिं लभते ॥ 
भाषा-मूर्खौ दारा सेवित व्यथं ्षगड़े को बुद्धिमान्‌ मनुभ्य छोड दे ( देता करने से ) 
वह संसारमे यत्च पराता है तथा अ्रनिष्टसे युक्त नदी होता ॥ २१॥ 
प्रसादो निष्फखो यस्य कोघश्चापि निर्थेकः। 
न तं भतारमिच्छन्ति षण्दं पतिमिव स्तियः ॥ ३२॥ 
अन्वयः--वस्य प्रसादः निष्फलः, श्रपि च क्रोधः निरथंकः ८ च्रस्ति ), ( प्रजाः ) लियः 
षण्डं पतिम्‌ इव तं भतरं न इच्छन्ति । 
अ्थः--प्रसाद इति । यत्य~प्रमोः प्रसादःप्रसत्रता ग्प्रसादस्तु प्रसननतेशत्यमरः, अपि 
च=किचछः क्रोधः == कोपः निरथंकः=्य्थोऽस्ति, प्रजाः = जनाः, क्ियः=योषिततः, षण्डं=नपु- 
सकं, पतिम्‌ श्वन्दयितमिव, तंनग्यथ॑प्रसादक्रोधं, मतारं=स्वाभिनं, न चच्छन्ति-नाभिलषन्ति । 


तत््वायेदरिनी-सरलार्थबौ धिनी -संस्छतटिन्दीदीकाद्रयसमन्विता । १०० 
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सावाधेः-निष्कलप्रसादं निरथंकक्तोधं = टप प्रना्तथा 
भाषा -जिनकौ प्रसन्नता तथा क्रोष ( दोन ही) देकर हति 
न्य चाहते, जेते करि नपुलक पिको त्र नदीं चाहती) ३२॥ 
न वुद्धिधेनलाभाय न जाब्यमसश्टुद्धये । 
लोकप्यायन्रत्तान्तं प्राज्ञो जानाति नेतरः ॥ ३३ ॥ 
अन्वय्‌ः~-द्‌ द्धिः धनलाभाय न, जःञ्चन्‌ 4 
दृत्तान्नं जानानि, इतरः न | 


५? 


अर्थः- नेति } बुधिः = नतिः, धनलाभाय = धनप्राप्यै ध 
सूता, श्रत दये = दाद्द्रियाय भवनीति न ¦ अह्धः=योरः, लोकरययवृत्ताः तं लाङस्य=उ 
स्य पर्यायः = अनुक्रमः) इह लोके छरत्य कनरः परलेके फलग्राप्विः, नथा परलोके छतत 
जर इह लोके फलप्रापिः, तत्य वृत्तान्तः = वार्ता त॑, जानाति =वैत्ि, इतरः = अन्यः मूं 
इनि यावत्‌,, ननन जानाति । 
भावा्थः-दृदयेव घनप्रातनिनूदधेतया च दाद्््यिमिति नास्ति नियमः । प्र्त्तु इहलोक- 
दरलोककथादिकं जानाति, मूधो नेति \ 
माषा-(सदाद्ी) दुदधिमेधनकीप्राप्चि तथा मृदव॑ता से सुद्धि ता 
नदीं देती ¦ विदान्‌ ह्मी इस्त लेक से परलोक तथा परलोके इसलोकमे श्रने जने की 
बात जानता दै, दूसरा ( मूं ) नदीं ॥। ३३ 
विय्ाश्ीलवयेबुद्धान्‌ बुद्धिव्रद्धश्ि भारत! । 
धनाभिजातनब्रद्धश्चि नित्यं मुढोऽवमन्यते ॥ ३४ ॥ 
अन्दयः---हे मारत ! मुढः विदाशीलवयोवृद्धान्‌ दुद्धिवृद्धान्‌ धनाभिजतिकृदधान्‌ च 
नव्यम्‌ श्रवमन्यते । 
अर्थः--विख्ाकीङेत्यादि + है भारत = है भरतङुलेत्पन्न ! मूढः=मूखंः, विघाश्ीलवयो- 
वृद्धान्‌ विवा च शीलं च वयश्च तैः बद्धाः तान्‌=वि्याशृद्रान्‌ शीलबृद्धान्‌ वयोडद्धान्‌ › इद्धि- 
वृद्धान्‌ = मतिवृद्धान्‌ › घनाभिजातवृद्धांश्च धनं च = द्रव्यं च तैन त्रभिजातश्च = कुलोनश्च तत्र 
बद्धः तान्‌ = धनबृद्ान्‌ › ङुलब्रद्धान्‌ च, नित्यं = सदा; श्रवमन्यते = वजनाति तिर 
स्ङुरूत इत्यथः । 
मावार्थः-मूखो विचया्षीलवयोवुद्धिधनाभिजातवृदधान्‌ सवेदाऽवमन्यते ॥ 
माषा--हे भरतवं ! विचा, सदा बार) आयु, बुद्धि, धन तथा कुल मेँ के वह लोगो का 
भूतं सदा च्रनादर किया करता ईै । ३४ ॥ 
अनार्यचमप्राज्ञमसूयकमधामिकम्‌ ! 
अनर्थाः द्िप्रमायान्ति वाग्दुष्टं कोघनं तथा ॥ ३५ ॥ 


१०८ विदुरनातिः~ 

अन्वयः--त्रनथःः च्रनायवृत्तन्‌ च्रप्राङन्‌ श्रन्‌यकम्‌ च्धार्मिकं वाग्दुष्टं तथा क्रोधर 
लिप्रन्‌ ्ायानिि | 

अथः--अनायामाति ! नथाः=विपदः, च्रनायवृत्तम्‌ श्रना्यं = दुष्टं वृत्तं~चरितं यन्य 


[] न अ 
तन.) ऋपा =नृर्वन्‌ ; अनठकंनयुघरु दापावि्कतारन्‌ 3 च्रधािक्तन्‌=त्धमत्मानं) वागु 
द्वात) 71 त्वन =का उनन्‌, दनद पुरषं, क्ति दयातरम्‌ , जायागन=उपवगच्छुन्नि ' 


नावाथः--त्रनायवृत्तस्वाद्दुटुरविश्चिष्ठः पुन्वः द्ोव्रमापद्भिरभिभूयत इति ॥ 
नाषा--नीच श्रचग्य्‌ कग्नेवाने, रच, रुणो मे दाष निक्ञालनवाल) धमरहित, कठोर. 
वचन वेाननवार तथा द्भिधद्राल मनुष्य कागद ही विपत्तियं वेर्‌ सता ह॥ ३ \ 
अविसंवादनं दानं समयस्याभ्यतिक्रमः। 
आचतंयन्ति भूतानि सम्यक्‌ प्रणिहिता च वाक | ३६ ॥ 
अन्वयः- न जसंवःदनं ठानं नमयन्य चव्यनिव्रनः नम्यक्‌ प्रखिषद्िना वाक्‌ च भूना 
छतत | 
अथः-भदिसंवादनमिति । च्रविमवादठनं ~ वच्रनादाल्यं पियवचनमदहितं, दानं 
वितररं, नमयस्यनमविदः स्वक्रनमरतिन्तायाः (समयाः दापधाचारकानसिद्धान्नसंविदः दत्यमरः 
अन्यािकरमः=त्रनुल्लङ्वनं परिप्रालनमिति यावन्‌, नम्यकृ=साधु, प्ररिहिना=प्रयुक्ता, वाक 
वाणी च, मूनानिन्प्राणिनः, आवनयन्तिनपरिवतयन्ति दात्रनपि मिघ्रत्वन परिणमयन्नोत्यथैः ! 
भावाथः-न्विद्नं ठानं प्रतिज्ञापालनं नुप्रचुक्ता वाक्‌ च मनुष्यतिचारान्‌ परिवनयन्तीति 
भावा-- प्रव तचन कहकर दान दना) अपनी प्रलिज्ञाका पालन करना नथा ्रच्ं 
तरह प्रयुक्त कयः गया वचन ये (सत्र) प्राणियों को वद्य करनेने दै ॥ २६॥ 
अविसंवादको दक्षः छृतज्ञो मतिमानृजुः । 
मपि सङप्रीणकाशोऽपि लभते परिकवास्णम्‌ ॥ ३७ ॥ 
अन्वयः--भ्रविसंवादकः दन्तः कृतज्ञः मतिमान्‌ ऋलुः श्रपि सङ्कीणकोशः श्रपि परि 
वर्य लभत । 
अ्थः--अविसंवादक इति । अविसंवादकः-वञ्छनाश्यमाषरकर्ता, दक्लः = चतुरः, 
छतक्गः = उपकारवित्‌ , मतिमान्‌ = वुद्धिमान्‌ , ऋजुः = सरलोऽपि, सङ्हीखकोशः सङ्च्ीएः= 
परिक्तीणः कोडो यस्थ तयाभूतोऽपि, मनुष्य इति देषः, परिवारणं = यत्यमित्रादिकं परार, 


लभते = प्राप्नोति । 
भावाथंः--दक्तत्वादियुणविचिष्टः पुमान्‌ कारकोशोऽपि यृत्यमिव्रादीनवाप्नोतीति ॥ 


भाषा यरप्रिय वचन न कहनेवाला, ङुद्चल, उपकार को माननेवालला, वुद्धिमान्‌ तथा 
सरल राजा श्रतल्पकोद्च (धन) बाला दोन पर भी भृत्यमिच्र भादि सहायक कोपा जाता है ३५ 
धरति: हामो दमः शौचं कारुण्यं वागनिष्डुस ! 
मिच्राणां चानभिद्रोहः सम्तेताः समिधः धियः ॥ ३८ ॥ 





शिनी-सररूथेबो धिनी -संस्छतहिन्दीरीकाद्रयसमन्विता । १०९ 


अन्वयः--धृतिः शमः दमः शौच॑ कारुण्यम्‌ अनिष्टुरा वाक्‌ मित्राणाम्‌ अनभिद्रोहः च~ 
रताः सम्य भियः समिधः ( सन्ति) । 

अर्थः--तिरिति । धृतिः =पैयं, शमः=चान्तिः, दमः=हन्द्रियदमनं, शौ च॑=पवित्रता, 
कारण्यं = कर्णा, कारण्यं कर्णेत्यमरः अ्रनिष्टुस=कोभला सदया, वाक्‌=वाखी, मित्रां = 
सुहृदाम्‌ , अनभि द्रोहः=दरोहाम।वः च, एत्ाः=त्रमूः, सप्त=तप्तसङ्कवाकाः, भियः=लद्म्याः, 
सरिषःनउदीपिकाः सन्ति) 

मावाथः~--धत्यादयः सप्त पदार्थाः रिय उत्तेजका इति श्रीकामैस्तेऽवद्यमर्जीया इति ॥ 

भाषा--पेय, चिन्त कौ शान्ति, इन्द्रियों को वदा मे करना, शुद्ता, दयालुता, भियवचन 
नथा मित्रो से विरोध न रना-ये सात लदमी को वदानेवाल्ञे द ॥ ३८ ॥ 

असंविभागी दुष्टात्मा ऊतघ्नो निरपत्रपः । 


ताद्रडः नराधिपो लोके वजञनीयो नराधिप ! | ३६ ॥ 
अन्वयः--हे नराधिप ! अरसविमागी दुष्टाला कृतध्नः निरपत्रपः तादृक्‌ नराधिपः लोके 
वलं नीयः ( मवति ) । 
अ्थः--असेविभागीति । हे नराधिपनहे राजन्‌ ! असंविभागी = घ्र्रितेभ्यः सम्यग्‌- 
विभज्याऽप्रदाता, दुश्शल्मा = दुजनः, कृतघ्नः = उपक्रारं ज्ञात्वापि तदवभन्ता, निरपत्रपः श्रपन- 
पायाः = लज्जायाः निगेतः = दू रीभूतः निरपत्रपः न्=निलैञ्जः मन्दाक्षं होलपा त्रीडा लज्जा 
साऽपत्रपाऽन्यतः' इत्यमरः, तादृ क्‌=तथाभूतदुरंखपू णः, नराधिपः=राजा, लोके = संसारे, वज. 
नीयः = त्याज्यः, भवति । 
भावाथः--ग्रसंविभाभितादिदुयुंखदुष्टो रजा संसारे हेय एव भवतीति ॥ 
भाषा--हे राजन्‌ ! नौकर चाकर को न देकर स्वय मोग्यवस्तुश्रं का उपभोग करने. 
वाले, दु्टचित्तवाले, उपकार को भूलजानेवाले, तथा निलंज्ज राजाकोससार म त्याग देना 
चाहिए ।॥ ३९॥ 
नच रा्नौ सुखं शेते ससपं इव वेश्मनि । 
यः कोपयति निर्दोषं सदोषोऽभ्यन्तरं जनम्‌ ॥ ४० ॥ 
अन्वयः--सदोषः यः निर्दोषम्‌ अभ्यन्तरं जनं कोपयति, ८ सः ) ससँ वेदमनि श्व रात्रौ 
सुखं न च दते। 
अथेः- नचेति । सदोषः=दोषपुरख॑ः, यः = नरः, निदोषं = दोषरदितम्‌ , श्रम्यन्तस्म्‌= 
आत्मीयं, जनं =मनुष्यं, कोपयति =ढुपितं करोति, सः, सस्पँ = सपंपूरे, वेदमनि श्व = गृह 
रव गृहं गेहोदवसितं वेदम सद्म निकेतनणभित्यमरः, राव = निशि, इखं=उखपू्वं यथा स्या- 
तथा, न च दतेन निद्राति ¦ सोऽपि वज्यं इति पृवैतोऽनुश्त्तिः, 
आवाथः--स्वयं सदोषोऽपि यो नसे निदोषं स्व॑ जनं कोपयति, न्ष रात्रौ घुखेन न देते, 
यथा-यत्र गृहे सपंस्य वासोऽस्ति तत्र जनो रत्रौ खेन तिद्रं न लभत शति ॥ 


११० विदुरनीति £~ 


भाषा-जते सोपवाले षरमें कोड खव से नदय रह पएाताकवैते ही वह रातमें चैन: 
नदीं सो सुकता, जो श्रपने श्रपराधी होता हृद्या भी निरपराथ स्वजन को ( दोषारोपर श्र 
दवारा ) ङुपित कर देता है। (रेस पुरुष को त्याग देना चादि )॥ ४०॥ 


येषु दुष्टेषु दोषः स्याद्योगक्षेमस्य भास्त ! | 
खदा परस्रादनं तेषां देवतानामिवाचरेत्‌ ॥ ४२ ॥ 
अन्वयः--हे भारत ! येषु दुच्टषु ( क्तु ) योगक्तेमत्य दोषः स्वात्‌ , तेषां देवतानाम्‌ 
इव सद प्रसादनम्‌ श्राचरेत्‌ । 
अर्थ-- येष्विति । हे भारत=दे भरतवंश्ीय राजन्‌ ! येषु=-पुरुषेषु, दुष्टेषु दोषपुर 
विमानेषु, योगन्नेमस्य योगः =श्रप्राप्तवस्तुनः प्रा्निः चेम॑च = प्राप्रवस्तुरक्ता च तयोः समा 
हारः तस्य, दोषः = हानिः, स्यात्‌~भवेत्‌ , तेषांनपुर्षाणं, देवतानाम्‌ इवनदेवानामिव, सदा- 
सवदा, प्रसादन प्रीणनम्‌ , श्राचरेत्‌ = कुर्यात्‌ । 
भवाथः येषां दृष्टानां प्रभवेण योगक्तेमविषये हानिः सम्भवति तान्‌ सदा प्रसादयेदिति। 
भाषा(--हे भरतवंशी { जिनके विगडने से योग (श्रप्राप्न वस्तु की ग्रा्ठि) तथाष्षेम 
( प्राप्न वस्तु की रला) में गड्वडी द्यो जतीदहै,रेसे पुरषो दैवता की भति सदा प्रस 
रखना चाहिए ॥ ४१ ॥ 


येऽथाः ख्रीषु समायुक्ताः पमत्तपतितेषु च । 
ये चानायं समास्रच्छाः सवं ते संशयं गताः ॥ ४२॥ 
अन्वयः--ये अर्थाः लीषु प्रमत्तपतितेषु ।च समायुक्ताः, ये च श्रनायँ समास्तक्ताः, ते सवं 
सञ्चयं गताः । 
अथैः-येऽ्या इति । ये, श्र्थाः=विषयाः, सखीषु = योषित्यु, प्रमत्तपतितेषु प्रमत्ताश्व= 
श्रनवहिताश्च पतिताश्च = भ्रष्टाश्च तेषु च, समायुक्ताः = समर्पिताः, ये चन=पदार्थाः, श्रनारये = 
अरसभ्ये, समाप्ताः = सङ्गताः सन्ति, ते सवेनसमयस्ते पदाथाः, संशयं = सन्देह, यताःन्मापा, 
कदाचिदेव पुनः प्राप्या मवन्तीति । 
मविाथः--लीप्रमत्तपतितानायांणां वदङ्गतानि वस्तूनि न पुनलंग्धं राक्यन्त इति ॥ 
भाषा--जो पदां खिर्यो, लापरवार्दो, पतितो तथा नीचो को सोप दिये जाति ई उन्म 
मिलने मे सन्देह रहता है ॥ ४२॥ 
यत्र खी यत्र कितवो बाला यजालुकशासिता । 
मज्जन्ति तेऽवशा राजन्नद्यामइमप्ठवा इव ॥ ४३ ॥ 
अन्वयः--यत्र ली, यत्र कितवः, यत्र बालः अ्रनुङ्ासिता, हे राजन्‌ ! नथाम्‌ श्रश्मप्लवाः 
इव ते अवद्राः ( सन्तः ) मज्जन्ति । 
--यत्रेवि । यत्रन्यस्मिन्‌ लोकसमूदे, खी योषिद्‌, यत्र, कितवः = श्रवदेवी 
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ूर्तोऽकदेवी क्रिनव इत्यमरः, यत्र, वालः=व।लकः, अनुशसितानशसा रा सकोऽस्ति, श्डा- 
गम च्राषैः, हे राजनू्‌=दे नृप! नवानसरिति) अदमप्लवाः इवप्रस्तयाड्पानावः उडप ठु 
प्लवः' इत्यमरः, नेन्तत्रत्या लोकाः, श्वश्चा = निद्पायाः सन्तः, मञ्जन्ति = बरुडन्ति विपत्समुद्र 
इति दोषः । 
भावार्थः--यत्र समाजे स्त्रीकितववालकाः शासकाः सन्ति, स समाजो निरपायः घन्‌ 
रिति पाषाखमयान्युदपानीव मञ्जति ॥ 
भाषा-ह राजन्‌ ! जहो पर स्त्री, जु्रारी अथवा वालक शासन कं हयो वरहा के 
लोग श्रसदायं द्ये कर इस प्रकार इूव जाते ( नष्टदहयो जति) ह जेते पत्थर को नावनदौमे 
व जाती दै ॥ ४३॥ 
प्रयोजनेषु ये खत्ता न विहोषेषु भारत ! । 
तानहं पण्डितान्‌ भन्ये विद्नेषा हि ध्रसङ्धिनः ॥ ४९४ ॥ 
डन्वयः--हे भारत ! ये प्रयोजनेषु सक्ताः विेषैषु न ( सन्ति ), अहं तान्‌ पण्डितान्‌ 
मन्ये ¦ हि विरोषाः प्रसङ्धिनः । 
अर्थः--प्रयोजनेष्विति 1 हे भारतहे भसरतवंश्लीय राजन्‌ ! येजनाः, प्रयो जनेषु 
कायषु, सक्ताः=त्रासक्ताः, विदषेषु=अपेक्षितादथिकरेषु, सक्ता न सन्ति, शरदं, तान्‌ = जनान्‌ ; 
पण्डितान्‌ = बुद्धिमतः, मन्ये = जानामि । हि=यतः, विरोषाः=तपेितादधिकाः विषयाः, 
प्रसङ्गिनः = प्रसङ्गवशात्‌ प्राप्ताः सन्ति । 
भावार्थः--ये जना विदोषकायंष्वनासक्तास्ते किल विदि इति । 
भाषा--जो पुरूष आवश्यक कायं को ही करने मे लगे रहते है, भ्रथिक कायं कै करने 
मे नदी, उन्दी को नै बुद्धिमान्‌ समता हू शयोक रथिक कायं तो प्रासङ्गिकं ( गोर अथ्गा 
व्यथं ) होते इ ॥ ४४ ॥ 
यं प्रशंसन्ति कितवा यं भ्रशंसन्ति चारणाः | 
यं प्रशंसन्ति बन्धक्यो न स जीवति मानवः ॥ ४५ ॥ 
अन्वयः--कितवाः यं प्रशंसन्ति, चारणाः य॑ प्रशंसन्ति, बन्धक्यः यं प्रशंसन्ति, स मानवः 
न जीवति । 
अ्भः- यमिति 1 कितवाः = चतक्तः, यंयं मानवै, प्र्॑सन्तिन्वखंयन्ति, चारणः = 
ङुङ्ीलवाः श्वारणस्तु कुश्चीलवा त्यमरः, यं, प्ररंन्ति = स्तुवन्ति, बन्धक्यः = कलया 
धक्यसती कुलटेत्वरीत्यमरः, यं अर्शंसन्ति, सः = कितवादिस्तुतः, मानवः न्मनुष्यः, न 
जीवति-न भाणिति । 
मावार्थः--चतक्च्चारणएबन्धक्यो य॑ स्तुवन्ति, स किल भिन्रमयादः सन्‌ न चिर्ीवतीति 
आषा जभ्नारी, भोर तथा लाथ जिसकी तारीफ कसते ई, वह मलुष्य जौविति 
नीं रहता ॥ ४५ ॥ 
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१९२ विदहुरनीतिः। 


हित्वा तान्‌ परमेष्वासान्‌ पाण्डवानमितौजसः 1 
आहितं भारतश्वयं त्वया दुर्योधने महत्‌ ॥ ४६ ॥ 
अन्वयः--हे मारत ! परमेष्वा्ान्‌ त्रमितौजसः तान्‌ पाण्डवान्‌ हित्वा त्वया दुयाधने 
मदत्‌ देश्वयेम्‌ श्राहितम्‌ ! 
अथैः-- हित्वेति । हे भारत = हे भरतकुलोत्पन्न ?, परमेष्वासान्‌=महाकामुंकान्‌ “नु. 
श्वापौ ध्वन्वशरासतमकोदण्डकामुकन्‌ । इष्वासोऽपीत्यमरः, श्रमितौजसः=मदहाप्रभावान्‌ , तान्‌ 
= प्रसिद्धान्‌ , पाण्डवान्‌ = पण्डुपुत्रान्‌ युधिष्ठिरादीन्‌ , हित्वा = त्यक्त्वा त्वया ब््मवता, 
दुर्योधने स्वर्वेष्ठपुत्रे, महत्‌ = विरालम्‌ , दरव्यं = राज्यप्रभुत्ठम्‌ , आहितं स्थापितं न्यस्त. 
मिति यायेत्‌ । 
सावाथेः-- शरान्‌ प्रतापिनश्च पाण्डवानपहाय दुर्योधने राज्यमभारमाहितवान्‌ भवानिति 
भाषा--हे भरतवं ! उन परम धनुषर श्रस्यन्त तेजस्वी पण्डो को छोड कर चाने 
दुर्योधन को बहुत वड़ा देदवयं सोप दिया दै ॥ ४६ ॥ 
तं द्रक्ष्यसि परिष तस्मात्वमच्चिरादिव । 
पेदवयेमदसम्मुटं बल्लि सोकजयादिव ॥ ४७ ॥ 
इति भीमहाभारते उचोगपवेरि प्रजागरपवंसि षष्ठोऽध्यायः । 
अन्वयः--त्वम्‌ देदवयेमद सम्पूटं लोकत्रयात्‌ परिभ्रष्टम्‌ वलिम्‌ इव तं तस्मात्‌ परिभ्रष्टम्‌ 
श्रचिरात्‌ इव द्रच्यसि । 
अ्भीः--तं रकष्यसीति । तं=मवान्‌ , देशवयेमदक्म्मूढम्‌ टेवयंस्य = प्रभुतस्य म 
गवः तेन सम्मूढः=विवेकरशुल्यः तं, लोकत्रयात्‌=त्रिलोकौ राज्यात्‌ , परि्रष्ट=च्युतम्‌ , बलिम्‌ 
वलिनामानं दत्येन्द्रमिव, तं = दुर्योधनं, तस्मात्‌= राज्यात्‌, परिभ्रष्ट च्युतम्‌ , श्रचिरात्‌ 
इव-शीघ्रमिव, द्रद्यसि चश्रवलोकयिष्यति । 


भावाथेः-ङ्यथा :राजा वलिरैश्वयमदमन्तः संखैलोक्यराज्यं प्रश्रंशयामास तथरवायं 

दुर्योधनोऽपि शीघ्रमेव राञ्वं भंरयिष्यति--तच्च त्वं द्रच्यस्यपीति ॥ 
इति श्रीदोरिङ्गनगन्नाथशञासखिनिमितायां तच्वा्थैदशिन्याख्यायां विदुरनीति 
व्या्यायां षष्ठोऽध्यायः । । 

माषा-ठेडवयं ( प्रभुत्व ) के गवं से मोह में पड़े हुए दुर्योधन को श्राप रशीघ्रहौ तीन 

लोकों के प्रथुत्द से च्युत वलि की भोति श्स राज्य कै प्रभुत्व से च्युत देंगे । ४७॥ 
भी त्रनन्तरामशाखी वेताल कृत सरलाथंबोधिनी नामक हिन्दी 
भावा टीका का षष्ठ ्रध्याय समाप्त । 
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ससमोऽध्यायः ) 

शतराष््‌ उदेए्व--धृनराषटरः = विदुरस्य वचनं श्रत्वा पुनव्रिदुरं वज्ुंपरेरयर्‌ ऊुत्राजः, 
उवाचनप्र्वीन्‌ । 
अनीहवरोऽयं पुरुषो मवामवे सृ्प्रोता दारमयीव येषा । 
धात्रा तु दिष्टस्य वहे कृताऽयं तस्माद्द्‌ तवं रवसे धृतेऽहम्‌ ॥ १॥ 

अन्वयः श्रयं पुरुषः अनीश्वरः ( रक्तिं ), भवाभवे सूत्रम्नां दारमयी योषा इव त्रयं 
तु धात्रा दिष्टस्य वो कनः, तस्मात्‌ ( हे विदुर ! ) सवं दद, रहं श्रवभे धृतः ( श्रस्मि) 

अर्थः--अनीहवर इति । श्रयम्‌=प्षः टृल्युलोकगतः, पुरषः = मनुष्यः, अनीदरः= 
स्वतन्त्रतया किमपि कतुमसमर्थोऽस्ति, भवाभवे मवदचाभवश्चेत्नि तयोः समाह्यरो भ्रामं 
तस्मिन्‌ मवाभवे देवया नेरवयेविषये ्रथवा जन्ममररविषये, घत्रपोतः = यूजर वद्धा, दास्‌. 
मयीनकाष्निर्भिता, योषेव = पुत्तलिकारूपा स्त्री यथा, "काष्ठं दार्विन्धनं, स्त्री योददिव्यनसै, 
श्रय॒मू-=रष जनस्तु, धात्रा = बरह्मणा, दिष्टव्य = भार्यस्य ध्देवं दिष्टं भागधेयं भाग्यनित्यमरः, 
वसै=्रधीने, कृतः = विहितः, तत्मात्‌ = तेन कारणेन, इहे विदुर्‌ ! ठं, वदनबहि नोतितच्ं 


ˆ कथयेत्यथंः, ब्रह॑~धृतराष्टरः, श्रवणे-खद्वचनाकणंनविषये, धृतः सावधानोऽस्मि । 


# 


भावाथंः--पत्राधीना काष्टपुत्तलिकेव सन्पदापदोद वाधीनोऽयं जनः इत्यतत्छदीयं वचः 
भरोतुमहुयतोऽस्मीति ॥ 
भाषा-~-धृतराष्टर गोले- मनुष्य ( स्वैधा ) ्रस्तमथं है, उसे व्रह्मा ने देव्य श्रौर त्रै 
इवर्यं श्रथवा जन्म श्रौर रत्यु के विषयमे सूत तें वधी हुई कटठपुतल) की भोदि दैव के अधीन 
कर्‌ रता ३! इ्तलिए श्राप किण, मै ध्यानपूर्वकं खनने के लिर तैयार ई \ १॥ 
विहुर उवाच--विदुर उवाचधृतराषट्रं भरवणे सावधानं शरुता पुनविंदुरो वक्तुमारभतैत्यथः। 
अप्राप्तकाल वचनं बृहस्पतिरपि तवन्‌! 
लभते बुद्धवयवज्ञानमवभानं च भारत ! ॥ २॥ 
अन्वयः--दे भारत ! बहस्पतिः रपि च्रप्राप्तकालं वचनं ब्रेवन्‌ बुद्धयवज्ञानम्‌ श्रव 
मानं च लभते। 
अथैः--अप्राप्तकारूमिति ! ह भार !=हे भरतवंरीय राजन्‌ ! इृहस्पतिरपिनदेवाचा्यो 
युररपि, श्रप्राप्तकालं नास्ति प्राप्तः=उपदस्थितः कालः=समयो यस्य तत्‌ , समयाऽतुचितमिति 
यावत्‌, वचनं वाक्यं, त्वन्‌ = कथयन्‌ , वुद्धयवज्ञानं बुद्धेः-धियः श्रवज्ञानम्‌~अवहेलमं तत्‌, 
श्रवमानं च=तिरस्करियां च, ¶तिरस्किया । नीडावमाननाऽवश्ावहैलनमित्यमरः, लभते-मराप्नेति। 
भावार्थः- समयोचितं वक्तेव पुरूष श्रादरणीयो भवतीति ॥ 
आषा---विदुर बोले--“हे भरतव॑श्ची ! विना च्रवक्तर के बात क्नेवाले इदस्पति की 
भी जुदि की अवदहेलना की जाती है तथा उनका श्रपमान.होता ३॥२॥ 
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११४ विदुरनीतिः- 


प्रियो।भवति दानेन भरियबादेन चापरः । 
मन््रमुलबलेनान्यां यः. प्रियः प्रिय एत सः ॥२३॥ 
सन्वयः--( करिचत्‌ मनुष्यः ) दानेन, श्रपरः प्रियवादेन, श्रन्यः च मन्तरमूललवलेन प्रियः 
भवति, ८ किन्तु ) यः त्रियः सः प्रियः एव ( श्रि ) । 
अर्थः ~-ग्रिय इति । करिचन्मनुष्यः, दानेन = कस्यापि वस्तुनो विततरणेन, श्रपरः ~ 
दवितीयः, प्रियवादेन = मधुरवचनेन, श्रन्यदच = इतरश्च, मन्प्रमूलवलेन मन्त्रः = व्लीकर्णादिको 
मनुः मूलं थनं तयोः वलं =शक्तिः तेन, भमूलमाचय शिफाथयो रित्यमरः, प्रियःन्परीतिपात्र, 
भवतिनजायने, किन्त ययो मनुष्यः, प्रियः-स्वभावेनेव प्रीतिपात्रं, सः=स मनुष्यः, प्रिय 
एवनप्रीतिपात्रमेव वतेते । 
भवार्थः--य्रप्रियास्तावदानादिभिः प्रिया भवन्ति, प्रियाः पुनदानादीनि नापेच्तन्त इति ॥ 
भाषा--दान देने से, प्रिय वचन बोलने से तथा मन्त्र श्रौर थन के प्रभाव से मनुष्य 
प्यारा होता है, रौर जो मनुष्व ( वास्तवर्म) प्यारा वदतोप्यारादीईै॥ ३॥ 
देष्यो न स्वाधुभेवति न मेधावी न पण्डितः 
भिये शुभानि का्यांणि देष्ये पापानिचेवह ॥ ४। 
उन्वथः--देष्यः ( पुरषः) न साधुः न मेधावी न ( च ) पण्डितः भवति, प्रिये (सर्वासि) 
कार्याणि शुभानि, श्रप्रिये च ( सर्वाणि कायांणि ) पापानि एव ( सन्ति ) इ । 
अ्थैः--द्वेष्य इवि । देष्यः = श्रप्रियः पुरुषः, न साधुः=न घ्रष्ठः, न मेधावी-न वुद्धि- ~ 
मान्‌ , श्चरमायामेधाल् जो विक्तिरित्यनेन विनिप्रत्ययः, न च पण्डितः=नापि विद्यान्‌, भवति 
जायते मन्यत इति यात्‌ , प्रिये, षष्व्यर्े सप्तमी, प्रीतिपात्रस्येत्य्थः, सर्वाणि, कार्यासिनकर्मांसि, 
शुमभानि=शे मनानि, दष्ये चनद षास्पदस्याप्रियस्य चेति यावत्‌ , सवांणि कार्याणि, पापान्येव 
जिन्दनीयान्येव सन्ति । शह, इति पाद पूरणे । 
मावाथः-- शत्रोः सव॑मभियं मित्रस्य तु सवं प्रियमेव भवती त ॥ 
माषा--शदु ( युखवान्‌ होने पर मी ) सज्जन, बुद्धिमान्‌ श्रथवा विद्वान्‌ नहीं माना 
घाता ! (ठीक है), जो श्रादमी श्रपने को श्रच्छा लगतादहै उसमे ्च्छी द्धी बातें श्रौर जो 
श्रपने को ्रच्छा नही लगता उसमे बुरी दी बाते ( दिखाई देती ) हँ ॥ ४॥ 


उक्तं भया जातमाजरेऽपि राजन्‌ ! दुर्योधनं त्यज पुनं त्वमेकम्‌ । 

` तस्य त्यागात्‌ पुत्रणतस्य बृद्धिरस्यात्यागात्‌ पु्रश्छतस्य नाशः ॥५॥ 
अन्वयः--हे राजन्‌ ! ज तमात्रे भपि मया उक्तम्‌ ( यत्‌ ) तम्‌ पकं दुरयीषनं पुत्र त्यज, 

तस्य त्यागात्‌ पुष्रशतस्य वृद्धिः, श्रस्य अत्यागात्‌ पुत्रशतस्य नाञ्चः ( भवेत्‌ ) 
अर्थेः--उक्तमिदि । हे राजन्‌ !=हे नूप ! जातमात्रेऽपिनउतन्नमात्र एव, दुयोधन इति 

छेषः, भपिरम्द एवाथ, मया विदुरेण, उक्तं कथितम्‌ ; यत्‌ ; तवमूभवान्‌ , एकमू=केवलम्‌ 


तस्वा्थदशिनी-दररयथगेधिनी-संस्करवहिन्दीदीकाहयदरयन्विता। ११९ 


धयङ्े मुख्यान्यकेवलाः इत्यमरः, दुर्योधनं = तन्नामकं, पुत्रं = युतं, व्यज = दूरी ङुङ, तस्य. 
दुर्योधनस्य, त्यागात्‌ = दूरीकरणात्‌ , पुव्रह्चतस्य पुदाणान्दुःशास्रनादीनां इतं =शतसङ्गथा 
तत्य, एकन्युनरतसङ्खथाकपुत्राणामिति यावत्‌ ; वृद्धिः = उन्नतिः, चस्य न दुर्य धनस्य, श्र 
त्वागात्‌=तडयंहात्‌ , पुत्रशषतस्य~शतसङ्खयाकानां सव॑षा पुत्राण, नाशः=दयः, भवेद्‌ । 

आवाथैः--दुरयोधनतस्य त्याग एव सवथा व॑शद्ृदधिकरोऽस्तीति ॥ 

आष्षा--हे राजन्‌ ! मेने ( दुर्योधन के ) जन्म लिते दी यइ कह दिया थाक्गि श्राप एकः 
युत्र-दुयोधन-को छोड दीजिर, ( क्योकि ) स्के छोदने से सौ पुत्रो कौ वदती होगीश्रौरन 
दोदने से सोर्थो पुत्रों का नङ दोगा\५॥ , 

न बृद्धिबेह मन्तभ्या या बुद्धिः ्वयमावहेत्‌ । 
क्षयोऽपि बह मन्तव्यो यः वयो बुद्धि मावहेत्‌ ॥ ६ ॥ 

अन्वयः--~या वृद्धिः चयम्‌ च्रावद्ैत्‌ सा) वृद्धिः वहु न मन्तव्या, यः रयः वृद्धिम्‌ भ- 
वहेत्‌ ( खः )} क्यः श्रपि वह मन्तन्यः ( भवति ) । 

अर्भः--नेवि । या, वृद्धःन्तात्करालिकी वंशोच्तिः, सयं=भविष्यत्कालिकं नाश्चम्‌, श्रा- 
वहेत्‌-कुर्यात्‌ , सा, बृद्धिः्व॑शोन्नतिः, वहु=वहुलं यथा स्यात्तथा, न मन्तव्याननादर्णीया, यः. 
तय्तात्कालिको नाकः, वृद्धि=भविष्यल्कालिकीयुन्नतिम्‌ , ्रवहत्‌, स कयोऽपिननारोऽपि, 
षटु मन्तव्यः=वहुल मादरणीयो भवतिं । 

मआवा्थः-उन्नतिरपि परिणामे यावहा न प्रेष्ठा, नासोऽपि परिणामे दृद्धिकरः र्ठ प्वेति) 

नाषा--जो बदती ( परिणाम म ) नाश को प्राप्ठ करावे उसको बहुत नदीं मानना चाहिए 
( श्र्थात्‌ उस पर बहुत भरेसा नदीं रना चारि ), बल्कि उप्त घटती को ही बहुत माननाः 
चाहिर जो ( श्रन्व मे ) वदती लावे! &॥ 


न ख क्चयो अरहासयज ! यः क्षयो बुद्धिमावहेत्‌ । 
क्षयः स त्विह मन्तव्यो यं लब्ध्वा बह नाशयेत्‌ ॥ ७ ॥ 
अन्वयः~-& महाराज ! यः चयः वृद्धिम्‌ श्रावदेत्‌ सः रयः न, { मनुष्यः ) यं लब्ध्वा 
बहु नारयेत्‌ शद सः ठु इयः मन्त्यः । 
अथैः--न स इति । हे मह्याराज ! = हे राजेन्द्र ! यः हयः = नाशः, वृद्धिम्‌ श्रावहे त= 
अविष्यत्कालिकीमुन्नतिं कुर्यात्‌ , सः, चयः=नाशः, न मन्तव्यः, मनुष्यः यं=नाशं, लम््वा = 
आप्य, वहु-श्रत्यधिकं कार्य, नाशयेव्=दिषातयेत्‌ , इह=भस्मिरलोकै, स तु=स नाशस्तु, चय 
नाश्यः, मन्तव्यःक्रातम्यः। - 
भआवार्थः--नासं दि परितौ घुखप्रदो न नाशः, किन्तु परिणतौ इः्ठप्रद एव सोऽयं 


नाश्वः कथ्यत इति! 
आष६---हे महाराज ! ओ षटती ( भरन्त म ) बदृती लावे वह ( वस्ति में ) षटती नरी 


२१६ विदुरनीतिः- 


दै, परती तो इस संसार मे उस्ीको समभना चादि जिसे पाकर मनुष्य बहुत कुं न 
कर डाले ॥ ७॥ 
समृद्धा गुणतः केचिद्धबन्ति धनतोऽपरे । 
धनच्द्धान्‌ गुणेदहीनान्‌ धतरा ! विवजेय ॥ ८ ॥ 
अन्वयः-हे धृतराष्ट्र ! केचित्‌ गुणतः श्रपरे धनतः समृद्धाः भवन्ति, धनबृद्धान्‌ ( श्रपि ) 
गुरः दीनान्‌ विवजैय ! 
अर्थः--सखद्धा इति ! हे धरतराष्ट !=तत्नामक हे राजन्‌ ', केचित्‌=पके पुरुषाः, युतः 
-=सौजन्यादियुरौः, अ्रपरेत्न्ये) धनतःन्थनेन, सावि विभक्तिकस्तसिः, समग्रद्धाः = सदद्धिमन्तः, 
पुर्णा उत्रतिकीला इति यावत्‌ , भवन्ति=जायन्ते, वनृद्धान्‌-=मत्यधिकधनशालिनोऽपि, 
गुखदीनान्‌=सौजन्यादियणरदितान्‌ › स्वीयानिव्यथः, विवजंय =त्यज । 
भावार्थः- गुणवन्त एव य्या न निगुंखा इति ॥ 
भाषा --हे धृतराष्ट्‌ ! इद्ध लोग तो युख से श्रौर कुचं लोग धन से बदृतीवले होते हं । 
छ्माप (उन्म से) जो लोन धन में वढे किन्तु गुण ते हीन ह, उनसे दूर रहिए ॥ = ॥ 
धतरा उवाच--धृतराष्ट:-श्रतरष्टो नाम कौरवो राजा, उवाच = दुयोधन त्यजेति 
विदुरोक्त श्रुता तदस्वीङुवेन्न्रवीत्‌ । 
सवं त्वमायतीयुक्तं भाषषे प्राहखस्मतम्‌ । 
न चोत्सहे खतं त्यक्तं यतो धमंस्ततो जयः ॥ & ॥ 
अन्वयः--( हे विदुर ! ) त्वं सवं प्राह्गसम्मतम्‌ श्रायतीयुक्तं ( वचनं ) भाषे, यतः धमः, 
ततः जयः ( भवति ), च युतं त्यक्तुं न उत्सह । 
अथैः--सवेमिति । हे विदुर ! तव, सवं = सकलं, पराक्सम्मतं प्राज्ञानां विदुषां सम्मतम्‌ 
= श्रादृतम्‌ ; श्रायतीयुक्तम्‌=उत्तरकाले हितावहम्‌ , “उत्तरः कलि अआआयत्तिरित्यमरः, क्तिन्‌. 
भ्रत्ययान्तस्यायतिश्चब्दस्य दीर्घान्ततमाषेम्‌ , वचनमिति शेषः, भाषसे = बरवीषि, यतः = यत्र, 
धमः, ततः=तज्, जयः्=विजयप्राक्धिः मवति, च=किन्तु, चशचब्दस्त्व्थ, सुतं =पुतर दुर्योधनं, व्यक्तं = 
द्रीकर्व, नोत्सहे = नेच्छामि । 
भावा्थः--विद्दादृतं परिणामदुखं च ते वचनं शण्वतोऽपि मे मनसि पुत्रत्यागे च्छा कथ- 
मपि गेद्रेतीति ॥ 
भाषा--धृतराषट्र गोले-माप सवं कुं भविष्यत्‌ के लिए हितकर तथा बुद्धिमानों दवाय 
माना गया कह रहे है, भौर ( यह भीटीकहैकति) जहाँ पमं होतादहै वदी“ जयदहोतीरै, 
( फिर मी ) मै अपने पुत्र ( दुर्योधन ) को द्योडना नष्टं चाहता ॥ ९॥ 
विदुर उवाच--विदुरः=श्रतथृतराषटरबचनः स विदुरः, उवाच = बोधयन्नकथयत्‌ । 
अतीव गुणसम्पन्नो न जातु विनयान्वितः | 
खु सूक्ष्ममपि भृतानामुपमदेमुपेश्चते ॥ १०॥ 


तत्वा्थैदरिनी-सरला्थबोधिनी -संस्टरतटिन्दीटीकाद्रयसतमस्विता } ११७ 


अन्वयः--त्रतीव गुखसम्पन्नः विनयान्वितः ( पुरषः ) सु्च्मर्‌ श्रपि भूतानाम्‌ उपमर्दं 
जातु (अपि) न उपेच्तने। 
अथेः--धृतराषटरस्य पुत्रस्नैददाढयं विचायं विदुरस्तं पाण्ठवपनपातिनं कठुमिच्छुः पुन 
रप्युपदिशन्नाह--अतीवेति ! अनीव = अधिकं यथा स्यात्तथा, गुणसम्पन्नः गुरः = दया. 
दाक्निण्यादिभिः सम्पन्नःन्= पूणः, विनयान्वितः = नन्रतयः युक्तः पुरषः, समूद्ममपि = श्रति- 
स्वल्पमपि, भूताना~प्राणिनां , “मूतं प्राण्यतीतेः इत्यमरः, उपमदं मू-त्रवनर्तिं नादं, जातु=कदा- 
चिष्टपि, (कदाचिजञ्जातुः इत्यमरः, नोपेच्नै=न विगरयति श्रपेक्तत पवेत्यथः । 
भावाथः--गुणवता बिनयवता २ पुंसा स्वत्पोऽपि श्रारिनां षयो नेदेक्तसीय इति 
माषा--विदुर दोले-श्रधिक युरो से परिपूर नत्र पुरष प्राखियों के च्रत्यत्प ना कीभी 
उपेन्ा ( लापरकह्ये ) कमी नहो कला । १०॥ 
परापवादनिरताः परदुःखोदयेषु च । 
परस्परविरोधे च यतन्ते सततोस्थिताः ॥ ११ ॥ 
खदोषं दशनं येषां संवासे समहद्भयम्‌ ! 
अथांद्‌ाने महान्‌ दोषः पदाने च महद्भयम्‌ ! १२॥ 
ये वै सेदनश्षीखास्तु सक्छामा निस््रपाः शठाः! 
ये पापा इति विख्याताः खंवासे परिगहिताः ॥ 
प, € ० £ 
युक ान्येमरंहादोषेय नरास्तान्‌ विवजेयेत्‌ ॥ १३ ॥ 
अन्वयः-ये परापवादनिरताः { सन्ति), परदुः्डोदयेषु च परस्परविरोधे च सततोत्थिताः 
( सन्तः ) यतन्ते, येषां दशनं सदोषं, येषां संत्राते सुमहत्‌ भयं, येषाम्‌ श्रदाने महान्‌ दोषः, 
वेभ्यः ( श्रथेस्य प्रदाने ) च महत्‌ भयम्‌ श्रस्ति, ये तु वै मेदनक्चीलाः सकामाः निखपाः शयः 
८ सन्ति ), ये पापाः इति ख्याताः संवासे (च ) परिगताः (सन्ति ), ये नराः श्रन्यैः च 
महादोषैः युक्ताः ( सन्ति ) तान्‌ मनुष्यः विवर्जयत्‌ । 
अथंः--परापदादेत्यादि । येन्मनुष्याः, परापवादनिरताः परापवादे = लोकनिन्दायाम्‌ 
'ग्रपवादो दु निन्दाज्ञे इत्यमरः, निरताःन=लीनाः परायणाः न्ति, परदुःखोदयेषु परेषाम्‌~स्वेतरेषां 
जनानां दुःखानां = कष्टानाम्‌ उदयाः =श्नाविभावाः वृद्धयो वा तेषु च, परस्परविरोधे परस्पर. 
म्‌ = इतरेतरं विरोधः = विद्वेषः तर्दिमस्च, वैरं विरोधो विद्वेषः श्त्यमरः, सततोत्थिताः सतत- 
म्‌ = अनिश्चम्‌ उत्थिताः = उधताः सन्तः, “सततेऽनारताश्रान्तसन्तताविरतानिकश्चम श्त्यमरः+ 
यतन्ते = उचोगं कुवन्ति, येषां = येषां नराणां, दश्चंनम्‌. = श्रवलोकनं, सदोषं -दोषेख सह वतं. 
मानं, येषां, संवासे = सदवासे, समदत = युरतमं, भयं भीतिः, येषाम्‌ ¦ श्रादाने-षनय्रहणे, 
मदान्‌ = भूयान्‌ , दोष्=भवगुणः, येभ्यः श्र्थस्य, प्रदाने=वितरणे च महद्‌ भयं वतत, ये तु= 
ये मसुष्याः, पुनः, वै =निद्वयेन; मेदनद्ीलाः भेदन परस्परं मेदोल्थापनं विधटनमिति यावत्‌ „ 


११८ विदुरनी वि 


-तदेव शीलं = स्वभावो येषां तै, शचीं स्वभावे इत्यमरः, सकामाः=साभिलाषाः स्वार्थपराः 
कामिनो वा, निखपाः्डनिलज्जाः, राठाः=वक्रान्तःकरणः दुष्टा इति यावत्‌ सन्ति, “निक्त. 
-स््नृजुः शठ” इत्यमरः, ये पाणः = बातुकाः, शवातुकः नरः पाप हत्यमरः, पापिनो बा, अहं 
-्दिभ्योऽच्‌" शइत्यचुप्रव्ययः, इति = एवंरूपेण, ख्याताः = प्रसिद्धाः, संवापसे=साहचयं च, परि. 
गर्हिताः=निन्दिताः सम्ति, वे नराः=मनुष्याः, ्न्यैदच-पूवोवतेभ्य इतरश्च, महादोषैः-महद्धि- 
भेयड्कररवयुखेः, युक्ताभ्=पृर्णः सन्ति, तान्‌=तादृशाच्‌ दोषपुरन्नरानिति यावत्‌ , मनुष्यः, 
विवजंवेत्‌दूरीङु यात्‌ , तेभ्यः एथक्‌ तिष्ठेदित्यथैः । 

मावा्थैः--परनिन्दकाः परदःदानोधताः परस्परविरोषोत्पादनबद्धादरा दद्छ॑मे सहवा 
दानाऽऽदानरूपे धनव्यवहारे च भयावद्ाः सडबटितान्‌ विषययन्तः स्वार्थिनः कामुका दुष्ट 
चित्ता घातुकतवैन प्रसिद्धाः पापिनो निन्दितस्तहवासास्तत्तन्महादोषपुखं मनुष्याः सवविषन्यव्‌- 
इारतो बहिष्कारयां इति ॥ 


भाषा--जो दूरस्ो की निन्दा करनै म लगे रह कर्‌ दूसरों के दुःख की वृद्धि तथा एक 
दूसरे के विरोध मँ सदा तत्पर होकर यत्न करते हँ } जिनके दश्ेन से पाप लगता है तथा साथ 
रहने मे बहुत बढ़ा र्‌ रइता है, जिनक्रा घन लेने मँ भारी दोष तथा जिन्हे घन देने मे भारी 
खतरा रहता है, जो भ्रापत्त मँ भेद ( एूट ) करानेवाले, कामी, निरंञज तथा कुटिल हृदयवाले 
द जो पापी नाम से विद्यात तथा साथ रहने केलिए भी ्रवोग्य है तथा जो श्रौर बड़ौ बडी 
वुरा्यो से भरे हुर्है, देसे मनुष्यो का त्याग करना चारि ॥ ११-१३ ॥ 


निवत॑मने सोहादं प्रीतिर्नीचे व्रणद्यति । 

या चैव फलनिवन्तिः सोदे चेव यत्सुखम्‌ ॥ १४॥ 
यतते चापवादाय यत्नमारभते क्षये । 
सल्पेऽप्यपरृते मोहान्न शान्तिमधिगच्छति ॥ १५ ॥ 


अन्वयः--सीहादं निवतैमाने (सति) नीचे प्रीतिः प्रणदयति, सौहदे (सति) या च एव 
"फलनिवेत्तिः; यत्‌ च एव सुखं, ( तदुभयमपि प्रणयति ), च ( सः ) भपवादाय यतते (तथा) 
चये यतनम्‌ श्रारभते, ्रल्ये ्रपि श्रपछते ( सवि ) मोहाद्‌ शाभ्ति न अधिगच्छति । 

अथः--निवतंमान इति, यवत हति च । सीददसुरो भवे मित्रतायां, निवत॑माने 
-=* निवृत्ति गच्छति विनष्टे सतीति यावत्‌ , नीचे = श्रधमपुरुषे, प्रीतिः=स्नेहः, प्रणद्यति-~ 
-नष्टो भवति नावतिष्ठते, सौषृदे=मित्रता्यां सर्त्वा, मित्रतां निमि ततोङृस्येत्यधः, निमित्ता सप्तमी, 
-या चैव फलनिकृत्तिः = फलावासिः, यच्चैव युखं~शमं श्व्॑शचावसुखानि चः शत्यमरः, तद्‌ 
दद्यमपि, प्रणह्यति = नाश्चं गण्हति, च=श्रपिच, स नीचः पुरुषः, श्रपवादायननिन्दायै, निन्दां 
-कलुंमिति यावत्‌ , यततैनभयत्नं करोति, तथेव, क्ये=नाशचे, नादं कतुंमिति यावत्‌ , यत्नम्‌ “ 
-उचोगम्‌ , श्रारभते=उपक्रमते, अल्पेऽपि == लइन्यपि नाममात्र णापीवि याबत्‌ , भपङ्ृतेजभपकरे 





ततत्वाथेददिनी-सरसथैवोधिनी-संस्छवदिन्दीदीकाषटयसमन्वित 


जाते सति, मोहाद्‌=भ्द्ानारकारणात्‌ मूखंत्वादिति यावत्‌ , शन्ति = निवत, नाधिगच्छति 
न प्राप्नोति, मनसि क्लुग्धो भदतीत्यथः । 

नावाथंः--मित्रतवेन सह नीचपुरुषस्य प्रेमापि विलीनं मदति । तदानीं ततः कापि फल- 

म्ापतैराश छखस्य सम्भावना च कतुं न शक्येते । मित्रत्वेन दीनः स च नीको भूतपूवंमित्रस्य 

निन्दां नाश्चं च कतु प्रवृत्तस्तेन छृनमपकारलेरमप्यखहमानो मूखंत्वैन ततश्च ञ्चलचित्तो भवतीति 

माष्डा--~मित्रता (कादहेतु) न रहने पर नीच जनका प्रेम, (उसकी सहायता से मिलने 
वाली) कायं की खिद्धि तथा { उससे मिनेवाला ) इख नष्ट हो नाता हे श्रौर वह ˆ नीच 
पुख्ष ) मित्र कौ निन्दा तथा हानि करने का यत्न करने लगता है श्रौर थोडा ठा भौ अपकारं 
हो जाने पर श्रक्ानवश श्रान्त चये जाता है ॥ १४-१५ \ 

ताद्रशेः सङ्गतं नीसैनंशंसैरङृतात्मसिः 
निशम्य निषुरं बुद्धा विद्धाच्‌ दूराद्िवज्येद्‌ ॥ १६ ॥ 

अन्वयः--विद्वान्‌ निरम्य नि णं बुदष्वा तादृचैः नेतः श्रह्ृतास्मभिः नीचैः सङ्कतं 
दूरात्‌ विवजयेत्‌ 

अथेः--विद्वान्‌ = इानवान्‌ पुरुषः, निङम्य "श्रत्वा, निसं = सभ्यग्यथा स्यात्तथा, 
बुद्ध्वा = त्वा पृवापरविचारं कृतेति यावत्‌ , ताद्शैःनधर्बोक्तयुणविशिषटैः, सृ॑सैः-=वातुकै 
कर्व, शंसो घातुकः कर शत्यमरः, श्रकतात्मभिः = श्रवदीङृतविचैः श्रश्षोधिदान्तःकररैवा 
नीचैः = श्रमैः पुरुषैः, सङ्गतं = सम्बन्धं, दूरात्‌=दूरतः, विवजैयेत्‌ ~ परिहरेत्‌ ¦ 

भावार्थः--विदुषा नीचजनसम्पकों विचारपुरःसर दूरतः परिददंम्य इति 

माषा--श्सप्रकार के नीच, नर तथा चपल~चित्तवाले पुरुषो की सङ्गति के विषय मेँ 
( लोगो से ) नकर तथा उसे श्रच्छी तरह समम्‌ कर विद्वान्‌ उपे ( नीच कौ सङ्कति ते ) 
कदम दूर रहे ॥ १६ ॥ 


यो ह्ातिमनुगृह्याति दरिद्रं दीनमातुरम्‌ । 
ख पुत्रपशुभिह्ेद्ध श्रेय शचानन्त्यमद्युते ॥ १७ ॥ 
अन्वयः--यः दरिद्रं दीनम्‌ श्रातुरं कातिम्‌ श्रनुगृह्ाति, सः पुत्रप्ुभिः धद्धिम्‌ चानन्त्यं 
अयः च श्रदनुते । 
भथेः--यो ज्ञातिभिति । यः कयो मनुष्यः, दरिद्रं = निधनं, दीनं = दुं दुःखिन 
भिति यावत्‌ , श्रातुर=भ्याधितं रोगयस्तमिति यावव्‌ , श्वापि = सगोत्रं स्वजनम्‌ , भनिशस्वस्तु 
दुविधो दीनो दरदो दु्गतोऽपि खः, विङ्तो न्याधितोऽपडः } आतुरः, समोत्रवान्धवद्ातिबन्धुस्व- 
स्वजनाः समा" इत्यमराः सवत्र, अ्नुगृह्धाति = श्रनुथहदृष्टिपूतं करोति, सः = तथ,रिबो मनुष्यः, 
सूत्रपशुभिः, पुत्राः = सन्तततयः प्यवः = गवादयश्च वैः, वृद्धिम्‌ = सुद्धिम्‌ उन्नतिमिति य!वत्‌ , 
आनन्त्यम्‌ , स्वां ध्यम्‌ , ्रनन्तमिति यावत्‌ , श्ररय्यमित्यथैः, प्रैयश्चनपुण्यं च, 'इण्यश्रेयसीः 
श्त्यमरः, कल्याणं वा च, भद्लुतेन्व्याप्नोति, भषिगच्डतीतस्यथः । 


॥ ११९६ 


१२० विदुरनीतिः- 


मावाथेः--स्वजनदुःखदूरीकरणसुन्तिकरमक्तययभेयस्करन्वेति ॥ 
भाषा-जो पुरुष गरीव, दुखी तथा रोगी स्वजनपर ्रनुग्रह ( दया ) करता ३, वह 
पुत्रों तथा पश्र की वदती तथा नन्त कल्याण को प्राप्त दयता है ॥ १७ ॥ 
ज्ञातयो वधेनीयास्तैये इच्छन्त्यात्मनः शुभम्‌ ॥ १८ ॥ 
अन्वथः--तेः ज्ञातयः वधंनीयाः, ये श्रात्मनः शुभम्‌ इच्छन्ति । 
अथः-- ज्ञातय इति ! तैः = तैः पुरपैः, ज्ञातयः = स्वजनाः, वधंनीयाः = उन्नति प्राप- 
खीयाः, ये = ये पुरषाः, ्रात्मनः = स्वस्य, स्वो ज्ञातावा्नि स्व'मित्यमरः, शुभ॑= कल्याणम्‌ , 
"कल्याणं मङ्गलं शुभःमित्यमरः, इच्छन्ति-अभिलषन्ति। 
मावाथेः--कल्यालाभिलाभिभिः स्वजनवग॑स्योत्नतिः कतंब्येति ॥ 
भाषा--हे नृपश्रेष्ठ! जो लोग शअ्पना कल्याण चाहते है उन्दे श्रपने सगोत्र लोगों की 
वदती करनी चाहिए ॥ १८ ॥ 
कुलद च राजेन्द्र | तस्मात्साधु खमाचरः । 
ध्रेयसा योक्ष्यते राजन्‌ ! कुर्वाणो ज्ञातिखत्कियाम्‌ ॥ १६ ॥ 
अन्वयः--हे रजेन्द्र ! तस्मात्‌ साधु कुलबृदि च समाचर, है राजन्‌ ! ज्ञातिसक्नियां 
कुवांखः श्रेयसा योच्यते । 
अथैः--ङखब्द्धिभिति । हे राजेन्द्र != हे महाराज !, तस्मात्‌-ततो हेतोः, साधु-सम्य. 
रुचितं च यथा स्यात्तथा, ऊुलबृदधि = वंसाभिवृद्धि, (चः इति पादपूरणे, समाचरनकुरष्व, हे 
राजन्‌ { = हे नृपते ! ज्ञातिसत्कियां=स्वात्मीयजनानामादरं, कुर्वाणः = कुवन्‌ पुरुषः, श्रेयसा 
कल्याणेन, योक््यतेनयुक्तो भविष्यति । 
भावाथेः--राज्ञा भवता वंशोऽभिवधेनीयः । स्वजनान्‌ सत्वतः श्रेयो नूनं भविष्यतीति ॥ 
माषा--रसलिए हे राजन्‌ ! श्राप अच्छी तरह श्रपने कुल की वृद्धि ( बदुती ) करिये, 
( क्योकि ) मनुष्य भ्रपने सगोत्रो का सत्कार करने से कट्याण से युक्त हो सकता ह ॥ ९९ ॥ 
विगुणा ह्यपि खरक्षया ज्ञातयो भरतम्‌ ! ¦ 
क पुनगूणवन्तस्ते व्वत्प्रसादाभिकाङ्किणः ॥ २० ॥ 
अन्वयः--दे भरतषेम ! दि विरुणाः श्रपि ज्ञातयः संरच्याः, युणवन्तः लस्रसादाभि- 
कालिक्िणः ते स॑रक््या ( इति ) कि पुनः ८ वक्तव्यम्‌ ) । 
अ्थंः--वियुणा इति । हे भरतपंम {= हे भरतकुलग्रे्ठ ! पुद्गवषभङ्कजराः। सिद. 
शादूलनासाघाः पुंसि शरेष्ाथगोचराः इत्यमरः, हि-निश्वयेन, वियुणाःविगता यणा येभ्यस्ते यण- 
रहिता भपीति यावत्‌ ; ज्ञातयः = स्वजनाः, संस्दयाः = सम्यक्‌ पालनीयाः, स्नेहेन वीकणीया 
इत्यथः, गुणवन्तः = गुणयुक्ताः, त्वत्मसादाभिकाङ्क्िणः तव-मवतः प्रसादम्‌ = ्रनुग्रहम्‌ 
श्रभिकाङ्कचन्ति-शच्छन्ति तादृशः, ते = ज्ञातयः, संरच्या शति, किं पुनः = करि भूयः, वक्त्य- 
मिति शेषः ! 


तत्वाथेदरिनी-सरखाथेबो धिनी -संस्छृतहिन्दीरीकादयसमन्विता !। १२१ 


मावाथैः-~-युरेविरहितानामपि स्वजनानां रक्षणं कतुयुचितम्‌ , राणिनां पुनस्तत्कतैन्य- 
मित्येतत्कथनस्य त्वावदयकतैव नास्ति ॥ 
भाषा--हे भरतङलश्रेष्ठ ! युणदीन बान्धवो की भी सता करनी चाहिए, फिर वे (पाण्डव) 
तो गुली तथा श्राप की कृषा के अभिलाषी ह (उनकी रक्ञा तो श्रवइय हयै करनी चादिष्ट) ॥२०॥ 
प्रसादं कुर वीरयणां पाण्डवानां विश्वास्पते ! | 
दीयन्तां ग्रामकाः केचित्तेषां वच्य थमीश्वर ! | 
पवं लोके यशः प्राप्तं भविष्यति नराधिप } ॥ २९। 
अन्वयः--दे वि्लाम्पने ! वीराणं पाण्डवान प्रसाद कुर, हे इंद्र ! तर्षा व्यर्थं मेचित्‌ 
मकाः दौयन्ताम्‌ । है नराधिप ! एवं ( सति ) लोके यदः प्राप्तं भविष्यति 
अ्थः--प्रसादसिति । हे विद्चाम्पते ! = हे मनुजाधिप राजन्‌ ! ष्टौ विद्यो कैदयमनुजा. 
वित्यमरः, वौराणं~शुराणं, पाण्डवानां = युषिष्ठिरादीनाम्‌ , उपरोति रोषः, प्रसाद प्रसन्नता, 
कुर=विभेदि ददवेति यावत्‌ । हे ईवर ! = ह समथ ! तेषां पाण्डवानां, वृस्य्थं = जीविकायै 
जीवननिर्वाहाथेमिति यावत्‌ , श्राजीवो जीविका वातां -त्तिवतेनजीवनेः इत्यमरः, केचित्‌ = 
केऽपि स्वल्पा श्रपि; यामक्रान्न्यामाः संवसथाः समो संवसथय्रामा!वित्यमरः, स्वाथ कः, दीय. 
न्ताम्‌ = समप्यन्ताम्‌ । हे नराधिप !=हे राजन्‌, एवं सतिनपाण्डवेभ्यो ग्रामेषु दत्तेषु, लोके 
संसारे, यद्यः=की तिः, प्राप्तं =लब्धं, भविष्यति=भवेत्‌ 
सवाथः--प्रसीदता भवता कांश्चिद्‌ यामान्‌ समप्य पाण्डवानां जीषिका कल्पनीया । ते 
च भवान्‌ यस्वी भविष्यति । 
भाषा--हे राजन्‌ ! हे प्रभो { वीर पाण्डर्वो पर कृपा कीजि् श्रौर उनके जी वननिर्वाह कै 
लिर कुं गर्व को दे दीजिए । रेत्ना करने से हे राजन्‌ ! श्रापको संसार मे यश्च मिलेगा ॥२१॥ 
वृद्धेन हि त्वया कायं पुन्नाणां तात ! सासनम्‌ 


मया चापि हिव वाच्यं विद्धि मां खद्धिवैषिणम्‌ ॥ २२॥ 

अन्वयः--दे तात ! वृद्धेन त्वया पुत्राणां श्चसनं कायम्‌ ¦ मया च श्रपि ८ तव) हितं 
वाच्यम्‌ , मां त्वद्धितैषिखं विद्धि । 

अ्थः--चरद्धेनेति । हे तात !=दे महाश्चय ! तातश्षब्दः स्वेषां सम्बुद्धौ प्रयुज्यते, बृदधेन= 
परिणतवयसा, तया~भवता, पुत्रायां पाण्डवानां, शासन॑=चिष्टिः, न्याय्ये पथि प्रवतनं रच्तण- 
मिति यावत्‌ , कार्य=विधेयम्‌ ! मया चापिन्विद्रेखापि, तव, हित~कल्याणकरः, वचनमिति 
सेषः, वाच्यं ~वक्तन्यम्‌ , मां=विदुरं, स्वदितेषिणं~त्वत्कल्याणकाङक्चिणं विद्धि-जानीष्ि । 

भावाथेः-रदधो मवान्‌ पाण्डवानां पालनं कुयात्‌ । भवतो दितेषी हितमेवाहं नूयामिति # 

आषा--हे तात ! आप वृद्ध है, ्रापको श्रपने पुत्रो पर शासन करना अथात्‌ उन वद्य 
म रखना चादि श्रौर सुभे मी श्राप से हितकी बात दी करनी चाहिए) श्राप सुमे श्रपना 
कत्याण चाइनेवाला जानिए ॥ २२॥ 


१२५ दिहुरनीतिः- 


छातिभिवि्रह्हस्तात } न कतेव्यः शुभाथिना । 
खुखानि सह भोज्यानि श्ञातिभिभेर्तषेम ! \ २३॥ 
जन्वयः--हे ताते ! शुभार्थिना श्वातिभिः ( सद ) विग्रहः न कतेन्यः, हे भरतषभ | क्ञाति. 
भिः सह भोज्यानि सुखानि ( सन्ति ) । 
अथंः--स!तिभिरिति । हे तात !=दे राजन्‌ ! शुभाना = कल्यणेच्छुना पुर्षेस, 
्ातिभिः=स्वजनेः सद, विग्रहः विरोध इति यावत्‌ , न कत॑न्यः=कतुः नोचितः, हे मरत- 
षेय {=दे भरतवशशेठ ! ज्यातिभिः-स्वजनैः, सद~=साकं, ताक सत्रा समं सहै'त्यमरः, भोज्यानि- 
भोजनानि, युखानिनदुखकराणि सन्ति । 


भवार्थः--कल्याणएमिच्डंतः पुरुषस्य स्वजनैः सह॒ विसेषो नोचितः, तैः सह भोजनं 
इुडकरमिति ॥ 


नाषा--हे तात ! कल्याखं चाहनेवाले पुरुष को श्रपने बान्धर्वो से वैर नहीं करना चाहिए 
श्रीर्‌ हे भरतश्रेष्ठ ! उनके साथ सुखो का उपभोग करना चाहिए ॥ २३ ॥ 


खञ्मोजनं सङ्कथनं सम्पी तिश्च परस्परम्‌ । 
क्षातिभिः सह कार्याणि न विरोधः कदाचन ॥ २४ ॥ 
अन्वयः श्वातिभिः सड सम्भोजनं सङ्कथनं परस्परं सम्प्रीत्तिः च का्यांशि, कदाचन 
विरोधः न कायः । 
सथैः--सम्मोजनभिति ! कातिभिः = बान्धवः, सह सार्थं, सम्भोजनं = सम्यगङ्नं, 
सङ्कथनं सम्भाषणं, परस्यरम्‌=श्रन्योन्यं, सम्प्रीतिः=सम्यण्दृदं प्रेम च, कायांणिचकतन्यानि, 
कद्‌[ चनन्वस्मिन्नपि समये, विरोधःन्दे दभावः, न कायन कतेन्यः । 
भादश्थंः--स्वजनैः सद भोजनं भाषणं प्रेम च कुवेता विरोधः परिहायंः ॥ 
माषा वान्धवों कै साथ सहमोज, वतांलाप तथा पारस्परिक मेम करना चाहिए (पर) 
उनसे विसो कमी नही करना चाहिए ॥ २४॥ 


कातयस्तारयन्तीह्‌ शावयो यज्जयन्ति च। 


खुञतास्तारयन्तीष दुकृत्ता मजयन्ति च ॥ २५॥ 

अन्वयः--श्ह शातयः तारयन्ति, श्चाततयः च मञ्जयन्ति, इह खुृत्ताः तारयन्ति, दुव्॑ताः 
च्‌ मज्जयन्ति । 

अथेः---शातय इति । इद = श्रस्मिज्ञगति, क्षातयः = बन्धुजनाः, ताप्यन्ति = उद्धरन्ति 
दुःखाभ्बैः पारं नयन्ति, ज्ञातयः, चन=पुनः, मज्जयन्ति =दुःखाग्यौ मग्नं कुवन्ति, इदश्रत्र विषये, 
घद्चाः=सदाचारिणः, तारयन्तिनसुखयन्ति, दुवत्ताश्चदुराचारिणश्व, मञ्जयन्ति =क्लेश्चयन्ति । 

आावाथैः---घुदस्य दुःखस्व दातारः स्वजना एव सन्ति । तत्र सतां सुखदाठस्रमसतां च 
दुःखदावत्वमिति ॥ 


तच्वाधेदद्िनी-सरलाथबोधिनी संस्कत हिन्दी का्यसमन्विता ¦ १२३ 


आाषा--हस संसारम बान्धव ही निस्तार करते ईह ओर बान्धवे ही डवान भी ह | (उनम) 
सदाचारी निस्तार करनेवाले श्रौर दुराचारी इवानेवाते होते ई । २५॥ 
स्स्तो अव राजेन्द्र ! पाण्डवान्‌ प्रति मानद्‌ ! | 
धषेणीयः शघर्णा तेेतस्त्वं भविष्यल्ि ॥ २६ 
अन्वयः---दे राजेन्द्र ! पाण्डवान्‌ प्रति छुवृत्तः भव, हे मानद! तैः व्रृनः त्वं च्न्ररम्‌ 
श्रधषणीयः भविष्यसि ) । 
--घुब्तत इति । हे राजेन्द्र-डे नृपश्रेष्ठ }, पाण्डवान्‌ प्रदि=दुधिष्ठिरादिविषये, इुवृत्तः 
सुशोभनं वृत्त॑-चरित्रं वस्य सः तदाचरणशीनः, "त्तं पये चरित्रे चेत्यमरः, मव = पथिः 
हे मानद '=हे श्रादरदायिन्‌ ! तैः=पाण्डवैः, वृनः = युक्तः, तव॑ = मवान्‌ , इन्र = पिपणान्‌ 
कृत्यानां कर्तरि वेति षष्ठी, श्रधेरीयः न= श्रनाक्रमणीयः दुदम्‌ इति यावद्‌; भविष्यतिनमवेः! 
मावाथः---गण्ठवेषु सद्धा स्थापयंस्ततसदितो भवान्‌ रिएुभिनं विजेष्यते ॥ 
भाषा--हे श्रादर देनेवाले नृपश्रेष्ठ ! पण्डववो कै प्रति सद्ब्यवदार्‌ कोजि, उनके साथ 
रह कर श्राप रदु दारा आक्रान्त महौ हो सकमे ॥ २६॥ 
श्रीमन्तं क्ञातिमाखांध यो ज्ातिरवसीदति 
दिग्धहस्तं युग इव ख एनस्तस्य चिन्दति 


अन्वयः--गृगः दिग्धहस्तम्‌ ह्व यः श्राति श्रीमन्तं ज्ञातिम्‌ श्राप्षाय ( श्रपि ) श्रवसीदति 
-सः तस्य एनः उिन्द्रपति । 


अर्थः--श्रीसन्तसिति । गदिः दिग्यदस्तं दिग्धः=विषाक्तो दारः इत्तेकर 
य॒स्य तं ग्याधमिस्य्थः, ननिषान्ते दिग्धलिपकराग्वित्यमरः, हइवनयथा, यः ज्ञातिभ्यः स्वजनः, 
श्रीमन्तं = धनिनं, ज्ञार्तिस्वजनम्‌ , श्रास्राय = प्राप्यापि, श्रवसीदतिनच्कष्टं लयते दारियदुःख- 
मनुभवतीठि यावत्‌ , सम्=थनी स्वजनः, तस्वन्दुःखिनः स्वजनस्य, दनः=पापं "पाप॑किल्विष- 
कल्मषम्‌ । कलुषं वृजिने नोऽघःमित्वमरः, विन्दतिग्राप्नोति। 
भआवाथेः--पनवान्‌ पुरषः शरणागतं दुःखिनं स्वजनं दुःखादमोचयंस्तदीयं पापं तथा 
प्राप्नोति यथा समीपमागतं ष्रगं हिन्‌ विषाक्तवारधरो न्याध शतिं ॥ 
भावा --किसी धनी बान्धव को पार भी जब कोई ( दूता ) बन्ध दुःख भोगता ह 
तब वद धनी बान्धव उस ८ निर्न बान्धव के ) दुःरूपी पाप का मागी होता है! जैसे हिरन 
विले बाख को धारण करनेवाले बहेलिए के पास पर्हुच कर प्राणघातक कष्ट पाता है शरोर 
बहेलिये को उसके मारने का पाप लगता ह! २७ ॥ 
पञ्यादपि नरश्रेष्ठ ! तव तापे अविष्यति । 
तान्‌ वा हतान्‌ सुतान्‌ वापि श्रत्वा तदनुचिन्तय ॥ २८ ॥ 


अन्वयः--हे नरश्रेष्ठ ! तान्‌ वा तान्‌ वा श्रपि हतान्‌ श्रुत्वा पश्चात्‌ श्रयि तव तापः 
-भविष्यलि, तत्‌ श्रनुचिन्तय । 


१२४ विदुरनीतिः- 


अथैः--पश्चादिति । हे नरप ! = हे मलुजेनद्र राजन्‌ ! तानू=पाण्डवान्‌ वा, सुतान्‌= 
दुर्योधनादीन्‌ वापि, हतान्‌ मृतान्‌ , श्रखानभाकण्ये , पश्वादपिन्तदनन्तरमपि, तव=भवतः, 
तापः=सन्तापः पश्वात्तापरूपं दुःढमिति यावत्‌, भविष्यति = सम्पत्स्यते, तव्‌~श्म्‌ , श्रनु- 
चिन्तयसविचारय । 
मावाथः--कौरवपाण्डवयोयुं दे सति पाण्डवान्‌ स्वख॒तान्‌ ग हतान्‌ शण्न्‌ पश्चात्ता९- 
मन्ते भवान्‌ प्राप्त्यतीत्येतदपि साम्प्रतं विचारणीयं भवता ॥ 
माषा-हे नरश्रेष्ठ ! आप इसका मी विचार कर लीजिण कि बाद मे भी पाण्डवो श्रथ 
श्रपने पुत्रों कामाराजाना सुनकर त्रापको कष्ट होगा ॥ २८ ॥ 
येन खटुबां खमाङूढः परितप्येत कमणा । 
्राद्‌वेव न तत्‌ कुयादध्ववे जी विते सति ॥ २8§ ॥ 
सअल्वयः-( मनुष्यः ) येन कमणा खट्वां समारूढः ( सन्‌ ) परितप्येत, तत्‌ जीवित 
अभुवे सति श्रादौ एव न कुयात्‌ । 
अ्थः--येनेवि । मनुष्यः, येन कमणा = करिष्यमाणेन येन कायस, खट्वां = श्या, 
समारूढः गतः सन्‌ , एकाकी गृहे स्थितश्िन्ताम्नो मवन्नित्यथः, परितप्येत-~अन्ते सन्तापं 
भराप्नुयाद्‌ दुःखी भवेदिति यावत्‌ › तव्‌=सन्तापकारकं कर्य, जीविते = जीवने, अघ्रुवे = स्थिरे 
कणविनारिनि, सति=मवति, श्रादावेव पूवमेव, न ऊुर्यात्‌=न विदध्यात्‌ । 
सावा्भः--यत्कमं रहसि पुरुषं चिन्तामग्नं कुवेत्‌ परिणामे कष्टकारकं अवेत्‌, जीवित- 
मस्थिरं विभावचता पुरुषेख विचायं तदुपक्रम एव न कायः ॥ 
माषा--जम्‌ जीवन ही श्रनिश्चितदैतोरेस्ा काम द्यी न शुरू करे जिससे चारपारं पर 
पड़्कर सन्तप्त दोना पडे ।¦ २९॥ 
न कथिन्नापनयते पुमानन्यत्र भागवाद्‌ | 
रोषसम्प्रतिपक्तिस्तु बुद्धिमत्स्वेव तिष्ठति ॥ ३० ॥ 


अन्वयः-- कश्चित्‌ पुमान्‌ भागेवात्‌ श्रन्यत्र न श्रपनयते ८ इति ) न, तु शेषसम्प्रतिपत्तिः 
बुद्धिमत्सु एव तिष्ठति । 


अथंः--न कश्चिदिति ! कश्चित्‌ = कोऽपि, पुमान्‌ = पुरषः, आर्गवातु-शुक्राचायात्‌ , 
शुक्रो दैत्यरुरः कान्य उना मागवः शत्यमरः, भ्रन्यत्र इतरत्र विनेत्यथैः, न श्रपनयते-्रनीरति 
नावरति, शति न = नास्ति, श्रपिंतु अनीतिमाचरत्येव, तु = किन्तु, शैषसम्प्रतिपत्तिः शेषस्य = 
अवशिष्टस्य भाविनोध्थस्येति यावत्‌, सम्प्रतिपत्तिः = सम्यश्विचारः, बुद्धिमत्स्वेव = धीम 
पुरुषेष्वेव, तिष्ठति = श्रवलम्वितास्ति.4, 

मावाथैः--रक्राचाय इव य्प्भयं बहवो जना श्रनीतिमाश्रयन्ति, किन्तु कृतं विस्मृत्य 
करिष्यमाण कनण्यनीतेराश्रयणं वुद्धिमतामेव कायंमिति ॥ 

भाषा-~-येसा नदीं है किं शुक्राचायं के सिवा कोर दुसरा पुरुष ८ जान बूम कर } श्रनीति 


तत्वा्दरिनी-सरलाथबो धिनी-संस्कृतहिन्दीरीकाद्रयसमन्विता ! १२९ 


ङरता द्यी नही, किन्तु ( न्ननीति करने के) वादके कामोंके श्रौचित्य तथा भ्रनौचित्यका 
विचार दद्िमा्नोमे दी रहता है॥ २०॥ 
दुर्योधनेन यथेतत्पापं तेषु पुर छतम्‌ । 
त्वया तत्कुलवृद्धेन प्रत्यानेयं नरेभ्वर ! ॥ ३९१ 
छन्दयः--हे नरेदवर ! पुरा दुर्योधनेन यदि नैषु एतन्‌ पापं तदि शरद्य ) कुलवृद्धेन 
स्वया तत्‌ प्रत्यानेयम्‌ । 
अर्थः--दर्योधनेनेति 1 हे नरेदवर !=हे राजन्‌ !, पुरा = य॒तक्रौ डवे, दुर्योधनेन = 
नृत्रान्ना भवत्पत्रेण, यदि-चेर्‌ , तेषु = पाण्डवेषु, एतत्‌ = राज्यापहर्यादिक, पाप॑-~ुराचरण 
कनं = विदितं, तिं श्रय, ऊुलवृद्धेन ङुले = कुटव वृदधः=स्थविरः तेन दुर्योधनादीनां पूल्येनः- 
द्रसीयेनेत्यथः, त्वया = भवता, तत्‌ = पूरवकरतं दुरचर प्रत्याने्॑प्रतिक्रायेन्‌ । 
भावा्थः--दर्योधनेन चयनच्छलेन यः किल पाण्डवेष्वत्याचारः छतः स भवता ङुरुवंश- 
बद्धेन पाण्डवेभ्य उचितं राञ्यभागं द्वा परिहरणीयः ॥ 
भाषा--हे राजन्‌ ! दुर्योधन नै पाण्डवो प्र जो पदले श्रव्याचार कतिया है, श्राप कुलबृदध 
र द्वारा उसक्रा परिहार ज्जिया जाना चाहिए ॥ ३१ ॥ 
तास्त्वं पदे प्रतिष्ठाप्य छोके विगतकद्मषः । 
भविष्यसि नरधरे्ठ ! पूजनीये मनीषिणाम्‌ ॥ ३२ ॥ 
अन्वयः--हे नरश्रेष्ठ ! त्वं तान्‌ पद प्रतिष्ठाप्य लोके विगतकत्मषः सन्‌ मनीषिणं पूज~ 
नीयः भविष्यसि । 
अ्थः--तास्त्वमिति । हे नर्रष्ठ ! = हे मनुजेन्द्र !, सं भवान्‌ , तान्‌ = पाण्डवान्‌ 
युधिष्ठिरादीन्‌ , पदे = राज्ये, प्रतिषठाप्य=प्रतिष्ठितान्‌ कृत्वा, लेोकेनपथिन्यां, विगतकल्मषः वि 
गततं = द्रीभूतं कल्मषं=पापं "पापं किल्विषकल्मषमित्यमरः, यस्य तादृ द्यः सन्‌ श्रनुचितकारिता- 
रूपात्‌ कलङ्कान्यु्तो भवन्नित्यथः, मनीषिणां = प्राज्ञानां धीरो मनीषी ज्ञः प्रज्ञ" इत्यमरः, पूज- 
नोयऽ=मान्यः प्रशंसनीय इति यावत्‌ , भविष्यसि = वतिष्यतते । 


मावा्थैः--राल्यभागं पुनः पाण्डवेभ्यः समप्यं लोके पुण्यकीतिभवान्‌ विदन्मान्यो 
सवेदिति ॥ 


भाषा--हे पुरुषश्रेष्ठ ! उन ८ पाण्ठर्वो ) को राज्यपद पर स्थापित करके श्राप संसारम 
पापरहित तथा बुद्धिमानों के पूज्य हो जायने ॥ ३२॥ 
सुव्याहृतानि धीराणां फर्तः परिचिन्त्य यः । 
अध्यवस्यति कार्येषु चिरं यशसि तिष्ठति ॥ ३३ ॥ 
अन्वयः--यः धीराणां इव्याहृतानि फलतः परिचन्त्य कार्येषु श्रध्यवस्यति, ( सः ) चिरं 
यश्चसि त्ति, 
अथेः-सुष्याहृतानीति । यः = यः पुरूषः, धीराणां = पण्डितानां, खव्याहृतानिनछु- 


१२६ विदुरनीतिः- 


भाषितानि दुन्दराण्युपदेशपृणानि वचनानीति यावत्‌ , याहार उक्तिलेपितं भाषितःमित्यमः 
फलनःन्फलेन फनदृष्टये त्यथः, परिचिन्त्य = विचायं, कायषु = कठव्येषु कमसु, श्र्यवस्यति 
उद्यङ्क्ने प्रवनंते, सः=स पुरुवः, चिरं =वहुकालपयंन्तं, यश्सि=कीर्तो, तिष्ठतिनस्थिसे भवति 

भावाथंः--विदरतपु श्षकतृक फलो पदेरावचनानुसरणेन क्षतभ्यमुतिष्ठन्‌ पृरुषश्चिरं यदस्वौ 
विलसतीति ॥ 


भाषा~-जो इुद्धिमानोंके उपदेश्चको फलकी दृष्टिसमे विचार करके कार्यो मे ततरां 
के साथ लग जाता है वह चिरकाल तक यदाकाभागी होता दे॥ ३३॥ 
असम्यगुपयुक्तं हि बानं सक्शटेरपि । 
उपलभ्यं चाविदितं विदितं चानयुष्ठितम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अन्वयः-- कुरलः “युक्तम्‌ श्रपि ज्ञानं हि श्रस्षम्यक्‌ ( भवति ),( यदि ततत्‌ ) उपलभ्यं 
च श्रविदितं, विदितं च श्नननुष्ितं ( बवति) । 


सथेः-असम्यमिति । सकुललैः--निपुणेिदद्धिः, उपयुक्तमपि-उपदिष्टमपि, शन॑= 
बोधः, हि=निश्चयेन, श्रमन्यक्‌-ग्रसमी दीनं व्यर्थमिति यावत्‌ , भवति, यदि, तज्ज्ञानम्‌, उप. 
लभ्यं च=प्राप्यं इेयं च, ध्रविदितम्‌=श्रङ्घातं, विदितं-क्ञातं च, श्रननुष्ठितम्‌=््प्रयुक्तं अवति; ` 

मावाथेः~~विदुर्षा क्षानोपदेशपृर्णानि वचनानि तदैव फलवन्ति जायन्ते, यदा तानि क्षात- 
व्यानि तच्वनो जानीयुजेना ज्ञाता च त्थ॑वातुतिष्ठेयुः ॥ 

भाषा--पण्डितों दारा उपदिष्ट ज्ञान भी न्यथेदह्यी है यदि वह प्राप्त शेने परभी शत 
हो तथाश्ातदहोने परभी प्रयोगेन लाया जाय ॥ ३४॥ 


पापोदयफलं विद्धान्‌ यो नारभति वधते । 
यस्तु पृतं पापमविखक्ष्याचवतेते । 
अगाधपङः दुर्मेधा विषमे विनिपात्यते ॥ ३५ ॥ 
सन्वयः-- यः विद्वान्‌ एपोदयफलं ( कमं ) न श्रारमति, ( सः ) वध॑ते। तु यः श्रविसृष्य 
यूवङ्कतं पापम्‌ अनुवतते, ( सः) दुर्मेधाः, विषमे अगाधपद्भ विनिपास्यते । 
अथः--पापोदयफूमिति । यः विद्वान्‌ = श्नानवान्‌ यः पुरषः, पापोदयफलं पापस्य 
दुरितस्य उदयः = उत्पत्तिरन्नतिर्वां फल-प्योजनं यस्य॒ तत्‌ ` परिणतौ कषहकरमिति यावत्‌ , 
कमंति दोषः, नारभति=नोधक्रमते, परस्मैपदमाषंम्‌ , स पुरुषः, वर्षते-समरृदधो भवति उन्नतिं 
भराप्नोति वा । तु=ञिन्वु, यः=यः पुरषः, श्रविगरस्य~अविचाय, पुव॑कृत॑=पूवसिमिन्‌ समये विषितं 
पापंनदुष्कमे; भ्रनु वततेनसन्ततमाचरति, स दुमंघान्दुष्टवुद्धिः पुरषः, , नित्यमसिच्‌ प्रजामेष- 
यो*रिस्यनेन श्रसिच्‌ › विषमे = भयङ्करे, श्रगाधपद्के अगाषः = अतलस्पर्चैः यः पद्ुः = कदम 


तस्मिन्‌ श्रगाषमतलस्पञ्च, पद्कोऽल्ली श्चादकदंमा"वित्यमरौ, विनिपात्यते = निपातितो अवति 
पापेनेति देषः) 


तत्वाभदशिनी -सररा्थंबोधिनी-संस्कृतहिन्दीटीकाद्रयसमन्विता }! १२७ 


मावार्थः--श्रसत्फलदायकस्य कमंलोऽननुष्ठानं वृद्धेः कारणम्‌ , श्रविचारपूरवकं पापकम" 
खोऽनुव्तनं च नरके निपातस्य कारणं पुरुषाणां भवतीति ॥ 

माबा-जो विद्वान्‌ पाप को वद्ानेवलि कायं को नही करता इसक्तौ बदृती होती है, 
शीर जो द्वद पुरुष पहले कै भ्ये हुए पापो का विचार न करके उनक्ना श्रतुस्रण करता दी 
जाता है बह धो< श्रगाधयपङ्क ८ श्रथाह-कीचडवाले नरक मे ) गिराया जाता दै ॥ ३५॥ 


मन्त्रभेदस्य षट॒प्राज्ञो दाराखीमानि छश्चयेत्‌ । 
अथंखन्ततिकामस्तु स्तेदेतानि नित्यशः ॥ ३६ ॥ 
मद्‌ स्वप्नमविज्ञानमकारं चात्मसम्भवम्‌ । 
दुष्टामात्येषु विखम्भं दताश्ङ्शखादपि ॥ २७ ॥ 
द्ारण्येतानि यो ज्ञात्वा संवृणोति सदए चुप! । 
नरिवगांचरणे युक्तः स शचनधितिष्टति ॥ ३८ ॥ 


अन्वयः-=प्राज्ञः मन्त्रभेदस्य इमानि षट्‌ द्रारासि लक्येत्‌ ¦ श्रधंसन्ततिकामः तु एतानि 
नित्यद्चः रक्षे पद स्वप्नम्‌ श्रविन्ञानम्‌ व्रात्मस्रम्भवम्‌ कार्‌ दुश्टामाव्येषु ध्चपि च अ्रकुश्चला- 
त्‌ दूतात्‌ विखम्भम्‌ ( इति ) एतानि दवारशि है वरप! यज्ञाला सदा संवृणोति, सः त्रि- 
वर्गांचरणे युक्तः ( सन्‌ ) रत्रन्‌ श्रथितिष्ति। 
अर्थः मन्त्रभेदस्येत्यादि । प्रा्चः=ुद्धिमान्‌ राजेति यावत्‌, मन्भेदस्य मन्त्रस्यनयु्- 
विचारस्य भेदः=स्फुटनं प्रकटनं तस्य, इमानि = वच्यमाणानि मदादीनि, षटनषटसङ्कथाकानि, 
द्राराणिन्दारः) मार्गान्‌ कारणानीति यावत्‌ , “ल्ली द्यद्मंरमिव्यमरः, लक्येत्=सावधान्‌ं पयेत्‌ ; 
श्रथवा इमानि द्वारि सन्तीति लक्षयेत्‌-जानीयात्‌ , अर्थंसन्ततिकामस्तु अर्थस्य=सन्पदः 
सन्ततिः = श्रभिवृद्धिः सैव कामग्ट्रभिह्याषः यस्य तादृशः पुरुषस्तु, एतानिनदाराणि, नित्यः 
= सदा, रक्षेत्‌ = पालयेत्‌ , यथेमानि मन्त्रभेदं न जनयेयुस्तथा प्रयतेतेत्यथः ! दाचेवाइ-- 
सदभित्ि ¦ मदं=मयपानजनितं॑ चित्तविक्लवतारूपं हीवतवं, “मदो मयोपयोगजः श््युन्तेः, 
स्वप्नं =निद्राम्‌ , विद्ानं = स्वस्य शात्रुखां च गुप्ठचरादिकस्य श्ानाभावन्‌ , अरस्मसम्भवम्‌ 
्रात्मनः = स्वस्मात्‌ सम्भवः=उत्पत्तिः प्रकाशो यस्य तम्‌ , भाकार=स्वरूपरचनाविंशेष नेत्र 
वक्तरविकारादिक, दुष्टमव्येषु दुष्टाः=नीचाः कायदिषातकाः ये श्रमात्याः = मन्तिखः तेषु, श्रपि 
चकि, श्रु श्लात्‌~कायंचःदुय्यन्यात्‌ मूखादित्ति यावत्‌, दूताव्‌=सन्दे्चदरात्‌ , श्यात्छन्देश्च- 
हते दूतः हत्यमरः, पञ्चमी चेयं सप्तम्यथे, मू खें दूतत इव्यर्थः, विच्नम्मं=विदवासम्‌ , ह्येतानि 
इदानीसुक्तानि, दाराणिनमन्त्रभेदस्य कारणानि, हे चप {=हे राजन्‌ ¢ यम्न्यः पुरषः, शात्वार 
विदित्वा, सदा=सर्॑स्मिन्‌ काले, संखोदृति-भपिधत्ते नोद्धाययतीति यावल्‌ , सः पुरुवः, तरिका- 
चरणे जिवर्गस्य = ष्मिकामानां शक्रिवगो घमंकामारथैरित्यमर', भाचरणं = विधानं क्म्पादनं 
तस्मिन्‌ , युक्तधृत्तः सन्‌ , श्च न्‌=रिपून्‌ , भधितिषठति=मक्रम्य तिष्ठति, विजयत इत्यः । 


१२८ विहुरनीतिः- 


मावा्थः-श्रनवधानतायाः काररैम॑दनिद्रादिभिः षडमिर्मन््रः प्रकाशितो भवति राज्ञाः 
मिति तन्मदादिषरकं दूरीकृत्य सम्पदो दृद्धिमिच्छन्‌ धर्माथकामस्ताधनपरायणः दात्र ्ञित्वा सुखी 
भवति भूपाल इति ॥ 

भाषा--पन की वृद्धि चाहनेनालि बुद्धिमान्‌ पुरुष को मन्व ( युष विचार ) कै फटने वे 
इनः दवारो (म्ण) को ध्यानपूवेक देख कंर नित्य इनको रक्ता करनी चाहिए नना, 
निद्रा, ( अपने श्रौर दात्र के गुकतचर श्रादिके विषयमे) न जानना; त्रपने नेः भ्रू श्रादि 
का विकार ८ इङ्धित ) श्रौर दष्टमन्नी तथा मूखं दून पर विद्वास रखना, इन दायो को जान कर 
हे राजन्‌ ! जो सदा इन्द बन्द रखता है वद धम, श्रथ तथा काम के ्राचरर मे लगा दुश्र 
पुरुष द्ुश्रेः को वश मे कर लेता ह ॥ ३६-२८॥ 

न वे श्रुतमविज्ञाय इृद्धानदुपसेव्य वा । 


धर्मार्थो वेदितुं शक्ष्यो बृहस्पतिसमेरपि ॥ २६ 
अन्वयः--श्ुतम्‌ श्विज्ञाय वा वृद्धान्‌ श्रुपसेभ्य बृहस्पतिसमः अपि धमारथो वेदितुं वै 
न इक्यो 
भथेः--श्रतं ~ राखम्‌ , विज्ञाय = श्रविदित्वा, बा =श्रथवा, बद्धान्‌ = ज्ञानादिभि 
वंद्धान्‌ पुरषान्‌ , श्रनुपसेव्य = श्रपरिचयं च्ननाभित्येतिं यावत्‌ ; इदस्पत्िसमरपिनदेवगुरुसद्ररो 
रपि, दुद्धिमद्धिरिति दोषः, धर्माथोँ-=धमंश्ाल्मथ शाखं चेति दयं, वेदितं = ज्ञातं, वे = निश्चयेन 
न दक्यौ =न पायौँ। 
मावा्थः--राखक्नानं वृद्धोपसेवनं च विना बुद्धिमन्तोऽपि ध्मयज्चानसम्पादने समर्था 
न भवन्ति ॥ 
भाषा--राख को विना सममे श्नीर वृद्धो कौ बिनासेवा कयि धमे भौर श्र्थंको ब्रह 
स्पति के समान ( इद्धिमान्‌ ) पुरुष भी नदीं जान सकते ॥ ३९ ॥ 
नष्टं समुद्रे पतित नष्टं वाकष्यमश्धरण्वति । 
अनात्मनि श्वुतं नष्टं नष्ट इतमनग्निकम्‌ ॥ ७० ॥ 
अन्वयः--समुद्रे पतितं नष्टम्‌ , श्रश्ण्वति वाक्यं नष्टम्‌ , श्रनात्मनि श्रतं नष्टम्‌ , श्रन- 
भ्निदं इतं नष्टम्‌ । 
दथः--नष्टमिति ! ससुदरे=सागरान्तः, पतितं गतं, वस्त्विति रषः, नष्टम्‌ = अप्राप्य 
निरर्थकम्‌ , ्रश्ण्वति = अनना कणंयति पुरषे, तमुदिदय प्रयुक्तमिति यावत्‌ , वाक्यं = वचनं, 
नष्ट-निष्प्रयोजनम्‌ , श्रनात्मनिनदुष्टन्तःकरणु भ्रत्माभिमानश्यन्ये मूखं वा पुरुवे, श्रतं~यास्तं, 
नष्ट निष्फलम्‌ , श्रनग्निकं न विधतेऽग्नियरिमस्तत्‌ ; श्रग्निना विना भस्मनीत्यथः, हृतं = 
दोमकरणं, नष्टं = व्यर्थम्‌ । 
भावाथेः--समुद्रान्तः पतितं वस्तु, श्रश्रण्वन्तसुदिद्य वचनोपन्या, श्राताभिमानसूल्ये 
दुष्टन्व्रःकरणे वा श्ाखोपदेखो भस्ममि इवनं चेति सवं निरर्थकमेव ॥ 


तत्त्वाथैदिनी-सररा्थनोधिनी-ख॑स्करतटिन्दीदीकाद्वयखमन्विता ! १२९ 


भाषा~-समुद्र मै गिरी हरं वस्तु, न युननेवाले के प्रति कहा गया वचन, अन्तःकरखहीन 
{ मूखं ) कै लिर विद्या, तथा बिना श्रागके रिया गया हवन नष्ट ( वकार ) है! 2 ॥ 


मत्या परीक्ष्य मेधावो दुच्छया सस्पाद्य चासखङूत्‌ । 


ध्चत्वा दष्टाथ विज्ञाय पाह्धेमंजां समाचरेत्‌ ॥ २ ॥ 

अन्वय :--मेधावी मत्या परीदय बुद्धया च चश्रसटरत्‌ सम्पाद्य श्रत्वा दृष्ट्वा श्रथ विक्घाय 
प्राज्ञः ( सह 9 मत्री समाचरेत्‌ । 

अर्थः--मत्येति । मेधावी = इुद्धिमान्‌ मनुन्यः, म्या=मननेन विचारश्क््येति यावत्‌ › 
पसैर्य = वत्तुतच्वं समीच्य, वुदढधथा च = ज्ञानद्क्त्या च, भसङृत= अनेकवारं, सन्पा्य =पयां 
लोच्य, श्रत्वा = लोकेभ्यो गुणान्निद्न्य, दृष्टवा = कायंविद्येषःन्‌ विलोक्य; चरथ = अनन्तरं 
विज्ञाय = सम्यग्ज्ञात्वा, प्राज्ञः = वुडिमद्धिः सह, मत्रं च््मित्रतां स्नेहमिति यावत्‌; समा- 
चरेत्‌-कुयात्‌ 

भावाथैः--विचारेण वस्तुतखालोचनं ज्ञानेन पुनः पुनः पर्यालोचनं च कृत्वा लोकतो 
उुणप्रवणेन तत्र तत्र कायं विज्ञेषाणं ददयेनेन सन्यग्ज्ञानेन च इुद्धिमद्धिः सख्यं विदधीत वुद्धि 


मान्‌ पुरुष इति ॥ 
भाषा--वुद्धिमान्‌ पुरूष विचार के दाया परीत्ता करके, वुद्धि के द्वारा अ्रनेक बार पयालो- 


चन ( सब प्रकार का ठीक ठीक विचार) करके, (दृसरोमेयुर्णोको) सुन करे; ( स्वयं 
उनके कार्यं आदि को) दे करके तथा भलीभाति सममः करे बुद्धिमान मे नित्रता करे॥४१॥ 
अकीर्दिं विनयो हन्ति हन्त्यनथ पराक्रमः | 
हन्ति नित्यं श्चमा कोधमाचारो हन्त्यलश्चणम्‌ 
अन्वयः--विनयः श्रकोतिं हन्ति, पराक्रमः अनथं हन्ति, क्ना क्रोधं हन्ति, ्राचारः श्र 
खक्तणं हन्ति । 
अथः अकीसिमिति । चरत पये तृतीयचरणेक्तं “नित्यमिति पद सर्वत्र वाक्येष्वन्वेति, 
सर्वदेति तस्यार्थः । विनयः=नञ्रता, कीतिं = कीव्यंभावम्‌ श्रयः, इन्ति ख्यपरिहरति, परा. 
क्रमः सौयंम्‌ उचोगः, ज्रनथैम्‌=त्रथा भावं, कायांऽसिद्धि दसिद्रतामिति यावत्‌, इन्ति =दूरी- 
करोति, स्षमा=सदनशीलता, क्रोधं = कोपं “कोपः क्रोधामषेरोषेत्यमरः, हन्ति~खमयति, आचारः 
-सदाचरणम्‌ , अलक्षणं ~लक्षणाभावं गुणदीनतां, हन्ति = विनाशयति । 
भवाथैः--श्रयज्ञो नन्नतया, कार्यासिद्धिदारिद्रयं च पुरूषाथंन, कोधः सदन शीलतया युख्‌- 
हीनता च सदाचारेण दृरीक्रियन्त इति ॥ 
आषा-नत्रता च्रपयद्च को, पराक्रम ( उद्योग ) कायेको ्रसिद्धि तथा दखिता को, दमा 
ऋोध को तथा सदाचार युखदीनता को सदा दूर कर देता है ॥ ४२॥ 
परिच्छदेन क्लेष वेदमना परिचियेया ¦ 
परीत्तेत कलं राजन्‌ ! भोजनाच्छ(दनेन च ॥ ४३ ॥ 
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अन्वयः-~३े राजन्‌ ! परिच्छदेन कैतरेण वेदमना परिचियंया भोजनाच्छादनेन च ङु 
९/7 । 
अ्थः--पर्च्छिदनेति ! हे यजन्‌ ! दे भूपते ! परिच्छदेन=भोग्यपदा्थसादिव्येन, कषतर 
=केदारेण, “नपु सक्योवेप्रः केदारः हेत्रःनित्यमरः, वेदमना=गृ हण, "गृहं गेदोदवर्तिते वेदम 
द्यमरः, परिचर्यया = त्राचरणेन, भोजनाच्छादनेन च~प्नन्नवखाभ्यां च, समादहारद्नद्े पत्य 
कवचनम्‌ , कुलं वंशं, परीक्षेत=सदसद्रति जानीयात्‌ । 
मावा्थः- मोग्यपदार्थसाहिव्यकदारगृदाचरणन्नवस्वैः कुलस्योत्तमत्वाधमववे ज्ञातव्ये ॥ 
भाषा--हे राजन्‌ ! मोग की सामग्री, देन, षर, चाल~चलन तथा श्रन्न श्रौर वल्ल ठ 
दरार कुल की परीन्ञा करनी चाहिए ॥ ४३॥ 
उपस्थितस्य कामस्य प्रतिवादो न विद्यते 
अपि निर्मुक्तदेहस्य कामरक्तस्य कि पुनः ॥ ४९ ॥ 
सन्वयः- निरंक्तदेदस्य श्नपि ( पुंसः ) उपस्थितस्य कामस्य प्रतिवादः न विद्यते, काम- 
रक्ष्य ( पुंसः) कि एनः विदयते 
अर्थः--उपस््थिदस्यति । निशंत्तदेहस्य निर्मुक्तः = व्यक्तः देहः = दारीरं तदभिमान 
इति यावत्‌ , येन ताद्रद्स्य जीवन्युक्तस्यापि पुंसः, उपस्थितस्य = मनस्युत्पन्नस्य; कामस्य = 
दच्धायाः वासनायाः, प्रतिदादः = प्रस्याल्यानं व्याग इति यावत्‌ , न विद्यते्=न भवति, कामः 
रक्तस्य कामे = इच्छायां विषये वा रक्तः = श्रनुर्तः ्रासक्तः तस्य पुंसः, किं पुनः=श्च्छाः 
त्यागः कथंवा भवेत्‌ । 
भादाथः--वास्नाव्यागो दुष्करः, जीवन्मुक्ता श्रपि वासनासुक्ता न भवन्ति यदा, तदा 
कामासक्त क्थंव का१॥ 
माषा--जनीवन्मुक्त पुरुष की भी उपस्थित इच्छा का परित्याग नदीं होता ( अरात्‌ कडि- 
नाई ते होता हे) तो फिर कामासक्त (इच्छा के अधीन रहनेवाले) पुरुष की कौन वात १॥४४५॥ 
धाज्ञोपसेविनं बैदं धामिकःं भियदशेनम्‌ । 
गिज्नवन्तं सुवाक्यं च सुहृदं परिपाख्येत्‌ ॥ ४५ । 
अन्वयः-८ जनः ) प्राज्ञोपसेविनं वचं धार्मिकं प्रियदशनं मित्रवन्तं सुवाक्यं च सुहं 
परिपालयेत्‌ ¦ 
अथैः-प्रालोपसेविनभिति । जनः, प्राज्ञोपसेविनं प्रह्वान्‌ पण्डितान्‌ उपसेवते=परि 
चरति आश्रयतीति खः तं, वैचं= विद्यावन्तं, धामिकंनध्मं चरन्तं, (चरतिः इत्यनेन ठकूप्रव्ययः 
प्रियदर्शनं पियं = सवेषामभीष्टं दशथेनम्‌श्रवलोकनं यस्य तं, मित्रवन्ते=पुहदा युक्तं सदाय- 
वन्तमित्य्थः, सुवाक्यं च पुष्टुनलोभनं प्रियं वाक्यंवचनं यस्य तं च, सुहृदं मित्रं, परिपाल- 
येत्‌=रकेत्‌ सङगृहणीयादित्यथैः । 
मावाथेः--पण्डितानाधयम्‌ विद्वान्‌ धमाप्मा सवं षा प्रियस्तथा सहायवान्‌ सता सडद्राद्यः। 


तस्वाथेदरिनी-सररार्थबोधिनी-सस्छरतहिन्दीरीकाद्रयसमन्विता।! १३१ 


भाषा--वुदिमानों के आश्रय मे रहसेवाले, विद्यान्‌ , धार्मिक, सुन्दर, मित्रों (सदायकः 
वाले, तथा मीठा वोलनेवाले मित्र की मलीर्माति रा करनौ चाहिए ॥ ५५॥ 
दष्कुलीनः कुलीनो वा मयाद्‌ यो न लङ्कयेत्‌ 


धर्मापेक्षी खददहहीमान्‌ ख कुखीनशताद्वरः ॥ ४६ ॥ 
अन्वयः--दष्छुलीनः वा कुलीनः यः मर्यादां न लङ्घयेत्‌ , ( तथा) धमपिक्ती ददः 
हीमान्‌ ( श्रस्ति ) सः कुलीनशतात्‌ वरः 
अर्थैः ~- दुष्छुरीन इति । दष्छुली नः=्षमकुलोदन्नः, वारत्रथवा, कुलोनः=उत्तम- 
ङलोतन्नः, यः=यः पुरषः, मर्यादां ङुलस्थितिम्‌ श्राचारमिति यावत्‌, न लद्भयेत्‌=नातिक्रान्येत्‌ ; 
तथा धमपि्ी=षमेऽनुरक्तः, शरदः दयाः, हीमान्‌~-लस्नाशीलः विनयश्चालीत्यथः, अस्तिः 
~स पुरुषः, कुलीनशतात्‌-रतसंङ्वाविरिष्टेम्यः कुलीनपुरषेम्यः, वरः = घ्रे 
भावथैः--त्रक्लीनः कुलीनो वापि पुरषो यटि ङुलाचारपरिपालक्ो धमंग्रियः ज्रप्- 
विनीतश्च भवेत्तदि स लोकैः सवशर एठः कुलीनो मन्यन ॥ 
माषा--मित्र नीच्छलकादहो अथवा उचेङुलकाद्ये, यदि वह मर्या का उदन 
नदीं करता, धमं का इच्छुक तथा विनच्र च्रौर लब्नाशीलदहै, तो वह सौ उचेङलवालो ठे 
त्रच्छा है ॥ ४६॥ 
ययोधित्तेन वा चिचं निभृतं निश्रतेन बा | 
~ गमे € 
समेति प्रया धक्षा तयोमत्री न जीयंति ॥ ४७ ॥ 
अन्वयः = ययोः चित्तेन वा चित्तं निभूतेन वा निभतं प्रज्ञया (च) प्रहा स्मेति, तयोः 
मैत्री न जीर्यंति 
अर्थः--ययोरिति । ययो्=्ययोद्रेयोः पुरुषयोः, चित्तेन वा द्येन वा, चित्तं =हदयं, 
नियतेन वान्युप्तेन विचारादिना वा, निगरर्त=युप्तं विचारादि, भङ्गया वद्या च, मरङ्ला= 
बुद्धिः, समेति=संवदति समानतां गच्छृततीव्यथेः, तयोःन=तयोदयाः पुरुषयोः, म॒ त्र=मित्रता, 
न जीयेति=न सीखा भवति स्थिरा भवतीत्यथंः 
भावाथैः--रकचित्तावेकणुप्तविचारावेक्षबुद्धी च पुरश चिरं मित्रतां जिवंहतः ॥ 
भाषा-जिन दो पुरषो का चित्त से चित्त, गुप्त विचारसे युप्त विचार तथा बुद्धि से 
युद्धि मिल जाती है उनकी भित्रता ही नदीं होती ॥ ४७ 
दुबद्धिमशृतप्रजञं नं कूपं तृरेरिव । 
विवजेखोत मेधावी तस्मिन्‌ मेच्री प्रणयति ॥ ४८ 
अत्वयः--मेधावी दुवेदधिम्‌ अक्घतप्र्ञं ( खहदं ) वृणः छतं दपम्‌ इव विवजयीत, तस्मिन्‌ 
मैत्री प्रणदयति । 
अथेः~-दुैद्धिमिति । मेधावी =वुद्धिमान्‌ पुरषः, दुवृद्ध दष्टा = दोषयूणं इदः 
मतिः यस्य तम्‌ , भ्रक्रतप्र्नम्‌ श्रकरृता == च्नुतयन्ना प्रज्ञान=विचारङ्शक्तियस्य तं विवेकद्यल्यवुद्धि- 


१३२ विदुरनीतिः- 


मित्यथः, खुद्द, तृरौःवासैः, दन्नं =न्याप्तं, कूपं = प्रहिम्‌ , श्वन्यथा, पपुस्येगान्धुः प्रहिः 
करूप" इत्यमरः, विवजंयीत=व्जयेत्‌ , श्राषोंऽयं प्रयोगः, त्यजेदित्यथः, तस्मिन्‌ = पूवोक्तविरेषणए- 
दयविरिष्टे पुरुषे, मैरी मित्रता, प्रणयति = विन भवति न तिष्ठतीत्यथंः ¦ 
भावार्थः--म्‌ढुडि विचारशक्तिशुन्यं च मिव न कुयात्‌» यतस्तत्र मित्रता न चिर तिष्ठति॥ 
भाषा--द्धिमान्‌ पुरुष कुबुद्धि, विचारशक्ति से दीन सनुष्य को तृण से व्याप्त ( वास 
सूखे ठक श्रथवा मरे हु) कये की भोति त्याग दे रथात्‌ उनसे मित्रता न करे, क्योकि देसे 
लोगो के साथ कौ गई मित्रता नष्टहो जाती दै ॥ ४८॥ 
अवकिप्तेषु सुखश्च रोद्रखाहसिकेषु च । 
क) १२१ 
तथवापेतधमषु न मेजीमाखरेदु बुधः ॥ ४६ ॥ 
अन्क्यः-- बुधः श्रवलिप्तेषु मुखेषु रौद्रत्ादसिकेधु च तथा एव श्रपेतधमेषु मेत्री न ्ाचरेत्‌। 
अर्थः--अवकिप्तेष्विि । वुषः = विदान्‌ , श्रवलिप्तषु=गवपूरेषु, मूखषु मूढेषु, रौद्र 
सादसिकेषु च सद्राः=कोधनाः साहसिकाः ग्रविचायं कार्यकताँरश्च तेषु च, तथेवनए्वमेव, 
शरेतधर्मेषु ्रपेतः~श्रपगतः नष्टः धम॑ः=सदाचाये येषां तेषु, मेती =सौदाद, ना चरेत्‌=न कुवीत । 
9) मूर्खाः क्रोधना भ्रविरृख्यकारिखः पापाचाराश्च पुरुषा मित्रत्वयोग्या 
न सन्ति ॥ 
भादा- विदान्‌ पुरुव श्रमिमानी, मूखं, क्रोधी, विना विचार किये काम करनेवाले तथा 
धमेरदहित मनुर््यो से मित्रता न करे ॥ ४९ ॥ 
छृतक्ञं धार्मिकं सत्यमक्चद्रं दृढभक्तिकम्‌ । 
जितेन्द्रियं स्थितं स्थित्यां रित्रमत्यामि चेष्यते ॥ ५० 
अन्वयः-कतद्ं धाभिकं सत्यम्‌ श्र्युं दृटभक्तिकं जितन्द्ियं स्थित्यां स्थितं च मित्रम्‌ 
श्रत्यागि श्यते । 
अ्थैः--कृतक्तमिति । कतश्चम्‌ = उपकारवैदि, षाभिकं-पर्मञ्षील, सत्यै ~सत्यमा्गे स्थि- 
तम्‌, श्रचलद्र॑~कद्रतारशितं मदत्वखालीत्यथः, दृढभक्तिकं दृढा=निश्चला भक्तिः = प्रेम यस्य तत्‌, 
(शेषाद्विभा षेति कः» जितेन्द्रियम्‌=डन्द्रियजेतृ, स्थित्या मर्यादायां, स्थितं निश्चल च, मित्रं = 
सुहव › श्रत्यागि त्यागेऽस्यास्तीति त्यागि न त्यागि श्रत्यागि = त्यागाऽयोग्यम्‌ अ्रत्यक्तुं महीतु- 
मित्यथः, इष्यते~श्रभिलष्यते, जनैरिति शेषः। 
भावा्थैः--उपकाराभिश्लो धर्मात्मा सत्यनिष्ठ उदाते दृदपरेमा वरी सदाचारपसिषारीपरि- 
पालकश्च पुरुषो भित्रत्वेन सङ्यदीतुमिष्यते लोकैः ॥ 
माषा --उपकार को माननेवाला, धािक, सचा, उदार, दृदस्नेहवाला, तथा (विपत्ति मे) 
साथ न सखोडनेवाला मित्र लोगो को श्रमीष्ट ( प्यारा ) होता है \ ५० ॥ 
इन्द्रियाणामयुत्सर्गो सरव्युनापि विक्लिष्यते । 
अत्यथं पुनख्व्सर्गः सादयेदेवतानपि ॥ ५१ ॥ 


तत्त्वाथेदरिनी-सरलखार्भवबोधिनी-सष्छृतहिन्दीटीकाद्रयसमन्विता ¦! १३३ 


अल्वयः--इन्द्ियाणाम्‌ च्नुत्सनः सव्युना चपि दिक्षिष्यते, पुनः अरत्यथैन्‌ उत्सः 
दैवतान्‌ अपि सादयेत्‌! 
अ्भः--इच्दियाणाभिति । इन्दियाां = विषयद्यादकाणां चज्रादीनाम्‌ , श्रनुत्सगः- 
उत्सर्गः = स्वभावः विषयेषु प्रवृत्तिरिति यावत्‌ , स न अवतीत्यनुत्सगंः=विषयेस्यो निदृत्तिः; 
गृत्युनापि खष्ुः = मरणं तेनापि मरणादपीति यावत्‌, विश्चिष्यते = विशिष्टाऽथिक्ा भवति, 
पुनः भूयः, त्यथेम्‌ = च्रतिश्चयेन, उत्सगं;=इन्द्रियाणां विषयेषु प्रवृत्तिः, देवतानपि च्चदेवता 
मपि, दैवतानि पुंसि वा देवताः दिवाःमित्यमरः, सादयेत्=विनाद्चयेत्‌ | 
मावाधथैः-- विषयेभ्य इन्द्रियाणां निवतेनं नरणाधिक्तकष्टकरं विषयेषु तेषां सातिशयं 
प्रवतंनं च दैवतानामपि हानिकरं भवतीति सध्वममानैन विष्येष्विद्ियासि भ्रवतनोयानि ॥ 
माषा--इन्द्रियो को विषया से रोकना खघ्यु सेमी वद्क्र दै, च्चौर उनको दिष्य 
श्रधिक आ्षक्त करना देवतात्रोंकोभीनष्टकर देता ई \ ५६॥ 
मादेवं सवंभूतानामनस्या श्चमा धृतिः । 
श्ायुष्याणि बुधाः प्राहुमित्राणां चाविमानना ।। ५२॥। 


अन्वयः--सवेभूतानां माद॑वम्‌ श्रना चमा धृतिः मित्राणाम्‌ अविमानना च-- 
( एतानि ) बुधाः च्रायुघ्याणि प्राहुः । 


अर्थः--मादेवसिति । स्वंभूतानां=वंप्रारिनःं, मध्य श्वि यवः, मादंवं = शृदुत्वं 
कोमलता दयेति यावत्‌ , श्रनसुया=युगेषु दोषाभनुद्धावनं, रमाः=शन्तिः, धृतिः = य, 
भित्राणं~युहदाम्‌ , अविमानना च = ्ादरश्च, एतानि, वुधान्=्पण्डिताः, आ्राुव्याखि = 
च्रायुवेधंकानि, प्राहुः=कथयन्ति । 

समावाथैः--सवप्राणिदयाऽ्दया त्तमा धृतिर्मित्ादरश्चेत्येतत्सवं दीर्वायुष्करं कथ्यते 

भाषा-सव जीवो के साथ कोमलता ( दया) का वताव करना, युणों मे दोष दंढनेः 


से दूर रहना, त्तमा, पयं तथा मिनो का श्राद्र, (श्न सव को ) वुद्धिमानों ने श्रायुवधंक 
वताया है ॥ ५२॥ 


मपनोतं सुनीतेन योऽथं भत्यानिनीषते 1 
मतिमास्थाय खुद्रटां तदकापुरुषव्रतम्‌ ॥ ५३ ॥ 


अत्वयः--यः श्रपनीतम्‌ श्रं सुदृढां मतिम्‌ श्रास्थाय छुनीतेन प्रत्यानिनीषते, तत्‌ अकाः 
पुरषन्रतम्‌ ( भ्रस्ति ) । 


अर्थः-अपनीतमिति ! ययः पुरषः, श्रपनीतन््-श्नन्यायद्वारा विनादितम्‌ , अथं = 
धन॑, सुदृढां सुतराम्‌ = चरत्यन्तं दृढा = शक्ता तां कायंस्ताषनसमथांमिति यावद्‌ , (शत्तस्थुलो 
तरिषु दृढा"वित्यमरः, मतिम्‌ = बुद्धिम्‌ , श्रास्थाय = ्राधित्य, उनीतेन=श्रे्ठया नीत्या, मरत्या- 
निनीषतेनपरत्यानेतुमाहतमिच्छति, तत्‌ = तदैतत्कायेम्‌ › श्रकापुरषव्रतम्‌ शअ्रकापुरुषाणाम्‌= 
श्रालस्य्यन्यानासुचोगिनाम्‌ श्वा श्रकुत्सितपुरुषाखणम्‌ ¶विभाषा पुरषे" इति कादैश्चः, त्रतं= 
नियमः सङ्कल्पः रस्ति । 


१३४ विहुरनीतिः- 


भावा्थः--त्रनीत्या विनाज्लितस्व धनस्य नीत्या पुनः प्राप्त्यभिलाषः पुरुषा्थ॑सम्पन्ना- 
नानेव नियत्कतंव्यतयावति्ते ॥ 

साषा- पुरुष यदि अन्याय से नष्ट क्रिये गये धन श्रथवा पदाथ को, दृद वुद्धि काश्चाश्रय 
लेकर न्यायद्वारा लौय लने की द्च्छा कररादहै तो उत्करः यदह सङ्कल्प पुरषार्थियोका 
( सखंकत्प › है ॥ ५३ ॥ 


अआशयत्यां प्रतिकारज्ञस्तदात्वे इटनिश्चयः । 
अतीते कायेषज्ञो नरोऽर्थन प्रहीयते ॥ ५४ ॥ 
अस्वयः-प्रायत्यः प्रतिकारज्ञः तदात्वे दृनिश्चयः श्रतीते कायंलेषज्ञः नरः भ्र्थैः न प्रहीयते । 
अर्थः--भ्यत्यायिति } आ्ायत्याम्‌=उत्तरे काले भगिष्यतीत्व्थः, (उत्तरः काल त्रायति". 
रित्यमरः, प्रतिकारः = दुःखनिवारणेपायवित्‌ , तदात्वे =नत्काले वतमान इत्यर्थः, 'तत्क्ालस्तु 
तदात्वं स्याएदित्यमरः, दृढनिश्चयः दृढः कयं्तमः शअरपरिवतेनीयः निश्च थः=कतेऽ्याकतेभ्य. 
विषयक्रो निश्चितो दिचासे यस्य॒ सः, अतीते = भूनकालविषये, कार्यशेषज्ञः = श्रवरिष्टकतन्य 
कार्यवित , नरः=मनुष्यः, श्रः = धनैः कायंचिद्धयादिभिः प्रयोजनै्वा, न प्रदीयते-न 
वियुज्यते ्रथसिद्धि. प्राप्नोत्येवेव्यथः । 
भावाथः--मूतकालिके कारय॑शेपे दत्तदुष्िवेतेमानक्रालिके कम्य दृटविचासे भविष्यत्कालिकः 
दुःखनिवारसोपायविच्च पुरुषः सम्पन्नाथं एव सदा वरत॑त इति ॥ 
माषा--जो मनुष्य भविष्य मे ( त्रानेवाले ) दुःखों के निवारण का उपाय जानता है, 
वतमान ( कतव्य अकनेन्य ) के विषयमे दृढ सङ्कस्पवाला है तथा भूतकाल के वच हुए 
कार्यो" की ही चिन्ता करता है अर्थात्‌ कीती हृदे वातै के लिए पदचात्ताप नहीं करता, उस्र 
अथं ( धन श्रथवा कार्यं की सिद्धि) की इयति ( कदापि) नदीं होती ॥ ५४॥ 


कमणा मनसा वाखा यद्भीक्ष्सं निषेवते | 


तदेवापहरत्येनं तस्मात्‌ कल्याणमा चरेत्‌ ॥ ५५ ॥ 

अन्वयः--( नरः ) कमणा मनसा वाचा ( च ) यत्‌ श्रसीदणं निषेवते, तत्‌ एव एनम्‌ 
अपहरति, तस्मात्‌ कल्याणम्‌ आचरेद्‌ । 

सर्भः-कर्मणेति } नरः, कमेणानकृत्या, मनक्चा=चित्तेन, वाचा~वचनेन च, यत्र 
शुभमशुभं वा यत्कायंम्‌ , च्रभीद्णं पुनः पुनः, भमुहुः पुनःपुनः शदवदभीद्ख मित्यमरः, 
निषेवतेभजति, तदेवनतत्कायमेव, एनं नरम्‌ , शअपहरतिन्स्वसम्मुखमाकपंति, तस्मातततः 
कारणात्‌ , कल्याएं~दयुभं कम, श्राचरेत्‌ = कुर्यात्‌ । 

मावार्भः--मनुष्यो निजकमांनुसारमेव फलं प्राप्नोतीति सदा शुभमेव कर्म कुर्यात्‌ ॥ 

माषा--मनुष्य कमै, मन तथा वचन से जिस कायं का निरन्तर सेवन करता है वही कायं 
उसे श्राकृष्ट क्र लेता दै, इसलिए मनुष्य को हितकर कायं करना चाहिए ॥ ५५ ॥ 


तच्वा्थददिनी-सरलखा्थबोधिनी -तंस्छृतदिन्दीटीकाद्वयसमन्विता । १३९ 


मङ्खाम्मनं योगः श्रुतशुत्थानमाजेवम्‌ । 
भूतिमेतानि इवेन्ति खां चाभीक्ष्णद शनम्‌ ॥ ५५ ॥ 
अन्वयः--मङ्गलालम्भनं योगः श्रुतन्‌ उत्थानन्‌ ्राजैवं सनाम्‌ श्रभीद्एददोनं च एतानि 
भूतिं कुवन्ति । 
अर्थः-मङ्ललर्म्मनयिति । मङ्गलालम्भनं मङ्गलास=मङ्गलकारिणां गवादीनाम्‌ 
आलम्भन-सपक्चः, योगः=चित्तवृत्तिनिरोधः, श्तं = शःखश्रवणन्‌ › उत्थानम्‌-=उदो पः, अजं 
नरलता, सता-सत्पुरुषाणाम्‌ , श्रभीदणदरं नं =नित्वनव कतेकनन्‌-यनानिन=रनानि सर्वारि, 
भृति=कल्याणम्‌ देद्य बा, कुवन्ति=सम्परदयन्ति । 
नावा्भः-गदादिस्प्विरवृत्तिनिरेधद्यालश्रवखेोगसरलतासत्युरवतित्यदचै नां 
दल्याणएकारीसि सनित ॥ 
भाषा माङ्गलिक वस्तु (गाय श्रादि) का स्पश, चित्तवृत्ति को रोकना, याल क्र 
श्रवण करना, उचोग, सरलता तथा सञ्जर्नो का निव्य-दद्वन-ये ठेरवयं क देनै वाह्नि द 1५६1 


रिणा % 
अनिवदः ध्रिये मूलं लाभस्य च शुभस्यच। 
महन्‌ मवत्यनिविष्णः सुखं चानन्त्यप्रश्युते ॥ ५७ ॥ 
अन्वयः-- अनिर्वेदः ध्रियः दायस्य च शुभस्य च मूलम्‌ ( च्रस्ि ); अनिर्विण्खः महान्‌ 
अवति, सुखम्‌ आ्ारन्त्यं च अरदनुते ¦ 
अ्थः--अनिवंद इति । श्रनिर्वैदः्=उथोगपरायश्त्वं, श्ियः=सम्पदो लदेम्या वा 
लाभस्य च~प्राप्तेः कार्यसिद्धेरिति यावद्‌ , शुभस्य चनकल्याणत्य च, मूल=क्तरणमस्ति, 
त्रनिविण्खः च=उदयोगपुणः पुरुषः, मदान्‌ = महत्वयुक्तः रेष्ठ इति यावत्त, भवति = जायते; 
सं = सर्म, आनन्त्यं नास्ति अन्तः = क्षएविनाद्चः यस्पेत्यनन्तः तस्य भावल्लत्छं कणाऽवि- 
नाद्चित्वं दीर्घायुष्टमित्यर्थः, श्रथवा श्रनन्तमरेवानन्त्यं, स्वार्थ ष्यन्‌ , विशेषणं चेदम्‌ ; श्रपरिः 
नितमविनारि वेति तदथः, श्रदनुते=प्राप्नोति । 
आावार्थः--उयोगेन श्रीः कायंसिदधिः कल्याणं मदस्वमनन्तचुडप्रासिश्चेति सवं सम्भवति ॥ 
माषा--उदोग से विरक्त न होना लदमी, लाम ( कायं ) तथा कल्याण को अड्डे, 
उदोग मै लया श्रा मनुष्य बड़ा दो जाता है श्नौर अनन्त छख भोगता हे | ५७ 
नावः श्रीमत्तरं किञ्चिदन्यत्‌ पथ्यतमं भतम्‌ । 
प्रभविष्णोर्यथा तात ! चमा स्वे सवेद? ॥ ५८ ॥ 
अन्वयः--डे तात ! प्रभविष्णोः अतः श्रन्यत्‌ किंचित्‌ श्रीमत्तरं पथ्य्रतमं न मतम्‌; यथा 
सवत्र सवेदा चमा । 
अर्थः--नात इति 1 हे तात ! = ३ मदाशय !, प्रमविष्णोः = शक्तिशालिनः समर्थस्य 
पुरषस्य, श्रतः = वद््यमाणद्‌ गुणात्‌. श्रन्यत्‌ = इतरत्‌ › फिच्विद्किमपि, भीमत्तरनन्दर- 
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तरं? पथ्यतमम्‌=अत्यन्तं हितकरं, न मतं = नाभिमतं, यथानया्क्‌ › सवंत~अरहिलेषु स्थाषु, 
सवंदा-पवेस्मिन्‌ काले, च्षमा=सहनश्चीलता नाम युः श्रस्ति । 
मावाथः-~-कमा नाम समथंस्य युणः सर्व॑तः सुन्दे दितकरश्वास्ति ॥ 
भाषा--हे तात ! समथ पुरुष के लिए सव जगह रौर सव समय क्षमा करत से वद्कर्‌ 
परम्‌ सुन्दर तथा च्रत्यन्त हितकारक कोई दूसरा गुण नही दै ॥ ५८ ॥ 
क्षमेदशक्तः खवंस्य शक्तिमान्‌ धमेकारणात्‌ । 
अर्थानर्थौ समौ यस्य तस्य नित्यं कमा हिता ॥ ५६ ॥ 
अन्वयः--अशक्तः (श्रात्मरहाकारणात्‌ ) शक्तिमान्‌ घमकारणात्‌ सवस्य कमेत्‌ , किन्तु 
यस्य श्रर्थानर्थो समौ तस्य क्षमा नित्यं हिता ! 
अथः--क्षमेदिति । ्रशक्तः = शाक्तिही नोऽसमथैः पुरषः, त्रात्मरचाकारणात्‌, शक्ति. 
मान्‌ = शक्तियुक्तः समथः पुरुषः, धमंकारणत्‌=धरमाथ, सवस्य = सकलस्य जनस्य, श्रपराव- 
भिति शषः, यद्वा सस्येति कमंत्वाविवन्नायां षष्ठी, स्वं जनमित्यथंः, क्ञमेत्‌ = चाम्येत्‌ क्षमां 
कुर्यात्‌ , चमेदित्याषम्‌ , किन्तु, यस्यनयस्य पुरुषस्य, श्रथानथौः=लामालामौ, समौ = तुल्यौ 
स्तः, तस्य = तादृ शस्य पुरुषस्य, क्षमा = सहनशीलता, नित्यं = नियमेन सदा वा, दिता = 
हितकारीत्यथः 
मावाथः--रक्तिदीनः स्वात्मरक्ायै शक्तिशाली च धर्मरक्षायै क्षमां प्रदंयेदिवयेतदुचितं 
किल, किन्तु लाभहान्योः समानो न त्तमो नाक्षमश्वच पुरुषः स्वरूपगोपनाय क्षमां हितक्रास्णीं 


नियमेन सरमाश्रयेदेव ॥ ह 
भाषा--श्रसमथं पुर्ष ( श्रपने वचावके लिट) तथा समथं पुरुष धमे र्त्त केल्िर 


सबको चमा करे, श्रौ जिस पुरुष के लिए लाम श्रीर्‌ दानि दोनों दही समान रै उसके लिए 
तो चमा सदा हितकर है ॥ ५९ ॥ 
यत्सुखं सेवमानोऽपि धममांथाभ्यां न हीयते । 
कामं तदुपसेवेत न मुढवतमाचरेत्‌ ॥ ६० ॥ 
अत्वथः--{ मनुष्यः ) यत्‌ सुखं सेवमानः श्रपि (सन्‌ ) धर्मार्थाभ्यां न दीयते, तत्‌ कामम्‌ 
उपसेवेत, मृढवतं न भाचरेत्‌ । 
अथैः--यत्सुरूमिति । मनुष्यः, यत्स =्ातममनः प्रियं यद्‌ भोग्यं विषयादि, रेव. 
मानोऽपिनभनुशीलयन्नपि पुनः पुनर्मोकतुं प्रवतेमानोऽपी ति यावत्‌ , धर्मार्थाभ्यां =धर्मेर धनेन 
च, न हीयतेन हीनो भवति, तत्‌स्पुखं, कामं=ययेच्छृम्‌ , उपेवेतन्युनःपुनराश्रयेत्‌ , मूढ- 
बतं मूढानां =मूखांणां तरतं = नियमम्‌ श्राहारविदारपरिष्यागादिकं, नाचरेत्‌=न र्यात्‌ । 
भावाथेः--स्वात्मखं धर्माथसहितं चेवटृच्छया सेवनीयमेव, किन्तु व्यर्थं श्राशरविहार. 
“{गादिरूपः स्वात्मसुडत्यागो मूढजनाचरितो नालुकरणीयः ॥ 
माषा-जिख उख का सेवन करता हुश्ा भी मनुष्य धमं भौर श्रं से हीन नदीं शेता, 


तत्वाथदर्िनी-सरराथेबोधिनी-खंस्कृतदिन्दीटीकाट्रयसमन्विता । १३५ 


उसका इच्छानुसार सेवन क्रे, मूखंता का काम न करे श्रत्‌ उचित श्रादार~विह्यर का 
त्याग न करे । ६०॥ 
दुःखातंषु परमते नास्तिकेष्वङसेषु च । 
न श्रीर्वखत्यदान्तेष्ु ये चोत्साहविवजिताः ॥ ६१ ॥ 
अन्वयः--श्रीः दुःखा भ्रमततेषु ना्तिकेषु श्रलसेषु च श्रदान्तेषु, ये च उत्ाहविवजिताः 
( तेषु ) न वसति । 
अथैः--दुःखातेष्विति ! श्रीः = लद्मीः, दुःठातं वु=क्पीडितेषु, प्मततेषु््नधान- 
ूलयेषु, नास्िकेषु = ईइवरपरलोकाक्ित्ववेदप्रामाण्यानम्यु पन्न, श्रलकेषु च = उदयोगं क्तु म- 
निच्छत्यु मन्देषु च, “मन्दस्तुन्दपरिश्ज भालल्यः दी तकोऽलसोऽदुष्णः इत्यमरः, श्रदान्तेषु तपः 
क्लिदामदेषु “तपःक्लेदापदहो दान्तः इत्यमरः, ये चन्ये जनाश्च, उत्तादविवजिताः=अष्यवसाय 
श्याः तेषु, “उत्वादोऽध्यवक्तायः स्यादित्यमरः, न व्ततिन=न स्थिति करोति। 
मावाथैः--दुःठपीडिताऽनवदितनास्तिकालसाऽतपंस्विूरसाइवि दीने घु च लदन्याः स्थितिनं 
भवतीति ॥ 
भषा---दःख से पीडित, श्रसादधान, नास्तिक, श्रालसी, तपस्या के कष्ट को न सदनेदाले 
ठथा उत्साददीन पुरुषों क यद्यं ल्दमी नदीं रहती ॥ ६१ ॥ 
आज्ञेवेन नरं युक्तमाजंवात्‌ सब्यपत्रपम्‌ 1 
अशक्तं मन्यमानास्त॒ धषयस्ति कुष्ुदधयः ॥ ६२ ॥ 
अन्वयः--ङुबुद्ध यः श्राजवेन युक्तम्‌ श्राजेवात्‌ सन्यपत्रपं नरम्‌ रक्तं मन्यमानाः (घन्तः, 
तुं धषयन्ति । 
अर्भः--अ{जवेनेति । ऊबुद्धयः=निन्दितमतयः पुरूषाः, श्राजवेन~= सरलतया, युक्त = 
समन्वितम्‌ , आजंवात्‌-=सखरलतायाः कारणात्‌ , सन्यपत्रपं विषेण श्रपत्रपानलञ्जा न्यप्र पा 
लज्जा साप्तरपान्वितेणत्यमरः, तया सितः सव्यपन्नपः त॑=लज्जातिश्चयश्ालिनं, नरचमदुष्यर्‌? 
श्रवत शक्त्या=तामर््येन दीन, भन्यमानाः=सम्भावयन्तः सन्तः, (तुः शति पादपूरणे, चष. 
यन्ति == श्रवमन्यन्ते 1 
मावा्थः-- सरलः पुमान्‌ स्वीयसारल्वकारणात्‌ च्वविदतुचितं लज्जाभावसुददन्नशक्तोऽ 
यमिति मतवा दुष्टबुद्धिमिरभिभूतो जायत शति ॥ 
भाषा~--कुटुद्धि लेग सरलतायुक्तं तथा सरलता कै कारण लञ्जाश्ील पुरुष को श्रमं 
समञ्च कर उसका श्रषमान करते हँ ॥ ६२ ॥ 
अत्यायंमतिदातारमतिश्चुरमतित्रतम्‌ । 
्रह्वाभिमानिनं चैव श्री्भयान्नोपसपेति ॥ ६३ ॥ 
अन्वयः--श्री; भयात्‌ श्रत्याव॑म्‌ श्रतिदातारम्‌ श्रतिनचएम्‌ प्रतितं ्ह्ञाभिमानिनं च एव्‌ 
( पुरषं ) न उपस्पंति । 
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अ्थः--अत्यार्थमिति । शीः=लक्मीः, भयात्‌ = तिरस्कारभीतैः कारणात्‌ , अत्याय॑म्‌= 
श्थिकश्रष्ठम्‌ , श्रतिदातारम्‌=च्रधिकदानकतरम्‌ , श्तिशयुरम्‌-च्रधिकपराक्रमशालिनम्‌ , श्रि. 
त्रतम्‌=श्रधिकसङ्कल्पन्चालिनं, प्राज्ञाभिमानिनम्‌=श्रहं वुद्धिभानस्मीःति गवयुक्तं चैव पुरुषै 
नोपसपेति=नोपगच्छति । 
मावाथः--श्रधिकमात्रया प्रेष्ठतवं दातृत्वं शरत्वं सङल्पं च बिभ्रतो उद्धिमच्वाभिमानः 
पूरं स्य पुरुषस्य पुरः स्वात्मावमानमयाल्लदम्या न कदाप्युपस्थीयते ॥ 
भाषा-~-त्रतिभ्रे ठ (वहत बडे) श्रा चारवाले, बहुत दान देनेवाले, श्रत्यन्त शुरता दिखाने. 
वाले, बहुत बडा सद्कुल्प करनेवाले तथा बुद्धि का गवं रखनेवाले पुष के पास ल्मी उर ३ 
मारे नदीं जाती ॥ ६२ ॥ 
न चातिगुण स्स्वेषा नात्यन्तं निरुशेघु च । 
लेषा युणान्‌ कामयते नैशुण्यान्नालुरञ्यते । 
उन्पत्ता गौरिवान्धा श्रीः छचिदेवावतिष्ठते ॥ ६७ ॥ 
अल्वयः--एषा श्रतियुणवत्पु च न, अत्यन्तं निगखोषु च न ( तिष्ठति ), एषा गुणान्‌ न 
कामयते, नैगुंण्याच्‌ न अनुरज्यते, श्रन्धा श्रीः उन्मत्ता गौः इव कचित्‌ एव श्रवतिष्ठते । 
उथैः--न चेति ! एषा न= श्रीः, श्रतियुरवस्छ = युणतिशयद्ालिषु च, नन तिष्ठति, 
न्रत्यन्तं~सवेथा, नगरेषु च~गुखदीनेषु च, न=न। तिष्ठति, एषा=श्रीः, गुणान्‌=कुलीनत्वादीन्‌, 
न कामयतेन वान्छति, नैगुण्यात्=युणराहित्या्ार्णात्‌ , नादुरज्यते=नानुरक्ता भवति, 
च्न्धान्नेत्रविहीना उचितानुचितं किमप्यपदयन्तीव्यथेः, श्रीः=लदमीः, उन्मत्ताच्उन्मादं गता, 
गौरिव-धेनुरिव, क्वचिदेव च्यङुचरचिदेव यथेच्छं यत्र क्वापीत्यथैः, अ्रवतिष्डते=्रवस्यितिं लमते। 
(समवप्रविच्यस्थः इत्यातमसेपदम्‌ । 
मावार्थः--विचविचरितिशालिनी भीरियं समधिकं रमणीयं युणलेरेनापि शूल्यं वा 
नरं नाभिलष्यति, नि्यंणे सगुणे वाप्यतु्कता न जायते । उन्मत्तां येतुभिव यत्र कुत्रापि स्वैरं 
स्थिति कुवैती भियं नूनमविखदयकारिसीमन्धां जानीयाज्जन इति ॥ 
भाषा--८ लदमौ ) न तो भारी युखवार्ने के पास ही रहती है श्रौर न एकदम गुणदीन के 
दी पास रहतीदहै,नतोगुणोंकोहदी चादतीदहै भौरन युणदीनता मँ दी श्रनुरक्त दयोती है, 
पागल गाय की तरह ्रन्धी लब्मी कदाचित्‌ हयी कदं स्थिर रहती है ॥ ६४॥ 
अग्निहोत्रफला वेदाः शीटन्रु्तफलं श्चुतम्‌ । 
रतिपुत्रषछला नारी दत्तभुक्तफलं धनम्‌ ॥ ६५ ॥ 


अन्वयः-वेदाः श्रग्निहयोत्रफलाः, श्रतं शीलबृत्तफरं, नारी रतिपुत्रफला; धनं दत्त- 
मु्तफलम्‌ । 


४, ४ 
अथेः--ञग्निष्ोत्रफसा इति । वेदाः = ्ाम्नायाः, श्रग्निदयोत्रफलाः श्रग्निहोचम्‌ = 
श्रम्याधानं एलं = प्रयोजनं येषां तादृशा भवन्ति, यावञ्जीवमग्निहोत्रं जुहुयादिति श्रव्युक्तेः, 


तत्त्वाषदरिनी-सरछार्थवो धिनी -संस्छृतदिन्ददीकाद्रयसमन्विता } ९३९६ 


रन = चालं, रीलवृत्तफलं रीलं = सत्सवभावः वृत्तं=चरित्रं च फले प्रयोजने यस्य तथाभूतं 
उति, शीलं स्वभावे, वृत्तं पये चरि च" इत्यमी, नासन, च्बली योषिदवला योषा नास" 

रतिपुत्रफला रतिः =प्र॑म नमक्रोडा च पुत्रः =शआ्त्मजदच फले यम्याः सा भवनि, 
वनं = द्रव्यं दत्तभुक्तफलं दत्तं = दानं मुक्तं = मोगदच फले यस्य त्त्‌ मवति। “उत्तयुनैष्यत्र 
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[५५ 


५4 


~~ढ 


क्तप्रत्ययो | 
भावाथः-वेदादीनामगिनिदयोत्रादिकं फलमिति वटादिभिरग्निदेोत्रादेः कलेव्यना स्फुर 


¢ 


प्ररिपादिना भवति ॥ 
भाषा--३ेदाध्ययन का फल श्रग्निहोत्र करना, रालाभ्यास का फल दच्छे स्वभाव श्रौर्‌ 
सदाचार का हीना, खी का फल रति तथा पुत्रको प्राप्त करना श्रौ षनकाप्लदा 
दरा तथा भोग करना दे॥ ६५ ॥ 
अधर्मोपाजितेरर्थयेः कशोत्योध्वदेहिकम्‌ । 
न स तस्य फलं प्रेत्य भुङकतेऽथंस्य दुरागमात्‌ ॥ ६६ ॥ 
अन्वयः-यः ्धमोंपाजितेः श्रयः शरोष्वंदेहिफं करोति, सः प्रेत्य तस्य फलम्‌ अधैस्य 
इरागमात्‌ न भुड्क्ते । 
अथैः--अघर्मोपाजिलेरिति । ययः पुमान्‌ , अमो पशचितरैः अधर्मेल~पापेन अन्याये 
न वा श्रजिताः = सम्पादिताः तेः, त्रथः = धनः, ओध्येदेदिकम्‌-ऊध्वं देदादत्पन्नं परलोकः 
साधनभूतं यक्ञदानादिकमिति यावत्‌ , करोति =श्राचरति, सःनताटशः पुमान्‌ , प्रेघ्यन्यृत्व 
नरखानन्तरं तस्य = श्रोध्वदेहिकस्य कम॑रः, फलं=प्रयोननमुददेदयम्‌ , अथस्य =धनस्य, दुरा- 
गमात्=इष्टमागेख प्राप्तेः कारणात्‌ , न युङकते न्न प्राप्नोति । 
मावाथेः--त्रधनेण धनं प्राप्य छृतं यज्ञदानादि कतुः पुष्य न नूनं फलतीति + 
भाषा--जो पुरुष पापाचरण से कमाये हए धन से परलोकं के साधनभूत ( यज्ञ आदि) 
कमं को करना है वह धन कै श्रनुचित उपाजंन के कारण मरने पर उत्त कमं के फल को नदीं 
भोगता ॥ ६६॥ 
कान्तारे वनदुर्गेषु छच्द्धास्वापत्छु खम्भरमे । 
उद्यतेषु च शाख्ेषु नास्ति सच्ववतां मयम्‌ ॥ ६७ ॥ 
सन्वयः--कान्तारे वनदुगेषु कच्छा श्रापत्छु सम्ध्परे रेषु उद्यतेषु च स्वतां भवं 
न श्रस्ि | 9 
अथैः--कान्तारं इति ! कान्तरि-दगमे वत्मनि, दुःदेन गन्तु रक्ये विषमे मार्गं इति 
यावत्‌ , "कान्तारं वत्मं दुगम"मित्यमरः, वनदुमेघु वनस्य~्ररण्यस्य दुगानदुयंमाः प्रदेलाः 
तषु, इच्छा = कष्टकरीषु, ्ापल्छु विपत्तिषु, सम्मरनेषु = उदेगेषु, शलैषु = आयुधेषठु, उचतेषु= 
उत्थितेषु च सत्यु हन्तुं प्वृत्तेष्विति यावत्‌ ; सत्त्ववन्त सत्वम्‌ = श्रान्तरो धमे: मानसं बलं 
युद्धिरिति यावद्‌ , विद्यते येषु ताद्रश्चानां पुरषाणां, मयं भीतिः, नास्ति = न जायतते । 


1 


१४० विदुरनी तिः~ 


भादाथः~-दुदिमन्तः इुत्रापि भयद्करेऽपि स्थाने कस्मिन्नपि प्रसङ्गे न भीताः पराडमुदः 
भवनत 


माषा~-दुगम मागमे, वके दुगेम प्रदेशो मे, कष्ट देनेवाली विपत्तियों ने, धवराहय्म 
तथा उदे हुए चलो स सचद्याली ८ वुद्धिमारनो ) को भय नदीं होता ॥ ६७ ॥ 
उच्थानं संयमो दाक्ष्यमप्रमादो धतिः स्मृतिः । 
समीक्ष्य च समारम्भो विद्धि मुं भवस्य तु ॥६८॥ 
<न्वयः--उत्थानं संयमः दाच्यम्‌ अप्रमादः धृतिः स्तिः चे समीय समारम्भः तु भवस्य 
मूलम्‌ ( अस्ति, इति ) विद्ध । 
अर्थः-- उत्थानमिति । उत्थानम्‌=उचोगः, स॑यमः=दन्द्रियाणं नियमनं, दाच्यं =कु शल- 
ता, ्रप्रमदः=वधानं सावधानतैति यावत्‌, प्रमादोऽनवधानतैशत्यमरः, धृतिः, स्मृतिः 
स्मरणं समयोचिताथांऽविस्मरणमित्यथः, च = किन्न, समीद्यनपर्यालोच्य विचारपूवक इति 
यावत्‌, समारम्भः=कायेस्य प्रारम्भस्तु, भवस्यनयेरवयंस्य कल्याणस्य वा, मूल = कारणयुत्मा- 
दक, समूहाभिप्रायेरैकतवम्‌ , अस्ति-इति, विद्धि = जानीहि, त्वमिति सेषः । 
मावाथंः--उचोगादिकमेशवयंसाधकमिति ॥ 
भआषा--उोग, संयम ( जितेन्द्रियता ), कुशलता, सावधानी, भै, स्मरण तथा विचार 
कर्‌ कायं को श्रारम्भ करना-इन ( सव ) को देश्वयं की जड समो ॥ ६८ ॥ 
तपो बर तापसानां बह्म बह्मविद्‌ां बरम्‌ । 
हिखा बलमसाधूनां क्षमा गुणवतां बलम्‌ ॥ ६६ ॥ 
अन्वयः-- तापसानां वलं तपः, बरह्मविदां बलं जह्य, असाधूनां बलं हिसा, गुणवतां बलं 
त्मा ( श्रस्ति ) 
छथेः--तप इति । तापस्षानां तपस्विनां, वलँ सामथ्यं, तपः=तपश्वरणं, ब्रह्मविदां 
वेदविदा, वलं, बह्म=वेदः, श्रसाधूनां=दुजनानां, बलं, ईिसा~प्राशिनां मारणं दुःखप्रदानं वा, 
युणवत्ां-सोजन्यादिगुखशालिनां, बलं, कमा=सदनशीलता, श्रस्तीति लषः । 
मावः तपस्विवेदविददुजंनगुखवन्तो जमति तपोवेदर्िसात्तमाभिरेव बलयुक्ता भवन्ति 
भाषा--उपस्वियौ का वल तपस्या, वेद नाननेवालो" का बल वेद, दष्टो" का बल हिसा 
तथा गुणवानो' का वल कमा ह ॥ ६९ ॥ 
अष्टौ तान्यवतघ्नानि रापो मूलं कलं पयः | 
हविव्राह्मणकाम्या-च गुरोकचनमोषधम्‌ ॥ ७० ॥ 
सन्वयः--्रापः मूलं फलं पयः इविः बाह्यणकराम्या गुरोः बचनम्‌ श्रौषधम्‌ च तानि श्रशी 
श्रनतश्चानि ( सन्ति ) | 
यः--अष्टाविति । अपः जलम्‌ , श्रापः जी भूम्मी"ति कोषप्रामाण्यादपएश्चब्दस्य 
चडुत्वम्‌ › मूलं = भूभेरतयननं भोज्यं शचाकादिभेदो मूलकादिकं, फलं = दाडिमादिकः, पयःनदुग्धं, 


तत्वाधेददिनी-सरलाथबो धिनी सस्रत हिन्दीरीकाद्रयसमस्विता) १४१ 


पयः कीरःपिव्यमरः, हविः=घुतं शतमाल्यं हवि'सित्य सरः, बाद्यणएकाम्या~बाद्यणेच्छा, युरोः= 
पूज्यस्य पित्रादेः, वचनम्‌ = वाक्‌ श्र्चति यावत्‌ ; श्रौषधं च = भेषजं च~तानि = एतानीति 
यावत्‌ , ष्टौ = च्रष्टसङ्कयाकानि वस्तूनि, ्रव्रतव्नानि वत्‌ = उपवा फलाहारादिकं भ्तन्तिन 
नाश्चयन्तीतिं त्रत्नानि न बतध्नानि श्रव्रतध्नानि, सनिति, 

भावाथः-जलमूलफलदुग्धध्रतौ दधानि युक्तानि ब्राह्यणेच्छया तथा युरोराज्ञया कृतानि 
सायाणि च त्रतलोपकरासि न मवन्तीति ।; 

माब--~जल, मूल, फलः, दूध, घी, बाह्य की इच्छा) युद की आज्ञा तथा तथा ओषध 
यरे श्रा त्रत को नष्ट नदीं करते |) ७०॥ 

न तत्परस्य सन्दध्यात्‌ परतिक्लं यदात्मनः । 
सङ्प्रहेरष धमेः स्याल्‌ कामादन्यः प्रतते ॥ ७१ ॥ 

सन्वयः--यत्‌ आत्मनः प्रतिकूलं तत्‌ पर्य (श्रपि) न सन्दध्यात्‌, सङय्रहेय रषः 
धनैः स्यात्‌ , श्नन्यः कामात्‌ प्रवतत । 

अर्भः- न तदिति ! यत्‌ = यत्कायंम्‌ , श्राव्मनः = स्वस्य, प्रतिकलं = विरुदधमनिष्टं, 
भवेत्‌ , तत्‌ = तत्कार्यं, परस्य =अन्यद्य कृतेऽपि, न सन्दध्यात्‌ = न विदध्यात्‌ , सङ यहेण 
नङक्षेपेख, एषः = उपरिशदुक्तः, धमः धमं नामकः पदाथः, स्यात्‌ = भवेत्‌ , भवितुमहतीत्यथः, 
अन्यः--पतस्मादितरो धमः, कामात्‌=इच्छायाः, प्रवतेतेग्रभवति। 

भावायेः---च्रात्मनोऽनभीष्टं कायं कस्यापि छने न कतव्यङिष्वेष सङश्षपादुक्तो धमो 
लिष्काम, एतदन्यस्तु सकामः प्रोक्तः ॥ 

भाषा--जो काम अपने को अच्छान लने उते दृसर्येङे प्रति नक्र! संक्षेपनें यदी 
{ निष्काम ) धमे ( का स्वरूप ) ३, इससे भित्र धमं सेच्छामूलकत अर्थात्‌ सकाम है ¦ ७१ ॥ 


अक्रोधेन जयेत्‌ क्रोधमखाघुं साधुना जयेत्‌ | 
जयेत्‌ कद्यं दानेन जयेत्‌ सत्येन चातम्‌ ॥ ७२ ॥ 


अन्वयः--(मनुष्यः) क्रोधेन क्रोधं जयेत्‌ › साधुना साधं जयेत्‌ › दानेन कदयं जयेत्‌ , 
सत्येन च भ्रचृतं जयेत्‌ । 

अथः--अक्रोधेमेति । मनुष्यः, भक्रोधेन=शन्त्या, करो धं=कतोपं, जयेत्‌ = अभिभूय व्यी- 
क्यात्‌, साधुना-=उन्तमेन कायं णेति यावत्‌ , श्रसाधुम्‌=अधम दुजंनमिति यावत्‌, जयेत्‌ , 
दानेनन्वस्तुविरेषाणं वित्तरणेन, कदयं = कपण 'कदयं कृपणेत्यमरः, जयेत्‌ , सत्येन च= 
तथ्येन च, अनृतम्‌ = असत्यं, जयेत्‌ । 

भावाथः--शन्तिस्तकर्मदानस्त्यैः पुरुषेण करो धद्जेनकृेपणासत्थानि विजेतव्यानि ॥ 

माषा-कोध के च्रमाव (दया) से क्रोध को, सञ्जनता कै व्यवहार से श्रसज्जन को 
दान से कृपण को ओर सत्य से ूढ को जीतना चादिए ॥ ७२ ॥ 


१४२ दिदुरनीतिः- 


खीधरतंकेऽसे भीर चण्डे पुरुषमानिनि । 
चौरे छ तध्ने विश्वासो न कार्यो न च नास्तिके ॥ ७३ ॥ 
अन्वयः-लीधूतम श्रलते भीरौ चण्डे पुरुषमानिनि चौरे कृतण्ने विदवासः न कायैः 
नास्तिके च न। 
अ्थैः--द्ीधूतैक इति ¦ लीधूलके खी=योषित्‌ , धूतंकः=वच्रकदेचेत्यनयोः समाहारः 
खीयृरनकं तस्मिन्‌, शली वोषिदवला योषा, धृतंस्तु वश्चकः' इत्यमरौ, श्रलसे = उदोगशुे 
भीरौ मयशालिनि, चण्डे=श्रत्यन्तकोपने अतिक्रो ध्लालिनीत्यथः, “चण्डस्त्यन्तको पनः इत्य. 
मरः, पुरुषमानिनि आतमानं पुरषं चपुरषार्थश्चालिनं मन्यत इति पुदषमानी तम्‌ , श्यारममाने 
खद चेत्यनेन चकाराण्णिनिग्रव्ययः, चौरे = तस्करे, कृतध्ने = उपकाराऽमन्तरि, विदवाक्तः= 
विलम्भः, न कार्यः = न कर्तव्यः, नास्तिके च =वेदनिन्दके च, नन कायं इत्वथः । 
भावाथेः--लीवूतंपरभरनिषु कदापि विद्वासं न कुयात्‌ ॥ 
भाषा-ली, धूतं, श्रालसी, उरपोक, अत्यन्त क्रोधौ, पुरुषाथं का गवं रखनेवले, चोर, 
उपकार को भूल जानेवाले तथा नास्तिक मँ विद्वाप्त नदीं रखना चाहिए ॥ ७३1 
अभिवादनक्षीरश्य नित्यं वृद्धोपसेविनः । 
चत्वारि सभ्प्रवधेन्ते कीतिरायुयेशो बलम्‌ ॥ ७8 ॥ 
अन्वयः--श्रभिवादनस्ीलस्य नित्यं वृद्धोपसेविनः, कतिः, श्रायुः यञ्चः बलम्‌ ( एतानि 
चत्वारि सम्प्रवधन्ते । 
अथेः--अभिवादनशीख्स्येति । श्रभिवादनशोलस्य श्रभिवादनं =पुज्यानां पादयहरं 
ग्रणामकरणं प्तमे तु पादय्रहणमभिवादनमित्युभेः इत्यमरः, शीट समावः यस्य तादृशस्य, 


~ च्छ य ञ्छ 


च्च 


नित्यं=सवेदा, वृद्धोपसविनः वृद्धान्‌=वयोक्ञानादिभिर्ज्येषठान्‌ उपसेवते=्राश्रयति यः तस्य पुरुष. 


स्य, कीतिः = जीवति सति युखीतेनम्‌ , आ्रायुः = जौवितकालः, य्ञः=मर्णोत्तरं गुणकीतंन, 
बल॑-सामय्यंम्‌-पतानि चत्वारिच्चतुःसङ्कयाकार्नि वस्तूनि, सम्प्रवर्धन्तेनसम्यगेधन्ते । 
भावाथः--प्रणतिरीलः सद्र वृदतेवी पुमान्‌ स्वस्य कीत्यांयुयंशोगलानि समुन्नयति ॥ 
भआषा--( युर जनो को ) नमस्कार करनेवाले तथा निच्य वृद्धो की तेवा करनेवाले पुशष 
कौ कीर्ति, श्रायु, यद तथा बल-ये चसे वते दै ॥ ७४॥ 


मतिक्लेदोन येऽर्थाः स्थुधंमेस्यातिक्रमेण का । 
अरवा प्रणिपातेन मा स्म तेषु मनः कथाः ॥ ५ ॥ 
अन्वयः~-ये श्रथः अतिन्लेदेन धमस्य अतिक्रमे वा श्ररैः प्रणिपातेन वा स्युः, तेषु मनः 
मास्म ङ्थाः। 
अथः--अतिक्लेरोनेति । ये, शराः = कार्यासि, अतिन्लेरोन = बहुना कष्टेन, धर्मस्य, 
अतिक्रमेण = उल्लङधनेन वा अधर्माचरणेनेति यावत्‌ , श्ररेःशत्रोः, प्रणिपातेन =नमस्कारेख 


तत्त्वाथदरिनी-सरखाथनोधिनी-सस्कृवदिन्दीरीकाद्यसमन्विता । १४३ 


बरा, स्युः=प्ाप्ठा भवेयुः स्िष्येयुरिति यावत्‌ , तेषु अरथँषु, मनःन=चित्तं, मा स्म ऊृथाः=न 
वियेहि, "स्मोत्तरे लङ चः ईति लुङ , शन म्योगेः इत्यडागमप्रतिषेधः । 
ावाथः--यहुकष्टेन धमंत्यानेन दात्रोः पुरस्तात्‌ पराजयस्वीकरणेन च लभ्येऽथेजाति न 


परतो निवेश्येति । 
भाषा-~जो अथं ( धने आदि ) अत्यन्त कष्ट, धमं फे उत्लङ्घन श्रवा दत्र के सामने 


भुके से मिं उनमें वित्त न लगाइये ॥ ७५ ॥ 
अविद्यः पुरुषः शोच्यः शोच्यं मेथुनमश्रजम्‌ । 
निराहारः प्रजाः शोच्याः शोच्यं राष्टमराञजकम्‌ ॥ ७६ ॥ 
अन्दयः---अरविद्यः पुरुषः योच्यः, अग्रजं मेधुनं रोच्यम्‌ , निराहाराः म्रजाः सओेच्याः, 
श्रयजकं राष्ट्रं शोच्यम्‌ । 
अ्थैः--अदिद्य इति ! अविचः=विचाहीनः मूखैः, पुरषः = मनुष्यः, शसोच्यः-सोकस्य 
विषयः, श्रप्रजं~सन्ततिदीनं, श्रना स्यात्सन्ततौ जने" इत्यमरः, मथुनं=रतं, मेथुन निष्वनं 
रतःमित्यमरः, दचोच्यर्‌ , निरादाराःन=मोजनदीनाः वुसु दया पोडिताः, प्रजाजनाः, रोच्याः, 
ऋराजरकनराज्ञा बिरहितं, राष्ट्रं राञ्यं, शोच्यम्‌ । 
मावार्थः--विवाखन्तत्याइारनृपतिरदितानि पुरुषनमेथ नजनराज्यानि दोकस्य॒ विषयतां 
गतानि मनसः उल्यरूपाणि भवन्ति ॥ 
भाषा--वि्यादीन पुरूष, सन्तान न उत्पन्न करमेवाला मैथुन, भूद प्रजा तथा राजास 
हीन राष्ट ये योक कै विषय इं । ७६ | 
अध्वा जरा देहवतां पदेतानां जलं जय } 
सम्भोगो जय ख्ीणां वाक्शस्यं मनसो जया ॥ ७७ ॥ 


अल्वयः--श्रध्वा देहवतां जय, जलं पवेनानां जरा, श्रस्तम्भोगः सीणां जरा, वाक्डयल्वं 
मनसः जरा । त | 
अ्थैः--अष्डेति । श्रष्ठा = मागैः, देहवतां-सरीरथारिणा, अरा~दृद्धत्वं, जलम्‌=उदर्क, 


पव्तानां = शैलानां जरा, ्रर्तम्भोगः = रत्यभावः, स्त्रीणां~योषितां जरा, वाक्शल्यं~वचनरूपः 
रङ्कुः, "वा पुंसि शल्यं शङ्कुना" इत्यमरः, मनसः=चैतसः, जरा वतते । 

भवाथः -=मनुष्यपवेतस्वीमनसामध्वजलासम्भोगवार्दल्यानि दोवेल्यक्लेदासम्पादकतया 
विङृतिकारीरि जरास्वरूपाणि ॥ 

भाषा--ररीर्धारिों कै लि रास्ता चलना, पवतो फे लिए जल, स्त्रियों के लिए पति 


से सहवास न होना, तथा मन के लिए कलेर वचन बुढापास्वरूप (निवल तथा दुः्ी कर देने. 
बाला ) है ॥ ७७ ॥ । 
अनास्नायमला वेदा ाह्यणस्या्तं मलम्‌ ॥ ऽ८ ॥ 


मलं पृथिव्या बाहीकः पुखुषस्याद्रतं मलम्‌ । 
कोतूहलमला साध्वी विभ्रवासखमलःः लियः ॥ 98 ॥ 


६४४ विदुरनीति ! 


्ुवणस्य मलं रूप्यं रूप्यस्यापि मलं अपु । 
ज्ञेयं अपुमलं सीसं सीसस्यापि मलं मलम्‌ ॥ ८० ॥ 


भन्वयः-- वेदाः चरनान्नायमलाः, अत्रं ब्राह्मणस्य मलं, बाह्णीकाः पृथिव्याः मलम्‌ , 
रतं पुरुषत्य मलं, साध्वी कौतूहलमला, स्त्रियः विप्रवासमलाः, रूप्यं सुवर्णस्य मलं, चपु 
रूप्यस्य श्रपि मल, सीसं पुम, मरु, सीत्य अपि मलं चेयम्‌ । 


अथः--अनम्नायमखा इति । वेद =कग्यजुःसामाथवेरूपाख्यः, शच्रननाम्नायमला; 
श्रनाम्नायः = अनभ्यासः मलं = मालिन्यं येषां तै, अव्रतं=बह्मचयादित्रताभावः, बराह्मणस्य = 
विप्रस्य, वविप्रर्च ब्राह्मणोऽसौ षटकमे त्यमरः, मलं = मालिन्यं, बाह्ीकाः=्लेच्छदेरविरेषाः, 
नथाचोक्तं-“पच्छानां सिन्धुषष्ठानां नदीनां यत्र सङ्कमः ¦ बाह्लीका नाम ते देशा" इति, पृथिव्थाः= 
भूमेः, मलम्‌ › च्रचृतम्‌=ग्रस्त्यं, पुरुषस्य = मनुष्यस्य; मलं, साध्वी = पतित्रता ची, (सती 
साध्वी पतिव्रतैत्यमरः, कौतूहलमला कौतूहलं कौतुकम्‌ कौतूहलं कौतुकं चेश्त्यमरः, उत्सव. 
समाजदशचेनगमनाचुत्कण्डेति यावत्‌ › मलंमलिनता यस्याः सा, सख्यः न= योषितः, विग्रवास- 
मलाः विप्रवासः विशेषेण प्रवासः पत्युः परदैश्चगमनं स एव मलं यासां ताः, रूप्यं रजतं, 
दुवो रजतं रूप्यमिव्यमरः, छवणंस्य= कनकस्य, (्व्ं खुं कनकःमित्यमर्‌ मलं, त्रषु- 
रङ्गं घातुविरोषः श्रु पिच्चिटम्‌ । रङ्गवङ्क' इत्यमरः, रूप्यस्याप्~प्नतस्य च, मलं, सीसं-नागं 
धाहुविदेषः, नागसीकषक्योगेषटव्राणीशत्वमरः त्रपुमलं त्र पुणः रङ्गस्य मलं मालिन्यं, मलं = 
मालिन्यं, सीस्तस्यापिननागस्य च, मलं मालिन्यं, ज्यं = ज्ञातव्यम्‌ । 

भावाथेः--वेदव्राह्मणए्थिवीपुरूषसाष्वीलीएुवणेरूप्यत्र पुसीसकानाम्‌ अनम्या क्वताभाव. 
वाह्टीकदेशासत्यकोठुकपतिप्रवासरूप्यत्रपु्ीसमलान्येव दूषकत्वान्मलरूपणि सन्तीति ॥ 

भाषा--मनन्यात्त वेद का; त्रतदीनता ब्राह्मण का, बाहीके देत पृथ्वी का, श्रसत्यता पुरुष. 
का» कौतुक ( क्रीडा ) पतिव्रता खी का, तथा पत्ति का प्रवास स्तिर्योका, चाँदी सोने का, 
रोगा चादी का, सौसारोगि का रौर मल ( गन्दगी ) सीते का मल ( दूषक ) दै ॥ ७८-२० ॥ 


न स्वप्नेन जयेन्निद्रां न कामेन जयेत्‌ सिवः । 
न्धनेन जञयेद्‌ग्नि न पानेन सुरां जयेत्‌ ॥ ८१ ॥ 


अन्वयः--स्वप्नेन निद्रां न जयेत्‌ , कामेन स्त्रियः न जयेत्‌ ) इन्धनेन श्रनि न जयेत्‌ , 
धपेन्‌ सुरां न जयेत्‌ । 

अधेः--न स्वप्नेनेति । स्वप्नेनन्शयनेन कमा, (स्यान्निद्रा शयनं स्वापः स्वप्नं 
इत्यमरः, निद्रा =जागरणाभावरूपां तदाद्यां वृत्तिमवस्थां वा, न जयेत्‌=नाभिमभदेत्‌ , 
कामेन=विषयाभिलाषेए, खियः = योषितः, न जयेत्‌ , शन्धनेननकाष्ठेन, "काष्टं दादिन्धं 


तवेधश्त्यमरः, श्रग्नि=वर्हि; न जयेत्‌ , पनेन= पानक्रिया, सुरां-दालां मथभिति यावत्‌ , 
धरा इलिगप्रिया ह्यलेश्त्यमरः, न जयेत्‌ । 


ततत्वाथदङिनी-सरल्ाधेषोधिनी-स॑स्कृतदिन्दी टी काद्वयसमन्विता | १४९ 


-ावाथेः--निद्ालीतरैशवानरमदिरासां शयनशमेन्धनपानेजेयस्तु न भवति, प्रत्युत वृदधि- 
रेव भवतीत्यतः श्यनादीस्त्यजेत्‌ । 
भषा- दयन ( सोना) सेनिद्राको, काम (भोग) से सियो को, इन्धन ८ लकड़ी ) से 
नाम को, तथा पीने से द्राव कोन जीते( न जीतने कीचेष्टा करे) ८१॥ 
यस्य दानजितं मित्रं शरवो युधि निजिताः 1 
अन्नपानजिता दौसा; सफलं तस्य जीतितम्‌ ॥ ८२ ॥ 
अन्वयः--यस्य मित्रं दानजितं, यस्य इात्रवः युधि निजिताः, चस्य दाराः गरन्नपानजिताः, 
तस्य जीवितं सफलम्‌ । 
अर्भः--यस्येति । यस्ययस्य पुरषस्य, भित्र सला, रथ मित्रं सला सुष््'दित्यमरः, 
दानजितं दानेन=धनादिवितरणेन नितं=वशीज्घत, यस्य, दाच्रवः=रिपवः, युधिन्युद्धे, निजिनाः 
पराभूताः, यत्य, दाराः्=खी, दाराः पुभूम्नोति कोषम्रामाण्यादारशब्दस्य बहुत्वम्‌ › श्न 
पानजिताः अन्नपानाभ्यां-स्यननेन पानेन च जिताः=स्वायनत्तीकरताः तत्यन्तस्व पुरूषस्य, 
जीदितंनप्राण न॑, सफलं = साथकम्‌ । 
मावा्थः- संसारे तस्यैव जीवनं सफकं मन्यते, यो दानञुद्ाक्नपानादिभिनित्रशतुदायान 
विजित्य वद्ध नीतवान्‌ ॥ 
भाषा जिसने दान हे मित्र को, युद से शत्रु को तथा दिलाने प्लिने तते खी को 
जीत लिया है उसका जीवन सफल द ॥ ८२ ॥ 
सखहसिणोपि जीवन्ति जीवन्ति शतिनस्तथा । 
ध्रतराघ्र्‌ } विमुञ्चेच्छां न कथञ्चिन्न जीव्यते ॥ ८३ ॥ 
अन्वयः-- सहिः जीवन्ति तथा इतिनः चपि जीवन्ति, इ धृतराट्र ¦ इच्छां विसु; 
कथञ्चित्‌ न जीव्यते ( इति ) न । 
अर्थः--सहखिण इति । सदहसिणः सख =सहसरर्डख्याक्रा खन्या सन्ति येषां तादृराः 
पुरूषाः, जीवन्ति = प्राणान्‌ धारयन्ति, तथा = तादृक्‌ › क्तिनः चपि इातं~दातसङ्खयाका युद्राः 
सन्ति येषां तथामूता अपि पुरुषाः, जोवन्ति, हे धृतराष्ट्रं, दे राजन्‌ !, इच्छाम्‌ल्अभिलाषं धना- 
दिलालसामिति यावत्‌ , विस्र = विशेषेण त्यजः मनुष्यैः, कथद्धित्‌ = केनापि प्रकारेण, न॑ 
जीव्यते = प्राणधारणं न क्रियते इति न किन्तु जीन्यत एव । 
मावा्थः--आदुषः देवे सति न्यूनधना श्रधिकथनाश्चापि सवं एव जीवनघुखोपमोगं 
ऊर्वन्तीत्यते राजन्‌ ! धनस्य लोभं परिदरः, कमालुसार सर्वेषां जोवनं खुलभमेवेति ॥ 
माषा दलार के धनी तथा सौ के धनी सभी मनुष्य (रायु रहने परः जीवित रहते दतो 
इ धृतराष्ट्र ! लोभ द्योड दीनि ओर देस्ा न समञ्चि कि चव द्विसी प्रकार जीना न होगा।८३॥ 
यस्पृथिन्यां बीहियवं हिरण्यं पश्वः सखियः। 
नालमेकस्य तत्सवंभिति पदन्न सुद्धति ॥ ८७ ॥ 


१५ ि० नीर ३८ विट्‌ ९५ 


१९ विहुरनीतिः- 
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अन्वयः~-द्थिव्यां व्रीहियवं हिरण्यं एदावः लियः ( इत्यादि ) यत्‌ ( च्रस्ति ), तत्‌ स्कन्‌ 
"एकस्य ( ठरते न्नपि ) श्रलं न इति पयन्‌ न मुद्धति । 
अर्थः- यदिति । परथिव्याच्भूनौ, व्रीहियवं त्रीदयश्चनधान्यानि च यवाश्वशितशुकाध्च 
व्यनयोः समाहासे व्रीहियवं, 'रितदक्यवौ समावित्यमरः) हिरण्यं उवं, स्वं सुवणं कनं 
दिरण्य'रित्यमरः, पद्चवः=गवादयः, चखियः=नायंः, "खी योषिदवला योषा नारीण््यमरः) इत्यपि 
यत्‌ = यलविच्िदसि, तत्सर्वं = तत्सकलं वस्तुजातम्‌ › एकस्य एकपुरषस्यापि ठृत, श्रलं पर्या 
प्न , श्रलं भूषणपर्या्िश्चक्तिवार्णवाच कृ"मित्यमरः, न= नास्ति, इति=इत्येवं पूर्वोक्त, पदयन्‌= 
विचारयन्‌ , पुरुष इति दोषः, न मुद्यति-न मोहमन्ञानं प्राप्नोति । 
भावाथैः-हे राजनद्र ! तृष्टायाः सीमा नास्ति, जगव्यां वतमानं वरीहियवदिरण्यपशुयोषा- 
दिक सकलमेकस्यापि नृक्तिकरं नासीनि' विचारेण लोमात्मा संमोदहोऽपनेयो भवतीति ॥ 
भाषा--ृथिदी पर धान, जौ, सोना, पशु, वथा लिर्यो ( इत्यादि ) जो कुछ है, वह सव 
एक पुरुष कै लिए ८ मी ) पर्याप नदी ह' दसा समभनेवाला पुरुष भह मे नदं पड़ता ॥८४॥ 
साजन्‌ ! भयो चवीमि स्वां पुत्रेषु सममाचर | 
समता यदि ते राजन्‌ ! स्वेषु पाण्डुसुतेषु वा ॥ ८५ ॥ 
इति श्रीमहामारने उधोनपवंसि प्रजागरपवंसि सप्तमोऽध्यायः । 


छन्वयः--दहे राजन्‌ ! भूयः घां बरवीमि यदि तै स्वेषु पाण्डुस॒तेषु वा स्मता (ग्रसति, तरि) 
हे राजन्‌ ! पुत्रषुं समम्‌ श्राचर। 


अर्थः- राजन्निति । है राजन्‌ = हे भूषन ! मूयः = पुनः, त्वां = मवन्तं, तरवीमि= कथ. 
यामि निवेदयामीति यावत्‌, यदिन्चेत्‌, ते==मवतः, स्वेषु=प्रात्मीयेषु दुर्याधनादिषुः 
“स्वो ज्ञातानात्मनि स्वं त्रिष्वात्मीये स्वोऽखियां धने" इत्यमरः, पाण्डुषुतेघु वा = पाण्डोः पुत्रेषु 
युिष्ठिरादिषु वा, समता = समानो भावः, श्रसिति तर्हि, हे राजन्‌ = हे नरेश्वर † पुत्रेषु = सुतैषु 
कौरवेषु पाण्डवेषु चेति यावत्‌ ; सनं = समानरूपेण यथा स्यात्तथा, अचर = ्राचरणं इुरं 
व्यवहरेत्यथंः । 
भावाथः--पूवं निवेदितो भवान्‌ भूयः, पुनरपीदानीं निवेचते यक्िल है राजन्‌ ! ख- 
पुत्रेषु पाण्डुपुत्रेषु च भवतो यदि वैषम्यं फिमपि नास्ति तहि सर्वेष्वमीपु समानभावेन वतैतां 
अवान्‌ , श्रनेनैव नूनं भवतः मेयो भवितेति ॥ 
इति श्रीजगन्नाधद्चाखिहोचिङ्विनिमितायां तत्वाथैदरिनीत्याव्यायां 
विदुरनीतिन्याख्यायां सप्तमोऽध्यायः । 
भाषा--दे राजन्‌ ! मँ फिर आपसे कदता हूँ कि यदि च्राप अपने तथा पाण्डु के पुमे 
समता का भाव रखते हँ तो उनके विषय में निष्पक्तता का व्यवहार कीजिए ॥ ८५ ॥ 
श्री श्रनन्तराम शंस्ली वेताल करत विदुरनीति की हिन्दी भाषारीका 
सरलाथबोधिनी का सप्तम श्रध्याय समाप्त । 


न= 


तत्वाथंदाश्नी-सरखार्थंबो धिनी-सस्कतहिन्दीदीकाद्यस्षमन्विता ! १४५ 
तोप 
अद्भराऽचव्खथः | 


योऽ्यचितः खद्धिरसज्जमानः करोत्यर्थं शक्तिमहापयित्वा । 
क्चिध्रं यश्चस्तं खभुपेति सन्तमलं परखन्ना हि खुखाय सन्तः ॥ ₹ ॥ 
अन्वयः--सद्धिः अभ्यचित्ः भ्रसञजमानः यः हयक्तिम्‌ अहापयित्वा श्रं करोति, यन्चः 
न॑ सततंन समुपैति ¦ हि सन्तः प्रसन्नाः ( चेत्‌, तिं ) उखाय श्रलम्‌। 
अर्थः-- तनां प्रसदे सुखमिति दरयैयति-य इति ¦ सद्धिःमनञ्जनैः, श्रभ्यचिरः = 
पुजितः सतछरन इति यावत्‌, सञ्ज मानः = ासक्तिरहितः शच्रभिमानद्यूल्य इति यात्रत्‌, य 
युः पुरुषः, दाक्तिं = सामथ्यंम्‌ , अदापयिता = अत्याजयित्या अनतिकम्येत्यथः, अर्थनप्रयो जनं 
धनं च श्र्थोऽभिषे यरैवस्तुप्रयोजननिदृत्तिष्विन्त्यमरः, करोतिनतम्पाठयति, यच्दः-कीतिः ध्य 
कतिः समज्ञाचे' त्यमरः, तंनपूर्वोक्तयुण्युक्तं, सन्त =पलपुरषं, किप्र॑नद्रतं "लघुज्लिप्रमरद्रतमित्यः 
मरः, ससुपेति्राप्नोति, हिन्तथाहि, सन्तः=सत्पुरषाः, प्रसन्नाः सन्तुष्टाः, चेत्‌ , तहि; खाय 
खं दातुुत्गदयितु च,श्रल=समथाः अलं मूषणपयापि्क्तिवार्‌एवः चक्र मित्यमरः, सन्तीति देषः 
` भावाथः--सन्मान्यो यथादाक्ति सम्पादयन्नथं यशस्वी भवति, सन्तश्च प्रसन्नाः सन्तः 
युखं प्रयच्छन्तीति । 
भाषा--सञ्जर्न द्वारा जित तथा ्रभिमान्रहित होकर जो सञ्जन पुरष श्रपने सामथ्यं 
के अनुर्‌ कायं करना है उते दीघ यश्च प्राप्रहोता हैः ्योकि प्रसन्र होने पर सज्जन 
सुख देने मे समथ ददे हं ।॥ २५ 
महान्तमप्यथेमधमेयुक्तं यः शन्त्यज्तव्यनषाङृए एव । 
सुखं सु दुःखान्यवमुच्य सचेते जीर व्वचचं सपे इवावमुच्य ॥ २॥ 
अन्वयः~-यः श्चनपङ्ष्टः एव श्रधमदुक्तं मदन्तम्‌ च्दे अथं सन्त्यजति, (सः) जीर्णौ 
त्वचम्‌ श्रवमुच्य सपः इव सुदुःखानि अवञुच्य इखं देने । 
मः-- महान्तमिति । वयः पुरषः, ऋअनपाङ्ष्टः पव = अ्रनपडृतचित्त एव खन्‌ › 
श्रधमेयुक्तम्‌ज्रन्यायो पालितं, महान्तम्‌ श्रपिन्यडइृलमपि, अथं~धरन, खन्त्यजतिन्जदहयति, सः, 
जीणीनपुरातनीं, तच॑न््चमं कल्दुकमिति यावत्‌ , अ्रवसुच्यनछुच्त्दा, सपः श्व = भुजज्गम इव 
श्वः पृदाकुर्युजनो भुजङ्ोऽहिखजङ्गम' इत्यभरः, उद-लानि = उतिर््यानि, भरवसुच्यनस्यक्ता 
सुलं~खुवेन क्रियाविशेषणेतत्‌ , रोति = स्वपिति, उषपूवकं तिष्ठतीत्वथः 
मावार्थः--श्नन्यायाजितं धनं ल्ोमविरदेय त्यजन्‌ नरः इखमाप्नोतीति ! 
भाषा--च्रधर्म ( अन्याय) ते कमा हुए वडुद ब्डेधनको पाक्रमभीजो उसे छोड 
देता है तथा उससे श्राङ््ट नद्य होता वह पुरुष, पुरानी केँचुल को जेते सोपद्ोड दैतादै 
उसीप्रकार, भारी दुःखो को बोड कर खखपूवंक सोता अर्थात्‌ रहता ह 
अनते च खमुत्कर्षो राज्ञगामि च पैशुनम्‌ 


गुरो्ालीकनिबेन्ः खमानि अह्यहत्यया ॥ ३॥ 


१४८ विदुरनीतिः- 


अन्वयः--्नते समु कषः, राजगामि पैशुनं, यसेः श्रलीकनिवन्धः च बरह्महत्यया समानि। 
अ्थः--अतत इति । श्चनृते = अरसत्वन्यापरे, ससुत्कषेः = उन्नतिः, राजगामि राजानं 
गच्छतीति राजमाभि-राज्ञा सहैत्यथेः, पैशुनं = खलता, भावाथंऽण प्रत्ययः, विशुनो दुजनः 
खलः इत्यमरः, गुसोः=पित्रादेः, पुर इति शेषः, श्रलोकनिवेन्धः अ्रलीकः=असत्यश्चासौ निबेन्धः= 
प्आयदश्च-एतानि, ब्रह्महत्यया = बाह्यणएवधेन महापातकेन (्रहमहत्या सरापानमिःत्यायुक्तेन, 
समानि = तुल्यानि, सन्ति \ । 
मावा्थः--्रसत्यव्यवहरेणोन्नती, राज्ञा समं दुजेनता, गुरूणां पुरस्तान्मिथ्याप्रहदचेते- 
तानि ब्रह्महत्यासदृश्चानि दोद्धन्यानि । 
भाषा--्रसत्य मे वदती, राजा तक पहुंची हुई चुगुलखोरी, तथा गुर से भूखा ध्राग्रह 
से दुष्टता ये ब्रह्महत्या के समान द ॥ ३॥ 
२.१ * 
असूयेकपदं सु्युरतिवाद्‌; धियो वधः । 
अशुश्रूषा त्वरा दलाघा विद्यायाः शजवख्यः ॥ ७ ॥ 
अन्वयः--श्रसूया एकपदं मृत्युः, श्रतिवादः भियः वधः, श्रषुश्रुषा त्वरा इलाधा-( पते ) 
चयः विद्यायाः रावरवः ( सन्ति) । 
अथैः--असूयेति । श्रष्या = गुणेष्वपि दोषारोपः श्वक्तन्तिरीप्याऽखया तु दोषारोपो 
रुगेष्वपीश्त्यमरः, एकपद = सर्वालसना, सृत्युः = श्रातवधः) भ्रतिवादः = पार्यं ¶पारष्य- 
मतिवादः स्याःदित्यमरः, भ्रियः = सम्पत्तेः, वथः=नाश्चः, अशुभ्रूषानयुरतेवाऽकरणं, त्वर= 
सम्म: चिप्रकासितेत्यथैः “सम्ब्रमस्वरेत्यमरः, इलाधा~्रात्मप्रद्ं ता, एते चयः, विधायाः = 
ञानस्य श्ध्ययनस्य च, रात्रवः = रिपवः प्रतिबन्धका सत्यर्थः । 
मावार्थः--श्रद्यया सवंधातनाश्चः, पारष्येण भीविनाशः, भशुशरृषालरादलापाभिश्च 
विधानान्चो मवति ॥ 
आषा गणे तँ दोष दंदना तो एकदम सत्यु ( के समान ) है रौर कड़ा बोलना लदमी 
के घात ( के समान) है! गुर की सेवा न करना, जल्दवाजी तया अपनी प्रसा ये तीन विरा 
केषु हें ॥४॥ 
मालस्य मदमोहौ च चालं गोष्ठिरेव च । 
स्तन्धता चाभिमानित्वं तथाऽत्यागित्वमेव च । 
पते नै सप्त दोषाः स्थुः खद्‌ए विद्यायिनां मताः ॥ ५॥ 
अन्वयः---श्ालष्यं मदमोहौ चापलं गोष्ठिः एव स्तब्धता च भभिमानित्वं तथा रत्या. 
गिल्वम्‌ एव~-एते सप्त सदा विधाथिनां दोषाः मताः स्युः । 
अ्थः--विाधिदोषान्‌ गणवन्नाह--आर्स्यभिति । भालस्यम्‌=अरलसता, मदमोहौ 
मदश्वउदेमान्धश् मोहश्च~चित्तभ्रमश्चेति तौ, चापरं =चाद्कल्यं, गोष्ठिः एवपरिषदपि “समज्या 
दरिषदोष्ठी्त्वमरः, लोकसमुदायमेकीक्ृत्य वृथालापादीत्यथैः, स्तश्धता =ोदधत्यम्‌ + अभि. 


तस्वा्दर्भिनी-सरलाथबोधिनी-संस्कृतदिन्दीरीकाद्रयसमन्विता । १४६ 


मानि -गविता रभिमान इति यावत्‌ , तथा-तेनैव प्रकारेण, भ्रत्यागित्वम्‌ एव॒ च्यागःन्दान- 
मस्यास्तीति व्यागी=दानी तस्य भावःधर्मः त्यागित्वदानिता न त्यागिखम्‌ अ्रत्यागिते= 
ल॒ब्धतापि-प्ते-मू्वोक्ताः, स्त=सप्सङड्ख्याकाः, मदमोदयोरेकतवेन सप्तत्वमव वोध्यम्‌ , सदा 
स्वेदा, विचाथिनां-दात्राणं, दोषाः=अवय॒णः, मताः स्युः=सम्मताः वेयुः, सवरेव बुधः 


स्वीक्रताः सन्तीति । 
भावाथः-गलस्यादयः सप्त विचा्थिनां वियोन्नतिवाधका दोषाः सन्तीति ॥ 


माषा--श्रालस्य, मद-मोह (वुद्धि को मन्दता तथा कृतव्याकतेव्य का भ्रज्ञान ); 
चपलता, वैठकवाजी, श्रौदस्य ( उजडडपन ), गवं तथा लोभ-ये सात सदा विद्याधिर्यों के 
दोष समभे गये ह्‌ ।॥ ५॥ 

खुखाथिनः कुतो विद्या नास्ति विद्याथिनः सुखम्‌ । 

सुख्मथी वा त्यजेद्विद्यां विचया्थीं वा त्यजेत्‌ सुखम्‌ ॥ ६ ॥ 

सन्वयः--सुखाथिनः विचा कुतः ? विद्याथिनः सुखं न श्रस्ति । उखां विद्यां त्यजेत्‌ वां 
विवयाथीं सुखं त्यजेत्‌ । 

अर्थः--सुखाथिन इति । खलायिनः=छलाभिलाघुकस्य, विचा, कुतः = कथस्‌ , नेव 
भवतीत्यर्थः, विचाथिनः=वि्ाकामस्य, उखं = मं श्वमश्यत्तसुखानि वचे्यमरः, न श्रास्तिनन 
विदयते, अतः, घुलार्थ = २खाभिलाषी, विदां, त्यजेत्‌चछुम्चेत्‌ , वा~प्रथवा, विदार्थीचविचा 
जेनकामः, सुखं, त्यजेत्‌ = परिदरेत्‌ । 

मावा्थः-सुखाथां न विचाया च्रधिकारी, नापि विदार्थ ुखाधिकारीति तौ विचासदे 


त्यजताम्‌ ॥ 
मावा--त्राराम चाहनेवलि को विचा क्य से मिल सकती दै विद्या चाहनेवालि को 


श्राराम नहीं मिल सकता, तो श्राराम चाहनैवाला विद्या को द्धोड दे श्रथवा (तथा) विचा 
चाहनेवाला श्राराम को चोड दे॥ &॥ 

नािस्वप्यति काष्ठानां नापगानां महोदधिः । 

नान्तकः सवभूतानां न पुसां वामलोचना ॥ ७ ॥ 

अन्वयः--त्रभिः काष्ठानां न तप्यति, मदोदधिः श्रापगानां च, अन्तकः सवभूतानां न, 


वामलोचना पंख न । 
सथः-नाऽद्धिरिति । श्रधिः-वहिः श्रग्निवेदवानयो वहिरिति कोषः, काष्ठानां ~दाख्णां 


“काष्टं दानिश्यमरः, करणसाविवक्तया सम्बन्धसामान्ये ष्ठी, एवमेवोत्तरत्ापि, काष्ठेरित्यथः, न 
तृप्यति = वृति नाप्नोति, महोदधिः महान्‌=विश्ालश्वासौ उदधिः = सिन्धुश्च “उदन्वानुदधिः 
सिन्धुः सरस्वान्‌ सागरोऽखंवः इत्यमरः, अपगार्ना नदीनाम्‌ ताभिरिति यावत्‌ + श्रध नदी 
सरित्‌ ! तरङ्गिणी शैवलिनी तटिनी हादिनी धुनी । लोखस्वती द्वीपवती छवन्ती निदखधगापयाः 
इत्यमरः, नन तृष्यति, छन्तकः = कालः यम शति यावत्‌ , कलो दण्डधरः श्राद्धदेवो वैवस्वतो - 
ऽन्तकः इति कोषः, सवंभूताना=सवप्राणिनां, सवंप्राणिभिरिति यावत्‌ , ननन तृप्यति, वाम- 


१९० विदुरनीतिः- 


लो चनाकामिनी कामिनी वामलोचनेश्त्यमरः, पुंसां चपुरुषाणं पुरुषैरिति यावत्‌, नन तृप्यनि 

मावाथंः--श्रग्निसिन्धुयमस्ियः काषठनदीसवभूतपुरूपेस्वप्ना न भवन्ति, प्रस्युन वधन्त एव 

माषा--काठये श्राण, नदिर्यो ते महामयुद्र, समी प्रस्य सरे शल्य तथा पुरुषों से 
८ स॒न्दर-नेववान्पी ) स्तिया ( कमी ) तृप नही! होती" ।॥ ७॥ 
आद्रा धति हभ्ति सश्रुद्धिमन्तकः कोधः श्रियं हस्ति यथः कद्येतः | 
उपालनं हन्ति पश्च राजन्नेकः ऋद्धो बाह्यणेा हन्ति सष्रप्‌ ॥८॥ 

अन्वयः---हे राजन्‌ ! आला धनि दन्ति, भ्रन्तकः सष्द्धि हन्ति, क्रोधः क्रिय हन्ति, 
कदयता यज्चः हन्ति, अपालनं च पद्युच्‌ हन्ति, करदः एकः ब्राह्मणः राष्ट्र दन्ति 

अ्थैः--आश्ञेदि ! हे रजन्‌! कृप ! आलानदिज्ाला तृष्णा श्रा तृन्णापि चायते". 
त्यमरः, धृति = वैं श्ृति्घारणधैर्ययोःसित्यमरः, दन्ति=ना्चयति, अन्तकः यमः, समृडिम्‌= 
ऋदेराधिक्यं, हन्ति-नाशयत्ति, कोधः=कोपः कोपः क्रोधामषरोषग्रतिघाः इत्यमरः, ध्रियं=सम्पदं, 
हन्ति=नाद्रायति, कदयतानक्रपणएता "कदयं कृपणलद्रकिम्पचानमितम्पचाः इत्यमरः, यशः 
कीर्ति, हन्ति=नाशयति, अ्रपालनं च~त्ररक्तणं च, पशन्‌=्गान्‌ , इन्ति = नारोयति, त्रुद्धः= 
कुपितः, एकः = एकाकी एव (एक्नाकी सेक एककः" इत्यमरः, व्राह्मणः = विभः, राष्ट्रं = राज्यं, 
हन्तिननादायत्ति । 

भदाथः--आाश्ान्तदक्रोधकृपणताऽपालनानि धृतित्तग्ृद्धिश्रोयसःपशुन्‌ यथा घ्नन्ति तथव 
ङुपितत एको बाह्यो राज्यं विंनारयनीति ॥ 

भाषा--हे राजन्‌ ! आदा धैय को, मृत्यु सदि ( येदवयं ) को, क्रोध ल्मी को, 


करुपरता यज्ञ को, पालन न करना प्श को तथा प्रकेला कुपित ब्राह्मण सारे राष्ट्‌ को 
वराद कर्‌ देता है।॥ ८ । 


अजाश्च कास्यं रजतं च नित्यं मध्वाक्षेः हाकुनिः ध्रोजियश्च ! 
वृद्धो क्ञाविरवसन्नः कुलीन एतानि ते खन्तु ग्रहे सदेव ॥ € ॥ 
अस्वयः--श्रनाः च कास्यं रज॑तं च मधु श्राकषः शकुनिः भोत्रियः च वृद्धः ज्ञातिः 
त्रवद्ध्नः कुली नः--एनानि नित्यं सडा एद ते गृहे सन्तु । 
अथः--अजा इति । भ्रजाः=दगलकाः द्वाग्यश्च श्रना छागी शुभच्छागवस्तच्छगलका 
अजेः इत्यमरः, कास्यं =धातुविदोषः, तच्धिमितं पात्रमिति यावत्‌ , रजतं = रुप्य ध्ुवेशं रजतं 
रूप्यभित्यमरः, मधु = हौं "मधु कोद्र माक्तिकादीत्यमरः) त्राकषैः=विषादीनाम्‌ श्राकषेखम्‌ , 
शकनिःन्प्ती श्ङ्कन्तिपक्तिरकुमिदकुन्त शकुनद्िजा' इत्यमरः, भोत्रियः=ान्दसः वेदाध्यायीति 
यावद्‌ , ध्रोत्रियच्छान्दसौ समादिति कोषः, श्रोतरि्॑दन्दोऽधीततेः शति निपातनच्छोत्नियशब्द 
साधुः, वृद्धः स्थविरः, शञातिः=वान्धवः, श्रवसन्नःनदुःखं प्राप्तः दीनः, कुलीनः = सत्कुलोतपन्नः- 
एतानिन्पु्ो त्तानि, नित्यमू=श्रनवरतं, सदा एव=सकेदेव, ते=तवः गृहै =गेहे सन्तु-वर्तन्ताम्‌ । 


आदाथैः-रे राजन्‌ ! श्रजादयः पदार्थाः सर्वकालं तद्गृहे वसन्तु, यतस्तैः समये कायं - 
सिद्धिभेदति 


तत्वाथदशिनी-खरखा्थबो धिनी -व॑स्छृतटिन्दीदीकाष्यसमसि दत! ! १९१ 


भाषा--ववरे, कसि के वतन, चाँदी, हद ( विषश्रादि का ) आकषर, चिद्या, वेद. 
पाठी, वृदा वान्धव तथा विपत्ति मे पदा हु्ा ऊचे कुल का श्रादमी, ये सदा ्रापके (गृहस्थ के) 
धर्मे रहं।९॥ 
अजोश्चा चन्दनं वीणा आदरो म्ुख्पिषी | 
विषमोदुभ्बर शाङ्कः स्वशनामेऽथ रोचनः ॥१०॥ 
गहे स्थापयितव्यानि धन्यानि मदुर्रबीत्‌ । 
देवव्राह्यणएपूलाथेमतिथीनां च भारत ! ॥ १९१ ॥ 
अन्वयः--हे भारत ! श्रजा उक्ता चन्दनं वीणा आदशः मधुसपिषी विषम्‌ श्रौदुन्वरं राङ्क: 
खर्णनामः श्रय रोचना ( एतानि ) धन्यानि ( वस्तूनि ) श्रतिथीनां देवबाह्यणपूजाथं च गुह 
स्थापयितन्यानि ( इति ) मनुः भ्र्रवीत्‌ । 
अर्थः--गृहे स्थापयितन्यान्‌ पदार्थान्‌ युगमेनाह-मजोष्षेति, गृह इति च । है भारत ! = 
हे भरतकुलोदन्न राजन्‌ ! श्ना = दागी, उक्षा=बलीवदः “उक्ता सद्र बलीवदहं ऋषभो दृषभो 
वृषः इत्यमरः, श्रथवा श्रजेक्षेवयेकं पदम्‌ , श्रजेन सहित.उक्षा इति ्रजोक्ता = दागसहितो वृषभ 
इति यावत्‌ , चन्दनै~मलयजः "गन्धसाये मलयजो भद्रशरीश्चन्दनोऽखियागमित्यमरः, वीणा 
वल्लकी वीणा ठु वल्लकीण्त्यमरः, च्ादद्ःनदपंसः ्दपणे युकुराद्थौः शत्यमरः, मधुसर्पिषी 
मधु चक्तौद्रं च सर्पश्चन्छतं च तै, श्वृतमाच्यं हविः सर्पिरिति कोषः, विषं लोम्‌ , 
च्रौदुम्बर~तात्नमयं पात्रम्‌ “उदुम्बरं स्यतं ताज्रभिति विश्वः, चह्कः = दक्षिणावतः कम्बुः शशाङ्कः 
स्या््बुरखिया'मित्यमरः, स्वणेनामः = ज्ञालमामः, श्रथ = त्रपि च, रो वना~मोरोचना, एतानि, 
धन्यानि = प्रदत्तानि वस्तूनि, श्रतिथीनाम्‌ = श्रस्यागतानास्‌ श्रतिथिनां गृहागते" इत्यमरः, 
देवन्राह्मणषूजाथं दवाः्मराः, ब्राह्मणाः=विप्राश्च तेषां पूजा्थ=सपयांथं च देवन्राह्मसातिथीनां 
पूजाथमित्यथः, अत्र पू जार्थश्चब्दः समासेन रुखीमूतो नान्वेति श्रतिथीनः"मित्यनेन, परं प्रस- 
हगानुरोधाच्ताप्यन्वयः सुतयमावस्यकः, च्रथवा शतिथीनामिति ताद्य षष्ठी कल्पनीया । गृहे 
वेदमनि, स्थापयितव्यानि च्निधेयानि-रत्ति मनुध्न्तत्नामा प्रसिद्धः, स्परृतिकारः, अ्ररवीत्‌ = 


उक्तवान्‌ स्वद्मन्े प्रत्यपादयत्‌ ।  , । _ 
भावाथः~-देवव्राह्यसातिथिप्‌जाथम जादिवस्तु जातं यु हेऽवद्यं सङ्ाद्यमिति ॥ 


भआषा--दे भरतवंशी रजा ! देवता, ब्रह्य तथा श्रतिधिर्यो की पूजा के लिय वकर, बैल, 
चन्दन, वीणा, दपण, मधु, घी, लोहा तवि का वतन, शद्ध, शालग्राम, दथा गोरोचन-हन 
माङ्गलिक द्र्न्योकोषरमे रखना चादि ! देघाम्नुजीमे कदा दै 1 १०-१९ ॥ 
इद्‌ च स्वा खवंपर ब्रवीमि पुण्यं पदं तात ! महाविशिष्टम्‌ । 
न जातु कामान्न सयान लोभादमं जह्याञ्जीवितस्यापि हेतोः ॥१२॥ 
न्वयः~-हे तात ! जीवितस्य श्चपि देतोः जातुन कामात्‌ न अयात्‌ न लोभाद्‌ धं 
जद्यात्‌-श्द च सवेपरं महाविशिष्टं पुण्यं पदं त्वां बरवीमि । 
भर्थः--हृदमिति ¦ ह तात = हे राजन्‌ ! धृतराष्ट्रं प्रति बिद्रस्योक्तिरियम्‌ , जोवितस्य 


१९२ विदुरनीतिः- 


शपि = जीवनस्यापि, हेतोः = कारणात्‌ , जातु = कदाचित्‌ , न कामात्‌~नाभिलाषात्‌ “कामो. 
ऽभिलाषस्तर्षरवेत्यमरः, न भयात्‌ न भीतेः; न लोभात्‌=न गार्ध्यात्‌ सन्तोषामावादित्य्ंः, 
धर्म =श्रत्युक्तमाचारं, जद्यात्‌-व्यजेत्‌-इदश्च = एतत्‌ क्रिल; सवपरं= स्वैभ्योऽधिकं, मदाविक्षि. 
टम्‌ = उत्सवसमं माङ्गलिकम्‌ , अथवा ्त्यसाधारणं, पुण्यं = पुण्यकारक, पदन=वस्तु, 
ध्पद्‌~ग्यवसिततवाणस्थानलद्माङत्रिवस्तुषुः इत्यमरः, त्वात; वरवीमिकथयामि । 

भावा्थः--परमं रहस्यभिदमेव यत्‌ कामादिवदयास्नीवनाथमपि धमेत्यागो न युक्त हति ॥ 

साषा--हे तात ! काम (इच्छा), यय श्रथवा लोभके वर तथा जान वचाने कै ष्ट 
भी धमं को कमी तदी छोडना चाहि । यद्दी एक श्रव्यन्त श्रेष्ठ सवसे परे पवित्र पद (धमेमागे) 
है-यह में श्राप से कहता हू ॥ १२॥ 
नित्यो धमः घखदुःखे त्वनित्ये जीवा नित्यो हेतुरस्य त्वनित्यः | 
व्यङ्त्वाऽनित्यं प्रति तिष्ठब नित्यं सन्तुष्य सं तोषपरा हि खाभः ५१३४ 

ॐःन्वयः--धमेः नित्यः; ुखदुन्वे तु श्रनिष्ये, जीवः नित्यः श्रस्य हेतुः तु श्रनित्यः, वम्‌ 
श्रनित्यं त्यक्त्वा नित्यं प्रहि तिष्ठस्व, सन्तुष्य, हि तोषपरः ल।भः । 

अ्थैः--नित्योपासना विभेयेति ददयोयति- नित्य हति } धमः, नित्यः=स्व॑दा वतमानः, 
खुखदुःवे = आ्ारन्दक्लेदयौ तु, भ्रनित्ये = नश्वरे, क्षणिके इति यावत्‌ , जीवश्न्रात्मा, नित्यः, 
भ्रस्य=जीवात्मनः, हतुः = कारणमविध्या तु, श्नित्यः, अतः, तं भवान्‌ ;, अनित्यं = नवर 
सुखदुःखादिकं, त्यक्त्वा=वियुच्य, नित्यं =लादवत, धर्मादिकं प्रति, तिष्ठस्व=वतंस्व, श्रात्मनेपद- 
माषम्‌ , सन्तुष्य = सन्तोषं धारय, हि = यस्मात्‌ , तोषपरः तोषः = सन्तोषः एव परःनश्रष्टः; 
लाभःनप्राप्चिः । 

सावाथः--धमेघुखदुःखादिषु नित्यानित्येषु पदार्थेषु नित्यवस्तूपाप्षना विधेया, तेन सन्तोष- 
रूपो लाभः स्यात्‌ ॥ 

भाषा--धमं नित्य ( सदा रहनेवाला) है पर सुख श्नौर दुःख श्रनित्य (णिक ) दै 
( इसी प्रकार ) जीव नित्य है पर इसका देतु ८ कारण-भविचा मे लानेवाला कूर्मं ) ्रनित्य 
है । श्राप श्रित्य को छोड कर नित्य का श्राश्रय लीजिए श्रौर सन्तोष कीनिए क्योकि सन्तो 
ही सुख्य लाय है ॥ १३ ॥ भूमि 
महावलान्‌ पद्य महाजमावान्‌ प्रशास्य भूमि धनधान्यपूर्णाम्‌ । 
सज्यानि हित्वा विपुरूश्चि मोर्गान्‌ गताच्रेन्द्रान्‌ वशमन्तकस्य ॥१४॥ 

अन्वयः--धनधान्यपूली भूर्म प्रशास्य राज्यानि विपुलान्‌ भोगान्‌ च हित्वा अन्तकस्य 
वश्चं गतान्‌ महाबलान्‌ मद्ायुभावान्‌ नरेन्द्रान्‌ पद्य । 

अथेः--भनित्यप्तविनां परिणामं दशंयति-महावरानिति । धनधान्यपूौ धनं -्रन्यं च 
यान्यं = वीहियवादि शधन्यं त्रीदिः स्तन्वकरिसत्यिमरः, धनधान्ये धनधान्याभ्यां पूर्णा = 
परिपूर्णं ता, भूमि = युवं, प्रशास्य = शासित्वा, राज्यानि = राष्ट्रशि, विपुलान्‌<=अनेकान्‌ + 
मोयान्‌ = सुखानि च “भोगः घुले स्यादिगरतावदेड्च फणकाययोरित्यमरः, हित्वा = पिमुच्य, 


तत्वाथेदरिनी-सरकाथबोधिनी-संसकृतदिन्दीरीकृा्यसमन्विता । १५९३ 


यमस्य, वश्चम्‌ = अधीनता, गतान्‌ = प्राप्तान्‌ मृतानिति यावत्‌ , महाबलान्‌ = बल 
तिदोषदालिनः, महानुभावान्‌ मदाप्रभावान्‌ › नरेनद्रान्‌~राः परय-~श्रवलोकय । 
माबा्थैः- तेजस्विनो बलिनोऽपि राजानः समद्धिमरती भूमि राज्य भो्गांस्चोपमुज्ञाना 


्रन्तकस्य वद्यं गता एवेति ॥ 
आषा-धन-धान्य से भरी ई पृथ्वी का शासन करके राञ्य त्था विपुल भोग सामयी 


ठरो ब्ोडकर रत्यु के कछ मे भये इए मद्राबलश्चाली तथा महाप्रमावन्षाली राजानो को 
देखिए ॥ १४॥ 
मृतं पुतं दुःखपुष्टं भुष्या उर्किप्य राजन्‌ | स्व गरृहाच्निहेरन्ति । 
त सुककेशाः करणं श्दन्ति चितामध्ये काष्ठमिव ्िपन्ति ॥ १५॥ 
अन्वयः- दे राजन्‌ ! मनुष्याः दुःखपुष्टं शतं पुत्रम. उत्विप्य स्वगृहात्‌ निहरन्ति, 
यक्तकेराः ८ सन्तः ) तं करुणं रुदन्ति; चितामध्ये काष्ठम्‌ श्व क्िपन्ति । 
अर्थैः तमिति । हे राजन्‌ = हे भूप ! मनुष्याः = जनाः, दुःखपुष्टं दुःखेन = कष्टन 
पुष्ठं=वर्धितं पालितं पोषितं चेत्य्थैः, तथापि शरतंनमाप्तख्ल्यु, पुतं = खतम › उत्तिप्य उत्थाप्य, 
स्वग हाव्‌=श्ात्मनो गेहात्‌ , निदैरन्ति=दमश्चानं नयन्ति, श्रपि च सुक्तकेशाः युक्ताः = त्यक्ताः 
केदयाः-क चाः वस्ते एवंभूताः सन्तः, "कचः केशः शिरोरु इत्यमरः तं =मतपुत्रम्‌ , उदिद्येतिं 
दषः, करुणं =दीनं यथा स्यात्तथा, र दन्ति-तेदनं कुर्वन्ति, श्रथ च, चितामध्ये=चितिम्ध्ये धिता 
चित्या चितिः चियाभित्यमरः, काष्ठम्‌ इवनद्ारुवत्‌ » ज्तिपन्ति~त्यजन्ति । 
मावाथैः--कटेन पालितोऽपि पुत्रो शतयुखुयेतो न गृहे स्थाप्यते जनेन,श्रपितु गृहान्निःसायं 
दमदानं नीत्वा चितायां प्रक्षिप्य च केवलं रुयत इति ॥ 
आषा कष्ट ते पाले गये मरे हुड पुत्र को उठाकर मनुष्य ध्र के बार ले जाते है, उसके 
लिय बाल खोलकर करूणा क साथ रोते है श्रौर उसे काठ की तरदं चिता मं पक देते है ॥१५॥ 
अन्यो धनं प्रेतगतस्य युङकते वयांसि चाग्निश्च शरीरधातून्‌ । 
द्वाभ्यामयं सह गच्छत्सु पुण्येन पापेन च वेष्टयमानः ॥ १६॥ 
अन्वयः--श्रन्यः प्रेतगतस्य धनं भुङक्ते, व्यासि त्रग्निः च सरीरधात्‌न्‌ युते, श्रयं युण्येन 
पापेन च वेष्ट्यमानः द्वाभ्यां सह असुत्र गच्छति । 
अथैः--अन्य इति ! न्यः = इतरः, गरेतगस्य = सूतस्य, धनं द्र्य, अुङूके-उपमुङक्ते, 
वर्यासि- पदिः गवाट्यादिनोवेय श्त्यमरः, श्रग्निः = वैश्वानर, प्रेतगतस्य, शरीरधातून्‌ 
दारीर-देहं च धातवश्वन्दलेष्मादिरससाश्च ध्तञेष्मादिरसप्कादिमदहयामूतानि तद्गुणाः । इन्द्रिया. 
ण्यरमविकतिः श्ब्दयोनिश्च धातवः इत्यमरः, तान्‌ ? सुते, श्रय॑=परतः पुमान्‌ ; पुण्येननछकृतेन, 
पपिनन=दुष्छृतेन च, वेष्टथमानः = वृतः, द्वाभ्यां =पुण्यपापान्यां, सहनतार्धम्‌ , शरसुत्र=परलोके, 


गच्छतिन्याति । | हि | 
भवा्थैः--मृतस्य पुंसो धनं तद्धिन्न एव कश्चिदादत्ते, पक्ठिणः शरीर वहि्थातु्ात्न- 


सात्कुवंन्ति ! शतस्तु केवलं पुण्यपापाभ्यां सं परल्येकं प्रयाति ॥ 


१५४ विदुरनीतिः- 


आषा- मरे हु पुरुषके धनको दूसरे लोग भोगते द रौर उसके शारीर तथा धातुप्रो 
( मांस-मञ्जा श्रादि) को चिडियां तथाश्राग दातीदहै। पुण्य श्रीर्‌ पापस विरा हृश्रा शन 
८ पुण्य श्रौर पाप) के साथ वह प्रलोक जाता है! १६ ॥ 
उत्खञ्यं विनिवतन्ते ज्ञातयः खददः सताः । 
द्मपुष्यानफखान्‌ वृक्षान यथा तात ! पत्रिणः ॥ १७ ॥ 
अन्वयः--हे तात ! ज्ञातयः एुहृदः उतः पतत्रिणः श्रपुष्पान्‌ भ्रफलान्‌ दृक्तान्‌ यथा 
उत्छज्य विनिवतंन्ते | 
अथैः--उत्सुज्येत । हे तात ! =हे राजन्‌ ! शवातयः=न्धवः, ख॒हदः=सदायः, खतः = 
पुत्राः, पत्त्रिणःनपक्षिणः 'पतत्रिपत्रि पतमपतत्पत्ररथाण्डजा' इत्यमरः, श्रपुष्पा्‌पुष्परहितान्‌ , 
त्रफलान्‌ = फलरदितान्‌ , ठृक्ान्‌ यथाद्ाखिनि इव दृक्तो महीरुहः साखी विरपी एादप- 
स्तर रित्यमरः, उत्स्य = त्यक्त्वा, तमिति रोषः, षिनिवतन्ते = प्रत्यागच्छन्ति | 
वाथ: एवमि द्रवन्धवो मृतं परित्यज्य गृहं प्रत्यावतन्ते ॥ 
भाषा--दे तात ! (मरे हर मनुष्यको ) होड कर वान्धव, मित्र तथा पुत्र इस भाति 
लौट श्रते है जसे विना पुल रौर फएलवाले पे को द्योड्‌ कर चिडियां लौट जाती द ॥१७॥ 
उग्नौ धास्तं तु पुरुष कर्मान्वेति स्वयङ्कृतम्‌ 
तस्मात्तु पुरषो यत्नाद्धमं सञ्िद्धयाच्छुने 
„ सन्वयः--स्वयञ्छृतं कमं तु श्रगनौ प्रास्तं पुरूषम्‌ अन्वेति, तस्मात्‌ पुरुषः तु यत्नात्‌ 
रनः धरम स्धिरुया्द । 
अ्थैः--अग्नाविहि ! स्वयङ्कृतम्‌ = आत्मना विहितं, कमं = सदसद्वा चरणं त, श्रम्नौ= 
वह, प्राद्छं=निङ्िप्तं, पुरषं = नरम्‌ , अन्वेति = अनुयाति, तस्मात्‌=ततो हेतोः, पुरुषस्तु = 
जनस्तु, यत्नात्‌~प्रयासात्‌ , शनेः-मन्दं मन्द, धर्म-सत्कमे, सद्ितुयात्‌-सङगृह्णीयात्‌ । 
आवार्थः---यतो हि कमव मृतं पुमांसमन्वेति, ततोऽत्र सत्क्माऽनुष्टेयं ननेनेति ॥ 
माषा-श्राग मे एंडे गये ( चिता पर रदे गये ) पुरुष के साथ उसका किया हु्रा कमं 
दी जाता है, श्सलिष पुरुष को धीरे धीरे यत्नपूवेक धम का सङ्यह करना चाहिए ॥ १८॥ 
्स्माद्लोकार्भ्वेममुभ्य चाधो महत्तमस्तिष्ठति द्यन्धकारम्‌ । 
तद्ध महामोहनमिन्द्रियाणां वुष्यस्व मा त्वा प्रख्मेत राजन्‌ ! ॥१६॥ 
अन्वयः---हे राजन्‌ ! श्रस्मात्‌ लोकात्‌ उध्वेम्‌ मनुष्य श्रधः च श्रन्धकारं महत्तमः 
तिष्ठति, हि ( त्वं ) तत्‌ श्न्दियाणां महामोहनं बुध्यस्व, तां मा प्रलभेत । 
अथेः--अल्मादिति ¦ हे राजन्‌ ! =है नरेन्द्र ! श्रस्मात्‌ = एतस्मात्‌ , लोकात्‌ = भुवनात्‌ 
मल्वंलोकादित्यथः, "लोकस्तु ञुवने जनः इत्यमरः, ऊषध्वंम्‌=उपरिष्टात्‌ , अमुष्य = परलोकादि. 
त्यथः श्रथः चनीवेश्व, श्रन्धकारनू=अन्धङ्करणं पुरुषानन्धान्‌ कर्त समर्थ, महन्तमः = गादं 
तिभिरं तमिस्र तिमिरं तमः इत्यमरः, तिष्ठति = वतेते, दीति निश्चये, त्व, तत्‌~श्रन्धतमसम्‌ , 


तत्वा्थदरिनी-सरला्थबोधिनी-सस्छृतदहिन्दीरीकाद्वयसमन्विता । १९९ 


इद्धियारां-चकच्ः प्रभृतीनां, महामोह नै=बहमो हकरं, बुध्यस्वनजानीषहि, तत्‌ › स्वां नत्वा, 
मा प्रलभेत = नाऽवाप्मुयात्‌ । तदावृतो मा भूद्धवानित्यथः। 
मावाथैः--मल्यंलोकादूर्ध्वं परलोकादधश्च वतेमानमन्यतमसं न स्वामाढृणोलिति ॥ 
भाषप-~-हे राजन्‌ ! इस लोक से ऊपर श्रौर स्वगंलोक से नीचे निविड धना श्रन्धकार 
ह ८ श्नन्धतामिल्ल नामक नरक है ) उसे इन्द्रियों को विकल कर देनेवाला समभि, वह कर्दीं 
भापकोनच्वूले॥ १९॥ ट 
इदं वचः शाक्ष्यखि चेदथावन्निा्य सवं प्रतिपत्तुमेव । 
यथः परं पयसि जीवलाकं भयं न चामुत्र न चेह तेऽस्ति ॥ २८ ॥ 
अन्वयः---दद वचः यथावत्‌ निश्ञम्य सवम्‌ एव प्रतिपत्तु, रचयति चेत्‌ ( तर्हि ) 
जीवलोके परं यशः प्राप्स्यसि । इह ते भयं न श्रस्ति, च्रसुत्र च न। 
अर्थः--इदमिति । शद = मदुक्तं, वचः=वाक्य्‌, यथावत्‌=पूणंरूपेण, निञ्चम्यन्माकण्यं, 
सर्वँ = सकलमेव पूर्वरूपेणेति यावत्‌ , प्रतिपर्तु=कतेन्यवुदधय!ऽवधारयितं, शच्यसि चेत्‌ = 
समथो भविष्यसि यदि, तर्हि, जीवलोके = मनुष्यलोके, परं = श्रेष्ठं, यशः = कीर्ति, प्राप्स्यसि 
लप्स्यसे । इह = श्रस्मिन्‌ जगति, ते = तव, भयं = साध्वसं, न अस्ति = न वतते, ्घयुत्र च अ 
परलोकेऽपि च, नननास्ति । 
मावार्भः--पतद्राक्यश्नवणेत्तरं कतेन्यं सम्पादयिष्यति वेत्ति यशयोलाभं निमंयतां च 
लप्स्यते भवानिति ॥ 
भाषा मेरे दचन को भलो्माति छखलकर यदि श्राप इसको पणेरूप से समभ पावंगे तो 
इस जीवलोक मे परम यच्नके भागी होगे ओर ्रापको श्स लोक तथा परलोक में ( कौं) 
मयनदहोष्।२०॥ 
आत्मा नदी मारत ! पुण्यतीर्था सत्योदका धृतिक्कुखा दयोमिः । 
तस्यां स्नातः पयते पुण्यकमां पुण्या ह्यत्मा निस्यमल्ाभ एव ॥२९॥ 
अन्वयः-- हं भारत ! पुण्यतीर्थां सत्योदका धृतिकूला दयोर्मिः आ्सानदी ( भ्रस्ति); 
युण्यकमौ तस्यां स्नातः पूयते, हि नित्यम्‌ अलोभः एव पुण्यः आत्मा । 
अर्थः--आात्मेति । हे भारत ! = रे भरतव॑रीय नृप ! पुण्यंन्घमैभेव स््याद्धमैमखियां 
दुण्यक्रेयसी" इत्यमरः, तीर्थ॑=जलावतरणमार्गो यस्याः सा, सप्योदका सत्यं तथ्यम्‌. उदक = जलं 
यस्यास्तादुरी, धृतिः = ेैयंमेव श्वृतिधरखयैयंयोरित्यमरः, इलं = तीरं लं रोधश्च तीरं च 
परनीर्च तरं विषु" इति कोषः, यस्यास्तथाविधा, दयानछ्ृपेव ऊर्मिन=तरङ्गः यस्यां सा भ्भङ्ग- 
स्तरङ्ग ऊभिवां छखियां वीचिसित्यमरः, यवम्भूता, श्रात्मा, नदी = सरित्‌ “मथ नदी सरित्‌? इति 
कोषः, श्स्ति, पुण्यकर्मा =पुण्यकमंकरणश्चीलः, तस्याम्‌=्रात्मनदां, स्नातः=क्तावगाहनः सन 
पुयते=प्चित्रो भवति, दहिन्=यतः, नित्यं =सवेद श्लो: फवनलोभविरह एव, पुण्यःनूतः 
आ्रत्मा~अन्तःकरणमस्ति । 
भावा्धः--सम्पादितात्मन्ञानः पुरूषो निरलोभः सन्‌ परमपुतो भवतीति ॥ 


विदु १६. 


१९६ विदुरनीतिः- 


भाषा-हे भरतवं शी ! आत्मा नदी है जिसमे पुण्य का घाट वना है, सत्य जलरूप डे 
वतमान है, षैयं किनारा है तथा दया लर दै । इमे स्नान करनेवाला धर्मात्मा पुरुष प्रत्र 
हो जाता है, श्योकि सवंदा लोभ से रहित होना ही पवित्र भ्राता ( माना गया ) है ॥ २१॥ 
कामक्रोधच्राहवतीं पत्चेन्द्रियजखा नदीम्‌ । 
नावं धृतिमयीं कृत्वा जन्मदर्गासि सन्तर ॥ २२ ॥ 


अन्वयः-( त्वं ) कामक्रोष्राहवतीं पञ्चेन्द्रियजलां नदीं धृतिमयीं नावं कृत्वा जन्म- 
दुगांसि सन्तर । 


अथंः--कामक्रोधग्राहवतीमिति । त्वं, कामक्रोधमादवतीं कामः = स्मरः करोधः-ोषः 
तावेव थाह विचेते यस्यां तां, पच्च च तानि इन्द्रियाशि च प्ञ्वेन्दरियाणि=शरोधादीन्येव जल 
सलिलं सलिलं कमलं जलमित्यमरः, नदं सार परितं, धृतिमयीं =पैर्य॑रूपा, नावं = तरि, 
करत्वा=विधाय; जन्मदुसःणि=जन्मलामरूपाणि कष्टानि सन्तस्-समुत्तर अतिक्राम्येत्यथः । 

भावा्थः--षेयंख कामक्रोधादीन्‌ निजित्य जन्मवन्धनान्युक्तो भवान्‌ मवतु ॥ 

भषा--काम-कोभररूपी मगर से पुं प्न्वेन्द्ियरूपी जलवाली ( विश्वरूपी ) नदी 
चैयं कौ नाव प्र चदृकर संप्तार मे उन्न होने की कठिनाद्यो से निस्तार पाद्ये ॥ २२॥ 
गल्ञावृद्धं धमेचरधः स्वबन्धुं विद्याच वयला नापि चदम्‌ । 
कायांकायं पूजयित्वा धसा यः सम्पृच्छेन्न स मुद्येत्‌ कदाचित्‌ ॥ २६॥ 

अन्वयः--यः प्रच पम वृद्धं विचावृद्धं वयसा श्रपि वृद्धं च स्वबन्धुं पूजयित्वा प्रसाय 
कायाकाय समपृच्छत , सः कदाचित्‌ न अद्यत्‌ । 

अथः--प्रतावृद्धमिति । यः=परषः प्रश्ावृद्धं दध्या प्रष्ठ, धर्मवृद्धं परमेण श्रेष्ठ, 
विद्याहृद्धं=वि्या श्रेयांसं, वयसा श्रषिनप्रवस्थयापि वृद्धंगयेषठं च, स्वबन्धुं = स्वी यवान्पवं, 
पूजयित्वाअभ्बन्य मसाच= सन्तोष्य, कार्याकय =कत॑न्याकर्तव्ये, समप च्छेत्‌-सादरं पृच्छेत्‌ , 
सः = पुरषः, कदाचित्‌ जातु, न युद्धे4=मोहं न प्राप्नुयात्‌ । 

मावाथैः--जञानधमेविधावयोभिवृदधं स्वजनं सादरं कत॑न्यमकरतन्यं च पृष्ट कार्य कुवन्नरो 


मोदं नाभिगच्छेदिति ॥ , ॥ 
भषा-कतन्याकतंभ्य के विषय में जो पुरुष वुद्धि, धमं, विचा तथा ्रवस्था म बड़े स्वजनः 


कौ संमानित तथा प्रसन्न करफे उससे राय जेता है वद कभी मोह को नदीं प्राप होता ॥ २३॥ 
धृत्या शिश्नोदरं रेत्‌ पाणिपादं च चक्षुषा । 
चक्षुःशोे च मनसा मनो वाचं च कर्मणा ॥ २४ ॥ 
अन्वयः-( नरः , पत्या रिदनोदर्‌, चद्कषा पाणिपाद, मनसा चद्ुः्रत्रे, कमेखा मनः 
वार्च॑ च रदेत्‌ । 
अथेः--दत्येति । नरः, धृत्यापैथैण, कामं वुमुत्तांच जित्वेति यावत्‌ , शिरनोदरं शिदनं . 
च उद्रं च दिषष्नोदरं गु्ाङ्गमुदरं च न्दश्च प्रारितूर्य॑सेनाङ्ञाना,मिति प्राण्यङ्गत्वदेकवद्धावः, 


तत्वाथेदक्षिनी-सरखाथेबोधिनी-संस्छृतदिन्दीरीकाद्रयसमन्विता। १९७ 


चदुषा-नेत्रेण दशेति यावत्‌ , विलोकयेति छेषः, पाशिपादे-=कस्चरणं पूवेवत्पाण्यङ्गत्वादेक- 
वद्धावः, मनसा~मानसेन परदारकुसचब्देभ्यः, चन्तुःरो्रे -नेत्रकणे, कमणा=सत्कायंख, मनः = 
चिन्त, वाचं = वाणीं च, रक्तेत्‌= संरक्षणं कुर्यात्‌ । 
भावाथेः--पृतिचक्तमनःकमेभिः रिदनोदरपाणिपाद चन्तुःश्रोत्रमनोवाचां रक्षणं विधेयम्‌ ॥ 
भाषा--फरामवासना तथा उदर पतिं की धयं के द्वारा, श्रौर हाथ पांव कौ शख के दारा; 
श्रखि भौर कान की चित्तके द्वारा तथा मनकी श्रौर वाणी की कमं के द्वारा रक्ता करे ॥२४॥ 
नित्योदकी बित्ययश्चोपवीती नित्यस्वाध्यायी पतितानवजी । 
सत्यं चरन्‌ गुरवे कमं कुवंन्न बराह्यणश्च्यवते ब्रह्मलोकात्‌ ॥ २५ ॥ 
अन्वयः--नित्योदकी नित्ययज्ञोपवीती नित्यस्वाध्यायी पतितान्नवजीं सत्यं न वन्‌ गुरवे 


कम॑ कुवन्‌ ब्रह्मलोकात्‌ न च्यवते । 
अथैः-नाह्यणएकर्तन्यसुपदिश्ति-नित्योदकीति । नित्योदकी निव्य॑=प्रतिदिनं यथा- 


समयम्‌ उदक॑-जलं स्नानसन्ध्या्थेमस्त्यस्येति तथाभूतः, नित्ययज्ञोपवीती नित्यं = यथाकालं 
मूर्योपरागोपाक्मांशौचान्तादिषु उपवीतं =्ह्यसूत्रं यज्ञोपकीतमस्त्यस्येति ताद्रश्चः, श्रथवा स्वोप- 
नयनोत्तरं सवेकालमविच्छेदेन धृतन्रह्मस्‌त्रः, नित्यस्वाध्यायी नित्यम्‌-अनध्यायातिरिक्तदिनेषु 
स्वाध्यायः = वेदाध्ययनमस्स्यस्येति तथाविधः, पतितान्नवल्यीं पतितस्य पापिनः, अन्नं वजयितुं 
रीलमस्यास्तीति पतितान्नवजी, सत्यं =तथ्यं, बरु वन्‌=माषमाखः, गुरवे = गुरोः कते, कम॑=कार्य, 
ङुवंनू=श्राचरन्‌ , ब्राह्मणप=नहायविद्िभः, ब्रह्मलोकात्‌-बह्यणो लोकात्‌ , न च्यवते=च्युतो न 


भवति न अ्रर्यतीत्यथः 
भावाथः--बाह्यणः शुचि कमं स्नानसन्ध्यादिकं कुवन्‌ ब्रह्मलोके महीयत इति ॥ 


साषा- नित्य स्नान करनेवाला, नित्य यज्ञोपवीत धारण करमेवाला, नित्य वेदाध्ययन 
करनेवाला, पतित मनुष्य के अन्न को न खानेवाला, सत्य बोलनेवाला, तथा गुर का काम करने- 
याला ब्राह्म बह्यलोक से नीचे नदीं गिरता ॥ २५॥ 
अधीत्य वेदान्‌ परिसंस्तीयं ऋग्नीनिष्टवा यज्ञः पारयित्वा प्रजाश्च] 
गो्राह्मणाथ शद्लपुतान्तरात्मा हतः खड्श्रामे क्षियः स्वगमेति॥ २६॥ 

अन्वयः--वेदान्‌ श्रधीत्य श्रग्नीन्‌ परिसंस्तीयं य्गैः इष्टवा प्रजाः पालयित्वा च 
गोब्राह्मणार्थं शक्पूतान्तराता सङमे हतः चत्रियः स्वगंम्‌ एति । 

अर्थीः--त्रियकतव्यसुपदिरति-अधीत्येति । वेदानू=प्रतीः श्वतिः खरी वैद आम्नायः 
इत्यमरः, श्रपीत्यन्पठित्वा, श्रग्नीन्‌च्दक्तिणग्निप्रमूरतीखलीन्‌ दर्िणाग्निगाहंपत्याइवनीयौ त्रयो 
ऽग्नयः इत्यमरः, परिसंस्तीयं = परिस्तरणं कृत्वा, यज्ञे: = यागः, ईष्टवा~यजनं कृत्वा, प्रजाः 
जनान्‌ रजा स्यात्‌ सन्ततौ जनः इत्यमरः, पालयित्वा=रङ्ित्वा च, गोनाह्यसायं=गवायं नाह्य- 
थं च, सड ग्रामे = युद्धे, तः, शखपृतान्तरात्मा शस्त्रे णन्परायुषेन श्रायुधं ठु प्रहरणं शस्- 
मख्तमित्यमरः, पूतः = पवित्रः "पवित्रः प्रयतः पूनः इत्यमरः, अन्तरात्मा्न्तःकरण्‌ं यस्य सः, 
त्यक्तपाणः, इत्रियः = कत्रियजाल्युत्न्नः पुरुषः, स्वर्ग =पुरलोकम्‌ , एति = गच्छति । 


१९८ विदुरनी तिः- 


भावा्थैः--वेदाध्ययनादिसतकमंकतां रणे हतदच क्षत्रियः स्वगं लभत इति ॥ 


भषा---वेदों का श्रध्ययन करके, श्रग्नि के चार्यो शरोर कुश विद्वाकर श्रथात्‌ अग्निहोत्र 
करके, य्य का चनुषठान करके, तथा प्रजा का पालन करके गाय श्रौर ब्राह्मण के लिए युद्ध मे 


मारा गया रद्चाधात द्वारा पवि्न-घ्रन्तःकरणवाला चत्रिय स्वगे मे जाता ३ ॥ २६॥ 
देदयोऽधीत्य बाह्यणाय्‌ क्षत्रियश्थि धनेः काले संविभन्याभितांश्च | 
ेतापूतं धूममाघ्राय पुण्यं परत्य स्वगं दिष्यञ्चुखानि अङ्क्ते ॥ २७ ॥ 

सन्वयः--वैशयः श्रधीत्य काले बाह्यान्‌ कवरियान्‌ ्राधितान्‌ च धनैः संविभञ्य त्रेता- 
पूतं पुण्यं धूमम्‌ श्राघ्राय प्रेत्य स्वे दिन्यसुलानि मुड्कते । 

अथः वैरयकरतनयं प्रदशेयति-- वैश्य इति । वैश्यः = अयः ऊरम्या ऊरुना श्रय 
वरया भूमिस्पृशो विश्च इत्यमरः, अधीत्य = वेदादिकं द्विजत्वात्‌ पटिला, काले = योग्यसमये, 
ब्राह्मान्‌ विप्रान्‌ › कत्रियान्‌-राजन्यान्‌ “मूधांमिभिक्तो राजन्यो बाहुजः क्षत्रियो विराट! इत्य. 
मर ग्राधितांन्‌ च = प्रा्ता्नयानन्यां श्च, धनैः=्रव्यैः, संविभज्य सम्यग्‌. विभागपूरव दत्वा, 
्ेतापूतम्‌=अग्नि््रयपवित्रम्‌ श्रग्नित्रयमिदः तेता, इत्यमरः, श्रत एव पुण्यं ~श्रेयस्कर, धूमं= 
धूम्रम्‌ , ्आघ्ायन्रासा, प्रेत्य=परलोकमुपेत्य, स्वगं =नाके, दिव्यसुलानि दिन्यानिन्सवर्गीयाण्य 
लौकिकानि च तानि सुखानिन्दमांरि, भुङक्तेपरनुभवति । 

आवा्थः--वेरयोऽपि सवणोचितं समस्तं कार्य कुवन्‌ स्वगे सुखमवाप्नोतीति ॥ 


ाषा-~-वेदय वेदाध्ययन कफे, बाह्यो, चत्रियो तथा आर्तो को अवसर पने पर 
यथोचित धन देकर तथा ब्रेताग्नि ( दाक्तिणाग्नि, गाहपत्य तथा आहवनीय ) दारा पवित्र 


व्यि गये धू्पँकौ महक लेकर मरने के बाद स्वगं मे श्रलौकिक घुर्खो का उपभोग करता ३।२५; 
ब्रह्मक्चज्ं देद्यवर्णं च शद्रः करमेणै वान्न्यायतः पूजयानः । 
५ देहं ४५ 

तुष्टेष्वेतेष्वव्यथो दग्ध पापस्त्यक्त्वा देहं स्वगेस्ुखानि भुङक्ते ॥२०॥ 

अन्वयः युद्धः ब्रहक्तव वैरयवणं च-पतान्‌ न्यायतः पूजयानः एतेषु तुष्टेषु श्रन्यधः 
दग्धपापः { स्न्‌ ) देहं त्यक्त्वा स्वगघुखानि भुङ्क्ते । 

अथेः--सूद्रकरतम्यं निदिशति--बह्वेति । श्ुद्रः=वृषलः शुद्रादचावरव रच वृषलाइच 
जघन्यजाः इत्यमरः, बह्य~बाह्यणजाति, छत्रं = चत्रियजाति, वेश्यवर्ण=वै इ्यजाति च पुरषम्‌- 
एतान्‌ , क्रमेण=क्रमञ्चः, पूजयानः=पूजयन्‌ , सुगमाव श्राषैः, एतेषुनजह्मादिषु, तुष्टे धुनमसन्नेषु 
सत्सु, अव्यथः=निवाधः,) दग्धपापः दग्धं भस्मीभूतं पापंन्कल्मपं "पापं किल्विषकल्मषमित्य- 
मरः, यस्य ताद्ृश्चः सन्‌ , देद=कायं "रायो देहः क्लीबपुंसोःरिव्यमरः त्यक्त्वाचविहाय, स्वग 
युलानि-खरलोक्ुखानि, युडक्ते=उपभोगं करोति। 

मावाथः--्राह्यणादिसेवापरायणो निधृतपाप्मा शुद्धः मरय स्वर्गीयदुखोपभोगं करोतीति ॥ 

भाषा-त्राह्यः चत्रिय तथा वैद्य को क्रम से न्यायपुवक श्राद्र्‌ देता इश्रा शुद्र नके 
प्रसन्न होने पर व्यथारदित त्था पाप से मुक्त होकर शरीर छोडने के बाद स्वगं के सुखो का 
उपभोग करता दे ॥ २८॥ 


तत्वाथेदिनी-सरलाथवौधिनी-सस्कृतहिन्दीरीकाट्यसमन्विता । १९९ 


वतिर्ध्यस्येष धमेस्तवोक्तो हेतुं चालुश्रवतो मे निबोध । 
्षत्राद्धमाद्धीयते पाण्डुपुश्रस्तं त्वं यजन्‌ | साज्धरमे नियुङ्क्ष्व ॥ २६ ॥ 

भल्वयः--चातुरवण्य॑स्य एषः धमः तव उक्तः, श्रनु् वतः च मे हैतं निबोध । हे राजन्‌ ! 

ए्डुुत्रः चात्रात्‌ धमात्‌ हीयते, त्वं तं राजधम नियुङ च्व । 

अर्थः--उपसंदरन्नाह- चासुवैण्य॑स्येति । चातुवण्य॑स्य चत्वारद्व ते वादव चतुवंणां 
7 एद चातुवण्यं स्वां ष्यञ्‌ , तस्य = ब्राह्मणदिकस्य, प्षः = श्रयं, धमः = श्राचारः, तव्‌ = 
त तवामुदि दयेति यावत्‌ , उक्तः = कथितः मयेति रोषः, श्रनुत्रृवतः = कथयतः) मे = मम मत्त 
(यथः, हेत = कारणं, दतुर्ना कार्णं बीजमित्यमरः, निबोषनजानीदहि, हे राजन्‌ ! = हे भूप ! 
पण्डुपुत्रः = युधिष्ठिरः, च्तात्रात्‌ = कत्रियसम्बन्धिनः, धमात्‌ = श्राचारात्‌ , दीयतेनद्ीनो 
गवति, त्वं = भवान्‌ , तं = युधिष्ठिरं; राजयमं = राजोचित्तकमेणि प्थ्वीपालनादिरूपे, 


तेयुडद्व = स्थापय । 
भावाथैः--विदुरे धृतराष्ट्रं प्रति सारभूतम्थ कथयति--चातुवैण्यंस्य धमो मयोक्तस्त्वया 


म्यग्‌ विविच्यताम्‌! धर्मराजस्तु सम्प्रति च्ात्रथमहीनो वतेतेऽतस्तं राज्ये नियुज्य तथुक्तं 


वेधेदीतिं ॥ 
आषा--दे राजन्‌ } चासो वर्णौके इस धमंकोजो मेने ्रापसे कहा दै उसके कारण 


ते मी मै आपतते क रहा ई, उसे समञ्च लीजिए युधिष्ठिर कतिय के धमं ( राज्यश्ासन ) 
त इीन हो रहे दै, इसलिण श्राप उन्हे राजा के कतव्य ( राज्यश्चाखन ) में लगा दीजिए ॥२९॥ 
छतर उवाच--धृतर्टूः=ङुरुपतिः, उवाच=विदुरोक्तं सवं निशम्य कथितवान्‌ । 
एवमेतद्यथा त्वं मामयुशसखि नित्यदा । 
ममापि च मतिः सोम्य ! भवव्येवं यथात्थ माम्‌ ॥ ३० ॥ 
अन्वयः--हे सोम्य ! एतत्‌ एवम्‌ , यथा त्वं मां नित्यदा ्रनुश्ाससि, मम अपिं मतिः 
एवं भवति, यथा चत्य । 
अथैः--विदुरोकतं स्वीकुर्वन्निव धृतराष्ट्रः प्रतिपादयति--एवमिति ¦ हे सौम्य !=-हे सापो 
विदुर ! एतत्‌=श्दम्‌ , एवम्‌ = दद्गेवारिति, यथान्येन प्रकारेण, त्वं भवान्‌ ; माँ =मा, चित्यदा 
सदा 'सकान्यर्फियत्तदः काले दा इति सप्तम्याः स्थाने दादेशः, श्रनुशाखसिनअमुरास्सि 
शिक्तयसीत्यथैः, श्रारषोऽयं प्रयोगः) मम अपिनमेऽपि, मतिःन्वुडधः, दवमू<दटश्ची, भवति, यथा 
यदक्‌ , खम्‌ , भाल्थन्जवीषि, खलः पृञ्वानामादित श्रा ब्रुवः श्त शासनेन परस्मैपदे लटि 


्रधातोरायेषु प्स तिबादिषु घ्राहदेद रूपमिदम्‌ । 
आवाथेः--त्वदनुद्यासनव चमायुरूपं ममापि बुद्धि्मवति, सत्यं न्याय्यं च तदस्तीति ॥ 


भाषा-धृतराष्र्‌ गेले सौम्य ! श्राप जो सुमे नित्य उपदेश्च देते है वह सब ठीक है 
शरीर आप जैसा सुमते कह रहे है वेर, हो मेरा भी व्चिार है ॥ ३० ॥ 
सा वु बुद्धिः कृताप्येवं पाण्डवान्‌ प्रति मे खद्‌ । 
द्योधनं समासाद्य पुनविपरिवतेते ॥ ३१ ॥ 


तत्त्वाथदरिनी-सरलाथैगोधिनी-संस्छृतषिन्दीरीकाष्टयसमन्विता। १९९ 


चादर्बण्यस्यैष धमंस्तवोक्तो हेतुं चायुत्रवतो मे निबोध । 
्षाचराद्धमांद्धीयते पाण्डुपुघ्रस्तं त्वं यजन्‌ ! सज्धमं नियुङ्क्ष्व ॥ २६ ॥ 

अन्वयः चातुवेण्यस्य एषः धमः तव उक्तः, अनुन्रवतः चमे हेतुं भिबोध । हे राजन्‌ ! 
पाण्डुपुत्रः क्षाचात्‌ धर्मात्‌ हीयते, त्वं तं राजधमं निदयुङ्च्व । 

अर्थः--उपसंह रन्नाह--चातुदेण्यंस्येति । चातुववण्यंस्य चल्वारदच ते वारव चतुर्वणां 
त एव चातुवण्यं स्वायं ष्यञ्‌ ; तस्य = ब्राह्मणादिकस्य, एषः = श्रयं, धमः = श्राचारः, तव = 
ते वारु इयेति यावत्‌ › उक्तः = कथितः मयेति दोषः, अ्नुत्रुवतः = कथयतः, म = मम मत्तं 
इत्यथः, हेत = कारणं, देतुनां कारणं बीज'मित्यमरः, निवोधन्जानीदहि, हे राजन्‌ ! = हे भूष ! 
पाण्डुपुत्रः = युधिष्ठिरः क्तात्रात्‌ = ऋषत्रियसम्बन्धिनः, धर्मात्‌ = श्राचारात्‌, हीयतेनदीनो 
भवति, स्वं = भवान्‌ , तं = युधिष्ठिरं; राजधमं = राजोचितकमेणि पृथ्वीपालनादिरूपे, 
नियुड्दव = स्थापय । 

भावाथंः--विदुते धृतराष्ट्रं प्रति सारभूतमर्थं कथयति--चातुवैण्यस्य धर्मो मयोक्तस्त्वया 
म्यग्‌ विविच्यताम्‌! धमंराजस्तु सम्प्रति क्तात्रधमद्यीनो वतेतेऽतस्तं राज्ये नियुज्य तथक्तं 


विषेद्धीति ॥ 
भाषा--दे राजन्‌ } चारों वर्णौ के इस धमेकोजो मैने श्रापसे कहा है उसके कारण 


को भीमे ्रापसे कद रदा ई, उसे समञ्च लीजिए । युधिष्ठिर तिय कै धमे ( राज्यश्ासन ) 
से हीन द्यो रहे है, इसलिए भाप उन्द राजा के कतंम्य ( राज्यशाखन ) मे लगा दीजिय ॥२९॥ 
छतर उवावचच~--धृतराष्ट्रः=कुरुपतिः, उवाच=विदुरोक्तं सर्वं निद्चम्य कथितवान्‌ । 
एवमेतद्यथा त्वं माम युशाससि नित्यद्‌ा । 
ममापि च मतिः सोम्य ! भवस्येव यथात्थ भाम्‌ ॥ ३० ॥ 
अन्वय्‌ः--हे सौम्य ! एतत्‌ एवम्‌ , यथा त्वं मां नित्यदा अ्रनुश्लाससि, मम अपि मतिः 
एदं मवति, यथा आत्थ । 
अर्थः-विदुरोक्तं स्वीङ़वंन्निव धृतराष्ट्रः प्रतिपादयति- एवमिति ¦ इ सौम्य! =दे सथो 
विदुर ! एतत्‌ह्दम्‌ , एवम्‌ = इंद्नेवास्ति) यथानयेन प्रकारेण, त्वं =भवान्‌ , माजमा, चित्यदा 
न=सेदा 'सवकान्यरकियत्तदः काले दाः इति सप्तम्याः स्थाने ददेद्चः, अ्नुरखससिनश्रसुशास्सि 
चछित्षयसीत्यथः श्राषोऽयं अ्रयोगः, सम श्नपिन्मेऽपि, मतिःन्छुह्धः, एवम्‌, भवति, यथा= 
यादृक्‌ ठम्‌ , ्रात्थनवीषि, "एलः पञ्चानामादित श्राह्ये बुवः शति शा्तदेन प्रस्पैपदे लटि 


ब्रधातोरायेषु पच्छ तिवादिषु श्राहादेलञे रूपमिदम्‌ । 
भावायः--तदनुशसनव चनानुरूपं ममापि बुद्धिर्भवति, सत्यं न्याय्यं च तदस्तीति ॥ 


भाषा--धृतराषर्‌ बोले सौम्य ! श्राप जो मुभे नित्य उपदेश देते है वह सब ठीक है 
श्र राप जसा सुमते कह रहे है वेऽ, ही मेरा मी विचार रै ॥ ३०॥ 
सा तु बुद्धिः कृताप्येवं पाण्डवान्‌ प्रति मे खद्‌ । 
दुर्योधनं समासाद्य पुनविपरिवतेते ॥ ३१ ॥ 


१६० विदुरनीतिः- 


अन्वयः-तु पाण्डवान्‌ प्रवि सदा श्वं कृता भपि मे सा बुद्धिः दुर्योधनं समासाध पुनः विपखितंते। 
अथैः--स्ववुदधेरस्थेयं प्रकटयन्‌ पुनराद-सा तु उाद्ध रिति । उ=किन्तु, पाण्डवान्‌ प्रति 
पाण्डुपुत्रान्‌ युथिष्ठिरादीन्‌ उद्दिश्य, सदा=सवेदा, एव॑=पवोक्तप्रकारेण, कृता श्रपिनविहितापि 
स्थिरतां नीतापीति यावत्‌ , ममम, सा=पाण्डवपक्पातिनी, वुद्धिध्=्मतिः वुद्धिमनीषा धिष्खा 
धीः प्रश्ना शेमुषी मतिःरत्यिमरः, दुर्योधनं =्येषटं स्वपुरं, समासायनप्रप्य दुर्योधनं लचीङ्तयेति 
यावत्‌ , पुनः भूयः, विपरिवतेते-विपरीता भवतीत्यथः। 


न पाण्डवाभिमुख्यपि मे मतिः सहसा सुयोधनमुपगत्ता तद्वेपरीत्यमेव 
भजत इति ॥ 
आषा परन्तु पाण्डवो के प्रति इसभोति सदा निश्चित किया गया मेरा विचार दुर्योधन 


के सामने फिर बदल जाता है ॥ ३१॥ 
न दिष्टमभ्यतिक्रान्तुं शक्यं भूतेन केनचित्‌ । 
दिष्टमेव धवं मस्ये पौरुषं तु निरथकम्‌ ॥ २२॥ 
इति श्रीमहाभारते उदोगपवंि प्रजागरपवंशि विदुरनीतौ अष्टमोऽध्यायः समाप्तः ॥ = ॥ 
अन्वयः--केनचित्‌ मूतेन दिष्टम्‌ ्रभ्यतिक्रान्तुं न दाक्यम्‌ › दिष्टम्‌ एव भुवं मन्ये, पौरुषं 


तु निरथकं मन्ये 
अ्थंः--दैवमेव सवतो वलवन्तममिति स्वविचारं प्रकटयति-न दिष्टमिति । केनचित्‌ 


केनापि, भूतेनन्म्राणिना, श्युक्तै दमादावृते भूतं प्राण्यतीते समे त्रिषुः इत्यमरः, दिष्ट्दवं । 
माम्यमिति यावत्‌ , देवं दिष्टं भागयेयं मागं खौ नियतिधिधि'रित्यमरः, अभ्यतिक्रान्तुं = \ 
उल्लङ्धयितुं, न श्क्यं =न र॒क्यत इति यावत्‌, दिष्टम्‌ एवनदेवमेव, धवं=निश्चितं श्रुवो भभेदे । 
क्लीवं तु निश्चिते शाश्वते त्रिषिश्त्यमरः, मन्ये=जानामि, पीरषं तु=पुरुषाथेस्तु पपंभवे तत्कियायां ` 
च पौरुषमिति कोषः, निरथ॑क॑=मो्वं “मोधे निरथेकःमित्यमरः, श्रसफलं व्यथेमिति यावत्‌» मन्ये । , 
भावार्थः दैवमेव सर्वतो वलीयस्तल्लङ्धने न कस्यापि साम्य॑मतो न पौरुषं वहु मन्य इति॥ 
इति होरिङ्गजगन्नाथश्ाखिविनिर्भितायां तखदर्शिन्याख्यायां विदुरनीति- 
व्याख्यायामष्टमोऽध्यायः समाप्तः । 





वि 9 क 
माषा--प्रारग्ध का उत्लङ्यन किसी भी प्राणी के द्वारा नदीं करिया जा सकता, ( इस. 
लिय) मेँ प्रारन्धको ही श्ररलश्रौर पुरषाथं को निरथक समभःता हं ॥ २२॥ 
री श्रनन्तरामश्ाख्ची वेताल कृत विदुरनीति की हिन्दी भाषारीका 
सरलार्थबोधिनी का अष्टम श्रध्याय समाप्त । 


क 4.) 
होरिङ्गन्वयविदवनाथचरणश्रीलाऽन्नपुरंजनेः शओरीमल्लद्मणभालचन्द्रविवुधोत्तंसाप्तमो धियः । 
कारशीस्थस्य कृतौ यथामति जगन्नाथस्य पूर्ति गता व्याख्या श्रीविदुरस्य नीतिनिचये तत्वाधदरिन्यसौ॥ 
रसनिधिनन्ददणदापतिसम्मितवषकेऽधिके नमसि । शुक्ले पवंसि सोमे पूण॑ऽभूद्विदुरनीतिदीकेयम्‌ ॥ 


समाप्ता चेयं विदुरनीति 
व 


